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 الرببيتا المنجمية غر وذ الألسنة
 المركز نظمها التى الاسنة لندوة قنم مقتضب بحث نص

 الكتب مير باسم1978 دجنبر19 و13 بين بتونس العلمى

 الله بنعبد العزيز عبد للاستاه:
 بجهريفيجيشالاييهلايههييوفرييووي@فيقرههقره

 يشو#فو اسبقها#تايةاائق
 إلإجثالإههييهمؤ#عيلاهلإيؤ:الاييلاقيقيلالايزييلاهيؤهيفلا#لشفهيي

 من المربى العلمى تراثنا من نجرده :ما ثانيا
 العاجم اكبر بجرد قمنا فقد• وتقنية علمية مصطلحات

 منظور لابن( العرب لسان) منها العروفة المربية
 وجعلناها بطاقة مليون نصف بلغت جزازات ى ونسقناها

 جزازات من لدينا يتجمع ما يوم كل اليه تضيف منطلقا
 الموضوع حمت صنفناها ثم الفبائيا البداية ف رتبناها

 وضعتها التى المعاجم من تبل من جردناء فيما واحرجناها
• اللسنية الهيئات ويعض المجامع

 الغربية اللغات ق العربية الالنائل: ثالثا
 اللغات اقتبستها مصطلحات ، الاول: نوعين على وهى

 عنه عبرنا ما وهذا العربى، أصلها ونيي الاخرى
 والثانى)(» العربية الى العربية من بالترجمة«
 وهى الاوربية اللغات مليها تنطوى التى العربية الكلمات•.

 والالناظ التعابير ذلك مثال الاصل عربية تكون لأن مظقة ة
· U ttr6ن » «  الاشتقاقى يثريه« معجم اليها يشر التى

 الاسل مجبولة كلمات بأنها ويصفها السبعة اجزائه ى
 عريى الاصل أن نجد ما وغالبا اصلها ى مشكوك أو

 والتطبيق النظرية بين التقريب الى سعينا لقد
 الالسنية النظريات من الاستفادة وحاولنا ، أبحاثنا ق

 نقل الى الرامية المعجمية مشاريعنا قى المعاصرة
 تعريب طريق عن العريى الوطن الى الغربية التكنولوجيا

 التنسيق وهى مكتبنا رسالة من وانطلاقا• لغتها
 العربى العالم ى الفراغ ملاحظة عند والتعريب كأساس
 والفرنسية: الانكليزية باللغتين الكشوف مع بالقارئة

 عشرية وخطة عمل ومطرة منهجية لكتبنا وضعنا مائنا
: بياتها اليكم

: الكثب منهجية

: ياتى ما على منهجيتنا ترتكز

 اللسنية والهيئات اللغوية المجامع تضعه :ما أولا
 العربى العالم ق البارزة واللغوية العلمية والشخصيات

 أسامتبة ولهذا• وتقنية علمية مصطلحات من
 الهيئات هذه منشورات بكل تدما التى المعاجم

: ومطبوعاتها

(1975 ، العربية والدراسات البحوث معهد: القاهرة العربية() اللغة ومستقبل التعريب) كتابنا راجع(1)
•120-96-105-77 ى
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 تشسيق خصوص ق العمل مسطرة
 المصطلحات

 ن المعاجم تنيق ى تتلخص الممل ى فطريقتنا
: الآنية الخطوات

 مختلف لتتبع العريية الصادر استقصاء اف
 تحرياتنا نقر لا الواحد للمحلول التترحة المصطلحات

 تشمل بل وحدها القديمة والقواميس المعاجم على
 وتقنيات وفن وأدب علم من التراث بجموع تقصياننا

• وفقهية واصولية وحديثية قرآنية وعلوم

 بثلاث الثة نحو الآن بلغت التى معاجمنا وتضم
 لتنظيرات حية صورا العرفة مجالات شتى ق لفات

 أو مجامع اقترحتها مصطلحات بين حقيقة ومقارنات
 كلمات من تراثنا عليه ينطوى ما وبين متخصصة منظمات

 تغير كبر دون الموضوع المصطلح محلول على تنطبق تد
 العربية اللغة مجمع وضعها التى )عامود( كلمة نلك مثال

 الفرنسية(porte-manger) لكلمة كمقابل بالقاهرة
 اللمة أن حين ى السوريون يميها كما( الطبقية) او

 أو صن هى الشريف الحديث ق الواردة الاصلية
 اللسنى للمبدا نظرا النوعين بين اختلاف على(1) عرق

 وانما المترادنات من عموما اللغة خلو وهو الرئيسى
 الضبط عدم ى يتجلى آخر ومثال واحد لممى صفات هى

 للغروزاباذى المحيط كالقاموس القديمة القواميس ف
 الحديث الى فنرجع وشفق غلس كلمتي بين يفرق لا حيث

crepuscule du matin  هو الفلس أن الشريفلتحقيق
crbpuecule هو والشفق du solr)ع( 

 ومى ثالثة بلفة الاجنبية القابلات وضع مب
 خصوص ى العربية الى بالاضافة الاتجليزية أو الفرنية

 النامج ق للاختلاف مراعاة التعليمية الكلاسيكية المعاجم
• الانجليزية تستعمل كانت والتى العربية الدول بين
 التب فان دولية، تكنولوجية صبغة للمعجم كان واذا

• والروسية كالاناتية أخرى لغات اضاقة يحاول

 الدولى العلمى الصعيد على المفاهيم استقراء ج
• للمعاجم الحدد الاطار ق

 ملماء شكلها التى المسطرة تفس ونهج التحريات بعد
 بحثتا ق ذلك من امثلة راجع) الغربيون :الاشتقاق

 كتابنا ق النشور الحديثة اللغات ق العربية الاصول.
• العربية( اللغة ومتقبل التعريب)

 معينة منهجية من لا انطلاقا الفراغ سد رابعا:
 الحياة وأقع من وانما الهيئة تلك أو المجتمع هذا يسلكها
 من نعلا يطبق ما مع اختياراتنا تتصادم لا حتى المربية

 ي التعريب مكتب أن نلك• المجال نفس ى مصطلحات
 يستعمل ما واقع من ينطلق تنسيق مكتب مهمته اساس

 مع والمين الغث ترصص شعلا العربى الوطن ف
 المشار الاساسية للقاعدة طبتا اقتراحاته أو ملاحظاته

 انن ليس مالكتب التنسيق منهجية خصوص ى اعلاه اليها
 يجس أكاديمى ممل عن اختياراته تنبثق مجمعا

 قمطرة الاشتقاق أو النحت طريق عن التوليد مقتضيات
 اضافة امكان مع فقط التنسيق على ترتكز عندنا العمل

 من انطلاقا العربى الوطن ى ومراسلينا خبرائنا راي
 علينا الواردة اللنوية الحصيلات مختلف بين التنظر
 والعامد الجامعات بمض ق معلا يطبق ما كنماذج

• العليا التقنية
 الى أحيانا تختلف مربية مصطلحات لوجود ونظرا

 نضطر تلك أو الاجتبية اللغة هذه التناتضدرها حد
 مثلا المستسلين العربيين المترادفين نحوى تقديم الى

 الممون لاستخلاص والسورية الصرية الجامعة ى
 الفرني اللسني لان ، الأجنبيتين اللغتين ق المشترك

 مليها ينصب التى غر ظاهرة ملى اختياره ينصب تد
 طمة انتقاء تحاول هنا ومن• الإنجليزي اللني اختيار

 ريما خطرة ظاهرة وهذه• المشترك النحوى عن تعبر
 الناطق بمض بين الاختلاف ف الجوهرى العامل شكلت

 دون بمصطلحه مريق كل يتمسك حيث العربى الشرق ى
 الاحيان بعض ف كان ربما المصطلح هذا بأن يشعر أن

• أصيلا مربيا مصطلحا وليس استعماريا راسبا

 المقترحات جميع المعجمية مشاريعنا ق تثبت ولهذا
 بكل يحيط ما الى التعرف العرب للخبراء يتسنى حتى

 الاجنبية المؤثرات تتميز. وحتى مقتضيات من مصطلح
• الاختيارات بعض ف

 د

 المراد بأن ذلك على منظور ابن ملق وقد المرق لى بالسن يوتى وسلم عليه الله صلى كان« الحديث نص(1)
٠»٢ الاطباق ذات اى) المطبقة السلة هو

 النام فينصرف الصبح ليصلى وسلم عليه إلله سلى الله رسول كان أن« عائشة: حديث راجع(2)
•» الحمرة والشنق الشفق الى المرب وقت الموطاً( )وحديث الغلس من يعرفن لا مرطهن ق متلفغات
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 نهائيا لاقرارها وذلك ، والعلوم والتتاة للتربية العربية
• المربية الدول ف موحدة بكيفية تطبيقها على والممل

 الالسنية العوامل مختلف عن مقتضبة عجالة تلك
 استيعاب يمكن ولا المربية المعجمية لدعم منها ننطلق التى

 ما خلال من الا ومراحلها وجزئياتها تفاصيلها جميع
 وابحاث دراسات من سنة عشرة ست خلال أصدرناه

 الى بمضها تدم عمل ورتة تشكل معجمية مشاريع أو
 الباقى رسيقدم1977 و1973 عام التعريب مؤتمرى

 خلال الله بحول مقتوالى التى الثلاثة للمؤتمرات
•(3)1983 متم الى الثانى العشرى النصميم

 خاس جزء ق النسقة المعاجم مشاريع اصدار د
 (مع العربى اللسان١ الكتب مجلة من طبعة كل ق

 مرتبين ملحقة مع معجم مشروع لكل مستقلة خصلة
 الاخائيين على عرضها أجل من وذلك ، موحدا ترتيبا

 المهتمة الغربية والدول العربية البلاد ى والخبراء
 ندوة على لعرضها تمهيدا والاستعراب بالاستشراق

 ق يعقدها التى التعريب ومؤتمرات العرب الخبراء
 تنسيق مكتب سنوات ثلاث كل العربية العواصم إحدى

 للمنظمة التلمة التخصة الوكالة بوصفه التعريب

• العشرى التخطيط حول الكتب منكرة راجع(3)
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 اللغة الر:الأكادي العجم
 الأخر بالقات للناطقين

 مي القا علي للدكتور بالمكتب خبير

 هنا أقترح فائى ولهذا ، مستوياتهم وتنوع لفاتهم اختلاف
 بم الناطقين يخدم اللغة أحادى عربى معجم تصنيف
 ويمكن• الحبان ف وقدراتهم حاجاتهم ويضع العربية
 ليناسب متعددة مستويات على العجم هذا اخراج

• العربية اللغة تعلم عملية من المتباينة المراحل

: اللغة الثنائى والمعجم اللغة الاحادى المجم

 ومواد· مداخله ق واحدة لفة المعجم استخدم اذا
 اذا أما ،٩ اللفة احادى معجم« اسم عليه اصطلح
 الشرح لغة والاخرى التن لغة احداهما لغتين استعمل

 الرغم وعلى اللغة» ثنائى امعجم اسم عليه يطلق مانه
 الى ينتميان اللغة والثنائى الاحادى المعجمين أن من

 فرع.من هى التى العجم صناعة هى واحدة صناعة
 تفاصيل من كثر ق ويتفقان التطبيقى اللغة علم فروع

 ق ملحوظ بشكل يفترقان فائهما ، والتصنيف الإعداد
 الشكلات هذه تباين بسبب الدلالة لشكلات معالجتهما
•(3) فيها

 إختيار ق اللغة والثنائى الاجادى العجمان يتفق تد
 أنواع ق يتفقان تد كما ، ترتيبها وق ، وأنواعها مداخلهما

 الرياضى جاسمة في النعقدة بها الناطقين لفر العربية

 الصرية الهيئة: القاهرة) مشروحة شاملة بيليوجرافية

(2} Pierre Burney,.Les ngues ما tnterdtlonolas
1966) p. 5.

4 العجم هذا لاذا

 والتصبر الثانية اللغة لاستيعاب لازمة اداة العجم
 اللفة تعليم حقل ويعانى• لتعلمها ضرورية ومادة ، بها

 واضحا وضعفا بارزا نقصا بها الناطقين لغر العربية
 تعلم ما حد على يوجد لا أنه اذ ، الجال هذا ى

 الناطقين لغر خميصا اعد اللغة أحادى عرى معجم
 أنه افترضنا لو وحتى ، لماعتهم صنف أو ، بالعربية

 المجم هذا عن الاستغناء الدارسين هؤلاء بامكان
 العربية المفردات يتل اللغة ثنائى عريى معجم باستعمال

 بالفة ودمشتتا صارخة تكون خييتنا فان لغاتهم الى
 من أكثر ق يتوفر لا العجم هذا مثل بأن علمنا ما اذا

 ضئيلا المدد هذا ويبدو•(1) أخرى لغة عشرين
 المتوفرة اللغة الثنائية المعاجم بعدد قورن ما اذا ومخجلا
 وغرهما والفرنسية كالاتجليزية الاخرى العالية باللغات

• لغة250 من بأكثر معاجم الاتجليزية للغة تتوفر حيث
 عدد أن تنكرنا ما اذا وأمر ادهى الشلة هذه وتصبح
•)(2 لغة3000 على يربو العالم ق اللغات

 العربية اللغة به تحظى الذى السريع وللانتشار
 للمختصين يتنى لا شائه ، عالية لغة بوصفها حاليا

 على التلين لساعدة اللغة ثنائية عربية معاجم تصنيف

 اللغة تعليم حول الاولى العالية الندوة بحوث من )عج(
•1978 مارس ق

: العربية المعجمات ، غالى رزق وجدى انظر:(1)
•232 ص(1971 ، والنشر للتاليف العامة

{Paris : Presses Universftalres de France,
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 ومن• العربية الجملة ونظم النحوية التراكيب ضبط
 الاسلامية العربية الحضارة فان ، الحضارية الناحية
 الناطقين غم حضارات عن متفاوتة بدرجات تختلف

• والمادية الفكرية مظاهرها حيث من بالعربية

 الخمس اللغة الاحادى المعجم على يقع وهكذا
 الى قارئه يحتاج اذ اكبر عبء بالعربية الناطقين لغر

 بالامكان كان واذا• أيسر بلة تعرض ، اكثر معلومات•
 غير الحضارية أو اللغوية المعلومات بغن اغفال

 للناطقين الخصص اللغة الاحادى المجم ى الضرورية
 المثال سبيل على الكلمات ى النبر كموضع بالعربية
 مها معلومات أية نغفل أن حال بأية يكن لا مائنا

 الناطقين لفر المخصص المجم ق الاهية ثانوية بدت
 ملى ماعدتهم منه الفرض كان اذا خاصة ، بالعربية
 التى المعلومات ق الوفرة هذه وتقابل• بالعربية التعبير
 تصاغ التى المفردات عدد ق تلة العجم هذا يقدمها

 على نقط تقتصر أن يجب اذ ، المعجم مواد لغة بها
 للقارى جديدة صعوبة تضيف لا التى الاساسية المفردات
 المخصص العجم يلجا ، لقارئه المعلومات هذه ولإيصال

 العينة الوسائل استعمال الى بالعربية الناطقين لغر
 سمية الوسائل تلك اكانت سواء مكثفة بصورة

 لفظية أم ، والرسوم كالصور بصرية أم ، كالتسجيلات
• الوضيحية والامثلة كالشواهد

 بالعربية: الناطين لغم الاحادىاللغة العربى مقدمةالعجم

: القدمة وظائف

 تشتمل ايضا امماجم نان مقدمة كتاب لكل أن كما
 وما لنفيها يعن لا طبقا تقصر أو تطول مقسة على

 الناطقين لغر اللغة الاحادىى العربى لهم.:والمعجم يتراءى
 مقمة، دفته بين يضم أن يجب اليه ندعو الذى بالعربية

 وحصافته، المؤلف ببلاغة تنفنى لا وظيفية مقمة انها غر
 البحث ى أمضاها التى الطويلة الليالى على تتباكى ولا

 يحتاج ما كل مخل غر بايجاز تعرض وانما ، والتالف
 ويحسن المعجم من ليستفيد العربى غر التارىء اليه

 وعذا• الوقت ضياع من ممكن قدر بأقل استعماله
: مما أمرين يتطلب

 سواء للقارى يقدمانها التى الاساسية الملومات
 أم نحوية أم صرفية أم صوتية المعلومات تلك اكانت
 العينة الوسائل ق كنلك يتفقان فقد• حضارية ام دلالية
 لاب ولكتهما• ولفظية وبصرية سمعية من يستعملانها التى
 الأول المعجم يستعمل مبيثما ، الشرح لغة ق يختلفا أن

 ثنائى! الثانى يستخدم ذاتها التن لغة اللغة( احادى١
 اللغة الاحادى المجم يعتمد وبينما• غرها (لغة اللغة
 أيصال ف أساسية اداة والمرادفات التعريف على

 التابل اللغة الثنائى المعجم يتخذ الدلالية المعلومات
 التعريف متطلبات أن ومعروف• بديلة أداة والشروح

 الجيد التابل متطلبات من تختلف ومشكلاته الجيد
•(4إ ومشكلاته

 لاهسم سنتعرض التالية القليلة الصفحات وى
 وأفضل ، الجيد اللغة الاحادى العربى العجم خصائص
 المعلومات وأبرز ، وترتيبها مداخله لاختيار البل

 واحن ، عليها يشتمل أن ينبى التى الأساسية
 تحقيق ف منها يستفيد أن يستطيع التى المعينة الوسائل

• اغراضه

 المخصص والعجم بالعربية للناطقين المخصص العجم
: لفرهم

 نوعين بي الفرق يحتمه فرق المعجمين بين الفرق
 الناطقين وغر .، بالعربية الناطقون: هها التراء من
 على التراء من النوعين هذين بين والاختلاف• بها

 ألف اللغوية الناحية فمن• وحضارى لغوى: وجهين
 والاعرابى والحرق الصوتى نظامها بالعربية الناطقون

 بالسليقة تميها تدرة لهم وأصبحت والدلالى
Compdtenceمن وتعصمهم أدائها على تعينهم 

 الناطقين فم أما• العجمة اخطاء وتجنبهم ، الرطانة
 الصوتية الوحدات نطق صعوبة فتجابههم بالعربية

 لمدم النطق أعضاء أدائها ملى تعقد لم التى )الفونيمات(
 النبر، مواضع بالسليقة يعرفون ولا ، لفتهم ى وجودها

 يعوزهم أخرى ناحية ومن• الجملة تنغيم ى ويخطئون
 قذة ولهم ، العربية الصرفية الاوزان بمعانى الاحسامس ح-

 التى اللغوية الثروة الى ترقى لا المفردات من محدودة
 ف صعوبة يواجهون كما ، بالعربية للناطقين تتجمع

: أنظر التفاصيل من لزيد(4١
A#٢ M. A]-Kaslml, Lhngubatcs and BIungاau Dletlonares (Lelden: E.J. Brll, 1977), PP. 58-82.
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: الصرف النظام3

 كأوزان العربية 'باللغة الصرفية بالأوزان تنويه
 ونالاثةاحرف، وحرفين بحرف والزيد المجرد الثلاثى النمل

 التى والوسائل• أوزان من به الحق وما المزيد والرباعى
 والنحت كالاشتقاق المفرداث توليد. ف العربية تتبعها

• وغرها والترجمة والتعريب

: النحوى النظام4
 ونظمها العربية الجملة لتكوين واضخ رسم

 فبينما ة فيها والظرف والمفعول والفعل الفاعل وموقع
 ألجملة تبدا التامل أو بالنعل العربية الفعلية الجملة تبد!

 ثم به بالمعول( افريقيا غرب) اماتحتما للغة الفعلية
 الاسمية المربية الجلة تبدا وبينما• الناعل ثم الفعل
 الجار جنلة شبه تتقم الصف(، ى الطالب) بالمبتدا

 ،( طالب الصف )ق ثكرة المبتدا كان اذا والمجرور
: وهكذا

: المعجم ق المستعملة والاختصارات الرموز5
 لمائى توضيحية أمثلة مع وافية قائمة تعطى

 مثلا: المجم ق المستعملة والاختصارات الرموز
 ج-كراي كرسي ج-=جمع

 الحال هذه ث حال مؤتث= ث
• المجم مداخل

 بشكل أو المجم مواد رؤوس بالمداخل نعنى
 مختلف بلون أو غامق ببنط عادة تطبع التى الالفاظ عام

 المعلومات وتعطى تشرح ثم أقواس بي توضع أو
 وشروحها ، بالداخل تسمى هنا مالالالا• عنها المختلفة

 هنا وسنعالج• بالمواد تدعى بها الملحقة والمعلومات
 واتواعها واختيارها عددها حيث من العجم مداخل

• وترتيبها

• الداخل عدد

 ، به الالتزام يتعين محددد محري عدد هناك ليس
 ، يتوخاها التى الافراض على لمعجم حجيا يتوقف وانما

 نروم أتفا فرضنا فلو• أجلهم من شنف الذين والقراء
 الالف يفلى بحيث بالعربية للمبتدئين معجم تصنيف

 مدد فان ، فقط الشاتمة المفردات قائمة من الاول

 لغة تستخدم الماجم صناعة كانت لا: اولا
 للإيجاز توخيا والمختصرات الرموز من تتكون بها خاصة

 الاولى المقيمة وظيفة فان ، العجم حجم ى والاقتصاد
 والمختصرات بالرموز متكاملة قائمة تقديم فى تكمن

 لكيفية توضيحية امثلة مع المعجم ق المتخمة
 مثلا:٠ استعمالها

• كراسي ج كربي ف جمع،كما ج=
• ث دار ق كما ، مؤنث= ث

 اللغويين جمهور ع نتقق ثانيا:ماكنا
 فهرس« بمثابة هو المعجم أن على والمعاصرين الحثين

 فيها تجمع اللغة بقواعد ملحقة قائمة أنه بمعنى» للنحو
 مهمة أصبحت}5! الاساسية الشواذ أو الاستثناءات

 على توقر بحيث الاساسية القواعد عرض المقحمة
 ، المعجم مواد من مادة كل ق القاعدة نكر المجى

 أن من بدلا فمثلا٠ نقط القاعدة عن يشذ ما نكر وانما
 ، المؤنث الى يرمز الذى الحرف المجم مصنف يضع
 ينتمى اسم كل أن« فيتول التتمة ق القاعدة بذكر يكتفى
 ذلك عن شذ اماما ،» مؤنث اسم هو ، المربوطة بالتاء
: مثلا· المعجم مواد ى وموضعه حينه ى فيذكر

·( التأنيث رمز أمامها نضع !لا زهرة
· التانيث( الى هنا ترمز والثاء) ث دار

·( التنكر الى هنا ترمز والراء! ر طلحة

 القدمة: محتويات

 المعلومات على المعجم مقدمة تحتوى أن ينبى
: الآنية

 العربية: اللغة تاريخ1
 اليها تنتمى التى اللغوية الاسرة من موجزة نبذة

 ، تطورها وتاريخ ، الرئيسة وخصائصها ، العربية
· والعامية الفصحى بين والفروق ، الكبرى ولهجاتها

: الصوتى النظام2
( الفونيات) الاساسية الصوتية للوحدات عرض

 ، الكليمات نبر وقواعد ، التكاملى وتوزيعها ، والقوناتها
• الجل وتنغيم
 د

·6367 من(1975 الرياض .حاسمة مطبوعات الرياض: إ المجم وصنعة اللفة علم ، القاسمى على(5{
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 الاغراض بمختلف يفى بحيث وعلومها آدابها ، وقدومها
• الحاجات متنوع ويخدم

: الداخل انواع

 على الحالية العربية المعاجم مداخل تقتصر تكاد
 ولكن• اللمات أو المفردات: هو الالناظ من واحد نوع
 من انواع ثلاثة تفين الى يدعو الحديث اللغة علم

• هى المجم ق الداخل

 أكانت سواء الورئيمات أو الصرفية الوحدات1
 متصلة ام( هو) و( )كتاب مثل منفصلة امورفيمات هذه
 نفرد أن يجب وهذا٠» كتابه« ى المتصل الضمر: مثل

 هذا مادة ى تشرح بحيث( )ه بالهاء خاصا مدخلا
 والنحوية والمرئية الصوتية التفرات جميع الدخل

 اتصاله جراء من المورفيم هذا على تطراً التى والكتابية
 المختلقة النحوية المواتع ذات الورنيمات من بغيره

 ونضرب ، المختلفة ممائيها نورد ذلك وبعد· الجملة ق
( رأيته) (و )كتابه مثل معتى لكل التوضيحية الامثلة

• الخ٠٠٠

 أسماء المفردات هذه أكانت سواء ، الغردات
 أن نستطيع تد٠ مزيدة ام مجردة افعالا ، اسمالا ام

 لابناء المخصص اللغة الاحادى المربى المعجم ف نقتصر
 تحته وندرج ومعناه( كتب) الجذر على العربية اللغة

 يبنطيع أن آملين ممائيها اعطاء دون منة الشنتة الاتعال
 لفم الخصس المجم ى اما ، بنفسه تخمينها الثارى،
 واحدا معانيها فكر من مناص فلا بالعربية الناطقين

 على المجم هذا يقتصر الا الضرورى من أنه كما٠ واحدا
 أن يجب بل القدماء عن المأثورة القحة العربية الكلمات
 ف المستعملة الاخرى المفردات انواع كامة على يشتمل
(·7) والدخيلة والمربة المولدة كالكلمات الحديثة العربية

 معناها يختلف التي ، الاصطلاحية التعبرات3
٩ آدم تفاحة« مثل ، لها المكونة المفردات معانى عن

 العجم يشتمل أن يكفى لا اذ٧( الانباء) ملى علق« و
 غر القارىء لينهم» آدم و« تناحة»« معانى على

 اذا أما٠ الألف حدود ق تصبح المجم هذا ق الداخل
 ، بالعربية والمختصين للمتقين سمجا نصف أن اردنا
 الف ثلاثين على 'المجم مداخل عدد يزيد ان بد لا نانه

• منخل

 يتوقف لا المعجم حجم أن الى التنويه يجب أنه على
 الخلفة المائى عدد على وائما لحسب الداخل عدد على
 اللغوية المعلومات وكمية ، مدخل كل تحت يوردها القى

• بها القارىء تزويد الى المعجم يبى التى والحضارية

: الداخل اختيار

 العربية المعاجم على محققة فاحصة نظرة القينا لو
 من الساحقة الاغلبية أن لالفينا الاسوا ى المتوفرة
 اختيار ى أساسا البحث تتخذ لم اللغة الاحادية الماجم
 القديمة العربية المعاجم على اعتمدت وانما مداخلها
 العرب ولسان ، للجوهري والصحاح ، للخليل كالعين

(·6 وغيرها للفروزبائيي الحيط والقاموس ، منظور لابن

 جمعت قد القدية المعاجم هذه بعي أن صحيح
 من وغرها والمشافهة والرواية البحث طريق عن مادتها
 تد العربية اللفة ولكن ، الموضوعية البحث وبائل

 وأصبح ، الحين ذلك منذ والتفر التطور لقوانين خضعت
 العربية ق بحث على الحديث المجم ينبنى أن الواجب من

• والتراكيب والمعانى المفردات شيوع حيث من العاصرة

 ملى يقوم الجيد المجم مداخل اختيار كان واذا
 المعاجم هان ، ومعانيها المفردات شيوع ودراسة البحث

 آخر أساسا تضيف تد بالعربية الناطقين لفر المخصصة
 من صنفت الذى الخاص الفرض وهو الإ لاختيارها

 سلسلة أو معينا مدرسيا كتابا يرافق الذى فالمعجم٠ أجله
 تقتصر تد العرب لخر العربية بتعليم الخاصة الكتب من

 تلك أو التاب ذلك ق وردت التى الفردات على مداخله
 معاهد طلاب لخمة يخصص الذى والمعجم٠ السلسلة

 بالمفردات خاصة عناية يوجه قد الاسلامية الدعوة
 العجم أما• وتفضيلا اهتماما ويوليها الدينية والعانى

 حديثها العربية تمثل مداخل على يشتمل أن بد ملا العام

• أجنبية لمعاجم مختارة ترجمة ممعظمها اللغة الثنائية المعاجم أما(6 ا
12 (ص1972 المارب دار: القاهرة) الوسيط المعجم ، العربية اللغة مجمع(7)
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 الى تميل التى السانية اللغات لماجم ملاسة اكثز
 ، المفردات لزيادة صرفية وبيلة منه وتتخذ الاشتقاق

 اللفات ق الحال هى كما للنحت استخدامها من اكثر
 الواحدة اللفظية الاسرة مفردات وتشترك٠ الجرمانية

 خاصا معنى منها لفظة كل تتخذ ثم للأصل المام العنى ق
• مليه سيفت الذى الصرى الوزن عليها يضفيه بها

 نتبعه مندما واحد عيب الجفرى للترتيب ولكن
• بالعربية الناطتين لغي المخصص العربى العجم ق
 جئر تخمن من العريى غر التعلم يعجز ما كثرا انه اذ

 أن له فانى• المجم ق عنها البحث يروم التى الكلمة
» استعلامات« ،و ضاف« من» مضيفة« بأن يعرف
• وهكذا٠•• علم، ا من

 الكمات كامة ترتب حيث الالفبائى: الترتيب4
 حسب أصلها أو جذرها من النظر بخض- ألفبائيا
 يوضع لكلمتين الاول الحرف اتفق واذا فيها الاول الحرف
 جميع ترتيا يتم حتى وهكذا الحبان ى الثانى الحرف

• الفبائيا الكلمات

 يحطم نانه الاستمهال سهل الترتيب هذا كان واذا
 توضع لا «كتاب» مكلمة مفرداتها ويشتت اللحظية الاسرة
 خارة ذلك وى ،» كاب و«» كتب« من بالترب

•(9) تعوض لا

• مقترح جيد ترتيب

 ى وتبنيه اتباعه الى تدعو جديد بترتيب هنا نتقدم
 غير وخاصة بالمربية الناطقين لفر العربي العجم

 بن يجع الترتيب وهذا• منهم التقدمين أو المتخصصين
 من ويتخلص مما والالفبائي الجرى الترتيبين فوائد

 التطبيق ق وبيلتين احدى انتهاج ويكن• عيوبهما
: ومما ذلك لتحقيق العملى

 مدخل كل وأمام الفبائيا الداخل كافة ترتب: اولا
 المخل· كلمة منه اشتقت الذى الجذر توسين بين يوضع
 معترضة واحالة للتارىء تنكم بمثابة هو الجذر وهذا

• أراد من متابعتها يواصل

 ان كما» آدم تفاحة« الاصطلاحى التعبم معنى العربى
 مخزى ادراك على تعيننا لا ي علق« النعل لغنى معرفتنا
• )الاتباء(» ملى ملق ل« الاصطلاحى التعبر

: الداخل ترتيب
• الترتيب انماط

 تلو الواحد وضعها كينية الداخل بترتيب نعى
 الترتيب اتماط أحد يتبع أن للمعجم ويمكن• المعجم ق الآخر

 الأتية:

 الداخل وضع أي: العشوائى الترتيب1
 نرفض انبا ويعيى• معين نظام اتباع دون المعجم .ق

 الالناظ ملى العثور لضعوبة ، الترتيب من التمط هذا
 هو نعلم كما الجيد والعجم• العجم ق الطلوبة

 ملى الحصول على التارىء يباعد الذى المجم ذلك
• وقت وأقعر جهد بأقل حاجته ويلبي بغيته

 حسب الترتيب أو ، العنوى الترتيب2
 أو معانيها حسب الفردات ترتب حيث: الوضوعات
 التى المعاجم نكون وقد• اليها تنتنى التى الموضوعات

• معينة لنايات مفيدة الترتيب من النوع هذا تتبنى
 مسبقا تقسيما يتطلب لاته الترتيب هذا نحبذ لا ولننا
 اتفاق الى والعلماء الفلاسفة يتوصل لم والكائنات للكون
 التقميم فلك ممرنة القارى من نتوقع ولا ، بعد حوله

• الترتيب هذا يقبني الذى المجم ى ضالته على للعثور

 المفردات ترتب حيث ، الجذرى الترتيب3
 ، ،كتابة :كتب فالكلمات منه اشتقت الذى الجذر تحت
 الخ••٠ لثب ، كتاب ، مكتبة ، مكتب ، مكتوب ، كاتب
 ت ك) الاصل أو الجثر تحت معين لترتيب طبقا تدرج
 أو الفبائيا ترتييا المعجم ى الجذور هذه ترتب ·ثم ب(

• ويميا

 أنه إذ جليلة ومنافع جمة فوائد الترتيب لهذا ان
 لفظية أسرة الى المنتمية المفردات بين العلاقة يبرز

 الترتيب هذا وان• ا&( التعلم عملية بذلك فيير واحدة

{8) Gorge MIller., Languag and Communicatlon (New York : McGraw HIll, 1887) p. 212.
: أنظر المربية. المعاجم أتبعتها التى الترتيب انماط من جيدة دراسة على للاطلا.(9)

ohn A. Haywood, Aroble Lxkeagraphy ,L ldenم]ً Brll  ,آ195.{ أ
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 من .يصبح حقيقة تهجية للغة تتوفر لا وعندما
 لساعدة المعجم ى صوتيا المداخل تهجية اعادة الضرورى
 الكلمة تمثلا• صحيحة بصورة الالناظ نطق على القارى،

{ naif ) (KnIfs) بب صوتيا تهجئتها تعاد  الانكليزية
 وهكذا (،kدfr ب)(coffre) الفرنسية والكلمة
 تبد والذى ونطقهما الكلمتين هاتين تهجية بين للتباين

• الخطا الى التارىه يقود

 من على لها تجمعت فقد العربية التهجية أما
 ما اذا والبساطة والاتساق الكمال مقومات نعتقد

 اعادة الى نحقاج ولا• اليها( الحركات) الشكل اضيف
 لغر المخصص المجم ف صوتيا الواد او المداخل تهجية

 جميع ق الشكل يدخل أن ينبى وانما بالعربية الناطقين
 ق المتبور المقطع الى ويشار ، ومواده المجم مداخل

 هذا ويشاطرنا٠ مثلا تحته خط بوضع الدخل كلمة
٠(12 مالكييل) المثال مبيل على منهم آخرون لغويون الراى

: الصرفية الملومات

 الناطقين لفر العربى المعجم يقدم أن ينبى
 يحتاجها التى المفيدة الصرفية الملومات كل بالعربية
 بصورة ويستخدمها المخل كلمة يفهم لكى القارىء
• يأتى ما المرنة الملومات هذه أمثلة ومن• صحيحة
• اصلها أو الكلمة جذر ا
 اذا ما ييي أن فيجب نعلا الكلمة كانت اذا2

 الوسطى والحركة ، مفعولين أو لفعل متعديا أم لازما كان
 وليست سماعية وهى ، منه المشتق الضارع للفعل

: مثل عليها، النص فيجب معروف هو كما قياسية
٥٥ مي ة  (يتر نصر

 يضرب ضرب،
 الخ ، يفتح ، تتع

 أصول حسب المعجم مواد كل ترتب: ثانيا
 المعجم أول ى كشاف يوضع ثم ، الجذرى الترتيب

 لفظ كل أمام ويوشع الفبائيا الالنالا كامة فيه ترتب
 والمعلومات معناه مع فيها يرد التى الصفحة رتم أو الجذر

• به المتملقة الاخرى

 الى يعتمد الوسيلتين هاتين أحدى اختيار ولعل
 جمهور ومستوى وأغراضه المعجم حجم على كبر حد

• لخدمتهم صنف الذى التراء

: العجم ق الاساسية المعلومات

 فهم على تساعدهم معلومات لقارئيه المعجم يقدم
 المعلومات أن نجد الار حقيقة وى• بها والتعبير اللغة

 المعلومات من أقل مثلا المكتوبة اللغة لنهم اللازمة
 تصنيف جدا الممكن ممن ولهذا• تحريريا للتعبر اللازمة
(·10 للتعبر) للانتيعامبوالآخر أحدهما المعاجم من توعين

 المعلومات عن الآتية الصفحات ى سنتحدث أننا غر
 لقم المخصص الجيد المعجم ى توفرها الواجب الاساسية
 اضافة بها التعبير على يعينهم والذى بالعربية الناطقين

• واستيعابها تهمها الى

: الصوتية الملومات

 كمالها حيث من المختلفة اللغة تهجيات تختلف
 التهجية تلك هى الجيدة والتهجية• وبساطتها واتانها

 تمثل الكتابية الرموز من ممكن عدد أتل تتخم التى
 يمثل بحيث اللغة ى الرئيسة الصوتية الوحدات جميع

 الواحد الصوت يتمثل ولا واحدا متميزا صوتا رمز كل
 دقة فان أخرى وبعبارة• واحد كتابى رمز من بأكثر

 المكتوب الحرف بين الطابة برجة على تعتمد التهجية
•(11 المنطوق والصوت

•48.52 ص ، المجم وصناعة اللغة علم ، القاسمى على(10
 وتطويع العربية التابة تيسر بيت الالكترونى العقل« القاسمى ملى: أنظر التفاصيل على للاطلاع(11

•176-157 (،ص1977{ الاول العدد ، حراسات مجلة ق» طباعتها
(12) Yokov Makklel, « Lexicography », in The Learring' of Languoمو ed. by Carrol E.

Reed (New York: Appleton, 1971), p. 371.
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«

• البيت ق الشيف« منقول• نكرة مبتدؤها اسمية جملة
• وهكذا» ضيف ,البيت ف« ولكن

: الدلالية الملومات

: للقارىء العنى ايصال

 الناطقين لغر بحقة المعنى ايصال أن يقينى ف
 ايصاله من أصعب اللغة الاحادى العجم ق بالعربية

 نتخم الاول العجم ففى٠ اللغة الثنائى المعجم ف لهم
 ى أما المدخل معنى ايمال ى والتعريف المرادف
 التفسرى أو الترجى التابل ننتخدم الثانى المعجم
: لسببين القال من أصعب والمرادف• التارىء بلغة

 من وجودا اندر ذاتها اللغة ف الرادف ان ، أولهما
 الطلق المرادف أن: وثانيهما ، أخرى لغة ق المقابل

 بالإضافة هامشى معنى كلمة لكل اأن اذ حقا الوجود نادر
 ليتا العربية ف والشقيق فالأخ• المركزى مساها الى

» العاهل« ى الحال وكذلك ، مطلقتين مترادفتين
» الامبراطور و«٢ الشاه ،و«» اللك و«

• الخ::٠٠» الزعيم« و» الرئيس« و
 طبقات تعدد ق فتكمن التعريف صعوبة أما

 يتوضل أن قبل ادراكها القارىء على يجب التى المعانى
 ، الاول: معان ثلاثة تعريف فلكل• التعريف فهم الى

 يصاغ التى الفردات معانى به ونعى العجى المعنى
 التارىء أن إذ ، التركيبي العنى ، والثانى ؟ التعريف بها
 تخولها ولكن مستقلة كانت لو المفردات معانى يفهم تد
 لا تد مختلقا معنى يعطيها بينها فيما تركيبية علاقات فى

 الكلى المعنى هو ، والثالث٤ القارىء اليه يتوصل
 للمفردات المعجمى المعنى القارىء يفهم تد اذ ، للتعريف
 المغردات، هذه فيه صبت الذى النحوى التركيب ومعنى
 المرةوتحديد الشىء نحوى الى يتوصل لا ذلك مع ولكثه

 الكلى· بالمعنى عليه نصطلح ما وهذا ، ذهنه ى مفهومه
 الاحادى العربى العجم فان أمر من يكن ومهما

 المرادف معارج للوك مضطر بها الناطقين لغر اللغة
 تسهم التى السبل وكل والايضاح والشرح والتعريف

 عليه يتحتم ولكن• التارىء الى بدقة العنى ايصال ق
 تعاريفه لصياغة ميسرة وتراكيب سلسلة لفة يختار أن

 الاول الالف ملى الاقتصار يجب ولهذا• وشروحه
 ، الشائعة العربية الفردات قائمة من مثلا والثانى

 التعاريف لغة ق الشائعة الاساسية التراكيب وعلى

 الحالة هذه ق الاختصارات استعمال ويمكن
: فنقول

(١ تتر
)-( قرت
 وهكذا(١ تتع
 المعجم يبين أن ينبغي اسما الكلمة كانت اذا3

 حسب تكن لم ا والتأنيث التذكر حيث من الكلمة جنس
 أن يجب كما ، المعجم مقدمة ق تكرت التى القاعدة
• وهكذا ، التكبر جموع من كان اذا جمعها يعطى

 المعجم على ينبى ، نمتا الكلمة كانت اذا4
 والمؤنث ، قياسية تكن لم ان التارنة صيفة يبيت ان

• وهكذا منها،

: المحوية الملومات

 الجملة من لوقعها طبقا الكلمة اعراب يتخم
 ى المعروف الوجه على ولاحقاتها بسابقاتها وعلاقاتها

 الوتعية تحديد أن عليه المتفق ومن• العربى النحو
 حليل هو الجملة ق الكلم بين الداخلية العلاقات وبيان

 نحوية بشروط) اخ« كلمة أن ذلك ومثال• الاعراب
 يتبين ولا ، الياء او الالف أو بالواو تعرب قد( معروفة

 وترتبط الجملة ق الصحيح موقعها تقع لم ما بحال ذلك
 العربية. تواعد ق علية المتفق التركيبى الارتباط بجاراتها

 منها ننكر كثرة أخرى نحوية صيغ ق الحال وكنطك
 السالم الذكر وجمع الثنى التمثيل من ضرب على

 النحو فان ، أخرى ناحية ومن• الخمسة والافعال
 تأخرها أو الجملة من معينة أجزاء تقديم يحتم العربى

• خاصة شروط توقرت اذا
 بالعربية الناطقين لفر العربى المعجم وعلى

 وصياغة سليم ذامتنظم مربية جملة تكوين على يعينهم أن
٢ اخ مادة« ففى• بالعربية التعبر ارادوا ما اذا مقبولة
 وائما ، معناها توضيح يكفي لا المجم هذا من مثلا
 التقرير طريق عن الاعرابية بحالاتها التنويه ينبى

 ق حية تراكيب أو تركيب ى بادخالها وذلك والتمثبل
 رايت« و»4 أمس أخوك سافر هل« مثل الاستعمال

 التنويه ينبغى وكذلك٠» بأخيك التقيت« و» أخاك
 القاعدة تذكر لم أن وجويا تتاخر أو تتقدم التى بالأجزاء

 مثلا· المجم مقدمة ف وتأخرها تقديمها تضبط التى
 ق وردت ما اذا» البيه ف« الجملة شبه تقديم ينبى
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 الف عشرين على مواده تريو الذى المعجم ق والشروح
 ف للمبتدئين الخمص اللفة الاحادى المجم أما٠ مادة
 والرسوم الصور استخدام الى يضطر تقد المربية تعلم

• للمتعلمين المنى لايصال مكثف بشكل

: النابية الملومات

 كتابة أو تهجى كيفية الكتابية بالملومات نعنى
 المعجم ى الملومات هذه وتقديم- العربية الكمات
: مسالتان تفرضه بالعربية الناطقين لفر اللغة الاحادى

 مثل صورتان لها العربية الكمات بعض أن الاولى
( )يس وكنلك )رحمان(، (و رحمن)
 الصورتان تظهر أن الضرورى ومن(· )ياسين و

 على التارىء لمساعدة العجم ى الترتيبى موضعهما
 والثاى٠ احداهما من بحث اذا بغيته على العثور

•٣٠٠ بعس ن اتصالها عند كتابتها تتفر المربية اللمات:١
 تقفر مثلا( الى) و( على) الجر فحرنا. بغرها

 اتصالهما عند ياء الى المتصورة الألف وتقلب تهجيتهما
 ويترتب• اليه() و( عليه) فيكتبان ، الغائب بضمر

 يوضح لن بالعربية الناطقين لفم المخصص المعجم على
 حلت وحيثما طرات أنى التغيرات هذه مثل

 لجم من المربية قارىء على يصعب تد ماته ولهذا
 موبحث فرها من الاعالار أسماء يميز أن بها الناطقين

 أن مثلا يمرك أن له مائى• يجدها ولا المجم ى عثها
• وبمنة كليلة« وأن ، العراق ف تبر هو» المرات«

• الحيوانات السنة على تصص كتاب هو

 ،.مثلا الجاحظ« أن القارى، ادرك لو حتى: شاتيا
·٠٠- يمن مانه ، عنه شيئا يعرف أن واراد الاعلام امهاء

 الذى المجم غر آخر كتاب اسخممال الى سيضطر
 المجم ق الحضارية المعلومات تضمين ان٠ امامه

 الناطتين لفم والتعلم التراءة عملية ييسر العرى
• بالعربية
 الحضارية والمواد اللغوية الواد تتداخل: ثالثا

 مادة تعريف الى نضطر ائنا بحيث وثيقا تذاخلا احيانا
 هنا ومن ، التعريف ى حضارية مادة باستخدام لغوية

• وجعب لازمة لاتهما المجم ق الحضارية المادة تلك انخال
( الناسريي) عرفنا اذا فمثلا٠ اللغوية المادة تعريف لنهم
 أن المعجم على كان ، الناصر عبد جمال مؤيدو بانهم

•٢ اسم يرج موضعه ى» الناصر عبد جال« العلم إ

• به ويعرقه

: الحضارية الملومات
. سعي الاعلام اسماء هنا الحضارية بالمعلومات:٠٠
 اشخاص من الاسلامية المربية الحضارة ق المشهورة

 فى المشتلين من كثر ويرى• ادبية واعمال واماكن
 اللغوية المواد عى تقتصر مهمة.المعجم بأن المجم صناعة

 ويرون ، الحضارية الملومات توفي شانه ,.، ور
٣ مي ويس

 المعاجم أو الموسوعات هو لذلك اللائم الكان أن
•(13) الموسوعية
 الحضارية المعلومات تضمين الى هنا تدعو ولكتنا

•=٠٠• إ. ى للاسباب وذلك بالعربية الناطقين لغر العرب العجم:

 اتية:
 الاعالام أسماء بين يفرق لا المربى الخط ان: اولا

 من كثر ق الحال هى كما ، الكتابة حيث من وغرها­·
 أسماء تبدا حيث اللاتينى بالخط تكتب التى اللغات
 ، الاسماء من غرها عن يميزها كبر بحرف الاعلام

: المجم ى المينة الوسائل

 ايصال أجل من معينة وسائل المعجم يسخخدم
 الى وغرها والحضارية والدلالية الصوتية الملومات

 مختلفة صورا المينة الوبائل هذه وتتخذ· القارىء
 وتارة بصرية وتارة سمعية هى فتارة متباينة واشكالا

 المعجم ويحتاج- استعمالها من للغاية تبما لفظية ثالثة
 المعينة الوسائل هذه. بالعربية الناطقين لغر المخصص

 المعجم لان ، العربية لأبناء المخصص العجم من أثر
 المنبر· إ لابني بجور الجبة يتهم الإدل
 والالمام بالحضارة والمعرفة٠ كابنائها شها ,لا ذاتها

•. ييي. العنصر هى اللغة لان ، بها والتمبر اللغة فهم بها
• ونقلها تسجيلها ووسيلة الحضارة من النطوق

 وسفي التى المعينة الونائل من ثلاثة أنواع على هنا رى
 ، بها .الناطقين لغر العريى المجم ى استخدامها يمكن
: واللفظية والبصرية السمعية الوسائل وهى

 ني

(13) A١١ M. A-kaslml, « The Cen
%,%%R3"Y %r eeeoadle ٠i«a مrad ه i تة i ف  اأم .""ةa7}2 مةة ة

٠.,p.١٠٠٠:
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 من اكثر ينتظر لا المتعلم فان الشريط آخر ق تقع الطلوبة
 الاشرطة معد ان٠(1) اليها للوصول ثانية60

 ومدد ، المجم حجم على يعتمد معجم لكل الرائقة
 وعدد ، مادة كل ق المندرجة العاتى وعدد ، مداخله
 مذة وطول ، حخل لكل المضروبة التوضيحية الامثلة
 المعلومات ان الى تشر الأولية تقديراتنا ولكن• الامثلة

 أو مثال مع مدخل آلاف عشرة من يتالف لمعجم الصوتية
 كاسيت شريط من أكثر الى يحتاج لا مدخل لكل مثالين

• الاثر على شريطين أو60 من نوع من
 تغير يمكن والمدارس العامة المكتبات ى: ثانيا

 على مواده بوضع وذلك تاما وهيئته العجم شكل
 أو بوصة.5 بر3 الواحدة حجم جذاذات أو بطاقات

 وكامة واحدة لة بطافة كل ملى ويدون ، أكثر
 ملى يوجد ثم ، منها والحضارية اللغوية المعلومات

 والشواهد اللفظة عليه مجلت ممغنط شريط البطاقة
 البطانات هذه وترتب• بها التملتة التوضيحية الامثلة او

 وعنما. القبة بفهرست يكون ما اشبه درج في الفبائيا
 من يبحه الناطق المجم هذا استعمال الطالب يريد

 الطلوبة البطانة ويخرج ، الدرج ق الطلوب المدخل
 تسجيل جهاز ف يضمها ثم مليها الدونة المادة ويقرا
 منطوقة، وشواهدها المطلوبة الكلمة فيسمع(15) خاص
 ف موضعها الى البطانة يميد ذلك من الانتهاء وبعد

• الدرج

: والرسوم( الصور) البصرية الوسائل
 الدلالية الملومات لبحث تعرضنا حين نكرنا

 وميلة التعريف على يعتمد اللفة الاحادى المجم أن
 لا قد العربى التارىه ولكن• للقارىه .المعنى لايصال
 استخدام من بد فلا ولهذا• القصود المنهوم الى يتوصل

 للمعنى التارىه فهم لتعميق المعينة البصرية الوسائل
 البلثيي آراء تضارب من الرغم وعلى• وتعزيزه

 العملية ل والرسوم الصور اممية حول المختصين
 دراسة ق اثبت لثر الدتور زميلنا فان ، التعليمية
 تصهم الجيدة والرسوم الصور بأن مقصلة تجريبية
•(16) التعلم ق ملحوظ بشكل

 الصوتية(: التسجيلات) السمعية الوسائل د

 مواد· ق للقراء يقنم أن العجم على أن نكرنا
 الطفظ الى التوصل من تمكفهم التى الصوتية المعلومات
 والتفي ونبرها أصواتها حيث من المدخل لكلمة الصحيح

 ف فرها مع فخولها جراء من نطقها على يطرا الذى
 أن وقلنا ، ذاتها الجملة تنغيم وحتى بل ، كاملة جملة

 ، صوتية تهجية الالناظ تهجية اعادة مو لنلك سبيلنا
 باللغة ضرورية ليبت الصوتية التهجية هذه أن وأشرنا
 التاطع وأبرزنا بالشكل الكمات ضبطنا ما اذا العربية

 ان لنا يضمن لا ذلك أن فم ه النبر عليها يقع التى
• الصحيح النطق الى سيتوصل العربي فم التارىء

 الصوتية التسجيلات بى تلك لضمان وبيلة وغم
• أبناؤها ينطتها كما العربية اللغة للمستمع تقدم التى
 قد بالمعجم السصوتية التسجيلات لنمج محاولتنا أن غم

 طوره من به ويخرج التاب لهذا التقليدى الشكل يطور
 الاستفادة من تمكثائنا طريقتين هنا ونقترح• العتاد

: وهما المعجم ف الصوتية التسجيلات من
 كامة على يحتوى كاسيت شريط تجيل: أولا

 لكل التوضيحية الامثلة أو والشواهد المجم مداخل
 النطق على مدربة عربية بأصوات مسجلة ، مدخل

 يشم رقم المعجم ى مدخل كل أمام ويوضع الصحيح
 كانت اذا١ منه المطلوب والوجه الكاسيت شريط الى

 ورقم( وأحد شريط من تزيد للمعجم المرائتة الأشرطة
· الشريط ملي الدخل ذلك مادة موضع الى يشم آخر
 المادة الى الوصول ملى يساعد خر3 ا الرقم وهذا

· المجل مداد على الرقم ذلك بتحصيل ، الطلوبة
 بأن ميقول الاقتراح هذا على يجترض من هنالك ولعل

 موضع من بحثا الوراء والى الأمام الى الشريط لف
 وقت ضياع الى سيؤدى الشريط على المطلوبة المادة

 بأن الكريم المعترض هذا أطمئن أن أود وهنا• القارىء
 شريط لف يتم بحيث كبرة بقوة تتمتع الحديثة السجلات
 اقدام(509) طوله يبلغ والذى60 س الكاسيت

 يستوعب الشريط هذا أن ومعروف' نقط ثانية60 ب
 المادة أن افترضنا لو وحتى• التسجيل من دتية60

·96-92 ص(1970 ، التلم دار: الكويت) اللغة مختبر ، القاسمى على(14{
: اسم مليه ويطلق الاجنبية اللغات تعليم ق ويستعمل فعلا موجود التسجيل أجهزة من النوع هذا(15)

Moeter »-=٠=٢.٠٦Languogs=
(16) J٥rry Mac. tinker, The Interctlon ٥f CognltHvs Foctors, VIeuol Fidollty, and eomlngا

Toeks in Learing From Picturea. npubished آ] Ph. D. Theals, Untv. of Taxas, 1871),
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 الكتابى أو الاعرابى او الرق ملوكها وتوضح جلاء
 الى نميل لا الا,اننا٠ بالشواهد عادة عليها ويطلق

 العربية المعاجم ق الشاهد لان التمية هذه استعمال
 التوضيحى المثال عن ووظيفته طبيعته ف يختلف القدية

 الأحادي العربى المعجم ف استعماله الى ندعو الذى
 المعاجم ق الشامذ• بالعربية الناطقين لغر اللغة

 الكلمة أن على التدليل الى أساسا يهدف القديمة العربية
 على وردت أنها أو العربية اللغة ى كائنة البحث موضوع

 آداب من المأثور أو الشعر ى الشاذة الصيغة تلك
 الشاهد أن اذ ، المعنى لتوضيح أساسا وليس ، العرب

 الكلمة من ادراكا وأعسر فهما أصعب بجملته يكون تد
 الشاهد فيفر يعود العجى فان ولهذا ، العرفة

• للتارىء ويشرحه
 تستخدمها التي التوضيحية الامثلة تصاغ أن ينبى

 ميسرة بلغة بالعربية الناطقين لقم المخصص العجم ى
 التعاريف بها تصاغ التى الاساسية المفردات حدود ى

 هذه تكون أن الضرورى من وليس• المعجم مواد وبقية
 الادبية: مكانتها لها نوص من اقتبست اصيلة الشواهد

 ، وتطورها اللغة فترات من معينة فترة الى تفتى أن أو
 وعناوين قائليها بأسماء مذيلة انها أى موثقة تكون أن أو

• منها استقيت التى السادر
 لكاتب توضيحيا مثلا وجدنا اذا الطبيعى من

 ملك العجم ى استخدامه من الفرض يحقق معروف
• عجالة على المعجمى يسوغه توضيحى مثل من أنضل

 هو العجم ق التوضيحية الامثلة استخدام من الهدف ان
 مع والدلالى والصرف الصوتى المفردات سلوك تبيين

 نضفى ويثلك العربية للغة الحضارية للجواتب عرض
 ى التشويق منصر من ونزيد المغردات تلك على الحياة
 اخ(:١ مادة ق توضيحية أمثلة على مثلا ولنضرب• العجم

• اخوة ، اخوان( ج-)٤ الا
 بشروط بالياء ويجر بالالف وينصب بالواو يرفع

. معينة
4 مماً ابنهما أو أمك ابن او ابيك ابن1
»٤ الكبر اخوك اين«
» الدربة ى الصفر أخاك رايت«

 سواء الحالية العربية معاجمنا أن من الرغم وعلى
 الصور تستفهم اللغة ثنائية، ام اللغة احادية أكانت

 ى بها تنا مقارنة احصائية دراسة فان ، والرسوم
 مبادىء أو تواعد توجد لا انه لنا أوضحت سابق وتت

 هديها على ير العاجم فى الصور استخدام تضبط
 متروك الأمر وانما• الناشرون يطبقها أو المعجميون
 توفر ومدى والنشر الطباعة على القائمين لتقديرات

 سابق، بحث ى قمنا ولقد• استخدامها المرغوب الصور
• هى المعجم ق الصور لاستخدام ثلاث ضوابط بوضع

 كلما والرسوم الصور استخدام ينبى1
 الشرح أو التعريف من والتمييز التفريق على أتدر كانت
 للمعرف· أنضل مفهوم تكوين على التارىء ساعدت وكلما

 تطلب كلما والرسوم الصور استخدام ينبى2
 بتعريف يكتى وهنا المفردات من كبرا عددا التعريف

 كامل إدراك من القارىء تمكن بصورة ويعضد ، موجز
• المعرف لقهوم

 والخرائط كالجداول الرسوم استخدام ينبى3
 التعريف أو المرادف يستطيع لا عنتما البيانية والرسوم
•(18) فمال بشكل المكانية او التابعة العلاقات توضيح

 تكمى لا أميتها على المبادى، هذه أن هنا ونقر
 بدراسة ستعاونين نقوم أن يجب وانما ذاتها بحد

 اللغة الأحادي العربى المعجم مفردات لجميع احصائية
• رسم أو صورة الى تحقاج التى بالعربية الناطقين لغر

 عن نبتعد أن دون ب نقول أن نستطيع ولكننا
 حيثما والرسوم الصور استخدام ينبغى أنه الصواب
 لغر المخصص اللغة الأحادي العجم ق استطعنا
 يجب والرسوم الصور هذه أن غر• بالعربية الناطقين

 هذه ومن ، أغراضها لتحقيق تؤهلها بخصائص تمتاز أن
 ووثاقة ، التسم وسهولة ، ،.والحقة الايجاز الخصائص

 ، والكمال ، والضبط والبساطة ، بالوضوع الصلة
•(18) والوضوح

: التوضيحية( الامثلة) اللفظية الوسائل

 تلك العجم ق المعينة اللفظية بالوسائل القصود
 معناها لتزيد المفردات تيها تستعمل التى الحية الجملة

•191 ،ص لعجم وصناعة اللفة علم ، القاسى على(17)
195-192 ص السابق الصر أنظر التفاصيل لعرفة(18)
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 بمثل المخل معانى من معى كل يتبع بحيث منتظمة
• الاقل على واحد توضيحى

 بلغة التوضيحية الامثلة تصاغ أن ينبى2
• الأساسية العربية المفردات تستخدم ميرة

 جوانب التوضيحية الامثلة تمكس أن ينبى3
• الاسلامية العربية الحضارة من

 موجزة التوضيحية الامثلة تكون أن ينبى4
• وامتممالاتها الكلمة معنى توضيح حيث من ومفيدة

 المجم فيه يظهر الذى اليوم الى بثقة نتطلع نحن
 الناطقين لفر الخمس اللغة الأحادي العربى

:.. بالعربية

• التوفيق ولي والله

 القاسمي علي

١7

·4 أمس أخيك الى ذهبت«

: الصديق2
» الملم اخو الملم«
» سامدك من أخاك إن«

• امك تلده لم أخ «رب

 ، الكلمة معانى توضيح الى تهدف الامثلة هذه ان
 من وجانب ، والكتابى والاعرابى الصرق وملوكها

• الاسلامية العربية الحضارة جوانب

 ضوابط اتخاذها نرى مبادىء اربعة هنا وندرج
 لغير العربى المجم ق التوضيحية الامثلة لاستخدام
: وهى ، العربية باللغة الناطقين

 بصورة التوضيحية الأمثلة امتخدام ينبى-1



 البحث في ذكرها ورد التي المراجع

» دراسات مجلة ،» طباعتها وتطويع العربية الكتابة
•176-157 (ص١1977

 دار: الكويت) التفة مختبر ، القاسى على4
(·1970 ، القلم

: القاهرة) الوسيط العجم ، العربية اللفة مجمع5
(·1972 ، المعارف دار

: القاهرة) العربية المعممات ، غالى رزق وجد6
•(1971 ، والنشر للتاليف العابة الرية البيئة

 الحديثة المعاجم« ، الله بنعبد العزيز عبد ا
 الجلد ، العربى اللسان مجلة» والمختصة المامة
155 ص: الاول الجزء (،١1976 عشر الرابع

• 169

 العجم وصناعة اللغة علم ، القاسمى على2
(·1975 ، الرياض جامعة: الرياش١

 تيسم ب الالترونى العقل« ، القاسمى على3

7 A/-Kaslml, AIl M., cltsk ondمnguال Blllng ual Dctlonarkas (Lelden : BrIIl, 1977).

8 - A/-Kaalml, Al١ M. ٠The Century Dlctlonary », Bullatln ٥f the FocuIy ٥ Ars, RIyad,
٧ol. 4 (1976), pp. 59-45.

-Languas lmtornatkonaloe (Paris : Presses Universitalres de Fronمما .,Bumney, Plrre9 سب
ce. 1966).

10 Haywood, John, Aable Laxkcography (Lelden Brlll, 1965).

inker, Jerry Mac., The lnteractlon of Cogrttive Factors, Vlsual FIdellty, and Learnlng11 ا
Tasks in Leamlng From Pictures. (Unpublished Ph. D. ThesIs, Univ. of Texds, 1971).

12 Malkiel, Yokov., «Lexicography » ١n The Lomhng of Longuoge ed. by Carrol E. Red
(New York: Appleton, 1871}.

12 Miller, George., ngago ا nd Comun kcatlon (New York: Mc Graw Hlll, 1967).
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 مصطلحات

 الإبجاعية والأشؤيولوجيا القفس وعام الإجهاع علم

 رمتقار" اتعتر
 بالكتن خير

٢٤
A -٢  ، الأوف "التسم

 -عرفا انجليزي فرنني

 ، النفس وعلم ، الاجتماع علم خاصة وبجنة ، الاخرة السنوات ى الاجتماعية بالعلوم الاهتمام يتزايد
 أو ، العلمى البحث ميدان ى سواء الارض تكسب يوم كل ف هى اذ ، الاجتماعية والاتثربولوجيا

 التتمة الغربية الدول ق ليس ، مفاهيمها حول جدل من العصر حضارة تطرحه بما أو الجاسى التعليم
 العلوم هذه تطور أن فم• اأيضا الفتى الثالث العالم وق ، الاشتراكى المسكر ق وانما ، تط صناعيا

 من نيها للمتخصصين ذاتيا واطارا ، المصطلحات من واساسيا خاصا نقا بالشرورة خلتا ونضوجها
 ، كانت مصطلحات أى تستعمل أن ، عليها والتعرف ، العلوم هذه لولوج ماليا كافيا يمد ملم ، الاملام

 ، وكونت ، وببشر ، ماركس: امثال التاسيس عمداء بعض أسماء تتكر او ، المهنين بيمي يستشهد أو
 الاعالام مع التاقلم من بد لا بل••• فرجان ، وتيلور ، دويل وماك ، وادلر ، وفرويد ، وقنعت
• الاساسية مصطلحاتهم واستئناس ، والمعاصرة الرئيسية لاتجاماتها المثلين

 ، الاجتماعى العلمى البحث ميدان وق ، الجامعى التدريس في التجربة من قين ريع قرابة وبعد ، لهذا
 وذلك ، العلوم بهذه المهتمين أيدى متناول ف تكون متكاملة، عمل اداة وجود وبضرورة بل بأهمية شعرنا

• له السابقة المعاجم ق القسور مناحى سد أمكن ما ويحاول .، التجربة هذه يجسد مصطلحات معجم شكل ى
 تقمرنا، العرفان ومشاعر ، ونكر ، تتنكر تجعلنا ، الاخرة السنوات ق وتنوع انتاجها تعدد وتد الملجم هذه

 ، العريقة الاسالامية العربية الحضارة وعصور ، الاغريتى العمر ق العربة من النوع. لهذا المهديين اوائل
 ، له مهدوا ما نتيجة الآن شاهدوا لو بالزهو الشعور ، ريب دون سيداخلهم المهدين من الجتهدون هؤلاء

 الاخر النصف بمشارف ، مادة لها يؤرخ وانتشارها ، الغرب ق للمعاجم الباشرة النشاة أل بيد• فيه واجتهدوا
 شكل ق ، البداية ق وضعت حيث فرنسا( بأكادمية موريتر روئليه أمثال يد على) عشر السابع القرن من

 ، الادارى التمركز ملتزمات من أصبحت التى ، الحديث العصر ق للمعاجم أولى كسورة لطلحات سجلات
• التجارية والبادلات الاهكار وتبادل ، والثعاق ، والسياسي

(l)مجلدين, ى العالى الموسوعى معجمنا نشر تتولى التى جتنربباريس» العالية النشر دار لا استئذان بعد 
 الاجتماع علم مصطلحات نشر ى والعربية والانجليزية بالفرنسية ومصطلحات اعلام أجزاء أربعة من

 تقحم ، للفائدة وتعميما استكمالا العربي فاللسان التوالى وعلى أولا الاجتماعية النفروالاتشريولوجيا وعلم
 بالأقسام نتبعه وبوك(F حرف الىA حرف )من المصطلحات لهذه الاول القسم تمهيد بعد المدد هذا ف

 ر·ف• الله بمشيئة العائمة الاعداد ق الاخرى
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 كهد، الأكاديميات ملى العارف ودوائر المعاجم تاليف يقتر لم الاخرين القرنين وخلال نلك وبعد
 الغالبية حيث ، يه وتتخصص ، تخصصه النشر لدور خصبا ميدانا أصبح وائما ، أهدانها من أساسى

 المعاجم تخسيس فى التهنن أن الا ، ومصطلحات املاما بها الخاصة معاجمها لها باتت العارف من
٤ للتخصص الايجابية المحاسن مظاهر كانت تان ، سلبية ومساوىء ، ايجابية محاسن له ، وتخصصها

 الالاة حينن لسها يمكن السلبية مالساوى ، دليل الى تحتاج لا ، العصر شعارات من شمار هو
 الشمول شحرة نقت ، مبتورة جزئيات شكل ى والملوم العارف وتقديم ، التخصص باسم التمزيق ق

 التكامل· العلمى التخريج وروح ، للمعرفة
 احترام بين يجمع ، وسطيا صراطا ، لعجمنا تختار جملتنا التى الدوافع من كان هذا ولمل
 لتداخلها نتيجة المواد ى( بين بين أى) البينية متطلبات وبين ة البناء اطاره ى التخصص

• الاجتماعية والاتثربولوجيا ، النفس وعلم ، الاجتماع علم ق الحال هو كما التكامل شملر تحت
 الاجتماعية العلوم معاجم ميدان ق سيقتنا التى التجارب ضوء على هذه مصطلحاتنا وضعنا ولقد

 سنة سيلجمان« و1936 »منة جايمان« معجم منذ القرن هذا ق ظهر ما خصوها ، ووسوعاتها
» بودون« و» بينسن« »و بيرون«: من كل وموسوعات بمعاجم مارا هام( عمل وهو أجزاء ثمائية )ق1937

 )كما» وليمز »و« بستان« و ميكشيلى« او جزءا مشر سبعة ى موسومة) سيلس« »و و«برو
 مفيد ممل)» اجام بوفية اهون»و« و«» جكلان« »و كزينيف قيم(و« شكل ى بالفرنسية كيفليه نده

 استعمالا الاثر الوبيولوجية للمصطلحات بالنسبة تيم أيضا) اكون» }و« المصطلحات لحالية بالنسبة
 الحصر توخينا لو طويلة والقائمة••.• الانثربولوجيا( لامالام بالنسبة مفيد وهو)» ديرو و« حاليا(
 الانجليزية أو بالترضية سواء اليها رجمنا التى اللغوية المعاجم جائب الى بالطبع هذا ، والتعين

• العربية أو
 ومراكز ، الجامات ف الفورية الضرورة ذلك ممرد ، ثلاث لغات أساس على معجمنا وضع أما

 والانجليزية الفرنسية لان ، اساسا العلوم هذه انتماء حقيقة مع تمشيا وكذلك ، العلمية البحث
 والاتثريولوجيا ، النقس وعلم ، الاجتماع علم ق الحديثة الممرنة الى للوصول الرئيسية الممرات يجسدان

 الاملام طليمة ق الملوم لهذه الحديث التأسيس منذ والاتجلوسكسون الفرنسيون بقي حيث ، الاجتماعية
 أو بطريقة لتئرما العامرة الثقافات خضعت ولتم ، الرئيسية للاتجامات والمثلين ، الجتهدين

 الاهمية بفشل ، الايام مستقبل ق محالة لا تنفر سوف الوضعية هذه أن الا• المار هذا ف باغرى
 وحينما• الفتي الثالث مالنا تلك ق بما الاشتراكى السكر ى الثلاثة الملوم لهذه المتزايدة
 أن تكاملا، آثر نجله أن محنا كان الصورة بهذه والاعلام ، الطلعات جعنا

 مى .الراغبين من ، اساسا للعرب وائما الاتجليزية أو ، بالفرنسية للناطقين فقط ليس ، فاقدة أكثر يك لم
 الرق اقطار اشلب ق الحال هو كما{ انجليزى منطلق من ، ومضامينها المصطلحات على النعره

• العريى( المغرب أتطار اغلب ى الحال هو )كما مرنى منطلق ومن ، المربى( ،
 استعمال ، كثال الذمن الى تتهالدر تد اخرى لامكانات نتصد ولم ، الصورة بهذه اكتعينا كوننا أما

 ممرد ، انجليزيا ثم قرنيا أو ، ترنيا ثم انجليزيا بالمعادل ومقابلتها العربية من انطلاقا المصطلحات
 مقابلها من والبحث ، والرح بالتعريف المينة المصطلحات لان ، حاليا مطروحة فر القشية أن نلك

 المستقبل، ق معجنيا التقية هذه طرح من يمنع لا هذا كان وان ، اساسا أجنبية مصطلحات هى ، العادل
 مى بجدارة تحتلها بائت التى المرموقة للمكانة ، تدريجيا واستعادتها ، العربية اللفة أهمية تزايد مع

 والاتجليزية الفرنسية للمصطلحات اختيارنا وي• العلوم ميدان ق زالت وما ، وقدرية تادرة كمنة ، الماضى
 ، سوسيولوجية مضامن بعد تكسب ولم ، اللغة معاجم ي الاستعمال الشائعة الكلمات تلتئيا استبعدنا

 بايجاز اشرنا أو ، التخصصية المعاجم ى للتصدر ملها تو ، محددة اجتماعية انثربولوجية او ، سيكولوجية أو
 وانما ، المتداولة اللغوية الملجم ى ورد ما تكرار هذا معجمنا اهاب من ليس اذ٠ الحال اتتضى اذا لها
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 العلوم بهذه المهتمين قبل من عليه التعرف ى واماسيا ، مفيدا اعتقدناه ما على الاختيار ى التركيز
 ذلكك نؤكد يضم لا فمعجمنا وعلبه ، الاجتماعى والبحث ، التعليم ى تجربتنا من انطلاقا ، الثلاثة

 المعاير اطار ق يدخل بما يكتفى وانا ، استثناء دون اللغوية المصطلحات كل وصراحة بوضوح
 المعاجم ق المرعية بالتايين التزامه مع فهو• تأليفه من التودة والاهداك ، وضعه ق تبنيت التى

 ، وليمز مثل: معاجم من القدة هذه بداية ق اليه اشرنا ما خصوصا) منها للكثر واحتضانه السابقة
 ، المميز طابعه يكسبه اليهاما أضاف(••٠ وغرهم ، واكون ، اجام ، وبوفيه ، وسيلس ، وكزينيف
· أصالته· وييرز ، الذاتية وسيماته

 تمت فقد ، والاتجليزية ، الفرنسية للمصطلحات بالعربية المقابل المصطلح وضع كيفية أما
 ان عربيا عليه التق للمقابل الأولوية اعطاء اولا: الماجم هذه مثل ق ، عليه متمارف هو ما حب

 اضطرنا مما ، العربية الاتطار حب ، العربى المعادل المقابل اختيار ق تمدد! لاحظنا كنا وان ، وجد
 ، الصدارة ق اخترناه الذى العربى المصطلح جانب الى) منه شائع هو ما باضافة التمدد هذا احترام الى

 ، العربية اللغة توحيد لا ، بالعربية المتكلمين بين الاختيارات بتوحيد ، التمدد لاشكالية حل انتظار ى
 الاشتقاق الى نلجا ،كثا اساسا المعادل القابل وجود عنم حالة ق: ثانيا• موحدة( الله بحمد فى

 نهاية وف ثالثا: والنحت( لها الميزة الخلاقة القدرة بهذه غنية ولفتنا ، اللغة مقاييس حب اشتقاته اى١
 الاجتبى المصطلح تعريب الى نلجا اشتقاقه،كنا أو العادل المقابل وجود سوية حين الطاف

• (H)  وبماعا نطقا للاستئناس صلاحيته شريطة ، مباشرة

 المقابل باختيار نكتف لم ، بالعربية الاجتماعيين والدارسين للباحثين معجنا لفائدة واستكمالا
 نعددن الذى الشرح هذا• بالعربية المصطلح بشرح تمنا وانما ، تعريبه أو ، اشتقاقه أو ، العربى العادل

 بالفرنسية المصطلحات ايضا نشرح لم كوتنا اما• المميزة مماته أبرز ومن ، المعجم هذا خصائص أهم
 بالاتجليزية الباحثين لان ، والفرنى الانجليزى الباحث ايذاء الحاصل تحصيل باب من فهذا والانجليزية

 ، الذكر الالنة المتخصصة معاجمهم ف لديهم المتوفر الشرح هذا مثل الى حاجة ى ليسوا الفرنية أو
 العربى للباحث بالنبة أما• أقل ولا أكثر لا الحشو ضروب من ضربا سيكون جانبنا من به والقيام

 بالعربية الشرح استهدفنا ثم ومن بالعربية له المشروح المضمون لنقس التكرار باب من فسيكون
 بارزة بحروف المكتوب) الرئيى المصطلح مدلولات لنا يحدد ناحية من فهو• قصور من اكثر يبد لاته

 والداخلة ، المتكاملة والفرعية الثانوية المصطلحات يشرح كبسا أخرى ناحية من لتا يشرحها ثم الحجم(،
 والفرعية الرئيسية للمصطلحات الاستعمال امكانات كل تتضح وبالتالى• اطاره ق الواردة او حيزه فى

 هذه استئناس ينكر بالشىء والشىء ولكن ابعادها، كل احتواء الى هادف ، مركز شكل ى الثانوية
 ى ذلك يتم حينما خضوصا ، المستطاع والسهل الهين بالامر يك لم وشرحها العربية باللغة المصطلحات

 ·.أن اجتماعية انثربولوجيا ، سيكولوجيا ، سوسيولوجيا: الثلاثة معاجمنا عنوان مصطلحات كمثال[(١
 ، للاول بالنسبة الاجتماع علم وهو: بالعربية الشائع المعادل المقابل وجدا تد والثانى الأول المصطلح كان

 الاختيار ق تصورهما رغم ، الشيوع بفضل ، نسبية مشروعية واكتسبا ، للثانى بالنسبة النفس وعلم
 بالنسبة ، الحرفية الترجمة ق حتى الخطا على زيادة المضامين كل واحتواء استيعاب لعدم ، كمعادلين
 الاقتناء الى أدى مما ، الثانى للمصطلح بالنسبة وتجسيده ايضا بالمون الوفاء وعدم ، الاول للمصطلح

 ، بالعربية تسمية من شائع هو لا انكار دون منهم(، ونحن) الباحثين بعض لدى الصطلحين بتعريب
 أعطى الذى العائل التابل لتعدد نظرا ، شيوعا اكثر حاليا معربا استعماله انثريولوجيا: الثالث مالصطلع

 أوقع مما الخ٠٠. الاجنامس علم وثالثة ، البشرية السلالات علم وأخرى ، الانان علم مرة بالعربية: له
 الصطلح هذا تعريب تجربتنا وحب... متعددة مسميات تحت نقله حين الواحد المصطلح ى الالتباس
 معل )كما لها اثراء فيه بل البعض زعم كما للغة اضعاف نك ى وليس ، التعدد التباس يرفع ، مباشرة
 يبقى وانما ، مناسبة وبدون بمناسبة التعريب ف نفالى الا علينا ولكن( الأوائل علوم نقل حين اجدادنا

• للالتباس ورفع ضرورة كحل
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• هذا كان :لقد مداها لا ومائعة المصطلحات مشامين لكل جامعة تكون أن مليها ومحددة محدودة أسطر
 وظنتنا ، المعجم هذا وضع ى واناة بصهر وأجهناها التى الهام امتد من للمصطلحات بالمربية الشرح

 اخرى بمراجع ونكملها متعددة معاجم نستشر أن. الصطلع مشرع حين ملينا كان اذ ، الكثر الجهد من
 بالشمون تحتفظ أسطر ى ليقع ، مرارا تركيزه ونميد ، نركزه ثم صفحات ى الشرح ونصيغ ، متنوعة
• نطاق أضيق ف بالجوهر وتلتزم

 من نأمل ، الفكرى النضوج ثمار من كثمرة ميها قدم التى وبالصورة ، العجم هذا وكخلاصة
 والأساتذة ، حاجتهم لسد الطلاب تصرف تحت نشعه ، الاجتماعية بالعلوم المتين فائدة تاليفه وراء

 ومشتركة متكاملة ممل أداة فهو ، ظبوحهم واشباع مسالكهم لتبسيط والباحثين ، مهمتهم لتسهيل
 وسمات بدة مختارة مادة من فيه وما مميز مخطط من وبماله ، العملية والقدرة الوضوح رأسمالها

 أن يكثه بل ، بغيتهم مقط المختصون فيه يجد لا ، قصدناه الاستعمال ق وتبسيط ، له توخيناها نشطة حية
 التعارف التواضع بتقاليد اخلال دون الحق كامل لنا ثم ومن• الجميع متناول ى يكون

 موسوعيا معجما للقارى، نقدم حينما» الامتزاز مشامر تداخلنا أن عليها
 والاتثربولوجيا ، النفس وعلم ، الاجتماع متكاملة:علم علوم ولثلاثة ثلاث بلغات

 كل وملى ، المتطلبات من للكثر ويستجيب ، عطاء من اكثر ويغطى ، حاجة من بأكثر يقى ، الاجتماعية
 وتكبدنا ، مانينا ما كل من بالرغم انه ، صادتة وبصراحة ، ايشا تعترف أن علينا ولكن• التويات

 الكمال لكتاب اريد ولو ، الكمال من بعيدا ، الولف هذا زال ما ، وضمه ف جهد من وبخلنا ، مشاق من
· انهائه من مكنتنا التى الله لعناية ، الفضل واخرا• صينى مثل ى ورد كما أبدا منه أنتهى ،ما وضعه ى
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A
-ABNEGATION قاقى ، لنات إنكار ABNEGATION1

٠ و بي

• $

-ABOULIA الإرادة فقدان ABOULIE2

-ABREACTION• وز ة٠٤ ءة م م ي ي، نفاي ABREACTION3 . تمع سيبس
-٥0ABSOLUTISM· ه٦ إم٠ ABSOLUTISME4

3

 للطلة. الطلق النظام بمعنى
-ABSTRACTION تجريد« ABSTRACTION5

-ACATALEPSY-. اختلا،:و الفهم ACATALEPSIE6  مول ءء

 القضايا لتقبل الاسنتعداد وضعف ، والتشكك الظن سوء سببه يكون ، والقهم الإدراك ق تشوس بمعى
• بذلك والتسليم علاتها على

-ACCLIMATIzATUON تقف ،m- مء&٥ دء م ACCLIMATATION7 ، م'

 وتعتبر ، جديد لوسط المناخية الأوضاع مع وتتكيف الجماعات تتوافق بواسطتها بيولوجية عملية هى
 ، هذه والتكيف التأقلم عملية تتداخل وقد ، الجديدة بيئتها على التعود ى نجحت ما اذا متكيفة الجماعات

• الخ.. والتناسق كالتوافق أخرى اجتماعية عمليات ق

8 -ACCOMODATvON تقفي توافق، ACCOMODATION

 اجتماعية، طبقات بين ، سياسية أحزاب بين ، قبلية ، عائلية كانت اياً لنازعات حدا تضع عملية بمعنى
 وحتى الحضارة وبين الأفراد بين التنافر على تقضى أنها مما ، التنشئة عملية على وتشتمل ، مهنية مئات أو

• والاجناس الأوطان بين
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9 -ACCULTURATION ACCULTURATION  قف ، ثقيف ، مثققة
 أكثر أو لجماعتين الحضارة ق الطارئة التحولات بمعنى ، الحضارى والتفاعل الاحتكاك طريق عن وذلك
 مادية غر أو كانت مادية حضارة عناصر بعض نقل على وتشتمل ، ومستمر مباشر بشكل احتكاكهما حين
 هذه تكون ما وكثرا ، أخرى دون المناسر لبعض بانتقاء مسبوقة تكون ما عادة وى ، لآخر مجتمع من

• بدورها للتقي مرضة المنتقاة العناصر

10 -ACCUMULATION ACCUMULATION  تكويم ، تجييع
 امادية العناصر مجموع ما وتت ى تشكل حضارة وكل ، وتتطور الحضارات بواسطتهاتنمو عملية ويعى
 التكويم أو والتجميع ، السالفة الأجيال وكل الحاضرة الأجيال اكتسابها ى ساهمت التى المادية وغر

 تقير أو وظيفي تفير الى يقود قد أو ، أغراضها استوعبت حضارية عناصر استئصال يحدد تد الحضاري
• التقدم عوامل من عامل وهو المسقطة العناصر بعض لعاني

11 - ACINESE

٩4 Acousmatagnce

AKINESIA

Acousmatagnosis

 الخرقة كدان
 الزت تنممفتى شنف
 نهو الصوت يفقه لا أى ، أصوات كمجرد سماعها مع الصوتية المحركات تمييز على القدرة عدم بمعنى
 بالصوت الإحساس ضمف لا العنى إدراك ى ضعف

12 -ACTION

Actlon sociale
ACTION

Sccial action
 قمل ، فثل

 وهناك ، ما غاية ويستهدف الخارجى العالم ق تأثر هو حيث من ، لتوكي او اجتماعي ففل او ، قتل
• الخ.. الارادى والفعل ، اللامعقول والنعل ، الآلي والفعل ، محركة فكرة عن الناشىء الفعل نفسيا

13 - ACTIVITE ACT١٧ITY •  نشاط
 إصدار على القدرة تعنى كما ، الحي الكائن طاقة استعمال على تتوقف بيولوجية أو عقلية عملية كل بمعنى
.. عملي هو وما تركيبي هو ما ومنه الي هو ما النشاط ومن ، ما بفعل القيام أو الطاقة

14 -ADAPTATION

Adaptatlon scciale
ADAPTATION

Social adoptation

 مواستة

 والراد ، توازنه ويعيد الطبيعى الوسط مع العضوى التكوين يتواعم بواسطتها عملية ، اجتماعية مؤامتة
 التكوين، ف مباشرة بصفة المؤثرة الحضارية العطيات كل بل ، المناخى الوسط فقط ليس الطبيعى بالوسط
 الحية الخبرة على يطرا الذى التغير تعنى الواعة أن .كما متلائمة نعل ردود منه وتتطلب

• والوضوح الشدة أو الكيف حيث من سواء

15 - ESTHESIE

16 - AFFECTION

AESTHESIA

AFFECTION

Feeling
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 شي إختاس
 الجلد بطح بها يثمر التى الاحاسات كل تعنى

 حتان محبة،



17 -AF٤١NITE

18 -AGeNESIE

1٥- - AGNATION

AFF١N١TY

AGENESY

• AGNATION

 قاقزة ، تقارب
 الشتاع نضف تقتان

 بوتة ترابة ، عصبة

· الخصوص على منكر ابوي طريق عن دموية قرابة وتعى

20 -AGNOSTICISME

21 -AGORAPHOBIE

22 -AGRAPHIE

AGNOSTICISM

AGORAPHOBIA

AGRAPHIA

 أترة الا
 الخلاء من الخزف ، انتقاء

 والمفتوحة.· الشيحة الأماكن من الخوف بمعنى

 التابة على ثنزة تد
 الوجود اليدين حركة مركر ف لتلف نتيجة وتأنى ، الأيمن القراع ق ثلل يصحبها الرضية الظاهرة وهذه

• للدماغ الثانى الجبهى التلفيف ق

23 .AGREGAT

Agregat social

AGGREGATE

Scial aggregate

 تجكع

 منظما أو متجانسا يكن لم ولو كان تجمع أي يعنى كما ، اجتماعي تجمع

24 - AGRESSION AGGRESSION  اميتاء
 والخصومة الانشقاق ببب والنزاع الفرقة طبيعته من تصرف أو موقف

25 -AIRE AREA  متاحة ، منققة
· الخ.. تتفؤر منطقة ، خقرتة منطقة ، أساسية منطقة ، صناعية مساحة او منطقة

26 - AJUSTEMENT

Austemet soclal
ADJUSTMENT

Sociol ad[ustment

 "ملامتة،توازن

 عناصر بين أو والجماعات الافراد بين توازن علاتات لخلق تعمد التى العمليات كل ويعنى ، اجتماعى توازن
· ما حضارة وعناصر ، أفراد بين أو ما حضارة

 ة
 وب

27 - ALGESIMETRE

28 - ALENATION

Alienation mentale

ALGESIMETER

ALIENATION

Amentia

 اشم مقيس
 الينة ، اقتراب ، امثيتب

 المنطوق حيث من يعنى ؟ حاليا استعماله كثر مطلح ، الألينة أو الاغتراب أو والاستلاب ، العقلي الاغتراب
 ، عمائيا ذلك بعد ، بها التزم ورموز بمؤسسات معينة اجتماعية وضعية في يعيش الذى الانان حالة المام

 تمر الماركسى القهوم حيث من الأليفة أو والاستلاب• الحقيقية وقضاياه مشاكله عن وجدانه بالتالى تحولت
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 و
 أو الألينة مراحل أعلى الى النهاية ف لتصل الاستاط ف ضياع ، اسقاط ، تبديل ، تشىء: بمراحل

 اللاواقع واقعية أو ، الاجتماعى للواقع التغمنضية المرحلة وهى الاستلاب

29 - ALLIANCE

Alliance par le sang

ALLANCE

Blood covenant
 ميثاق ، جلف ، تابظة

 آنذاك. وتحالف تعاقد شكل ق القديمة المجتمعات وق البدائية الشعوب لدى سائد معتقد وهذا ، التم كرابطة

30 - ALLOEROTISME ALLOEROTISM  قزية تتيقيئة
• المجتمع جوانب من جاتب ق فقط منتشرة لحضارة عناصر مجموعة أيضا المصطلح يعنى وتد

31 - ALTRUISME

32 AMBIDEXTRALTE

ALTRUISM

AMBIDEXTRALITY

 إيثار ، غية
• الفر حب بمعنى

 الباء( بتع تبظً«

. سواء حد على يد كل ، اليسرى اليد أو اليمنى اليد ى تحكم تدرة بمعنى

33 - AMBIVALENCE AMBIVALENCE  تقاض ، تنغى
 الاجتماعى، التنظيم سوء عموما ويعكس ، الاخرى منهما كل ترفض أو تنفي تيم ين ومرتج مهتز موقف يعنى
 سلوكه يقوم ، هذه اللاتنظيم بطبيعة فالغرد ، متصارعة وحتى ، مختلفة قيم متمك مجتمع ى توجد وكما

• آنذاك ورغباته مصالحه مع تتمشى تيم من له يتراءى ما حب

34 -AMBIVERSION

35 - AME

AMBIVERSION

SOUt

 اشفية تقفز
 تعث

 المحدد بالمفهوم الروح ان ونرى• تجاوزًاً ما لشىء جوهرى هو ما وكل ، والحياة النفس على ويطلق
 وانعكاساتها-( سنبفسر) للكون اساسى آمر تاتون حب ومنطلقة خاضعة موجية فبنبات تعنى لجوهرها

 ماهيتها تعليل عن أما• النفس يعنى النشاة منذ عليها الجسد وانعكاسات. عليها المحتوى المادى الجد ى
• الغاية عذه الى .الآن وصل انه العلم تقدم رغم الاتان يزعم ولا والعلم العرقة بغائية مرتبطة فقضية

36 د - AMITAT AMITATE  الفة نقة
 من يترتب ما كتوازن جاعت العمة ·وسلطة وعمته فردد بين تحدث خاصة أهمية ذات توافقية علاقة وتعنى
 جنب· الى جنبا السلطتان تعيش والقبائل العشائر من كثير ق انه حيث ، الخالة سلطة على اجتماعية نتائج

37 - AMNESIE AMINESIA  تاية ، القرة كذنن
 وتد ، أخرى بشخصيات يعيشون أو الأرض فى وجوههم على فيهيمون شخصياتهم يفسون الذين وتعنى

• الزمن من فترة بعد شخصيتهم الى يرجعون

 مي

38 -AMORAL AMORAL
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39 - AMOUR

-40 -ANESTHESIE :

41 - ANALGSIE

42 ANALYSE

LOVE

ANAESTHESIA

ANALGESIA

ANALYSIS

 و·
 ختب

 تغيير ، اتشيتهة التايية تقذان
 اتم ففنان

 به الشعور زوال وكذا

 تخليل
Analyse tonctionnelle - Functional analysis - Analyse quantitative - Ouantitative Analysis
- Analyse de varionce - Voriance analysis

... تنوعي تخليل ، تقي تخيس ، وظيفي .تجليل

43 - ANARCHIE ANARCHY  مؤقى
 معها تحمل ثورات ان يحدث وقد. والادارية السياسية للنظم التفكك نتيجة ، الدولة رتابة غياب بمعنى

 يدعى اجتماعى لتنظيم مثالى نموذج أيضا تعنى كما ، جديد سيامى تنظيم نحو ، انتقالية كحالة الفوضى
 الاحمر. الجيش وتضاء باكرانيا» ماكنو« حركة كمثال نعطى كمذهب» الفوضوية« طريق عن اليه

 كدعوة. الماركسية لحاب الفوضوية ضعفت وتد» باكونين" و" لكروبوتكين« المثالية والفوضوية- عليها
 يكلف لا حتى ملابه غسل ان بعد منتحرًا سموما كلبه مع مات الذى" جاكوب« المشهورين الفوضويين ومن
· حديد ,، حاليا الفوضوية ونمت الشقة الناس يكلف لا حتى عطلة يوم وانتحر تجهيزه متاعب أحدا -. مي٠٠٠-

44 - ANGOISSE

45 - ANIMISME

ANGUISH

ANIMISM

 مبرح نفي ألم ، شدة

 إخياتيقة

 التنكر بمات وهى ، الجمادات الى والإرادة والشعور الحس او الحياة نسبة اى ، المادة حيوية بمعنى
 الممات هذه وتبدو. أرواح فيها تستقر الجمادات أن يعتقد اذ• مراحله بعض ى الطفل تفكر وكذا البدائى

· حية وكأنها بها الارتطام وقت الاشياء وتلعن تسب حينما: الانفعال حالات ق الكبار لدى أيضا

46 - ANOMALIE ' ANOMALY  شكون

 الاخضر باللونين يتاثر لا الذى الشخص على تطلق ونفيا ، الطبيعية النواميس او للقياس مخالفة بمعنى
 النبة بنفس الالوان مجموعة من بالذات والاحمر

 ي
,,، ونخ

47 - ANOMIE  القانون تجاوز ، القانون على خروج

· القانون مبادىء احترام عدم عليه يسيطر مجتمع حالة بمعنى

ANOMY

·٥,

48 - ANORMAL

49 - ANORMALITE

50 - ANTHROPOLOGIE

ABNORMAL

ABNORMALITY

ANTHROPOLOGY
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 طبيي فتر ، غادي غم قذ،

 قايية التي ، فذاذة

( الإنسان )عذم أنثزبوأوجيا



Anthropologie physique - Physical anthropol ogy - Anthropologie sociale - Social anthro­
pology - Anthropologie cutturelle - Cultural anthropology - Anthropologie politiau

• « [٥ -
Anthropologie structurale - Ethnographie- Ethnologie ،..

 انثريولوجيا سياسية، انثريولوجيا ،.. ثقافية ،انثريولوجياتراثية اجتماعية ،اتثريولوجيا طبيعية انثربولوجيا
 لا فالاتثريولوجيا والا ، حرفى كمعادل الانان علم أو الانثريولوجيا· اتنولوجيا ، اتنوغرافيا ، بنيانية
 تبلور ولقد ، وتجانسه ، جوانبه مختلف من الانان دراسة عام كمدلول تعنى· الانان علوم كل تشمل

 العربية الاسلامية خصوصا الحضارات مختلف ق له تمهيدات عرف أن بعد عثر التاسع القرن ى العلم هذا
 التعبر فرنا ف كان وان ، انحديث العصر مفكرى بعض لدى ثم الرحالة مع الغرب وى ، خلدون ابن مع
 العلمية التخصصات تنوع تمع ، للانان البشرى التاريخ أو البشرية الاجناس دراسة الى اتجه البداية ق

 الانثربولوجيا اما٠ شتائية تراثية أو اجتماعية والى ، طبيعية الى الانثريولوجيا تفرعت ، وتفرعها وتصنيفها
 واما• للانسان بيولوجية دراسة فهى وتطورها ،، وفصائلها البشرية إلاجناس دراة تتعنى الطبيعية

 معارف من الاجتماعية لحياته ابتكره وما ، للانسان المادى الانتاج دراسة تعنى مهى ة الاجتماع الاتثريولوجيا
 الحياة طريقة درامة بمعنى ، والاعراف ، والتقاليد ، والمعادات ، التصرف دعائى وكذا وتقنيات وأفكار

» فرزر" الانجليزى بالعلامة تقترن اجتماعية أنثريولوجيا تسمية أن شك ولا ، البشرية المجتمعات ق ووسائلها
 المختصون الإنجليز العلماء بها اتجه ولقد ، التسمية مذه يحمل جامعيا كرسيا شغل من أول يعتبر حيث

- الاسرى النق وتحليل ، والعلاقات الاجتماعية البنيات دراسة على التركيز الى برتشارد ايفاتز امثال١
 من ومقتربين مورجان وكذا ، ديركايم مع ، سبنسر بعد ، متكاملين( القرابة ونسق واليامى والدينى
 سكسون الاتجلو من مال من بينما ، علاتاتها ومظاهر المجتمعات دراسة ى الالائية الشكلية الدرسة

 ربط فيحاولون( غير· و تيلور أمثال) ثقافية تراثية انثربولوجيا تسمية تبنى الى امريكا ق الختصين
 غيبة ى اجتماعية انشريولوجيا تصور يمكن لا ولكن ، وتحليله وتصنيفه الثقاف بالثرات أانانا الانثريولوجيا

 الخمين ى ولكن البدائية المجتمعات على البداية ى ركزت الاجتماعية والانثريولوجيا٠٠٠٠ الثقاق التراث
 السوسيولوجيا مع وتتكامل الصغرة والمدن الزراعية المجتمعات دراسة لتشمل ميدانها ق توسمت الاخرة عاماً
 بلاتديه مفهوم حب) السياسية الانثريولوجيا اما. أساسا المجتمعات ى التجانس بطبيعة مهتمة ولكن
 كما الغربية غر المجتمعات دراسة من منطلقة الاجتماعية للظواهر مقارنة دراسة تعنى( الفرنى العالم

 البنيوية الاتثريولوجيا لتواجه ؟ الانثريولوجيا ديناميكية ابراز الى متجهة وتموها وصراعاتها عواملها ، هي
 الوصفية الرحلة تشكل والاتنوغرافية• المجتمع بنيات دراسة فى القار الطابع ذات( متراوس ليفى)

 بين الوسطية المرحلة تعنى الاتنولوجيا بينها اليه نميل ما حسب الانثريولوجيا لاطار الرصدية
 لا لشعوب لتؤرخ محاولة ى المقارنة بداية الى والرصد الوصف مجرد تتجاوز والاتثربولوجيا الاتتوغرافية

 بالانثربولوجيا الاتنولوجيا عادل من وهناك الاستعمار بخدمة اساما الاتنولوجيا ريط من وهناك ، لها تاريخ
 ف أيضا اليه نميل ما وهذا الاتثربولوجيا الى مدخل الا هى ما الاتنولوجيا» برتشارد ايفانز« وحب
 الأخيرين المصطلحين راجع) رصدى وصى إطار كمجرد ، بدورها الاتنوغرافيا حددنا أن بعد تحديدها

( التالية بالصفحاتE حرف ى أيضا

51 - ANTHROPOMETRIE ANTHROPOMETRY  الأنثريولوجيا قياسية

 أوصافهم معرفة خلال من الجرمين على التعرف يقة وطر الجسم اعضاء لختلف المقياسية تقنية ­بمعني
• الم:.: وبصماتهم ، وصورهم

52 - ANTIMNESIE

53 - ANTIPATHIE

ANTIMNESIA

ANTIPATHY
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54 -APATHIOUE

55 -APHASIE

APATHETIC

APHASIA

 خامل

 حبسة
Amnesic - Sensory - Syntatlc - Totol - Verbal

٣و

 على القدرة عدم بمتى•. لفظية حبسة ، شاملة حبسة ، نحوية حبسة ، فهمية ،حبسة نيانية حبسة
 أو القول ى الكلمات استدعاء لعوبة أو نحويا الكلمات ترتيب أو فمها أو ، لنسيانها الاشياء تمية

•. الكتامة:

56 - APHELXIE

57 - APHONIE

APHELXIA

APHONlA

 تهول
. الهو ق والفلق المقل تشتت بمعى

 بصع

• الوسوسة أو الهمس شكل تأخذ ما كثرا مرضية حالة وهى النطق أو الصوت فقدان بمعنى

58 - APOPLEXIE APOPLEXY . الإختيارية والحرية القور فقدان
• طبيا» النقطة داء« ويسى اليه الدم فيضان بسبب الماع ى اضطراب بمعنى

59 -APERCEPTION APERCEPTION
APPERCEPTION

 جتي تزبا
 الذاتى النشاط او والضرورية الأولية للحقائق الباطنى والادراك الحية المدركات وتثبيت ، تالف بمعنى

 على تسيطر مجموعات ى القديمة معلوماتنا وتنظيم ، الحاضرة الشعورية الأمور تجديد أو النفى أو
••• التمثيل طريق عن الجديدة الحركات أو ، العقلية أعمالنا كل

60 -APPeTIT SEXUEL

61 - APTITUDE

62 - ARCHEOLOGIE

63 - ARCHETYPES

SEXUAL APPETITE

ApTITUDE

ARCHEOLOGY

ARCHETYPAL

 جنسية شهية
 إيتشذاد

 ثار3 ا عتم
 سلفية نماذج

64 - ARISTOCRATIE ARISTOCRACY

( الجماعي اللاشعور ق ترثب يونج نظرية حب)

 التؤم( يية ر أرشتورايلية

٢­٠

 المجتمعات• امتيازات ذات اجتماعية فئة من تحتكر الدولة سلطة حيث سياسى تنظيم ذات مجتمعات
 كثرا وكتنظيم ، سلالية غر أو سلالية تكون تد الفئة وهذه ، عموما الارستقراطية نموذج هى الاتطاعية

 الاجتماعية بالفئات علاقاتها مستوى على تظهر الاجتماعية وفوارقها• والديمقراطية اللكية مع يتعارض ما
.. لتجمعاتها نبى ترب عدم كذلك ، الاجتماعية الحواجز وبقاء ، بالولادة وامتيازاتها ، الاخرى

65 - ASCETISME

66 - ASEXUEL

ASCETICISM

ASEXUAL

 ،زهد نسكية
 تزاوجي لا

. الخلايا انقسام ى وكما ، الزهرية النباتات ى كما تناسلية اعضاء الى يحتاج لا تناسلى نق
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ASSIMILATION67 تمييل ، تقبع -ASSIMIUATION
 و-

 يترتب والتى آخر الى مجتمع من انتقالهم حين الاقراد لها يخضع التى النسية التفرات مجموعة يمنى
 الاحتكاك درجة بدى يتأثر التطبع وهذا ، والقبة الراسبة بين والتقاليد العادات ق تطيع عليها

 بخبراته المتطبع يستفيد وتد ، تسنية صراعات دون يتم لا التطبع وهذا ، الجديدة للحضارة والامتصاص
 فالاساس ، والحم كالولادة البيولوجية بالعوامل للتطبع علاقة ،ولا له الجديدة الحالات مع للتكيف السابقة

• القرد قيما نشا التى البيئة هو

PUBLC عاة متاقتة ASSISTANCE68 - ASSISTANCE PUBLIOUE

Aaalstant اجتماعية ساعتة &cclol - Scla! worker

AssocLAroN 6 شقة ، ترابك ، قيقة ، تجبية ، تابلة - ASSOCLATION

Asoclaton suggeethvو • Soggestive aescclotkon

 اساسيا شكلا يعنى المام الاجتماعى بمنطوقه والمصطلح٠ الاعمال او الآراء ى ارتباط أى ، إيحائي ترابط
 ملى استعماله يقصر والبعض• الانسانية عات الجما بين الاتداج الى يؤول الذى الاجتماعى للتفاعل

 تحدد مجازية استالات وللمصطلح.. المميزة خصائها ولها الشترك المدف ذات المصلحية الجماعات
 فيه المستعملة المحتوى حب

ASTHENIAm٥ الغزة شف -ASTHENIE

• نفسية أم كانت عصبية

ATARAXIA71 بتلاة عتم ، ةثبلاة -ATARAXIE

ATAVISM72 ،.ازيتايئة رئة -ATAVISME

 والضبط الغريزى الواقع بين نفى صراع بسببه يقع اليه وارتداد ، الغريزى للدافع المنان اطلاق بمعنى
( فرويد و أدلر راجع).. الأهلى والأنا الاجتماعى

SOCIAL قرة ، اجتماعية مباءة ATOM. 73 -ATOME SCCLAL

 التى والجماعة الفرد بين والتنافر الجنب علاتة أساس يمثل» لورينو ا موسيومترى مدلول تعنى
• اليها ينتمى

ATTITUDE74 ثجاه ، توقف -A٦TTUDE

Attituds eoclolo -Attitude mentale • Scelol attitude - Mental attdo

 اشخاص أو اشياء مع بدنيا أو شفويا للتجاوب انعطافية قابلية بمعنى ، عقلي ، اجتماعي ، اتجاه أو موقف
 مناك كثلك٠ بحركات أو ، بايماءات ذلك عن ويعير• محددة بطريقة للتصرف مسيق استعداد أو معينين
 قيم توقدها عادة الواقف• ما لتحديدعمل بقدرة والشعور التفكر طريقة عن عبارة وهى الذهنية الواقف

• للتصرفات أساسا تشكل والواقف قيم حول نقس مركبات أو

 اجتيرارة
• اجترارى تفكر بمعنى

AUTISM76 -AUTISME
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AUTOCRACY76 نتن خم تقم، -AUTOCRATIE

 ألحكم واشكال• الحكم على استحوذوا افراد من مجموعة أو فرد من الممارس السياسى التسلط تعنى
· الخ٠ .م والدكتاتورية الطغيانية متها الطلق

 كية توتة
 الية

AUTO-EROTISM

AUTOMATION

77. ٠- AUTOEROTISME

78 - AUTOMATION

AUTOMATIc79 اثغ تي ، إلي - AUTOMATIOUE

 توجيه يدون فورا يتم ما أو ، خارجى لنبه تجييا الجم عن تلقائيا يصدر ما أو• بالآلة شبيه بمعفى
 كامنة محركة قوة وجود يعى ميكانيكى كان وان• بمكانيكي آلى عادلت السلوكية والمدرسة ، شعورى

 أن الى ذهب من وهناك.. الداليل هذه مثل ق والتباس تجاوز يحدث ما كثرا ولكن• ذاته النسق ق
• الكانيكى ميكانيكية اى اليكاتيكى تمة ق يأتى آلى

AUTHORITY80 شنقة - AUTORITE

 منظمة صيغة والسلطة. مختلفة مصالح أو جهات بين الحكم توزيع على يعتمد الرقابة من شكل بمعنى
.. المكانة يعطى الذى هو بها والتمتع ، التنصيب السلطة منشا• التيادة لتقبل

AUTOSUGGESTION81 ذاتي ايحاء - AUTOSUGGESTION

AVERSION82 شؤوف ، تزاوية - AVERSION

AVIDITY83 نهمة ، تتزاقة ، بقع - AVIDIT٤

B
GANG تة ، قتبة

Hord
84 - BANDE

Hord

 بمنطقة الحياة ى تشترك جماعات يعنى عامة بصفة والمنطوق• اجراس أو حريى الهدف كان اذا عصابة
 معيي هدف لتحقيق أو معينة

BEHAVIOURISM85 تلوكية -BEHAVIORISME

BESTIALITY

 وفرهما( الامريكي وتسون< الرومي بانلوف راجع) والاجتماعية النفسية الاتجاهات من رئيي اتجاه
 ا كثر ويلتزم النفية الدراسات ق التقليدية الاتجاهات يعارض اتجاه وهو- السلوكيين من الكثر

· والاستبطان الشعور على متحفظا الظاهرات دراسات ق بالموضوعية

86 الحيوان جنيي ميل - BESTILITe
Zoophilia

 من وحرمان جسمانية عيوب او جنى لحرمان نتيجة تأتى وتد: الحيوانات مع الجنس ممارسة ويعنى
 يشبى الجني، الاتصال هذا أن من المتأخرة بعس'لمجتهمات ى شائعة لخرافات نتيجة أو الجنية الجاذبية

 التناسلى الجهاز يقوى أو الجنية الأمراض من

WELFARE87 رخامية. - BIEN-ETRE
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BIGAMY88 ا#ز.ة او ا«ج قجية -BIGAMIE

 رجلت مع امراة أو امراتين مع رجل يميس حيث الزواج اشكال من شكل بمعنى

BnuATeRAL ازدواجى ق
=٤- ر

8٥ -BlLATERAL

• الورائة وطبيعة القبائل ق الأموية او الأبوية للترابة

BOUSHEvIS90 بوييفتة - BOLCHEVISME

 وبيئة والنازية الفاشستية النظم بين تصنيفه خطا الغربيون الاجتماع علماء يزعم· روسيا ق اجتماعى نظام
 كاغلبية الحيمتراطي الاجتماعى الحزب مؤتمر اطار ى1903 لسنة كنظام نشانه وتمزى ، المتسلطة النظم

- الاغلبية اعضاء يعى البداية ق بالتالى ومنطوقه· فيه

·HAPPINESS91 تقاة - BONHEUR

 التحقيق محاولة ق النجاح حين كمشاعر تبرز تد ، المعنى السرور أو الحسى اللذذ مجرد من واعم اعمق
• للذات الكامل

BUDDHISh92 برفيقة - BOUDDHISME

 الثانى الترن) ق الصين الى الهند من انتقلت(٠ ·م ق الخامس القرن) بوذا لؤمها تنسب عقيدة
: البدا• بالبرمائية نشاتها ى تاثرت كبر جانب الى وهي( اليلادى السادس القرن) اليابان والى( الميلادى
 ، الالم على يتعرف الثلاثة التصعيد مراحل ف» النرنانا« تتحقق وبغنائها غايتها هو الذات عن التخلى

• النهاية ى فيه بفنه ويمعد ، ويعيشه الالم مع يتعايش

BULIMI93 سه - BOULIMIE

• يشبع لا جوع بمعنى

BOURGEOISIE بؤزجؤازية CLASs
o MIddle-claes،

 والطبقة الارستقراطية بين وسطا موضعا تشغل اجتماعية طبقة البداية فى يعنى كان المطلع هذا
 العام منطوقه ى يعنى وهو ، الرأسمالية النظم لختلف بالنسبة استماله ى توسع ،:ثم الكادحة العمالية

 والتحتية ، والوسطى ، للبرجوازية الفوقية البنية وهناك٠ لقواه والمحتكرين الاتتاج وبائل مالكى طبقة
- الاقتصادية بمعطياتها

94 - BOURGEOISIE

BOYCOTTwNG95 'مقتمة -BOYCOTTAGE

 بغية والسياسية الاقتصادية خصوصا الاجتماعية العلاقات ايقاف فى تتمثل سلبية اجتماعية عقوبة بمعنى
 مواقفهم تيم على افراد أو جماعات ارغام

( BuREAUCRAcYs رمقيية بخوزاضية - BuREAucRATE
 الادارى التنظيم عموما المصطلح ويعنى ، المحددة والمسؤوليات ، الاختصاصات ذوى من الموظفين تدرج تعنى
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 يتحكم حينما ، الادارة ف البروقراطى النسق عن عادة ويتكلم ، التنفيذية وللسلطة ، المامة للخدات
• الدولة جماز ق الوظفون

c
97 - CAPACITE

98 - CAPlLARITE SOClALE

CAPACITY

SOCLAL CAPILLARITY

 تقة ، اشتققة
 اتتاي تتقد
 البنية التصعيد,ق تنوات عبر وذلك ، كتحتية اليها ينظر اجتماعية طبقات لانراد تصاعدية حركة بمعى

 كتصرف طبقات بين تنافس وجود العملية لهذه الاساسى والشرط• اعلى اجتماعية وضعية الى الاجتماعية
• الاجتماعية للبنية المكونة الاجتماعية الفئات مختلف بين مشروع

o - CAPITALSME CAPITALISM  تاسمالية
 والربح، الحرة والمنانة الردية الملكية لبدا يخضعان والتوزيع الاتتاج حيث ، اقتصادى نظام أو مذهب
 الكادحين وطبقة ، ومحتكرية الاتناج ومائل مالكى طبقة ، متصارعتين طبقتين الى المجتمع تقسيم الى ويقود

 ق لوحظ ولقد ، الميش مجرد لا الريح مبدا على يعتمد نظام وهو: والفلاحين والصناع العمال من
• الختلفة بمناحيها الامبريالية وأقنعته التكرر تأزمه أمام وتحفظية فيه تحويلية اتجاهات الاخرة النترات

100 - CAPRICE

1٥1 - CARAcrERE

CAPRICE

CHARACTER
Orol Character

 تزؤة
 تية ، كش ، كبيع

 ق المحللين بعي حسب الفمية

1c - CAs

Etdede cas

 الشهوة جراء الانان بها يطبع التى الحائرات يعنى نفسيا ، شفوي تقتع
• الرضاع مرحلة

CASE قائة
Cass البث ترايل ى حالة براسة study

103 - CASTE CASTE  لشقة
 هذه توجد ، واحدة ومهنة ، واحد شعب الى أو جنس الى ينتمون أعضاؤها ، توارثية طبيعة ذات ومى

 من يخرج ومن ، وعاداتها بطقوسها التزامها من بقاءها وتستقى ، التدرج ذات الجتمات ى الجماعات
 نيها· العضوى التجانس زاد صغرت وكلما أو.مهنى قبلى هو ما ومتها ، بالردع يجازى العادات على أفرادها

104 - CASUISTIOUE

10 - CATALEPSIE

106 - CATATIONIE

107 - CATEGORIE

Catsgorie soclals

CASUISTRY

CATALEPSY

CATATIONtA

CATEGORY

Social category
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 اقور تمت يراتة
 شتول تتقب،

 والحركة الحس وتوقف العضلات تصلب بمعنى

 قةة أنيين
 نقة
 اجتماعية مشة



10 - CATHARSIS CATHARSIs  تنفيس
 يحاول بل ، تنثر لا الباحثين( بعض حب) الفطرية الميول ، نقيا بمعى ، اخلاء ، تطهي ، تسفية

 كى للغرائز المجال يفسح وبالتالى ، هذه الاخماد محاولة بسبب ضارة نتائج الى يؤدى مما وكبتها اخمادها
 ، المكبوتة الذكريات بعض من الباطن للعتل تنظيف أو ، تنقيتى شكل ف محدد اطار ى محتواها تفرغ
• الشعور ق جديد من احيائها طريق عن ، النقى العلاج اثناء

10 - CAUCASIOCENTRISME CAUCASICCENTRISM  قرقرتة
 للجنس العنصرية الايديولوجيات ق عادة ويستعمل ، القوقازى المنصر لتفوق التعصب من شكل بيمنى

- علمية أسس اى على تعتمد لا التى ومزاعمه المزموم وتفوته الأبيض

11٥ - CENESTHESIE

111 - CENSEUR

CENESTHESY

CENSOR

 مترك صن

 تقيمى
 ق» الهو« من النطلقة المحرمة النزمات يمنع الذى الأعلى» الأنا« من المشتق القم نفيا ويعى
 الشعور يوكل حيث النوم خلال وبخاصة مكشوفة عارية الشعور اطار الى العبور من الباطنى المقل

• الاحلام على رقيبا منه

112 - CENTRALISATION CENTRALIZATION  زتؤية ، تقزيز
 والنقل المواصلات خطوط مراكز حول حضارية عناصر أو أفراد تمركز الاجتماعية الايكولوجية الناحية من

 مناطق ق يشكل التمركر• والريف للبادية بالنسبة تركزية نقط عدة على الكبرى المدن وتشمل الحاجيات لقضاء
· والتربوية الادارية العامة المؤسسات مناطق ى أو بالكان الآهلة التجمع

113 - CEREMONlAL CEREMONIAL  احتفالية مزاسيم

 العادات بعض ماضى وتجعل التقاليد نشاة ى اقامتها وتساهم تدمى طابع لها يكون قد ولائية شعائر بمعنى
 مجرد أو أسطورية طقوس على تشمل تد وهى ، الفردى اللوك تسير ى تساهم انها حاضرا،كما

• روية طقوس

114 - CeSAROPAPISME CESAROPAPISM  قيبرية
 لم الإلحاق هذا ولكن الحنيوية بالسلطة تلحق الروحية البلطة حيث الاجتماعية التنظيمات من نموج وتعنى

· نسبيا وانما مطلقا يك

115 - CHAMAN SHAMAN  وسيط

 والشعوذة التعاويذ بواسطة الطبيعة فوق ما مع الوساطة بدور البدائية المجتمعات ف يقوم الذى الفرد ويعنى
· الالوة غر الأمور ببعض والاتيان المرضى شاء محاولا ، الخرافية الاساطر وبقية والحر

116 - CHAMANISME SHAMANlSM  قبيطية

· القديمة السييرية القبائل بعض لدى خصوصا البدائية المجتمعات بعض ى انتشر الحر لمزاولة تسق
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117 - CHAMP

118 - CHANGEMENT sClA4

FELD

SOClAL CHANGE

 نزالة ميدان ، ل
 اخيتي تفخ

 لشعب والمستمرة المالية المتوارثة القيم بمعنى» الثتاى التراث« متوى على سواء يتم الاجتماعى والتر
 جزئيا داخليا أو قطريا يكون وتد ، عصورها حب لاء العطيات اى الحضارة متوى على أو ، ما
• والابقر آلخلق الل وتتو ، سنان ك، رر الحفزى «متعا. لمرامل ويخنع ، طياً أد

CHARISMA11٥ خرقية - CHARISME

 لألة رائد أو قائد أو زعيم أو لنبي} طبيعية غر أو روحية الخارقة الصفات مجموعة تعنى

120 - CHIMERE

121 -CHIROMANCIE

CHIMERA

CHIROMANCY

 تلام تنفك ، وعم
• باطل وهي تصور أى وتعنى

 ت تزاءة
• وخطه وأمراضه ومواهبه صاحبه اخلاق على لاستدلال خطوطه طريق عن

122 - CHOMAGE

123 - CIVILISATION

NEMPLOYMENT

CIVILIZATION

 بققة
 كقارة

 يهدف تقدمى مدلول هى أو( ديوى) التمدن تعنى الحضارة• حضارة لطلح أعطيت التى الداليل آثر ما
 وحاول ، الطبيعة عالم لقهر الانا مجهود هى أو كوندرسية() والعبودية والنزو الحروب زؤال الى

 ميكانيكية تعنى الحضارة أن على» الثقاق التراث« بمحلول مواجهته ضوء على المحلول يحدد أن البعض
 الحضارة بأن للقول دوركايم ويميل( مان) ، للشعوب الوجدانية الاعماق عن يعبر التراث بينما٠ الحياة
• لها أخرى لبيئة والتبنى الاشعاع طريق عن الاول البيئى اطارها تتجاوز حينما الاجتماعية الظوأهر تعنى

 ى بيطرية ، تمركزية ، تخصصية ، صناعية ، تقنية ، عمرانية: المعاصرة خصائصها خلال من والحضارة
• الاستهاية للرغبات الاشباع خمة سبيل

124 - CLAIRVOYANCE CUAIRVOYANCE  تقققة ، يشقف
Clalraudlence - Crypteet hesla • Medlum - Metgnomy

 ذلك ان» الدتورمينل« ويرى... الإستصافي أو ، للمسموعات أو ، للبصريات ي خايق إصسس
 دون الاجسام تخترق والتى بنا المحيطة الاجسام من المرسلة الموجات أو المغنطيسية الاشمة أنراك يعنى
 ف العلمى الاتجاه يتحفظ التى الموضوعات هذه حول قيل ما اكثر وما ، المعروفة الحس لوسائل حاجة

• واضح محدد تعليل دون بها التسليم

125 - CLAN
SIb

CLAN  شيزة

 التم طريق عن تنتسب عشائر ·منها ديارى ، طوطى ، أموى ، أبوي• الاناب محددة جماعات تعنى
» الرهط عشائر العشائر من العرب وعرف• الحى عشائر أو ، طوطميا كان ولو واحد لاصل الانتماء او

 أو ، اقتصادى أو حريى، ، ديي لسبب العشائر تزدلف وحينما ، والبطون ، والعمائر ، والفصائل
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 دورا تلعب وهى القبيلة من تسم فالشرة العشائر متنوعة كقبائل تتكامل عامة بصفة اجتماعى أو ، مياسى
 وأحد. مكان يجمعها لا وقد ، طوطم الى أيضا تنتب قد ة عشر فهى القربي عشرة واما ، والقرابة الانتساب ق

126 - CLASSE CuASs  قبتقة
Classe sociale - Conscience de claese , Social class • Class consclousneas

 من. الاجتماع علم ق الرئيسية المصطلحات من اجتماعية طبقة مصطلح ، طبقي وجدان ، اجتماعية طبقة
 واسعة شاسعة ،وانها ،مشطة بنيتها بقوة تمتاز اجتماعية ظاهرات تعنى الاجتماعية الطبقة الخصائص حيث

 تتصارع كما وتتنافس بينها فيما تتصارع ، اجتماعى وجدان يسرها ، والقوميات الاوطان حدود تتجاوز
 طايع لها اجتماعى تدرج على تشتمل٠ تراه لما تحدده وهدف مشتركة مواقف لها• عنها خارج هو ما سع

 ف يرى لا الذى الاصطلاحى الاتجاه هناك ، الرئيسية الاتجاهات حيث من أما• الوظيفى للنطاق متجاوز
 الانجلو بعض لدى الاتجاه هذا )ساد الاجتماعى التدريج لطبيعة اسمى اصطلاحى تصنيف مجرد الا الطبقة

 واقع الطبقة أن يرى والماركسية ماركس الى واتتى سيمون سان من بدا واتى اتجاه وهناك( مكنون
 الرامية الطبيعة الماركسية أبرزت ، الاجتماعى التحرج لتصنيف مجرد.اضطلاع لا حي لموس اجتماعى

 تتمتع إلتى وحدها هى الكادة الطبقة أن على• الاجتماعية البينة وتحتية فوقية متوى ملى الواقع لهذا
 ظهرت وتد ، لها السميات تفرت وان ما مجتمع ى الطبقية تجاهل علينا يصعب يكن ومهما• واعى بوجدان
 الصناعية الجتمعات ى بوضوح

127 - CLAuSTROPHOBIE CLAUSTROPHOBIA  اشنقة لأمن من كزث

128 - CLEPTOMANIE KLEPTOMANIA

· الاماكن هذه من الجنونى الخوف درجة الى يصل تد

 الرقة جنون
· عواقب من عليها يترتب وما ينتظره بما علمه رغم السرقة على يقدم صاحبها تجعل مرضية حالة بمعنى

129 - CLIMATERIOUE CLIMATERIC  اليأس سن
 والذهنية النفية الاضطرابات ببعض يصحب وعادة الحيض بانقطاع خصوصا المراة عند

130 - CLIOUE CLIOUE  غتة ، ثثة
 يعتبرون أعضاؤها واسع مجتمع تلب ي أولية جماعة ليعنى ، الأمريكان الوميولوجيين بعض تبناه نصطلح
 مدلول للمصطلح يعطوا أن دون الأوربيون والوميولوجيون• بينهم فيما ومتكتلين متعادلين أنفهم
 عنهم. خارج هو بما كعلاقاتهم ليست خاصة بعلاقات بينهم فيما اعضاؤها يلتزم أولية به.جماعة يعنون ، عصابة

131 - COALITION COALITION  ,انيتى

132 - CODE CODE

· أمم أو ، أحزاب ، الجماعات أو الانراد متوى على مواء

 مجموعة
· مكتوبة غر ، مكتوبة ، توانين• تواعد
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COEMPTIo133 الييمة ثوما فف تيمي تداع - COEMPTIo

 تطمة مقايل ق خطييها الى للخطية رمزى بيع ى يتمثل القديمة روما ف الزواج اشكال من شكل بمعنى
 التيمة غالية ليبت المملة من

٦COGNATION134 ذ ناحية من تتوية قزية - COGNATION

 تترابط
 اجتماعي ترابط

COHESION135 - COHESION

Coh&sion soclale - Social coheslon - Cohesiveness

ANGER عقب
Coler

136 - COLERE

COLLECTIVISM137 بتامينة - COLLECTTvISME

• جماعية تصرفاتهم تصبح بحيث بينهم بالتزامات الانراد من مجموعة يربط اجتماعى تنظيم ، العام بالنطوق
 الفردية والمشروعات· الفردية الملكية حيث اقتصادى نظام والغالب الأخص بالعفى المصطلح يعنى كما

 تسمية تحت صنفت وقد• الدولة ملكية شعار تحت الجماعية اطار ى والالغاء الاذابة حد الى تصل بل محدودة
 يعطى أن الغرب كتاب من الفالين بعض وحاول ، خامنة بصفة والماركسية الاشتراكية الذاهب جماعية

 كل ن محتواه صب يحدد فالطلح وبالتالى ، والنازية الغاشستية النظم بها ويلحق سلبيا نعتا للجماعية
 الحالات من حالة

 ،مفر خقاع
 جلاية ، أبي ، تكي تبتع

COLLUSION138 - COLLUSION

COMMUNITY13 - COMMUNAUTE
Elonique - Satelllte

COMMUNE

 تشغل الاحجام متباينة الجماعات هذه• كمصطلح الاستعمال متعدد وهو ، الحلية الجماعات يعني
 الجماعات من متباينة أنواع على الحديثة المجتمعات ق ينطبق كما القبائل على ينطبق ، موحدة جغرافية منطقة

 اجتماعية ومؤسسات ، مشتركة سكنية أرض ، الاساسية الجتمعات هذه خصائص نمن يكن ونهما ، الوسيطة
 ومجتمع محلى مجتمع بين» تونيس« ميز وقد ، تجاوزا متضامن تجمع أى المصطلح يغطى كما ، مشتركة.

 تحت يدخل وقد ، حضارى ، العلاقات ضعيف آلى والثانى ، تراثى ، العلاقة توى ، عضو الاول أن على عام
• الكبسرى الدن حول الدائرية التجمعات أيضا المصطلح هذا

140 نجع ، تكي تجثع - COMMUNE

 الذاتى للاستقلال نبى طابع له حضاريا أو زراعيا ، الذكر المالغة المحلية للجماعات سكنيا تجمعا يعنى
 الصناع من سواء اجتماعية لفئة تعاونية مؤنسة يعنى كان الاوربية الوسيطة العصور ق اداريا

 بالمعنى اما• دن الى تحول والاتساع الاستقرار حين ، عنهم وتدافع مصالحهم ترعى التجار أو التقليديين
 ، مارس ف1871 الكادحين لحركة وكومين1792 لثورة برجوازى كومين يعى( فرنسى كومين) الاخس

 كفر: متمددة تسميات تحت نستعمله العربى للاستعمال بالنسبة يمكننا1848٠ سنة حركة وكذا
• الخ..• المحتوى حب ونلك ، محشر ، دار ، حومة تجع،

COMMUNICATION141 توصيل ، أثقال - COMMUNICATION
Communlcatlon e maese. Moes communlcatlon - Moes medla
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· الاشخاص بين والعواطف الافكار نقل عملية شيعنى الاتصال اما ، مكيًا» ماش« والتوصيل الإتصال وسائل
 ماس« الاتصال وبائل تلعب مرئية أو بمعية الشفاهية ، الكتابية ، والتوصيل الاتصال بوسائل والعنى

 والسينما والتليفزيون الراديو مع ونفوذها أطارها اتسع ان بعد الاجتماعى التغر ف الآن هاسا دورا» مديا
· والدراسة للبحث هامة قضية تشكل وأصبحت ، الاعلام وسائل وبقية والصحافة

142 - COMMUNISME. COMMUNISM  شيوعية
 أن البعض يرى ، الخصائص حيث من مذهبى وتكييف عقائدية لعطيات تحديداته ق خضع الطلح هذا

 نسبية صور وجود يمنع لم هذا أن غر ، مشاعة اللكية كانت حيث البدائية المجتمعات شيوعية هناك
 الجماعية مع تلتبس لا البدائية والشيوعية ، المادية غم أو المادية للاملاك بالنبة سواء الخاصة للملكية

 تعنى أصبحت تد فالشيوعية الحديث العصر ق اما ، الاسرية شبه التجمعات أو العشرة متوى على
 عامة ملكية تصبح الاتتاج وسائل حيث اقتصادية أسس على أصلا تعتمد ومبادئها البعض لدى اجتماعيا مذهبا

 التاسع القرن مفكرى لدى أن شك تلا ، تجاوزا يعادلها البعض كان قان للاشتراكية بالنسبة الشيوعية أما
 بقدر الفردية اللكية تلفى لا الاشتراكية حيث ، والشيوعية الاشتراكية بين تميزا العشرين والقرن عشر

 تلك ق بما المامة اللكية ق والاذابة الالغاء لها غائى ف كهد تتخذ الشيوعية بينما ، استغلالها ومن منها تحد ما
 بالنبة الملكية حذف الى فقط تدعو التى الجماعية وبين بينها التمييز الى البعض ويميل ، الاتتاج وسائل
 دكتاتورية على يعتمد تحكمى هو بما الشيوعية فعادل البعض وغالى ، الاستهلاكية لا الاتتاجية للاشياء

• كل وعلى ، عقيدته بمعيار المفهوم يرى فكل موضوعى، نهائى راى وجود الصعب من والواقع ، الكادحين
 بالشيوعية يتجه والبعض ، الاتتاج وباثل وملكية الخاصة للملكية بالنبة الشيوعية من حدة أقل فالاشتراكية

 مصطلح راجع التفصيل من لزيد• الاشتراكية المجتمعات اليه تسير بعد يتحقق لم مثالى نظام أنها الى
( S  )حرف اشتراكية

143 - COMPARAISON SOCIALE SOCIAL COMPARISON PRESS

144 - COMPENSATION COMPENSATION

 مقايسة ، اجتماعية مقارنة

 تفويض
 بالعجز لشعور ، حقيقية أو وهمية أما وهى ، عليهم للتغلب والضعف والعيوب النقائص اخفاء محاولة بمعنى

 يكون كما النرد مستوى على يكون والتعويض ، تعويضية فعل ردود طريق عن وذلك ، الاخفاق من والخوف
 فيأخذ التعادل ق مغالاة التعويض فوق ما الى التعويضى الفعل،. يتجه وتد ، أيضا الجماعات متوى على

 آنذاك اعتدائيا طابعا التعويض

145 - COMPETITION COMPETITION  مبراة ، تنغس
 يصل اجتماعى وضع حول متنافسا يسى فكل ، العمل توزيع ويثله الاجتماعى الوضع تعنى اجتماعيا

 اختفاء عليه يترتب وقد ، المؤسسات بين وكذلك ، الافراد بين هو كما الجماعات بين تنافس وهناك اليه
 تتحول تد وشعورية واعية المنانة تكون وحينما ، لاشموريا يكون ما وعادة• لاخرى وظهور لاوضاع

 صراع السى

146 - COMPLEXE COMPLEX  ،تب تذة
Cmplexe de civilisation - Complexe de servage - Culture complex - Weanlng co
mplex - Ego complex - Exhlbitionnlet complex - Homcsexual complex - CEdlpus
complex - Mcrbld complex - Electra complex ...
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 ، الجنسي الشئوذ عقدة الوزة، تقف مرب او عقدة ، لآنا او اذات عقدة التراث، عقدة ، الحضارة عقدة
 الرضية، النفسية والعقدة ، اليترا عقدة أوديب عقدة ، الدونية العقدة او النقي مركب ، المنوي الب عقدة
 تشكل فالعقدة ، الباطنى العقل الى انحدرت التى المولة التجارب أو النفس ى المكبوتة الاتفمالات مجموعة تعنى

 اكثر وما ، معيي موضوع حول منظم تركيب هو الذى الماطفى الانفعال فن تختلف التى والاكار الرغبات
 شرحها ى توسعت التى ، النقية التحليلية والدراسات ، النفى الادب يشغل مما والركبات العقد أنواع

• وتوضيحها
147 - CONPONCTION

148 - COMRORTEMENT

COMPUNCTION

COMPORTMENT

 شيم تفز ، تجيب
 تقرف

• الجماعة أو للفرد الكتبة اللوك وماثل مجمل يعنى
14٥ - COMPREHENSION

150 - COMPROAIs

NDERSTANDNG

COMPROMKSE

 قثم
 ،روقاى تزنق

151 - COMPURGATIO

• وتصارعها لنزاعها حدا لتضع جماعات أو أفراد بين مشتركة تنازلات بمعنى

COMPURGATwo ليقايية مؤنسة
• البسيطة المجتمعات ف للاحتكام الامراد اليها يلجا التديمة المؤسسات من نوع بمعنى

152 - CNCENTRATION CONCENTRAT7ON  قريز
 بالكثافة تتميز تجمعات تمركز تعنى واجتماعيا ، محدد موضوع نحو للافكار والحر التحكم تدرة تعتى نفسيا

 الواصلات وسهولة ، للمكان الناسبة الوضعية التركيز عوامل ومن ، فالبا الصناعى للامتداد تتجه السكانية
 العمرانى التمركز اقاع على الصناعية التقنية الحضارة وساعدت ، الثروة ومصادز بامكانياته والتشغيل
• وامتداده

153 - CONCEpT CONCEPT  تتزر ، تنول ، مفخم
 والشروح التحليل ى اساسية انطلاق كقدرة المعاصر الوميولوجى الادب ف المفهوم هذا استعمال كثر

• الوميولوجية
- تتزري تقي برد coNcEPToNcoNcEmrwoN•16 م

 خلاف على ، التعميم وعلى ، والقارئة اللاحظة ق القدرة على يعتمد ، والواقف المتشابهة الصفات خلال من
• الحدد» الحى الادراك«

165 - CONCEPTUALSME CONCEPTUALSM  تقؤريئة إنزيئة
 التفصيل من لمزيد• عنه تعبر التى اللمة عن يز تصورى واقع الادراك(1079-١1142» ابلار« حب

• مذهبه راجم

BEHAVIOUR156 شقوك - CONDmTE
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 القديمة ثوما في فكقوية خفة
 عم قض ، صيقة

CONFACREATwO

CONFIGURATION

157 - CONFACREATIO

158 ٠ CONFIGURATION

CONFLICT  شكر ، تقدن ، نزاع
: نقاش: متعددة ألوان وللنزاع ، التمر أو الاخضاع بهدف والجماعات الافراد بين الواعى التنفس بمعنى
 تطاحن وهناك• ضمنى أو صريح.٠. حزب ، ثورة ، تخريب مبارزة، ، نضال ، تناحر ، تطاحن ، تنافر

 تنافر أن ويلاحظ ، والحروب المواجهات الى يؤول وتد ، الجماعات لقيم التغير أو الاذابة بهدف الحضارات
 القيم بين الانفراد تردد العقليات بتنافر ونعنى ، الحالات من كثير ى الحضارى للتطاحن نتيجة جاء العقليات
 التطاحن ومناك.. والعواطف ، المواقف ى اضطرابات الى العقلية تنافر يؤدى وتد ، والدخيلة الوروئة

· لحسابه وتفريق ميز ممارسة عنصر محاولة فى التمثل العنصرى

158 - CONFUIT

CONFORMISM160 تكقبقية· ، بالتقيد أيترام - CONFORMiSME

· هى كما الموجودة والتقاليد الحضارة لانماط واع غم ,او واع وقبول التزامى تصرف بمعى

CONGRUENCE161 لياقة - CONGRUENCE

KNOWLEDGE162 مقرفة - CONNAISSANCE
Discursive - Empiric - Sensible - Vulgar

 سوسيولوجية به نعنى الويولوجيا ى تخصمى اطار لها والممرنة: عامية حصية، ، تجريبية استدلالية
 أن الوميولوجيا وتحاول• العرفة نظريات أو الابتيمولوجيا ى مواء النلفى اطارها جانب الى• العرفة

 بينما ، الاجتماع أطر وبين ، بينها والتوافق التناسق دراسة أماس على الجماعية المعرفة الى بالممرنة تتجه
 الشكل أو الجوهر مستوى على سواء المعرفة صنفت وتد ، كاساس التربية المعرشة تصدر أن الفلسفة تحاول

• الخ.. التقنية أو العلمية أو ، والدينية السياسية كالمعرفة الاجتماع أطر أو النوعية أو

CONSCIOUSNEss163 الواعي العقل ، وجدان ، شعور - CONsCIENCE
Conscience collective - Collective mlnd - Collectlve conscience - Unconsclousness -
Spontaneous • Preconscient - Subconsc lent - lnconscient

 «ادار· و «فرويد» يري نفيا.. والتور ، الثغور قبل تا ، تلقائي شعور ، قاعي شعور ، جماعي شعور
 الارادة. النزوع ، الوجدان ، الادراك: الشعور مظاهر العقلية: الحياة من جانبا يمثل الشعور أن» يونج" و

 بقدر للذات النفى المضمون هو الشعور أن أيضا القول الى» يوتج« ويميل ،، بينها نيما متصلة وهى
 متوى على الجماعى بالوجدان الشعور أهمية الماركسيون خصوصا الاجتماع. علماء أبرز ·وتد به تحر ما

• الاجتماعى ووجوده بواقعه وعيه تدرة ومدى الطبقى الصراع

CONSENSUS164 تترابط - CONSENSUS
Corsensus social

 ابراز الى يؤول· ما لمجتمع أو ما لجماعة والاقعال والعواطف الانكار بين التوافق بمعنى ا=تماعى ترابط
· المجتمع او للجماعة والانهيار التفكك بداية يعنى الاجتماعى الترابط وضياع• الجماعى والتمثيل• التضامن

 النظرية أو» الاجتماعية القارية« أركان من كركن اجتماعى ترابط مفهوم" كونت «أوجت استمل وقد
· التعايش وتلقائية ، الاسرة وهى: الاخرى الاركان جانب الى الاجتماعى للتنظيم العامة

»
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165 - CONSERVATISME CONSERVATISM  شقشقة
 علماء بعض ويحاول ، التفر ق الرغبة وعدم موجود هو ما استمرار الى يدعو موقفا أو مذهبية وتعنى

 اجتماعية مؤسسات وجود تصور يمكن لا بدونها التى الواقف هذه بضرورة يتولوا أن الغربيين الاجتماع
-.• دائبة

166 - CONSOMMATION CONSUMPTION  اميتها
 ، التبادل الانتا. جائب الى أركانها من وركن الاقتصادية الحياة وظائف من اساسية وظيفة عامة بصفة يعنى

 جنمعت اعم على الصناعية للمجتمعات كشعار الآن الصطلح هذا شاع ولقد• الحاجيات اشباع يعنى كما
 الاستهلاك لقدرة استجابة وحاجيات رغبات خلق ى الاستلاب الى اتجهت الاستهلاك هذا ثقل تحت ، استهلاكية

٠٠٠ اقل ولا اكثر لا وعجلته

167 - CONTACT CONTACT  اتكاك
Contact de civllisation - Cultural contact - Contact social - Social contoct

 او ادلى،. سر عم اد معرا ستها اد ها يعن ته داعاه• اجناس احكه تجري {لإؤ»

168 - CONTAGION CONTAGION  تؤصيل
Contagion mentale - Social contagion

 وحينما الاثارة. طابع له ما تجمع فى الأفراد بين الانفعالية الحالات توصيل بمعنى• اجتماعي ، عقلي توصيل
· اجتماعى وباء عليه يطلق أن يمكن مراحله أعلى ق الاجتماعى التوصل يكون

16 - CONTRAINTE SOCIALE SOCIAL CONSTRAINT  اجتماعي قر ، تخويف

 يأز الذى المصطلح وهو» اجتا ضبط« مصطلح راجع» الاجتماعى الضبط« صور يشكل وهو
 بعد يامى ت -ى=٠.• التالى المصطلح

170 - CONTRAT
Contrat scial

CONTRACT  تقاقد فقد،

 جاك جان امثال الحديث العصر فى النكرين بعض لدى كشعار المصطلح هذا اشتهر وتد: اجتماعي عقد
 والحرية العدالة مفهوم الى به المتجهين اكثر» روسو وكان وغرهم» لوك« »،و هوبز روسو،و«

· الاساء هذه راجع ، الطلة السلطة خلاله من يزكى الذى لهويز معارضا ، والمساواة

171 CoNTROLE soCIAL SOCIAL CONTROL  اجتماعي ضبط
Controle de naissance - Birth control

 الذات خلال من داخلى اجتماعى ضبط على يشمل عامة بصفة الاجتماعى وبالفيوم: وتحديده الشتل 'مراقبة
 بوسائل وتخويفه الاجتماعى التنظيم من يأتى خارجى اجتماعي ضبط على يشتل .كما عقلى وضبط تهر أى نفها
· وصيانتها الاجتماعية القواعد بقاء على للسهر مختلفة
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CONVENTION172 تقود ، تقماد - CONVENTION

 ٠= ة- مصر مموج. يعي تصبح الدينية الطقوس مثال ، معناه ق التعمق دون العادة طريق عن به يلتزم ف تد وذم احتماعيا:
• روحية وقدرات الاهيات من تيها ما يتدبر1 حينما تعود مجرد

CONVENTIONALISM173 تفؤيية - CONVENTIONNALISME

•. ح. وتعى ق تتضح ما كثرا الظاهرة هذه أن ويلاحظ بمعانيها التزام دون خارجى كشكل التصرف منماذ، الاحتفاظ ور:
 الانهيار الى اتجاهها حين الحضارات

٠CONVERGENCY174 و-< - CONVERGENCE  ،ميل تقارب

CONVERSION175 بلغ ، تقول - CONVERSION

 احلال واجتماعيا ، جسمى لرض وظيفية اعراض الى بها يتسل وما المكبوتة الطاقات تغر ملية نفيا
· الحديدة:٦ إ== يعى  ب الواقف مع الواعة طريق عن الواقف ق تحول أو ، بأخرى سياسية أو دينية عقيدة

 نتاع ، افتقاد
 تقاون

CONVICTION

CO-OPERATION

176 - CONvICTION

177 COOPeRATTON

 يبب اضطرارى تعاون وهناك• واحدا هدما حقا يبتغون المشاركون كان ما اذا تلقائيا يكون تد اد الاثر المه ملحا ١، ء.-٠ء١-
 جماعات او أفراد اليه يتجه ايكولوجى تعاون وهناك• مسلحته عن للدفاع كل اهدائها تعدد رغم الجماعات ا,

• والموانع الحواجز من والتقليل فيها يعيشون التى الامأكن ثروة لضاعفة
= CO-OPERATISM178 م - COOPeRATISME  تعاونية

 التاسع القرن من الاول النصف ق انجلترا ق برز وقد• وتشجيعها التعاونيات نشر الى يعى مذهب او اتحاه
 الثالث العال,٠٣١١٠٠٠--- و.
 "م دول من كثرا ان الآن ويلاحظ آخر بشكل بفرنا» فوريه« مع ،كذلك» «او و

 و= إ_ ي=٠• ٠= اث مع عتر

 تسعى كلها ، عمالية انتاجية أو استهلاكية تعاونيات وهناك ، ، بأخرى أو بطريقة تطبيقه وتحاول تشجعه
• الخ•• للقروض وتعاونيات زراعية تعاونيات وكذلك· الراسمالى الإحتكار ثقل تتت للخرو -'. تحت من وح

CO-ORDINATION179 تنييق - COORDINATION

- الاجتماعى التعامل أشكال كل الاجتماع علماء بعض لدى يعنى الاجتماعية الناحية ن" التنسيق سائد لا .حث- ا م
•• ة»· ة ل، ء'

• الانراد بين العلاقات ق مسود ولا

CORRELATION180 تتاشب - CORRELATION

CUSTOM181 غرف - COUTUME

 وهو• البه الاحتكام ى القانون صلاحية الجتمعات بعض ى يأخذ وتد ، ما مجتمع به يلتزم الترف ن ;ذ
·٠٠-٠٣٠.=٧م مهوح--

 مجرد من أتوى: الاطار هذا وى حال اى على والعرف• المجتمعات هذه ومعنويات خلقيات ق يؤثر حدما الى
• والتعود الاعتياد من سلوكى طراز

cOUvADE1a2 الولادة ؟.فى - coUvADE
 :د·, عرقا

• والولادة الوضع خلال وابعاده لابيه بالنبة الطفل ولادة حين يطبق المجتمعات بعض ف عرف ن •-٠٠•"٠<٠· بعي
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183 • CRIME CRIME  بريمة
 يحدد الذى القانون هذا. مكتوب غر أو مكتوبا القانون على اعتداء الاجتماعية الناحية من عامة بصفة تعنى

• عقوبة بها القيام على يترتب والذى المشروعة الامعال،غم

184 - CRISE CRISIs  أقة
 عادات وتكوين• فيه النظر اعادة عليه يترتب والذى ، ما لجتمع الحارة نماذج ق تغم تعنى اجتماعية ازمة

 ونزاع تطاحن الى الازمة تؤدى وقد جديدة

185 - CRYPTOLOGIE

165 - CRYPTOMNESIE

187 - CRYPTOPSYCHIE

188 - CRYPTORISTIOUE

،a9 - CULTE

190 - CULTURE

CRYPTOLOGY

CRYPTOMNESIA

CRYPTOPSYCHY

CRYPTORSTIc

WORSHIP

CULTURE

 المتن كية تؤت
 الإنسان ملى الإنسان كفي تي

 الشعور تفت ته شعور

 خفيي فو ب ثزية ، امشقى

 عبادة
· التعظيم شعائر مجموعة تعنى

 تققة ، تقيي تزاث

 العنى هذا ليغطى» بوارك" النفس عالم وضعه مصطلح وهو

 وبين ببنه يميز أن البعض وحاول• سكسون الأنجلو تبناه ثم• الألمان الاجتماع علماء لدى برز مصطلح وهو
 أى١ عالية متوارثة قيم يعى» الثتاق التراث« أن على• الطلح هذا راجع»C حرف حضارة« مصطلح

 أعطى وقد• شعب بها ويلتزم• الانهيار ولا التقدم بمعيار تلتزم لا دائمة وهى محيطها ى تعيش( منحطة غر
 الذى والمدلول ، كثرا تتمايز لا جملتها ق انها غير ، سكسون الأنجلو لدى المدلولات مئات المصطلح لهذا

• اقل ولا اكثر لا اليه نميل الذى هو هنا أعطيناه

191-CYCLE CYCLE  يند تؤتة
 ن كمعادل سلك عليها يطلق وقد· والتاسيسية. والاقتصادية: والحضارية ، التاريخية الدورات وهناك

• التعليمى الاطار

192 - CYCLOTHYMIE CYCLOTHYM١A  تخدي جنون ، فئون نؤبة

. السنة من خاصة أيام ى الغرد تنتاب التى الجنونية ورات الد به ليعنى ، كرييان« النفى العالم وضمه مصطلح

183 . CYNIaUE CYNIC  عبي ، تفيه
 الطلق وللاحتقار للامبالاة الداعين» ديوجن« أمثال القدماء الفلاسفة لبعض صفة اماسا المصطلح ويعنى

• عليها التفق الاجتماعية للمعنويات
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CYNOPHOBLA194 الجلاب من نوف - CYOPHOBIE

D
 فواية

 ةزتؤية
HOBBY

DECENTRALIzATION

1٥6 - ٥ADA

196 - DECENTRALISATION

 المدينة ضواحى الى المصاقع اتجاه كمثال ضواخيها الى المدينة مركز من اتجاها تعنى الايكولوجية الناحية من
 اللامركزية نمو على يباعد يما المؤسسات بقية وكذا ، المدينة وسط ق بمكاتبها احتفاظها مع الاتساع حيث

 الاتجاه وتدعيم السلطات توزيع يعى فالمصطلح• السياسية السوميولوجيا زاوية من أما. السكانية
 تعنى العمرانية واللامركزية• والادارية السياسية الممارسة .ق الذاتية من نوعا واعطاءه لها والاقليمى الجهوى
• المدينة حول الدائرية والضواحى الاحياء نمو تشجيع

DELINOUENCY1a7 ،.اثواف جنوح - DeLINOUANCE
D&linquance [uvenlle - venlle قل dellnquency

 أو الظاهرة تدرة حالة ى انحراف معتى الى به نميل المصطلح ، الأحداث جنوح ، الأحداث انراف بمعنى
 من الجنوح أو والاتحراف• جنوح مداول تبنى يمكن الحالة هذه ق حيث ، للحدث جنوح مجرد من أكثر شيوعها
 أو التصانيف أو العوامل متوى على سواء ، الاجتماعيين الباحثين تبل من بتوسع دربت التى الظواهر
 وانما واحد بعامل القول الصعب من كذا ، بيئته من الجانح أو المنحرف عزل يمكن لا حال أي وعلى ، الراحل

• والراحل والتصانيف العوامل بتمدد

DELIRIUM188 مئر،كخرقة - DELRE

 الارتياب الى والاتجاه• ويفادها بها، الصاب اقناع يممب ، للواقع مطابقة غر خاطئة رؤية يعنى
• التالى( المطلع انظر) والهذاء البرانويا ى متماسكة نكون وهى ، الهذائيات ظهور على يباعد والتشكك

DELUSION1a سقيان ، فكاه - DELUSION

 هذاء ، المعظمة جنون أو هذاء: ومنه تقويمه يصعب مما الباطل والاعتقاد الخاطئة الرؤية ى الالاة يعفى
 والاضطهاد العظمة هذاء يصاحب ما وكثرا ، الدينى الهذاء ، الغرة هذاء ، الاضطهاد ومذاء ، التأويل
• وتتوعده تهدده أو بعظمته وتهتف تناديه أصواتا أن للمصاب فيخيل ، بهلوسة

DEMAGOGYaoo'• قوقئية ، بيتاقوجيا - DEMAGOGIE.

 المزايدات الى يدعو ما وكل ، وغوغائية ، بسوقية نعادله أن ايضا يمكن الاساسية بصيغته عربناه مصطلح
• أقل ولا أكثر لا المزايدات لجرد وانما الجماهر صالع ى ليست تعصبية جماهرية شعبية وتعبئة اللحية

DEMAGOGUEs201. سوقيون ، ييافوجيون - DeMAGOGUES

• الذكر السالف الدلول ق اليه اشرنا ما والمدعين المتحزبين المصطلح يعنى

DEMENTIA202 شبل ، خرف • DeMENCE
Precoclous - &ematlc - Slmple - &onll

• العام الجنوني الخبل مامة بصفة المصطلح ويعنى.. شيخوخى خبل ، بسيط خبل ، دلالى خبل ، مبكر خبل
 والتدهور ، الحديث ق والخلط ، الشيخوخى الخبل. ق خصوصا الذاكرة اضطراب: منهًاً العامة والاعراض

.٠ النوم وتلة الطجام ى الشهية ،ونقس
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203 - DEMOCRATIE DEMOCRACY  يييشوقراطية

 علماء بعض وحاول• البرلمانية النظم ق والنيابة التمثيل على يعتمد ، الشعب أجل من الشعب حكم بمعى
 واذابة السلطة ق التواز الى تدعو ديموتراطية مدلول الديموتراطية من النوع هذا اعطاء الغربيين الاجتماع
..٠ اختيار وحرية الرأي وحرية التصويت تعميم الى وتسعى لها والتمثيل النيابة تدرة من تضعف التى الحواجز
 ، الاتتصادى الوضع أو المهنة أو ، الجنس عن أو ، الولد عن الناشئة الامتيازات كل أن الكثر ويرى• الحكومة

 الاحتكار من تتخلى أن بصعوبة الغربية ألديموقراطية وتحاول• الديموتراطية مع تتنافر الدينى الاعتقاد أو
 يحنوا أو يجاورها وما اللينينية الماركسية النظم ق الشعبية الديموتراطية تتجه بينما لها القنع الراسمالى

 حال أى وعلى ، للشعب الحية للقوى الممثل الواحد الحزب اطار ق القاعدة من التمثيل تبرز أن الى حذوها
- النهاية ف له يتراء ما حسب يراها وكل ، الديمقراطية عن كتب ما أوسع ما

24 • DeMOGRAPHIE DEMOGRAPHY  بيفزاقيب
 والوفيات للمواليد والاحصائيات الحنية الحالة اابس على الكم حيث من الكان وضع دراسة تعى

 الكان حالة تصف الاولى ، حركية وأخرى قارية ديمغرافيا الى يقمها والبعض ، السكان وتوزيع والهجرة
 الهنة ، والاتاث الذكور والوفيات ، المواليد ، السكانية والتغرات للهجرة حركات تدرس والثانية ، والكثافة

 ديمغرافيا مصطلح استعمل من وأول (،٤ حرف المصطلح راجع) بالايكولوجيا يربطها والبعض ، الخ••
 العمر ف السكانية بالدراسات اشتهروا الذين أوائل ومن: بالاحصاء وربطها»1835 سنة هو«ا-غيار

·» بالتوس« الاقتصادى الحديث

205 - DEMORALISATION DEMORALIZATION  قتالة ، قنوطية

 دون ، الاساسية تصرفاته أتماط عن لانفصامه نتيجة معنوياته تفكك تمة فى وهو الشخص اليها يصل حالة
· والسلوك التصرف من جديد نموذج الى الوصول امكانيات له تكون أن

206 - DENSITe DENSITY  تقة
Censit scciale - Densit6 demographlque Sociol density - DensIty of populatlon

 وهى ، الادية الثانة(1) الحلول: صاحب» ديركايم« حسب تعنى الاولى ، ديمغرافية كثافة ، اجتماعية كثافة
 وليس المعنوية الكثافة وتعنى الحركية الكثافة(2) الدن ونمق وتكوين الديمغرافية الكثافة او المكان كثافة
 والأ الانراد بين العلاتة تعنى عامة بصفة الديموغرافية الكثافة اما٠ الاهراد بين العلاتاتالتجارية مجرد نقط

 دسر· المريع الكيلومتر ى كمثال محددة أرضية مساحة وبين والكان

207 - DePRESSION
lnvolutonal dopresslon

DEPRESSION  قبثوط ، اتقاب

 ائدتة ومدم المستقبل بفراغ والشعور الماضى على الأمى الى نزعة الاكتئاب ويعنى ، انتكاسي اتثاب او هبوط
 وضعف الصم الغدد أنراز تلة ذلك ويصحب ، والقلق الامور ق والبت الحم وعدم والشك التردد وبمظاهر
.• عامة بقة الصحة

DERAISONNABLE-86ج 

20 - DesEsPERE

UNREASONABLE

HOPELESS

Desperat
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210 - ٥ESINTEGRATION DISINTEGRATION  تبزر ، تنف
 حينها وذلك ، خضارى تجزؤ او تفكك• الاجتماعية والاوضاع للحضارات بالنسبة الطلح هذا يستعمل ما وكثرا
- البعض يزمم كما توصف أن ويصعب ، وابداع خلق أو ابتكار أو ما خضارة ق جديدة عناصر تدخل

 انفصامية بفترة الحضارة تمر وانما.. اساسا نسبية المسألة لان ، والانهيار بالانحطاط آنذاك الحضارات
 أكثر يكون» بتجزؤ« المصطلح معادلة أن كما٠ البيئية» الثقافية التراثية« لدورتها لتعود اشعاعى تراجع أو

 جماعات الى للمجتمع وتجزئة تقيم عملية يعنى الاجتماعى التجزؤ أن أماس على باجتماعى ربطه حين مناسبة
• تنظيمها لاعادة توطئة ذلك يكون تد ومنفصلة مميزة

211 - DESORGANISATION DISORGANIZATION  تنظيمi ، ،اشاد أزتباك
 الروابط قطع يعنى ، الاجتماعى اللاتنظيم أو الاقاد اى للمجتمع بالنسبة للغرد أو للمجتمع بالنسبة يكون وقد
 الاجتماعى بالضبط الالتزام عن للتصرفات المشتركة بالتواعد الالتزام عن يتوقفون وانهم ، المجتمع اعضاء بين

• التطاحن ، الاجتماعى اللاتنظيم او الاناد عن ويترتب• المجتمع بها الملتزم والامس التقاليد عن كالتخلى
• له كانعكاس الاقراد متوى على الاشساد آنذاك ويحتوى ، والانتحار ، البطالة ، والانحراف ، والاحتدام
 حد الى القضية اذ ، تماما منظم وغر منشد وجتبع التنظيم كامل مجتمع مناك نقول أن علينا ويصعب

. مانسبية

212 - DESPOTISME DESPOTISM  ،,اشيتبتاد فنيتان
 اجتماعية فئة تتسلط حيث ، أثريا سياسيا تنظيما به ليعنون الانتربولوجيا علماء بعض المصطلح هذا أطلق وتد
• مطلق وحاكم جائرة ممارسة خلال من الحكم على

213 - DeTERMINISME OETERMINISM  خيمية
 الملل ونفس الشرطية نفس اذ ، سبابا مسبب لكل أن على يعتمد ميدا العام النطوق حيث من يمنى مصطلح

 هذا استعمال انتشر وقد ، والأسباب للانعال محددة انين تو وجود هذا من يشم وقد ، المترتبات تقس عنها ينتج
 وكذا ، التاريخية الحتمية شعار- تحت خصوصا تداوله ليكثر الماركسية خلال من الامأنى الفكر من المصطلح
 أخص بشكل الوميولوجية والحتمية ، الاجتماعية والحتمية ، السيكولوجية والحتمية ، الاقتصادية الحتمية

 الحتمية بين وحد الذى الماركسى التحديد شيوعا وأكثرها التحديدات ابرز ولفل ، الانسانية الحرية أمام
 على متحفظا الحتميتين بين» جورغتس« يميز بينما ، لطبقاته والنسبة الجزئية والحتمية للمجتمع الشاملة
• الوسيولوجية الحتمية وتنوع ، بنبة احاطتهما لعدم كونت على وكذلك ماركس

214 - DEVELOPPEMENT DEVELOPMENT  ،زقي قيقة
 وحين• الاقتصادية التنمية اى ، للظاهرات الإتتادى بالاطار بربطه خصوصا الطلح هذا استعمال شاع

 مصحوبا تعددا ما مجتمع ق :الاجتماعى التفاعل صيغ تعددد يعنى عموما، الاجتماعى الاطار ق استعماله
 الأول البيئى اطاره خارج الحضارية الدورات الى يدغمه قد النعاق التراث فى اشعاع او حضارى بنمو أيضا

• الغ.. وتغير ، وتقدم ، تطور مداليل ف المصطلح هذا يتداخل ما وكثرا

215 - DEVIATION DEVIATION  انجراف
 الطريق عن والخروج الجنوح أنواع« الاجتماعى الانحراف أى ، بالاجتماعى يرتبط المصطلح جعل حين ونعنى
».. عامة بصفة الاجتماعى الضبط بوسائل للالتزام بالنسبة الاجتماعى والاندماج الوي
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216 - DIAGNOSTIOUE
Social dlagnoels

DLAGNOSIS  شخيص

· ودلائلها خصائصها خلال من الظاهرات علل تحديد ، اجتماعي تشخيص

207 '- DlALECTIOUE DIALECTIC  جبلية ، ديالتيك
 العصر ى أساسا اتطلق ، وصيرورتها التناقضات لتوخى كنهج له الماركسية تبنى بفضل تداوله انتشر مصطلح
(1): ثلاثة مقولات ق وحدده والفلسفة اللاهوت من له كمنطلق مصادره استقى الذى٩ هيجل من الحديث
 الفكرةG3) ثم الفعلى الوجود أو والواقع ، والظاهر للوجود كاساس الماهية)(2 ، وقدرا وكما كيفا الوجود
 لهيجل الاصالة لن حول تفصيلات ق دخول دون.. ضرورى أو انعكاسى وحكم موضوعية أو ذاتية الشاملة

 ، التطبيق مثالية ق هيجل حذو يحذو لم الماركى الديالكتيك أن الموضوع هذا ى به الملم من ، ماركس أم
 الى الكمى التغر تدرة ملى والاضداد المتناقضات توخى ى واعتمد بالفكرة لا بالمادة الديالكتيك سرة ربط وائما
 المتناقضة فالطبيعة. خارجها لا الاشياء ف الكامن للتناتى نتيجة ياتى أساسا التغر وان ، كينى

 ور ء<٠- أي بو ه

 والالتزا بالضرورة المتناقضات لتوخى نهج وانما مثالى بجدل ليس الماركى الديالكتيك وبالتالى ، الاشياء خاصية
 الهيجلى الجحل أن أساس على المجلية الجدلية على اماركيون تحفظ• الحتبية والصيرورة الني بنفي مرتبطة

 حاليا يعتير الديالتيك الآراء كانت ومهما· تدميه علن فأوقفوه ، يزعمون كما راسه على واقفا كان
 بن»<<-٠ ، إه ي
 الملموس الاجتماعى لتناقضات الاستقصائى الواقعى الديالكتيك خصوصا السوسيولوجى النهج أعمدة

 ى الهيجلى والاتجاه مرزن أمثال الماركسيين وغر الماركسيين من دراسته ى الكثرون أجتهد• وصرورتها
· الغ.. ستالين ، بوخارين ، لينين ، انجلز ماركس: ويعد الديالكتيك

218 - ٥ICTATEUR

21٥-٥ICTATURE

DICTATOR

DICTATORSHIP

 رشقة اشنئة كيب ، ييقشن ، مقتثط
 ستتر ، شضهة شنطة ، بيقورية

 طبقة طريق عن الماركسى الحكم لمزاولة انتقالية فترة تعنى ، الكادحين أو البروليتاريا ديكتاتورية ومنها
 كمة المار المجتمعات ى الحال هو كما الاستمرار الى الانتقالى جوهرها تفقد ما وكثرا الكادحين أو البرولتريا
= اله= حاليا. لها التبنية

220 - DIFFeRENC١ATION DIFFERENTIATION  تباين ، تفرقة
 كبار تفاضل او الذكور كتباين حضارية أو بيولوجية لعوامل نتيجة يأتى والجماعات للافراد الاجتماعى التباين
 ,ين.<٠٠٠٠.- التبا به البعض الحق كما والاقتصادى ، والتربوى ، الطبقى والتباين العنصرية التفرقة وهناك ، السن
· اجتماعى تفكك الى يؤول ما وكثرا ، العمل وتوزيع ، المهني المستوى على

DIFFUSION221 انتشار - ٥١FFUSION

 متحا وحينما. .ة مباث غر أو مباشرة بصفة البيئى الداخلى اطاره ق الثقاف التراث متوى على ويكون
 اوز7= و- وسر-: و ,؟ أطاه
 حضاريا· اشعاما أو حضاريا انتشارا يصبح أخرى بيئات لتتبناه ترائه يحمل مؤثر ايجابى بشكل البيئى ر

222 - DIFFUSIONISME DIFFUSIONISM  ايشرة
 ، ما ثقاف تراث لعناضر اشعاعية كملية الحضارى النمو يشرح ان يحاول الانتربولوجيا ق تيارا المصطلح يعنى
 ق واكتفى ، والابتكار الخلق عنصر اخنل لاته التيار هذا على البعض ويتحفظ•• آخر الى مجتمع من انتقل
· والانتشار الاشعاع بمجرد وتطورها الحضارة نمو
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223 - DIPSOMANIE DIPSOMANIA  الخمر اخساء متض ، الختر إثمان ، ككال
-٠ ا بعسي ردما عليه يصعب التعاطى اعادة على تحثه لدوافع استجابة شاربها من الخمر احقاء الى الاضطرار;

• الانان الى وتجره
224 - DISCRIMINATION

225 - DISPHONIE

226 - DISTANCE SoCIALE

DISCRIMINATION

DISPHONIA

SOCIAL DISTANCE

 تمييز

 القزت قشوتة ، القزت فتلة
 اجتماعي ابتعاد

 ه ا

 لهم حيا تتخذ التى الجماعات او والائراد٠ الجماعات أو الانراد بعض. على تطبق متساوية ذ بعاملة ت ؤ فج
.٠ ب•• ا-- ة ٠= مي ويعى

 ، الأحياء بعض ى الاقامة او التصويت او الوظائف بعض كثغل: معينة حقوق من يحرمون قد ، العاملة هذه
- العنصرية والتفرقة الميز أو التمييز ومنه.٠. المهنية أو الحينية الجمعيات لبعض الانتساب او

 من تحد أخرى عوامل أو حضارى لاختلاف نتيجة الجماعات او الافراد بين الحددة المحدودة الشاركة:
 ب٠٤٩١--٠-• ه٠ و ل يعي
 علاقاتها ق منه جماعة أفراد بين الداخلية العلاقات اطار ف وضوحا أتل يكون تد ،الابتعاد. الشاركة هذه

=. و له

• أخرى جماعات مع الخارجية
227 - 0DOGMATISE DOGMATISM  يقينية

• الشك الى الميل وعدم والعقيدة الاعتقاد ق باليقينية القائلين مذهبية
228 - DOMINANCE DOMINANCE  تيقرة

 حيث من نشاطها أوجه ق أخرى على محلية لجماعة الاقتصادية السيطرة تعنى الاجتماعية الايكولوجيا ,ناحية
- ه د»< م<٠< ه ل،

· المامة الخدامت
223 - DOMINATWON DOMINATION  فيتتة

 خلال من أو ، المختصين الموظفين خلال من سواء ، مزاولتها ف السلطة وهيمنة سيطرة يعنى المصطلح هذا
 الاتطاميين، ،سيطرة الاستقراطيين ،سيطرة عامة بصفة المحلول تحت ويدخل معينة امتيازات لهم افراد أو مرد

• الخ.. التقنيين البروقراطين مسيطرة ، الاحتكارية الامبريالية سيطرة ، البطريركية السيطرة

230 - DON GIFT ٠ سي هة

٥231 ي - DRAMATISATION DRAMATIZATION ٠ ي3 م• تده

232 م مي -0ROGUEs DRUGs  كفدرات ، عقي
233 - DUALISME DUALISM  لا ذ.:

 ن

 والتفرقة التمييز من انواع الى الثنائية تقود وقد» واحد مجتمع ق حضارتين وجود حين الحضارات ثنائية ومنها
.. الاقتصادية أو العنصرية

234 - DYNAMIOUE DYNAMIc  ،ربيناميكية قرعية ، خري
Cyiamlque des groupes - tyamlque soclale Group ب dynamlcs - Soclal dyamics
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» اجتماعية ديناميكية« أو اجتماعية حركية« الطلح وهذا ، اجتماعية حركية ، الجماعات حركية
 الذكاء لتطور الثلاثة الاحوال قانون من المكونة للتقدم العامة النظرية به ليعنى» كونت اوجت« استعمله
 كسلبية اليتاميزيقية الحالة الى ، وحدانية ، اشرلكية ، وثنية الثلاثة: بفتراتها اللاهوتية الحالة من: الانسانى

 علم أو السوبيولوجيا مولد يقترن وبها ، الثلاثة حوال الا صرورة وهى ، الوضعية الحالة الى السابقة للحالة
• الفكر هذا يراه كما الاجتماع

235 - DYSARTHRIE

236 - DYSPHORIE

237 • €CHANTILLONNAGE

DYSARTHRIA

DYSPHORIA

E
SAMPLING

 عصبي بكم

• العصبى الجهاز فى لرض نتيجة يأتى تكوينى وهو

 كثور

 ينة
 وذلك• ما مجموعة من الاشخاص أو الحالات من معين عدد اخذ على تعتمد الاجتماعية البحث طرق، من طزيقة

 ما والهدف• منظمة معينة مستويات خلال من( نسقية قياسية عينة) تياسا أو} عشوائية عينة) عشوائيا
 ، ومعتقداتها ، بمستوياتها اتجاهاتها لعرفة سواء للمجموعة ما بطريقة ممثلة ، العينة نمنجة تكون أن هو امكن

 وعادة الخ.. انحرافها ، نشاطها ، استهلاكها ، انتاجها: دخلها ، وعوامله ملوكها اسباب تقاليدها
• ضابطة عينة أو متكررة أخرى عينة بفضل معطياتها وتضبط العينة تراقب

238 - €CHOuALE

239 - ECMNESIE

240 .٤COLOGIE

ECHOLALIA

ECMNESY

ECOLOGY

 الأفوات حقاة
• الاصوات هذه فهم دون ، ذلك يتم وعادة

 الماضي هلوسة
 البيئة ،براسة إيكولوجيا

 بدراسة تهتم ، الاجتماعية والايكولوجيا• ذلك اثر و به وعلاقاتهم ما مكان ى الكان توزيع دراسة بمعنى
 الناحية من الديمغرافية الظاهرات موضوعاتها وأمم• ما منطقة ى الحياة أجل من التنافس طبيعية

 الديموغرافية مع المتداخلة الموضوعات من ذلك غر الى ما مكان ق الجماعات يين العمل وتوزيع الاجتماعية
• والعمران الحضر وسوسيولوجية

241 - eCONOMIE ECONOMY  اقياد
 فيه بما. والاستهلاك والتبادل. والتوزيع ، الانتاج ناحية من الانسانى بالنشاط يهتم الذى الجائب يعنى

 يتحقق لا فيما اقتصاد فلا الندورة مبدا على ويعتمد• ذلك كل وتنظيم المال ورامس ، والعمل ، الثروة من
 ف الاقتصادية بالدراسات الاهتمام وكان ة العصور مختلف ى الاقتصاد طبيعة تنوعت وتد• البدا هذا فيه

 ، مالى اقتصاد بين كعلم التخصص الى الاقتصاد واتجه• اليامى الاقتصاد شعار تحت الحديث العمر
 اتجاهات عرف الاقتصاد أن ،كما الخ.. ينكى ، اجتماعى ، صناعى ، زراعى ، تجارى ، حرى ، وطى

 العرض وقانون ، السوق وكحركة ، المنافسة وتحكم ، وأرباحه المال راس احتكار ميادة حيث ليبرالية بين مذهبية
 أو وخاصة عامة القطاعات كل ى الدولة تدخل حيث: وتخطيطه الجماعى بطابعه موجه واقتصاد ، والطلب
 الفردى المال رأس استغلال من والحد ، بدونها أو الغربية الملكية جانب الى الجماعية الملكية وحيث ، بعضها

 بالنظرة تهتم الاقتصاد وموميولوجية ، حاليا الاقتصادى الازدهار ى هاما دورا والتقنية الصناعة لعبت وتد
· وتناقضاته الاجتماعى بواقعها وربطها الاتتصادية للظاهرة الشمولية
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242. - ٤DUCATION EDUCATION
Troining

 تزبية

 تقل عملية تعنى الحدد المنهوم حيث ومن ، الختلفة بمراحلها التنشئة طبيعية عامة بصفة التربية تعنى
 التراث بقاء تضمن لكى والتصرف الادراك نماذج وكذا ، جيل الى جيل من: للاجيال وتعليمها العرفة
 التلقين استمرار تضمن عملية هناك ان تجد الحضارات كل وى• البشرية للمجتمعات والحضارات الثقاف

 ولعل ، للتلاميذ المعلمين من ، للطلاب الاساتذة من: للاحدئين الاتدمين من شفاهيا أو كتابة التراث لحتوى
 حددة بيداغوجية الى التربية الحضاراتتتجه تتعقد وحينما• نسبيا ذلك يضمن مشتركة حياة فى الوجود مجرد
 نفس ى لها والناقلة الحضارة من جزء هى فالتربية· امدربة تمثلها. متخصصة نقية ، متجردة نامية

• الخ.. والجمالية ، والعملية ، الدينية التربية وهناك ، جيل الى جيل من الوقت

243 - eDUCATION DE BASE

244 - EFFeMINATION

BASIC EDUCATION

٤FFEMINATION

 اساسية تربية
 إثتث ، توتة

245 - €GAREMENT

246 - EGLSE

WANDERING

CHURCH

 النائية الظاهر الى للذكر اللوك ف ميل بمعنى

 تخبن ، تيهان ية،

 كنيستسة

 غم أو متدرجة مواء هيئتها جانب الى تعاليمها ى المتقدين تشمل منظمة دينية جماعة تعنى العام بالمنطوق
 والمعتقدات· الشعائر هذه لزاولة مكان ولها ، والمعتقدات الشعائر يشمل نسقى طابع ولتعاليمها ، متدرجة

247 -EGO -Le moi EGo  ذات ، أنت

 اللاشعور الجانب الهو« ويقابله ، الشخصية من الشعور الجانب النفى التحليل مدربة ق ويعنى
 خاضع. الاندفاعية الميول عليه وتسيطر ، والرغبات.المكبوتة. الغريزية الدوانع فيه تشكل النفس ق العميق

 الدوافع لقبول الميل حالة ق للأنا الواقى المثلى الأنا أو الرقيب٢ الأملى الأنا« وهناك والاشباع اللذة لبدا
 ويدعم مقامهم مايقوم أو اعجابه موضع هم لاثخاص الذاتى التتمعس طريق عن الطفل ق ويتكون ، الغريزية
· ومعطياته الاجتماعى بالضبط

248 - €GOCENTRICITE EGOCENTRICITY  الآت مركزية
 الاستدلال وطبيعة ، الطفل سيكولوجية عن دراساته فى النويرى العالم بيجيه» «جان الدلول بهذا اهتم وقد

• لحمه

249 - eGOlSME

250 - €GOMANIE

251 - ELITE

EGOISM

EGOMANIA

ELITE

 تقيئة
 الأنية جثون

 صفوة ، نخبة
 يترتب المجتمعات بعض ى وراثيا كان والصفوة .النخبة الى والانتماء. الجماعات داخل فى بميزات تتمتع تلة

 وراثياً لا الحرة المنانة بفضل اخرى مجتمعات ق جاء اليها الانتماء أن كما• الولادة منذ امتيازات عليه
 يحدث وتد· الاجتماعى التدرج ى أعلى مستويات الى مستوياتهم من يرضعوا ان الافراد بعض يقطيع حيث
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 ، والتمرين ، والاختيارات ، كالسابقات ، محددة لعاير يخضع النخبة آلى الانتماء أن المجتمعات بعض ق
 يتم أن دون النخبة الى الإبن انتماء ف بعد فيما يؤثر تد الأب متوى أن يلاحظ ما كثرا أنه الا.٠ والترقى

 بها يسلم ما كثرا والنخبة• الاجتماعى والمحتوى للأب الوسط امكانيات طريق عن انما ، اجباريا وراثيا نلك
• منهايم» «كارل كمثال والفكرين الاجتماع علماء من كثر به اهتم فقد النخبة دور أما• اليها المنتمية المجتمعات ى

EMIGRATION262 القار إلى مجرة - ٤MIGRATION

 خارجها الى بلادهم من جماعات أو أفراد هجرة ويعنى

EMOTION253 انفماى - EMOTION
Emotlon de choc - Emction sentimentale • General emotionality

 الانفعالية العاطفة كنك ، تدوم لا الانفعالية الصدمة أن ويلاحظ ، عامة انفعالية علفة ، انفعالية قثمة
 التى المنزلية بنفس للشخصية المزاجى التكوين تحتل• المامة الانفعالية بينما• كما آثاره تدوم تد اتجاه عى

 المام بمفهومه والانفعال· للانسان الانفعالى النشاط مصادر توحد لاتها العقلى النشاط ق العام الذكاء يحتلها
 ، وعنيفة جلية تكون تد تعبرية وبحركات سريعة فسيولوجية بتغرات مصطحبة توية وجدانية نفسية حالة يعفى

 عادة وهو ، الرغبة وهذه الميل لهذا متوقع غر رضاء أو توية رغبة أو ليل فجائية اعاقة من ينشا والانفعال
 عن للتعير بغريزة لفظا يعادله أن البعض حاول وان• شعورية غر أو شعورية الغرائز ديناميكية عن يعير
 الهروب غريزة مثلا: يقال: لغريزة الاستجابة مجرد على الواقع ق يقتصر الانعال أن غر ، الظاهرة نفس

.. الخوف غريزة يقال ولا ، الخوف وقعال

EMPATHY254 ،تثب ثبتي قتى - EMPATHIE

 والحس الوجدانية الشاطرة طريق عن ومعاناته ريضه بمتاعب الحلل شعور يعنى• النفى التحليل وى
• الباطنى

ENCuAVE255 اتجار - ENCUAVE
Enclave do chvllleatlon

 نتيجة منحصرة محلية حضارة بمعنى حضارة» «انحار فيقال الحضارة اطار فى عادة الطلح هذا ويستعمل
• الجغرافية العوامل أو والميز للتفرقة

ENDOGAMY25 عشوي تقاج • ENDOGAME

• يتجاوزها لا أسرية ، قبلية ،مهنية، سلامية الجماعة نشن داخل نواج بمعنى

ENDOPHASIA257 باطني تلفظ - ENDOPHSIE

· السريع الفكرى للعمل الرائقة الباطنية الذهنية الصور تعاقب بمعنى

ENERGY258 طقة - eNERGIE
Enerple soclale

 أو الحاجات بسد مرتبطة اجتماعية آثار عليه يترتب الانراد من لمجموعة مشتركا عملا تعنى اجتماعية طانة
---· الرغبات اشباع
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259 - ٤NFANCE

260 ٠ ENNUH

CHILDHOOD

BOREDOM

 ظثوتة
 مقل
 اطراد دون تحول مستمرة لميقات يأتى ،أو الى تكرار مجرد الى الخلاق النشاط يتحول حين الملل ياتى عادة

 التنويع خلق طريق عن الملل علاج البعض ويحاول• الانتباه ويتشتت التركيز يصعب الملل وحين• النشاط
· عنه والاعراض للكلل منعا ل«خر آن من محتواه وق النشاط أوجه ى والتغير

261 - ENOUeTE
tnvestlgation - Survey

INOUIRY  تقيق

 كنموذج محدودة حالات على تصره حين ارتكازيا يكون وتد ، الاولى مرحلته ى استطلاعيا يكون تد والتحقيق
 قدر أكبر لاستيعاب حدما، الى وصفية طريقة العام منطوقه ى يعى وهو ، أتساعه حن امتداديا يكون وتد
 .الدراسات ى الآن هامة دعامة التحقيق ويشكل ،. ظاهرات مجموعة أو معينة ظاهرة حول الملومات من

· واهداته السوميولوجى الاتجاه كان أى والتطبيقى العملى أطارها ى رئيسيا دورا ويلعب ، الوبيولوجية

262 - ENTHOUSIASME

263 - ENTITe

264 - ٤NURESIE

265 - ENVIE

ENTHUSIASM
Zest

ENT١T٧

ENURESIS

EN٧٧

 عتالة

 كيان

 لاإرادي بثول
 غبط ، غيرة

 دون لديه ا على الآخر يغبط أو غر لديه منها يعانى فالذى ، الحسد من أقل ظاهرة عن يعبر المطلع هذا
 الرغبة مجرد عن ليا تعبر وتد ، الشىء نفس أيضا هو لديه يكون أن يتمنى وانما ، لذلك الزوال يتمنى أ
· العواطف ى خصوصا الآخرون يمه ولا له يكون وأن ما ثىء فى

266 - ENVIRONNEMENT ENVIRONMENT  البيتة محيط

 حول لما السلبية المعطيات ،وعن ومحيطها البيئة عنتلوث للتبر الآن التداول الكثرة المصطلحات من المطلع هذا
 كثرة اجتماعية دراسات بدات وقد ، مواء حد على والطبيعة الانان على ذلك واثر والصناعى التقنى التقدم

 ، الظاهرة هذه معالجة يي تتخصص دولية مؤسسات بدأت كما• التخصص وجه على بذلك حاليا تهتم
· الهصر هذا حضارة خصائص من خصيسة ، الظاهرة هذه ليجعل ذهب البعض أن حتى ، بها والاهتمام

267 • ePILEPSIE EPILEPSY  قزع
Epilepsy • Gravle - Mltis - Jacksonlan

• احدالأعضاء فقط ينتاب جزئي مرع ، سفم صرع كبم، صرع

EPIPHENOMENALISM268 عرضية ظواهرية - EPIPHNOMENALISME

 الشعورية، الظواهر أن اماس على الفيولوجى بالتعليل بالنفسية الموسومة الظاهر تعليل بها القائلون يحاول
 ف ولا العصبي الجهاز ممليات ى تؤثر لا المفعول ملبية نهي وبالتالى العصبى الجهاز لنشاط ثانوية آثار الا هى ما

 )انظر٠ هى حيث من الظواهرية عرضية يعنى العام بمنطوقه والمصطلح• نفها الذهنية العمليات
• ا.٠ هيكسلي
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26 - eusTEOLoGE EISTEMOLoGY  إبييتأوأوجيا
.Thيorko do oا ccrnalesonwce • Sockologls do la connakesance - Sockology o knotedge -
Epletsmologle gen6tlque - Genetkcs opketemoogy

 السويسرى العالم فيها اجتهد وقد ، نشوئية او تكوينية ابيستمولوجيا العرفة سوسيولوجية ، العرفة نظرية
 وقد• فكريا تقييمها بهدف العلوم دراسة تعنى عام كمنطوق والابيستمولوجيا ، غره جائب الى ، بيجيه جان«

 آكثر تتجه الاييتمولوجيا أن أساس على ، المعرفة ونظرية ، الابيستمولوجيا بين التمييز الى البعض اتجه
 منخلال وتدرسها تحاولأنترالعرفة موسيولوجيةالعرنةشبدورها اما٠ وتقنيتها العلوم تقييم الى فأكثر

 بي التنوع هذا ، الاجتماع واطر واشكالها العرمة انواع مختلف بين يحدث أن يمكن الذى الوظيفى التناسق
• الخ•. وفلسفية ، وعلمية ، وسياسية ، تقنية ومعرفة ، تبصرية ومعرة ، الخارجى للمعالم ادراكية ممرنة

 بين ، واتطباعية افتراضية بين وجزافية وضعية بين ، وتصورية تجريبية بين ، وغامضة عقلية بين واشكالها
 الجماعات ذلك ق تعنى ، بها المعرقة روابط تدرس التى الاجتماع واطر ، وفردية جماعية بين ، واحتوائية رمزية

 أن حاولت ودراستها المرنة موسيولوجية شعار تحت الماركسية ان ويلاحظ.. العام والمجتمع ، والطبقات
 الاتتاج ملاتة نفه لماركس بالنسبة ونرى الطبقى والمراع ، الايديولوجيات بين الموجودة الرابطة توضح

• أساةً المعرفة يكيفا الأجتمامى والوجود

270 - EOUATION PERSONNELLE PERSONAL EOUATION  شخصية ملاحظة ، تيع
- حدوثها كيفية بالضبط لتعرف ، لعائلتها ظاهرة عن وذلك

271 - eOUlUIBRE EOUILIBRIUM  توئ
• بينها فيما التعويض تتبادل والمتعارضة المتنافسة الاتجاهات حيث ، الاندماج حالة ، الاجتماعي التوازن ويعنى

272 • ERGOGRAPHE

273 • eROTIOUE

274 - EROTISME

ERGOGRAPH

EROTIC

EROTISM

 متعبة( ر اقب مقيس

 شبقي
 تقة قتيقية،

Ato erotism - houth ertem - Genltal erotlem - rethrl ا erctlsm

• البولية للمجاري شبقية لذة ، جنسية تناسلية شمية، ، ذاتية شبقية لذة

275 - ٤ROTOMANIE EROTOMANIA

Npmphomanla - Satyrsg

276 - ESCLAVAGE SLAVERY
Eeclow : Slawe

 جبي شبقي جنون
 تر شبقي جنون ، النى شبقي جنون

 قبويية ، بق

 المجتمعات يعتمدق كان القانونية الناحية من خدمته· ى لاستمالة انسان ملى اللكية حق يعنى الرق ، عبد ، زقيق
 ذلك وبعد· الدين وفاء يترقه الدين وعلى• السبايا: الحرب ق الأسر ، أساسين على تزاوله كانت التى
 من خصوصا الاجتماعية امؤسات بقية بين من دورها لها كان اجتماعية فئة ليشكل التوارث طابع اخذ

 والرق· الحروب ق وكذا الاقتصاد ى عضلية انسائية كطاقة العبيد الارقء يستعمل كان حيث الاقتصادية الناحية
 ما وبعكس· حدته من تخفف أن السماوية الأديان حاولت ولقد ، والوسيطة القديمة المجتمعات ق الا ينتشر لم

 الرق يك ولم• الانسائية تطور ى سوداء كمنحة لاذابتها الرق ظاهرة حصر على الاسلام عمل البعض يزعم
 بعض ويرى• اخرى دون مجتمعات على الحديث العمر وحتى والوسيطة القديمة المجتمعات ى تاطرا
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 الفردى الرق محل حل الجماعى الرق من نوع الا هو ما والامبريالية الاستعمار أن رأيهم ونزكي- الفكرين
• أمرها ملى المغلوبة الشعوب وثروات الكادحين واستغلال والجماعية الربية السخرة ينق تطعم أن بعد

SPIRIT لتت ، نعن ، ،بمح تفس
Mind

277-ESPRIT

• مفهوم أو محلول من أكثر ليفلى مجازيا استعماله ى توسع الطلح هذا

SPIRIT للجماعة الولاء توح OF SOLIDARITY278 - ESPRIT DE CORRs

 كغاية تبدو التضامن عاطفة حيث الصفرة الجماعات ق نجده الاجتماعى والارتباط العصبية من نوع بمعنى
• واحد شخص وكانهم الجميع لها ويتعصب بها يلتزم

ESTOPSYCHOLOGY279 للسيكولوجيا قنوني توثيق - ESTOPSYCHOLOGIE

• السيكولوجية الدراسات في كوثائق الجميلة الفنون استعمال بمعنى

STATE خلة ، ،ولاية نؤأة
ESTATE

28 - ٤TAT

• تلكك لمارسة الامكانات ولديها ، ما لشعب اليامى التنظيم وخارجيا داخليا تحمى اجتماعية مؤبة بمعنى
 طبيعة تزاول انما ، البحتة القانونية الدراسات ق مكانها تجد تنصيلات ف نخول دون ، الدولة خصائص ومن

 مما نفسه الشعب أيضا المصطلح يعنى وقد· الاخرى بالمجتمعات علاقاتهم وعلى أفرادها على والرقابة الضبط
 الممارسين الأشخاص تعنى الاخرة هذه حيث الحكومة مع تلتبس لا والدولة• امة معادل من يقترب يجعله

 السياسية والوسائل ، والحصائر القانونية والمجموعة: والمذاهب الانكار أيضا يشمل دولة ومفهوم• لسلطتها
 من وعزلا قفولا أقل اجتماعية كذلك.فئة يعنى وتد• ما حالة ايضا المصطلح يعنى وكما• لها المسرة والاجهزة

· المهنية الفئات جائب الى الوسطى العصور فى الاتطاعية المجتمعات عرفتها ، المهنية الفئات

ETHICS281 آخالاقية مبايك ، اتيك - ETHIOUE
Morale - moal

 الظاهرة الصياغة وتعنى بأفكار مرتبطة معنويات مجرد أو• كراسة اخلاقية مبادىء بمعنى• مفنوتات
· ما مجتمع بها ويلتزم يقبلها لللوك والمضمرة

ETHNY2&2 قشب نبة، • ETHNIE
Ethnle - Group

 ى تعيش متجانة سلالية تجمعات بمعنى شعبلالى« هو حيث من يعى ، الال اغريقى الطلع
 ، الشترك والتراث ، المشتركة والاجتماعية ، والاقتصادية الاسرية البنية ملى تعتمد ، وحدتها جغرافية منطقة

 والبيئى الترائى الانتماء بل البيولوجى الانتماء على نقط تعتمد لا لاتها والجنسية العنصرية من اعم والسلالية
· بشرية سلالات عدة على تشتمل امة هناك كما ، امة شكلت بلالة وهناك ايضا

ETHNOCENTRISM283 غفري زايي تيز - ETHNOCENTRISME

 وبالتالى ، اليها تنتمى التي وعنصريتها لترائيتها المتحيزة الواقف به ليخى ، سمنر« استعمله المطلع هذا
 على عنصرى ميز أو مهنية أو اقتصادية لفوارق التمييز هذا ويأتى ، والعنصريات التراث من عداها ما تحتقر
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 أمم بالتالى هذا والتحيز• الدينى التزمت أو الاجتماعى التدرج متوى ملى طبقي ميز أو الجس متوى
• والتعصب العصبية مجرد أو العنصرى الميز من

284 - ETHNOGRAPHIE ETHNOGRAPHY  ثرفرشيت
 هذه أن ملى ، وسلالتها وتراثها للشعوب الوصفية الدراسة ليغطى• بتعريه المصطلح تبنى الى شميل

 التراثية الاتتربولوجيا لاطار بالنبة أساسا الوصف "على بالتالى تعتمد رصدية مرحلة تشكل الحراسة
• الاجتماعية الثقفية

285 - ETHNOLOGIE ETHNOLOGY  ثرئربيت
 التخريجية والدرامة الاتسان علم أو» أنتربولوجيا« بمصطلح ، المصطلح هذا معادلة البعض حاول

 حلقة يشكل البحث هذا بأن القائل الاتجاه الى نميل اتتا الا وعادات واعراف تقاليد وتراثها البشرية لللالات
 وانما ، ق.الانتوغرافيا الحال هو كما بالوصف يكتفى لا اطاره فقى ، والاتتريولوجيا الاتنوغرافيا بين ونبطا

 درامة ق الاستعمار بنشاط كمبحث الاتتولوجيا اقترنت ولقد ، اساسا الدراسة ق المقارنة على يعتمد ،
 الموظفين من كانوا ميها الباحثين واغلب ، له اخضاعهاً لتأسيل مليها للتعرف أمرها ملى الخلوية الشعوب

• الاستعماريين

286 - eTHOs ETHOS  اثتزة قزية لتتك

287 .eTOUETTE

· تعرف ويها ما لجماعة المميزة التراثية والسمات الخصائص مجموعة يممنى

 ىAe اقترف تق
 ويترتب ، معقدة الجتممات بعض ى تكون وقد ، للتصرف الخارجى للشكل الضابطة القواعد مجموع بمعنى

· معينة طقوس على يشمل كما عقاب ، عليه للخروج بالنسبة

288 - ٤TONNEMENT
wcنnwder

a8 - €rUOES SOClALEs

ASTONISHMENT

SOCuAL. STUDIES

 كشقة

 اجتمامية براسات

 الاخرى الاجتماعية العلوم ق للجراسات العام الاطار تعنى كما الأوق بالمعنى الموميولوجية الدراسات تعنى قد
· والاتنوغرافيا الاجتماعى والتاريخ ، التاعحية الخاصة الاجتماعية العلوم ذلك ق بما

20 - EUOEMONISME EUDALMONISM  شقيية
· حدما الى والرواقية ، الابرقورية: كمثال٠ الانان سعادة الى يدعو اتجاه أو مذهب أو نسق بمعنى

a1 - evOLTlON

a2 • €vOLUwONNISME

EvOLTION

EVOLUTwONISM

 تقق
 تقؤرتة

 والارتقاء النشوء أو )دأروين( الارتقاء نظرية حب للكائنات التطور بميكانيكية القائل الاتجاه أو الذهب ويمنى
 الاشكال من تطورها ق منطلقة ، للأصلع البتاه خال من التحمادل تضمن التى الطبيمية القوانين بفضل

·( )سبنسر.. العقدة الى البطة
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a3 - EXCENTRIOuE ECCENTRIc  قريب ، بتاي
• متعود غر أى الغرابة من وغريب ، والمركزى الجوانى غر بمعنى

24- ECIABILTE

25 - EXCITATION

206 - EXHIBITIONISME

ECITABILITY

EXCITATION

EXHIBITWONISM

 اتي كبية
 ،إشراء اترة

 قبيي اميتفراء
 الغر لاغراء ذلك يكون وتد• الفر امام التناسلية الاعضاء كثف من والشبق الجنى الاشباع استمداد بمعنى

 ليغطى المصطلح يستعمل -كما مجنون أو لخمور عارضا كان اذا ذلك ق يدخل ولاً• الجنية بالمزاولة
• عامة بصفة لجئب التظاهر

27 - EXOGAMIE EXOGAMY  الشرة خارج نقاج
 الجمامة داخل نواج بمى عشم زواج وعكس ، أسرية مهنية السلالية الجمامة خارج زواج بمعى

• يتجاوزها لا

298 - E ORCISMEن

299 - E PERIENCEن

EXORCISM

EXPERIENCE

 تثزيم
• فيه المستترة مكانها من باخراجها الأرواح طرد بمعى

. ،كبرية ثبرة
 تجربة من الشخص يكتبه ما أو الممارسة مجموعة تعى وقد ، حالة منها اكثر نشاط نفيا.-ى والخبرة

• اليومية الحياة ق

300 - EXPATION

301 - EXPLOITATION

EXPIATION

EXPLOITATION

 تهير
 ستنتشى

 الفكر فى المصطلح تصدر ثم ، للتسان الانسان باستغلال« وتوله ميون مان منذ السوميولوجيا أبرزته
• العالية والامبريالية الاحتكارية الراسمالية النظم خصائص من ليصبح الماركسى

30- ETASE

303 - ETRAVERS1ON
»xtoverslonث 

304-ETROvERT

ECSTASY

ETRAVERSION

ETROVERT

 وجد ، انجذب
 فبمتعد

 منبتيك
• الغر ختمة ق التفانى الى يتجه وقد ، الآخرين ومشاركة المخالطة الى ميل بمعنى

a065 - FABIEN

F
FABLAN SOCIETY  بيقية

 ، الثورى العمل الى تميل لا وهى ،1884 سنة أمت الاسم هذا تحمل انجليزية لمدرسة اشتراكى اتجاه
•» ويب منفى« هو ممثليها واشتهر ، الحولة اشتراكية تحقيق الى انبهت بل
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OMPI DATE: 1٦ 46vrler 1978

CAE/T9/3
ORKGي AL: arabe

ORGAWNISATION MONnIALE Bt'.إ± _"HOPRIETE INTELLECTUELLE

COMITE D'ExPERTS ARABFS

TERMINOLOGIE DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE

(GenEve, 14 au 17 fEvrier 1978)

Rapport

Introduct1on
 د

l. Le D1recteur gEnEral de l'0rganisation Mond1ale de la Propriet€
Intellectuelle ({OMPI) a convoue un Comit€ dexperts arabes qu1 s'est
rEun1 au s14ge de 1'Organlsation, A Geneve, du 14 au 17 f€vyrier 1978,
af1n d'examlner la traduction arabe du proyet de liste de termes de la
propriet€ industrielle preparE par l'0rganisation et annexe au
document PC/IP/V/1l.

2articIpants
2. L'oMPI a envoy€ une invltat1on A eing experts arabes, dont quatre
ont asslst€ A a rEunion:

M. Mohamed Hosni Abbas, professeur a la Facult€ de dro4t de
1"Univers1t€ du Koweit, Kowelt;

M٠ Ahdelaz1z Benabdallah, professeur A 1'Universit& Mohamed V
a Rabat et ،A 1'UnIvers1t€ Al-0arawlyyin FEs ج et d1recteur
du Bureau de coordlnation de l'arabisatlon dans le monde
arabe, 0rganlsatlon arabe de 1'Educatlon, de la culture et
des sclences {ALECSO) , Rabat;

M4. All. Abdelhak, chef de la seetlon des lEgislatlons
1ndustrlelles, Centre de developpement 1ndustr1el pour les
Etats arabes (IDCAS), 1e Ca1re;

M1. Fuad Saleh Sد ba, prEsldent de 1'Assoclatlon pour la
protection de 1a propri€t€ ±ndustr1elle au Moyen-orlent
et en Afr4que du Nord (APPIMAF), Beyrouth.

3. ont assistE, pour 1'0MPI, A 1adlte rEunLon4

M٠ Farag Moussa, conselller, chef de la Section des relations
extEr1eures, Division de la coopEration pour 1e dEveloppement
et des relatlons extErieures;

M. Maurice Achkar, consultant l1nguisticue.

a 11ste des particlpants mentlonnEe c1-dessus f1gure dans le4. ا
document CAE/TM/2.
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Ouverture officiel1e

5. M. Arpad Bogsch, Directeur genEral de 1'OMPI, a ouvert la
rEunion. Fn souhaitant la bienvenue aux particlpants, 1l les a
remerci€s d'avoir accept€ l'invltat1on A particlper A la rEv1s1on de
la l1ste de temes arabes de 1a proprlet4 1ndustrlelle. Il a soul1gne
1'expErience, la connalssance et 1'actlon des experts inv1tEs dans
divers domaines complEmentaires, A savo1r 1'ense1gnement un1vers1ta1re
en matiEre de propriEt€ industrielle, la spEciallsatlon en matlere
d'arablsation l'expErience prat1cue au n1veau arabe dans le domaine
des lEglslations ±ndustrlelles et l'expErlence prat1gue de longue
haleine dans 1'exerclce de la profession. Il a exprLmE sa
satisfactlon du fait de la part1c1patlon de deux experts dEtachEs de
deux organisat1ons dEpendantes de la L1gue des Etats arabes: Le
Centre de d€veloppement 1ndustr1el pour les Etats arahes (IDCAS) et
le Bureau de coordination de 1'arablsat1on dans le monde arabe qu1
releve de 1'organlsat1on arabe pour 1'Educatlon, la culture et les
sclences (ALECSO). Dans sa conclusion, le D1recteur gnEral a
remarguE que le projet de llste de termes de la propr±€tE
1ndustrlelle n'est gu'une premlere €tape et qu"1l sera rEexamlnE sous
tous ses angles A la lum1ere des remarques et des suggestlons faites
par les experts.

6. Les experts arabes ont expr1m€ leurs renerclements au D1recteur
gEnEral pour son 1n1tation et ont rendu homage aux efforts de
1'OMPI et partlcullerement A M. Farag Moussa du Bureau 1nternational
de 1'OMPI en vue de mettre au point le projet de 11ste de termes de la
propri€t€ 1ndustr1elle, a1nsi gu'A la coopEration fructueuse
1nstaurEe avec les Etats arabes et leurs 1nstltutlons speclallsEes,
notamment 1'ALECSO et 1'IDCAS. Il ont auss1 soul1gn& mportanceد'1
part1cul1ere que rev&t l'achEvement du projet pour les pays arabes.
A cet Egard, 1ls ont tEmo1gnE leur reconna1ssance A 1'OMPI, gu4 a
1ntroduit la langue arabe come langue de travall au Com1t€ permanent
de 1"OMPI concernant la coopEratlon pour le developpement en rapport
avec la propr1€t€ 1ndustr1elle, et au ComltE permanent de 1'OFRPI
concernant la coopEration pour 1e d€veloppeent en rapport avec le
dro1t d'auteur et les drolts volslns, et gul oeuvre sans cesse a
tradulre et a Editer ses publlcat1ons offlclelles en arabe. Ils ont
enfin formul€ 1'espo1r gue 1'OMPI poursuIvra constamment son effort
af1n d'€tendre 1'util1sat1on de la langue arabe dans ses travaux.

Directlon des sEances
 د

7. Sur la propos1tlon du Directeur genEral de 1'OMPI, approuvEe par
les partlclpants, 1± n'a pas €t€ 1ue necessaire d'€11re un prEsldent,
ma1s 1l a €t€ convenu unanLmement de confier la d1reetlon des
d1scussions du Com1+€ a M. Farag Moussa.

8. Les part1clpants ont adopt€ le projet de 1'ordre du Jour contenu
dans le document CAE/TM/1 et reprcduit c1-dessous:

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Ouverture de la rEunion par le D1recteur gEneral

Adoption de 1'ordre du jour

organlsatlon du trava11

Txamen du rojet ح de listede termes prEParE en langue
arabe (annexe au document PC/TP/v/1l)

Divers

Adoption du rapport

Cl5ture de la rEunion
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de termes de la nropriEt€ industriellede

9، Les exPerts arabes ont manifest€ leur satLsfaction guant a la
2reparation mEticuleuse du projet en langue anglaise, accompagne desح 
traductions en arabe, en espagnol et en francais.

A 1'examen et au cho1x de l'4ryulvalent arabe,
convenu de su1vre les principes fondamentaux

10. Avant de procEder
1es experts arahes ont
su1vants:

(i) s'1nsp1rer de la mthodologie adoptEe par les
Academies arabes et par le Bureau de caordlnation
de larah1sat1on dans le monde arabe cu4 dEpend de
1'ALECSo en ce gu1 concerne la 3rEparatlon des
glossaires et la sElectIon des Eermes: DEterminer
exactement le sens de chague Equ1valent selon le
contexte dans leguel 1l fIgure, tout en respectant
d autres r±gles, telles gue l'emnloi du PrEsent A
la place du passE;
s'efforcer de coordonner autant cue possible les
termes ultl1sEs dans les pays arabes, de choisir un
seul temme €guivalent au terme Etranger et ajouter,
dans les cas exceptlonnels seulement, un autre
terme Equ1valent et l'1nscrire entre crochets;

's'assurer de la conformlt4 de chacue Egu1valent
arahe A La notion du terme Etranger en anglais et
en franca1s, tout en tenant compte des aspects

;ur1dique, techn1gue et linguistigueز 

(11)

(11±)

(1v) s'assurer de la portee gEnErale de l'€uivalent
arabe et recourir, s1 beso1n est, au patrLmolne
arabe;

(v) s'assurer de la clarte du sens de l'€gu1valent
arabe pour 1e lecteur arahe.

ll. Les Pzrt1cipants ont proc&d4 a l'examen du projet de l1ste de
termes de la propri€t€ industrlelle en deux €tapes: En prem±er lieu,
une l1ste succinte des termes fondamentaux et en second lieu, la
11ste en entler.

12٠ 2. Frangois Curchod, chef de la Section des projets speciaux,
D1vis1on de la proPr1€t4 ±ndustr1elle de 1'0}PI, a donn€ au Comit€
des explications au sujet un certain nomhre de temmes anglais et
francals dont 1l €tait nEcessa1re dEcla1rclr le sens.

13. AprEs avo1r procEd4 une ذ €tude d4talll€e, une liste modifi&e a
€t& Etablie en langue arabe et annexEe A 1"&d1tion en langue arabe du
present rapport.

14. Dans le cadre du polnt 5 de 1'ordre du jour (D1vers), les
partlcipants ont soulev€ des quest1ons depassant la traduction des
teres actuellerent soum1s A leur examen et ont fommul€ un certaln
nombre de recomandatinns.

15. Les part1c1pants ont soul1gn4:

(±) 1a nEcessit4 d'5tendre 1a liste actuelle
(essentiellement consacrEe aux Hrevets et aux
marcues) a 1'ensemhle du domaine de la propriEt
1ndustrielle, et de recourir A davantage de sources
gue celles utilisEes juscu'ici (Conwention de
Paris, PCT, TPT). Ces sources devraient notamument
corprendre les principaux traitEs de la propriEts
1ndustrielle administr4s par 1'0!4PI ainsi gue les
1o1s types pour les pays en dEveloppement puhli&es
par 1'OMPI; • - •
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(1i) la nEcessit€ d'€tendre la Iiste susmentlonnEe au
domaine du transfert des technigues, notamment tout
ce qui touche aux contrats de llcences. La
pr1ncipale source pourrait €tre le Guide sur les
licences puhl1€ en anglais et en franga1s par 1'MpT
en 1977.

Recommandat1ons et reme.rcues concernant la listede termes
€tabl1e en arahe

16. Dans le cadre du point 5 de l'ordre du jour, les participants
ont formule les recomandations suivantes:

(3)

(ii)

(i1i)

1ly aura lieu d'envoyer pour information le
rEsent rapport et la traduct±on arabe des termesج 

de la propriEtE industrielle, adoptEe par le
Comit& et annexEe au prEsent rapport (&dition en
1angue arabe uniguement), aux autoritEs copE­
tentes et intEressEes des pays arabes, notamment
les administrations de propriEt€ industrielle,
les bibliothegues des facultEs de droit et des
ministeres de 1a justice, et 1'NPPrwAF. Les
administrations de 1a propri4t€ industrielle
seraient, en outre, appelEes A soumettre leurs
€ventuelles remarcues;
en ce qui concerne les termes qui seront ajoutes
a la 11ste actuelle, 1'0nPI pourrait soit convoguer
une seconde fois 1es membres dlu orEsent Comit6
soit leur envoyer la traduction nrEnarEe pay ipwpT
our' commentaire. Il serait toutefois utileح 

d'avoir Egalement recours A un expert araHe
spEcialisE dans le domaine des contrats de 1icences
et du transfert des technlgues:

 :ي!ي جش.ز: :ج;ج ةج#:.ترججe .يج:.4٤"
mportance qu'elle revEt pour les pvs er

,٤٥u٤ent =دمeie تiA ءةe ،&مs هu ء دe ء e%ي" gP''ج؟ .،es. ٠ -

17. Le Directeur du Bure , aا
monde arabe A Rahat a ,, " de coordination de l'arahisation dans 1e

 وقتة ءة.٤es «ءج يتةة.3 {;ث2T; %؟3 ج}إ.F بتمتقجيع".$ فة هr ءءذi ه
adoptEe par 1e comIt€, aans 1a revue gu'e11e ،°إ;"رزة ؟إ%: est
dudit bureau. ،1ssane AraHi", organe
Cl5ture de la rEunion

18. 24. Farag 'oussa, au nom du nirecteur gEnEral &e 1'0?PI, a
souligne l'esprit de coopEration qui a marruE les travaux du Comit€
et qu1 a contribu€ A 1es couronner de succes. Il a €galement mis
l accent sur la part assunEe par tous les membres du Comite
contr1buant a1nsi au progres des travaux. En conclusion, ±] a
remerci€ les menhres du Comit& de leurs suggestions et recomandat1ons
gu1, non seulement seraient ut1les a la prEparationde la llste de
termes de la propr1&t& industrielle en langue arabe, mais qui
aideraient aussi a la preparer dans les autres langues et a l'€tahlir
d'une maniEre plus riroureuse.

19.· Les membres du Comit€ d'ex;erts arabes ont fait part de leurs
vifs remerciements et de leur reconnalssance au Pirecteur gEnEral de
1'OMPI, ainsi qu'A ses collahorateurs pour 1e hon accueil ui ب leur
avait €tE rEserve et pour les facilitEs et les efforts sincEres qui
avaient contribuE au succEs de la rEunion et lachEvement de 1a
tache fixEe, A savoir l'examen du projet de 1iste de termes de la
propriEtE industrielle prEpare en langue arahe.

AaoPtionduraPPort
it٤ d'experts arabes a
resentraPPort1e

17 f6vrier. 1978.
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WIPO
CAE/TM/3
ORKMNAL: Arable
DATE: February 17, 1978

WORLD 1NTELLECTUAL PROFERTY ORCAN17ATION
GENEVA

COMMITTEE OF ARAB ExPERTS

INDUSTRIتA PROPERTY TERMINOLOGY LIST

(Geneva, February 14 to 17, 1978)

Report

Introduct1on
l. The Director General of the World Property Organlzatlon (WIPO) convened a
Comlttee of Arab Experts, whlch met at the 0rganizatlon's headguarters ±n Geneva
from February 14 to i7 1978, 1n order to exAmine the Arab1c translatlon of the
draft llst o٤ 1ndustrtal property terms draw up by the Organ1zation and annexed
to document PC/IP/V/1l.

2artAcApants
2. WIPO sent 1nv1tatlons t five Arab experts, four of whom attended the meetlng:

Mr. Mohamed Hosni Abbas, Professor at the Faculty of Law,
Kuwait University, Kuwa1t;

Mr. Abdelazlz Benabdallah, Professor at the Mohamed V Un1vers4ty,
Rabat and the Qarawin Un1versity, Fez; Director of the
Coordinat±on Bureau of Arablzatlon, Arab Edvcatlonal,
Cultural ana scient1f4c 0rganizat4on (ALECSo) , Rabat;

Mr. Al1 Abdelhak, Head of the Industr1al-Leg1slation Sectlon,
Industrlal Development Centre for Arab States {IDCAS), Ca1ro;

M٤٠ Fuad Saleh Saba, Presldent of the Assoc1atlon for the
Protection of Industr1al Property 1n the M1ddle East and
North Africa (APPIMAF) , Beirut.

3. The following representat1ves of WIPO attended the meeting:

Mr. Farag Moussa, Counsellor, Head, External Relations Sectlon,
Development Cooperat1on and External Relat4ons D11sion;

Mr. Maurlce Achkar, Language Consultant.

4. The 11st of the above-mentioned partlclpants 1s g1ven ±n document CAE/TM/2,
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9f44cialopening

5. The meeting was opened by Dr. Arpad Bogsch, DIrector General o٤ WIPO. He
welcomed the partlc1pants and thanked them for hav1ng accepted the 1nvltatlon to
partic1pate'1n rev±ew1ng the lfst cf Arabic industrial property ters. He stressed
the experience, knowledge and activities of the invited experts 1n varlous cor»le­
mentary f1elds such as the univers4ty teachtng of 1ndustrlal property, speeزج 
1aat1on in arabization, practlcal experience at Arab level in the£1ei} 1naus-
trIal leglslatlon and 1ong-temm experlence 1n professlonal pract1ce. He exrressed
h1s satisfact1on that the meeting was attendedby two experts seconded £rباغ 
organizat1ons belonglng tb the League of Arab States: the Industr1al Develor nent
centre for Arab staEes (IDA) ana"he coora1nation Bureau of Arab1zat4on, " ن
was part of the the Arab Educat1onal, Cultural and Scient1f1c 0rgan4zation (ALECSO) ،
In his concluslon, the DLrector General observed that the draft l1st of ndustra1
property temms was but a first step and that 1t would be relewed fro all angles
1n the light of the comanents and suggestlons to be made by the experts.

6. The Arab experts thanked the DIrector General for h1s 1nvltat1on. They paid
trlbute to WIPo' ,e٤forts ع partlcularly those of Mr. Farag Moussa of the Inter­
national Bureau of WIPO, in comp1l1ng the draft list o٤ 1ndustral »ror rt١ ters
ana to the fruitsu1 cooperat4on wh4ch haa been estab14shea w1٤h eA  وce رؤ]ث ج±تى
and their specialized ±nstitutions, partlcularly ALEcso and IDCAS. They further
stressed the speclal 1mportance attached to the complet1on of the project by the
Araط countries. In that context, they expressed the1r grat1tude to WIPo ٤or the
ntroduct1on of Arabic as a working language of the WIPo Pemmanent Comm1ttee for

Developent Cooperat1on Related to Industrial Property and the WIPo Permanene
ttee for Development cooperation Related to copyr1ght ana Ne1ghboring R1ghes±am؟٣ 

an0 :or WIPo's unceasing efforts 1n translatlng and issu1ng 1ts off1c1al »ubli- '
<at4ons 1n Arabic. Finally, they expressea the hope that WIPo woula eoneIRe 1 ٤ ع
encteavors to extend the use of the Arablc language 1n 1ts act1vlt1es.

7. 0n a proposal by the Director General, the participants agreed that 1t was
295,mec%5sarY to elect cha4ran ه ana aeciaea unدهد mousiy to entrust the organ4-
za1 .on o! tie Comittee's discusslons to Mr. Farag Moussa.

Adopt4ono٤theAوenda
8. .The part1clpants adopted the draft agenda conta±ned 1n document CAE/TM/l ana
reproduced below:

l. Opening of the meet1ng by the D1rector General

2. Adopt1on of the agenda

3. Organ1zat1on of work

4. Examinat1on o٤ the draft Terlnology Llst 1n Arablc
(Annex to Doeument PC/IP/V/1l)

5. Other business

6. Adopt1on of the report

7. Closing of the meetIng.

Exaninat4onoftheDrAftL4sto٤rndustr4alProPertyTemsErepared4nNrab4e
reraratonر The Arab experts expressed their satlsfaction at the met1culousو، 

o٤ the araft 1n En14و sh, together w1th the Arabic, French ana spanls}":ؤر }e1aeد ons.

}%. BefPre PrPceed4nو w1th the exam4nat4on ana select4on o٤ the egu4valent Arab4e
ems, 1e Aral experts agreed to adopt the follow1ng bas1c prlnc1ples:
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(i) apply the methodology adopted 'by the Arab academles
and ALECso's Coord1nation Bureau of Arab±zation as
regards the preparation of glossaries and the cho1ce
of temms: determine the exact meaning of each egu1va­
lent in the context in which 1t appears while complylng
with other rules, such as the use o٤ the present in

-٠· place of the past;

1i) endeavor to coordinate to a maximum the temms used in
the Arab countries, to .choose a single egu1valent for
the foreign term and to add, in brackets, other egu1va­
lent terms only 1n exceptional cases;

(iii) ensure that each Arabic equivalent conforms to the con­
cept of the foreign term in English and French while
taking 1nto account the legal, techndcal and linguistic
aspects;

{1v) ensure that the Arabic equivalent 1s of general scope
and make use, where necessary, of the Arabic herltage;

{v) ensure that the meaning of the Arabic equivalent 1s
clear to the Arab reader.

ll. The particlpants examined the draft 1ist of industrial property terms 1n two
stages. Firstly, a succinct list of basic terms and, secondly, the full list.

12. Mr. Frangois Curchod, Head of the Special Proijects Sectlon, Industrlal
Property Div1slon, WIPO, gave the Comittee explanations concerning a number of
English and French tems whose meaning reguired clarification.

13. After completing a deta4led examination, the Committee drew up an amended
list in Arablc, which 1s annexed to the Arabic verslon of this report-

General Recomendat1ons
14. Under 1tem 5 on the agenda (other buslness), the particlpants raised matters
whlch went beyond the translation of the temms currently submitted for their
examinat1on and formulated a number of recomendatlons.

15. The participants stressed:

(i) the need to extend the current l1st (baslcally devoted to
patents and marks) to the whole field of 1ndustrial property
and to make use of a greater number of sources than at present
(Par1s Cnvention, PCT, TRT). In partlcular, such sources
should 1nclude the major 1ndustrlal property treat4es ad­
min1stered by WIPo and the model laws for developing countries
published by WIPO;

(11) the need to extend the above-mentioned list to the field of
technology transfer, particularly as regards 1icenslng con­
tracts. The maln source could be the Llcensing Guide which
WIPo had publ±shed 1n 1977 1n English and French.

Recomendations and Comments on the List of Terms in Arabic
16. Under 1tem 5 on the agenda, the part1clpants formulated tHe following recom­
mendations:
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{i) The Arabic translation of the industrial property temms
adopted by the Comittee, which ±s annexed to this report
(Arabic language version only),should be sent to tha competent
author1ties concerned in the Arab countries and in particular
to the industrlal property offices, the librar1es'of the 1aw
faculties and of the ministries of justice, and to APPIMAF.
THe ±ndustrial property offices should also be called upon t
submit possible coments.

(11) As regards the terms to be, added to the current L1st,
WIPO could either convene the members of the present
Comittee for a second tme or send to them for thelr
coments the translat1on drawn up by WIPO. It would
also be valuable to have the assistance of an Arab
expert ±n the field of lLcenslng contracts and tech­
nology transfer.

(1i1) It was deslrable that the new llst be drawn up as
rap1dly as possible 1n viewof 1ts 1mportance for the
developing countr1es in general and the Arab countries
±n particular.

 :#ن:تبا؟ ي#تيث#"ك:#.3.3 "#تيز;:".:#ت#ي:;:.#:.تقب#;#
Clos4ngoftheMeet4ng

 ي#يهر;ايهيايي#ي#ؤ:تنهية ت;يجيز
ter هn ءهةهاق ةهة مة ءeee ومن "ة ء، iمن عض ه te  "،2 ،إ},{;;;";ث45 لإلإ0٨5 م11٥٤

 #ي#يهو :اي#يهيا#}$3 ات;ل##.ييي#اتق
Adopt4ono٤theReport

[End of document]
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 اللكةالصكاعية مضظلخات
 عزيا إسبافي-- فربي انجليزي

 التكرمة لسلكية امالية الحظة
 المرب الخرا" لجة "وير"

(١٩٧٨ شباط فرايرا ا٢ الى١٤ من ، )جنيف

 يي

 مة قد

 الى المرب الخرا من لجنة الويبوا) الكرية للطكية العالية المظمة دعاديرام ا
 الترجمة في للظر ،١٩٧٨ شباط ا فراير ا٧ الى٤ من الفترة في مجديف المنظمة قر في الاجتماع

• PC/IP/v11  بالوثيقة والعوقة المنظمة جائب من المدة السامة المكية مصطلحات لشروم العربية

 الاجتا م الشرتون
• وهم ، دهم أربعة جتام الا حضر وقد0 و عرب خبرا" خمسة الى الدعوة الويبو أرسلت-٢

 و الكويت ه الكيت بباسمة القوق بكلية الأسا عاس، حي الدكتور/محمد
 القرويين وجامعة الخاسرمالرباط مد بجامة الأستاذ ، الله بنعبد العزيز مد ا السيد

 والعلوم والثقافة للتهمة للظمةالعربية التابع العربي فيالوطن التعريب عسق مكتب ير بقاسومد
 و الرباط ، )ألعسوا

 للدول السامة التمية مركز ، السامة التشريعات رئيسقسم ، الحق عمد اعي السيد
 و القاهرة )ايدكاس(، العربية
 وشمال الأوسط الشرق في الصاعة التكية حماية رقيسجمعية ، سابا سالح بلاد ا السيد
• بموت أبيماف(،) أفريقيا
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: من كل الويبو منظمة عن الاجتماع هذا حضر ب٣
 لمائي الا التعاون ادارة ة الخارجية العلاقات لنم ورثيتن ستشار ، وسى فرج الدكتور.أ

 و الخارجية والعلاقات

• اللغات في استشارى خبير أشقر، وريريوسف/ السيد
٠ CAE/-N/2  الوثيقة في ألاه كورين المذ بالمشتركين قالمة ت ورد-٤

 الرسي الافتتاح
»

 بد· بادي"ذى رضب الذى ، الويبو عام مدير بوئش، أرباد ا السيد الاجتماع افتتح-0
 الصاعة اللكية مصطلحات قالمة مراجعة في والمساهمة الدعوة لقبولهم شكره عن لهم وعر بالمشركين

 ، المكاطة المجالات مخلف في ونشاطهم ودرايتهم عوين المد بخبرة ونوه• العربية باللغة ة المعد
 مجال العريفي المستوى طى علية راية ود التعريب وتخصصفي الساعة الملكية في جامعي تدريس من

 لمشاركة ارتياحه الى أشار أنه كما• البهية ممارسة في الأمد طويلة علية وخبرة الصدأية ات التشريه
 للدول الصناعة التمية مركز وهما، ألا ، العربية الجامعة منظمات" من منظمتين في مملان خبيرين
 والثقافة للتربية العربية للمنظمة التابع العربي الوطن في التعريب تمسيق ومكتب كاس( ايد, العربية
 خطوة الآ هو ما الصناعة الطكية مصطلحات قالمة مشروع ان قائلا كلمته واختتم ء ألكسو() والعلوم

· ومقترحاتهم الخرا" ملاحظات آلى اسعادا جوانبه كل من فيه الدظر وسيعاد أولية
 وبجهود المنظمة بجهود ونوهوا الويبو عام مدير لدعوة يرهم وتد شكرهم عن العرب الخرا" عر آ

 مع الثمر وبالتعاون المنامة الطكية مصطلحات قائمة مشروع اعداد أجل من خاصة سوسى فرج الدكتور
 التي الخاصة الأهمية الى وأشاروا• وايدكاس ألكسو وخاصة المتخصصة و،دظماحها العنية الدول
 وترجمة المنظمة لجهود يرهم قد وأبدوا• المشروع هذا انجاز لى العربية البلدان تعلقها

 ائمة الد اللجدة في عل كلغة العربية اللغة وادخال العربية باللغة ونشرها الرسمية منشوراتها
 لمائي الا للتعاون اقمة الد اللجة وفى الصناعة باللكمة المرتبط دمائى الا للتعاون
 في التوسع الدظمة تواصل أن افي ألهم عن عروا كما• المجاورة والحقوق المؤلف بحق المرتبط
±=• مطرد بشكل أسالها في العربية اللغة استخدام

 اللمات إدارة
 تستدع لم ، الاجتماع في المشتركون طيه ووافق الويبو عام مدير قدمبه اقتراح طى بنا"٢

 أ الدكتور الى اللجنة أسال ادارة أسباد طي الآراء !ضقت بل٠ رئيسللاجتماع انتخاب الى الضرورة
• وسى فرج

 الأمان جدول اعضاد

 يأتي فيما والمبينCAE/TH/1 الوثيقة افي الوارد الأعال جدول مشروع المشتركون اعتبد-٨
 العام المدير جانب من الاجتماع افتتاح ا
 الأسال جدول احاد٢

 العمل مظيم٢
( PC/1P/v/11 - الوثيقة مرفق) العربية باللغة المعدة المطلعات قائمة مشروم بحث

 أسال من يستجد ما٥
 القرير احماد٦
 جتمام الا اختام٧
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 ا باللغة المعدة الصناعة الملكية مصطلحات قائمة شروع بث

 باللغة وأناة دفة مكل المنظمة أنجزته الذى التمهيدى للمشروع يرهم تقد عن العرب الخرا" عر٩
• والفرنسية والاسبائية العربية باللغات اقترانا نكليزية الا

 اتباع طى العرب الخرا انغق ، للمصطلحات العربي المرادف وانتقا" بحث في الشروع قبل ما
.: الآتية الأساسية4 المبادى

 في التعريب تفسيق ومكتب العربية اللغة مجامر في المعتمد المنهم الى الاستناد"١"
 المصطلحات: واختيار المعاجم اد اعد خصوص في ألكسو لمنظمة التابع العربي الوطن
 مم ، فيه النص،الوارد حسبسياق بالضبط مرادف كل معى تحديد طى العمل
'. الماضى من بدلا المضارع كاستعمال أخرى أساليب مراعاة

 اختيار ومحاولة ، كان الا قدر العربية البلدان بين المصطلحات تنسيق الى السعي"٢"
 مع ، الاستثنائية ت الحالا فى آخر مرادف واضافة أجدي مصطلح لكل واحد مرادف

• مربعين قوسين بين الثاى المرادف كتابة
 نكليزبة الا باللغتين الأجنبى المصطلي لمفهوم عربى مرادف كل مطابقة من التأكد"٣"

' واللغوية والتقنية القانونية الجوانب مراعاة مر ، والفرنسية
• لك الأمر اقتضى اذا العربى التزاث الى والرجوع العربي ف المراد شمولية من التأكد"٤"

• العرب للقارى" إلعربي ف المراد من المقصود وضوح ضرورة"٥"
 مختصرة قائمة أولا: مرحلتين، طى الصناعة الملكية مصطلحات قائمة مشروم المشتركون بحت ا١

• مجلها في القائمة وثانياً ، الأساسية بالمصطلحات
 المشاريع قسم رئيس كورشو، فرنسوا! السيد بها أدلى التي الملاحظات الى ائلجتة استمعت١٢

 باللغتين ت ورد التى' المصطلحات بعض الى بالنسبة ، الويبو في الصناعة الطلية دارة التابعلا الخاصة
• أكبر توضيب الى حاجة في كالت والتي والفرنسية الانكليزية

• التقرير بهذا أرفقت العربية باللغة معذاة فائمة وضع تم ، سستفيضة دراسة بعد١٣

 امة ترسبات

 جتفاع الا في المشتركون طرم أعال(، من مايستجد\ الأعمال جدول من الخامس البند اطار في١٤
 التوصيات بعض وقدموا للبحث المطروحة المصطلحات ترجمة نطاق عن تخرج التى السائل بعض

• العامة

: يأتي بما جتماع الا في المشتركون أومى ،١٥
( والعلامات للرادات أساسا والمخصصة) حاليا ة المعد القائمة مضمون توسيع ضرورة"١"

 هو مما شمولا أكثر مصادر الى والاستناد ، بكاله الصناعة الملكية مجال تشعل لكي
 والمعاهدة البراءات بشأن التعاون ة باريرومعاهد اتفاقية ا الآن الحال غيه

 الحصوص وجه طى المصادر هذه تتضمن أن وينبغي ء العلامات( بتسجيل الخاصة
 والقوانين ، ادارتها طى الويبو تشرف التي الصناعة للكية الرئيسية المعاهدات

• النامية البلدان لصالح الويبو أعدتها التي جية اللوذ
 ، التكنولوجيا نقل مجال تستوعب بحت. الذكر السابقة القائمة نطاق توسيع ضرورة"٢"

 الرجوع يمكن التى المصادر أهم ومن• الترخيص بعقود المتعلقة السسائل وخاصة
 عام لشره طى الويبو أشرفت الذى التراخيص" دليل" الصدد هذا في اليها

• والفرنسية تكليزية الا باللغتين١٩٧٧
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- المربية باللفة ة الممد المطلعات ائمة بشأن ولاعظات ٤ات
 الأسال جدول من الخامس المد أطار في لا-٦ بالتوصيات جتام الا في المشتركون تدم

: الآنية

 التي الصناعة اللكمة لمصطلحات به المرفقة العربية والترجمة القرير هذا ارسال ضرورة "ا"
 ارات لكاد فيذ بما٠ العربية ان البلد فى والمعية المخصصة السلطات الى اللجدة قرتها
 عوتها ود ، أبيماف وجمعية العدل ووزارات القوق كليات وكتهات السامة المكية

 امدا· الى العريمة ان البلد في المنامة ارامتالطكية اد عوة طهاود الاطلاع آلى
• ء: ه ولاحظاحها رامها

 الويهو أكان في ، حاليا المعدة القائمة الى ستشاف التي الممطلمات الى .وبالنسبة"٢"
 الترجمة بمشروع موافاتهم أو جديد من الاجتماع الى الحائمة اللجة أماه دو أن

 د الفي من أنه الى الصدد هذا في شارة الا وتجدر• طيها للتعليق القرحة
 الترخيرونقل قود مجال فى خصائيين الا العرب الخرا أحد الى أيضا اللجوء

- ة الكنولوجيا

 للأهمية بظرا ، مكن وقت أسرع في الجديدة القائمة اداد يتم أن فهه العرقوب ومن"٣"
• خاصة بصفة العربية والبلدان التامة البلدان طمها تعلق التي

 مصطلحات قالمة هشر أن للفائدة تعميما العربي الوطن في التعريب تبسق مكتب دير ارطى !ا
· كور المذ الكتب يصدرها التي العربي" "اللسان مجلة في اللجنة، جادب اقرارهامن تم كما الطكيالصناعة،

 الاجتماع اختام

 اللجبة أعال سادت التي التعاون بروح ه الوبو ام مدير عن نمامة ، وى فرج توه.الدكتور ا٨
· واسهامه اللجدة أضا· من عضو كل اضططعبه الذى بالنصيب يوه كما• بالحجام كليلها في وساهمت

 .أعداد. في تساعد لن التي وتوصياتهم مقترحاتهم طى اللجية أعشاه شكر ألختام وفي• سال الا تقدم في
 باللغات ها أد أعد في أيضا ستساء بل فحب، العزيمة باللفة السامة ألطكية مصطلحات قائمة

 ،• وجه أحسن طى واخراجها الأغرى
 طى بالمعظمة وللعالين الويبو عام لمدير يرهم وتقد شكرهم عن العرب الخرا" لجدة أعضا" أرب إ1
 سادت صادقة جهود من بذلوه وما تسهيلات من موه. قد وما راية وحسن استقبال حفاوة من ابدوه ما

 السامة الملكية مصطلحات قالمة مشروع بث بانجاز مته المشود الهدف وتقيق جمام الا نجام في
•• العربية باللفة المعدة

 التهير إاد

· يرباد٨«د م؟
 المرفق( ذلك يلي1
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 الاسبائية باللغات ت أعد ، المنامة الملكية بمصطلحات قائمة مشروع المرفق هذا متضمن
 المصطلحات طى وافقت وقد الانكليزى· بجدى الا الترتيب حسب ورتبت ، والفرسية والعربية نكلزية والا

 عباط ا فبراير1٧ آلى14 من جنف فى اجتمعت التي العرب الخراء لجنة العرة باللفة "لإبة

 مختصرات

Par4s:( استوكهولم وثيقة) الصاعة الملكية باريسلحماية اغاقية
PCT:الر!ات بشأن التعاون ة معاهد 

Pc, Rle:الراات بشأن التعاون ة معاهد طى بنا" التعفيذى النظام 
TRT:العلامات بتسجيل الخاصة المعاهدة 

٤ET, Ru1e:العلامات بتسجيل الخاصة ة المعاهد عى بنا" الهفيذى النظام 

 مامة ملاحظات
 د

 أما. ألاه الدصوصالمذكورة من المشروع هذا في الواردة ات الاستشهاد أساسا اقتبست ا
 مرطة الماسبفى المصدر يذكر فسوف ، أخرى مصادر من وة المأخذ ات الاستشهاد

4·٠ لاحقة

 أيضا ونظهر ، كلمات عدة من يتقون مصطلح افي تظهر كلمة الى (للاشارة٣) الدجمة استخدمت٢
• الأبجدى ترتيبها حسب ة منفرد بصفة المشروع في
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A

1.

[Engl1sh]
[angla1s]

[1nglEs]
 انكليزى]1

(to) abandon
- an applicat1on

(Par1s, Art. 4C(4))
- an 1nwention
- a mark
- a patent
- the registration

of a mark

[French]
[franca1s]
[francEs]
] {فرنس

abandonner
- une demande

- une 1nvent1on
- une margue
- un brevet
- 1'enreg1strement

d'une marque

[Spanish]
[espagnol]
[espanol]
 [اسبانى]

abandonar
- una solicitud

- una invenci5n
- una marca
- una patente
- el registro de

de una marca

[Arab1c]
[arabe]
[arabe]  عربي][

 طلبا
 اختراعا

 علامة
٠١

 علامة تجيل

 يترك

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

 .و

10.

abstract (of a patent
appllcation or a
patent) (PCT, Art.
3(2))

add1t1onal matter (1n
a patent appl1ca­
t1on) (PCT, Rule
4.17)

acgulsltlon of the
r1ght
- to a mark
- to a patent

act of unfair com­
petit1on (Paris,
Art، 10b1s(2))

act1on for 1nfr1nge­
ment
- of a patent
- of a mark

address for serv1ce
(Par±s, Art. 2(3))

aff1xation of a
Mark on goods (see
Paris, Art. 9(2]}

agent [representa­
t1ve] (Par±s, Art.
2(3); PCT, Rule

4.7 ر

alphabet1cal l1st of
goods and servlces
(1n the N1ce Clas­
s1f1cat1on) (TRT,
Rule 5.4(b))

abrEgE (d'une demande
de brevet ou d'un
brevet)

1nd1cations add1t1on­
nelles (dans une
demande de brevet)

acqu1sition du drolt

- a une marque
- a un brevet

acte de concurrence
dEloyale

action en contrefagon

- d'un brevet
-٠ 'une margue

€lect1on de domlclle

appos1tion d'une mar­
gue sur des prou1ts

mandata1re

11ste alphabEt1que
des prodults et des
serv1ces (dans la
C1ass1ficatlon de
N1ce)

resumen (de una sol1-
c1tud de patente o
de una patente)

1ndicaciones ad1cio­
nales (en una
solicltud de
patente)

adquisici6n del
derecho
- a una marca
- a una patente

acto de competencla
desleal

accl6n por 1nfracci6n

- de una patente
- de una marca

domic1l4o oficial

apl1cac16n de una
marca en los pro­
ductos

mandatar1o'

11staalfabEtlca de
productos y serv1-
c1os (en la Clas1-
f1caci6n ae Niza)

 براءة طلب ملخصإ
 بزً'ة( أو

 طلب في! اضافية بيانات
 برا'ة(

 الحق اكتساب

 «بة في
 برا'ة في

 المنافسة أعال من عمل
 عة} [المخاد المشروعة غير

 تقليد دعوى

 اختراع ­باة
 ولأمة

 مختار موطن اتخاذ

 المنتجات طى علامة وضع

 وكيل

 الأبجدية القائمة
 مات والخد للمنتجات

 نير( تصنيف أفي

ll. (to) allo
- an applicat4on»

admettre
- une demande»

adm1t1r
- una solicitud

adm1s15n de una sol1-
c1tud

٣ طلبا

 طلب قبول

 يقبل

12. allcance of an appl4- adm1ss1on d'une de-
cat1on mande٣ ،
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[Arab4c]
[arةbe]
[4rهb]
 لعيي

[Span4sh]
[espagnol]
[espaNol]

 آ اسباني1

[Franch]
[franca1s]
[francs]
 أ [فرسي

[Engl4sh]
[angla4s]
{4nglEs)
 )ادكليزىا

 يعذل
 في الحماية مطالب
 برا"ة طلب

 عس ي -ابد

 الرسوم

mo1f1car
- 1as reiv±ndlca­

c1ones de una ٠
s011c1tua de pa­
tente

- la descripc15n de
una sol1c1tud de
patente

mod1f1er

- 1os a1bujos

- 1es revendica­
t1ons dune de
mande de brevet

- 1a descrlptlon
'une demande de
brevet

- les dess1ns

{to) amend
- the cla1ms 1n a

patent appllca­
t1on (see PCT,بد 
Art٠ 19(l))
the descrlption
4n a patent appll­
cation {see PCT,
Art. 28(l))
the drawings (seeد 
PCT, Art. 28(l))

13.

 م طلببراة تعديل
mcd1f1cac16n de una

solic1tud de patente
modif1cat1on d'une

demande de brevet
amendent of patent و

appl4cat1on (PCT,
Art. 19(3))

14.

preceder اختراع الى يستبق a una 1nven­
c16n

const1tuer une ant4-
r1or1te par rapport
a une 1nvention

(to) antic1pate an
1nvent1on (see PCT,
Art. 33(2))

15.

denomlnac1on المعا تسمية de or1genappellat1on dor1g4neappellatlon of or1gLn
(Par16, Art. 1(2))

16.

 "فروان
 اختزاع-

susceptible de aplica­
c45n 1ndustr1al
1nvenc1on -

 ي

susceptible d'appl1-
cation 1ndustr1elle
inventlon -

ppl4cable 1nة 
4ndustry
1nvent1on - (Model
Law on Inventlons,
sec. 14l))

17.

sol4c1tante الطلب ودع

 د- اسر لفاع
٥  الأول الا

 براءة ا اميح ابدار
 اختزاع حماية

 علامة تسجيل

sol4c1tud
car&cter confidenelal

de 1a-

pr1mera -

- de concesi6n de
un patente

- de proteccibn de una
4nvene46n

- de reglatro de una

 سجيل تجديد ب
 لامة

marca
d nueva publ4ca- [  )منح ار اسد اعإدة
c46n da un patente  برا"ة

- de renovaclon de . :"  برا تجديد د
una patente

renoac16n deLمه -
aglstro de unaج 

arcaم 
- 1nternaclonal segdn

e1 PCT
 دولي

PcT  غى بنا"
 -دولي

TrT  عى بنا·
- 1nternacional seg@n

e1 TRT

deposant

demande
caractEre conf1den­

t4el de la-

appllcant {PCT, Att.
4{3)٦ TRT,Art.
2(444))

appllcat4on
conf1dental na-

ture o ٤ ه (RCT,
Art. 30(l) (a))

٤1ret - (Parls,
Art. 4C(4))

- ٤or the 9rant of
• a patent

- ٤or the protect4on
of an 4nventlon
(PC٤, Art. 1())

-reglatraو or thع -
t4on of a mnrk

- ٤or the relssue of
a patent

- ٤or the reneal o
a patent

- for the reneal of
tha rggistratLon
of a mark

4nternational -
under the PCT
(PC, Art. 2(v44))

1nternatlonal -
wndar the TRT
(TR٤, Art. 2(44))

premlere -

- de d€l1vrance
dun brevet

- da protectlon
"une 1nvention

- d"enreg1strement
dune margue

- de redelLvrance
d'un brevet

- de renouvellement
d'un brevet

- de renouvellement
de 1'enreg1stre­
ment 'une margue

- 1nternationale
selon le PCT

- ±nternatlonale
selon le TRT

18.

19.

7٩



[Rngl4sh]
[anو la1م ]
[4ng16s]
 [انكليزى}

1ntمrnat4oal pu­
bl4cat4o of
1ntمrnatlonal -
(٣C, .A tع 29{1))

[Franch]
[franga4s]
[franc&s] .
 أ [فرنسي

pطu ±catlon 1ntarna­
tlonة le da 1a -
1nternat1onale

[span4sh]
[espgnol]
[eapahal]
 [أسباني]

pظu l1cac46n 1ntrna­
c1cal ds na ٠
1nternaclonal

[Ara4ط e]
[arabe}
[4rمba }
 [عيأ

 ل- الدولي النشر
 دولي

19.

20.

21.

22.

 ن
 د

26.

27.

28.

natlonal - under
the PCT (PCT,
Art. 2(v1))

pr1or1ty -
reglonal - under

the PCT (PCT,
Art٠ 2(v))

subseguent -'
(Par1s, Art.
4C(4))

art, see state of the
art ،
and prlor art

(to) ass1gn
,mark (Par1sة -

Art. ((«)uaterو6
- thereglstratlon

of a mark (ParLs,
Ar±. 6sept4es(l))

attorney'{PCT, Art.
49)

(to) cancel
- a patent
- the reg1strat1on

of a mark (Par1s,
Art. 6bls(1))

cancellatlon
- o٤ a patent
- o٤ the rag1stra-

t1on of a mark
(Par1s, Art.
5c(1))

catchword 1ndex of
the Internat1onal
Patent Class1f1-
cat1on

- nat4onale selon
le PCT

- pr1oritaire
- rEglonale selon

1e PCT

- ultErleure

techn1gue, vo1r Etat
de la techn1gue
et techn1que anteبد­ 

r1eure

cEder
- une marque

transfErer l'enregls­
trement d'une margue

avocat

annuler
- unbrevet
- 1"enreglstrement

d'une marque

1nvalider l'enragls­
trement d'une
margue

annulat4on
- 8'un brevet
- de 1'enreglstre-

aent dune margue

1nvalidatlon de 1'en­
reg1strement d'une
mArgue

1ndex des Mots-cl€s
de la Classif1ca­
t4on internatlonale
des brevets

72

- prioritarla
- reglonal segا n

e1 PCT

- posterlor

tEcnlca, wEase esta­
do de la tecnlca
y estado anterior
de la tEcnlca

ceder
- wna marca

transfer1r el reg1s­
tro de una marca

abogado

,nularة 
- una patente
- el reglstro de

de una marca

±nval1dar el regis­
t2o de una marca

anulaci6n
- de una patente
- del reglstro de

una marca

1nvalidac1&n del re
g1stro de una
marca

1ndice de palabras
clave de la
Clasificac15n
Internaclonal de
Patantes

 ا تابع[ طلب

-tءء 
٢ الأسبقية1 إلإيلوية-  مرء

 حق لا

 بخ إيامي القية
 ية اا القية عالة
 السامة القية يإلة

 بقة

 علامة من متنازل

 ملامة تسجيل ينقل

 محام

 م, يبطل
' بي د

 ملامة تسجيل

 ابظال
 لاة تجد٥ا1 ب

 الأساسية الكلمات فهرس
 الدولي للتصنيف
 للهر!ات

sol1cltud [contlnuaclon]
- naclonal seg@n

e1 PCT

appl4catlonFcont1nued] demande [sulte]



29.

30.

31.

32.

[Engl4sh]
[angla1s]
[1ngl&s}
 انكليزى]

cert1flcate
- of addltion

(Par4s, Art. 1(4))
of correctlon
of .reg1strat1on
of a mark (Parls,
٨rt. 6gu4ngu4es
A(l)٦ mRT, Art.
7())

certiflcatlon mark
{TRT, Art.
5(1)(a) (w44))

cert4.f1ed.coPy
(PCT, Rule 20.9)

{to) check an appll­
cat1on {PCT,
Art. 10)·

{French]
{franga4s}
{francs]

 فرنسي][

certlf4cat
- d'add1tlon

- de correctlon
- d'enreglstrement

٥'une Margue

marque de certitlca­
t1on

cople cert1f4€e

contrDler une
demande

[Span4sh]
[eapagnol]
[espaNol]
 اسباني]

certlflcado
- de ad1c45n

- de correccion
- de reglstro de

una marca

Marca de certif1ca­
c16n

copla certlf1cada

controlar una
sol1c1tud

[Arab1c]
[arabe]
[4rabe]
 ري]

 شهادة
 اضافية ه

 لمتهن-

 ا [التصديق الرقابة علامة

 صدقة معتمدة[ صورة

 طلب في يحقق

33.

34.

c1tations 1n an
1nternat±onal
search report
(PCT, Art. 20(3))
or patent ة

c±tad patent docu­
ments (PCT, Art.
20 (3))

c1tatlons dans un
rapport de recher­
che 1nternatlonale
ou dans un brevet

documen:.s de 'brevets
cites

c4taد en un 1nforme
1nternaclonal de
b@squada o una
patente

documentos de patentes
c1tados

56 ثه:أ:ت من,البحت في واردة ات استشهاد
 الرات وثائق

 بها الستشهد

B

23. benef1t of priority BEnEf1ce de la benef1c1o de  الأولوية من الاسهادة
(Par1s, Art. prIorit& pr1orldad» ٢٣ )الاسبقية
4bis(5))

24. best mode for car- meilleur man1Are ت mejor manera de rea-  لتصفيف طريقة أفضل
rying out an de rEaliser 11zar una 1nvenc16n  اختراع
1nvent1on (PCT, une inventlon
Rule 5.l(a)(v))

25. b1bl1ographic data donnees blbl1ogra- datos bibl10graf1cos  البياناتا لببليي لهرافية
of a patent ph1ques d'un docu- de un dccuento de  برا"ة بوثيقه الخاصة ي٤لا•••
document ment de brevet» patente»
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 وب

35.

36.

37.

38 •

[Engl4sh]
 وnة]la1 [ء

[1ngles]
 انكليز:ا

cla1(s) (1n patent ه
applicat1on or 1n
a patent) (Parls,
Art. 4H; PCT,
Art. 3(2))

amendnent of -
(PCT, Art. 19(l))

cear and concise -
(PCT, Art. 6)

dependent - (PCT,
Rule 6.4)

mult1ple dependent -
(PCT, Rule 6.4)

number1ng of -
(PCT, Rule 6.1)

restrlction of -
(PCT, Rule 68.1)

- supported by the
descr1pt1on (PCT,
Art٠ 34(4)(a) (11))

unsearchable -
{see PCT, Art.
،17(2)(a)(14))

(to) cla1m
- the r1ght of

pr1or1ty
(Par1s, Art.
4c(4))

cla1med 1nvent1on
(PCz, Art. 23(2))

cla1m4ng pr4or1ty
(PCT, Art. 8;
TRT, Art. 5(1)(b))

{Freneh]
[franca4s]
[francEs}
 أ [قرتي

- 1mropres A la re­
cherche

revend1cat1on(s)
(dans une demande de
brevwet ou un
brevet)

mod1f1cation des -
- claires t con­

c1ses
- dEpendantes

- dependantes muL­
t1ples

numerotatlon des

lm1tatlon des -

- fond&es sur la
descr1ptlon

revend1guer
- Le dro1t de

pr1orlt€

1nventlon dont la
protectlon est
demandee

revendlcatlon de
pr1orit4

[Span4sh]
{espagnol]
[espaNol]
 أ [اسباني

re1y1nd1cac16n(es)
(en una sollc1tud
de patente ٥ en
una patente)

mad1f1cac16n de
la(s) -
- claras y conc1sAs

- dependlentes

- depend1ente mdl­
t4ple

numerac4&n de las

11m1tac16n de 1as -

- fundadas en la
descr1pc45n

- 1mpropias para la
b0squeda

re1v4ndIcar
- el derecho de

pr1or1dad

1nvenc16n cuya pr­
tecc15n se
sol1cita

re1v4nd4cac±6n de
pr1orldad

[Arabic]
[arدbe]
[5rطة e]
 أ [صبي

 تلإ:تتراء تبنة طا الحماية، مطلب
( برا%ة وفي

. تعديل

 والموجزة الواضحة

 التابعة

 ة والمتعدد التؤبعة
 الأوجه

 ترقهم

 ه تهديه

 الى تتصد التي
 الوصف

 للبمث القابلة غر

 ه يطالب
 الأولوية بحق

 سباقية] الا1

 حمايته مطلوب اختراع

 بالأولوية المطالبة
٢ )بالأسبقية

3 و•

4٥٠

class
- 1n the Interna­

t1ona1 Patent
Class1ficat1on

- 1n the N±ce
Class1f1catlon

class1fIcatlon
- accord1ng to

the IPC» (PCT,
Rule 43.3 and
Rule 70.5)
accordlng to
the M4ce Clas­
s1f1cation
(see TRT, Art.
5(1) (a) (1v))

classe
- aans 1a Clasa±f1-

cation 1nterna­
tLonale des
brevets

- dans la Classif±­
cat4on» de Nlce

classement
- selon la CIB4

- selon la Clas­
s1f1cation» de
N1.ce

clase
- en la Clas1fca­

c16n Internac1o­
na] de Patentes

- en laClas1f1ca­
c16n de M4za

clasif1cac16n
- segun la IPC4

- segun la Clas1-
f±cac15n de N1za

 صلف
 التصنيف في-

 ت للرا الدولي

 تصنيف ­فى
 لهس

" ليب arc "- عى باء

" تصيف طى بنا"
 لهيس

41. classiflcatlon classif1cat1on,
classement
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[Engl4ah]
[angla1s]
[1nglEs]
 راكثيزتا

42. (to) classify
- for the purposes

of national
secur1ty

- goods and/or
serv±ces (see
TRT, Art٠ 7{4))

- 1nvent1ons
- patents

[French]
[frangaLs]
[francEs]
 أ [رنسي

classer
- pour des ra1-

sons touchant
A 1a 'dEfense
natlonaIe

- des produ1ts et
des servlces

-.des 1nventlons
- des brevets

[span4sh]
{espagnol]
[espaNol]
1 اسبانسي

claa1ficar
- a los efectos de

1a segur1dad
nac1onal

- productos y/o
serv1c1os

- 4nvenc1ones
-. patentes

[Arahlc]
[arabe]

]raba[ة 
 أ [عريي

• م عرمة
 الوطني من لاغزارالا

 أو وا التجات
 مات الخد

 اختراعات
 البراءات

43.

44٠

45.

46.

47٠

48.

49.

collectlve mark
(Par1s, Art.
7B1s(1); TRT,
Art٠ 5(1)(a) (v44))

color as a d1stinc­
t1ve feature bf
a mark (TRT,
RuIe 5.3(c))

compet1t1on (Par1s,
Art. 10b1s(3)l)

compulsory license
(Par4.s, Art.
5A(2))

concurrent use of
the same mark
(Par1s, Art.
5c(3))

confLicting mark

confuslngly s1m4-
1ar mark {see
Par1s, Art.
6b1s(l))

marque collective

couleur commne €1&­
ment distlnct1f
d'une margue

concurrence

l1cence obl1gatoire

emplo1 s1multane de
1a m&me marque

margue en conflit
{avec .٠٠)

marque semblable
au polnt de
crEer une con­
fusion

marca colectlva

color coo elementb
distintlvo de una
marca

competenc1a

licenc1a obl1gator1a

emplec sذ mult&neo
de la misma marca

marca confl1ctlva

marca simllar
susceptlble de
crear confus15n

 جماعية علامة

 لعلامة مميزة كسمة اللون

 منافسة

 ترخيص!جبارى

 المتزامن الاستعمال
 لدفسالعلامة

 طيها مهازم علامة

 شأنها من مماطة علامة
 اللبس هير أن

50.

51.

continuatlon or
contlnuatlon 1n
part (of a pa­
tent application)
(PCT, Rule 4.14)

Contracting State
(PCT, Art.
4(1)(44)٦ TRT,
Art. 2(v1))

"contlnuation" ou
"continuat1on 1n
part (d'une de­
mande de brevet)

Etat contractant

cont1nuaclbn o
contlnuacion en
parte {de una
sol4cltud de
patente)

Estado contratante

 الجزئي الاستمرار أو الاستمرار
 براءة( الطلب

 متعاقد ولة

52. copy cop1e copla - صورة of an 1nterna- - d'une demande - de una sollcltud  ولى د طلب عن
t1onal appl1- 1nternatlonale internacional BcT cation طى بنا" under selon le PCT seg@n el PCT
the PCT (PCT,
Art. 12(1))

home - (PCT, - pour 1'offLce - para la oficlna  الطلبات تسلم لمكتب
Art. 12(1)) rEcepteur receptora

record أسلية نسخة - (PCT, exempla1re or1g1nal ejemplar or1ginal
Art٠ 12(1))

search البحث (PCT, cop٤e de recherche copia para la
Art. 1201)) b@sgueda
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[Engl4ah]
[anglals]
[1ngls1

 اكلزى] ز٠

53. (to) correet
ppllcatlonمد ة -

(RCT, Art.
11(2) (a))

- a defect (PCT,
Art. 14(l) (b))

- an error (TRT,
Art. 3oi))

54. contry of orlg1n
(Par44, Art. 4H)

55. (to) create con٤u-
·s1on {Par4s,
Art. 6bistl))
- between tvo

marks

56. cr1terla o4
: patentabillty

٥

[French]
{franga4s)
[franeEs]
 ا [فرنسي

corr1ger
- wne demande"

&ns 1rrEgular1tس -

- une erreur

Pays d'or1g4ne

cr&er une confus1on

- entre deuX
margues

criteres de breve­
t11طة± t4

[span4ء h]
[espagnal]
[eapaNol]
 )اسباني،

corraglr
- unق sol1c1tnd»

- un defecto

- un error

pafs de or1gen

crear confus1on

- entre do6
rcasهم 

crltar1o de paten­
tab114dad

[Arدh4c]
 [مbةrه]
 امطه±ة]
 أعي

· ج
 خللا

 لطا

 السعاً بلد

 التهاسا يخلق

 علامتين بين

 ار اسد قابلية معايير
 براءة

57.

58.

59.

60.

61.

62.

damages (for
1nfringement)

date
- of publicatlon
- ٥f the f11ing of

an application
(Paris, Art.
4A(3))

- of the grant of
a patent

- of the reglstra­
tion of a mark
{TRT, Art. 1l)

declaratlon
- of actual use

of a mark (TRT,
Art. 19(3))

- of 1ntent to
use a mark
(TRT, Art. 19(4))

- of prlorlty
(Par16, Art.
4D(3))

(to) decllne
- an appl1cation

decl1ning the 1nter­
nat1onal appllca­
tion under the TRT
(TRT, Art. 7(3) (b))

dedlcat1on of an
invent1on (a patent)
t٥ the publlc
dota1n

doMaqes-1ntErEts
(pour contre­
fagon)

date
- de publ1catlon
- de dEpot d'une

demande

- de dEl1vrance
'un brevet

- de l'enregistre­
ment dune
margue

dEclaration
- d'usage ef­

fectif d'une
margue

- d'1ntention
d'utll4ser une
marque

- de prlor1t4

rejeter
- une demande

rejet d'une demande
1nternatlonale
selon le TRT

-bandon d'une invenة 
t4on (dun brevet)
au dcalne publ1c

76

daNos y perju1cios
(por infracci5n)

fecha
- de publlcaci6n
- de presentacion

de una solicitud

- de concesi5n de
uNa patente

- de reglstro de
una marca

declaraci6n
- de uso efect1vo

de una marca

- de la 1ntenc15n
de ut1l1zar una
marCa

- de prloridad

rechazar
- una sol1c1tud

rechazo de 1a
sol4c1tud 4nter­
naclonal segin el
TRT

dest1nar una 1nven­
cin (una patente)
al dc1n4o pUbl1co

( القليد أعن تعوبضات

 لعثرc. نا
 طلب ابداع

 امرا"ة متح اصدار
 علامة تسجيل

 ستعال "وي::

 علامة استعمال نية

٢ الأسبقية1 الأولوية

 "د
 ولي د رفضطلب

TRT  عى إ.بناء

 مباحا براءة( ا اختراع ترك
 من االتخلي للعوم
٢ للعموم برا"ةا) اختراع



[English]
!anو lais}
[1nو lEs}
 )ا٤لز-]

[French]
[franca1s]
[frances]
] [فرص

{Span4sh]
[espagnol]
[espaNol]

 أسباني][

[Arab1c]
[arabe]
[arabe]
 {عريي]

64.

65.

66.

67.

68.

69.

7٥.

71٠

72.

demand for 1nterna­
t1onal preliminary
xaminatLon (PCT,
Art. 3l)

demand for renewal
(TRT, Art.
17(3)(a))

dependence (of
patents)

dependent claim
(PCT, Rule 6.4)

deposlt
of industrial
des1gns (Paris,
Art٠ 5D)

- of mlcrorgan41sms

descr1ptlon {of an
1nventlon in the
patent appl1ca­
t1on) (Paris,
Art٠ 4٥(3); PCT,
Art٠ 3(2))
c1ear - (PCT,

Art. 5)
comnplete - (PCT,

Art. 5)

des1gn

1ndustr1al-
(Paris, Art. 1(2))

des1gnated 0ffice
- under the PCT

{PCT, Art.
2 (x111))
nder the TRTس -

(TRT, Art. 2(xv))

des1gnation
- fee under the PCT

(PCT, Art.
3(4) (1v))
of a State
- under the PCT

(PCT, Art.
4(1)(1±))

- nder the TRT
(RT, Art.
2(x1i))

examen d1£ferE
(d'une demande de
brevet)

demande d'examen
prel1m4naire 1n­
ternational

demande de renou­
wellement

deendance (de
brevets)

revend1catlon depen­
dante

dep5t
- des dessins et

modAles indus­
trlels

- des micro­
organ1smes

descrlption (d'une
1nvention dans la
demand de brevet)

- claire

- complEte

dessln ou modele
1ndustriel

off1ce des1gne
- selon le PCT

- selon le TRT

dEs1gnation
taxe de- selon le

PCT

- d'un Etat
- selon le PCT

- selon 1e TRT
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examen d1ferido (de
una sollcitud de
patente)

sol4cltud de eamen
prelimlnar 1nter­
naclonal

sol1c4tud de renova­
cion

dependenc1a (de
patentes)

re1v1ndicacion depen­
d1ente

descr1pci6n (de una
1nvencion en la
solicitud de pa­
tente)

dep5sito
de dibuios o
mdelos 1ndus­
tr1ales

- de mlcroorga­
n1smos

- clara

- completa

dibujo o modelo
industrial

of1c1na des1gnada
- seg@n el PCT

- segdn e1 TRT

des1gnac16n
tasa de seg@n

e1 PCT

- de un Estado
- segin e1 PCT

- segdn el TRT

 لطلب) المؤجل الفحص
 براءة(

 التمهيدى الفحص طلب
 الدولي

 التجديد طلب

 الجر!ات}) تبعية

 تابع حماية مطلب

 ايداع
 صناعية ونماذج رسوم

 قيقة الد الأحياء
 المجهرية] العضويات{

 طلب في )اختراع وصف
 براءة(

 وأضم
 كامل

 صناي نموذج أو رسم

 المعين الكتب
PcT  بنا"عى

TR  طى بنا

 تعيين
PCT  بنا"عى رسمال

 دولة
PcT  طى بنا"

RT  طى بناء

63, .deferred exainat4on
(of a patent
applicat1on)



[English]
[angla1s]
[n51€s]
 انكليزى]

w1thdrawal of
{PCT, Art.
24(1)(4))

[French]
[٤ranca1s]
[francs]
] {فرر

retrait d'une -

{Spanish]
[espagnol]
[espaNol]
] 'سباني

retiro de -

[Arabic]
[arabe]
[rabe]
 [عربي]

 بجه

73.

74.

75.

76.

77.

78 .

7 و•

80.

81.

82.

d1sclaimer (of a
cla1m)

(to) d1sclose an
1nvention (PCT,
Art. 5)

d1sclosure
(made) 1n a
patent appl4-
cat1on (see
PCT, Art.
19(2))
of an 1nvention
(PCT, Art. 5)

oral- (see PCT,
Rule 33.I( (( ط

wrItten - (see PCT,
Rule 33.1(a))

(to) discover
relevant prior
art under the
PCT (PCT,
Art٠ 15(2))

discovery
sclentifIc-

d1stinctive
character of a
mark (Paris,
Art. 5C(2))

distinctive s1gn
(Paris, Art.

• 6ter(l0))

(to) divide a
patent applica­
tion (Par1s,
A٤t٠ 4G)

d1v1s1on of a
patent applica­
tion

d1v1sional patent
appl1cation
(Par1s, Art. 4G)

suppression (d'une
revendication)

exposer une inven­
t1on

expos€
- (figurant) dans

une demande de
brevet

- d'une 1nvent1on

d1wulgation oale

divulgation €cr1te

dEcouvrir 1'tat de
la technigue per­
tinent selon le
2CT

dEcouverte scienti­
٤1gue

caractEre d1stinc­
tif dune margue

s19ne distinctif

d1v1ser une
demande de
brevet

d1vision d'une
demande de
brevet

demande (de
brevet) d1v1-
s1onna1re

renuncla (de una
reivindicac1n)

divulgar una
invencibn

d1wulgac46n
- {hecha) en

una solicitud
de patente

- de una 1nven­
c16n

- oral

- escrlta

descubrir la tec­
nica anterior
pertlnente seg@n
e1 PCT

descubr4miento
cientif1co

caracter d1st1nt1vo
de una marca

s1gno dist1nt1vo

div11r una sol1c1-
tud de patente

div1s15n de una
solic1tud de
patente

solic4tud (de
patente) fraccio­
naria

• حماية( مطلب عن إ التخلى

 اختراع عن يكشف

 كشف
 براءة طلب في اوارد(

 اختراع

 بفجى

 كتابي-

 الصناعة التقنية عن يكشف
PcT  طى بنا" المناسبة

 طمي كشف

 لعلامة مميزة صفة

 مميزة شارة

 برا"ة طلب يقم

٤" برا طلب قسيم

 مقشم براءة طلب

83. documentary search
report on prior
a٤t (PCT, Art.
16(1))

rapport de recher­
che documenta1re
sur 1'Etat de la
technlque
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informe de bdsgueda
documental sobre
el estAdo de 1a
tEcnica

 البث تقرير
 حالة عن التوثيقي
 الصناعة القنية



[Engl4sh]
[anglais]
[englEs]

 مزتا٤٠ ا

84.. documentation
patent - (see
PCT, Art. 15(4))

85. drawlng (in a
patant applلإ ­
cation or a
patent) (Paris,
Art. 4D(3)٦
PCT, Art. 7)

86. durat1on
of a patent
(Par4s, Art.
4b1s(2))

- of the regis­
tration of a

·mark (TRT,
Art. 17(2))

{French]
[frangais]'
[francEs]

 فرنسي][

documentatlon de
brevets

dess1n {dans une
deande de bre-
7et ou un
brevet)

durEe
- d'un brevet

- de 1'enreg1s­
trement d'une
marque

[Spanish]
[espagnol]
[espa5ol]
]. [اسبانسس

documentaci5n de
patentes

dلا bu1o (an una
sol1c1tud de
patente ٥ en
una patente)

duraci6n
- de una patente

de1 reg1stro
de una marca

[Arab4c]
]beد r[ة 

[4rabe]
 أ [ءبي

 ات الجر! وثائق

 براءة طلب !في رسم
 براءة( أوفي

 )أمد( مدة
 براءة

 علامة تسجيل

E

87.

88.

89 .

 و0•

 و1.

 و2.

93.

earl4er appllcation
{cla1mlng prlor1-
ty) (PCT, Art.
8(2) (b))

earlier publ1ca­
tion of a patent
appl1cation (see
PCT, Art.
21(2){b); FCT,
Rule 48.4)

elected Office
under the PCT
(PCT, Art. 2(x1v))

election of States
under the PCT
{PCT, Art.
31(4))

eaminat1on
of a patent
appl1cat1on
(see PCT,
.Art د 1(l) and

Art. 31tl))
of an appli­
cat1on for the
registration
of a mark

(to) examlne a
patent appl1-
cat1on (see
PCT, Art. 1tl))

examlner
patent-

demande antErieure
(revendiquant la
prior±tE)

publ1cat1on ant1c1-
p&e d'une demande
de brevet

office elu selon le
PCT

€lect4on d'Etats
selon 1e PCT

examen
- d'une demande

de brevet

- de la demande
d'enregistre­
ment d'une
margue

exam1ner une
demande de
brevet

examInateur de
brevets
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sollcltud anterlor
(re1v1ndicando
1a prlorldad)

publ1caciة n ant1c1-
pada de una
sol1c4tud de
patente

of1c1na eleg1da
segا n el PCT

eleccibn de
Estados seg@n
e1 PCT

examen
- de una sollci­

tud de patente

- de una solic1-
tud de registro
de un marca

examlnar una
so±4cltua de
patente

examinador de
patentes

 ما- طلب
 بالألوية( اتبظأثثة

. )بالأسبقية]

 برا"ة لطلب تشرسسبق

PCT  غى بنا' المختار المكتب

PcT  بتا"عى الدول اختيار

 فحص
 برا"ة طلب

 عمة تسجيل طلب

 "ة برا يقحىطلب

 ات فاحالرا



[Engl4sh]
[angla1s]
[1nو lEs]
 [اتكليزتا

94. Examlnng Auth
r1ty under the
PCT {PCT, Art.
32)

95. exclusive r1ghts
1n. a patent
(Par1s, Art.
5A (2))
1n a mark

96. (to) exploit a
patented 1nvent1on

exploitatlon of.7و 
the 1nvent1on
(Paris, Art. 4B)

F

[French]
[frangais]
[francEs]
 أ [رتي

admlnistratlon
charg€e de
l'examen selon
le PcT

droits exclusifs
conferes par
un brevet

A une margue

explo4ter une
1nventlon breve­
t&e

explo1tation de
1'1nvent4on

[Span1sh]
[espagnol]
[espaNol]
 أ [اسباني

aam1n1strac15n
encargada del
examen segGn el
PCT

derechos exclusivos
- conferidos por

una patente

- en una mArca

explotar una 1nven­
c16n patentada

explotaci6n de 1a
1nvenci5n

 ألأ::؟ً رسي ج»
 ي<

[Ar1طة c]
[arabe]
[rabe]
 [عريي(

PCT  بناعم الفحم ادارة
 افة د+

 استثثارية حقوق
 "ج برا بموجب ممنوحة

 علامة تي

 و: ياعا
 ي

 الاختراع استغلال

98 . failure to exploit
- a patented

1nvention
- a mark

d€faut d'explo1tatlon
- 'ne 1nventlon

brevetee
- d ne ا margue

falta de explotaclت n
- de una 1nvenci5n

patentada
de una marca

 أستغالال عدم
 ببرا'ة مشمول اختراع

 علامة

9 و. fa1lure to work

- a patented
invent1on
(Paris, Art.
5A(2))

- a mark

dEfaut d'exploLtatlon
[٤ndustrielle]
- 'une 1nventlon

brevetee

- 'une margue

falta de explotaci5n
1ndustrial

de una 1nvenci5n
patentada

- de uNa marCa

 ي ي لداء و-

 الاستغلال دم
١ الصا  عر±عود٦-

 لعلامة
100. false 1ndlcatlon

- of the source
o٤ the gods
(Paris, Art.
10())

- of the 1dentity
of the producer,
manufacturer or
merchant (Par1s,
Art. 10(1))

·indication fausse
- concernant la

provenance des
produ41ts

- concernant
1'1dentit4 du
producteur, faد 
br1cant ou com­
mergant

1nd1cacion falsa
de la proceden­
c1a de 1os
prcductos

- de la 1dentldad
del productor,
fabr1cante o
coerclante

 زائف مهان
 رالتتجات مصد عن

 أو المنتج هوية عن­.
 التاجر أو الصانع

10l. fee(s)
basic- under the

PCT {PCT Art.
3(4)(4v); PCT,
RuIe 15.l)

- wnder the TRT
(TRT, Art. 18)

f11ng -
handling - (PCT,

RuLe 57)
increase in -

due to class1-
f1cation {TRT,
Art. 7(48))

1ssuance -
nat1onal - (PCT,

Art. 25(2)(a))

taxe(s)
- de base selon

1e PCT

selon 1e TRT

- de dEpOt
- de tra1tement

aبu gmentatlon des -
due au classe­
ment

- de dElvrance
- nat4 ،nale
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tasa{s)
- bas1ca segUn el

PCT

- segin el TRT

- de presentaci5n
- e tram1tae1n
aumento de la -

a causa de
clas1f1cae15n

- de publIcacl5n
- nac1onal

 باب

 اسا.: الإيدا
 ال ة :ياد

 الترعب

 بوم١٣
 اساسس

PcT  طى بنا"

TRT  طى بنا"

 ا المنح1 الإصدار
 وطى



[Engl1sh]
[anglais]
[4ngles]
 )اامزتا

prelimlnary exam-
1nat4on - (PCT,
Rule 58)

reg1strat1on -
search - (PCT,

Rule 16)
transmittal -

(PCT, Rule 14)

102. f1gurative elements
، of a markو 

183. f1guratlve mark

٤41e (RT, Rule.4مر 
 و3)

105. (to) fiie
- an appllcation»

(Par1s, Art.
4A(1): TRT,
Art. 4(l))

- amendments to
claims {see9
PCT, Art.
19(1))

106. f111ng date of an
appl1catlon
{Paris, Art.
4c(4)١

107. f114ng fee, see
fee

108. f111ngof an
application
(PCT, Art٠ 1(l))

109. f1rst to f1le
(prLnciple of -)

110. f1rst to ±nvent
(pr4nciple of -)

l11. forfe±ture
- of a patent

{Par1s, Art.
4b1s(2))

- of the regls­
tration of a
mark

112. formal4t1es
(Par1s, Art.
2(1))

113. forms used 1n the
appllcat1on
procedure

[French]
[franga4s]
[٤ranc&s]
[ " ،

- dexamen
prEl1mina4re

- d'enregistrement
- de recherche

- de transmiss1on

€1ements f1guratifs
d'une marque

marque f1gurat1ve

doss1er

deposer
- une demande

- des mo1fita­
tions des reven­
dications

date de dEpDt d'une
demande»

taxe de depot, v01r
tae

depot d'une demande

{pr1nclpe du) pre­
m1er dEposant

(pr1nclpe du) pre­
mier 1nventeur

dech&ance
- d'un brevet

- e lenregis­
trement d'une
marque

fommal1tEs

formulaires ut1l4-
sEs dans la
procedure de
demande
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[Spanish]
• [espagnol]
[espahol]
] [اسباتي

- de examen
prel4mlnar

- de tag±stro
- de b@sgueda

- de transmlsL5n

eleentos f1gura­
t1vos de una marca

marca f1gurat1va

archlvo

presentar
- una sol1citud

- mod1ficac1ones
de las re1vin­
d1caciones

fecha de presenta­
c16n de una'
solic1tud»

tasa de presen­
taci6n, vEase
tasa

presentaci6n de
una sol1c1tud

pr1mer sol1c1tante
(pr1nc1pio del)

pr1mer 1nventor
(pr1nc1p1o del)

caducidad
- de una patente

- dei reglstro de
una marca

formalidades

formularios ut1l12a­
dos en el proced4-
m1ento de
<dl1c1tu8»

[Arab4c]
[arطة e]

]rabe[ة 
1 [عريي

 التمجيد الفحص ب

 التسجيل
 البحث

 الابلاغ-

 التصويرية.لعلامة العنا

 تصويرية علامة

 ملف

• ؟عب يود

 طى تعديلات
 الحماية مطالب

 طلب أيداع تاريخ يو

 أنظر.سم٠ الإيداع رسم

 طلب أيداع بم

 الأول المودع مبدأ(١
• للطلب

 الأول المخترع )مبدا(

 -و.
 علامة تسجيل في

 شكلية اجراءات

 المستعلة الاستمارات
" علب اجراءات" في



[English) [French] [Span1sh] [Arab1c]
[angla1s] [frangals] [espagnol] [arabe]
[1ngls] [francEs] {espaNol] [5rabe]

" انكليز: ر  أ [عربي [اسباني] [ري]

114. front page (of
patentة 

appllcatlon)

G

115. 9azette
offLcial- of

an 1ndustr1al
property office

116. Gazette (PCT, Art.
55(4)٦ TRT,
Rule l.4)

117. goods (lIsted in
the reglstratlon
of a mark) (see
TRT, Art. 4(6))
change 1n-

(TRT, Art. l6)
1dent1cal -

(Parls, Art.
5c(3))

orlg4n o٤ -
(Par1s, Art.
6ter(10))

simllar - (Paris,
Art٠ 5c(3))

118. gocwlll (of an
enterprlse)
(Par1s, Art.
5A(4))

119. grace period
- ٤or the flling

of an appl1-
cation

- ٤or the payent
of fees

120. grant
- of a patent

(Paris, Art.
 )retAuو

- of a reglstra­
t1on

page de couverture
(d'une demande
de brevet)

bulletin officiel
- d'un offlce de

1a propr1&te
industrielle

Gazette

produits (ment4on­
nEs dans l'enre-
1strementو 

d'une marque)
changement des

- ±dent1ques

or1g1ne des -

- sim1laires

fonds de commnerce
(d'une entre­
pr1se)

dElai de grace
- pour le dEpDt

d'une demande°

- pour le pa1e­
ment de taXes

del1vrance
- dn brevet

enreglstrement
(d'une marque)

[accorder un
enregistrement]

p5g1na de cublerta
(de una sollcltud
de patente)

gaceta, boletIn
- ofic1al de una

of1c1na de
propledad 1n­
dustrlal

Gaceta, BoletIn

prcductos (rela­
c1onados en el
reg1stro de una
marca)
cambLo de los

- 1dEnticos

orlgen de l0s -

- similares

activo 1nvisible
{de una empresa)

plazode gracla
- para la pre­

sentacion de
una sol1citud»

- para el pago
de tA5as

concesidn
de una patente

- d= un registro

 براء:( طلب ا غلاف صفحة

 الاسمية ة الجريد
 الصناعة اللقية تكتب

 الرسمية ة الجريد

 تجيل في واردة) منتجات
} علامة

١1 - ي معيي-٠٤

 مماثلة

- اد امل

 مشابة

 التجارى المحل

٣ متمة
 طلب لايداع

 الرسوم لديد

 اداي{ح'
( اءلاعت تسجيل

12l. (to) grant
- a patent (see

Paris, Art.
4guateE)

- an applicat1on»

dE11vrer conceder
- un brevet - una patente

accepter une demande admltlr una solicitud

 ا'e مدر!
 طلها يقبل

122. group (IPc) groupe (CIB)
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grupo (IPC) {IPc  ا فثة



[Engl4sh]
[angla4s]
[4ngles]
 انكليزى]

٤

[French]
[franca4s]
[٤rancEs]
 [رنسيأ

[Span1sh]
[espagnol]
[spaNol]

 اسباني]1

{Arةb4c)
[arةbe]
[8rدbe]
 يا اع

123. handl4ng fee, see
 د

fee
taxe de traitement,

vo1r taXe
taaa aء tra4tae46n,  أنكررسم المعالة، رسم

•ase tasa.ب& 
 د

I

124. 1mportat1on by the
patentee {Parls,
Art٠ 5AtA))

125. 4mportation patent
{Par4s, Art.
1(4))

126. 4mprovement

127. 1mprovement pAtent

128. 1ndependence
(princlple of -)
- of patents

(see Par1s,
 د

Art. 4b1s)
of (registra­
t4ons of)
m rksم (see
Par1s, Art.
6(3))

129. 1nd1cations of
source (Paris,
Art٠ 1(2))

130. 4ndustrial
appllcab4l4ty
of an 1nven-
t1on (see

،PCT, Art.
33(2))

131. ±ndustr4al des4gn
(Par1٥, Art.
1(2))

132. 1nduatr1al patent
(Pa4s, Art.
1(4)١

133. 1ndustr4al
Property
(Par4s, Art.
1(3))

134. 1ndustr1al prop-
erty offlce

135. 1ndustr1al prop-
erty aervice
{Par1s, Art.
1201)١

IntroductIon par le
brevet€ [1mporta­
t1on]

brevet d'1mportation

perfectlonneent

brevet de
perfectlonnement

1ndependance
(pr1nc1pe de 1'-)
- es brevets

- des (enreg1s­
trements de)
mAtgues

1nd1cations de pr
wenance

possib4l1t4 d'appl4-
catlon 1ndustrlel-
1e d'une
4nvent1on

dessln ou mod&1e
4ndustrlel

brevet 1ndustr1el

propr14t€
1ndustr1elle

offLce de 1a pro­
priet€ ±ndus­
trielle

service de la
propr14t4 1n­
dustrlelle
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1mportac16n por el
t1tular de la
patente

patente de 1mporta­
c46n

perfecclonamlento

patente de
perfeccionamlento

1ndependencia
(prInc1pio de la-)
- de 1as patentes

- e (los reglstros
de) 1as warcas

1nd1caclones de
procedenc4a

apl4cab4lldad
1ndustrial de una
4nvenc15n

d±bu1o maelo ه
1ndustr4al

patante 1ndustrial

prop4edad
industr±al

of1c±na de pro­
p4edad 1ndus­
trial

serv1c4o de pro­
p1edad 1ndus­
trIal

 جائب من استيراد
 الجراة ساحب

 الاستيراد براءة

 تحسين

 الحسسين برأً"ة

١-٢%٤ ا
 الرات

( تسجيلات أ
 الملامات

 المصدر بيابات

 اختراع قابلية
 السعاي للطبيق

 عناي دوذج أو رسم

 سامة برا"ة

 الصاعة الكية

 المناعة الطكية كتب

 الصناعية الطكية مسلمة



[Engl1sh]
[angla4s]
11nو lEs]
 انثيزىا

136. 4nformat4on
serv1ces {PCT
Ar٤٠ 60)

137. {to) infrlnge
(Par1s, Art.
69u1nguAs B01))

138. infr1ngement (Par1s,
Art. 2(2))

139. innovation

140. interference
between two
patent appl1-
cations

14l. internatlonal
appl1cation

under the PCT
(PCT, Art,
2(vii))

- under the TRT
{TRT, Art.
2(11))

142. International Bureau
of the World
Intellectual
Property Organ1za­
tion

143. 1nternational
deposit of an
1ndustrial design
under the Hague
Agreement

[French]
[franga4s]
[francEs]

 فرنمى] ا

-٤nfor'ervices dق 
mat1on

porter atte4nte A
!contrefaire]

atteinte portEe A
[contrefacon]
[violation}

1nnovat1on

1nterfErence
[confl1t} entre
deux demandes de
brevets

demande 1nterna=
1onale
- selon le PCT

- selon le TRT

Bureau 1nternational
de 1'organ1sation
Mond1ale de la
PropriEtE Intel­
lectuelle

dEpot international
d'un dessin ou
modele 1ndustriel
selon l'Arrange­
ment de La Haye

{Span1sh]
{espagnol]
[espafol]
 [اسباني]

servlclo8 de
1nforaci5n

±nfr1ngir

1nfracci6n

1nnovaci6n

1nterferencla
Fconfllcto] entre
dos sol1cltudes
de patente،

solic1tud 4nterna­
cional
- segUn el PCT

- segت n e1 TRT

oficina Internac1o­
nal de la
organ1zac16n
Mund1al de la
Propledad
Intelectual

depbs1to 1nternacio­
nal de un dibujo
o modelo 1ndus­
trial segun el
Arreglo de
La Haya

[Arab4c]
]e[دrطة 

[٤rabe]
 يا أر

 علامية الا الخدمات

٩ يجس

 ب المساس

 ابكار

 طدي بي الج

١٠1 -ا  ب»ي ضد

PcT  طى بنا'

TR  بنا'طى

 تي٤1٠ المكتا"
 الملكيت العالمية للمن:لمة
 الفكرة

 أو لرسم الدولي الإيداع
 غى بنا" صناي نمو:ج
 هاء لا احقاق

144٠ 1nternational fee
- under the PCT

(PCT, RuLe 15)
- under the TRT

{TRT, Rule
9.1(a))

taxe internationale
- selon le PCT

- selon le TRT

tasa 1nternacional
- seg@n e1 PCT

- seg@n el TRT

PCT

TRT

 باعى وم رسم
 لى بنا'

145. 1aternational filLng
date

- under the PCT
(PCT, Art. 11(1))

refusal of- (PCT,
Art. 25(l)(a))

146. 1nternatlonal marks
under the Madrid
Agreement

date du dEpot
. internatlonal

- selon le PCT

refus d'accorder
une -

margues 1nternatio­
nales selon
1'Arrangement de
Madr1d (marques)
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fecha de presenta­
ci5n 1nternaclo­
nal
- segGn el PCT

denegaci5n de -

marcas internaclo­
nales segdn el
Arreglo de Madr1d
(marcas)

 ولم الد ايداع اخ

PcT  بنا'لى
- رر  ا

 غ نا" خالد،لبة ال.:.ا
 العلامات(١ مدريدً اغاف



148٠

149.

150.

151.

152.

[Engl4sh]
[angla4s]
[1nو lEs]

 بزى]4٢ راء

internatlonal
prelIminary exam1-
nation report
- under the PCT

(PCT, Art. 35())
confidential nature

٥٤- (PCT, Art٠
38(1))

±nternatlonal
prelimlnary exam4-
natlon under the
PCT (PCT, Art.
31(3))

International
Prel1mlnary
Examinlng Autho
r1ty under the
PCT (PCT, Art.
3201.))

1nternational
pub11cat1on
- under the PCT

(PCT٠ Art٠ 2l)
- under the TRT

{TRT, Art. 10)

International
Reglster of
Marks
- under the Madrld

Agreement

- under th TRT
{TRT, Art. 3(l))

{French]
[٤ranca4s]
[fRancEs}

 .·سد-][

Class1fication ±n­
ternatlonale des
brevets

rapport d'eamen
prEl1mlnaire 1n­
ternational
- selon, le PCT
caractAre conf1-

dentiel du -

examen prelImlnalre
1nternational
selon le PCT

adm4n1strat1on char­
e de l'examenو& 

pR€l1minalre 1n­
ternational selon
1e PCT

pub11cation 1nter­
nat1onale
- selon le PCT

- selon le TRT

reg1stre 1nterna­
tional des
marques

، - selon 1'Arran­
gement de
Madr1d

- selon le TRT

[Spanish]
:espagnol]
[espafol]
 [اساني]

clas1ficac1Gn
Internacذ onal d٠
Patentes

±nforme de exةaer
prel1minar ±1n­
ternacional
- seتg n el PCT

caracter conf1-
denc4al del-

examen prelim1nar
4nternacIonal
segin e1 PCT

adm1nlstracion en­
cargada del
exدmen prel1mlnar
1nternaclonal
segت n e1.PCT

publicacl5n
1nternac1onal
- seتتؤ n e1 PCT

- ٤٣٣٠٠- -l TRT

reg1stro interna­
c4onal de marcas

- segin el
Arreglo de Madr4d

- segun el TRT

[Arab4c]
[arةbe]
[4rabe]
 [ءبس]

 ولي الك التصنيف
 ات للرا
 التمهيدى الفحص تقرير

 الدولي
rcT.  غى بام

- السرى، الطابع

 الدولي الفحصالتمهيدى
rcT ، بنا"عى

 التمهيدى الغمس ادارة
RCT  لى الدوليما"

 الدولي النشر

PcT  بنا"طى
rRT  بنا'غى

 الدولي السجل
 للعلامات

 اتغاق غى بنا"
 مد;يد

TRT  عى بنا"

147٠ International Patent
Class1fication

153.

154.

155.

International
Register of Type
Faces under the
Venna Agreement
(Type Faces)

1nternat1onal
registrat4on of
appellatlons of
or1gin under the
LIsbon Agreeent

international
registration date
under the TRT
(TRT, Art. 7(A))

reg1stre 1nterna­
t4onal des carac­
teres typoraphlues
selon 1'Arrangement

-de Vienne (carac­
teres typographlgues)

enreg1strement 1nteR­
nat1onal des appel­
latLons d'or1g1ne
selon 1'Arrange­
ment de L$<bonne

date de l'enregis­
trement 1nternatlo­
nal selon le TRT
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reg1stro 1nternacional
de caracteres tipo
graficos segin el
Acuerdo de Vena
(caracteres tipogrة ­
f1cos)

reg1stro 1nternacIonal
de denclnaclones de
or1gen segEn el
Arreglo de Llsboa

fecha de reglstro
1nternac1onal
segin el TRT

 للحروف الدولي السجل
 عس بنا المطبعية

 الحروف{ فيينا اغاق
 المطبعية(

 الدولى التسجيل
 بناء المنشأ لتسميات

 لشبودة اغاق عى

 الدولي الجيل تايم
TRT  بنا"طى



[Engl1sh]
{anglais]
:1nو lEs]

 المميز]٤٠ را

156. 1nternat1onal
reglstratlon
under the TRT
(TRT, Art. 2(2))

157. 1nternat1onal search
report under the
PCT (PCT, Art.
17(2) (b))

l58. 1nternational search
under the PCT
(PCT, Art. 15(l))

159. Internatlonal
Search1ng Auth­
rity under the
PCT (PCT, Art. 16)

160. 1nternatlonal-type
search report
under the PCT

l61. 1nternatlonal-type
search under
the PCT (PCT,
Art٠ 15(5)(a))

162. 1ntent to use a
mark (TRT, Art.
19(4))

163. (to) 1nvaltdate
- a patent (Par1s,

Art٠ 49uater)
- the reglstra­

t1on of a mark
(Par1s, Art.
5c{2))

164. 1nvent4on {PT,
Art. 3(l))
- cl1med (PCT,

Art. 33{2))

[French]
[franga4s]
[francEs]

] ["وتء.م
 ب د

enreg1strement 1n­
ternatlonal selon
1e TRT

rapport de recherche
1nternatlonale
selon le PCT

recherche 1nterna­
t1onale selon le
PCT

admlnlstratlon
chargee de la re­
cherche 4nterna­
t1onale selon le
PCT

rapport de recherche
de type interna­
tional selon le
PCT

recherche de type
1nternational selon
1e PCT

1ntent4on d'util1ser
une marque

1nvallder
- un brevet

[annuler]
- 1'enreglstrement

d'une margue
[rad41er]

1nvent4on

- dont La protec­
t1on est
demandee

[Span1sh]
[espagnol]
[espaNol] .
 [اسباتي]

reglstro 4nternacio­
nal segun el TRT

1nforne de b0sgueda
1nternaclonal

·segan el PCT

bUsgueda 1nterna­
c1onal segin el
PCT

adm1nlstraci5n en­
cargada de la
busgueda 1nter­
nacional segun el
PCT

1nforme de bUsgueda
1nternaclonaL
segin el PCT

bUsqueda de t1po
1nternacional
segun e1 PCT

1ntenclon de ut±l1zar
una marCa

1nvalidar
- una patente

- el reg1stro de
una marca

1nvencl5n
- cuya protecc16n

e sollc1taه 

[Arab1c]
[arabe]
[&rabe]
 [عربي(

 بنا· الدولي التسجيل
TRT  طى

 الدولي البحث قرير
PCT  عى بنا'

 الدولي البحث،
PcT  بنا'غى

 الدولي البحث ادارة
PcT  بنا"غى

 ولي د بحنث، عن تقربر
PcT  غى بنا" الطابع

 الطابع ولي د بحث
PcT  طى بنا'

 لامة استعمال نية

 يبطل
 براءة

 عامة تسجيل

 اختراع
 حمايته مطلوب

165. 1nventlve activlty act1v1t€ 4nvent1ve

l66. ±nrentye step activlt€ 1nventive
(PCT, Art. 33(1))

167. 1nventor (Parls, Art. 1nventeur
4 : etت

PCT, Art. 4(l)(v))

actlv1dad 1nvent4va

actlv1dad 1nventlva

1nventoE

 ابتكارى تشاط
 ابتكارية خطوة

 مخترع

168. 1nwentor's cert1-
f1cate (Par1s,
Art. 4I(L))

eert1f1cat d'auteur' certificado de  المخترع شنادة
d'1nvention 1nventor

[certlfLcat d'±nventeur]
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:English}
.anglais  ز

:٤ وم16 )و
 دو:][

169. ±nventor's cert1-
cate of

add1t4on (PCT,
Art. 2(4))

17٥٠ IRc (Internat1onal
Patent Clas1ء ­
f4cat1on)

171. 1ssue of patent

L

172. 1ack
- of un4ty of

1nvention (PCT,
Rule 68)

- of utillty of
an 1nventlon

173. language
prescrlbed -

(PCT, Art.
11(A)44))

174. lapse
- of a patent

{Par1s, Art.
5b1s(2))
،

- o٤ the reglstra-
t1on of a mark

175. (to Jet) lapse a
patent or the
reg1stration of

markة 

176. 1ater appl4cat4on

177. later des4gna­
t1on under the
TRT (TRT, Art.
6(l))

178. 1ater electLon
{PCT, Rule 56)

179. (to) 1ay nة
applIcati1on»
open for pظu l1c
1nspect1on
{Parls, Art.
4c(4))

l80. 1etters patent

18l. 14cense
compulsory =

(Par46, Art.
5A(2))

[French]
[francais)
،francEs]
 أ [ف·.-ي

cert1fLcat d'auteur
d1nventlon add ­ لا
t4onnel

CIA (Classlflcat1on
4nternat1onale
des brevets)

d€l1vrance d'un
brevet

absence
- d'un1t€ de

1'1nvent1on

- dutll1t4 de
1'1nvention

1angue prescrite

dEchEance
- dun brevet

- e l'enregls­
trement d'une
margue

la1sser un brevet
ou 1'enreglstre-

' ment d'une margue
tomber en
decheance

demande» ltErleure

d&1و gnatlon ult4-
rieure selon 1e
TRT

€lect1on ulterleure

souettre une de­
mande» A 1ns­
pect1on publ4-
ueو 

lettres patentes

11cence
- obl1gato1re
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[span4sh]
[espagnol]
[espahol]
1 [اسباني

certlficado de
4nventor de
ad1c4on

IPc (clas1flcac16n
Internaclonal.de
Patentes)

publ4cac16n de
patente

carenc1a
- de unidad de la

1nvenc16n

- de utflldad de
una 1nvenclbn

4d1oma prescrito

caducldad
- de una patente

- del registro
de una marca

dejar que cadugue
una Ppatente el ه
registro de una
marca

sollcitud posterlor

des1gnaci6n pos­
ter4or segin el
TRT

elecc1on posterior

dejar ab4erta una
sol4cltud» a
1nspecci6n pا bl1ca

tItulo de patente

l1cencia
- obl1gator4a

[Arةb4c]
[arabe]
{&rabe])عربي] 

 المخترع شهادة
 ضافية الا

1cالدولي )التصنيف 
( ات للرا

 برا"ة٢ مح اصدارا

 أنعدام
 الاختراع ة وخت

 لغة

 الاختراع منفعة

 مقررة

 الحق سقوط
 ة بر في-

 علامة تسجيل في

 برا"ة في الحق يسقط
 علامة تسجيل أوفي

 لاحق طلب م لا

 أو لدولة ا حق لا تعبين
TRT  بنا"طى لدول(

 الدية 'f%طير,وجق

 طلاع لا" معرضطلها
 الجمعور

 الجراة سدد
 ترخيم

 اجبارى



[Engl1sh]
[angla4s]
[1n91Es]

 انكليزى]1

- contract
contractual
exclus4ve -
non-excluslve -
non-voluntary -

of r1ght

sole­
voluntary

182. (to) .11cense
- a patent
- a mark

183. 11censee

184. l1censor

185. (to) 14m4t the
l1st of goods
and/or serv1ces
(TRT, Art٠
6(2) (b))

186. 11st of goods
and/or services
for wh1ch a
mark 1s regis­
tered (TRT,
Art. 5(2)(a)(1v))

187. main invention
under the PCT
(PCT, Art.
17(3) (a))

188. ma1ntenance of
1ndustrial proper­
ty r1ghts (Paris,
Art. 5bIs(l))

[French]
[franga4s]
[٤rancEs]
 [فرني]

contrat de
- contractuelle
- excluslve
- non exclusive
- non yolontaire

de pleln drolt
[d'offIce]

- un1gue
- volonta1re

conceder une l1cence
- de brevet
- de margue

preneur de l1cence
[concessionna1re]

donneur de 11cence
[concedant]

11miter la llste
des produits et
des servlces

11ste des produits
et des servlces
pour lesquels
une margue est
enreg1str&د 

1nvention principale
selon 1e PCT

maintlen des dro1ts
de propr16te
1ndustrlelle

[spanish]
[espagnol]
[espafol]
 [اسباني]

contrato de -
- contractual
- excluslva

n٥ excluslva
- no voluntat1a

de derecho
. [de of4c1o]

n1caن 
- :٠-٦٠٩٠4ar1a

licenciatar1o

11cenclante

14mltar la l1sta
de productos y/o
servic1o4

1±sta de productos
y/o servlc1os
para los gue se
reg1stra una
marca

1nvenc15n princlpal
segun el PCT

mantenLmlento de
1os derechos de
propledad 41n­
dustr1al

[Arab1c]
[arطة e]
[arطة e]
] [عربي

 قد
 تعاقدى

 استئثارى
 ابكثارى

1 اغمارى أشر ش#زاد
] ادارى1 حق -عن

 حيي
 ا اختمارى1 أرادى

 يملحترخيعما
 لامة -تي: ة برا فى

 مرخصله

 مرخم

 التجات قالمة يحدد
 الخدمات ورأو

 أو الدتجاتو/ قائمة
 سجلت التي الخدمات

 لامة ها

 ام٠ إ-٠٠ ا-
 ب غري حر
PCT ا  جى

 حقوق عى الحافة
 العناعة المحكة

otorgar licencia
para una patenteة 

- para una marca

189. mark (TRT, Art. 1)
cert1ficat1on -

(TRT, Art.
5(1)(a) (v14))

collect1ve -
(Par1s, Art.
7bis(l)%
TRT, Art.
5(1)(a)(vii))

figurative -
natlonal- under

the TRT (TRT,
Art. 2(v1))

reg1onal - under
the TRT (TRT,
Art. 2(v11))

margue
- de cert1ficat1on

- collectiwe

f1gurat1ve
- nat1onale selon

le TRT

- rEg1onale selon
le TRT
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marca
de certiflcac16nس 

- colectiva

f1gurativa
nacional segdn
e1 TRT

- reg1onal segin
e1 TRT

«  س و:

} التصديق1 الرقابة

 جاعت

 تصورية
TRT  غى بنا' وطنية

TRT  طى بنا" اقلييية



٥

190.

[Engl4sh]
[anglais]
{1ngl4s]
 [انكليز5ا

serv1ce - (Paris,
Art. 1(2))

sound - (TRT, Rule
5.3())

three-dimenslonal
- {TRT, Rule
5.3(a)١

trademark (Paris,
Art. 1(2))

word -

mlnlmum documenta­
tion under the
PCT (PCT, Art.
16(3)(c); PCT,
Rule 34)

[French]
[frangais]
[francEs]
 أ [ترنني

- de service

- sonore

- A trols dimen=
sions

- de fabrlque ou
de coerce

- werbale

documentat1on m1ni­
male selon le PCT

[Spanish]
[espagnol}
[espafiol]
] [اسباتي

- de servlcio

- sonora

tridLmenslonal

- de ٤Abr1ca o
de comerclo

- verbal

documentac15n minlma
segun e1 PCT

[Arab1c]
[arدbe]
[arدbe]
 [عربي(

 الخدمة
٤ )سمعية صوتية

 مجسمة

 ر: -حا
4«

 لفظية

 للوثائقيات الأدبى الحد
} الوثائق لمجموعة1

 مcm طى بتا"

191. mcdel 1law

192. multiple dependent
claLm (PCT,
Rule 6.4)

N

193. natlonal applicatlon
under the PCT
(PCT, Art. 2(vi))

1o1 type

revend1cat1on
d&pendante mul­
t1ple

demande nationale
selon le PCT

ley t1po

reiv1ndlcaci&n
dependiente mGl­
tiple

solicitud nacional
segvn el PCT

 جي نعوذ قانون

 تايم حماية مطلب
 الأوجه ومتعدد

PCT  غى بنا' وطني ب

nat1onal fee under.41 و
the PCT (PCT,
Art. 22(1))

195. nat1onal Office
- under the PCT

(PCT, Art.
2(x14))

- under the TRT
(TRT, Art.
2(xl1±))

196. natlonal patent
under the PCT
(PCT, Art. 2(411))

taxe nationale
selon 1e PCT

offIce national
- selon le PCT

- selon 1e TRT

brevet national
selon le PCT

tasa naclonal
segWn el PCT

oficina nacional
- segin el PCT

- segun el TRT

patente naclonal
segin e1 PCT

PcT  طى بنا" وطي .سم

 وطى مكتب
PcT  بداعى

TRT  طى بنا"

 وطنية برا":
٣CT  بنا"طى

nat1onal reglster.71 و
of marks under
the TRT {TRT,
Art. 2(x4v))

198. natlonal treatment
under the Par1s
Conventlon {see
Par1s, Art. 2)

199. rcw 1nvertlon

200. new matter in a
patent appl1ca­
t1on (sse, PCT,Art.،
19(2))

reglstre national
des marques
selon le TRT

traltement natlonal
selon la Conven­
tlon de Parls

1nvention nouvelle

€lement nouveau
dans une demande
de brevet

89

reg±stro naclonal
de marcas segun
e1 TRT

trato nacional
segin el Convenlo
de Par1s

1nvenclon nueva

nuevo elemento en
una sol1citud
de patente

 للعلامات الوطي السجل
mRT  غى بنا"

 ا؟ايدا"،
 ب"٣ و»

 يد جد اختراع

 في جديد عنصر
 مراءة طلب



{Engl4h]
[angla4s]
[±nو lEs]
 انكا.يزى]

201. nan-exclua1ve
(ccpulsory
l1cense) (Paris,
Art. 5A(4))

202. non-obv1ous
character of an
1nvent1on (PCT,
Art٠ 33(l))

203. non-obv1ousness
of an 1nventLon
(PCT, Art.
33())

204. ncvel 1nvention
(see PCT, Art.
،

33(1))
205. novelty of an

1nvent1on (PCT,
Art. 33(1))

206. nullity
- of a patent

{Par±s, Art.,
4b1s(2))،

- of the reg1s-
trat1on of a
mark

0

207، (to) oppose
- the grant of

a patent
- the reg1stra­

t4on of a mark
(Par1s, Art.
6sept4es(1)

208. oppos4t1on

209. oral disclosure
of an 1nvent1on
(PCT, Rule 64.2)

2l0. or494n of the goods
(Par1s, Art.
6ter(9))

211. or1g1nal4ty

212. ornamental deslgn

[Freneh]
{٤ranga4s]
[francEs]
 [رنى]

non exclus1ve
(11cence obliga­
toLre -)

caractere non €v1-
dent d'une inwen­
tion

non-٤v1dence d'une
invention

1nventlon nouvelle

nouveaut€ d'une
invent1on

null1t€
- dn brevet

- de lenregls­
trenent d'une
margue

opposer(s')
- A la dElivrance

d'un brevet
- A lenreg1stre­

ment &'une
marque

oppos1tion

&1vu1gat1on orale
d'une 1nvent1on

or1g1ne des pro­
au1ts

or1g1nal1t€

dessln ou mod&le
ornemental

90

[span4sh]
[espagnol]
[espaNiol]
 اسبانى]

na eclus1va
(11cencia obli­

(ator1aو 

caracter no evidente
de una 1nvenci6n

no evidenc1a de
una invenc15n

1nvenc46n nueva

novedad de una
1nvenc16n

nulidad
- de una patente

- del registro de
unA marca

1mpugnar, oponerse a
- 1a conces1dn de

una patente
- el reglstro de

una marca

1mpugnac16n,
oposlc1@n

d17u1gac46n oral
ce' una 1nvenc16n

orlgen {proceden­
cia) de los
productos

or1g1nal1dad

d1bujo o modelo
decorat1vo
(ornamental)

[Arلاظة c]
[arabe]
[&rabe]
 [ربيا

 اسثثارى لمير
 اجبارى( )رخير

 بدبتي غير طابع
 لاختراع

 اختراع بداعة عدم

 جديد اختراع

 اختراع حدة

•.. مط
 براء- كب

 علامة تسجيل

 ±"د،. يعتو
 علامت تسجيل

 غ اعترا
 ا»

 ختراع: شفهي كشف

 التجات ماً

 أعالة
 زخرفي نموذج أو رتم



[Engl4sh]
[angla4s}
[1nو les]

 ا:٤ليزق]1

213. Cner of the
1nternatLonal
reg1stratlon
- under the TRT

(TRT, Art٠ 2(17))
change of - {gRT,

Art. 14(l){a))

 ج

214. parent appl1catlon
(PCT, Rule 4.14)

215. patent (Paris,
Art. 1(2))

agent (PCT,
Art. 49)

- applicant
- applicatlon

. (Paris, Art.
4I(2)

des1gn -

- documentat1on
- dccuments
- of add4t1an

(Par1s, Art. 1(4))
- of 1mportation

(Par1s, Art. 1(4))
- of 1mprovement

(Par1s, Art. 1(4))
- 1nformatlon ser-

1ces (PCT,
Art. 50)

plant -
process-
prauct -
reg±1onal - (PCT,

Art. 2(4v)
secret -
transfer of

technology
- specif1catlon

surrender o٤ -

216. patentab4lity of
an ±nvention
(see PCT, Art. 33)
»

217. patentable 1nvention
(Par41s, Art. ll(l))

218. Patent Cooperation
Treaty (PCT)

[Freneh]
{٤ranga1s]
[٤rancEs]

 فرنسي([

tItula4re de 1'en­
reg1strement in­
ternat4onal
- selon le TRT

changement de -

demAnde princ1pale

brevet(s) lhrevet(s)
d'±nventlon]
agent de -

demandeur de -
demande de-

- de dessin ou
modele

documentation de -
documents de-
- addition

- d'1mportation

- de perfection­
nement

serv1ces d'1nfor­
mation sur les -

- de plante
- de procedE
- de prcult
- rEglonal

- secret
- de transfert de

techniques
descriptlon de­
[memoire descrip­

t1٤ de -]
renonciat4on au-

brevetabil1t4 d'une
1nvention

1nwentLon brevetable

Tra1t& de coopEra­
t1on en mat1ere
de brevets (PCT)
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{Span1sh]
{espagnol]
{espafol])اسماني( 

t±tular del reg4stro
1nternac1onal

eg@n e1 TRTة -

camb1o de -

sol1citud princ1pal

patente(s) {patente(s)
de 1nvenci6n]
agente de -

sol1citante de -
solicitud de -

- de dibujo o
modelo

documentaci6n de
documentos de -
- de adici6n

- de importaci6n

- de perfecciona­
miento

serv1cios de 1n­
formac15n
sobre-

- de 1nstalac16n
- de procedimiento
- de producto
- regional

- secreta
- de transferencia

de tecnologfa
descripci6n de -

renuncia a la -

patentabllidad de
una invenc15n

1nvenc1bn patentable

Tratado de. Coopera­
c15n en Materia
de Patentes (PCT)

{Arabic]
[arabe]
[arabe]
 أ أعربى

 الدولي التسجيل صاحب

TRT  غى بنا"

 ب تغيير

 رئيسي طلب

 برأااا#تراغ إبرا"ة إوات ببراة.
- وكيل

 ططب دع٣
 صب

 التحسين
 لاية الا مات الخد
- بشأن

 النبااث
 {شغاعم

 اعليعية

 سرية
 نقلية الثيولوجيا ر
] {توسيف وعف مذكرة

 عن] تخل1 عازل

 برا"ة استصدار قابلية
 اختراع عن

 غي للممول قد 'خإي

1 ر ةالتعاو. معد'هد
 بةل، بم

١ PcT )  الراءات

 نموذج أو سم
--٢ وثائق مجوعة وثائقيات{  :فية٦ ثر2 ء-

 الاستيراد



!Engl1sh]
{anglais]
:1nو lEs]

 ا أننبز:1

219. patented
- 1nvent4on

product (Paris,
Art- 4guater)
process (Par1s,
Art. 4guAteE)

220. patentee

[French]
[franca1s}
[٤ranc&s]
] [.ر

brevet&(e)
1nvention -
produ4t

proced€

t1tulaire de
brevet

[Span1sh]
!espagnol]
:espaNol].

 سماني][

patentado(a)
invenci6n -
producto -
procedimiento

titular de una
patente

[Arدblc]
[arabe]

]rabe[ة 
 )±بي]

 شوةماة #ثي;ي
 ه عنه
 ا

 صنع رقت

 المراة حب صا

221. patent office off1ce des brevets ofic1na de patentes  ي البراءات

223. per1od
- of grace (for

٤111ng an
appl1cation,
for pay4ng fees}
{Paris, Art.
5b1s(l))
 د

- o٤ (r1ght of)
pr4ority (Par1s,
Art. 4c(l))

- of protectlon
- of reglstrat1on
- o٤ renewal

PCT

ala1
- de grAce (pour

1e dEpbt d'une
demande, pour
le pa1enent
des taxes)

- de (dro1t de)
pr1or1t€

- de protectlon
- d enreglstreNent ا
- de renouvel-

1ament

PCT
plazo

- de grac1a (para
la presentac1bn
de una sol1c1tud,
para el pago de
tasas)

de (los derechos
de) pr1oridad

- de protecc16n
- de reglstro
- de renovaciDn

 ى

PcT

 ­±تثن.
( الرسوم فع د

 الأولوية حق( مدة!
٢ الأسبقية1
 الحماية ة مد

 التسجيل مدة
 التجديد ة مد

222. PCT

224. personal possess1on

r1ght 'of -
(Paris, Art. 4B)

225. person sk1Lled 1n
the rtد (RCT, Art.

33(3 ر)

226. pet1t1on under the
PCT (RCT, Art.
4(1)())

227. plant patent

228. pradeceasor 1n
t4tlم (Madel
Law on Inven­
t±on٤, Sec.
47(3))

229. prev1ous
appl1cation
{Pars, Art.
4c(4))

230. prev4ous f±l4ng
{Paris, Art.
4D(l))

possesslon person­
nelle

home du mEtler

pet1t4on selon le
PCT

brevet de plante

p&d&cesseur de
dro1t

demande» antErleure

dEpDt antEr1eur
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poses1on personal

derecho de -

persona del oficlo

pet1c45n seg@n el٠
PCT

patente de 1nstala­
cibn

predecesor legal

solicitud» anter1or

presentacibn
anter1or

 الشخصية الحيازة

- حق

 المهنة رجل

PcT  طى بنا" التماس

 الباتات ة برا

 الخلف أنظر اللف،

 سابق طلب تد

 سابق اع ايد



[Arablc]
[arةbe]
[&rabe]
 [عربي]

[Span4sh]
[espagnol]
[espa%al]
 {اسباني]

[French]
[franga1s]
[francEs]
 أ [غرتسي

[Engl1sh]
[angla1s]
[1ngles]

 ائكلبزى] ر

 السامة التقية حالة
 السابقة

estado .anterlor de
1a tEcnlca

1pr10r1dad أسبقية1 أولوية

 بالا المطالبة

١1  وت بلد
- الا وثيقة

". تابيخ
 ة متعدى

relvindicac16n
de -

pa1s de -
documento de

fecha de­
- multlple

 لا رقم
 ة ال مدة.

 الا في الحق
 السابق المستعمل

 الاختراع(
 لدى عات جرا الا

 الدولي البحث ارة اد
PcT  طى بنا"

n@mero de -
plazo de  ح
derecho de-

usuar1o anterior
(de una invenciة n)

procedimiento en el
seno de la admi­
n1stracion encar­

a de la bisguedaو 
internaclonal
segت n el PCT

6tat de 1a techn1gue
[techn4gue ant€­

r1eure]

232. prlor1ty{1es) (Paris, pr1orlt€(s)
Art. 4A(l))

revend1cation de

pays de
document de -

date de -
- mult4ples

numEro de
d€la1 de -
drolt de-

tilisateur antErieur
(dune invention)

procEdure au sein de
1'administration
chargee de la
recherche interna­
tionale selon le
PCT

231. pr1or art (PCT,
Art٠ 15(2))

- cla4m (PCT,
Art٠ 8(2)(a))

country of
- document (PCT,

Rule 17)
date

mult1ple- (Par4s,
Art. 4F)

- nuber
- per1od
r1ght of-

233. pr1or user (of an
1nvention)

234. procedure before
the International
Searching Autho­
r1ty under the
PCT (PCT,
Art٠ 17(1))

 في] ايتحقق يبحث
 برا"ة طلب

tramitar una soli­
citud de patente

traiter une demande
de brevet

[1nstruire une
demande de brevet]

235. (to) process a
patent applica­
tion (see PCT,
Art. 4(l))

 الصنع طريقة برا"ة

 أ في تحقيق1 بحث
 بزا"ة طلب

patente de proce­
dimiento

tramitac16n de una
sol1citud de
patente

brevet de procEde

traitement d'une
demande de brevet

[1nstruction d'une
demande de brevet]

236. process patent
(see Paris,
Art. 49uater)

237. processing of a
patent applica­
t1on (see PCT,

 د
Art. 4(l))

 المنتجات برا":

 علامة حب صا

patente de pro­
ducto

t1tular de una marca

brevet de produit

t1tulaire d'une
margue

238. product patent
{see Parls,
Art. 4guater)

239. proprletor of a
mark (Paris»
Art.
6seotles(l))

 حماية
 الصناعة الملكية

 عات خرا الا

 العامات
 بموجب سمنوحة

 براءة

proteccidn
- de la propiedad

1ndustrial

- de las inven­
ciones

- de las marcas
mediante patente

protection
- de la propriEte

1ndustrielle

- des inventions

240. protection
- o٤ 1ndustrial

property ٠
(Par1s, T1tle)

- of 1nventlons  ؟

- des marques
confErec par un
brevet

- of marks
patent -

93



{English]
[anglals]
[1ngl€s]

 انكليزى] ر

24l. publ1cation
f1rst -
- of an applica­

t1on (see
،

PCT, Art٠
2101))

- of the invention
{Paiis, Art.
4B)

- of the patent
- of the registra-

tlon of the mark

subseguent -

242. (to) publish an
appl1cation (see
PCT, Art. 21(l))

243. published patent
documents

R

244. racelvlng off1ce
nder the PCTن 

(PCT, Art.
2(xv))

245. reclass1f1cat1on
- o٤ documents

uAed 1n
search1ng

- of patent docu>
ments accord1ng
to the IPc

246. record1ng of 1ater
des1gnat1on
(TRT, Art. 8(l))

247. reference (to a
docuant used 1r
aearch1ng)

248. reference material
(used 1n
search1ng»)

[French}
[franga1s]
[francEs]
 أ [ترنمي

pub1icat1on
premiEre -
- d"une demande»

- de 1'1nvention

- du brevet
- de l'enregis-

trement de la
marque

- utErieure

publ1er une demande

documents de bre­
٧ets publiEs

office rEcepteur
selon le PCT

eclassementج 
- des docuents de

recherche°

- des documents de
brevets selon la
cIB

1nscr1ptlon de
d&s1gnation ult&­
r1eure

renvo1 {A un docu­
}rechercheم ent dلا 

documentatlon de
reference (util4-
e pour laم& 

racherche»)

[Spanish]
[eepagnol]
{espaNol]
 {اسباني؟

publ1caciGn
primera -
- de una solicitud»

- de la invenciGn

- de la patente
- del registro de

1a marca

- posterior

publicar una
solIcitud

documentos de paten­
tes publicados

of1c4na receptora
Eegn el PCT

reclasif1cac16n
- de documentos

ut1lizado en la
bdsgueda

- de documentos
de patentes
egdn 1a IPCء 

1nscr1pc16n de
des1gnac1@n pos­
ter1or

referanc1a (a un
docuanto util4-

ado an laء 
bdsgueda)

materIal de refe­
rancla (ut1l1za­
do en la
b@sgueda)

{Arab4e]
{arمba ]
[&rدطe]
 أ [عربي

 ر نشر
 معب,٦٣

C• اخترا:٩٠ ا

٠ ء٩

 العلاء. تمجيد

 لاحق
 لبا منشر م

 ات البرا وثائق
 ا"منشورة·

 الطلبات تسلم كجب
PcT  طى بنا"

 ترتيب ة أعاد
 المستخدمة الوثائق

" البك في
 ات الرا وثائق

1Ec  بنا"طي

 حق لا تعيين تسجيل
 لدول( أو الدولة

 ا غى احالة1 الى اشارة
 في متهدمة وثيقة)

 المسمك"(

 في {المستخدمة لمراجع
} البحث

٠٤

249. (to) refuse
- an appl1cat1on

(Par1s, Art.
4C{4)٢ TRT,
Art. 12)

- an 4nterna­
t4onal f1Ling
date (PCT,
Art. 25(1)(a))

- prlor1ty» (Par1s,
Art. 4H)

refuser
- une demande

- une date de
depOt 1nterna­
tLonal

- Ja priorIt€»

94

denegar
- wna solicitud

una fecha deه 
presentac1&n
1ntarnaclonal

- 1a prioridad

 يا

 الدولي اع يد الا تاريخ-

" الأسية(1" الأزلممة-



[Engl4sh]
[angla4s]
[1nglEs]
 [ا.ع4سيبزنا

- the grant of
,patent (Parisه 

٨rt. 4guateE)
- the reg1stratlon

o٤ a mark
(Par1s, Art.
6(2))

[French]
[franga1s}
[francEs]
 أ فرئي

- 1a d&l1vrance
dun brevet

- 1"enreglstrament
dune marque

[spaniah]
[espagnol]
[espaiol]
 أ [أسباني

- 1a conces1&n de
una patante

- el reglstro de
una MArcA

[A ah4eع]
[arabe]
[٤rabe]
 أ اعي

 برا"ة أ ضح امدار:

 علامة تسجيل

250. reg1onal applica­
t1on under the
PCT (PCT, Art.
2(v))

demande rEglonale
selon 1e PCT

o14c4tud طى بنا" اقليعي طلب reg4ona1 PCTء 
aegGn e1 PCT

25l. rag4onal mark
{TRT, Art.
2(v41))

252. rag1onal patent
under the PCT
(PCT, Art. 2(4v))

253. re94onal patent
treaty (PCT,
Art. 45)

254. (to) reglster marks
{see Par1s, Art.
5c(A))

255. reg1ster
- of marks
- of patents

256. reglstered mark
(Paris, Art.
5c(1))

257. reglstered user
(of a patented
±nvention or
a reglstered
mark)

258. registrat1on
- of marks

(Par1s, Art.
5c(l))

- of. patents

259. regular f41rst
appllcation

260. regular natlonal
appl1cat1on
under the PCT
{PCT, Art.
11(3))

26l. regular national
£114ng
{Par±s, Art.
4A(3))

arqua r€gLonaleم 

brevet r6glonal
. selon 1e PCT

tralt4 de brevet
r4g1onal

enreglstrer des
marques

reg1stre
- des marques
- des brevets

margue enregistree

util1sateur 4n­
scr1t (a'une
±nventlon bre­
wetee ou dune
marque enre­
g1str&e)

enreglstrement
- des marques

- des brevets

premiAre demande»
r4gul44re

depot nat1onal
rEgul1er selon
1e PCT

depDt nat1onal
regul4er
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marca rqglonal

patente raglonal
·sg@n e1 TCT

tratado d
atente reglonlح 

reg1strar marcas

reg1stro
- e marcas
- de patentes

marca reg1strada

usuar1o registrado
{ce una 1nven­
c16n patentada
٥ de una marca
reg1strada)

re94stro
• de marcas

- de patentes

prLmera sol1citud
regular

sol1citud nacional
regular seg@n
e1 PCT

preaentac±@n
nacional regular

 اقليمية علامة

 اليمة براءة
PcT  طى بنا"

 بشأن معاهدة
 قيمية الا الرات

 علامات يسجل

 سجل
 العلامات
 البر!اث

 سجلة مة

 السجل المستعمل
 مشعول )لاختراع

 أو مبرا"ة
} سجدة لعلامة

 تسجيل
 العلامات

 الرااتت
 [النظامي المح الأزل الجيب

 الميح الوطني مالطلب
 بنا· أ [الدظاى
FcT  لى

 الصحيح الوطني الايداع
٢ [النظامي



[Eng14sh]
[angla1s]
[1nو lEs]

 ا٤لزا٦

262. reissue of a
patent

263. (to) reject an
application

264. (to) renew
a patent

- the reg1stra­
t±on of a
maark (Par1s,
٨r٤. 6g4n-

 se4uو٤)

265. renewal (TRT,
Art. 17)

266. {to) repress acts
o٤ unfair com­
petit1on (see
Parls, Art.
10b1s(1))
 د

267. repression of
unfair campetition
{Par1s, Art.
i(2))

268. reproduction of a
mark (TRT, Art.
5(1)(a) (1i))

269. republ1cat1on of
an application
(see PCT, Rule
48.2(g)

[French] .
[franga4s]
[frances]
 أ افرني

redElivrsnce
d'un brevet

reyeter une
demande

renouveler
- un brevet
- 1'enregistre-

ment d'une
margue

renouvellement

reprimer les actes
de concurrence
dEloyale

rEpression de la
concurrence
dEloyale

reproduction d'une
margue

nouvelle publica­
tlon d'une demande

:Span1sb]
[espagnol}
[espaNol]
 ["سباني}

nueva publ1caci6n
de una patente

rechazar una
sol1citud

renovar
- una patente

el reg1stro
de una marca

renovaclbn

repr1m1r actos
de copetencla
desleal

represi5n de 1a
competencla
desleal

reproducci6n de
una marca

nueva publ1caciGn
de una sollcitud

[Arةb4c  ر
!arabe]
[٤rabe]
 [عربى}

 ا [مح اعدار ادة
 برا9ة

 يرفضطلهما

 د يج
٠ ج  'ة برا

 علامة تسجيل

 يد تجد

 المنافسة أعمال يقمع
 مة] المخاد1 المشروعة غير

 المنافسة قم
T  المخادعة1 المشروعة غير

 عن متسخة صورة
 علامة

 طلب نشر ة اعاد

270. reguest
- .under the PCT

(PCT, Art.
3(2))
under the TRT
(TRT, Arts.
6(2)(a), 15(2)
and 16 l))

reguete
- selon le PCT

- selon le TRT

peticI5n
- segun el PCT

- segun el TRT

PCT
 يضة

 غى باء

TRT  بنا"طى

27I. (to)' restr1ct the
claims 1n a
patent appl1ca­
t1on (PCT,
Art. 34(3)(b))

272. restoration of
patents (Paris,
Art. 5bis(2))

273. retrleval (of
technological
1nformation
from patent
documents)

11m1ter les reven­
d1cat1ons d'une
demande de
brevet

restauration des
brevets

recherche (de
1'information
technlque divul­
guee pr les
documents de
brevets)
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11mitar .las re1-
v1ndicaciones en
una solicitud
de patente

rehabilitacl5n
de patentes

recuperaci&n {de
informaci6n tec­

nol6gica conte­
n1da en documen­
tos de patentes)

 الحماية مطالب من يحد
¥  براءة طلب في

 بماات العمل ة اعاد­٥
 )سقطت(

 المعلومات ا استرداد
 المنشورة ااكنولوجية

١ +ت الهرا وثائق في



[English]
[angla4s]
[n Ksو1]
 راكليزى]

274. revocat4on {of
a patent)
(Par4s, Art.
5A(3)

[French]
[franga1s]
{francEs]
 أ [قرني

rEvocation (d'un
brevet)

[spanlsh]
[espagnol]
[espaaol]
 [اسباني]

revocaci6n (de
una patente)

[Arab±c]
[arabe]
[&rabe]
 أ [عريي

 )براءة( الغاء

275. r1ght of priority
(Par1s, Art.
4A(1))

s

dro1t de prior1t€ derecho ae prioriaaa [  الأسبقية[ الأولوية حى

276. scient1fic
d1scovery

277. scope of (patent)
protection
(see PCT, Art. 46)

278. search
- file (PCT,

Rule 33.2(a))

- for identical
marks

- for prior art
(PCT, Art.
152)1

- ٤or s1milar marks

- ٤or the state of
the art

- report (PCT,
٨rt٠ 17(2){))

٥- a patent
appl1cat1on (see
PCT, Art. A(1))

see als0لا ، 
4nternatlonal -

279. searcher

280. searchinو of a
patent appl4-
cation (3CT,
Art. 1(2

28l. 8econdary use (of
a mark)

.282. secret patent

283. sectlon (Irc)

284. se1zure of goods
-pon importaتن 

±ion {Par1s,
Art.9(1))

d€couverte
scientif1gue

Etendue porte}
de la protection
(conftrEe par
un brevet)

recherche
documentation

de -
:fonds documen­

taire de -]
- de marques 1den­

t1ques
- de 1'€tat de 1a

technicue ide la
technique antErieure]
- de marques sem­

blables
- de 1'tat de la

techn1gue
rapport de -

fa1re une - sur
-ne demande ±nterلة 

nat1onale
wo1r auss4

- nternationale

·chercher

recherche portant
sur une deande
de brevet

usae secondaire
(d'une narque)

brevet secret

ect1on (CIB)

sa1s1e de rodu1ts ح
A 1'1mportat4on
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descubrimiento
. cientIfico

alcance de la
protecci5n
(cenferida por
una patente)

bCsgueda
documentacion

de -

- de Marcas
1dEnticas

- del estado
anterior de la
tEcnica

- de marcas s1m1-
lares

- del estado de
1a tEcnica

informe de -

hacer ua - en
una solic1tud
de patente

Ease taNbiEn
- 1nternacional

1nvestigador

bا sgueda relatlva
a wna sol1c1tud
de patente

wso secundarlo
(de, una marca)

patente secreta

secc45n {IPc)

embargo de pro­
ductos a la
1mportac±5n

 عمي كشف

 المراة({ حماية مدى

 بحتة
 الا- ملف

 مائلة ت علاما عن الا

 القية حالة عن الا
 السابقة المناعة

 مشابهة علامات عن الا

 القنية حالة عن ال
 الساعية

 الا تقرير

 براءة طلب

 أيها انظر
" مرلر  ددو

 باحث

 برا"ة بحثطلب

 لعلامة() ثانوى استعمال

 سرية برا"ة

١ 1Pc'  قسم

 عجز ه فلى الحجز
 ستيراد الا عد المحتجات



[Engl4sh]
[angla4s]
[1ngls]

 اكليزى][

285. serlal number

of patent
- of reg1stra­

t4on

286. service mark
(Paris, Art.
1(2))

287. servces (l4sted'
1n the regls­
trat4on of a
Mark) (see
TRT, Art.
4(6))
1dentlcal -
s1mIlar -

288. s1m11ar4ty of
marks
confusing -

289. sound mark (TRT
Rule 5.3(e))

290. speclf1catlons
patent - (Paris,
Art. 4D(2))

29l. state of the art

292. subclass {IPC)

293. subdiv1s±on (IPC)

294. sطu group (IPC)

295. subJect Matter to
which the 1nter­
nat4onal appl1-
catlon relates
under the PCT
(PCT, Art٠
17(2)(a) (4))

296. sub-l1cense
(Paris, Art.
5A(4))

297. subsection (IPc)

298. subseguent
- appl4catlon
- ٤114ng (Paris,

Art. 4B)

[French]
[٤rangais]
[francEs}
 أ [خري

numEro d'ordre
[numero de sErle]

d'un brevet
- d'un enregis­

trement

margue de serv1ce

servfces (pour les­
guels une marque
est enreg1str&e)

- 1dent1gues
- sim1lalres

s1m4litude entre
marques
- de nature a

preter A confu­
s1on

margue sonore

descriptions
- de brevets

tat de la techn1gue

sous-classe (CIB)

subd1v1slon (CIB)

sous-groupe (CIB)

objet auguel se
rapporte la de­
mande 1nterna­
tlonale selon
1e PCT

sous-11cence

sous-sectlon (CIB)

. ulter1eur(e)
demande» -
dep5t -
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[Spanlsh]
[espagnol]
[espaNol]

 اسباني]1

nتmero de orden
[nmero de ser1e]

de una patente
- de un registro

marca de servicio

serv1c1os (relacio
nados en el
reglstro de una
marca)

- 1dEnt1cos
- s1mllares

s1m1ltud entre
marcas
confus16n a causa

de 1a -

marca sonora

descripciones
- de patentes

estado de la tEcnlca

subclase (IPC)

subd1v4s16n (IPC)

subgrupo (IPC)

objeto al que se
reflere la
sol1c1tud 1nter­
nac1onal segdn
e1 PCT

sublicencia

subsecc15n (IPc)

poster1or
sol1c1tud -
presentac16n -

[Arabic]
[arabe]
rabe1

 عربى أ

 مطل رقم

 لبراءة
 لسجيل

 مة الخد علامة

 أجلها من مات{ خد
} علامة سجلت

 مماثلة
 مشابهة

 العلامات نشابه

 اللبس تثير بصورة

 سمعية[ صوتية علامة

] )ييفات أوساب
 ت البرا

 الصناعة القنية حالة

( IPC)  فرعي صنف

 اTRc ا فري جز

( IPc }  فرعية فئة

 الطلب به يتعلق وضوع
PcT ، طى بنا" الدولي

 الباطن من ترخير

( 1Pc)  فرعي قسم

 حق لا
- طلن
- أع ايد



[English]
[anglais}
[4nو lEs]

 نكازى}5

299. substantiwe con­
ditions of
patentab4l1ty
(PCT, Art.
27(6)

300. successor at 1av

301. successor 1n title
{Paris, Art.
4A(l))

302. symbols (IPC)

303. surrender of
patent

T

[French]
[franca4s]
[francEs}

 غرتي}[

cond4tions de dro1t
mat€r1el de
brevetabil1tE

ayant cause

ayant cause

symboles (CIB)

renonciatlon au
brevet

[Span4sh]
[espagnol]
[espaNol}
 اسباني]

regulslto substan­
t47o de paten­
ta41ط Idaa

causahablente

causahabiente

s4mbolos (IPc)

renuncla a 1a
patente

[Ara1ط c]
[arabe]
[&rabe]
 أ )عرمي

 لقابلية الموشومة الشروط
 برا"ة استصدار

 :لة.١ ا

 الخلف

( 1PC)  رموز

:٥ برا ن اتخل] عازل

304. temporary protect1on
(of 1nventions)
(see Par4s, Art.
11(1))

protectlon temporaire protecciGn temporal
(des 1nvent1ons) (de las 1nven­

c1ones)

 مقحة حماية
( للاختراعات{

305. term
- of a patent
- of the regls-

tratlon of a
mark (see
TRT, Art. 17)

enewal- (seeع 
 د

TRT, Art. 17)

306. th4rd-party r41ght
(Par1s, Art. 4B)

307. three-d1mensLonal
mark (TRT, Rule
5.3(d))

308. tltle of 1nvention
{PCT, Art.
(±) (1w))

t4tle of protection30 .و

310. tradeark (Parls,
Art. 1(2))

311. trade name (Paris,
Art. 1(2))

312. transfer of the
registrat4on of
mark (Model
Law on Marks,
sec. 2l)

duree
- d'un brevet
- de 1'enregls-

trement d'une
margue

periode de renouvel­
lement

drdit des tlers

margue a trois
dimensions

t1tre de l'1nvention

1tre de protection

margue de fabrigue
ou de comerce

nom ccmercial

transmlss1on de
1'enreglstrement
dune marque
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durac1&n
- de una patente
- del reg1stro

de una marca

periodo de renOva­
c16n

derecho de terceros

marca trid1mens1o­
nal

tItulo de 1a
1n7enc16n

t٤tulo objeto de
1a proteccl5n

marca de f&br4ca
·٥ de ccercio

nobre ccmerc1al

tranamls16n del
reg1stro de una
marca

 رأد] مدة
 براءة

 علامة تسجيل

 التجديد

 الغير حق

 مجسمة علامة

 خزام الا [عوان] تسعية

 الحماية سدد

 تجارية علامة

 تجارى اسم

 لامة تسجيل نقل



[Engl1sh]
[anglais)
[1ngles]
 [انكليزى]

313. true 1nventor
(Model Law on
Inventlons,
Sec. l)

314. type face (Vienna
Agreemnent
(Type Faces),
Art. 2(1))

U

315. unfair conpet1t1on
(Par1s, Art. 1(2))

3l6. un4ty of 1nventLon
(PCT, Art.
3(4)(i11))

317. unpatentable
1nvent1on (PCT,
Art. 35(2))

318. use (of a mark)
(Par1s, Art. 4B)
actual - (TRT,
Art٠ 19(3))
intent t٥ - (TRT,
Art٠ 19(4))

[French)
[franga1s
[francEs]
 ا [فرنسي

inventeur vErltable

caractre typogra­
ph1que

concurrence dEloyale

un1t€ de 1'invent1on

1nventlon non
brevetable

,mpLo1 [ut1l1sationء 
usage] (dune margue)
usage effectif

1ntentlon d'ut1llser

[Span±sh]
[espagnol]
[espatol]
 [اسباتي]

1nventor legItimo

carscter t1pograf1co

competenc41a desleal

unldad de la 1nven­
c16n

1nvenc1&n no
patentable'

emnpleo (de la
marca)

uso efect1vo

intenci6n de utll1zar

[Arablc}
[arةbe]
[٤raHe]
 [عربي(

 الحقيقي المخترع

 المطبعي الحرف

 المشروعة غير المنافسة
1 [المخادمة

 الاختراع ة وحد

 قابل غير اختراع
 برا"ة طى للحصول

 علامة() استمال

 فعلي
 لية

319. utllity certificate certifIcat d'utlllt€
(PCT, Art٠ 43)

320. util1ty cert1f1cate certif1cat due±l4t€
of addlt1on add1t4onnel
(PCT, Art. 43)

321. utility mael (Par1s, mcdele d'utilLt4
Art.1(2))

W

cert1flcado de
ut111dad

certiflcado de
ut1l1dad de
adiclon

mcelo de ut1l1dad

 المقمة ة شهاد

 ضافية الا المشعة ة شهاد

 المنفعة ج غموذ

322. well-kncn mark
(Paris, Art.
6b1s(l))

323. {to) w±thdraw an
appl1cat1on
(Par1s, Art.
4c(4))

324. wlthdrawal of an
appllcat1on
(PCT, Art.
24(1); TRT,
Rule 32.1)

325. (to) work an 1nven-
tlon or a
patent (Parls,
Art. 5A(2))

326. work±ng of an
1nvention

1nsuff1clent -
{Par4s, Art.
5A(4))

margue notoirement
connue

retlrer une demande

retrait d'une
demAnde

explo1ter [1ndus­
trlellement] une
1nventlon u ه un
brevet

exploitation [±ndus­
tr1elle] d'une
1nvent1on
±nsuff1sance d' -
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marca notoriamente
conocida

retirar una. sol1cltud

retذ ro de una
so1citud

explotar 1ndustzlal­
mente una 1nvenc15n
o ura patente

explotac1bn ±ndus­
trial de una
1nwenc1&n.
1nsuf1c±encla de

 مشهورة علامة

 طلبا يسحب

 طلب سحب

 إ )سناها بستغل
 مراءة أو ا اخترا

 السناي() الاستفلال
 لاختراع
 غيركاف وجه طى



 «تتمة» ا ت

 عرب أنجليزا- فرى
 زبان معجدبن للاستا

 عوضنا وتد. النجوم اماء لبعض سابقة حروف ا» القائمة هذه ف المستعملة والمختصرات الروز
• وهى بالطبع يتملق لبب لاتينية بحروف الملية الكتب ق الامتمال الشائعة اليونانية الحروف

- }gammo) e (epsilon) n(eto)٧(olpha) B (beta)ه 

•: الفرنية اللمات بمض بعد واردة مخمرات ب

pl. = pا urie!n.p4. = nom propren.m = nom mdsculin

٧ intr. = ٧erbe intronsitit٧. t٢.=٧erte transuti

n.f = nom feminin

٧.a. = verbe 'actif

 توشع
507 • lncandescence n. f.-[-

hncandescence

 والوقع تؤتذهما الشمس او النار توتج
 واحد بمعنى والوهيج

 تتوشج
508 - Incandescent adj.

hncandescant.,

50 - Inclinaison n.f,
 انصراف() تيل

hnclination
 انحرافه( أو) نلب تيل

ncllnaison d'une orblteا 

503 - lcare n.pr.m.
 إكار أو إيكاروس( )او إيكار

lcarus.
 بتبطيط غره عن ويتميز ، الكويكبات )احد

 تدار· ى شديد فلكر انحراف أى شديد
 وكدار جهة من المريخ تدار يتجاوز الذى

 تزضد ى اكتشف وقد• أخرى جهة عطاردمن
(1949٠ سعة بكالفورنيا ولمون جبل

504 - gn6 adi.
 ناري

lnclInation of an orbtt

510 - hnde n. m.

Meteore): انظر١

( )لهرس تليل
ndexا 

- lndex azimutal

 ناري صخر

( البزكاي الصخر وهو ا

.gneosا 
- Meteore lgne
- Roche ign@e

lgneous rOck.

 ،السمت حليل

 تلكي بليل

Azimuth Index.
- Index catalogue

( فلكي فهرس أو ذ
 قائمة به يراد توليا سار انجليزي تعبر)

 السماوية الأجرام من صنف فكر على مقتصرة
 ، التعاليق أو الإيضاحات بعي مع

(٠ مشلا الزدوجة النجوم كليل

505 - Mliumination n.f.
 تقوير سب إضاءة

lllumHnation.
506 - Immersion n. f,

 إنقمار
Immersion

 أو ، آخر سيار ل ف مثار كوكب دخول)
 بذة الانغمار فيكون ، سيار ظل ق تمر بخول

·( الاتخاف
(Occultotion : ( أئظر
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- Rodiation infrarouge.
 الأحمر تحت إشعاع

511 - Indice n. m.

: انظر)
Infra-red radiation.

{Rayon

 ثعايل دليل
lndex

517 - tngression n. f.
 إناة اشيلاء

lngress.
 الشمس( قز فوق عطارد أو الزمرة )شبور

518 - lnhabite (Astronef ) adj.
 ا متكونة )غر مغمورة غم فضائية مركبة

Unmanned space croft.
519 - Insolation n. f.

 إثماس
lnsolation.

 ضوء نية الارض تتلقى الذى الزمني المقدار١
 بعدد التقدير ويكون ، وحرارتها الشمس

(٠ السنة أو الشهر او الواحد اليوم ى الساعات
520 - Intense adi.

 تديد
lntense

521 - lntensification n. f.
 اشتداد

lntensification.
522 • Intensifier v. tr.

 توي
To اشتد intensify

 شدة

- S'intensifier
hncrease.

523 - Intensite n. 4.

Intensity
- IntensitE de la lumiere (lumineuse)

 ضوئية() الضوء شدة
Intensity of light
IntensitE de rodiactivite

 الفاعلية او) الإشعاعي النشاط شذة'
( الإشعاعية

 الاشماع شدة

lntensity of radioactivity
- tntensite de rayonnement

 تداخل
Radiation intensity.

524 - lnterfrence n. f.

lnterference
- InterfErence de rayons lumineuX  و

· تؤئيئة آية تداخل
lnterference of luminous rays

- {ndice de couleur d'une 4toile
 نجم لون لليل

Colour index of a star
- lndice de refroction

 الانكسار تعامل
lndex of refraction or refractive index.

512 - Indien (L')
 الهندي الهندي الطائر

THe Indian. lndus
 جنوبى مؤتعها ، صفرة جنوبية )كوكبة
·( الرامي رجل

513 تباين تفاوت - ١negalite n.f.
lnequality.

•( كوكب سر ى الانتظام عدم١
- +negalite mensuelle de la Lune

 للقمر شهري تباين
Monthly inequality of the Moon
negalite parallactique de la Luneا -

 للقمر اختلاي تبان
Parallactic inequalIty of the Moon.

514 عطالة ذاتى تمور - ١nertie n. f.
lnertio

- Force d'inertie
 الذاتي الور ثوة

tnertial force. Vis inertiae.
( الاستمرار قوة أو١

515 ثقلى أغل - Inferieur adi.
fnferior

.- Planete inferieure.
( اسفل )او كفلى ميار

Hnferior planet
 والزقرة شطارد هما: ، تياران بذلك غني١

 بالنبة الارض مدار دون شدارثهما لأن
 الارض بعضهم اعتبر وتد ، الشمس لركزتة
 علىأن بناء التنقلية السيارات بين م والمريخ

 انطلاقا الشمسية المجموعة ق السيارات باقي
(٠ الثليا هي ، الشتوي من

516 - ١nfro-rouge ou infrarouge adi.
 الأحمر دون او الأختر تحت

lnfra-٢ed.
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531 lo n. pr.
 إيتو

١o

 ق اكتشفها التى الأربعة المشتري اتمار )اول
 الإيطالي الفلكي العالم1610 يناير شهر

 كان والذي ,اسمه يحمل الذي بالنظار غاليلي
 أوريا: نبي الأخرى الثلاثة اما ، صنعه من

 اتمار ثمانية وللمشتري ، وكالتو وغانيماد
 وتد الأربعة تلك من يكثر أصغر أخرى
(1951٠ و1892 بين نيما اكتشفت

: Medicis)( انظر

- Phenomenes d'interference
 التداخل ظواهر

Phenomena of interference
525 - Interferometre n. m.

 مخال
lnterterometer  م

(٠ الضوئية التدخلات بواسطة قياس آلة ر
526 - Intergalactique adj (Espace ( ب

 الجرات بين فضاء
Intergaloctic space

527 - Iterieur adj.
 داخلى

( أيونات ج) أيتون
532 - lon n. m.1nterior

• PlanEtes interieures
lon

 مجبوعة من أو واحدة نزة من يتكون اجيم
 عن وينشا كهربائية شحنة يحمل وهو ، ذتتة

 عيي اي المركبات لبعض الكهربائي الانحلال
 نرة ثي ،وتد الإشعاعات بعض تأثر

 -ج:شوارد·( شاردا او شاردة
1onique adi.

 أيحوني

 أيونى تنكك
tonic
Dissociation ionique

 ؤيثن:

lonic dissociation
534 - lonisant adi.

 للأيونات·( اوأد
lonizer

 تأيكن تيسين
٠lonization ث

(٠ الأيونات تولسد أو )توليد

533 -

535 - lonisation n. f.

 يؤين أن
536 - Ioniser v. tr.

To ionize
 آين مثلا: يقال ، شيء فى ايونات احدث١

 تيكن: يقال كما "يؤتنا فأصيح المواء
. تتأتئا نصار المواء

 سفر أيونو
537 - lonosphere n. f.

1onosphere
 التي الأرضي الجو من اأؤينة الطبقة )هى
 الإشعاع من الصادرة الهزتزية الموجات تعكس

 كم(600 و60 بمايتراوجين شلوها الكؤنيوثثر
: Ceinture)' راجع Van Allen

 الداخليان المختاران
2Interior planets

 ق داخلان تليهما لأن وغطارد الزمرة هما١
( الشمس لركرتة بالنبة الأرض علك

: lnfErieur)( راجع
528 - Internationol adj.

( الواو وفتح الدال بضم) تؤلي
lnternational

Union): انظر١

529 - 1nterplanetaire adi. (Epace )
 التتارة الكواكب بين نضاء

hnterplanetary spoce
- Fusee interplanetaire

 فضائي صاروخ
• Space rocket

 بين الفضاء الى المزنتل الصاروخ عن يقال ا
( السيارة الكواكب

- MatiEre interplanEtaire
 السيارات مابين مادة

hnterplanetary matter

- قضائية رخلة ٧oydge interplanetaire

Space flight
530 - Intersideral ou interstellaire adj.

(Espgce )
 أوفلج() تجومي فضاء النجوم بين فضاء

intersideral or Interstellar space
Matiere interstellaire

 ثجومية مادة- النجومي الفضاء مارة
+nterstellar matter ( ( أوفلية

0ussiere %لإلا%! Inter5م 
 ين( )أود تجومي غبار

lnterstellar dust
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- Satellites [oviens
 المشتري أنمسار

 موأيوسي

ovian satellitesل 
543 • Jullen adj.

JulIan
 عهده ف وضع الذي قير يوليوس الى )نسبة

 تبل46 سنة ق وذلك ، إليه امثشوث التقويم}
(٠ الميلاد

 لنتيم شر
538 - Irregulier adi.

Irreguldr
- Variables irr6guli8res.

 منتظمة غر لتغيرات
{rregular voriables

(Variable ( انظر

 -ل-
- Annee julienne

 يوليوسية سنة
ulian year

- Calendrier julien
 اليوليوسي التقويم

 ج(3 نشزا متابم

ulian calendarل 
(umele adj. (CouplE544- ل

Twinned (Coupled)

545 - Jumelles n.f. pl.  ي
( التبنية نائ ر قلاب منظار

Bincculars

546 - Junon n. pr. f.
( يونو) يونون

unoل 

 يطاق ق اكتيف الذى الثالث الكويكب١
 وتد ، والمشتري المريخ بين الواقع الكويكبات

- ماردينغ الألماني التلكي اكتشفه K٨٢٥u6
 الأربعة الكويكبات أصغر وهو ،1803 سنة

 تثر التطاق ق لغرما بالنبة البرى
 يلغ تقدير سبقه أن بعد كم326: بنحو قظره
(٠ كم193

: ,Vesta( انظر Pallas , Ceres,
547 - Jupiter n. pr. m.

 التقوي
Jupiter

 المجموعة ق حجمًا التارة الكواكب أعظم)
 ، كم1420000 بنحو تطره قتر ، الشمسية

 للمطة بالنسبة ضفًا318 تبلغ تلة وله
 مدة ف الشمس حول يدور وهو ، الأرضية
 ينتهي بينما ارضية سنة11،86 تساوي
 ساعات،10 من أتل بعد يخور حول ذقرانه

 لدوران بالنسبة السرعة فائتة حركة وهي
 على الحرارة درجة أما ، محورها ملى الأرض
 عن لبعده الصفر تحت150 فهي سطحه

539 - Jodrell Bank {Radio TElescope ( ب
 بقك ود ج

 أنشى: عالمية شترة نو راديوي مزقة)
·( بانجلترا

540 - Jour n. m.
 يوم

Day
our tunaireل -

 تمري يوم

2 {ته"" اسر عن ا:ه ه ايد
 بعضهم تترة وقد ، التابع اليوم ق تليه الذي
 تتفتر مدة وهي بقيقة50 و ساعة24 بنحو

(Inegalite :  الاختلافي.راجع التباين بسبب
- Jour sidErol

 نجمي يوم
Siderai day

 وعبور· الهاجرة لخطً نجم غبور بين الدة)
 من أتقز مدة وهي ، التالي اليوم ق ثانية مزة

 مدة إنها وقيل ، دقئق4 بنحو الشمي اليوم
 بالنسبة مخؤرها على الكامل الأرض كوران
(٠ الثابتة للنجوم

our solaire vraiل -
 حقيقي شمسي يوم

True solar day
 متواليتين مزتن الشمس عبور بين الدة هي)

 فيها يخدث وتد ما، مكان ى الزوال لخط
 انتظام ف يقع اضطراب بسبب التفير بعض
 اليوم هو الدة هذه وممثل ، الأرض حركة

 مابي هو الشمي واليوم ، العادي الشمي
·( يليه الذي الليل ومنتصف الليل منتصف

541 - Journee n. f.
 نهار

Daytime
·( وغرويها الشمس طلوع بين الدة

 بالتتري خاض( )او متعلق
542 - Jovien ad].

oianل 
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- Latitude nord
 تمالي عرض

 جنوبي عرض
torth latitude

-. tathtude sud

South latitude

 ، كم مليون778 تحو يبلغ الذى الشمس
 نكرها تق اربعة اهجها قمرًا12 وللمشتري

 أيو·( مادة ق
{lo . ( راجع

58 ل(ovlen أنظر: ز - Juplterien adi.

 زضي ع
554 • .adi أL tltudinoم m. (pl. aux}

Latitudinal
- Y-

555 - Lentlculaire adj. (Lentifomme)
 عدي الشكل عشتي

Lenticular. Lentiforie.

 امكيقة( -يتؤتة عقة
556 - Lentille n. f.

Lens

557 الأييخت - Leonides (Les)
Leontds ,

 شهر منتف حوالي تظهر قهب رزقات
 وهي الأتد، كوكبة من صادرة وكأنها نوفمبر
 تتبل متب عودة بمناسبة تورتا تحنث ظاهرة
(• تقريبا سنة33 مدة مرت كلما وذلك

 شروق -تظلع طلوع

 كوكب طلوع

558 - Lever n. m,

Rising
- Lever d'un astre

Rising of a star
559 ء - L6zard (Le)

 الورل( العظاءة او ر العظاية
The Lizard. Lacerta

 مجموعتي بن تقع شمالية سفرة كوكبة)
٢٠٦ اتتتلة والمرآة التجاجة

560 تمايل - Libratlon n. f.
Libration

 بالنبة محوره حول للقمر ظاهري رتأزجع
( الأرض ى إليه ينظر لن

561 - Licone {La { ب Monoceras
( التزن وحيد) القارن

The Unicomn. Moccero

 الكلب مجموعا، بيت تقع استوائية )كوكبة
 ، والشجاع الأصغر,والجبار واللب إلأكبر

 القناء كان خزافي حيوان اسم أعطيت
 جبينه ى طويل تزن ذي مرس مثل يتصورونه

.(٠ والتولةً للتوة رمزاً وجعلوه

49 ب م - Kochab {B Petite Ourse)
 الأمغر التت جنب

Kochab or Kocab {B Ursae Mlnoris}

 العرب سماه الأسفر الحب تجوم أحد)
, مختصرًا اسمه فنقل» الشمالي الكركب«

 ، القرتين المع وهو ، الأجنبية اللغة الى
 التزتتين بانور ايضا شتي لذلك

: Petite) اراجع Ourse

- L-

( كررات ج) بكبرة
550 . L cم n. m.

Lake

( اتؤت راو القية بحرة
Lake of the Death

 الأحلام بحرة

- Lac de la mOrt

- Lac des Songes

Lake of the Dreams
 ثمال فى تقعان القمر سطع بقع من )بقعتان

(Mer Marais ق : « انظر ر» اللكنة بحر

(Lezard :  أنظر

: ) أنظر ٧oie

 عرض الرش خذ

 بماوي عرض

551 -Lacerta

552 - Lactee (Voie ( ب

553 - tatitude n.f.

Latitude
- Latitude c6leste

Celestial latitude
- د Basses Iatitudes

 استوائية عري خطوط
 الاستواء(. خط من تريبة اى)

.4ow latitudes
 و

- ج ه Hautes latltudes
 القطب( من )تريبة قطبية عرض خطوط

-Hlgh latitudes

#
 جخ

• جي٦
 ن ،
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gitude stroomlque d'un polntما -
 لكان ا الطول

 ماsمonomieo ا اaowa ف به تل}
ngltude gbodeslqueما -

 الآزب
(Liavre (Le-25ه

 جيوديزي طول
Goodesic longitude

- 1ongitude g6ographique
 جفراي طول

Geographic (al) longltude
567 - Longitunal adj. m. {pl. - aux)

 طولي
Longltudinal

568 - Longueur n.f.
 اen وt{ أطوال( ج) طول

ongueur d'ondeا -
 موجة( طول) ؤجئ طول

٠wave length

 بؤري طول

 اتنب

ongueur focaleا -

Focal length

569 - Loup (Le }

.upus. The Wofا 
• وتنطورس العقرب بين جنوبية )كوكبة

 ، واليرئؤن والتتد القبع: اسمائها دمن
 تنطورس يستون العرب أن الصوقي وعن

( وكثافتها نجومهما لكثرة بالشماريخ والذب

.epus. The Hareا 
 الجبار بجنوب موقعها جنوبية )كوكبة
: أسمائها ومن ، الأكبر الكلب وشرق
 الجوزاء وقز الجوزاء وكرمي الجبار كرمي

·( والشمال

·( خطوط رج خذً
563 - Ligne n.f.

Line
- Lgnes d'absorption

( الليف في) الامتصاص خطوط
Absorption lines

- Lgnes d'emission
( كذلك الطيف ق ر الانبعاث خطوط

Emission tines
- Lignes des nGuds

 المقد خط
L neل of nOdes

 ومقو كوكب مدار متوي بيت التقاطع )خط
 كقي·( يتخذ آخر

- tigre visuelle (rayon visuel)
 تتري شعاع

Line of light

 الأد
-(Lion (Le-45ه

Leo. The Lion

 الشتر منحترف
570 - LoxOdromlque adi.

LoxOdromlc

- Azimut loxodroique (Azimut : ( أنظر

- Tobles loxodromlques
 السير خظ جداول

LoxOdromlc tobles
571 - Lueur n.f.

 بصيص وميض ضياء
Glow. Gleam. Glimmer

- Faible lueur d'un astre
( كوكب أو) نجم بصيص أو خفيف ضياء

Glimmer of a star

 أضواء( )ج ضؤء
572 .Lumiere n. f.

LIght

(Cendree :  انظر ر

 خامس تشكل التى وهي شمالية )مجموعة
(٠ الفلكية البروج

-( انظر aLion (Regulus.
: -( انظر B Lion (Danebola

٧Lion- الجبهة الأسد جبهة
Y Leonis

565 - Lion {L Petit )
 القبل الأشقر الأد

The Lesser Lion. Leo Minor.
 إلأسد مجموعتي بين صفرة شمالية كوكبة)

 اللمعان قليلة نجيم على تحتوي الأكبر، والكب
 وأولادها بالظباء العرب عند وسميت

·( والخوض

566 - Longitude n.f.
 طول الطول خط

umidre cendreeا -Longitude
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- Mos iunaire
 قمري شهر

 التمري المذار( او١ القتك

Lunar month
- Orbite lunalre

 الشمس ضوء

 راجع:)

- Lumiere du Soleil

Sunllght
(Clarte

 التري اتثتر اختلاف
umar orbitا 

• Paralkaxe lunaire

nar parallaxا 

576 - Lunaison n.f. •
( اقتراني تمري إتمار-)شهر

{Mois lunaire Synodique)

Lunation. (Synodlc month)
 .، متواليتين مزتين الهلال ظهور بين الترة١

 حقيقة44 و ساعة12 و يومًا29 "ونتلهاً
 البحث أنتجه ما حب الثواني من249 و

( الرياضي

 القمر
}ue (La577• ا

The Moon

 الهلال
. a novelle lune

The new mon

 بزوجي ضوء
umiare zodiocaleا -

Zodiacal Iight
 الناظر يراه الذي الأبيض الخفيف الضياء )عو
 منيبها ونوق شروتها قبيل الشمس مطلع فوق
 البروجي بالضوء .وسمي مباشرة غروبها بعد
 ان امتلاخظ ومن البروج دائرة ق ثرى لاته

 تبدو ثم قاعتها ق تسبتا متمة منطقته
 هذه قترت وقد السماء ف ارتقعت كلما ضيقة

 علىثرة الشمسية الأشعة بانعكاس الظاهرة
 السماوية الأجرام من امتطقة تلك في يوجد ما

(٠ والقيا,ك كالب الغزى

573 - Luminaire n. m.
( كوكب أو انجم شفير أو تضيء جزم

Luminary
 يقصدون الذين المنجمين عتد شائع )مصطلح

'( القمر أو الشمس به

pleine البتر lune574 ثوراية إشراقية- ما - umincsit n.f.

 التمر وبجه

: انظر١

 فلكي منظار

The full moon

es phases de la luneا -

Phases of the Moon
{Phase

578 - Lunette {n.f.) astronomique

Telescope

- Lunette meridienne (Lunette des pds­
sages}

 الثبور منظار
Transit instrument

 به يزد ثابت يخور من مركب ملكي )منظار
٢٠ الزوالي بالخط الكواكب مرور

minosityا 

 من المنبعث الضوء شدة بالإشراقية الراد)
 ق فيقال ، الشمس عن للصادر بالنسبة نجم
 ألث يبلغ تعيشن نجم إشراق ، الفلك علم

 مرة آلف تبلغ ضوئه شدة أن بمعى مثلا
 بها فالمراد النورانية أما ، الشمس ضوء شدة
 ضوء من مايعكسه أي ، النور شدة هنا

 الظلمة السماء أجرام من جزم الشمس
(٠ واقمارها السيارة كالكواكب

 تمري
.unaire adi575- ا

 بة،

579 لونيك اقمار - Luniks n. pr. m. pl.
 تمرية منة

Lunar
Annee lunaire٤

Luniks

Lunar year

• Cycle tunaire
 تطلق التى الروسية الصناعية الاتمار)

·( التمر لاستكشاف
 تمري كؤر

Lunar cycle
Cycle) راجع:)
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- M-
584 - M.

 عالم وهوMessier. امم من الاول الحرف
 تتمته وترك1817 سنة توي فرني فلكي

 والعناقيد والجرات الكثم من لعدد الشبورة
 بعض وأعطى اكتشفها التى النجومية

 مسبوقة بأرقام تخيئت أوصامها عن المعلومات
: بينها من نذكر300 الى واحد من الميم بحرف

( M1 الشرطان )سديم1 م
-٨31 السلسلة( الراة )مجزة31 م

( - السلسلة المراة مجزة رفيق)32 م M32
-٨3 ت لها( ثاي )رفيق33 م

- M87  من تنبعث العراء مجموعة ى )سديم87 م
 إشارات منه وتصلنا متوهجة مادة نواته

· راديوية(
585 - Machine Pneumatique (La )

 الكوكبة( لهذه اللاتينى الاسم وهوAntlia انظر:١
586 - Macule n. f.

( قع )ج شفعة بقع ج١ بنمة
Mdcula

- Macules (du Soleil)
 الشمس تقع

Maculae (of the Sun)
 عن تتميز الشمسية الكرة يطح على بقع ر

 نقترح لذلك ، سوادها بشدة التف من غرهاً
 من بدلا» خلكة جمع» خلك« كلمة

 ي مي د
٢٠ الحلك من سوادا أقل الكقع ولأن ة شقع«

587 - Magellan n. pr. (Nuages de )
 مجلان غيوم اد شخب

Mogellanic Clouds
 الكتم أترب وهما ، تسبتًاً صغران )نديمان

 بفعل "لجرتنا تابعان إنهما تيل حتى ، الينا
 واكبرهما الكواكب، الاقمار تتبع مثلما الجانبية

(٠ تقريبا الأصغر ضغف

580 - Luni-solaire adi.
- تمري
٢ معا راشى بسلا ئوعتقة

 و-

Lunisolar
- AnNee luni-solaire

 شمسية تمرية سنة
Lunisolar year

- Cycle luni-solaire
 شمي تمري كور

Lunisolar cycle
• Periode luni-solaire

 شمسية قمرية فترة
Lunisolar period

 عملية حاصل وهو ، سنة532: تدرها مدة)
: أي ، والشمس القمر تؤدي بين الضرب

(٠28 بر19
- PrEcession luni-solaire

١ ثباترة او1 تتم
 )ة( شمي )ة( تمري

•Lunisolar precession
 الناتجة البادرة حذ او التقدم حذ اقيمة

 علىالتقبب والشمس القمر اجتذابات جمع عن
·( الأرضي الاستوائي الإيفا او

 الوعق
581 .Lynx (Le )

"2 ,ث;"", بمر سب بك سعة بههة ا
·( المنان ممشك او

 القينازة
582 - Lyre (La-)

The Lyre or Lyra. The Harp.
 والجاجة-} الجاثي بين شمالية صغرة كوكبة

(Vga -( انظر· aLyre
- B Lyre

 الشلياق

 تمثيليتي او مغناطيي
588 - Magnetique adi.

 مغناطيسى حقل
 مغنأظيى مجال أو

Magnetic
- Champ magnEtique

 مغناطيسي طول خط

Magnetic field
- Meridien magnetique

Magnetlc meridlan

 الكتغاة
B Lyroe

- ٧ Lyre

٧ Lyrae
583 • Lyrides n. f. pl.

 القيناريتات
Lyrids.

 النصف خلال سنويًاً تحتث قشب رتتتة
 الواقع الثثر نجم بين أبريك شهر من الثاني

 ومجموعة القيثارة مجموعة نز وهو ب
·} الجاثي
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- Marois de Ia Putrefaction  ج.ح
 التعفن مستنقع

Putrefaction Mnrsh
 الشرقية الجهة فى يقعان متقاربان )توضعان

 وتد القمر مطع على» الأمطار بحر من
-( هناك ماء يوجد لم وان بالمستنقعين تقيا

[Mers lunalres : (. راجع
593 - MarEes n. f. pا . (Flu et reflu}

 والتجثر الت
Tides

594 - Mariner n. pr.

 مغناطيسية عاصفة
- Orage magnetlque

 مغناطيي شطب

 مغناطيسية

 الأرض مغناطيسية

 مارينز
Mariner

 تضائية تبابر ملى الامريكيون اطلته اسم)
 بين التضاء ودراسة لاستكشاف ترمل
(٠ الخيارة الكواكب

Magnetic stomm
- P5le magnstique

Magnetlc pole.

589 - Magnetisme n. m.

Magnetism.
- Magn6tlsme terrestre

 إيغ
595 - Mars n. pr. m.

Mars

 المجموعة ى السيارة الكواكب رابع هو)
 وهو والأرض والزقرة طارد بعد الشمسية

 قطر وله كم مليون228 الشمرينحو عن بعيد
 مدة أى ويومه' كم64800 بنحو يقتر

 الأرضي يوتنا يفوق- محوره على دوراته
 وهى سنته تفوق كما دقيقة38 بنحو

322 بنحو تقتتا. الشمس حول طوافه مدة
 فهي الأرض لكتلة بالنسبة كتلته اما ، يوما

 وديوس قويوس هما تمران وللمريخ-0،11
 من أحثه ما بكثرة الستار هذا تمتز وقد

 حو الفلكيين بين والنزاع بدراسته الاهتمام
 متييقنوات ما وحول عليه أحياء وجود مالة

t  الريخ
(Canal : ( راجع

 أتدار ج١ تتر

Terrestrial magnetism

590 - Magnltude

Magnltude
 ويستل ، الظأهري النجوم لعان مقدار١

 ترتيبية بأمداد اللمعان هذا درجة على
6 و ا بين تتراوح وهى ، تناقص كلما تتصاعد
 لايمكن بحيث المجردة بالعين للرؤية بالنسبة
 تبررها يفوق التي الماوية الأجرام إفراك
 اأقثية.( الأدواتآلبصرية بواسطة إلا6 العهد

 التق التتر
Absolute magnitude

 بين العيارية للتامة المناسب القدر هو)
 براسخ عشرة بنحو سماوييبعد وجرم الأرض
( ضوئية سنة32،6 اى ، ملكية

- Magnitude apparente
 الظاهري القدر

- Magnitude absolue

 السماء منازل

Apparent magnttude
591 - Maisons du clel n. f. pl.

596 - Martlen adi et n. m.
 يخيلون( )ج مزيخي

Martiah. (Space-mon)
 الذين خيال ق المريخ ساكن أو بامزيخ )متعلق
 وغم بالذكاء يثقون شكاتاً هناك أن اعتقدوا

(• الإنسان به يختص مما ذلك

Mansiones of heaven

 وهي12 أي الفلكية البروج يناسب عددها)
 دائرات وتحذها الشكل منزلية متعادلة اقسام
 ، الأفق يحذها كما» الوشع دوائر٩ تى
 اتخذوها الذين المنجبين منتصؤر وهى

( لتكتنايهم وبيلة

592·- ء٥>٠ - Marais n. m.
 مناقع( )ج منقع- مستنقع

Marsh

 لتل، رج كنة
597 - Masse 6. f.

Mass

- Marais des Brouillards  ج
 الضباب مستنقع

Fog Marsh
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 انطلاقها كان التي الأوريية النهضة
•( إيطاليا

)( I ٥ راجع:

( تؤاة ج١ ملأة
588 - Matiere n.f.

 ي

604 - Mer n.f.
( وتحور بحار ج) بخر

So
- Mers lunaires

 القمر بحار
nar seasا 

 بمضها ثثرك التى التايمة البقع طك هى!
 ق ولاسيما القمر سطع على الجزدة بالعين

 بالهول أشيه الحقيقة قى وهى ، البتر ليلة
 أسماء ولها ، بالحار منها الجرداء والصحاري

 اكثر الشعري الخيال على كلها تحل غربية
( العلمي الفكر على تدل مما

- Mer des Crises
( القدائد )بحر النوائب بحر

Mare Crisium
- Mer de H F&condite

 الخشب بحر
Mare of the Fecundlty

- Mer du Froid
 البرد بحر

Mare Frigoris

٥ ع
- Mer des Humeurs

Mare• ي الامزحة بحر Humorum
- Mer du Nectar

 الرحيق بحر
Mare Nectaris

- Mer des Nuees  و
 م ا بحر ليو

Mare Nublum
- Mer des Plules

 ن&

 الامطار بحر
Mare imbrium

- Mer de la SErenlte
 م: ا«،" بحر ه

Mare Serenitatis
- #er ou OcEan des Tempetes

 الواصف تحيط أو بحر

 المتوء بحر

Mare or Oceonus Procellarum
- Mer de la TranquillitE

Mare TranquillitatIs

 كونية مادة
Matter

- Matiere cosmique

Cosmic matter.
- Matiere interplanetaire ou interstellaire.

( الكلمتين هاتين )راجع
599 - Maximal adi. m. (pl. maximaux)

Maximal. أشتى
- Degre maximal de temperature

 للحرارة غليم )أو قتى درجة
Maximal degree of temperature

600 - Maximale adj. fem. (pl. maxlmales}
 مطوى

Maximal
- Brillance maximale

 أتمى لمكان
Maximal brilliance (or brilliancy)

 تصوى كمائة
- Distance maxImale

Maxlmal distance
- Temperature maximale

 عليا( )أو تصوى حرارة
Maximal temperature

 انمى ت:
601 Maximum n. m.

aximum
602 - Mecanique (n. f.} c6leste

( ملكية )يكانيكا بماوية الة3 إ
Celestial mecanlcs

 الكواكب( حركات علم)
- ٢Troit6 de mecanique celeste  م

 السماوية الإوالة ببحث
Treatise on celestial mecanicg.

 الفرني الفلكي للعالم مشهور مؤلف عنوان)
 الثامن القرن آخر ق وضعه ف شرع بلاس

-( عشر
603 - MedIcls (Astres de )

 سى يد كواكب
٠٠Stars of Medlci

 على غاليلي الايطالي الفلكي كقة تسبراً ر
 أن بعبو المشتري أتمار من الكبرى الأريعة
 الثلوزتتية يديي لأسرة أهداها وقد اكتشفها

Uرعايتها بسبب والنفوذ الجاه من لها كان 
 تطوير ى وإسهامها والفنون والعلوم للإداب
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609 - Merope n. pr. f.
 الخفيراء

Merope
 الثور مجموعة ف الثريا نجوم أهم من نجم)

• مروب« لان الميثولوجيا من ماخوذ والاسم
 شئية ملك» كرسفونت« كزوجة فيها نكرت

610 - Mesosphere n. f.
 الوسطى الجوية الطبقة تزوسفر

Mescsphere
 واقعة دهى الاريي الجو لبتات ثالثة هي)

 والترو- الآتية أى الستراتوسقر بين
 التقسيم حسب ذلك كل العليا، هي التي مفر

(٠ الجوية بالتغيرات المختص الارصادي
: Stratosphere); انظر

611 - Messier (Catalogue )
 مادة أول ،٨ وCatalogue: أنظر)

-( الحرف لهذا

 اقزرة بخر

 شكارد

- Mer des Vapeurs

Mare Vaporum

605 - Mercure n. pr. m.

Mercury
 بينهما والمائة الشمس من ميار اقرب)

 مدة ف حولها يدور وهو كم57،8504000
 وجهه يقم أن دون أيامنا من يوما88 تبلغ

 هى محوره على دورانه ومدة لها المقابل
 كم5000: نهو تطره اما ، يوما88 ايضا

 ولم ، الارض لكتلة بالنبة0053 وكتلته
.٠(1)( الآن حتى قمر اي لعطارد يكشف

606 - Mercury {Projet ( ف

.612 - Meteore n. m.
( نيازك ج) نيزك جوية ظاهرة

MeteOr
• ظاهرة كل ملى يدل الإجنبى اللفظ كان )تديما
 الضوئية للظواهر .ختمي الجورثم ف تحدث
 الشلبي والشقق والهالة تزغ وتؤس كالبرق
 امأ الشهب على أخص بصفة يدل وميح
 الق,-,ه« بمعنى الآصل قار. لغظ فهو النيزك
 اتجو ق نظر الى سكنة مى منتى التيم
(٠ التهب انواع أحد النيزك وصار ، كالمع

 نارى نيزك
- Meteore igne

 م بي

 نيزكي

lgneous meteOr
. Pluie de met6ores  تيارك زلمة

Meteors stream or Meteors shower
(Pluie  أنظر١:

613 - Meteorique adl.

Meteorlc
- CratEre meteorique

 مركوري مشروع
Mercury Projet

 الإنسان استعداد لدراسة أمريكي مشروع)
(٠ الفضائية بالرحلات للقيام

607 - Meridien adi.
( اوهاجري) توالي- طولي

Meridian

- Cercle meridien
 زوالية أو طولية دائرة

Meridian clrcle
- Plan meridien

 لؤمةتبزية

 توالي شتو
 تأي اد

 الزوال خمط الطول ،خط

Merldian plane.
608 - Meridien n. m.

Meteoric crater
 حجر سقوط عن ناتج الشكل دائري )انخفاض

 الكواكب من وغرما الارض سطع ملى نيزكي
 على جذاً كثرة النيزكية والنزهات ، السيارة
-( القمر بطح

Meridian
(- الهاجرة أو النهار نصف خط وهو)

- Meridien celeste
 السماوي الزوال خط

Celestial meridian
 الطول بخط يمر محدود غم راسي )مستو
(٠ ما مكان ف الارضي

- Meridien geographlque terrestre ت
 الجغرافي الزوال خط

Geographicol meridian (or terrestial)

 وجود تصور منطقيا يكن لا ، منه القريبة الشمس جانبية ولتوة مطارد كتلة لضالة نظرا: تنبيه(1 إ
 الجانبية بقمل حوله يدور تمر
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618 - Mimas n. pr.
 مياس

Mimos

 الانجلو الفلكي اكتشفه ، تكل اتمار ,أحد
(1789٠ سنة هرمل ويليام ساكسوني

 انظر:١
- Pierre metorique

{Aerolithe
Meteoric stone

614 - Meteorite n. f.
 نيزكية قطعة- ثجم( ج١ تجم

 أنتى
620 - Minimal ad[.m. (pl. minimaux)

Minimal
 مادتي ن الامثلة راجع)

(Maximale !Maxima و

( كثيب حدود )ج ادنى حد
621 - Minimum n. m.

Minimum

622 - Minute n. f.
( تقائق ج) دقيقة

Minute

•:o€=• الساعة من± تاوى الزمن لقياس وحدة ا.
 لقياس وحدة أيضا وهي ثانية،60 الى وتنقسم
 التي الدرجة م2فج تساوى والقوس الزاوية

• الدائرة( محيط من تابل
56o-

623 - Miro Ceti (O Ceti)
 الأعجوية او ثيكى أمجرية

Mira. (O Ceti)
 غم وهو ، تيطس مجموعة ى متم )نجم
 الأدنى لعاقه بين الفرق يعظم قد التفي، منتظم

 واظهر ، ضعف الف يبلغ حتى الأتمى ولتعانه
(• مزدوج نجم الحقيقة ق انه البحث

624 - Miranda n. pr.
 يراندة

Miranda
' أورانوس الستار الكوكب اقمار خامس)

(1948٠ سنة اكتشف

Meteorite
 الفضاء من تأتي معدنية أو صخرية قطعة ر

 الارض جو مع باحتكاكها فتلتهب شائقة بسرعة
(٠ تبخرها يتم أن دون عليها وتقط

- Chute d'une meteorite
 تجم كقوط

Fol١ of ٥ meteorite
615 - MEtonien (ou tetonique) adز .

 بتوني
Metonic

- Cycle metonien
 يقون دور أد التوني التؤر

Metonic cycle

 ي نهايته بعد الهلال ظهور يعود تمري )دور
 نيب وتد ، الشميية السنة من التاريخ نفس

 عاس الذي الأثينى اليونانى» يتون« لكتشفه
 عليه المسيح ميلاد تبل الخامس القرن ى

 سنة19 نخو فهي التؤر هذا مدة اما ، اللام
 شهرًا235 و شمية أى يوليوبية

(٠ تمريًا
616 - Micrometre n. m.

 -منال يتق

625 - Miroir n. m.
( وترايا تراء )ج مرآة

 مقشرة ة1 ير
Mirror

- Miroir concave

 ئختبة ة1 ير

Concave mirror
- Miroir convexe

Convex mirror
- Miroir parabolique

(Parabolique :  انظر

Micrometer
 أو والجزئيات الحقيقة الأبعاد لقياس جهاز١

 التارة للكواكب بسطح المتعلقة التفاصيل
(٠ ذك وغر المنقبات او مثلا

617 - Microsccp (Le )٠
 {لجر

The Micrcscope. Microscopium
 اليل وف الجدي جنوبي تقع جنوبية كوكبة١

(٠ الخوت لفم الزاوي

( تلايم ج) مليار
618 - Milliard n. m.

Milliard - (U.S. : Billion)
 ف البليون وهو ، مليون ألف المليار )ياوي
 ف البليون -لكن الامريكية المتحدة الولايات

• العموم وجه على ياوي البلاد هذه غر
·( مليار الف أو مليون مليون

: Trillion)( انظر
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 تؤ,ية حركة
- Mouvemert periodique

Periodic motion
- Mouvement perp6tuel

 دائمة حركة
Perpetuaأ motlon

- Mouvement propre
 ذاتية حركة

Proper motion
- Mouvecent retrograd

 قبفرثية او تراجعية حركة
Retrograde motion
(R6trograde : ( انظر

- Mouvement rototoire

 مسكوكة ة1 ير
- Mirolr plan

 رية مراة

 ايشزر

Pone mlrror
- Miroir sph6rique

Spherical mlrror.
626 - MIzar (B Andromede)}

Mizar (B Andromedae)
 فى الوسط وهو الأكبر الدب مجموعة في )نجم

 بديمة. ثنائية الكى مع ويشكل ، التب كقب.
 التلتلة المرآة وجنب الراق: اسمائه ومن

(٠ والرشاء الحوت وقلب الحوت وبظن

 تترائية حركة
Rotry motion

632 - Multiple {Etoile )

 عزم
627 - Moment n. m.

Moment

 ماق5ل ا لمتعقد نجم
Multiplet star

 تشكل كانها ، المترافقة النجوم من )جماعة
 نجتا·( «توكبا

633 - MusIque des spheres n.f.  ر
 الأثلاك موسيقى

(ou Hommonie cEleste)
Music of the spheres

 الفيثاغوريون كان انيراضية )موسيقى
 الأجرام حركة إيقاع من انها يظنون اليونانيون

(٠ السماوية

- Moment d'inertle d'un corps  رر
 التققة عزم

 لجمم الذاتي التمور عزم أو
Moment of lnertia of o body

 مغناطيي عزم
- Moment magnetique

Moment of o mognet

628 - Monoceros n. pr.
(Licorne : ( أنظر

629 - Montage n. m.
 تركيب

Mounting

- N-
- Montage equatorlal (d'un telescope)

( )لمرتب استوائي تركيب
Equatorial mounting

64 • Nadir n. m.
 نظم

Nadir

 تجت له ويقال الكمت نظر هو هنا: )النظير
 الارض مركز نحو الرامي الاتجاه وهي التتم
 الكرة ق الواقعة النقطة عن ايضا ويقال

 هي أخرى، وبعبارة ، الاتجاه نفس ى الماوية
 راس فوق الواقع الرأس لسمت القابلة النقطة

 قدمه تحت يقع القدم سمت أن حين ف الراصد
 الراس سمت بين الواصل والخط• واقف وهو

(• الرأسي الخط هو القدم وسمت
: Z6nith)( راجع 3 Azimut

630 الشببة - Mouche (La )

The FIy. Musca
 و بالنحلة أيضا سميت جنوبية كوكبة)

 أليو: نموبس بين "التنورس تحت واتنة
٠.'( الجنوبى والصليب

 حركة

 ظاهرية حركة

631 - Mouvement n. m.
R1٥٢٥n

- Mouvement apparent

Apparent motion

- Mouvement direct
 )مستقيمة( مباشرة حركة

Direct motion
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- N&buleuse d'AndroAde  و
 اللتلة المراة سحيم

Andromeda Nebula
(Androm8de ( المسلسلة المراة مجرة عن يقال

 الشرطان مديم
- Nebuleuse du Cancer

Cancer Nebula
- N6buleuse d'Orion

 الجبار أو القياد سحيم

 حلزوني مديم

Orion Nebula
- 6buleuse spirale

Spiral nebula
639 - N&buleux adi.

( غمامي او )ضبابي مديي

 أتزام( ج١ تلم
635 - Nain adi. et n.

Darf

 بصفر يتميز النجوم نوع,بن القزم )النجم
 ومن ،· الحرارة شدة مع التالق وضالة الحجم

 الصعب من تدهشة ثامة له أن أيضا مميزاته
 بما العلماء بعض تثرها وقد العقل يثركها أن

 المكعب الديسيمتر أن بمعنى مليونا36 يبلغ
 الف36 أو كيلوغرام مليون36 يزن مادتها من
 الاتزام بعض كثافة تدر من منهم أن بل ، طن
(٠ ا ذلك من بأكثر النجوم من

Nebulous
 أبيض تزم نجم

• Naine blanche

white dwarf star

 كليي
640 - Negatif adl.

(Negaton : ( انظر
Negative
Electron negatif

Negaton و n. m.
( ملبي إلكترون ا سلبي كبزب

641

Negatron

642 - Neptune
 تبتون

Neptune
 الشمسية المجموعة ق السيارة الكواكب )ثامن

 تحل التى الكويكبات حلقة عن النظر ­بغض
 غر وهو والشتري المريخ متباريين محل

 خمسة يبلغ الذي لبعده الجودة بالعين مرني
 حجمه ولمغر للشمس بالنسبة كم ملاير

. كم45،000 بنحو يتكر ثثظرره لأت النبي
 ساعة16 نحو مدة ى محوره على نبتون يدور

 سنة165 ينحو يقدر فيما الشمس وحول
 اتشاده منذ كؤرة بثث له تي لم لنلك ، ارضية
: تمران له غرف وقد1846 سنة ف كان الذي

( ونرييد تريتون
(Triton Nereide و : ( أنظر

643 - NEreide n. pr.  مريي

 ثمة"• د ، اد اسر
 هولاتدي فلكي عالم وهو ،1949 منة كويير
 مأخوذة ترييد وكلمة الجنية. وامريكي اصلا

 آخر تزم
- Naine rouge

Red dwarf star

636 • Nasa n. pr. f.
( بالفرنسية نارا )أو ناما

Nasa

 للملاحة القومية الإدارة« تسمية المختمر
 المتحدة الولايات ق» الغاء وشؤون الجوية

 الامريكية(

(« National Aeronautics and Space
Administration »)

637 - Navire (Le ( ب
{Argo  انظر١:

 ثم( ج يييم)
638 - Nebuleuse n. f.

Nebula (pl. Nebulae)

 ، الرقيق القباب الأسل ق هو )الديم
 الرقيقة المادة مخب على الفلك ق ويطلق
 يطلق كان كما ، النجوم بين الفضاء ق الكتلة

 بسبب الشخب مثل لظهورها المجرات على
 ، ضخمة عناصر من تتألف كانت وإن البعد
 كثرا التي النجومية والمجموعات النجوم وهى

 ضبابية أى ، حقيقية متتم قضائها ق يوجد ما
'( العناصر ودقيقة

 خلقي سديم
- Nebuleuse annulaire

Ring nebula
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• NGud descedant
 النقب( عقدة) النازلة العقدة

Deecending node
( جنوا. السيار تقحم حالة ق التقاطع )نقطة

- الثنتتين خد Lgne des ruds

Line of hcdes

 ق ايضا مستعلة» العقدة و كلمة: )تنبيه
 بليلتين تقاطع نقطة بمعنى الجغرافية

-( جبليتين

 أعداد( )ج عدد

 كلأي عبد

 بابلية أعداد

648 - Nombre n. m.

Number
- Nombre atomique

Atomic number

- Nobres babyloniens

Babylonian numbers
(٠ الثمهاء عند تنجيمية )حسابات

• التقبي المدد Nombre d'or

Golden number
 مئته قترت الذى القمري الدور عن )يقال
(٠ سنة عشرة بتسع

(Metonien : ( انظر

649 تابع القال - Nord n. m. et odj.

North. Northern

 حورية اليونان قماء عند وهي الميثولوجيا من
 الهة أى الطبيعة حوريات واحدى البحر

 عليهن يطلقون كانوا اللائي الاتاث الطبيعة
») اسم Nymphes »

644 ور, - Neutron n. m.
( ونيوترون نوترون) محايد كمرب

Neutron

 لاإيجابي آي كهربائيا محايد )جتيم
 يخات3 الأ ومن منه الكزة تتكئ .ولاسالب

(٠ البروتونات وهى
(Particule : ( انظر

645 - Nimbus n. pr. m.
 ليوسي

Nimbus.
 أو ، «حزتة بالعربية يقابلها تيئية لا )طمة

 اطلق وقد ، المطر السحاب وهو» «مثمرة
 أعكوه صناعي قمر على الاسم هذا الامريكيون

(٠ الكثيية للاستكشافات

646 عتدي • Nodal adi. m. (pl. nodaux}

Nodal
- Ligne nodale

 عتدي خط
 الثتتت خد

 المتينتان، النقطتان
 الفلكي التقاطع تقطنا أو

Nodal line
- Points ncdauX

Nodal points
- Etoile du Nord  م

 القلبي( النجم وهو) الشمال نجم
The North Star

- Hemisphere nord
 الشمالي الكرة نصف

Northern hemisphere

 الشمالي القطب
P6le nord

Northern pole
(Syn. Septentrion n. m. et Septentrional
ou Boreal adj.)

650 اشأ منكرة - Norma (Syn.: La Rgle)

Norma. The Rule

(Neud : ( اتظر

 عقده•٥ م
647 NGud n. m.

Node

 بين التقاطع نقطة هى التلك علم ى العقدة)
 وهما ، البروج ودائرة سماوي جزم دائرة

 الصاعدة العقدة أو الرأس عتدة: عقدتان
(٠ النازلة العقدة او الثقب وعتدة

- NGud ascendant
 الراس( عقدة) الصاعدة المعقدة

Ascending node
 البروج دائرة مع مكثار دائرة تقاطع نقطة)

 قلا( حالة.تقتمه ق
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 اتلبها( الارش نواة

 مشكثب نواة

- Noyau de 1a Terre

Nucleus of the Earth
- Noyau d'une coBte

Nucleus of a comet
657 - Nuage n. m,

( غيوم )ج قيم أو( مكب ج) حاب
Cloud

- Nuages de Magellgn (magellanlque)
 تنجلان غيوم أو حب

Magellanic Clouds
(Magellan : ( راجع

- Nuages nccturnes lumineux
 الكيرة الليل متخب

- NOctilucent Clouds

 تزوي

 تؤويثة طاسة

658 - Nucleaire ,adi.

NucleDr
- Energle nucleaire

 نووي إشعاع

Nuclear energy
- Rayonnement nucleaire

 نووية مفاعلة

Nuclear radlation
- Redction nucleaire

Nuclear reaction

659 نوية« بي» - Nucleon n. m.

Nucleon ن
 تكميب إما وهو الثلاة نواة منه تتكون )جسيم

 بروتون أي أتل أو نوترون أي تحايد
(٠ الكهربائية طبيعته حسب

 اسم تحيل كانت مغرة جنوبية )كوكبة
 أيضا لها 'ا-ويقالEquere- الكوس"«
»·( الزيكع«

651 - Nommgl adi. m. (pl. normaux)
 عادي

Nommal

 عادي تسارع
- AccElEration normale

Normal acceleration
652 • Nome n. f.

 ميار تاعدة

 القمري() الشهر شترة

Norm
653 - Nouvelle lune

New moon
 وغرة ، الفرس جبهة ق البياض: الخرة ر

 استهلال ليلة سميت وقد ماتخة الشهر
 النسبي( لبياضها بالغرة التمر

654 - Novo n. f. (pl. Novae)
 جيد نجم

Nova (pl, Novae)

 تقلمى وتد جذًً تديم نجم الحقيقة ف )هو
 أتزام من أصبح حتى مائته وتتقت حجمه

 ازدادت وان ولائضيء كرى لا التي النجوم
 التي هي النجوم هذه ومثل ، حرارتها شدة
 استعارًا وتتعر حين الى حي من تنفجر
 فتظهر النارية الأهم تستعر كما عظيما

 ما مرعان ثم جديدة تجوم وكأنها للناظرين
(٠ التبددة مائتها انطفاء بعد تختفى

(Supernova : ( انظر
Novae rbcurrentes {Novoides)

s  ه م­ج
 كبو ترنح

660 - Nutation n.f.

Nutation
 اهتزازًاً اهتزازه أو إلأرش يخور )تمايل
-( القمر جنب ببب خفيفا

- O-

 معاودة جديدة نجوم
 -ي--.. يتكرر شائقة أو عادية جديدة نجوم)

 تألتها فيتضال انفجاراتها لتجكد ظهورها
·( التكرار مذا ببب

: 655( انظر - Nooides (Novae recurrentes
656 - Noyau n. m.

( ونويات توى ج) تقاة

. قبتجيقة ه· عر قششة عتةقتشة
·661 - Obiectif n. m.

Object-glass. Oblective

Nucleus
- Noyau de t'atome (Noyau atomigue)

( قلاية نواة أو تلبها او) الترة نواة
. Nucleus of atom (Atomic nucleus)
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- Obeervation du ckel
 الماء رصد

 كمتةارشد
Observation of the sky

- Erreut d'obsevation

(Oculalre ( أنظر
- Obiectif achromatique

 تؤنية لا تبجيشة

Observatior error
666 - Observatolre n. m.

 مائل

Achromatic oblectIve
662 - Oblique adl.

 تراصد( )ج ترمد
Observatory

- Observatoire de radio-astrOnomle
 الراديوي للفلك مرصد

Radio-astronomy observeatory

 مائلة زاوية

Oblique
- Angle obllque

- Observatoire du Mont Palomar
(Polomar  انظر١:

 مائل مخور

Oblique angle

- Axe oblique

667 - Observer v.tr.
 لأخنق( العين إبم يرشد تقد

To observe

 متترج
668 - Obtus adj.

 منفرجة زاوية

Obtuse
.- Angle obtus

 انخساف

Obtuse angle
669 - Occultation n. f.

Occultation
 وكثرا ، آخر كوكب خلف كوكب إختجاب)

 يبتدئ ، القمر وراء نجم احتجاب به يفقد ما
: انظر: بالانجلاء وينتي بالأنفار الاتخاف

(Emersion lmmerslon ى
670 - Octant (L' ( ب n. pr. m.

 مائلة إضاءة

Oblique axis
llumination obliqueلا -

 -ميلان ثيل

ObFiaue illumination
663 - Obliquit6 n.4.

 الفلك ميل

Obliquity
- Obliquit6 de I'ecliptique

Obliquity of the ecllptic
 وهو التمت وميل الأعظم الميل: له )ويقال

 السماوى( الاستواء خط عن البروج داثرة ميل
664 - Obscur adj.

 تنيم "مليم
0ark. Gloomy. Obscure

- Corps cEleste obscur
 مظلم أو معتم سماوي جزم

Dark celestial body •

 الثمن
Octans. The Octant

 كوكبتي فوق الجنويي التطب ى ا.كوكبة
·( والهدي الطاؤوس

- Matiere interstellaire obscure
 مظلمة أو معتمة ملكية مادة

Dark interstellar matter

 مظلم أو معتم غيم
- Nuage obscur

٦671 - Oculalre n. m.  مينية عينية-عستسة
Ocular. Eye-plece. or Eyeplece

 المجتر او كالرتب بقري جهاز من )جزء
 لفحص عليه عينيه الناظر أو الراصد يضع

 القتييية او القبحية ق تظر التي ا"صورة
(.Obiectif

672 ج - Oiseau du Paradis {L')
 الجثة طاير

Apus. The Bird of Paradise

 مظلم إشعاع

Dark cloud
- Rayonnement obscur

Obscure radlation
·( منظور غر )إشعاع

 رئد ملاحظة
665 - Observation n. f.

Observatlon
- Observatlon des astres

 الكواكب رصد
Observatlon of stars
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 معتمة مادة

 معتمة محب أو غيوم

- Matiere opaque

Opaque matter
- Nuages cpaques

 معتم غبار

Opaque clouds
Poussire opaque

( عمليات ج) عملية

Opoque dust

678 - Operation n. f.

Operation
- Operation Rebound

 ربوند عملية
( رياوند )أو

Operation Rebound
 خاصة أتمار لإطلاق أمريكى )مشروع

 إدارة إشراف تحت الفضاء قثز بالمواصلات
٠»( تاكا«

 والقتك القطب بين الجنوب ف مغرة )كوكبة
(• اليرتؤبس بطائر إيضا ،تى الجنوبي

673 ي - Ombre n.f.

mbra. Shdowل 

- Cone d'ombre
 الظل مخروط

Cone of umbra. Shadow cone
 ق تيار كوكب يخيثه الشكل مخروطي ظل١

(• للشمس الماكس الاتجاه

( وؤجات ألواج ج) موجة
674 - Onde n. f.

Wave
- Onde courte

 تصر· موجة
Short wave

- Onde longue
 طويلة موجة

679 - Ophiuchus (ou Ophiucus}
· الحية حايل الحواء

Ophiuchus. The Serpent Bearer

 الجاثي كوكبتى بين النطاق واسعة مجموعة١
 الحيشة يمجموعة متصلة وهى ، والعقرب
 الفلكيين بعض جعل اشتباكاً معها ومشتبكة
= القتب«: فتؤما بوحدونهما القماء

Le Serpentaireيتفذى ما كثرا طائر وهو 
 الؤتخدة المجموعة هذه قسمت ،ثم بالحيات

 الحية وراس الحاوي: وهي كوكبات ثلاث الى
(٠ الحية وذيل

 استقبال او تقابل
680 - Opposition n. f.

Opposition

 عنما سماويين جرتين بيت التقابل تحتث١
 جرم وبينها وأحد مستقيم خط على يكونان

 تكون ما يتقابلان مثلا والشمس فالتمر ، ثالث
 عندما التقابل هذا ويحث ، بينهما الارض
 نتيجة الخسوف يكون وقد بدرًا القمر يحر
 الاجرام بين الرابط الخط استقامة تمت إن لذلك

 الاقتران حالة ق الكسوف يحدث كما ، الثلاثة
 والارض الشمس بين القمر يكون عندما أي

 وتوع شرط واما ، الاستقامة تام خط على
 تقع أن تهو السيارة للكواكب بالنسبة التقابل

Length wave
- Onde ultracourte

 القر شديدة موجة

 موجة تعة

Ultro-short wave
- Amplitude d'une onde

 موجي طول

 الأمواج انتشار

 الأمواج امتداد

Wove amphitude
- Longueur d'onde

Wave length
Propagotion d'ondes

Waves propagation

675 - Ondemetre n. m.
 يمقاج

Ondometer. Wavemetr
 المغناطيسية الأمواج طول لقياس جهاز)

 الأمواج مقياس« ايضا له يقال الكهربائية
(٠ الكهرطيسية

 فيئة لاقن
676 - Opacite n. f.

 تمتم لاقنائي
Opacity

677 - Opaque adj.

Opaque
( للضوء منقذ )غر
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683 - Orbe n. m.
 ملكية دائرة

Orb
684 - Orbital ad}. (pl. orbltaux)

 ملكي مداري
Orbital

 فهو واحدها، الشمس بين الوسط ى الارض
 العليا والكواكب الشمس بين انن مكن

 وبين بينها ممكن وغر ، والمشتري كالمريخ
 وشطارد الزمرة أى الاسفلين الكوكبين

 وبين الشمس بين الارض تقع ان يستحيل لأنه
 عنمدارهما·( آلارضرخارجاً لكوندار لحدهما

Mouvement orbital
 ملكية أو مدارية حركة

Orbital motion
- Vitesse orbitole

 فلكية او مدارية سرعة

 تلك تدار

Orbitl vetocity
685 - Orbite n. f.

Orbit

 الطريق هو ملكه او سماوي جزم )مدار
 جرم حول يلكه الذي الإهليلجي الستدييإو

 أو ، كمدارات منه جانبية وأقوى كتلة اعظم
 كمدارات أو الشمس حول التيارات افلاك

(• السيارات حول الأقمار

 رتابة( او١ تتة
686 - Ordinateur n. m.

Computer
- Ordinateur electronique

 الكترونية ننلامة

 علمية نظامة

Electronic computer

- Ordinateur scientifiaue

 مكمة نظدة
Scientific computer

- Ordinateur spEcialise

Special-purpose computer
- Ordinateur universel

 عامة نظامة
General purpcse computer

(Calculotrice ( راجع

681 - Optique adi.
 يقري

Optic (al)

- Angle optique
 بمرية زاوية

ptic angleن 

- Centre optique
 بصري مركز

 برية ممزوجة

Optical centre
- Couple. optique

Optical couple
 يظهران نجمين على الفلك علم فى يطلق اتعبر

 كانا وان-Binaire-- الثنائي النجم مثل
 امظهر هذا وسبب متقاربي غر الحقيقة ى

 بالنسبة تقرييا واحد خط ى يقعان أنهما هو
·( للراصد
: )أنظر

(.Physique Gouple مادة فى physique

- 0ensite optique
 البصرية الكثافة

Optical density
( التبتة الضوء تتير مقاومة١

- Dispersion optique de la lumiere
 للضوء بمري تشتت ء& ه

Optical dispersion of the llght

- ١mage optique
 بصرية سور"

687 - Ordonnee n. f.
( صادي أو) راسي إحداثي

Optical image
- Phenomene optique

Ordinate
- Axe des ordonnees (axe des y)

 الصادية(· أو) الراسية الإحداثيات محور
Axis of ordinates (y-axls)

 الإحداثيات نظام ى ويقابله)
SystEme des coordonnees

 الكينية او الأشتية الإحداثيات محور
Abscisse(Axe أو des

 بصرية ظاهرة

 بصري مرقب

Opticl phenomenon

- Telescope optique

Optical telescope
(Radiotelescope : ( أي الراديوي غر وهو

682 - Orage magnetique n. m.
 مغناطيسية عاصفة

Magnetic storm
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- B Grande Ourse
 الأكبر الب ومراق اراق

B Ursae Maiorls
a et B Grande Ourse

 الهاديان أو الدليلان
a and B Ursae Majoris or Polntes or

Keepers
(Gardes  انظر١:

; 692 يي - Ourse (La Petite Ourse)
 الصفرى نعش بنات أو الأشغر الخب

Ursae Minor or Small Dipper

 الكبرى نعى لبنات مجاورة )مجموعة
 النجم لوجود كبرى أهمية ولها ، بها وشبيهة

(٠ حاليًا فيها القطبي
: -Polaire}( انظر a Petite Ourse

a Ursae Minor
 الأمغر الحب جثب او التزتد

- B Petite Ourse

B Ursae Minor
 القزقتث» أثور« النجم هذا )ويمى

(Kochab :  أنظر

 القرتدين آمخقى
- ٧ Petite Ourse

٧ Ursae Minor
- Bet Y Petite Ourse (Gardiens: ( راجع

693 - OxygEne n. m.  م
 آمجين

Oxygen

 جودًا3ً النشر لبذا أن ، تبكن )لتد
 الكواكب بعض ق القتلة متفاوتة بنسبة

 التحليل دل كما النجوم ى وكذلك التارة
( نلك. على الكيني

: Projet694)( اتظر - 0zma • pr.

688 - Orion n. pr. m.
(1)( الجبار القياد او الجبار

Orion
 من ومى ، الاستوائية المنطقة ى )مجموعة

 اللامعة النجوم فيها تكثر التى الكوكبات اجمل
 اطلق وقد والأخمق الشجاع اسمائهًا: ومن

 الحقيقة في هو الذى الجوزاء اسم عليها بعضهم
 بالتؤامتناو السمى المجاور البرج اسم

(٠ الجوزاء

 انظر:١
 )انظر:

 انظر:١

(Betelgeuse
(Rigel

(Bellatrix

a Orion (is)
B Orion
٧ Orion

et الجوزاء راعي B Orionه 
·( العروس تاج ف ورد كما الناعقان او١

Ceinture d'Orion
(Baudrie  انظر١:

 الجبارتات
689 - Orionides n. pr. f. pl.

Orionids
 شهر من20 يوم حوالي تظهر فهب رزجة
 أو والجوزاء الجبار مجموعتي بن أكتوبر

 بالجوزائيات·( تسمى أن يجوز لذلك التوامين،

 ,تنبب -تبقية تتان
690 - Oscillation n. f.

Oscillation
.± 691 ي٥ - Ourse (La Grange )

 البزى تنفض 'وبنات الأكبر الب
Ursa Maior. Big Dipper

 السماوي القطب من تريبة شمالية )مجموعة
 عند البرى القزية باسم كذلك معروفة وهي

 بالعربة الأصغر الكب سمي كما الربيين
 الواحدة( اليد ذات بالعرية الكغرىلتشابههما

 م

 أوزون
695 - Ozone n. m.

 الأكبر الدب ظهر القبة
- ٥ Grande Ourse

Ozonea rsae ا Majoris

 أو عثلاتاً صيادا كان اليونانية الخرافة فى ورد ما حسب» أازيؤن« لأن بذلك المجموعة هذه سميت(1)
 البحر إله نبتون كان بينما اليونان عند البحر إله بوزيدون اين وهو ، رائع بجمال يمتاز جثارًا

Merope الرومان -  الخفراء اغتصاب محاولة الى الهوى نقمه أريون نوجة ماتت وما عند
-Eos أرتيبيون بنت Oripion أيوس أختطفه ثم• البقر فأفقده منه انتقم الذي

 وصار بته لسيعاً نمات تذقه عشريًا عليه سلطت وتد ألصيد -الاهةArtemis ،ارتميس قتلته وأخراً
• السماء ى كوكبة والعقرب اريون من كل
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 تجيز المتحدة الولايات ى بكاليفورنيا )مرصد
 تقبحية وله العالم ق معروسحالياً وقب باعظم
(٠ بوصة200 أو سم8 و أمتار خمسة ثلرها

 الظاؤومس
700 - Paon (La )

The Pedccck. Pavo
 السماوي القطب من بالقرب نجومية )مجموعة

·( الجنوبي
701 - Parabole n. f.

 مكاقىء تطع
Porabola

 الجد متعادلة وهي شنتو ق التقط ملتقى١
 ولختل» بؤرة« تمى ثابتة لنتطة بالنسبة

 ، تليلاً« يمى ثابت مستقيم
·-702 - Parabolique adi,

. التلع مكافىء او ئكافىء قطعي
Parabolc (al)

- بم Comete parabolique
 القطع مكاقىء أو مكافىء تطمي مذنب

Porabolic comet
( مكافىء قطعي شكل نو مدار له الذي اهو

- Miroir parabolique

6tat( تاشيلية رحالة allotropique
 الكهربائي التفريغ بفعل الأمجين يتخذها

- d6charges 6lectriques
0 من بدلا03 وتصر بذلك صيغته فتتفتر عليه
 خصائص ومن• العادي الأكسجين رمز وهو

 الياء وتعقيم الهواء لتطهي يصلح أنة الأوزون
 بلون ييدو منه المكونة الطبة تكثف حالة وف

 حالة ق الماء ث;قة فلك على تدل كما ازرق
(٠ فيها الأنوئومقر طيقة لوجود صفائها

{Ozonosphere : ( انظر

 مؤزونة

 أوزونومقر

696 - Ozonometre n. m.

Ozonometer
 الهواء أو الجو عليه مايحتوي به يقاس )جهاز

'( الأوزون من آخر غاز او
• Ozonosphere n.f.697

 مكافئة قطعية مرآة

 إخيلام
(Parallaxe : ( انظر

Porabolic mirror
703 - Porallactique adi.

Parallactic

Ozonosphere
14 مابين غلوها الأرض جؤ طبقات )إحدى

 مايوجد كل تقريبا فيها تجتع التى وهي كم40 و
 لولا انه بالإشارة أوزون.والجدير من الجو ق

 الهوائي فمحيطنا الأوزونية الطبقة هذه وجود
 الأشتة لخطر الأرش وجه ملى لتعرنتدالأخياء

rayons ultro-violets  القويتفتجية
 الأوزونية الطبقة لأن ، الشمس من التبعثة
·( العظيم خطرها فتقينا تمتصها

 الاختلاف زاوية
- Angle parallactique-p-

Parallactic angle
- ١negalitE parallactique de ta Lune

(lnegalite  أنظر١:

•704 - Parallaxe n.4.  و و
( تزيح أو )انزياح النظر اختلاف

,Parallax
 الظاهري الموقع ابتعاد أي انزياح اهو
 المكان تغير بسبب للناظر يبدو سماوي لجرم
·( منه إليه ينظر الذي

٠٠• Parallaxe angulaire
 الزاوي المنظر اختلاف

Angular parallox
-- Parallaxe diurne (ou geccentrique)

( ارخي مركري أو) يوي تزيح
Diurnal parallax

 بالاس

 يي%" بد الفخرى الزهت رنتي
 وهو ،1802 سنة الألماني أولبرس اكتشفه

vesto  قشتا الرابع الكويكب اكتشف الذي
 مختلفة تقديرات على وبناءً ،1807 سنة

(٠ كم610 و كم489 بين قظزه يتراوح
: Ceres(.Vesta ق( انظر unon ق ل

699 - POlomar n. pr.m. {Observatoire du
Mont Palomar}

 بالومار جبل مزد

68 - Pollas n. pr.

 بالومار مرصد أو
Polomar Observatory
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70 - P6gase n. pr, m.  ء
 الجتم الجمان الأعظم القزس

Pegosus. The Winged Horse

 بثرتع بمائتى تنز شمالية امجموعة
 تتالًق مربع شبه وهو الأعظم الفرس

 مشترلبين أحدها لامعة نجوم اربعة زواياه ف
 التلتلة المراة مجموعة وبين المجموعة هذه

 المراة وزأس الفرس بتة الكى وهو
: مادتي ق فكره سبق ،كما الللة

Alpheratzو Andromedeيلى وفيما 
: اللقية الثلاثة

 ترقب
- ٥ PEgase ou Markab

o Pegasi
 ا الفرس متن أو الفرس مركب اويى

٠-• B Pegase
 ا الفرس ظهر او ا الفرس تنيب

B Pegasi
 والساق( الفرس باعد أيضا: اسمائه )ومن

٠. ٧ Pegase (Algenib)
 القرس جناح أو الفرس جنب أو الجانب

٧ Pegasi (Algenib)
ou Chevalet du Peintre)Peintre {Le  التق الة

Pictor or The Painter's Easel
 التور» «خجالة ايضا لها تيل جنوبية 'كوكبة

٠ المزر» ايشتد او

710 -

 أنيسي تركح
- Parallaxe horizontale

HorizOntal parallax
- Parallaxe stellaire

 نجمي تزيح
Stellar parallax

 للنجوم بالنبة الا الاختلاف هذا لايظهر ا
}٠ تسبيا القريبة

 -تتواز قاز
705 - Parallele adi.

Porallel
- Droites Paralieles

 متوازية مستقيمات

 متوازية خطوط

Parallel straight tines
ignes parallelesا -

 متوازية مستويات

Porallel lines
• Plans paralleles

Parallel planes

706 - Poralkele n. m.
 العرض دآئرة القرض خط

 اليل دوائر

Parotlel
- Paralleles de declinaison

Parallels of declination
- Paralleles de latitude

 العرض دوائر
Parallels of latitude

 شعشاع
7٦1 . PEnombre n. f.

Penumbra وء
 الخفيف، الظل أو ظل تصغر الظليل هو ا

 مثلتة حول يرى الذي الظل يثبه عن يقال
٠١ خسوفه حالة ق المحجوبة ر القر

712 - PErigEe n. m.
 خضيض

 "لإ%" ر لبية ارب: اسه ااتعسر
 ويقال ه الأزج عكس وهو ، كوكب مدار

٢٠ النقطة هذه ى الكوكب وجود إبان عن أيضا
: Apoge)( راجع

713 - Perihetie n. m.
 الأبى البعد١ الراس كنطة

Perihelion

( بارمك ا فلكي ترسخ
707 - Parsec n. m.

Parsec
. الفلكية المسافات قياس وحدات من وحدة ا

03،26 الضوئية: للسنة بالنبة تاوي وهى
 اراجع:

(Unite astronomique AnnAe-lumiere و

708 فتاحة • Particule n. f.

Particle
 كأن تكسر ما اي ، تتم اللغة:ما في المتامة١

 وفي ، تكسرت بمعنى أسنانه تهتمه: تقول
 التى الدقيقة الأجزاء من كل الطبيعة: علم

 ايالإلقرون الكتزب: وهي الذزة منها تتكؤن
 وهو الكايد والكرب ، البروتون اي والأيل

(• النيوترون أو النوترون
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717 - Pere6 n. pr.
( فزباوبي أو) زساوس

Poreeus
 التطبية المنطقة من تريبة شمالية )مجموعة
·( الغول رأس بحامل أيضا تى

 بزباوس جنب
-a Pers&e

 تيار كوكي، مدار ف الشمس من نقطة أقرب)
 ، القتب» نقطة« وعكسها• مننب مدار أو

(• والأتمى الأننى جان5 الأ او التبتوان وهما
: Apsldes.)( راجع Aph&lIe و

7٠14 - Perlode n. f.
 تؤرة

(Ago  انظر١:

 اليزمتاويات

٥ Pereel
• B Pers&e

718 - Pere6lde n. f. p.

Perselds
 خلال تلمر التيزية الزتت اشبر رمن

 ى أغسطس شهر من الثانى الاسبوع
 برباوس( مجموعة

 اضطرابات
719 • Perturbatlons n. f. pl.

Perturbatlons
 ف الأجرام ر حركة ف اثنثات هى)

 بين عادي فر تقاب ببب وتلك ، مداراتها
 منه أكبر جرم حول مداره ق يدور الذي الجرم
 الجانبية( بفعل حركته يقتؤش ثالث جرم وبين

720 - Petit adl. m. (ou Petite adi. f.}
 كوكبات عدة تسمية ى النعت هذا اورذ
• يلى تيما نكرها يأتى كالتى

Le PetIt Cheval ; Le Petit Chlen;  ها
PetIt Lion; Le Petit Reard; L Petiteم
Ourse.)

721- ه - Phaee n.f.
 آؤجه( )ج وتجه( أطوار ج١ كلور

Phose

Period
 ظاهرة تستغرتها التي القشرة او القذة هي)

 جزم كلواك بانتظام تتكور التي الظواهر من
 التغرة·( النجوم ضوء وتغير آخر جرم حول

- Periode Chold&onne
(Saro  انظر١:

- Pericde lunalre
 تمرية دورة

Lnar period

- Periode sid6role
 نجمية دورة

Slderal period

- Coate d courte p6riode 2
 الدورة تصير تتب

Short period comet

- Comte d longue p6ricde
 الدورة طويل مذنب

 تؤرية
tong period comnet

715 - P6riodlclt6 n. t.

Periodlclty
- P6rtdIcit6 d'une comete

 مختب نورية
Parlodlclty of a comet

- P&rlodlcht& d'un ph&nomdne

 التمر أتجه
- Phases de lo Lune

Phoses of the Mcon
: أوجه أربعة وهى

- La nouvele lun

 ظاهرة دورية
Perlodlclty ot ٥ pheroreno

• P6riodlcit6 d'une &to!le varlable
 متفر نجم فورية

warable star٥eriodlcFty ofم 
( الشهر غرة) الملال

 الأول اليع او الكع

New moon

e premler quartierا •

 الجتر

FIrst guarter

pleine luneما -

Fll moon

«

 دذريي
716 • P6rodlqu adl.

 دورية كواكب

Perlodlc (at)
- Astres porlodlgues

 تهو
 يهجج
 ء:ير هق.

Perlodlcoا stdrs
 التفرة النجوم على التجبر هذا ويطلق)

(٠ حوريا تتر لكونها
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727 يفوإئيحة - Potomn&trie n. f.

(- الضوء شدة تياس ا
Photometry

demler ج quartleها -
 لاخر التربيع أو الريع

L stم quarer
{Ouartier : ( انظر

 مضوائى
728 - Photomn6trique adl.

Photometric (al)
729 • Photcchlmie n. f.

 الشتاء
722 - Phenix n. pr. m.

 ضوئية كيمياء
Photcchemlstry

 يخيئها التي الكيميائية التفاعلات دراسة١
·( الضوء

 ضوئي كيميائي
730 - Photochimique adi.

Photcchemical
- REactio photcchimique

 نوئي كيميائي تفاعل
Photochemlcal redctlon

 يتكون الضوئية الكيميائية التفاعلات )من
• الأوزون

(Ozone  انظر١:
٠-731 - Photoolectriclt6 n.f.

 ضوئية كهرباء) كبرقؤئية
Photo-electric current - Photoelectriclty

 يحدثها التى الكهربائية الظواهر )دراسة
·( الضوء

732 - Photoelectrique adi.
( ضوئي كهربائي) كهرضوئي

Photoelectric
- Effet photoblectrique

 كهرضوئي تأثر
Photoelectric effect

 -مع الكترونات اي- كتثربات )انبعاث
 من هبرة الضوئية،وهي الإشعاعات بعض
(٠ ضوئية طاتة

733 • Photomnultiplkcateur n. m.
 ضوئي مضاعف

:Photo-multlplier ي
٢. الضوئية للظاتة الإحاس توي )مكشاف

734 شجنة شوي:او - Photon n. m.

Photon
 الطاقة من الجريء وهو ، الضوئي الم )وحدة

 بسرعة بانتشارها ينتثر التى الضوئية
(٠ الثانية ق كم000-300

Porlx
 الشرقي الجنوب في تقع جنوبية صفرة )كوكبة

 كوكبة ق نجم ألتع وهو الحوت بالنبة.ليم
 هو ثان اسم وللعنقاء ، الجنوبي الحوت

7٠ الكتنتل

- التتنعل٤ت ٥ Phbnix

a PGenlci
 وهو البيثش ياكل بالهند طائر: المنحل)

 .به(· يحترق ولا بالنار يلذ كما ساج، نبات
(Aconit =  )بيس الوارد أترب عن

.-723 - Phenomene n. m.
 ظواهر( ج) ظاهرة

Phenomnenon (pl. Phenomenwa)
- Phbnomenes cblestes

 سماوية ظواهر
Celestlal phenomena

724 - PhobG n. pr. m.
 وبوسس

Phobos
17 يوم اخيف واكبرهما المريخ تمري احد١

 الذى التاريخ نفس وهو1877 سنة اغطس
 وئتر٠ ديموس،« الثانى القمر فيه اثيف

 هذين يغر على يدل مما كم15 بنحو تطلاه
·( القمرين

725 - Phob6 (ou Ph&b6) n. pr.
 قيبى

Phobe
 قالولايات بيكرينج اكتشفه زكل اتمار )تاسع
 غر· ككثر الاسم وهذا ،1898 سنة المتحدة
 ،كانوا اليونانية الميثولوجيا من أيضا مأخوذ
 وإلامة لأبولون تؤأة إرتميزاخت به يلقبون
·( التمر

726 يقواء - Photometre n. m.

Photometer
 مصاد من المنبعث الضوء شدة مقياس ا

•( وغيرها كالنجوم خوئية
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 الملية الثتة الة
740 - Planetaire n. m.

Orrery
 الماوية الأجرام لكزضرحركات التكة رالآكة
 الكواكب ولاميما الفلكية الشاشة فثبة

·( الأجرام تلك بين من السيارة
741 - PHn&tarum n. m.

 الشاشة قبة أو(- صناعية) فلكية قبة
 الفلكية

Planetarium
 والأجرام الكواكب ككمسلتزض )محل

 التتة صورة على بتف شجثز وهو الماوية
 حركاتالكواب بها تقرش تجلاكة وبالة الزرقاء

 الشاشة بثنزلة التي.هي الاصطناعية القبة على
• السينمائية(

,735 - Photosphere n.f.
 الضوئية الكزة او ثغر الثوثو

Photosphere

 بالشمس الحيطة الضوئية الطبقة عن يقال)
(٠ الثغ سطخها وهو

 طبيى
736 - Physlque adl.

Physlcal

- Astronomle physique
 الطبيعي النلك علم

Physical astronomy
(٠ فيزياؤها أو الفلكية الأجرام طبيمة علم)

• Couple phlslque

742 - Planate nf.
 تيار تيار كوكب

Plonet
 ذاتين المشيئة غر الأجرام احد هو اليار١

 ومن ، مجموعتها ق الشمس حول تدور والتي
 حتى المعروف عددها بلغ وتد ، الأرض بينهاً
 الامريكي الفلكي كان وان ، تسعة الآن

 تتارا اكتشف انه اعتقد٩ كوال شارل«
 أكتوبر شهر ف وذلك ، باممه تي عائرًا

 وأورانوس زخل بين موقه حذد وتد1977٠ ا· يم م رت
 وأربعمائة مليارين بنحو الشمس عن وثعذه
 امتتاد احدث ما مرعان انه الا ، كلم مليون

 العلمية، الأوساط ق والجثل القة ، كوال«
 تتثر ثط:ه لأن الجرم يغر بسبب ولاسيما

 واتع ولأنه كمم650 و160 بين يتراوح بما
 المجموعة ق البرى السيارات متطقة ق

 التيارات سئر أصغر بينما ، الشمية
 بنحو يقتر تطر له عطارد وهو المعروف
 أن هو الآن حتى إذن فالتتر ظم4٠870

 كما السيارة الكواكب بعاشر ليس الجرم هذا
 الكويكبات من يكون قد وانما ، مكتشفه زعم

(٠ الشمسية المجموعة تضاء ق الجائلة

- Planete Inferieure (ou lnterleure)
( داخلي أو) شغلي ميار

lnferior (or interior) planet
- Ptanate secondaire (Secorwdalre : ( انظر

( حقيقية) طبيعتة مزتوجة

 بقوة المترابطين التجاريين النجتن عن يقال١
 الظاهرية التترية للاثزتوجة خلات التجاثب

(٠ ر3 التجا
: .Optlgue}( راجع Couple optique

737 - Pionnier n. m.
( اد3 تائد)جث

Pioneer

PIonnier de 1'espace
 الفضاء رائد

Pioneer of the spdce

738 - Plonnler n. pr. m.
 بولع

Pioneer

 ماروختة تتانيك عدة على أمليق علم اسم١
 إرسالها ق الامريكية المتحدة الولايات قترعت

 سنة منذ الخيارة الكواكب بين الفضاء إلى
 لكل خقصت العلمي،وقدر للاستكشاف1958
 تثبتت تمية طريقة وهي ، ترتيبيًاً رتمًا واحد
 بالنبة الروميين أو الأمريكيين عند بواء

 لاستكشافات وخيضت اخرىأوتب لصواريخ
(٠ مختلفة

739 - Plan6taire ddi.
( سيار كوكبي) تياري

Planetary

- Systeme planetaire '
 تياري نظام او كثارية مجموعة

.Planetary system
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745 جئر - Pleine Iune

Fll moon

 إه

(Phase : ( راجع
746 - Ptuie d'6tolee filantes ou de m6tbore6

 شهب زخة
Meteors shoer

 بيع بمعنى تخا يزج فة من اللفة ف الزخة
 فزخة شديدا لمعانا لمتع اي الجمر زخ ويقال

 كثرتها حالة ق الشهب دفعة: إنن هى الشهب
 ظاهرة وهى الظر من نفعة أي تظرة وكانها
 المذنبات بعض عودة بمناسبة تحدث ما كثرا
 نيازك أو صلبة كيات خلنها تترك التى

 ارضنا جو من العليا المناطق ق تلتهب دقيقة
 ويقال ، الفائتة وسرعتها به احتكاكها بفعل

(٠ رجم وزخة نيازك زخة ايضا لها
747 - Pluto n.pr. m.

 بلوتو() بلوتون
Pluto

 الآن حتى معروف الشمس عن تيار )أبعد
 بغض المادي الترتيب ق والأخير التاسع وهو

 مكان تحتل التى القؤيكبات حلقة عن النظر
 الألماني الفلكي» بود تانون و على بناء سيار
 بانتظام الخاصة المشهورة قاعدته وضع الذى

: السيارة وكواكبها الشمس بين المسافات
 اكتشفه الذى الجرم عن النظر بغض وكذلك
 بينزحطواورانوس كوال الأمريكي العالم أخرا

• تثار انه وظن
1930 منة في بلوتون اكتشاف وكان

 بي يتراوح بما الشمس عن بعده وتتر
 مليون400 و ملاير7 و كم مليار ونصف ملاير

 وشديد الشكل إهليلجي مداره لأن ، كم
· المركز عن الانحراف اى التبطيط

 دون هو بما تترت محوره على دورانه ومدة
 حول كلوائه مدة تقتر بينما ساعات10

 فانه تطره اما ، سنة249 بنحو الشمس
 لتلة بالنسبة وكتلته كم54800 من يقرب

 منها حجما أصغر إذن نهو09: ألارض
 كم120756 يبلغ الأرض لأنتطر كثافة واقوى

748( ويتاط نقط رج شنطة - Point n. m.

Polnt

- Panbte sup@rieure (ou exrt6rieure)
 غلوي ميار

Superior (or exterior) planet
 )راجع:

{Exrterieur, tntbrieur, Inf&rieur, Superieur
743 ه و • Puanetoide {ou Ateroide)

 كويكب
Ronetold {or Asteriod)

 بما الخاصة الحديثة التراسات أثبتته مما١
 اليخ بين الواقعة الكويكبات بخلقة بي

 الكواكب كسائر تدور والتي والشكري
 تتكؤن الحلقة هذه3 أ الشمس، حول الكيارة

 عبارة تتريث لها صغرة أجرام من الحقيقة ق
 والأحجام الأشكال مختلفة تترية تتل عن
 المريخ بين تديما كان انه هو اتنكتن لأن

 مجهولة لأسباب فانفجر آخر تيار والمشتري
 ثملها تجشع ثم الفضاء ق تتائئه تتبكدت

 التجكع بذلك الحتة قتكونت الجانبية بفعل
 أخرى مناطق الى التل من قليل ابتعاد بعد

 اويشئة اقمارًا إما العلماء بمض يظن كما لتصير
 من تيارك اخرى،وإما لعيارات تابعة اتمار

 حين من بعها يشظدم التي التائهة النيازك
. الماوية الأجرام من غرهاً مع حين الى

 بما الشجرية التل تلك اخصاء يختي ونيما
 جثأ العب قمن القليلة الكويكبات من فيها
 لثرتها عددما خشر الحال من ريما بل

 ق اختلف وقد ، الأرض عن ويعدها وصغرها
 الأيام تلا مع تمزلاأ الخلاف ولايزال تعدادها

 الفلكي المجال ق وترقيها البحث وسائل وتكاثر
 المالة بهذه اهتموا الذين بين. ومن

.S.v أورلوف الوفياتى الفلكي Orov
250 يفوق بما الصخرية التل عدد نقدر

• مليارا

744 الثرى - PK6lades {Les }

The Plelodes
 ق- النجوم من كنقود اي ثثوثجومي١

 من الثريا اسم اشتق وتد الثور مجموعة
 الذى الطر لأن ، البيروني مانر على تزوة
 ومن ، الثروة منه تأتى الثريا ينوء يمطر

 ، القتل وآلية التجم العرر: عند اسمائها
(٠ والتلم الماء وتجاجة
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(Plecls Austrne}.
 الجنوبي الحؤت

The Southwemn Fah

750 • Poleeo Austral

Plecls Australis.
 .منهما يتكون اللتين الصورتين احدى هى ا

 التلو، كوكبة تحت واقعة. وهى ، الحوت برج
 الحوتالجنوبي وثير ، عشر الحادي البرج أي
·( الحوت قم هو

(Fomalhaut : ( راجع
751 - Polsson Borbal

 الشمالي الحوت
Piecis Borealis. The Northem FIeh

 يرر منهما يتكون اللتين الصورتين إحدى)
}٠ المسلسلة للمراة مجاورة وهى ، الحوت

762 - Poieson Volant ( ها)  الكيارة التمكة
The Flying Fleh. Volans

 السفينة مجموعة بين صفرة جنوبية )كوكبة
·( الجنوبى والقطب

 تطبي
753 .،Polaire adl.

 الإشعاع نقطة

 قطبية دائرة

 تطبية مسافة

 القطبي النجم

Polar
- Cercle polaire

Pokar circle

• Dietance polaire

Polar distance
- Etoile polalre

Pole star. Polaris
 ت±.. با -٠م

 الخب مجموعة ى الذنب ظرف الآن هو)
 ، الشمالي النجم أسمائه: ومن الأصر
 وتجدي الياء وتشديد الجيم بضم- والجدي
 تغثرات من وهو القطب ويمار التزتد
- بالتيفاوية المسماة النجوم Cepheldes
 الفائقة العماليق من يعتبر انه كما

Supergeantes-
 الشمس وبين بينه المائة بعقهم تتر وند
(٠ ضوئية منة300 بنحو

(Precesslon : ( مادة راجع
754 - Polaire {La ( س

{Etoile polalrs : ( أنظر

 الأزج كسفة
Point culmindnt

Culminant polnt
 خط ق الواقعة الماوي الاستواء )نقطة
(٠ مسا لكان الزوال

 الاعتدال نقطة
- Polnt 6qulnoxlal

Equlnoxial pont
 ونقطة الربيعي الاعتدال نقطة: نقطتان )وهما

: Equinoxe.) أنظر الخريفي الاعتدال
Point rddiant

Radiant polnt
 منها تنطلق التي الماء ف الظاهرية النقطة)

.٢ الشجب. تمة
- Polnt solstltkal , م

. المنقلب نقطة أو الانقلاب نقطة
Solsticlal polnt

 المنقلب او الانقلاب نقطة نقطتان: )وهما
: انظر ، الشتائي الانقلاب ونقطة الصيفي

(.Sostlce
Point vernal

 الربيعي الاعتدال تتطة

 الكئت نقطة

Vornal poInt
- Point vertical

Vertlcal polnt
 مئت نقطتي من كل على التعبر هذا يطلق)

 الخط يصلهما اللنين القحم وسمت الرأس
Nadir) مادة فى الشرح راجع ، الرأسي

- ه- Points cardinau
 الأصلية الجهات أو الخوافق

Cardlna! polnts
 والجنوب الشمال: الأريع الجهات )وهى

·( والغرب والشرق

 الشقان أو الحوت
749 - Poissons n. pr. m. pl.

PIsces. The Fiehes
 وهو البروج فلك ى عشر الثانى البرج )هو

 كانوا القدماء لأن بالتثنية وسمي ، آخرها
 الجنوبي الحوت صورتين: فيه يرون

(Poiason Boreal Polsson الشمالى والجوت Austral
- الرشاء ٥ Piscium

- التكة تج B Pisclum
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 الهني الفلك
- Astroomle de pcslto

=٦٩ و
 إ#

Astroomy Gf, positlon
 وهى: الرئيسية الثلاثة الفلك علم اقسام احد ر

 الطبيعي والفلك المتدي النلك
Astrophyeidue

Radloastronole -  الراديوي والفلك
 المام الهدف كان وإن الخاصة وبائله ولكل

 أتحب( )ج ثظب
755- Pole n. m.

 سماوي ثلب

Pole

- Ple' c6leste

 الجغرافي التطب
(٠ واحدا

»761 - Pctton n. m.
( إيجابي إلكترون أو) إيجابي كهيرب

PsltrOn
76 - Poupe (La )

Celesthat poe
- POe g6ogrphlque

Geographlcal pole

- P5le magRetique

 الكزل
The Poop. Puppls

 راجع السفينة مجموعة من فرعية كوكبة!
(Argo

763 فبار - Posslere n. f.

 كوني غبار

 تلك شبر

Dust
- Poussiere ccsmlgue

Cosmlc dust
- Poussiere interstellaire

lnterstellar duet

 امفناطيبي القطب
Magnetic poe

 الذى الارضية الكرة سطع على الكان هو)
 وهو درجة90 امغناطيبى الميل فيه يساوى

( الجغرافي القطب غر
- P5le nord et pole sud

 الجنوبي والقطب الشمالي القطب
North poie and sot pole

 تخى اد تثل
756 - Poissage n. m.

Polishlng
{Doucissage , Dgrsissage : ( راجع

757 ي - Pollux (B Gemlni)
( الجوزاء راس او١ التؤام راس

 الجتيمات اي التامات بالييازتين ايراد
 الكوني الفضاء ق الموجودة المادة من الحقيقة

Intergalactlque  الجرات وبين ، النجوم بين
764 - Precession n.f.

 تتئم او مبائرة
Precesslo

- PrEcessio des 6qulnoxes •
 الاعتدالين مبادرة

Precesslon ot the eguinoxes
 تورانها الى بالاضائة ، ثالثة حركة للأرض١

 وهي ، الشمس جول وطوافها يورها على
 ، يدور وهو الخذروف بتيل تبهت حركة

 عن عبارة لأنها التتم أو بالبادرة وميت
 واما ، الاعتدالين إتان ق يحتث كتني نتتم
 حانبية عامل فهو الثالثة الحركة لهذه القر
 بطىء تفع عنه ينتج الذي والشمس القمر
 الذي الأرض يحور اتجاه ق تخسوس، ولكنه
 للكرة الشمالية القطبية المنطقة ى يزمم

Po!lux
 برج ف أقلون لراس المرافق النجم هو)

 دمن ع الإثني أليع وهو الجوزاء أو التوأمتين
 القراع( وناتي اتقر التؤام راس اتمايا

758 ج - Pons-Wennecke (Comote )
 وينيك بونس تذشب

Pons-Winnecke Comet
 انظر ، المشتري حول مداره مذنب)

(Comete

 إيجابي
759 .'Psitif adi.

Posito) )انظر:
Positive

- Electron psttif

760 - Position n. f. (Situatlo) ,
. -اتوقع( -توضع وضع

Position (Situation)

- Position d'un astre
 موتعه أو كوكب موضع

Poنeltlo o aا atr
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 تتو
78 - Processus n. m.

Process
769 - Procyon (a Canis MInoris)

 القريتة القتى
Procyon

 له ويقال الاصغر الكلب. كوكبة فى إلنتر النجم١
- التتثم(· والكلب التيماء أيضا

: Sirius)( انظر

 و م
 بروز نتوء

770 - Proeminence n. f.

Prominence
 كوكب سطح على بارز أو ناتىء هو عثا يقال)

 والقمر الارض على الجبال أو كالرتفعات
 للمصطلح: مرادنا احيانا ويستعمل ، والريح

(Protuberance
771 - Proiection n.f.

 مشتط إسقاط
Projection

- Projection azimutale
 سمتي مقط او كمتى إسقاط

Azimuthal proiection "

 ثلاثة محيطها ف يقع خيالية دائرة الماوية
 وهي: ابصارنا تبركها التي النجوم اشهر من

 بالنجم حالثا السعى استنر الثت كتب تت
 ف البزاق التيز وهو الؤاقغ والتز ، القطبي
 وهو والتيس ماL٧re- القيثارة كوكبة

Le الثتن مجموعة نتر Drogon
 كؤريا يكون بحيث إذن يتفتر القطبي مالنجم

 القطبي النجم هو الذكر الآنفة النجوم من كل
 بعد وذلك نحوه الأرضرتتجهاً محور اصبح كلما
 المدة وهي: سنة260000 بنحو ثتزت مدة
 ق مالة دائرة الأرض محور فيها يزمم التي

(٠ القطبية النطقة

( مبادئ ج) مبدأ
765 - Principe n. m.

Principle

- Principe du confomisme
 الامتثالية مبدا

Principle of conformity
 الخلف تلاز. با التيث )مبدا

 ا مشاريع ج) مثروع
772- Proiet n. m.

Proiect
 مختلة انواع وإعداد تخطيط الكلمة بهذه )يراد

 القضائية والصواريخ الأجهزة من الأهداف
 والدراسات للأبحارت المناسبة بالآلات المزودة
 الشمية( بمجموعتنا المتعلقة ولاسيما الفلكية

Mercury , Mariner :  اراجع

- Projet Ozma
 أوزما مشروع

Ozma Project
 عوالم ق الحياة عن للبحث أمريكي )مشروع

(• الزاتيوي "اإزتب بواسطة أخرى
773 • Proto-

 دء تنني اد أذلي
 للدلالة الركبة الأسماء بعض ق ترذ )سابقة

 ق مثلا السماوية الأجرام كصفة البداية على
(٠ تكوينها بداية

 الأسول
766 - Principes n. m.pl.

Principi
 الرياضية الأصول كتاب« إلى يشاربه لفظ١

 وشرح نيوتن ألقه الذي» الطبيعية للفلفة
٠ العامة الجاذبية موضوع فيه

 موشور او منشور
Prism

 منشورية بلور او زجاج من شفافة )قطعة
 تلكؤن وتتحل الأيتة عليها تنكر الشكل
·( الضوئي المليف

: Spectroscope)( أنظر , Spectre

- Prisme d dispersio
 مششت منشور ب ي م+&

( للضوء) أومبتد

767 - Prisme n. m.

DIspersIng prism

- Proto-€tolle
 بدئي أو أولي نجم

Proto-star
- Protcplanete

 بدئي أو اولي سيار
Proto-planet

 تتم منشور

 عاكس منشور

• Prisme redresseur

Erecting prism
- Prisme reflecteur

Reflectlng prism
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 من كل التحليلية الهندة في وهو ، درجة
 حوري نصفي بين المستوي من الاربعة الاجزاء

 الريوتة أو فالربع الفلك ق وأما ، الإحداثيات
 التي الفلكية المزولة فبي ، الربع ذات أو

(• الارتفاع بها يقاس

 بروتون أذيل
774 - Proton n. m.

 الرباعيات
780 - Ouadrantides n. f. pl.

Ouadrantids
 المنطقة ق يناير اوائل ق تظبر تثب رتتة

 الشاء راغي أو البقار بين التى الماوية
. الثن دراس

781 - auadrature n. f.,
 تربيع

Oadrature  ربع م ه
iتتتثًا يشكل للارض بالنبة كوكبتين وضع 

 التيار وضع« عن أيضا ويقال ، الزاوية تائم
(٠» والأرض الشمس خط مع التعايد

 متع
782 • Ouantitatif adi.

 كمى تقدير

Cuantitative
• Estimation quatitatlve

Ouantitative etimation
783 - Ouantification n. f.

 إكمام
Cuantification

(٠ التكميم ايضا ويقال الكم تحديد١
784 - Ouantifier v. tr.  أتم

٠To ء٠ quantify
(٠ ظاهرة ملى الكمتات نظرية اطبق

 فتية
785 - Ouantit6 n. f.

 شؤء كمية
 ضوئية كمية او

Cuontity
- Cuantit6 de lumiere

Ouantity df llght
786 - Cuantum n. m. (pl. Ouanta)

( قتات ج١ كم
 من مقسدار أدنى عن بها يعبر لاتينية كلمة١

 امتصاصه( أو انتشاره أو انبعاثه يمكن الطاتة
- Theorie des quanta

 الكمات نظرية
Theory of auanta

Proton
 الشحنة إيجابية الهيدروجين ترة نواة)

 أي الكبيرب شحنة تاوي ومى ، الكهربائية
·( الإلكترون

: Particule}( راجع
775 - Protuberance n. f,

 ائيلآع كتو،- ثشوز
Protuberance. Prominence

- Protuberonce solaire
 شمي إثيلاع

Solar protuberonce or promlnence
 غازحة مقذوفات من يتكون نتوء أو )نشوز
 وبميت الشية الكرة من تنبثق ملتهبة
٩• الشمسية بالمشاعيل أيضا

776 - Protuberantiel adj.
 -نتوئي نشوزي اندلاعي

Protuberantiol

- Eiections protuberantlelles
 اندلاعية مقذوفات

Protuberantlal electlons

 القريب المتان
777 • Proxima du Centaure

Proxima Centaur
 تتطوثس كوكبة ق الحمراء الأقزام من نجم)

 مجموعتنا الى النجوم أترب بانه اشتهر وتد
 أربع بنحو بينهما الساقة وتدرت الشية

(٠ وتيف ضوئية سنوات
778 - Pulsar n. m.

 ختاق نجم أو نابض نجم
Pulsar {Pulsatng star)

 وهو كثافة أعظمها ومن الاتزام أصغر من نجم)
 امغناطيي المجال وشديد التوران سرعة نائق

 كانه منتظم بإيقاع راديوية أمواجاً ثرل
 البحث موضوع الآن يزال لا وهو ، تبقان

(٠ الغرابة من فيه يبدو لا والتحقيق

-Q-
,2.2779 • Ouadrant n. m.

 الربع ذات او الزبعية او الغ
Cuadrant

90 وتيمته الدائرة محيط ثتع بالربع ريئحد
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7@ • Oeue (n. t.) d'ure comdte
( منقب شب -)أو ثذتب تيل

Tall o ٥ comet
790 - Oueue du Serpent (-, Lم)

 الثقبان فيل او الية تثل
The Tall f Serpons

(Ophiuctus : ( انظر

-R-
 زاذار

781 - Radar n. m.

Radar
 للعبارة الأولى الحروف من اتخذ مطلح١

: الاتجليزية
Radio detectlon ond rndlng »

 بالراديو، المسافة وقياس «الكثف تعني التى
: بالفرنسية ويقابلها

• 06tection st t6lemetrke por radio»
 أي أو جمم نوقع به يخذد جهاز هو مالرادار

 من به يصطدم ما انعكاس بعد ومسافته حاجز
(٠ الكهربائية اللاسلكية الموجات

mw2 - Rodial adl.

 بنية الإشعاعية الطاقة بتخويل القاتلة مى)
Strcture مترابطة غم diecontlneعلى 

 الطاقة هذه وجود تقؤر يمكن تلا المادة يغرار
 قيمتها خلت كمات أو خبثيات بشكل إلا

 التى النظرية هذه مبد] على رياتأدوبناة
 منذ بلانك الألماني الفيزيائي العالم تحؤرها

 الفيزياء أو الطبيعة علم أصبح ،1900 منة
·( تطوراته يواصل الحديث

787 - Cuarter nm.
 -تزييع اتماع( )ج تنع

Ouarter (of mo)
(Phaeم -راجع الأربعة القر أولجه من كل١ 

- Premier quartkor
 الأول اللأيع

FIret quarter
(٠ تريه انتصاف الى إملاله من القمر وجه)

- Ceuxlme quartler

 ثق
 شقيقة شرمة

Radlal
- Vltesse radlale

Radioel veloclty

783 - Radlan n. m.
 تطرية نصف زاوية أو شماعيكة زاوية

Radlan
 شعاع قومها طول يادي الدائرة ى )زاوية
·( تطرها تمت او الدائرة

 الثاني الريع
Second quarter

٢. كللاً البثر وظهور الأول الريع نهاية اسابين
- Trolelame quartlor

 الثالث الربع
Third quarter

 وينتي البدر ترص تناقص ابتداء مع يبتدئ)
·( قرص نصف يصر عنها

 الأخر الربع
• Dernler quarter

Last quarter
 التالي( والإملال الثالث الريع بيت القمر لوجه

788 - Oudsar n. m. (Oblet quasl. atetlaire)
 كازار

794 إشعاعية - Radlance n. f.,Ouasar

Radlonce
- Radlance d'une surfoce lumlruss

 ضوئي سطح إشعاعية
Rodiance of lumlnoe surfoce

 الوحدة من المنبعث الفوئي المثق هو)
(٠ السطحة

 طينية إشعاعية
- Radiance spectrale

Spectral radiane
(٠ الوجيئة للوحدة بالنبة الإشعاعية هى١

 العبارة مختصر ومو ، حيث مصطلح ا
Ouael الامريكية stellar ob[ect  شىء« اى ء3

 راديوي منبع به ويراد ؟ بالنجم القبه شديد
 الكون حدود ق المجرات ابعد من تجلاة نه قيل

 ذهب ما وهذا ، الحالية بالوسائل المعروقة
 وتد ، الكون تكد نظرية أنصار بعض إليه

 إن} فقالوا الفلكيين الفيزيائيين بعض خالتهم
 ، مجرها ف الواقعة الأجرام من ارجث}3ا الك
(٠ الآن حتى تثما الخلاف زال وما

(Radlosource  انظر١:
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 ظاهرة وهي الإشعاعية، الفاعلية ويقال١
 الثقيلة الكيميائية العناصر ببعض خاصة

 والةوزيوم والانيوم والبولونيوم كلأيينيوم
 و والأوتاثيوم.

 عناصر إلى بالتفكك تتحول اتما ثتيزاتها ومن
 ماكانت نصف إلى وتنزل لتلت نتنقص أخرى
 بينجزء تتراوح» تؤرة« او زمنية تثرة ى عليه
 سنة.ومن300،000 و ثانية مليون من واحد

 محتفظة تبقى التحول بعد أنها ايضا مميزاتها
 اتحدت وإن لاتفارقها التى الإشعاعات ببعض

 اصبحت وتد العناصر من غرها مع كيميائيا
 الكمر لتحديد علمية وسيلة الظاهرة هذه

(٠ نسبية بدقة الجيولوجي
801 - Rodioastronomle n. f.

 الإشعاعي الفلك او الراديوي الفلك
Radio asTronomy

 اجهزة فيه تشتعل الذى الفلك علم اهو
 الهزتزتة الأمواج تلقى خاصة إلكترونية
 التى المجرات او النجوم بعض من النبئة
(٠ البصرية بالوسائل إدراكها لايمكن

802 - Radiootoile n.f.

 ميع

 طاتةمشتة

795 - Radlant ad\.

Radiant
- Energie radiante

Radiant energy

 الشيارك( او١ القبب لمنبتك

 إئعامن

796 - Radlant n. m.

Radlant
( الظاهري الشهب انبعاث مكان ا

797 - Radiatif adi.

RadiatIve
- Equlllbre 'radiatit des 6tolles

 الإشعاعي النجوم توازن
Radiatlve equillbrium (or balance) of
stars

 عن الناتج الخارجي الضغط بين التوازن هو)
 الحرارة قوة من الصادر الضغط وبين الثقل

 حبنظرية النجم سطح نحو امشة الداخلية
 إدنغتسون الاتجليزي الفيزيائي الفلكي العالم
-Eddington١944٠ منة امكوق)

 راديوي نجم
Radio star

 على يشدق تزني غم نجم على أطلق لطلح
 هرتزية أمواج من مايرمله بملاحظة وجوده

(Radiosorces  الراديوية بالمنابع يسى مما وهو
803 - Radlogalaxle n.4.

798 - Radiatlo n. f.
 إشعاع

 راديوية تجزة
Radio galpNY

 على يتل التي المجرات ابعد من )مجرة
 هرتزية· أمواج من ماتبعثه الكون ق وجودها

( الراديوية النابع إحدى دهي

 نري إشعاع ن

Radiatlon

• Radlation atomlque

Atomic radiatlo

• Radlatios 6lectromagnstiques
(٠ كهربائية مغناطيسية) كهرطيتة إشعاعات

Electromagnetic rodiatios

• Radiatlon themique
 خراري إشعاع

804 يقع - Radloetre n. m.

Radigngter
 يشتختم الذى وهو ، الإشعاع شدة مقياس{

(٠ القسية الأشعة شدة لقياس
805 - Rddtometrie n.f.

 التقاط إشعاعي

Themmlc radlation

7 - Rodioactif adl.

Radiactive

 الإشعاع شدة تيامس

 راديوي جبار

Radlometry
806 - Radiosonde n.4.

- و Emanatlon radiooctive
 إشعاعي نتيث او إنبعاث

( النشاط إشعاعي)
RadIoactive emantion

800 • Radloactivit6 n. f.

Radlosonde
 إشعاعي نشاط

Radicactivit6
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 اتت آيتة
- Rayons alpha (a)

Alpha rays
 النشاط إشعاعية أجيام من تنبعث )اشعة
 إيجابية وهي ، الهليوم توى من وتتكون

 رادوي تنتع(٠ القختة

 بيتا أيقة
- Rayons bata (B)

Beta rays
 النشاط إشعاعية اجسام من أيضا تنبعث)

(٠ لبيشة كنبثربات من وتتكون

 كونية ائمة
- Rayons ccsmlques

Cdsmlc rys
 وهي الطاقة، فائتة شتامات من تتكون )اشعة

. الارض بجؤ اتصالها عند الهواء ثؤي التى
 التي الصادر بخصوص جارياً البحث ومازال
 بعض راى الخارجي،وتد الفضاء من ترسلها
 من ينبعث الأشعة هذه من نوعا أن العلماء

 هذا أن إلا ، ثورانها عند ولاسيما الشمس
 للأشعة بالنبة الطاقة بضعف يتميز النوع

·( النجومي الفضاء من تأتي التي الكونية
- Rayons gamma (Y}

( جاما )او غاشا أشمة
3amma rays

 النشاط إشعاعية أجام من تنبعث أشعة)
 اتوى انها إلا الكينية بالأشعة قتمت وتد
(٠ وتناداً ترتدً بثر منها

- ،ج Rayos infrarouges
 الأخر دون اشعة

hnfro-red rays
 وهى الشمي الطيف ق الأحمر دون )اشعة

 للأشعة بالنسبة أمواجا واطول توئية غر
(٠ واحدة طبيعتهما كانت وإن الضوئية

- Rayons ultravlolets
 تؤتششجية أو البنسجي فوق اشقة

Ultn-violet rays

 الطيف ى البنفسجى فوق كبرطيسية اشعة١
 ولكنها الجلادة بالعين مرثية غر ايضا وي

 ومن الفوتوغرافية الصفائح على ثؤثرة

 ينطاد بواسطة الارضي الجو إلى يرتل )جهاز
 المعلومات لالتقاط بشبارا منطاداً يسى خاص

 بإشارات اليتا ونقلها الجوية آلأحوال عن
 الأرضى ق يكاتيكي عامل إلى خاصة راديوية

• 807 - Radiosource n. f.

Rdio source
 امواجاً ترسل التي الكون ف الصادر احد١

(1 جدا() بعيدة مجزة أو نجما يكون تد مرتزتة،
(Radiogalaxie , Radlodtoile : ( راجع

808 - Rodioepectrographe n. m.
 الراديوي الليف بزمام

Radio spectrograph
: Spectrographe)( انظر

809 - RadIospectromatre n. m.
• الراديوي الليف مقياس

Radio spectrometer
{Spectrometre : ( انظر

810 - Rodiot6lescope n. m.
 راديوي يقراب أو راديوي وزقب

Radiotelescope (or Radlo telescope)
 لتلتي الراديوي الفلك ق يستخدم اجهاز

 الراديوية المنابع ترسلها التي الوجات
radiosources

 للرقب خلافا ونهارا ليلا الاستعمال ممكن وهو
• بالليل( إلا يشكمل لا الذي البصري

811 خذ شعاعة - Rale n.f.

Ray ( (L neل

- Raies du spectre (Raies spectrales)
( طيفية خطوط) الطيف خطوط

Spectrum-lines (Spectral-lines)
- D&doublement des rales d'un spectre

 الطيفية( الخطوط )اثيطار
Spliting of spectrum-llnes

812 • Rotlonnel (torizon ) .
 الحقيقي الأثة.،

 اناوي، ،ألى

 أيقة( رج شعاع

Ratlonal horizon
813 • Rayon n. m.

Ray

 الكازارات أو ، والكوازير الختاة او النابضة، بالنجوم حديثاً سمي ما الراديوية النابع ومن(1)
• السوداء القجوات أو+ والتجاء

: Trou.)( انظر nolr. Ouasar, Pulsar

133



819 - R6fiechlr v.tr. la {umlere)
( الضوة١ يكس عقن

To reflect (of tight)
820 - R6fibchlssant adi.  عاكس

 عاكس

Rofiectlng
821 - R6flecteur ad[. et n. m.

Reflectlng. Reflector
- Satellite refleteur

 عاكس تبر
Reflecting or Reflector satellHte

( الجناعية الأقمار عن ايقال

 عاييس مرقب
- Telescope r6flecteur

Reflecting telescope (or reflector teles­
cope)

822 - Reflectivit6 ou Reflexibllit6 n.f.
 الانعكاس قابلية او انعكاسية

Reflectivity

 للانعكاس قابل او انعكاسي
823 - R6flexible adi.

Reftexible
824 - Reflexlon n. f. (de la lumlare)

 )الضوء( انهكاس

 الاتمكاس زاوية

Reflection (of Ilght}
- Angle de reflexion

 جزر

 والجزر الذ

 بنفر

Angle of reflection
825 - Reflux n. m.

Ebb
- Le flux et le reflux

The ebb ond flo
826 - Refract6 adi.

 منقيرة تؤجة
Refracted

- Onde r6fractee

 تنكير شعاع
Refrdcted wave

- Rayon rEfract6

Refracted ray
827 ه ر - R6fracter v. tr. (des ryons)

 أشيقة(١ يكير كر
To refract (of rays)

 وتنحرف تنكير التى البصرية عنالأجهزة ايقال
 الضوء·( اشعة بها

 فهي والجراثيم، الكية الأنسجة إبادة مميزاتها
(٠ مثلا الماء لتثتيم صالحة لنلك

- Rayons X  الينيكة الأفة
X rays (RGntgen-rays)

 وتحينها طيبعتها ق الضوء اشكة مثل اهى
 الأشعة مع باصطدامها الأجسام بعض

 على تؤثر أنها خصائصها ومن الكائويية
 اي استشعاع وتحيث الفوتوغرافية الصفائح
 على تدرة ولها الأجسام بعض تقلو

 لها ما القتامة غر التيمة الا3ل ا عثر التان
 هذه وتسى الحية الخلايا على شديد تأثر

 الألمأتي رنتجن مكتشفها باسم أيضا الأشعة
 اكتشائها تاريخ وكان" رنتجن اشعة« فيقال
 ،(1895 سنة

814 مفاعل - R6acteur n. m.

 نؤوي مفاعل

 تفاعل

 نووي تفاعل

 انجار

Reactor
- RAacteur nucl4aire

Nuclear reactor
815 - Reactlon n.f.

Redction
- R6actlon nucl6alre

Nuclear reactlon
816 - Recession n.f.

Recesslon
- Recesslon des nebuleuses (ou des galo-

wies) » ٠- و،
( المجرات او١ الثم انحسار

Recesslon of nebulae (or gataxles)
 تتريجبا( اتباعدها

 حقيقي
817 - R6el adj.

 حقيقية صورة

 منكس

Real
lmage r6elle

Real Image

818 - Refl4chi adi.

Reflected
 الأمواج عن وكذلك واشعته الضوء عن )يقال

(٠ الرانيوية
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 إنكارية
836 - R6fringence n. f.

Refringence
 زات مج من وهي الأشتة قتر خاتتة١

(٠ الشتامة الأجسام

837 - Refringet ad.  ء
 رالأيية( كاير

Refringant. Refractive or Refrdctlng
838 - R8gle {La-)n٠ p٢

 كايير مرقب

(Nomo : ( انظر

 -تنتر تراجع
8389 - R6gresslon n. f.

R6gresslon
 )انظر:

 اثيظام

{Mouvemet R6trograde
840 - R6gularlt& n.f.

 بشتيم
Regularity

841 - R6gulier adl.

 منتظمة حركة

Regular
• Mouvement r@gulier

Regular motlon
842 - R6gulus (a Lion)  الآد تب

Regulus (a Leonls or Cor Leonks)
 له ويقال الأسد مجموعة ق النث النجم هو)

( المالكي· او الملكي او الصغر القيك: ايضا

٥ م
843 - Relathf adl.

 وبي
Relative

- Ereur relatve  ي• ب
 نسبية قلظة او نسب غلط

Relathve error ٠٠

- Refractlon relative

- نقتر: & r6fracter

To be refracted
828 - R6frocteur adl. et n. m.

 كاير
Refracting. Refrdctor

- T6lescope r6frocteur

 اتكاري كاير

Refrocting tefescoe
8a - RefrdctIf adl.

Refractve  م
 بالانكسار( يتعلق ما او الاتسسابر ايحث )صنة

830 - R6fractlon n.f.
 انكسار

 جؤي انكار

Refracton
- Refrdctlon atmcsph6rique

 الانكسار زاوية

AtmGspheric refractlon
- Angle de rbfracto

Angle of refroction
Corectlon de ta r6fraction

 الانكسار تصحيح
Refroctlon correctkon

- tndlce de refrocton
 الاتكار شمايل

lndex of refroctlon
 الأفتة انحراف يذة أو قف ملى يحل ارقم

-( كلير ؤملإ أو جهاز بواسطة
831 - R6fractivIt6 n. f. (RefrangIbllit6 : ( انظر

.R6fractomtre n. m-23ع 
 بفتر

 نبيي إنكار

 نبية رؤية

 نشيئة

 الماتة الشبتة

Relatlve rbfractlon
- VIstbllft6 relattve

Reldthve vlstbllKty
844 - Relatlvit6 n.f.

Relativlty
- Relatlvit6 g6nerale

General relotlvHty

Refrectometer
 به تاى جبار وهو الأفة انكسار )مقياس

(٠ الانكسار معايل معرقة

 اتظر:)
833 - R6franger v.tr.

(R6fracter
834 - Refranglblllt4 n. 4. (Rsfractivit6)

 انكازية
Refranglbllit (RefractIvity)

( للانكسار الأشعة )قابلية
835 - R6frangible adl.

 للاتكار تابل
Refrangtble
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850 - R6trograde ddl. (Morvement ( =ب
 تقبتزئة حركة

Retrogrode motlon
 تبدو التي الظاهرية التراجيئة الحركة )هي

(٠ مداراتها ى تتقهقر وكانها الكواكب لراصد

851 - R6trogreasion n.f. (Rbgreeslon)  ي ،٠٣

 تقهقر
Retrogresslo

852 - R6volutlon n.f.
 كلواف

R6volutlon
 الاجتبي المصطلح لقابلة الكلمة هذه رخكشنا

 وهوRototlon مع الالتباس يقع لثلا
 يشتبه الطواف بينما الخور حول الكوران
·( آخر حول جثم توران

853 - RIge! (B Oro)
 الرجل

RIgel (B Oronls)
 ذاتثتة يثورانتة يتميز النجوم ألتع من )نجم
 يث عشر خسة إشرإقه يبلغ بحيث مائتة

 وقد• العلمي التقدير حسب للشمس بالنبة
 الى نيته باختلاف ثرأ اسماؤه اختلقت

 برج مي المتجاورة النجمية المجموعات
 ورجل الجوزاء راعي أو الجوزاء ورجل الصتاد

 اليفتى الجتار ورجل ، كضار أي تثطروس
 الفائتة( القمالتة من .وهو المتلتلة ورجل

(Supergeante : ( أنظر

854 - Rlz n. m. (Gralns de  إ
 الأز كبوب او كتجات

Gralns of rice
 التير الشمي على.بطح يظهر )بنظر

PhotGsphdre
 وهي الأرز جبات تشبه عناصر من يتكون وكاته

 مكان ق كفاقد لأنها ظهورها ف مستقرة غر
 مدة بعد تختفي ثم الشمسي السطح من ما

 ويبلغ ، الحقائق بعض تتعدى لا تد وجيزة
 تبدو كانت وإن كم1000 تحو منها الواحد قطر

(٠ جثث صغيرة للراصد

 تؤتان
.855 - Rotatlon n. f.

- الخشة التشيية Relatfvit6 restrente

Restrlcted relathvlty

 النبتة غير وجي- الطبيعة علم ق النسية ر
 واراد أينشتين تصورها نظرية الفلسفة ق
 ةالارتباط فكر الكؤنخابذى .ظواهر بها يشرح أن

• والحركة الزمان ويين والقضاء الزمان بين
 أوذنا مرحلتين في النظرية هذه قشغ وكان

 ، الخاصة الششبية وهي ،1905 سنة ق
 وهيالتبية1918 وi912 بين فيما والثانية

 النسبية مبدا ويتلخص• المامة
 تتغر لا بالظواهر المتعلقة القوانين كون ق

 خالة ق بعضهم كان إذا لشاهديها بالنسبة
 حالة ق الآخر والبعض ، الانتظام ثابتة حركة
 الحالة ق فالنسبية ، التسارع ثابتة حركة

 الحالة ى العامة وهى ، الخاصة هى الأولى
 مدة أن أينشتين نظرية اكمته ومما ، الثانية

 بالنبة الزمني قياسها يختلف الظواهر
 انتتاليا تدكا تكحلاك احدها للاحظن
•( تنتقل غير شستقز والآخر

845 • Relief n. m.
 تضاريس

RelIef
&6 - Renard (L ( ب  اشتب

The_ Fox. yulpecula
 والتر التلفين بين صغيرة شمالية كوكبة١

( والتجاجة·

 استوائي انتفاخ
847 - Renflement bquatorlal

Equotorial swelling
848 ج - Reseau n. m. {de dIffractio)

 الخيخود مقززة
DIftroction grating

 خطوط عليه شطرت شثاف أو عاكس )بطح
،f  جت ومتقاربة البثد ومتساوية متوازية ميتمة

(٠ الكيف به ويكون الضوء عليه ينكسر
: Spectrcscope) اانظر

849 - R6tlcule (Le )
 الشكة

The Net. Retlculum
Rototlon

{R6volutlon : ( راجع
 نحو القطب وبين بينها صغرة جنوبية )كوكبة

(٠ درجة40
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8o0 • agkttire& ما .(ou {Areher' ا
 القؤس ال>امى

Sogtttariu8 o Archer
 الجنوبية الكوكبات من وهو ، البروج )تاسع

 ومن ، الجزة نواة اتجاه ى منه جزء يتع
 قليلة نجومها أن المجموعة هذه .خصائص
 الواذ لراكم وفلك مددها ثزة رغم اتلتمان
 التى ، وجسيمات غارات من والكونية الفلكية

• الأبصار( من تحجبها تكاد

 كوزاني
.s - Rotatolre adlجع 

 دورانية حركة

 كزرقة

Rotary
- #ouvement rOtotore

Rotary motlon
857 - Rotondlt6 n.f.

Rotundity
- Rotondlt6 d'une planete

 ميار كروية

 الزامي {نبة
- a Sgittalre

( تمول )ج تل

a Saglttari

.alson n. m8861- ع

Saason

 الحالي التقسيم ثز تديا السنة تقسيم )كان
 التوسط البحر وقوض الشرق تماء كان اذ
 الى السنة يقسمون ويونان وعرب هنود من

 والشتاء والصيف الربيع وهى: تصول ثلاثة
 الباردة المناطق ق الشماليون كان بينما

 {ن ويقال ، فقط وشتاء صيف الى يقسمونها
 الخريف فصل اضافوا الذين هم اليونانيين

( وغرهم الرومان فتبعهم
862 - Saroe n. m., (Periode Chld&enne)

 ماروس
Sares (Chaldean Pertod)

 الكوف كؤتات بين الفاصلة القشرة هى)
 شبرًة اي إتمارا223ً والخوف»ومحتها

 أيضا وتيمى ، يوما11 و سنة18 او قمرتا
 الخاش الكن ينبني وعليها الفدائية. بالكورة
 يتكرران اللذين والخوف الشوف بعودة
 خونا(43 و شونًا43ً منها ملاة86 اثناءها

٠863 و - Satellte nm,
( توابع ج) تابع اقمار( )ج تمر

-Satellite

- Satellite artificle
 صناعيي تمر

 التحر

Artlflcial satelllte

- Satellite de la Terr { (ne ما ا

Th Moon

Rotundlty of a planet
&68 - Rouge adl. etn.m. ,±

 خر( ج- حراء رثؤتتة: أخر
Red

 أحمر نجسم
- Etoile rouge

Red star
- Naine rOuge

 أحمر. احمر،ا,قزم تتم تجم
Red dwar star

- Planete Rouge ( ما)
 الأحمر التتار

The Red Planet
(٠ تتزا بظهوره يتميز لأنه اللإيخ عن )يقال

Tdche Rouge ( ما)
 الكثراء الفتة

•Red Spot
 بشكل المشتري مطع على تظهر حمراء )بقعة

 كم40-000 بنحو طولها قتر مستطيل بنشوي
11665 منة منذ كاسينى الإيطالى اكتشفها وقد

- Dcalage wers le rouge
 الأحمر نحو زيحان

e shfftيR ج-
 تيلان من الليفية الخطوط ق ييدو ما هو)

 النجوم بعض تشد عند الأحمر اللون نحو
 ب يمد• و٠-

 حركة تشببه تقر وهو أخر بصفة والجرات
 شرح ف ذلك الى الإشارة سبقت كما ابتعادها

(Doppler-Fizeau :  مادة

-S-

 التثم
&58 - &agitta n. pr. f.

Sagltta
 هذه انظر ماFI8che لكوكبة اللاتيني )الاسم

-٠ اللمة(
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86 التثزب - Scpion eا) )

The Sorplon. Scorplo
 بين الجنوب ق' واقع وهو البروج ثامن)

 النج ونجمه الرامي او والتومن اليزان
(٠ التشرب تلب هو

(٥٠ion : Antares} علمالاة والتعليق :  اراجع

870 - Sculpteur {Atelier du ) culptoث
 التتات او التكات كنتل

The sculptor's workshop or Sulptor
 والثناء الكزكى كوكبتي فوق جنوبية )كوكبة

=٦(٠ الشتنتد أو

870 bis - Secondaire adi.  ثانوي

 ثانوية تيارات

Secondary

- Planetes secondalres

Secondary planets
( السيارة الكواكب حول تدور التي )الأقمار

( توا ج١ تاتية
871 - Seconde n.f.

Second
 لتياس كوحدة القيقة من2يل يساوي .جزء
(٠ والزاوية القومس وقياس الزمن

(Minute :  اراجع

872 تزني - S6culaire adl.

Scular
 وتزيد تورياً تتكرر التي الظواهر لبعض )صفة

(· القرون أو القرن على دورانها

- كرنيشة تنزات Variations sbculalres

ecular vartosع 
( الفترة طويلة او الدورة طويلة )تفرات

٢ لأول5 ع١ تنزتة او بزاي
> ارضية مزة

873 - S6lsme n. m.

 وثزاسبكة

Selsm
874 - S6lemlclt6 ou Slamlclt6 n. f.

Selamlty- ه
(٠ وتذاقا الزلازل تكرار عن )يقال

- Satellite de t6l&comuntcatkos
±.-,(o eadtellfte relals)

( التز"حيل اقمر الموالات قر
Courrier eatلe lite

 الفضاء عثز لثاصلات يشتختكم صناعي اقمر
 تتد من والتترية الاذاعية البرامج ولترحيل

(٠ غرها إلى قالاة من أو بلد الى

.pr.٠ لأخل mSatum n46ن-٠ 

Satum
 الثاني وعملائها الستارة الكواكب ابادس

 كم1154000 نحو شطره يبلغ إذ المشتري بعد
 كم مليار من يقرب بما المس عن بعيد وهو

 يكاد طولها مدة ى حولها ويطوف مليار ونصف
 ملىيخور· توراته مدة طول بينما سنة30 يبلغ

 بالنسبة ساعات،وقلته10 يفوق يكاد لا
 منها معروفة أتمار9 وله ،95 الأر لكتلة
 ثنث، واتدمما حجمًا اعظمها وهو تيقان

 الفرني الفلكي الثقف .وتد ونيبي وميتاس
 بصفة وجوده ثبت عاشرً؟ تمرا1966ً سنة ق

 زحل ويتميز1967٠ سنة أوائل ق رسمية
 المجموعة أعجوبة جمله الذي الحلقي بنطاقه

(٠ الشمية
 ل.(unon: وكنلكAnneau: )راجع

865 - Schbdir (a Caeslop&e) n. pr.  القعر
- ±Schedar

 واسمه الكرسي ذات كوكبة ق التج النجم )هو
 بتن وآلأملا» الكرسي ذات صحر« هو الكامل

 ة مريي(.· اصله الاجنبي الاسم أن
: )راجع

 بنيى.
(Cassloeo

866 .Scintllant adl.
Sclntillatlng. Twintellng

- ٤tolles scLntlllante8  متتة نجوم
Twlnteling stars (cr Solntillatlng ،etare)

867 - SelntiIlatin .n. f. (o Selntlloment n.P)
 تلالو

 فئة
Sclntllatlon

.Sclntlller v. intr-88ه

To eclnttlate (To twlnke
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exrtont. تخيتة n. m4ه&• ث 

Sextont
 ابمري إعرب ارع «"لةجا

 فى استعمالها اتسع وتد ، "مة بالنبة
 الواقع لتحديد والجريشة البحرية اللاحة

(٠ الجغرافية

886 - Soxtont {Le) n٠pr.,
 الشكس ذات أو السدسية

The Sextant. Sexrtans
 الأسد.( برج تحت صرة استوائياة )كوكبة

886 تجمي - Sideral adl.

Slderal
- Ann6e slderale

 يذزالج
&elerilc

876 • Sblemograpte ou Shemraphو , n. m.
. الزلأرل متمة

.Seismogroph
 وقتها تحديد مع الأرضية المزات يجل )جهاز
 زلازن اكانت مواء شتتها وتذى مدتها وطول

 ثخيثها التي المجرات عن نعجة تجاب او
• مثلاً( الؤوتة ألو الثرية التجارب ي الإنسان

877 - S6ismologk o Siemoogl6
 الزلازل علم

Salsmology
878 • S6ienlque adf.  تتري

 نجية منة

875 - S6lsmlque ou &lemlque adl.

Selenic or elenkanع

Sldera! year
 الظاهري ملكها ق للشمس كاملة توري )مدة

 يومث365: وتدرها تلية سنة ايضا وتسمى
·( ثوان10 و دتائق9 و ساعات6 و  و

our slderalل -
 تبسي يوم

Slderal day
rldlen ةM د٤, ،.٥ د٥ ( الزوال لخط معن نجم عبور مدة

 دقيقة56 و ساعة23 وقدرها متتاليتين مرتين
·( ثواي1 و

- Temps sid6ral
 نجمي زمن

Sideral time
( النجمي اليوم اساس على )تؤتيت

(• بالقمر متعلق)

879 - S6lenocentrlque adi
 مركري تمري

 القمر( بمركر متعلق لا

 التمر جغرافية

. Salenocertrlc
880 - &4lenographie n.f.

Selenography
( ودراسته القمر وصف)

881 - S6lbnographlque adl.
 التمر بجغرافية خاص

Selegraphic (al)

 تمرية خريطة
- Carte s6l6nographlque

887 - Siderolithe ou Stdsrotlts n. f.
 كديدتة تيزية ججارة

Siderotite
 من نوع وعلى الحديد خام على يطلق )مصطلح
 والنيكل الحديد من يتكون النيزكي الصخر
}٠ تقريا التساوي بنبة

888 - Signe n. m.
 برج أو بزج ثثز-صورة غلاتة

٩Sign
- Slgn astronolque

 فلكية صورة أو فلكي رمز
Astroomical slgn

- Signes du Zodlaque
(Zodlaque : « انظر

 الخيشة

Selenographlcal mp
882 - Serpent (Le)

The Serpent Sorpens
 تجومها وثرة بطولها تمتاز استوائية )كوكبة
 مع ثثخلونها التدماء بعض وكان ، اللاسعة
 ىOphiuchus الحية حايل كوكبة

·( بالتعقب مموها واحدة مجموعة ى ه·- ع ب ب.
Srpentaire) يلي قيا انظر١:

arpentaire) ه {Le883- ع
 التعقب

The Serpent-eater
 تضم نجوم مجموعة به تعرفه كانت تديم )اسم

(٠ الحية وحايل الحية كوكبتي
{Ophluchus : ( راجنع
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 أحد هو اللام بفتح القتب او )الاتتالاب
 تبلغ اللذين الشمسية السنة من الوقتين

 بشدها أقى أي ميلها أتى فيهما الشمس
 ، وجنوبا شمالا السماوي الاستواء خط عن

 ى نهار أطول البشدين أحد بسبب فيحدث
(. الشتاء ق ليلة وأطول الصيف

- Solstlce d'6t6
 الصيفي الاتقلاب

Summer's eolstice
(. يونيو21 حوالي حدوثه {تاريخ

- Solstice d'hiver
 الشتائي الانقلاب

$

Winter's solstice
( ديسمبر.21 حوالي تاريخه.)

- Colure des solstices
 الانقلابين مئت دائرة

Colure of the solstlces
{Colure : ( راجع

 أو تسابم( ج) مبار
( مسابر مثبر)ج

893 • Sonde n.f.

Sound. Probe
- Sonde spatiole

88 يب - Sirius (o Grnd Chion}
 اليمانية القشرى

Sirius - (o Canls Malorta)
 الكب كوكبة ثر وهو سمائنا ف تجم )ألمع
 والنخل الشتعوشتلل: اسمائه ومن الأكبر
 والقشرى اليمانية الثرى يشريان وهما

 الشريعة.
• Sirius et Procyon (a Petht Chken)

 القشريان
Sirius and Procyon (o Canls Mlnoris}

: Procyon}( راجع Chien و
890 - Sirah n. pr.

 التتس ثرة
Sirrah
{a Andromdde Alph6rotz : ( راجع

891 شني - Solaire adi.

 مزذئة
Solar

- Cadran solalre

Sundial

 فضائي مبار
Space probe

 فضاء الى تزمل التى الصواريخ من )نوع
 للبحث اليارة وكواكبها الشمسية المجموعة

(٠ والاستكشاف

- Fusbe-sonde
 صاروخي مبار

.Sonding rocket
 من العليا المناطق بواسطته تبر )صاروخ

'. الدار.الارضي دون وراءها وما الارض جو
: Radiosonde)( كتلك انظر

894 - SonIque adi.

 الثمي الثابت

 الشمسية( الساعة )هى
- Constante solalre

Solar constgnt
 ق الجو تلتاها التي الحرارية المطاحة ركية
 سنتميتر كل على الشمس من العليا حدوده

( دقيقة. كل وى مربع
- Cycle solaire

 الشمي التؤر
Solar cycle

 التواريخ تعود شمسية سنة28 مدته )تؤذ
( الأنبوع أيام نفش ق بعدها

 صوتي
Sonlc

.( وسرعته بالصوت متعلق)

- Barrlere sonlque (ou Mur du son)
 الصوتي الحاجز

٠٠٠Sonlc barrier
 في تعترض التي امتزايدة المقاومة عن يقال)

 الفضاء الى الزملة الصواريخ الارض جو
 تقترب حين الطائرات كلاتيها مقاومة وهى

(٠ الصوت سرعة من مرعتها

• كوف Eclipse sololre

 الشمية الطاقة

Solar eollpse
- Energie eolakre

Solar energy
- Systeme solalre

 الشمية المجموعة أو الشمي النظام
Solar system

{Tache : ( انظر

 إنيلاب
- Taches solalres

892 - Solstlce n. m.

Solstlce
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 المطياف يلى التي العناصر اختلاف مع هينثنها
 انكسار عن ناتج وأواجها.والطيف اشقتها
 محززة او اأشور بواسطة خيوده او الضوء

: Spectroscope} أنظر الحيود

85 خزوع - Sortle n.f.

 كيشود كليف

 انكسار طيف

 طيفية صورة

- Spectre de diffracto

DIffractlon spectrum
- Spectre de r6fractlo

Refraction spectrum

900 - Spectrogramme n. m.

Egress
 شارد ث3 التيا خروج النك ي به )يتقد
 أحد خروج أو الشمس قرص من والزهرة
 هو الذي الكثار الكوكب ترص من الأقمار
 له.( تابع

·٥

 مغم( اتزم كزيم
 )راجع:

896 - Sous-nalne n. f.

 تفائ
{Naine

897 - Spatial adi. m. (pl. spataux)

Sepectrogram
 الطيفية( إتة كشطينا التي الصورة )وفي

901 - Spectrographe n.m.
 الليف مرسمة طيفية مرممة

Spectrograph
 وهو' الضوئي الطيف بتصوير خاص جهاز).

 بيانات على للحصول إمزقب إلى يضاف جهاز
 السماوية لجرام الكيميائي التركيب عن

·( النجوم ولاسيما
902 • Spectrographle n.f.

 الطيفية( بالرستتة إ الأطياف دراسة
Spectrography

903 • Spectrohellographe n. m.  شمسجة كينية مبكمة
Spectrohellograph

 التي الجزئية المظاهر بتصوير خاص )جهاز
 اللونية كطبقتها الشمس سطح على تبدو

 تصوير ويكن ، الناتئة واتدلاعاتها وإكليلها
(٠ جدة على الجزئيات هذه من تيز

-904 - Spectroh6lloscope n. m.
 الثمي الطيف مرقب

Spectrohelloscope
(٠ شمية بمرممة-طيفية جتز مرتب أ

905 - Spectrometre n. m.
 الطيف مقياس طيني مقياس

Spectrometer
 امواج اطوال وقياس الأطياف لدراسة )جهاز
 كما مختلفة مصادر من النبعثة الضوء

 الإشعاعات المج الضوء لتحليل يشتخدم
(٠ الحمراء ودون البنفسجية توق

 الفضائي القز:

 قضائية آلة

 فضائية لايهاية

Spatial
- Conquete spotiale

 القضاء( )عزو
Conquest of spce

- Engln spatial

Spcecraft
- 1nfinit6 spatale

 ملبيي

Infinity of space
898 - Spectral adj. m. (pl. spectrauX)

Spectral
- Analyse spectrale

 طيني تحليل
Spectrgl analysls

 ظيف بنخس مضيء جزم دراسة،مكوتات)
•(٠ منه التبمث الضوء

- Classe spectrale d'une &toll
٢٠ الطيفية لأثبته او) لنجم الطيفي القثف١

Spectral class a a star

• طينية آتوان Couleurs spectrales

Colors of th spectrum

( امميات )ج كليف
Spectrum (pl. Spectra)

 أو الضوء تحليل عن ناتجة صورة الطيف)
 الظياك. بواسطة أمواج من الأجرام ماتيئه
- أبيض ضوع طيفً وهو الثمي فالطيف
 ونيلي بنجي م كزج توس الوان من يتككن
 ، وأحمر وبرتقالي واصغر وأخضر وأزرق
 تختلف خطوط عن عبارة أيضا الطيف ويكون

8 - Spectra n. m.
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 تمز.تة

 تتار كروية

 الكروية تتفان

912 - Sphericht6 n. f.

Sphericity
- Sphericit6 d'une plante

Sphericity of a planet
• Aberration de sphericlt6

Aberratlon of sphericlty
 على السطح كروية عبة تحدثه )تشويه

·( جزم صور جوانب

 شتوي
913 - Spherique adj.

 الكروي الفلك علم
- Astronomie sph6rique

Spherical astrooy
- G36ometrie spherique

 الكروية الهندسة
Spherical geometry

- Lentille ou miroir spherigue
 كرويتان مرآة او عدسة

Spherical lens of mirror
914 - Sph6roidal adl.  ر

( كردي )شبه كزواني

906 - Spectrophotographie n.f.
 بالتصوير الأطياف دراسة

Spectrophotography
 آلة واستعمال الضوئي التصوير تطبيق)

(٠ الأطياف دراسة ى التصوير
907 - Spectrophotombtre n. m.

 طيني بضواء
Spectrophotometer.

 الطيف-( لأجزاء النسبية الشدة لقياس جهاز إ

 وظياف

 مطيابية

908 • Spectroscope n. m.

Spectroscope
 الإشعاعات اطياف لإحداث تعتختم )جهاز
 أساً محتو وهو دراستها، تصد الختلفة

 ، الطيف لتوليد خيود مخززة او تنشور على
 ومثالCotiimateur متقدة وعلى

 الطيف لتخس بمنظار متصل متر ميكرو
(٠ الفتة بكامل

(R6seau , Prisme Coliimateur و : ( راجع
90 - Spectroscopie n. f.

SpectrOscopy

 كرة( )شبه كرواني

Spherold (al)
915 - Sph6roide n. m.

 خترونى

Spheroid
916 - Splrol adl. m: (p. splraux)

 خلنونية بجزة

 حلزوني تمذار

 جلزون

 مطيافي

Spiral
- Galaxle splrale

Spiral galaxy
- Orbite spirale

Spiral orbit

917 - SpIrale n.f.

Splral
..918 - Spoutnik n. m. (SatelIIte artIfcIel)

( قنعي )تمر سبوتنيك
Sputntk (ArtIflclal satellite)

 وكثرا ،» تابع« ومعناها روسية )اللمة
 قمر على للدلالة العادي الكلام ق تستعمل ما

 على خاصة السوفياتيون أطلته وقد قنعي

 والإشعاعات الضوئية الأطياف )حراسة
·( الطيفي التحليل بواسطة الكبرطييتة

910 - Spectroscopique ad].

Spectroscoplc
• Analyse spectroscoplque,

 مطياق تحليل
Spectroscopic analysis

- Binaires spectroscoplques  و
 يطيائية ثنائية نجوم

SpectrGscopic binaries

 مطيافي تزيكع
- Parallaxe .spectrosccplque

Spectroscoplc parallax

( وغرات يرى كرة.«ج
911 - Sph8re n. f.

 الماوية الكرة

Sphere

- Sphere c6leste

Celestlal sphere
- Sphere aplatle aux pOles

 الثقتين ة كرة
Oblate sphere
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- Structure de I'Univers
 الكزن بشجة

Stucture o the Univeree
a5 - Superpsante adl. (Etoile  إ=

 فائق مملاق تجم
Supeglant star

 التي العادية النجوم عن الملاق النجم )يتميز
 بضخامتووضالة ، منها واحدًاً الشمس ثقة

 بين ومن احمر، أو أصفر لون ذو وهو كثافته،
 مجموعة ثث التيران، المعروفة: النجوم عمالقة
 اعظم نهو الفائق العملاق النجم واما ، الثور

 العمالقة وعدد ، ثائةمنه واتل العملاق من
 التتزب تلب: منها جتأً قليل العروف الفائتة

{ RIge! Antares والزجل

 شفوفي- آمن
$26 • Sup6reur adl.

Superior'
»- Plandtes sup6rgures

( الغليا او١ الملوية التتارات
Supertor planets

 مدأر من الشمس عن أبعد مداراتها التى )هى
 وزحل والمشتري المريخ: وهي الأرض

(• وبلوتون وتبتون وأورانوس
1nferieur): )راجع

927 - Supemoa n.f.
 فائق متجند أو مائق جديد تجم

Supenova
 بحجم الجديد التجم عن يتميز الفائق )الجديد

 الفائقة الجكد اشبر ومن ، اشد ولمان أعظم
 العالم هذا اكتشفه الذى تيكويراهي» «نجم

 مجموعة ق1572 سنة الدفمركي الفلكي
 من غاب حتى اطواره تتبع ثم» الكرمي ذات«

 رائعة ق يبدو اوائلها ى كان أن بعد الأبصار
( النهار.

 ورفيتور
828 - SurveyOr n. pr. m.

SurveyGr
 للبوط ختكت امريكية فضائية تزكية د

 التمر.( بطح على

9a9 اييزاي - Synodlque adl.

 يوم الفضاء الى أرسلوه النوع هذا من قمر أول
 لنتل إلكترونية بالات تجيزا1957ً أكتوبر4

 ولم ، الأرض الى القضاء من علمية معلومات
 الكثرة الأقمار من كغيره السبوتنيك، تلك يكن
 المتحدة والولايات روسيا ف بعده صنعت التي
 مختطفة تجارب بها تتكرر سلسلة من واحداً إلا

·( الأهداف

.Standard adl•ردي. مشا و٦٥ 
Standard

- Mesure stdndard
 مي ى معا قا

Standord measure
- Temps stardord (Unhvereel : ( أنظر

.Station n.f•02ع 
»  ت م-ا د ي

Station
- Station spatlale

 دط ، فضائية ة
Spatlal statlo

821 - Stellolre adl.

Stellor
 ي نجي

- Clart4 stيe lalre

Stellar Ilght
 نجمسي ضوء

92 ب< • Stephane n. pr. (Coate  )ت
 استفان ثب

Stefan Comet
 ،ثم اولى مرة1867 سنة اكتشف )ذنب
 جديد من اكتشفته أن الى طويلة مدة اختفى
(1942٠ سنة الفلنديعة أوترما اقة

( )متراتوسفير شكاك
823 - Stratoephare n. f.

Stratoephere
 الجوي الأى غلاف من العاتية الطبقة )هى

 وهي ب بالترويوسقر ايسمي بين وموتها
 وشفر اليز وبيت- الشفلى أو الأولى الطبقة

 ي -وتد الوسطي او الثالثة وهى
 من الكخوريكة بالطبعة أيها الككات
(٠ الكحابة وهي الطخرور

Synodlc (al)
824 ينيتة بين لتثار الكاملة الدورة مدة عن أيقال - Structure n.f..

Structure
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 اليناء خيط به يستون القرب كان الذي» زيج«
 مند كان والذي اللتر او امظمار اى

 تثير به يغرف كتاب اسم واللجبين الفلكيين
 اسهه. على التقوية ويوضع واحوالها الكواكب

 زيج وجمع «زيلك» تاربي أصله مصطلح وهو
·( فيل جمع مثل زيجة

: Ephemerides) اراجع

( الذلة او ر القذة
933 - Tabie (La ( ب

The Table. Mensa

Conionctos اثنين اتتزاتين -
 معOppcehtons تقابلن او

( الشمس.
·( المصطلحين هذين لراجع

- Mols synOdlque (o mols de cowe@cution)
 اقترانى ثهر

Synodlc month
 ظهور سابين وهي الاتترائية التمر دورة لمدة

(٠ متتاليتين مرتين الهلال

.Systeme n. m-03؟ 
 كوكبة من تريبة جنوبية صفرة )كوكبة

 ستحاب وبينهما ميف ابو «الثوراد»
 اللاتيني الإسم هوMensa وكلمة ، تجلان

(٠ الكوكبة لهذه

 ثد رج بثنة بقع ج١ بنمة
934 - Tache n. f.

Spot

٥- Taches solalres
 الشمس تلث او شمسية ظف

Solar spots or Sun-epots
 الأكل الشسرمكنجة سطع علي تظهر يتع

 ألويلu مخلة ايما: أعطيت وتد والأبعاد
(٠ اللآؤنية مظاهرها ق تبر من

(Macules , Faeules ' ( راجع
935 - Taureau (Le ( ب

·٦ ه٨  التور ببرج
Taurus. The Bull

 والزقتن الكتل بري بين البرد ثاني ل
 الذي التبران هو التت ونجمه ، الجوزاء أو

• النجم وحادي. التؤر بعتن ايضا يمى
٠١ لضخامته التجوم عمالقة من يعد والدبران

: مادتي اراجع
 انظر ز
 انظر١

(Pl6lades , Hyades
- a Taureau (Aldabaran
- B Taureau (Y Auriga

936 - Taurides n. f.pl.

 مجموعة نظام
System

 مرتبطة مبادئ أو أفكار مجموعة عن )يقال
 المجال ق مذهب منها يتكون بحيث وتنكتة

 سماوية أجرام مجموعة عن ونلك ، إلطي
 رئيسي جرم حول العناصر مرتبطة وحدة تكون

·( ومركزي
- Systbme coperniclen (de Copemlc)

 كوبرنيك تظام أو الكويرنيكي الشظام
Copemic System

 بطليموس نظام
- Systeme de Ptol&m&e

Ptoleme system
- Systme Solalre

 الشمسية المجموعة أو الشمى النظام
5٠Solar System

 تغابطي3 ا اتراني اثمى
931 - Syzygie n. f.

 لتو,تات

Syzygy
 او ولحاد معناه يوناني أصل من )مصطلح
 التتبل او الاقتران على يطلق وجو اتال»

 القمر بين وكذلك والشمس تتار كوكب بين
< وبينها:(

: Opposltion.) اراجع Conlonctlon و

-T-
832 - Table n.f.

Taurids
 من الثاني الأسبوع خلال تظهر شهب اتتة
 وتميك الثور مجموعات بيت نوفمبر شعي

·( ويزساوس الأمتة

( جداول ج١ جذول
Table

- Tables astronomlques
 تلية جداول

Astronomlcal tables (Ephemerides)
 كثل العبارة لهذه ثتبلأ البحوث بعض ق اورد

144



$41 Temps n. m.
 تؤقيت( )او ;قت وكتان تتن

Time

- Temps gstronomlque (o tomps moyen)
 الفلكى الوقت

• Astronomlcal time
 تعديي بعد الحقيقي الشمي الوقت )عو

 بين الفاصلة الزمتيشة الكثرة تقاوت تبثه
 من متتالينcu اminatkons- تكبتين

 على ئقطجما توال خمط الى الشمس مركم
 من التوسط أو الفلكي الوقت الارض»ويمتد

 نفس الى12 الماعة أي الظهرة
·( كامل يوم بعد الماعة

 امتيي الوقت
• Temps civil

CIvil time
24 تدره ، المتوسط أو الفلكي الوقت مثل )هو

 أي0 الساعة من ينطلق ولكه ، ساعة
 وهو ، النهار منتصف من بدلآ الليل منتصف

 التالي اليوم ويبتدئ بانتهائه اليوم ينتهي الذي
( الحرارة بتزجة خرارة-( بابتدائه

 النجمي الوقت
- Temps siderol

Slderal tIme

 -يراب زقب
837 - T6lescope n. m,

Teleecoe
- Tة leecope qstronomlque

 تلكي مقراب او مرتب
Atroncricdl toleecopd

- T6lescopo radiostronomigua_
 رايوي مرقب

Radioastronomicaأ teleecod"
• راجع تصري غر جهاز )وهو

(.Radioastronomie
- Tblescope r6flecteur

 عاكس مرتب
Reflectlng teleecoe (o refkector)

- T6lescope r6fracteur
 كاير مرتب

Refrocting telescope (or refrocto)
938 - T6lescope ( ما)

 المزاب او الزتب
Telescoplum {The Telescape)

 القؤس كوكبتي بين جفرة جنوبية )كوكبة
( والكبح الزامى أو

S38 - Temperature n.f.

{Sid6ral :  اراجع
{Unveeo : ( أنظر

(Eguotlon ( أنظر:
- Temps unhereel
- Equation du tempe

942 - Trmlnateur n. m.
 الاتتتال خط

Temminateur (Endlng tlno)
 والجزء الثغر الجزء بين الفاصل الخط )جي

(· القمر لثزى الظلم

 الأرش

 تمج

 الكية راس

943 - Terre (La Terre)

The Eorth

944 - Terrstre adl.

Terrestrlal

945 - Tete du Sarpent ( ما)

The Head of the &orpent
(Ophluchus ( أنظر

Temperature
- Temp6rature. absolue

 ائغلتة الحرارة
%,mpera4rهtوا uاeoطم 

 الدرجة من كلفين ق' تبتدئ التى )هى
 درجة وهى ، الصفر تحت273،15 النوية
 حركة كل فيها تنقطع التى الأننى الحذ

٢ مجزيئات·
 وشني مؤقت

940 - Tamporoire adl.,

TempOrary
- Etolle temporalre

 مؤقت نجم
Temporarystar
- Noo ( الجثد او الجديد النجم عن يقال

(٠ له آخر نعت وهو

 وشيشة ساعة
- Heure temporalre

Temporgry hour
 للوقت بالنسبة إر تدر. الذي الزبني ),إله

 وهي غرويها الى الشمس شروق من الجتذ
 غم الناطق ق القول تنغ مع تتغع مدة

(٠ الاستنوائية
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 ، الشمس قزص عثر الزقرة مرور عن ايقال
 ، الكمت عبر سمادي جرم رددر عن وكنلك
( التنجيم ق المصطلح هذا ماتعل وكثرا

$2 - Transiuclde adi.

946 يزةاة - TheOdolite n. m,

 تلس رشبه تقي
Translucent

 مايأتي الأبصار تثرك بحيث الشفائية نقمس
 تدرك أن دون ضوئية أشعة من ورائه م

(٠ تصادرها اشكال

Thecdolte
 زاوية لتياس يثتخدم متحرك منظار فو «جهاز
(· سماوي لجزم القثتع والشد التثت

$47 - TItan n٠ pr. m٠
 تيتان

 شفائية( )شبه شقاتية
$53 - Transullcidit6 n.f.

Translucence و
(٠ شقاف شبه أو تقاني هو ما لخاتية

954 شقائيتة - Trarsparence n.f.

TronsparenCy
 لاتخجب التي وهي الفتانة الواذ اخاتية
(٠ الأبصار عن الضوئي الإشعاع

955 - Transparent adl.  شثات

 جؤشتات

Tronsparent
- Atmosphere transparente

Transparent otmcphere
956 - Tremblement de Tere n. m. (Sbkarr)

 أرضية مزة او زلزال
Earthquake (Selsm)

957 - Triangle Austra! (Le-)  وب
 الجنوبي الثلث

The Austral Triangle
 الجنويي القطب وبين بينها سفرة )كوكبة

 الرشيية ألجمها من درجة،ويتكون20 نحو
 متاوى من الشكل تريب4ثتث العلافة

. الأضلاع

Titan
 بنحو تتر تطر له واعظمها زحل اقمار أول

 الهولاندي النلكع اكتشفه وقد ، كم50000
 بصفة به يتميز ومما ،1655 سنة هويس
 الششاير غار من مجؤأ غلامت له ان استثنائية

ammonlac[.methane  والثان
: Sotume)( راجع

948 ت - Total adi.

 يتبع شو،

 كي كوف

 الوتان
 ومن التطب من تريبة صقرة جنوبية لكوكبة

 جنوبها ق يقع الذي الأصغر الجلاني الكحاب
 ، اتكتتات من طائر اسم والطوقان الغربي.
 البرازيل ق ولاسيما الجنوبية امريكا ق معروف

 التي التوبية اللهجات توجد حيث والبراغواي
• الاسم( هذا اصل اليها يعود

$50 - Traiectolre n.f.
 تتار

Total
- Eclipse totale de la Lune

Totol eclipso of the Mco
- EclIpse totale du Solell

Total ecllpse of the Sun
(Toucan (Le•94و 

Th٥ Toucan. Tucan

Triangle ها(Trnole)٩ [غ Bor6ol-8ن 
 الشمالي ث ا،

The Boreal Triangle (TrangUlum)
 الكحل برج بين مغرة شمالية كوكبة

 بالعين لها ولايرى اللسلة، المراة ومجموعة
 تfث ثعتن التي النلائة أتجب٧ ا الجلادة

Poth

( الشكل. واضع

- Tralectolre d'une planete
 سيار كوكب تسار

Path of a plaret
- Trdjectolre d'un eatelllte artflclel

( نامي أو أصطنام أو) ثم قمر كسار
Path of an artifclal eatelttts

- اللك راس a Trlangle

٥ Tranguli
 شبور

951 - Transit n. m.

Tronslt
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961 - Trton n.pr. m.
Trton و تريت

 الفلكي اكتشفه وقد لنبتون تابع تمر الأول
 السنة تفس وهي1846 سنة لاسل الاتجليزي

 ناي تبر له الذي نبتون ميها اتيف التي
(N6rا le :  راجع

92 - Tropicl adl. m. (pl. tropkcux}
٦٢ ردمنه امشتوائيي مداري
٠٠٠٠rOpwcl

 قفلنا وقد ، الاستوائيين المداين بأحد )متعلق
 منواحدة بدلا مما العربيتين الكلمتين استعمال

orbttol  لقبالة الأولى فتركها للالتباس اجتنابا
(Equatorial- :  لقابلة والثانية

963 - Troplque n. m.

 تتليث

 استوائي جدار
Tropic

 الواقعين العرض خلسي من ركل
 شالآ احدها ، حقيقة27 و23 الحرجة ق

 ويمى ، جنويأً والآخر الاستواء لخط بالنبة
 الجئي· مدار والثانى الك:طان مدار الأول

.( الاستوائية الحارة الشلتة تقع وبينهما
- Tropique du Cancer

 الزكان مدار
Troplc ot Cancer

 جنيد؟ ميئًا اليه الشمس تبيل الذى هو١
 أشاه ابتعادها يبلغ حتى الاستواء خط عن

(٠ الصيفي الانقلاب متحك
- Troplque du Capricor

 الجدي كدار
Troplc of Capricom

 حتى.. شتاء إليه الشمس تميل الذى )هو
( القتاني الاتتالاب تحثث

Solstlce): إراجع

964 - Tropique adl.
 )انقلابي( استوائي مواري

Troplcal

- Ann6e tropique
 انقلابية أوسنة استوائية مدارية سنة

Troplcal year
 الى للشمس متواليتين عؤئتين بين الدة )هى
( الربيعى الاعتدال نقطة

 الأنيس
- B Trianols

B Triangull
- ٥ et B Trangls

 الأنيسان
.Triangulatlo n.f-مع 

Triongulatlon

 مي ثشت:ل رياضية طريقة التثليث )عملية
 ق طويل زمن منذ لبقت وقد للقياس الساحة

 بمض أبعاد معرفة الى للتوكل الفلك علم
 مثلا القمر ثعد الأرش عن المماوية الأجرام
 مشر الثامن القرن ق إثباته على قيل الذى

• لالتذ بنشاريكة لأكاي الفرني العالم الميلادي
 نتطةثمش راشه بنا:ثلث بحثهما طريقة وكانت

 برلين بين السافة نيها تتمثل وتاعدته القمر
• إفرقيا جنوب اقتى ق الثيب الرجاء وراس

 القاعدة طول ممرنة بفضل العالان ماستطاع
 برشد تقرتا اللتين التاعيكتين الزاويتين وتتر
 آ ى الطيب الرجاء وراس برلين من التمر
 الثت ارتفاع معرفة الى يتوكلا أن ، واحد

 تكررت وقد ، والأرض القمر بين الاهة أي
 كانت حتى الطريقة بنفس نفسالتتلية بعدهما
 اثبته ما تقريبا وهى كم384،395 النتيجة

(1946٠ منذ الردار
$0 - Tr١on n, m.

( الياء بتشديد ترتون أو) ترليون
TrlIIon

 ،1948 .ومنذ الآن فرنسا ى يساوي )عدد
 يساوي كان بينما ، مليار 'أى ، بليون مليون

 مليون(. مليون أي ، بليون الف التاريخ ذلك قبل
 «بليون» مادة شرح ى الإشارة :سبقت تنبيه
.. مليارا فرنسا ف يساوي العدد هذا أن الى

 تبل التحر هذا يساوي كان انه هو والأصح
 الف يساوي ذلك بعد .فأصبح1948 منة
 كالمانيا كثرة بلاد ى القيمة نفس وهى مليار

 المتحدة الولايات ى واما ، واسبانيا وانجلترا
 نعلمه ما حسب للمليار مرائنًاً البليون زال فما
(٠ ن3 ا حتى

[BIIIIo : ( مادة راجع
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- Rayonnemant ultravlolet
 مويتشجي أو البنفسجي فوق .اشعاع

travlolet radlatlonا 
(Rayon :  اراجع

970 • U mbrielل
 وبريال

 الاتجليزي المعالم أورانوساكتشفه اقمار )ثانى
 التمر اكتشف الذي وهو1851 سنة لاسل
 اليوم:( نفس وق السنة نفس ف «آريال» الأول

Uranus)( اأنظر

971 - Unlo Astronomlque lntematlonale
U.A  .ا م

«t  )ا التولي الفلي الاتحاد
International Astronomlcol UNilon  م

 وأمم أقحم من وهو ،1922 سنة !أنشىء
 متخمين شلاة تضج التي اليلية الاتحادات

 مؤتمراته تنمت كاتت ، العالي الصيد جي
 تتوات( ثلاث

972 - Unit6 n.f.  وخذات( {ج وحده يي حي»٥ع٥ بر

 ملكية -وحدة

nIt
- tnlt6 astronomique

Astronomical unlt
 وثتثر ، والارض الشمس بين المسافة اهي

 كم149450ocooo تيلغ,: بما ثتوييظها
 المانات لتدير امشتعمالها خص وتد

 بمن للمقارنة الشمية بالجوعة المتعلقة
 ر.كرها عن السيارة للكواكب الفاصلة الأبعاد

· الشمي(

 استوائي مدارة بزج
- Sign tropique

Troplcal slgn
 والشرطان الحمل: مي المدارية )البروج

t  والجدي واليزان

oes الكثلً الجو طبقة - Tropospnro n.4.
 )تروبوسر(-:

Troposphere
 وهي الجوي الأرش غلاف طبتات أولى هي إ

 الستراتوسقرأ أي الككاك تحت واتعة
(StrotosphAre : ( انظر

966 ؤداء تجزة - Trou noir

Black hole
 دراستها مازالت الفلكية الظواهر من )ظاهرة

 الكثائة عظيمة كتلة قيلتما الافتراض، كلور ق
 بعضهم اقترض وقد إشعاع، اي منها لاينبعث

supemoa  فائق عملاق لانفجار تابع تكوتما أن
 الكتل الى وعودتها التوقجة مائته انطفاء بعد

(٠ اعلم والله ، والتكاثف

 أتماط( ج ر تتمط
967 - Tvpe n. m.

 طيفي تتط

Type

- Type spectral

Spectral type
 طبيعة على بناة نجم، إليه يتتي الذى !الصنف

(٠ الطيفية خطوطه

-U-
973 التالم- الكزن - Unlvers n. m.

niveree
- Expansion de l'Unives  العون تتثذ

5- ، Expandlng< م Universe
 أينشتايين مننظرية الكون تتد 'انطلقتنظرية

 أوضحها من وأول العاة بالنسبية الخاصة
SItter سيتر الهولاندى الفلكي هو

 فيها وتوسع تبعه ثم ،1917 سنة ق وذلك
Friedmann فريمان لالماني ء١

(.Lemaftre  لومتر البلجيكي بطها ق وزاد
(Atome Expanelon ز  لراجع

68$ التتر متقرب - Ultra-court adi.

Ultra-short
- Ondes ultra-courtes

 القصر متطرقة أمواج
Ultra-short و waves

 اتلنلك السنتيمتر ببعض طولها يقر التي هى)
 في «السنتيمترية» بالأمواج ايضا مميت
(٠ الرادار

969 - UItravlolet adl.
 تؤيتتتج او البنشجي فوق

ltra-violet or Ultravlolet
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ronoraphlgue. يتاوي ddl98- ا
.ronogrophic {al)

- Coordonn&es uranwographiques
 يماويعة إحداثيات

trographic coGrdinates
 التقيم العود على العبارة هذه )اطلقت
 بالعبارة عوضت ثم لنجم الزاوي اليل وعلى

 استوائية، «إدائيات
( Coordones &auatorkoke<

 )يورانوس( أورانوس
980 - Urnus n. pr. m.

ranus
 زكل بين واقع وهو الميارة الكواكب وسابع

 انه تظن1781 سنة هزشل اكتشفه ويبتون،
 من يقرب با الشمس عن بعيد وهو تنب<4 م

 الشمس تأو{حول كم، مليون870 و مليارين
10 ي وحو)محوره سنة84 بنحو تقتر مدة ف

 مsi ة تد.تى،ييةشر.نر
 وتيتانيا وأومبريال أثيال: مي اتمار5 وله

(٠ وميراندا وأويرون

 أورانوس حلقات
- Anneaux d'Uranus

Rings of Uranus
 الولايات ى أخرأ اكتشفها وقد5 )عددها
 وهم: كورنل بجامعة فلكيين علماء ثلاثة التحدة

Dougkoa Mbnkو ames ElIldt, Edward Punhomل 
 مارس10 يوم الاشاف هذا تريخ وكان

(٠ 1977

٦ ما- عاتي قزيي
.nbereel adl97- ا

tntvereal
- Attracton univereelle o Grouttonي unl-

versele م
 العاجة الجانبية او العم التجانب

Unhvereal grvitatlon
 يي الماوية الأجرام بين التجانب )ظاهرة
1687 منة منذ نيوتون ثرحها وقد الكون

 شائع هو كما بسيطة ملاحظة من انطلاقا
 من فاستنتج بتلة لتفاحة مثامبته وهي
 كل سقوط سبب هو الأرض اجتذاب أن ذلك

 توانين على كذلك شرحه وتنى يقل ذي شىء
-( السيارة الكواكب بحركة المتعلقة كيبلر

-٦-

- Temps. unlvereel (Temps standard)  ج
 ا التوقيت

norea(su٥ ير&، رم wmن٥ 
 ط يمزخ حيث لغرينتش المدني الوقت )هو

 خر اتخاذه على عالة اتفق الذى الطول
 الأرض على الزمني للتقسيم بالنسبة أشلياً

 التوقيت هذا ساعية.وينطلق منطقة24 الى
 الذى الفلكي للوقت خلاً ، الليل منتصف من

(• النهار منتصف من ينطلق
{.Fuseaux horaires , Temps clvtl  راجع ا)

et Temps astrorolque
975 - uranio n.f٠ pr.

 أوزانية
ranla

 والهندسة الفلك علم إلاهة: الميثولوجيا )ق
 للهمة الغرب تدماء اعتقاد -ق دهي

·( والمهندسين الفلكيين

981 - Voleseou spotal (pl. Vakaeeau apot)
 قضائيشة سفينة

 فضائية( شثن )ج
Space-ship

g2 Van Alen (Celnture -)
(Cointre :  راجع

 )يورانيوم( أوزانيوم

(٠ التشاط إشعاعي .فلزي )عنصر

977 - Uranographe n. m.
 يناوي

.ranium nm976- ا

ranlum

 متفر ب ي وي

 متغير نجم
(C6pheldes : (، راجع

983 • Vdriable adf. et n.

Varlable
- Etolle varHable

ranographerلا 

Vorlable star

 الشماوة( ف مختص )عالم

 يتاوة
978 - Uranographle n.f.

ranographyلا 
 أجرأم من فيها بما ووصفها السماء )حراسة
·( لها الخرائط ووضع
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 البصرية الشد أجهزة كانت مهما الأبصار عن
• ايكة الثور حرنته لتتحير عزها لايفيد التى

 الصباح ونجم المساء بنجم الزقرة وسميت
 الأجرام من غثها قبل وظهورها تتماتها لشدة

 صباحاً، تذما ،واختفائها مسا الماوية
 خصوما،لأن الراعي»فخرنا بنجم ميت كما

 دمما ، واح3ل وا الشكوة ف إليها يلتفت الراعي
 أنها، الفلكيين بعض نظر ى الزهرة به تتميز
 اتجاي ق دائرتها ف تدور أورانوس غرار على

 هذه ان غر ، المكتارات باقي لاتجاه تعاكس
 والتحقيق·( البحث لور ى مازالت الظاهرة

99 - Vemnal adj. (de printemps)

• Variables a 6clipse,,­
 تنيقة( )او كايغة متغيرات

 اخيت بعًث يخجبعقها التى التغرات إهى
 تألق فينتى. الجانبي كلوائها حركة اثناء
(• رفيقه اختفاء يبب المتر النجم

 اثو:ات تنثر
984 - ٧ariotion n.f٠

Vorlation
 القمر حركة انتظام ق يحدث )اضطراب

 جاذبية ببب المألوف مداره عن فينحرف
 الأرش(

 تييم

 اليمي الإغيدال

 الربيعي الاعتدال كقطة

 وزنية» كب ، ي

Vemnal
- Equinoxe vernal

Vemnaf equinox
- Point vernal

Vemal point
90 - Vemnler n. m.

Vemnler
• -ع ع

 من عادة يتألف ، الطول تياس به ثكتق )جهاز
 ثختيتتا ولكنب الطول متساويتي مشركين

( بخزيه اسم يخيلً وهو ، الترفع

 التو
$1 • Verseu (- ها)

The Water-Bearer-Aquarius

• والحوت الجذي بين عشر الحادي البرج)
 والساني التلو صاحب او بالدالي أيضًا شي

(٠ الماء وساكب

985 موجه شعاع - Vecteur (Rayon )

Rodlus vectCr
 ومداره جرم بي القطبي البعد عن ليقال

·( الإهليجي
986 - ٧6ga (a Lyre)

 الواقع التثر
Vego (o Lyrae)

 ألع ايا وهو القيثارة مجوعة ف نجم لع
(• أزجها تجاور الشاوية الغرة شمال ق نجم

Apex)( راجع

 شمسية رياح
987 - Vents solalres n. m.pl.

Solar wlnds
- شتامات زتقتات partlcules-
 وشرعة بقوة أحياناً الشمس كرسلها مشحونة
 فتنتشر ، نشاطها اشتداد عند وذلك ، فائقتين

 بواسطة لها علىآثار اخرًأ عثر وقد الفضاء، ق
 الفضائية والمكابر الثيية الأقمار

888 الزمرة - Vns n.pr.f.

 اللك كشد
- ٥ Vereedu

B الكود عجد Vereeu

 الفلك علم ق المستعملة المصطلحات من اوهما
( التنجيم وى

982 - Vertlcal adi. m. (p. -au)
Vertlcol

 عمودي- تأسي ب حي ي

Venus

 الشمية المجموعة ق الكيارة الكواكب لثاني
 عن تعةه ، والأرض عطارد مدادي بين مداره

: نحو ثثثرة٠ كم ملايين108 نحو: الشمس
 نحو: الأرض لكلة بالنسبة وشلة كم12،400

 نحو الشمس: حول كلوائه مدة وتقدير0480
 وتع: محوره على دورانه مدة يوما225

 يوما250 الى ساعة20 من: كبير خلاف حولها
 ملكه يحجب الذي الكثيف جؤو وجود بسبب
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 مر د ع٠ ي
1000 - ٧ielble adl.

VKslble
 اتودي تي شع

Poeition vertcoie

Vertlcol posltlo
- Etolle vlebble d ١'Gll nue

 الجزةة بالغن تزثي تجم
cld starلا 

- Horizon: vlslble
٢ التكور او اشقر الأنق او ة اؤيج اى

T٦e visible horizon

 -إيمار {ؤتة
1001 - ٧islo n. f.

 -نقري بقري

Vision
100 - WIsuel adi.

» مد م  عه سر

٧ieual
1003 - VItesse n.f.

 التق، شزقة

 الإتيار زمة

Velocity. Speed
Vitesse de la umldre

VelocIty of the Ilght
- VItesse de propogatlo

Velocity of propagatlon
- ءء٠ Vitesse inItiale ,

 ابتدائية او اتطلأتية مزعة
tnttiol veloctty

- ج Vitesse unlfore
 ثيظأم الا أوثابتة شزعةتيقة

Unlfomm veloclty

1004 - ٧ole Lact6e
 الجرة تتر

-٠٠MiIky Way. VHa Lgcteo
 الكخب من كشريط تظهر الكماء في لتلقة

 الجرة الحتيتة ي وهي ، البعيدة البيضاء
 تبدو ، الشمية مجموعتنا فيها تقع التي

 ومن تجويها، لكثرة تجاب قريط مثل للتالر
 ترجمة.لليبارة- التبني الطريق: أشمتها

( التبانة وتزب الأجنبية
1005 • Vo!les (Les ) n. pr.f. pl.

 الأشرعة
٠،Vgg.or Tbe $olls

 بجز:، ثقل كتيبة ومي ، شراع مفردها:
 مشتيت التي البرى الجوعة أجزاء من

( بالفينة
(Argo  اراجع

 )اتظر

- Premler vertlca!

{Verticale n.f.
a3 - Vertical n.m. (o Cercle vertcal)

 الوأتية الذريرة
Vertical clrcle

 علي تكتوي الشماوتة الكرة ي كبرة )ذائرة
 أيا وشكى ، اللأشد لقان اللائي الكن

 التشتية والتإئرة القائمة والتإئرة يالمود
(. امتتيئة او

 الأولى اتتبتة
Prim vertlcal

-+ الرذال كثد مع اتميد نكز اينال

 الآني الكت
: ماذة شرح )راجع

.Verticale n. f-49ه

 تأييتةعمويية

The vertlcal
(Nodir

95 - Verticalit6 n. f.

Vertlcallty
98 • Vesta n. pr. f.

 ميتتا
. Vesta.٠.0 و و.

 التكي راتقنه ، الكبرى الكوبيات )رابع
1807 -سنةOlbers أولبرس- الألماني

 الكويكبات اكبر مريس، مع الكويكب، وهذا
 منهما نمن ثئر قتر وتد ،' الشبورة الأربعة
( كم652 بنحو
: لراجع

 التذراء

(Pallos unor و لك , Cbrs
97 - ٧kerge (La }

The VIrgln. VIrgo
 تجشه ، واليزان الأتد بين البروج )سايس

 ال>ابع التزل وهو ، الأعزل التماك هو الثلا
( القمر تنازل من عقر

: ;Arctrs) اراجع Ep
98 - ٧iEeur n. m.

eye-pleco تضوبة أو مصوب (or Eepe  ترم كمة،
 الؤشد( فتف نحو التظر لتثويب تقري )جهاز

 اللأة نكا
.٧Ielblllt4 n.f-ين 

VIelblltty
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 قواياجر
1012 - Voyager n. pr.

 كلتران
Voyagar

 شنتة اتمار إطلاق شكته أمريكي الفروع
 تغلومات لأليتتاط الأخرى الكواكب حول تكور

(٠ عثها

FIIght. FTylng
- ٧ol radioguld6 (sons vlstblllt6)

 تاديوتا ثتجه لتان
Radio-controlled fight (Blind fylng)

1006 - Vol n. m.

 جقيقسي
1013 - Vrai adi.

True

 لائر
1007 - ٧olant adl.

(Polsson! ( انظر

FIying

- L Poissonه Voant

 الختيتية الشاعة
- Heure vroie

Loool tlme
 الشاعة لأن الخلي الوقت التعبر بهذا )يزاد

 بالشتبة الجثرائية اتع3ل ا اختلاف مع تختيف
٢ الأشلج لكدالطكول

Renard1014) )اتظر - Vutpecula n. pr.

-٦/-

 وولف لكشب
1015 - Wof ١ (Comete )

Wof ١ Comet
 وجتده الجانية بثويه اiفتري أتز: ككب
(٠ خوته تدار في يدور

Y

 يركس مرمد
1016 - Yerkes (Observatore.)٠

Yerkes Observatory
 اشكب التخدة الولايات في يجيكاغو زعد
unette التلكر بنظاري astronomlgueا 

( تخر.يشرا تبلغ الذي

z
1017 -Zeeman n. pr. m. {Effet )

 زيمان ظاوزة
Zeeman effect

1943-1865 هولاندي فيزيائي: ازيمان
 علىائيعاث المغناطيسية المجالات اكتشفخأي

 وظاهرة.1902 سنة توبل جالازة تنال الشؤء،
 مند المثييية الخطوط اثجلال عن عبارة ذيمان

- Soucoupe volante
 كطائرة( صحون )ج طائر صخن

Flying ه saucer
 الأتس في الأزيية القواهر من اظاهرة
 مايختفي وشرعان دائريئضي، في بقل
 ساذال التي الآتنار من لقز وهو ، اللأؤية تند

 ؤلها جارية والإفتراضات والثتاى البخث
 أسرار يزمن هو هل: طبيعتها على للتعرف

 مركبة هي ام ؟ الفؤتة البقري الإختراع
 الناس بعض يتوقه كما مجهول عالم من تأتي
(٠ كثاف والتقبل اعلم تالله

( براكين ج١ بزكان
1008 - Volcan n. m.

 بركاتي

٧olcano
100 - Volcanique adl.

 بزكية مؤتة
Volcanlc

- Cratere volcanique

 ثومتوك

Volcanic crater
1010 - VGstok n. pr.

Vostok
 وهي التفاه إلى أزيلت تنقية بزبة اأولى
 الهاج الحتك هذا تاريخ وكان ، اشانا حابلة
 راكب وكان ،1961 سنة أبريل12 يوم

 كقارين بوري الكوثياي ثوشتوك الشفينة
(٠ 1968 - 1934

 ثبب( رج ،ثجة
1011 - ٧odte n.f.

Vault
voCte cblesteما -

 الماء ثجة او الكروية الفجة
The celestial vault (the conopy of
heaven)
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 البروج دائرة
102 • Zodlaque n. m.

Zodlac
 كثرها في القسس تتبنها التي الذائرة دحي

 الثجيية المجموعات يقا تقع والتي القاهري
 بزج بزجًا: تقر اثنا وهي ، يزوج اثتثاة
- الثؤأتتين .او والجذاء والير الختل

 والكثزب واليزان والعزاء والكتطانوالآتد
 والقلو والجدي- اللآاسي او والكزس

• والخوت(- الشاقي اذ

 البروج شور
- Slgnes du zOdiaque

Sigrs of the zodlac

 كثل ي اقا القؤء تشتر يكون ما
·( تشنايليي

 اللآأى ششت تشت
Zenith

 ااصد تأس موق السماوية الكرة في نتطة
Azlmut Nadir و  تاتتي راجع• عموديًا

76nu  كلتي آة إليه التتر تنث يجر فيكا
 «مئت» وهو ، واجد آشلثاAz/mu و

 الشت» «زاوية العبارة من اتخقتالأولى وتو
 والقم بإلأك تتبونا ميها الأشل وزة التي

 اليتة اتخذت بثتما»Azlmut« فأقلى
 تكزة-( وهو الأمل تشس من النائية

1018 - Z6nlth n. m.

>٠103 - Zonal adl. m.
 الطاء( وئثع اليم ابكر منطقي

Zonal •
 ثى الأيكة الثرة تنايق بنختيف لتفلق
(٠ بإحداها

 تناطق( إج مثظقة
1024 .Zone n.f.

Zone
• Zoe (ou Celnture) des aet6rordes

 الكؤيبات يطاق )او مفلتة
Zone (or Belt) of the asterolds

 البروج شلقة
- Zone du zddlaque

Zone of the zcdlac
- Zone glaclale  تجيييقة منكتة

Frlgld zone (glaclal zore)

- ششتيتة شلقة Zone temp6ree

 سعيي به بن ن٣
Zanlthal

- Distance zbnhthale d'une 6tolle
 التشتي.لتجم البجد

Zenithl dlstanc of a star
 البري الشعاع خذ 'يؤثف التي الزاوية )جي

 ل والذ ، التجم نحو البير كين من المتطلق
٢ الإبصار مكان من القاعد الرأسي

 اشتق الحقر
Absolute zero  و

 وهي ، الشلتة الذئيا الخرارة كرجة عن )يقتال
٢ القتر تنث273،15 إاتوية. القجة

(Temperature ( راجع
101 .Zodlacal adl. m. (pl. aux)  بروجي

M1٥ - Z6nithal adl. m. (pl. auX)

1d0 - Z6ro absolu

Temperate zone

- Zone torrlde
 صايدة( ريشطتة الخد يثلتة

Torrld zce
 القسر تككئه يقال الخلا يذة: لقخد
 خؤ] افة: التؤم وكخد ، وأجزتنه آتيه

- Zone tropicale
 اشيتؤإئة تدارتة متلتة

Troplcal zone
{Tropical .  لراجع

 الثزوج متكئة أو بدائرة تثق

 بروجية كؤبة
Zodlacal contellatlon

 وثقال الثروج منظتة في تقع التي الكوكبة )حي
 بروجية-( طورة أو بروجية مجموعة أيضًاً لها

mire zodlacaleئا -
 بروجي ضوء

Zodidcal

Constellatlo zOdlacale

! ،٦ب٦

Zodiacal IIght
{Lumlere  اراجع
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 التعلمية المصطلحات
 عزفا انجليزي

 الصادي المي الكر
A

 فرني

1 - Aboulie
2 - abstraction
3 - absurditE
4 - acces
5 - accuse
6 - acoustique
7 - acquis
8 - acquisition
9 - acquisition instrumentaole

10 - acte
11 - acte {de fommotion)
12 - actit
13 - dcton
14 - action (investigatrice)
15 - actlon (psycho-therapeuti-

que)
16 - action (theropeutlque)
17 - activites
18 - activit6 propective
1٥ - ddaptabllit6
20 - adaptatlon

Aboulia
abstraction
absUrdity
access
pronounce
acoustical
ocquired
acquisltion
instrumental acauishtlon
act
act (of formatlon)
active
dction
inquiring actIon
psycho-therapeutic action

therapeutic action
dctivities
prospective actvtty
adaptability
adaptatlon, adjustement
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 الإرادة وهن
 تجريد

 محال
 نوية
 بارز

 أصواتى
 مكتب

 اكتساب
 آلية ا)مهارة أتساب
 فعل

 اعداد شعل ، تأهيل فعل
 نائط
 عمل

 فاحص عمل
 علاجى نفسانى عمل

 علاجى -عمل
 نشاطات ، النشاط ضروب
 استكشاف :شاط

 التكيف تابلية
 تكيف ، تكسف



21 - adoptatvit6 adaptativity
22 ..adapt6 adapted
23- adapter to adapt
24. ad6quatlon adequatlon
٣٥

25 - adequatlon (parfatte) (perfect) adeqUotlon
26 - admlnlstratlon {de teata) applicatlon (of tests)
27 -٠administr6 applicated
28 - admlnlstrer to apply
2 -'addition addition

٥

30 - additif additive
31 - adolescence adolescenc
32 • adolescent adolescent
333 - adresse skill, ability
34 - adulte adult
35 - affectif affective
36 - affectivit6 affectivity
37 • affiche poster
38 - affinement reflnement
389 - affimatlon affirmation
40 - ٥ge aga
41 .dgencement constructlon
42 - aglr to act
43 - agrandlssoment enlargement
44 - agr6able agreeable
45 - agresslf aggressive

46 - agression ogresslon
47 - agressivlt6 agressivlty
48 - aide (dldactque) dldactlc aid
49 - aigance facility
50 • alustement adlustement
5٦ - algorithme algorithm
52 - olienant alienlng

53 • allenatlon allorwatlo
54 - ambidextrallt6 ambidextrallty, ambtdexrterity
65 • ambldextre ambldexter
58 - am6lioratlon. omelloratln
57 - analyse analysls
58 - analyse (de coneu) analysls (of contents}
59 • analyee (dee dcnهee) analysls (a data)
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 تفيئة
 مكيقف
 يغف

 مطابقة
 كليلة( ر مطابتة
( الروائز) إجراء

 الرائز(! أجري
( الرائز{ اجرى
 ضم

 مضي$م
 غلومة ، مراهقة
 غلام ، ·مراهق
 مهارة
 كهل

 وجداني
 وجدانية

 لافتة
 سقل ، تهذيب

 إثبات
 سر

 إحكام
 عمل
 تكبير

 رائق ، ملائم
 عدواني
 عدوان

 عدوانية
 تعليمية ماعدة
 مهولة
 تكيف

 الخوارزمية ، الغوريتم
 منجل
 خلل
 تبذة تبد،
 أشتزتت: ، تبك

 تحن
 تحليل

( المضمون) تحليل
( العطيات لإ تحليل



60 - analyser
61 - anolytique
62 - anatomie
63 - animateur
64 • anlmation
،65 - anim6
66 - anImer
67 - annexe
68 - anteriorit6
69 - anticipation
70 - aperception
71 - aphasie
72. appareil photograptique

(avec chargement a cas­
sette}

73- appareil photographique
-developpement Instan)ث 

tanE)
74 - appareil photographique

(type « visual maker »)
75 - appariement
76 - appariement (des classes)
77 - oppariement (des ensel-

gnants)
78 - apparier
79 - opparier {une phrase)
80 • appartenance
81 - appEtence
82 - application
.83 - applique
84 - apport
85 - apprehender
86 - apprentissage

87 - apprentissage par I'action

88 - apprentissage associe (a
partir de plusieurs motie­
res)

89 • apprentissage concomز ­
tant

90- apprentissage conditionn6
91 - apprentlssoge Efemental­

re

to analyse
analytic
anatomy
onimator
animation
animated
to animate
dependent
anteriority
anticipation
apperception
aphasia
camera (with loading for cas­

sette}

camera {with instantaneous
development)

camera { visual maker » typ)

pairing
pairing (of classes)
pairing (to teachers)

to pair
to poir (a phrase)
appurtenance
appetence
application
applied
adduction of
to apprehend
learning

learning by doing

ossociate learning

concomitant learning

conditioned learnlng
primary learnlng
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 حلل
 تحليلي

 تشريح
 متثط
 تنشيط
 نشيط
 نشط
 فرعي
 بابقية

٠ م
 سبق

 زكاة. سابق إدراك
 قه

( معلب ريط ب مشحونة) مصورة

( حيني )تحميضها بصورة

١ ايكر" «فيزوال نوع )من مصورة

 مزاوجة
 )المجموعات مزاوجة
 الملمين) مزاوجة

 تاةة
 جملة ا زاذي:

 انتاب
 شهية
 تطبيق
 مطبق
 إضانة
 فطن
 تعلم
 بالعمل التعلم

 المشترك التعلم

 اللازم "التعد

 الشرطي أو الشروط التعلم
 الأولي التعلم



 بي}
 ب؟.
 ي

82 - apprentssage fondamen­
tol

83 • apprentlssage par essdl
et erreur

94_-.apprentlssage fortult
85 - apprentissage par l'obser­

wation
96 - apprentissage simultan6
97 - apprentlssage syst6matl-

que
98 - approche
99 - approche des problemes
100 - approche d'une methode

d'analyse
101 - approche methodologi-

que
102 - approche statlstique
103 - approfondi
104 - aptitude
105 - aptitude gestuelle
106 - archetype
107 - arrieration
108 - articulation
109 - articule
110 - ascendant
11٦ - assimilation
112 - aspect
113 - assistance
114 - assistant
115 - asscciation
116 - associativit6
117 - assocle
118 - astigmatisme
119 - atelier
120 - attention
121 - attitude
122 - attitude non directive
123 - attltude seml-dlrectIwe
124 - attrayant
125 - attributlon
126 - audio-visuallste
127 - audiovisuأe 

baslc learnlng

learnlng by trlal and errOr

Incldental learnhng
learnlng by insight

slmultaneous teamlng
systematlc kearlng

approach
approach of problems
approach of analysls's meth

methodologic approach

statistical approach
deep
aptitude
gestual aptitude
archetype
studipity
articulation
articulate
ancestors
assimilatlon
aspect
assistance
assistant
association
associativity
associated
astigmatlsm
worksho
attention
attitude
non directive attltuds
seml-dlrectlve attltude
attractive
attributlon
audiovlsuallst
audiovksuaأ 
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 الأساسي التعلم

 والخطا بالمحاولة التعلم

 الاتفاقي التعلم
 باللاحظة التعلم

 القرائي التعلم
 النظامي التعلم

 إلمام
 بالقضايا إلمام

 التحليل بطريقة إلمام

 منهجي إلمام

 إحصائي إلمام
 متعمق
 مؤهل ، إستعداد
 حركي إستعداد
 نموذج
 غباوة
 نطق

 منطوق
 ملقب

 تلقن. إمتيعاب ، تكيف ، تمثل
 مظهر

 مساعدة
 مساعد

 تداعي ، ترابط
 ترابطية
 مترابط
 طوح

 مشغل
 أنتاه
 موقف

 موجه غم موقف
 موجه شيه موقف
 أب جذ

 عزو
 مبصر سعي
 بصر بمعى



128 - audItIf
129 - auto-apprentlesage
130 .- autobiographle
131 - autodidact
132 - autodiscipline
133 - autoenquete
134 - auto6valuation
135 - autofommatlon
136 • automaticlt6
137 - automatisation
138 - automatisme
139 - automatique
140 - autonomle
141 - auto observatlon
142 - autoscopie
143 - auxiliaire visuel
144 - avoue
145 • axe

146 - Balayoge
147 - balayer
148 - banc
149 - bande
150 - bande dessin6e
151 - bande sonore
152 - bareme
153 . bareme de cotdtion
154 - bareme pr6cis
165 - base
156 - batterie
157 - batterie d'6preuves
158 - batterie d'exercicos

strcturaux systemati­
ques

159 - batterie de tests
160 - batterie pr6dictive
161 - begalement
162 - bilan p6dagoglque
163 - blmodal
164 - bimodallte

auditory
auto-tearning
autobiography
autodidact
autodiscipline
autoinvestigation
autovaluation
autoformatlon
automaticity
automatizatlon
automatIsm
automatic
autonomy
auto-observation
autoscOpy
visual aid
admitted
axis

B
Sweeping
to sweep
bench
band
illustrated band
sonorous band
scale
scale of quotation
precise scale
base
battery
battery of tests
battery of systematlc etrucيt ­

ral exercices

bottery of tests
predictlve battery
stammering
pedagogicat balance
bimodal
bimodality
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 معي
 ذاتي تعلم

 ذاتية ترجمة
 عامي

 ذاتي انضباط
 ذاتي بحث
 ذاتي تقييم

 تاهل
 الية
 آلي تجهيز ، تالية

 الي اكتساب
 آلي
 ذاتية

 ذاتية ملاحظة
 الذات هلوسة
 بصري موضح ، بصري مباعد
 متر

 مول

 ح
 متح
 ستعب

 تريط
 مصور ثريط
 صوتى شريط

 مقياس
 الترقيم مقياس

 نقيق مقياس
 قاعدة

 مجموعه
 اختبارات مجموعة
 الناسة التمارين من مجموعة

 النظامية
 روائز مجموعة

 تكهنية مجموعة
 لجلجة
 تعليمية حصيلة
 الكيفية ثنائى
 ثنائية كيفية



165 • blologlque
166 - blocag6
167 - bonifier
168 - brut
160- budget-temps
170 - but

171 - Cadre
172 - calcul de slgnificaticn
173 - calendrier de pssation

des epreuves
174 - calligrammatlque
175 - camEra (super 8) .
176 - camEramen
177 - capacite
178 - capacitE d'agir
179 - capacite d'analyse per-

ceptive
180 • capacit6 de dechlffrage
180 bis - capacitE de lecture
181 - capacite de dlscrimina-

tion
182 - capacitE de synthese

et d'evaluation
183 - capacite d'expression

orale
184 - capacite innee du suiet
185 - capacite motrice
186 - captaga
187 - cardinal
188 • carence affective
189 - cas tudier ف6
190 - case
191 - catalogue
192- cat6gorie
193 - categorie d'autorit6
194 • categorisation
195 - cat6goriser
196 - catharsis
197 - centration
198 - champ

blologlcal
locklng
to Improve
rough
budget-time
obiect

C
staff
calculation of significatio
calendar of passatlon of tests

calligrommatical
camera (super 8)
cameramen
capacity
capacity to act
capacity of perceptive analysis

capacity of deciphering
readability
copacity of discrimindtlon

capacity of synthesis and
valuation

capacity of oral expression

innate capacity of subiect
motor capacity
intercepting
cardinal
affective avoidance
problem case
box
catalogue
category
imperative categOry
categorization
to categorize
catharsis
centration
field
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 حيائى
 جصي
 حتتن
 خام

 الميزانية توقيت
 غرض

 إطار،تلاك
 الدلالة حساب
 الاختبارات إجراء رزنامة

 تجميلي كتابي
(8 رقم) تصوير آلة

 مصور
 استطاعة

 العمل استطاعة
 الادراكي التحليل استطاعة

 الرموز نك استطاعة
 القراءة استطاعة

 التمييز استطاعة

 والتقييم التركيب استطاعة

 الشفوي التعبر استطاعة

 الفطرية الفرد استطاعة
 حركية استطاعة
 التقاط
 أصلي عدد
 وجداني تصور

 قضية تدارس
 رقعة
 قائمة
 صق

 بدأبه تائم صنف
 نصيف

 ي
 حقة

 تنفيس
 محورة
 ميدان



199 • champ de recherche
200 - chongement
201 - charge
202 • chercheur
203 - chimique
204 - cinEmatographique
205 • circonscription
206 - circuit
207 - circuit ferme
208 - circuit ferms de t6l&vi-

sion
209 - civique
210 - classe
211 - classe experimentale
212 - classe tbmoin
213 - classer
214 - classificotion
215 • climat
216 - climat motivant
217 - clinicien
218 - clinique
219 • clivage
220 - cloisonnement
221 - codage
222 • codoge preetabii
223 • code

224 - code 4labor6
225 - code spontan&
226 - codificotion
227 - codifi6
228 - coefficient
229 - coefficient de correlation
230 - cefficient de fid6lit6
231 - ccefficient de r6partltion
232 - ccefficlent de valldite
233 - cognitif

cognition234 ء
235 • coh6rence
236 - coherence interne
237 - coherent

field of research
change
charge
searcher
chemical
cinematgraphic
division
circuit
shut circuit
T.٧. shut circuit

civic
class
experimental class
proof class
to class
classificotion
climate
motiving climote
clinician
clinic
cleavage
partitioning
codage
pre-estobtished codage
code
elaboroted code
spontaneous code
codification
codified
ccefficient
ccefficient of correlation
coefficient of fidelity
coefficient of distribution
coefficient of walidIty
cognitive
cognition
coherence
internal coherence
coherent
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 البحث ميدان
 تعيين
 شحنة
 ماحث

 كيميائى
 مينائى

 دائرة
 دارة
 مغلقة دارة
 مغلقة تلفزية دارة

 محفى
 ميوعة

 تجريبية مجموعه
 شاهدة مجموعة
 زتتب

 مرنيه
 مناح

 مرغب مناح
 مباشر طبيب

 عادة
 حاجز
 فصل

 ترتيب
 يبق ترتيب

 ترتيبات
 محكمة ترتيبات
 عفوية ترتيبات
 تقنين
 مقنن
 معامل ، ضارب
 الارتباط ضارب
 الوفاء ضارب
 التوزيع ضارب
 الصلاحية يارب

 معرفى
 معرفة
 تلاحم

 داخلى تلاحم
 متلاحم



238 - collecte
239 - collecter
240 - collection
241 - collection flgurale
242 - college
243 - colloque
244 - combinaison
245 - combinatoire
246 - communicabilits
247 - communication
248 - communiquer
249 • commutativite
250 - comparaison
251 - compare
252 - compartimentage
253 - compendium
254 - compensatolre
255 - complementaire
256 - complementarit6
257 • comporterr:ent
258 - composante
259 - coposante cognitive et

affective
260 - comprEhension
261 .comprehension orale
262 - comprendre

263 - compte rendu
264 compte rendu cumulatit
265 - comptine

cotlection
to Collect
collection
figural collection
secondary schoo!
colloauy
combination
combinatoriol
communicabllity
communication
to commuricate
commutativity
comparison
comparative
departmentalization
compendium
compensatorial
coplementary
comptementarity
behavior (behaviour)
component
affective and cognitive comp-

nent
comprehension
oral comprehension
to under stand

review
cumulative revlew
child song

 تجميع
 جكع

 مجوعة
 ف مصور مجموعة

 ثانوية
 نحوة

 توافق
 توافقى
 إبلاغية
 إبلاغ
 أبلغ

 تبادلية
 مقارنة

 مقارن
 تفريع
 مختصي
 تعويضي
 تكاملي
 تكاملية

 تصرف ، سلوك
 تركيبى

 والعرفة الوجدان عنصر

 قهم
 شفو فهم
 نهم

 بيان
 إكمالي بيان

 مرحة انشودة
266 • concentratlon concentration
267 - (se) concentrer - to Cconcentrate

. 268 • conicept concept
269 - conceptlon conceptlon
270 - conceptlon 6largle de lo wider meaning of method

methode
271 - conceptio mentale mental Imagery
272 • concours concourse
273 - concret concrete
274 - condltion condition

conditlorner to condition275 م
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 تركيز
 تدبر

 تدور• مدرك ، ملول ، مفهوم
 تلي إدرا

 الواسع بتصورها الطريقة

 عقلى تصور
 مسابقة ، مناظرة

 ميس
 شرط
 شرط



276 -conditlonnement th6r-
peutique

277 • condulte
278 - confectlonner
279 - conference
280 - conferencier
281 • configuratlon
282 - configuration spatlale
283 - confiance
284 • confiance en s0أ 
285 - confiit
288 - connalssance
287 • connalssance ot formq-

tion des enselgnants
288 • conitre
289 - connotaotif
290 - conscience
291 • coscient
292 - conseiller
293 - consequences agreables
294 • conservation
295 - consigne
296 • consigne particullare
297 - consommation
298 - construction
299 - construction des tests
300 - consultatlon
301 - consultation psyGbo-p6-

dagoglque
302 • conte
303 - contenu
304 - contextuallsatlon
305 - contextuallsatlon sltuo-

tionnelle
306 - contraignant
307 • contralnte
308 - contrainte d'apprentls­

sag6
309 - contrdle
310 - contrDle d la signlfica­

tion
311 • ccordlnatlon

therapeutlc condltolng

conduct
to make
lecture
lecturer
configuratlon
spatial conflguratlon
confidence
self-confldence
conflict
knowledge
knowledge and formato o

teachers
to knOw
connotatlve
consclousness
conscious
councilor
pleasurable consequercos
conservation
order
peculiar order
consummatlon
construction
construction of tests
consultation
psycho-pedagoglcal consult-

ation
story
contents
contextuallzatlon
sltuational contextualizatlo

contrained
constraint
constraint of learnlng

controling
controlling of signiflcatlon

co-ordInatlon
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 مشروط علاج

 بيرة
 صنع

 محاضرة
 محاضن

 تشكيل
 فضائى تشكيل

 ثقة
 النفس ق الثقة

 مراع
 معرفة

 وتأهيلهم المعلمين معرفة

 عرقا
 مدون
 وعي

 داع
 متشار ، مرثد
 بارة نتائج
 بقاء

 تعليمات
 معينة تعليمات

 استيفاء
 تفا
 الروائز بناء

 استثارة
 تمليمية نفانية استشارة

 حكاية
 مضيين

 ماوتة
 الحالة مساوقة

 لزم
 إلزام
 التعلم إلزام

 مراقبة
 الدلالة مراقبة

 تنسيق



312 • coordonn6
313 - coordonner
314 - cople
315 • corporأe 

316 - corps
317 - corpus Ilngukstlque
318 - cdrrecteur
319 • correction
320 - corrslation
321 - correlation falble
322 • corrElatlon ttem-test
323 - correlatlon nulle
324 - corrEl6٠
325 - correspondance
326 - correspondance temme d

terme
327 - c0rriger
328 • cotation
329 • coter
330 - coter fes protocoles
331 - cote
332 - cote brute
333 • coupure
334 - courbe
335 - cours
336 - cours d'inspiratkon gat­

tegniste
337 - co0t moyen
338 • co0t unitalre effectif de

formation
339 - co0t unitalre d'6qulpe­

ment
340 • co0t unltaire de fonctlon-

nement
341 • co0t unitaire totol
342 - creation
343 - creativit6
344 • crise de crolssance
345 - critere
346 • crltere de condutte
347 • crltare d'6voluationi

coordlnated
to c0-ordlnats
copy
corporeal
body
1lnguistic corpus
corrector
correction
correlation
feeble correlatlon
correlation item-test
no correlation
correlated ،
correspondence
correspondence term to temm

to correct
quototion
to quote
to quote the protocols
quota
brute quoto
cut
cuRe

lesson
lesson ot gattegnlst Insplratlon

average cost
effective unitarian cost of

formation
unitarian cost of equlpment

unitarian cost of functionlng

total unitarian cost
creation
creativity
crisis of growth
standard
standard of conduct
standard of vdluatlon
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 متق
 مي--٦ت­

 نسخة

 جدي
 جسد
 لغوية مجموعة
 مصحع
 تصحيح
 ارتباط
 ضعيف ارتباط
 والرائز السؤال بين الارتباط
 لاغ ارتباط
 مترابط
 توافق

 لفظا لفظا التوافق

 صحصح
 ترقيم

 زقم
 الاجوية رتم

 رقم
 خام رقم

 تطع
 منحني

 ربس
 غاطنيو منهج من سستوحي فرس

 الكلفة معمل
 للتأهيل الفعلية الوحدة كلفة

 للتجهيز الوحدة كلفة

 للتير الوحدة كلفة

 للوحدة الجملية الكلفة
 إبتكار

 إبتكارية
 نمو ازمة
 معيار
 الميرة معيار
 التقييم معيار



348.- critere de r6ueslte
(de tealisation)

349 - critere de valldatlon
350 • critique
351 - croissance haroleue
352 - croissance nommale
353 - culturel
354 - curatif
355 - curiosite
356 • cycle

357 - Daltonisme
358 - debile
359 - dechiffrage
360 • dechiffrement
361 - dechiffrer
362 - decilage
363 - decloisonnant
364 - decloisonnement
365 - deccdage
366 - decodage des signes

.ecrits
367 - decode
368 - decoder
369 - decomposition
370 - d6coupdge de la classe
371 - decrypter
372 • d6culpabillser
373 - d6dramatiser
374 - deduction
375 • defaillant
376 - defoiilant du tronc com-

mun
377 - defaillance
378 - defaut
379 - deficience
380 - dEficient
381 - deficit
382 - d6finIr
383 - definition

standard of dchlewement

standard of volidation
critic
harmonized growth
normal groth
cultural
curative
curiosity
COurSe

D
Daltonism
weakly
deciphering
deciphering
to decipher
deciling
unpartitioning
unpartitioning
decoding
decoding of writtan slgns

decoded
to decode
decomposltion
cutting of the class
to discrypt
to disculpabllize
to undramatize
deductlon
drop-acts
drop-acts of conmon trunk

drop-acting
fault
deficiency
deficient
deficit
to defIne
definition
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 التحقيق أو التوفيق معيار

 الشروط استيفاء معيار
 نقد
 متسق تو
 بوي نمو
 ثقاي

 علاجي
 تطلع

 مرحلة

 اللوني العتى
 واهن
 الرموز حل
 الرموز حل
 الرموز حل

 العشري التقسيم
 للحواجز رائع
 الحواجز رفع
 الشفرة حل

 المكتومة العلامات عن الكشف

 مكشوف
 عن كثف

 تفكيك
 الفصل تقسيم

 الاصطلاحات عن كشف
 بالذنب الشعور محا

 التمثيل محاصة
 قياسي استدلال ، استنتاج
 منقطع
 المشترك الجذع عن المنقطع

 انقطاع
 عقة

 نقص
 ناقس
 حتد عجز

 تصديد



384 - degr6 d'accord
385 - degr6 (indice) d8 fr6

guence
386 - dogr6 de maturit6
387 - degr6 de maturit6

affective
388 - degr6 de motivatlon
389 - degre de probabllit6
390 - degr6 de r6alisaton
391 - degr6 de r6alisatlon des

obiectifs
392 - d6lictuel
393 - dElimitation
394 - delinquance
395 - dEiinquance [uvenile
396 - delinguant
397 - demarche
398 • dEmarche sclentiflque
399 - d6marqu6
400 - demH-responsabilit6
401 - democratisation
402 - demographie
403 - demographie scolalre
404 - demographique
405 • demotiver
406 - denorbrement
407 - deperdition
408 - deperdition scolalre
409 - d6plstage
410 - d6plstage des trouble
411 - deplstage syst6matlque
412 • d6pouillement
413 - d6sagreable
414 - descendant
415 - d6scolarlsatlon
416 • descolarlser
417 • descriptlon
418 - desenslblllser
419 - desordre 6motlonne!
420 • deslnhlb6
421 - desintbgratlon

deegree of hamony
degree (irdex) ot freguency

degree of maturity
degree of affective maturity

degree of motivatlo
degree of probabllity
degree of reallzation
degree of reallzation of

obiectives
punishoble
delimitation
delinquence
uvenile delinquence
delinauent
proceeding
scientific proceedlng
unmarked
half-responsibllity
democratlzation
demography
school demography
demographycal
to unmotive
counting
wastage
schoo! wastage
discovery
discovery of disturbances
systematlc dIscovery
counting up

- disagreeable
descending
dischookarizatlon
to dischoolarize
description
to disentize
emotional disorder
disinhibed
dislntegration
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 الاتفاق درجة
 التواتر قرينة

 النضج درجة
 الوجدانى النضج درجة

 الترغيب درجة
 الاحتمال درجة
 الاتجاز درجة
 الاهداف انجاز درجة

 جنحي
 تخليد

 جنوح ، انحراف
 الاحداث انحراف

 جانح ، منحرف
 تتقى
 علمي سمى
 ميعي

 مسؤولية نصف
 الديمقراطية الصبغة إضفاء

 الاسكان علم
 المدرسى الإسكان

 إسكاني
 الرغبة محا

 إحصاء
 إهدار
 مدرسي إهدار
 كثف

 الاضطرابات كشف
 منظم كثف
 جرد

 كريه
 تنازلي

 المدرسي الترسيم عن التخلي
 المدرسي الترسيم عن تخلى

 وقة
 الحاييلة محا

 عاطفي إضطراب
 الكبح محا
 تفكك



 مصول

 البنية حل
 العتبة عين
 القيمة ناقد
 القيمة تقذ
 سيي

 فعال نمو

drawed
distructuration
to determine the threshold
unvalorized
to unvalorize
development
operative development

 تما
 منحيص
 متحيحى
 ثخن

 بياني نط
 جدلى
 حواري
 شاقة
 إنفصام

 إملاء
 إلقاء

 تعليمى
 اللغة تعليم

 تباين
 دال تباين
 دال غر نباين

to develop
diagnosis
diagnostic
to diagnose
diagram
dialectic
dialogued
transparency
dichotomy
dictation
diction
didactic
didactic of language
difference
significant difference
no significant difference

 تفاضلي
 حعباه

 الرموز -ا صعوبه
5 ديو
 بى

 البحث بعد
 شهادة
 موجه
 إتجاه

 تعليمات
 اتجاهية

 مادة انضباط
 متقطع
 ن تميي
 سمعى نين
 مميقز

differential
difficulty
difficulty o deciphering
difusion
dimension
dimension of research
diplomo
directive
direction
directives
directivity
discipline
discontinous
discrimination
auditory discrimination
discrimIinative

422 - dessin6
423 - destructuration
424 - determiner le seuil
425 - devalorise
426 - devaloriser
427 - developpement
428 - developpement opera-

toire
429 - dEvelopper
430 - diognostic
431 - diagnostique
432 - diagnostiquer
433 - diagramme
434 - dialectique
435 - dialogue
436 - diapositive
437 - dichotomie
438 - dictee
439 - diction
440 - diddctique
44٦ - didactique de l langue
442 - difference
443 - difference significative
444 - diference non significa-

tive
445 - differentiel
446 - difficulte
447 - difficultE de dechiffrage
448 - diffusion
449 - dimension
450 - dimension de recherche
451 - diplome
452 - directit
453 - direction
454 - directives
455 - directivitE
456 • discipline
457 - discontinu
458 - discrimination
459 - discrimination auditive
460 - discriminatif
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461 - discriminer
462 - disfonctionnel
463 - dispersion autour de la

moyenne
464 • disponible
465 - disponibilite
466 - dispositif

dispositif experimental467 ء
468 - disposition
469 - dissociation
470 - distance
471 - distraction
472 - distribution
473 - distribution des pourcen-

t0ges calculEs
474 - distribution des scores
475 - dissyllabique
476 - docimologie
477 • document
478 - document droctique
479 - document n -dio
480 - document prospectif
481 - document stencilE

(sur stencil)
482 - document tElevisuel
483 • documentaire
484 - documentation
485 - domaine
486 - domaine affectif
487 - domaire cognitif
488 - domaine psychomoteur
489 - dominant
490 • donnee
491 - douE
492 - dramatisation
493 - dressage
494 - dynamique
495 - dynamiser
496 - dyscalculie
497 - dysgraphie
498 - dyslexie

to discriminate
disfunctional
dispersion around the averags

available
availability
apparatus
experimental apparatus
disposition
dissociation
distance
distraction
distribution
distribution of colculated per-

centoges
distribution of scores
dissyIlabic
docimology
document
didactic document
multimedia document
prospective document
stenciled document

televisual document
documentary
documentation
field
affective field
cognitive field
psychomotor field
dominant
datum
endowed
dramatization
dressage
dynamical
to dynamize
dyscalculy
dysgraphy
dyslexy
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 ميز
 وظيفي غر

 المعدل حول تغرق

 متوارد ، متيسر
 توارد تيسر

 جهاز
 تجريبي جهاز
 استعداد ، قابلية
 ةك

 مساقة
 الذهن شرود

 توزيعة
 المدودة النسب توزيعة

 المنوحه الإعداد نوزيعه
 القطع ثنائى

 إمتحأنيات
 وثيقة
 تعليمية وثيقة
 متنوعة إعلامية وثيقة
 إبتطلاعيه وثيقة
 مرق ورق على وتيتة

 نلغزية وثيقة
 وئانقى
 توتيق
 ميدان
 الوجداني الميدان
 العرقة ميدان
 الحركي النفساني الميدانى

 مسيطر
 بتلة

 موهوما
 تقنع ، تمثيل

 ترويس
 حركي

 تةتط
 الحساب ى إعاقة
 الكتابة ف إعاقة
 الكلام ق اعاقة



499 - dyslexlque
500 - dysorthographle
501 - dysorthographlaue
502 - dyeorthophonte

503 • 6bauche de grille
504 -6cart
505 • 6cart inter-claAs
506 - 6cart Inter-groupe
507 - 6cart type
508 - echantillon
50 - &chantillon au haeard
510 - echantillon inltlal
511 - Echantillon representatlf
512 • 6chantillon test6
513 - 4chantillonnage
514 - echelle
515 - ecole
516 - ecole normake
517 .ecole paralldle
518 - economie
519 - Educateur
520 - educatif
521 - education
522 - Education integrale
523 - education scolalre
524 - educationnel
525 - educatrice
526 - efectif
527 - effet
528 - eftet simultan6
529 - 6gocentrisme
530 - 6laboration
531 - 4l6ment
432 - &lements de contenu
533 - 6lbments d'6valuatlon
534 - 6lbments d'IntEgratlon

scciale
535 - 6labor6
536 - 6lectroptone

dyslexlcal
dysorthography
dysorthographlcol
dysorthophOny

E
beginnlng of grld
difference
irter-class dIfference
Inter-group difference
type difference
sample
at random sample
initial sample
representative sampke
tested sample
sampling
scale
school
normal school
parallel school
ecOnomy

educator
educative
education
integral education
school education
educational
educator
effective
effect
slmultaneous effect
egocentrlsm
elaboration
6lement
alement of contents
elements of valuatlon
alements of soclal lntegrathon

elaborated
electrophone
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 الكلام ق معوق
 الحروف رسم ق إعاقة

 الحروف رسم في معوق
 الصوت ى إعاقة

 أولية شبكة
 فارق

 المجموعات بين الفارق
 القرق بين الفارق

 نمونجي مارق
 تعتنتة
 عشوائية عينة
 أولية عينة
 مجدة عينة
 مختبرة عينة
 عينة أخذ

 ملم
 مرسه
 الترشيح مدرسة
 منافسة مربة
 اقتصاد

 مرق
 تربوي
 تربية
 متكاملة تربية
 مدرسية تربيه

 تربوي
 مرتية

 التلاميذ عدد
 مقعول
 متزامن مفعول

 الأنوية: الذات مركزية
 تصفيفة
 عنصر
 المضمون عناصر
 التقييم عناصر

 الاجتماعي التكامل عناصر

 بصقه

 الكهربائي الحاكي



537 - elve
538 - 6metteur
539 • 6misslon
540 - 6mission lntegree

-$41 - &misslon de telEvlslon
542 - 6misslon t6lsvlsuelle
543 - encadr6
544 encadrement
545 • encadrement partlculler
546 • encadrement pEdagogl-

que
547 - encadreur
548 - endoctrinement

enfance-54 و
550 - enfant
551 - enfant dEbile
552 - engag6
553 - enquete
554 - enquete statistlque
555 • enquete sur la tormotion
556 • enquete sur le terrain

enregistrement557 ء
558 • enregistrer
559 - enregistreur d cassettes

avec radlo fncorpore
560 - enregistreur slmple d

cassettes (portatIt)
561 - enregistreur dtdactlque
562 • enseignant
563 - enseignant-&ducateur
564 • enselgnant polyvalent
565 - enselgn6
566 • enselgnement
567 - enselgnement concret
568 • enselgnement coordonn4
569 - enseignement Indivlduall-
570 - enselgrement lntegr6
571 - enseignement livresque
572 • onselgnement non

mothv6
573 • enselgnement program­

m6

pupll
transmltter
emlssion
integrated emleslon
emission of televkslon
televisual emlsslon
staffed
staffing
particular stafflng
pedagogical stafflng

stoffer
endoctrination
intancy
child
weakly child
engoged
research
statistical research
research on formation
research on the spot
recording
to record
recorder with cassettes and

incorporated radlo
sImple recorder with cassettes

(portable)
didactic recorder
teacher
teacher-educator
polyvakent tedcher
teached
teaching
obiect teachlng
co-ordinated teachlng
engaged
integrated teachlng
booklsh teaching
no motlvated teachhng

programmated teachlng
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 تلميذ
 مرسل

 إذاعية حصة
 متكاملة حصة
 تلغزية حصة
• متلفزة حصة

 مؤطر
 تأطير
 خاص تأطير
 ي تعلي تأطير

 مؤظر
 تلقين٠

 طفولة
 طفل
 واهن طفل
 مقحم
 محث

 إحصائي بحث
 التاهيل ف بحث
 ميداني بحث

 تسجيل
 عجن
 د.ج ومذياع معلبة بأشرطة مسجلة

 )تحمل( معلبة بيطةباشرطة مسجلة

 تعليم مجلة
 معلم

 ومرب معلم
 الاختصاصات متعدد معلم

 متعلم
 تعليم
 بالمحسوس التعليم
 متق تعليم
 إرادي تعليم
 متكامل تعليم

 بالكتاب التعليم
 دافع بغر التعليم

 مبرمج تعليم



574 - enselgrement slmultan6
575 - enseignement systsmat-

que
576 - enseigner
577 - ensemble
578 - ensemble didactique
579 - entrainement
580 • entretien
581 • enumeratif
582 - environnement
583 - episcope
584 - epistemologique

597 - 6quipe
598 • 6qulpe de consultation
599 - 6qulpe {esprit d' ... )

600 - 6quipe d'Evaluatlon
601 • 6quipe de r66ducotlon
602 - 6quipement didactique
603 - €quipement Instrumental
604 - espace-lecture
605 - esprit
606 - esprit d'analyse
607 - esprit de d6couverte

et de recherche

simultaneous teachlng
systematic teaching

to teach
collection
didactic collection
drill
talk
enumerative
environment
episcope
epistomokogica  أ

team
team of consultatlon
team spirit

team of valuation
team of reeducatlon
didactic equipment
instrumental equipmnt
space-reading
spirit
spirit of analysis
spirit of dlscovery and

research
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 تراني تعليم
 نظامى تعليم

 علم
 مجموعه

 تعليمية مجموعة
 تريب

 محادثة
 تعدادى
 محيط
 مصار

 معربا ، العرفة بعلم خاص
 إختبار
 المقارنة إختبار

 الشفوي الفهم إختبار

 المدرسي التوى إختبار

 الصوتيات إختبار
 معير لغوي اختبار

 فعال إختبار
 معير إختبار
 بنياني إختبار
 شاهد {ختبار
 معر مثال إختبار

 الححن معادلة
 الشخصية

 غريق
 الارشاد فريق

c--  التعاون روح ، الفريق روح
 الجماعي العمل

 التقييم فريق
 التربية إعادة فريق

 تعليمي تجهيز
 بالادوات تجهيز
 القراءة فضاء

 دوح
 التحليل روح
 والبحث الاكتشاف روح

585 - 6preuve test
586 • Epreuve de comparaison test of comparison
587 - Epreuve de compr6hen- test of oral comprehension

sion orale
588 - Epreuve de niveau sco test of schoof standard

laire
6preuve de phonetique test of phonetics589 ء

590 - epreuve linguistlque standardized linguistic test
standardisEe

591 - epreuve opEratoire operative test
592 - epreuve standardls6e standardized test
593 - Epreuve-structure test-structure
594 - 6preuve temoin test testimony
595 - epreuve type standar- standardized type test

dise
596 - 6quation personnelle des personal equation of

correcteurs correctors



608 - esqulsse
609 - essai et erreur
610 - 6tabllssement
611 - etalon general
612 - etalonnage
613 - etalonner
614 - 6talonn6
615 - etendu
616 - etude
617 - Etude clinique
618 - 6tude des systemes

d'evaluation
619 • etude longitudinale
620 - etude systbmatique
621 - 6tudiant
622 - 6tudier
623 - evaluation
624 - 6valuE
625 - evaluer
626 - €voluer
627 - 6volution
628 - volution de la m6thode

orale
629 - examen
630 - exEcution
63٤ - exemple concret
632 - exemple oral
633 - exercice
634 - exerclce d'organlsatlon

spatlale
635 - exerclce structLral
636 • exogene
637 - experlence
638 • expbrlence concrete
83 - exp6rlence coreclente
640 - experience 6largle
641 - exp6rience loglco-math6-

matique
642 - exp6rlence pllote
643 - experience pratlque
644 - exp6rimental

outline
trial and error
establishment
general standard
standardIzation
to standardize
standardized
extensive
study
clinical study
study of vauation systems

longitudinal study
systematic study
student
to study
vluation
valued
to value
to envolve
evolution
evolution of oral method

examination
executing
concrete illustratior
verbal illustration
exercice
exercic of spatial organlzation

structural exerclce
exogenus
experience
experiment
consclous experlence
wided experlence
mathematlcal loglcal experlen-

ce
pllote experience
first-hand experlence
experlmental
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 كماي رسم
 والخطا المحاولة
 تعليمية مؤبة

 عام معيار
 معايرة

 قيتز
 معير
 متسع
 درامة

 سريرية دراسة
 التقييم نظم دراسة

 مستطيلة درامة
 نظامية دراسة
 طالب

 ترش
 تقييم

 تيعم مقيم
 تطؤت
 تطور

 الطريقة تطور

 امتحان
 تنفيذ

 محوس مثال
 لفظي مثال

 مرين
 الفضائي التنظيم تمرين

 بنياني تمرين
 التشكيل خارجي
 خبرة

 تجربة
 واعية خبرة
 موسعة خبرة
 رياضية منطقية خبرة

 رائدة خبرة
 عملية خبرة

 تجرييي

 الجقارية



٩
645 • experimentateur
&46 -.exp6rimentateur-sule
647 • experimentaton
648 - exp6riment6
$49 - exp6rlmenter
&0 • expliciter
651 - exploitation
652 - exploitatlon des falts
653 • exploration
€4 - expos6
655 - expression
656 - expression dramatlque
657 - expresslon mecanlaue
658 - expression motrice
659 - expression orale
&60 • expression plastique
660 - expression t&levisuelle
662 - exprim6
663 - exterlorisation
664 ext6rioriser
665 - extere
&66 -extra-scolaire
667 • extreme
68 • extremit6 de la dlstrib­

tion

&@ - Fdcteur
670 - facteur oblectit

671 - focteur sublecdt
672 - facutt4
673 - faibl d'esprit
674 • falbleese de motlwotiors
675 - faisceu
676 - fait
677 - famlllal
678 - famille
679 - fotigabllit6
680 • femm4
681 - futre
@82 • flche

exprlmertallst
experimentalist-sublect
experimentatio
experienced
to experiment On
to expllcit
explohtatlon
exploltation of fdcts
exploration
expositlon
expressio
dramatic expression
mechanical expression
motor expression
verbol expression
plastic expression
televisual expresslon
expressed
exteriorization
to exteriorize
eXternal
extra-school
extreme
extremity of the dlstribution

F
Foctor
objective factor
subiectlve factc
faculty
feeble minded
feebleness of motHvatiors
pencil
fact
family
family
fatigabilIty
shut
felt
sllp
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 مجرب
 والفرد الجرب

 تجريب
 مجرمة
 جرت
 وضع

 إستثمار
 الأحداث إبتثمار

 إستطلاع
 تزفى
 تعبيري

 مرجي تعبر
 الي تعبر
 حركي تعبر
 تقوي تعبر
 لدائني تعبر
 تلفزي تعبر

 مقول
 إنباط
 إنبظ
 خارجي

 مدري غر
 أتصى
 التوزيعة طرف

 عامل
 موضوعي عامل

 ذاتي عامل
 ملكة
 العقل ضعيف
 الرغبات ضعف

 حزمه
 حلث

 عائلي
 "عائلة
 التعب قابلية
 مغلق
 تخد

 جزازة



683 - fchier
684 - fid6lit4
685 - fidellt4 de la batterko
686 - fidellt6 d'un test
687 - figuralit6
688 - figuratit
689 • figuration
690 - figurlne
691 - film
692 - film fixe
693 - ٤ilm supor 8
684 - fin
65 - finalit6
6096 - fini
697 - finition
698 - tixation
&8 • fixation des acqulsltlons

linguistlques
700- fxe
70٩ - flexlbliIt6
7C - fluctuation
70 : focalis6
704- fog

fonctlon-70 ك
706 • fonctlonalite
707 - fonctionnel
708 - fondamentl
m00 - fondement
710 - formallsme
71٦ - format
712 - fomateur
713 - fmmatif
7٦4 - formatio
715 - fommatio contlrue
716 - formation de base
717 - fomatio des ensel-

gnants
718 - fommation des maitres
719 - &ormation dispene&e
720 - fomation lntellectuelt

file
fidelIty
fldelity of the battey
fidelity of o test
figurolity
figurative
figuration
figurlne
fiIm
fixed film
film super 8
end
finality
finished
finltlon
setting
setting of tingulstlc

acqulsitions
fixed
flexibility
fluctuation
focalized
fog
fonctio
functionality
functional
fundamentol
fundament
fomalism
fommat
formator
formdtIve
formatIon
contlnuous fomation
fommation of baee.
formation of teachers

formoticn of masters
dispensed fomatlon
Intellectual fomotlo
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 جزازية
 وقاء

 الروائز مجموعة وقاء
 الرائز وناء

 تمويرية
 تصويري
 تصول
 مؤثرة

 سينمائي شريط
 ثابت شريط
8 رقم شريط

 نهاية
 غائية
 متقن
 إتقان

 تريح
 اللغوية الكاسب ترسيخ

 ثابت
 ليتة
 تقلب

 تبؤور
 ظلالة
 ، وظيفة
 وظيفية
 وظيفي
 اساسي
 أسائس

 شكلية
 حجم

 مؤثل
 تأميلي

 تكوين: إعداد ، تأهيل
 مسترسل تأميل
 أساسي تأهيل

 العلمين تأهيل

 المعرسين تأهيل
 مقدم تأهيل
 فكري تاهيل

 دالة



721 - formation manuelle٠
722 • formation mlnimle
723 - foration normale
724 - formation par T'habitude
725 • formation p6dagoglgue
726 - formation pratlque
727 - formation professlonnelle
728 - formation sociale
729 - formation thEorique
730 - formation voulue
731 - formatif
732 - forme
733 - former
734 • formulation
735 - formule corrigee du t.

de student
736 - formule d'6valuation
737 - formule «٢» de

Bravais-Pearson
738 - formule «t» de Student
739 - formule
740 - foyer
74٦ - fr6quence
742 - frequence de r6ussite
743 - frustrant
744 - frustration

745 - Gattegniste
746 - g6neralisable
747 - g6nEralisatlon
748 - g6nbrolisotion operatoire
749 • genetique
750 - gestalt {theorie de Ia ... )
751 - geste
752 - gestuel
753 - genre
754 - general
755 - global
756 - grammaire
757 - graphlque

manual formatlon
minimal formatlon
normal fommation
habit formatlon
pedagogical fomatlon
practical formation
professionat formation
social formation
theoritic formatian
intentional formation
formative
formed
to form
formulation
corrected formula of t of

student
formula of valuation
formula «r» of Bravais-PerEon

formula t» of Student
formuled
focus
frequency
frequency of success
frustring
frustration

G
Gattegnist

generalizable

generallzation

operative generallzatlon
genetics

gestalt theory
gesture

gestual

genus

general

total

grammar
diagram
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 ينوي تأهيل
 ادنى تأميل
 سوي تأميل

 تعويد٠
 تعليمي ،تأهيل
 عملي ،تأهيل

 مهني تأهيل ،
 اجتماعي تأهيل
 نظري ،تاهيل
 مقصود .تأميل
 تأميلي
 مؤقل

 أقق
 صوع
 اتت ستود عند ت مصححة صيفة

 التقييم صيغة
 ويمون براي عند ر .صيغة

 أنت ستود عند ت .صفة
 -مصاغ

 بؤرة٠
 تواتر٠

 النجاح ­تواتر
 كامت
 كمت

 لغتانيو .متمذهب
 للتعميم تابل
 تعميم
 فعال تعميم

 الوراثة علم
 بالكليات التعليم ،نظرية الهيئة نظرية

 حركة
 ي جمرةً

 جنس٠
 عام

 شامل
 محق

 بياني رسم' مبيان



758 - grapho-moteur
759 - grille
760 - grille commune
761.: grille d'observotlon
762 - group6
763 • groupe de presslon
764 - groupe d'enseignement

coordonne
765 - groupe 6quivakent
766 - groupe experimental
767 - groupe t6moin

768 - Handicap6
769 - h6reditE
770 - hEtErogeneite
771 - hierarchie
772 - hierarchie additive
773 - hierarchisation
774 - hiErarchise
775 • hiErarchiser
776 - histogramme
777 - histoire
778 - historique
779 - homogeneisotion des

resultdts
780 - homogeneiser
781 - homogeneite
782 - homogeneitE interne
783 - horaire
784 - horizontal
785 - humain
786 - hygiene
787 - hypermEtropie
788 - hypothse
89 - hypothese nulle

790 - lconiaue
791 - identificotion
792 - ldentIfier
793 - identite

grapho-motor
grld
common grid
grid of observotion
group
group of pressure
group of c-ordinate teochlng

equivalent group
experimental group
testimony grouP

H
Handicapated
heredity
heterogeneity
hierarchy
additive hierarchy
hierarchization
hierarchized
to class hierarchicollY
histogram
historY
historical
homogeneization of results

to homogeneize
homogeneity
internal homogeneity
hOrary

horizontal
human
hygienics
hypermetropia
hypothesis
no hypothasis

1
lconic
identification
to identify
identity
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 حركي كتابي
 شبكة
 مشتركة شبكة
 اللاحظة شبكة

 جماعة
 ضاغطة جماعة

 المنسق التعليم جماعة

 مكانئة جماعة
 تجريبية جماعة
 شاهدة جماعة

 موق
 وراثة
 تناشر
 ترتيب

 مضاف قرنيه
 ترتيبية
 ترتيبي
 رنة

 تكراري مدرج
 تأريخ

 تأريخي
 التتائج مجانة

 جاتسس
 مجانسة
 داخلية مجانة
 توثيت

 أنقي
 بثري

 الصحة حفظ
 النظر طول

 غرضية
 لاغية فرضبة

 لوري
 الذات تقمص

 شمص
 هوية



ideologbme-47و
795 - Idiot
796 • illustratlon
797 -image
798 - imbecile
799 - impact
800 - impliquer
801 - imponderable
802 - impregnotion
803 - impulsion
804 - inadaptation
805 - inadequat
806 - inadEquation
807 - inattention
808 - inclusion
809 - inconscient
810 - incorporation
811 - indice
812 - indice de '6preuve
813 - indice de fid&lite

(half-split)
814 • Indice d'intonation
815 - indice de lecture
816 - individu 6value
817 • individuotion
818 - individualisation
819 - induction
820 • inexistence de supports
821 - inferieur quartile
822 • inferiorisant
823 - Inforateur
824 - lnfommation
825 - Hnformation-formation
826 - information parcellaire
827 - informatif
828 - informel
829 - informer
830 - infrastructure
831 - inhlb6
832 - Inhiber

kdiot
iltustration
plcture
imbecile
impact
to Implicate
imponderable
impregnation
impulsion
inadaptation
Inadequate
inadequatior
inattention
inclusion
inconscient
incorporation
index
index of test
index of fidelity

(half-split)
index of intonation
index of reading
valued individual
individuation
individualization
induction
non-existence of supports
inferior quartile
inferiorising
informer
information
informotion-formatior
parcellar information
informatFve
informat
to inform
infrastructure
inhibited
to Inhibht
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 متوه
 تصاوير

 ور·
 ابله

 تصانع
 أتحم
 طار
 إشباع
 اناع دفع،

 التكيف سوء
 مطابق غر

 التطابق سوء
 غفلة

 تقين

 واع غير
 إدماج

 ترينة
 الاختبار قرينة

 تقيية نصف) الوفاء ترينة

 التنغيم ترينة
 القراءة قرينة
 مقيم نرد

 تقر
 انراد

 إستقراء
 الدعائم فقدان
 الأدنى الريع
 ئوني
 محبر
 إعلام
 عيل للتا الإعلام
 جزئى إعلام

 إعلامي
 لأشلي

 أعلم
 تحتية بنية

 مكبوح
 كبح



833 - inhibition
834 - Initiatlon
835 - lnitlation pr6-profeasio-

nelle
836 - inltiative
837 - initier
838 - tniection
839 - inn6
840 - ins6curise
841 - Insecurite
842 - insertion
843 - insertion de l'enfont
844 - inspecteur
845 • inspection
846 - instable
847 - installation
848 - instituteur
849 - institution
850 - instructlon
851 - instrument
852 - irstrument d'investiga­

tion
853 - instrument standardisE

et 6tolonne
854 - instrumental
855 - lnsuffisance de motivo-

tlon
856 - insuffisant
857 - integral
858 • integration
859 - int6gratlon sociole
860 • int6gr6
861 • ntellectue!
862 - intelllgence
863 - intention
864 - Interaction
865 - interchangeable
866 • interchangeabillt&
867 - interdisciplinalre
868 - interdisclplinarlte
&69 - Interd6cile
870 - interet

inhibition
initiation
pre-professioal inhtiatio

initiative
to initiate
injection
innate
no securized
no security
insertion
child insertion
inspector
inspection
unstable
installation
instituto
institution
instruction '

instrument
instrument of investIgation

tested and standardized
instrument

instrumental
deficiency of motivation

deficient
ful  ا
integration
social integroiton
integrate
intellectual
intelligence
intention
interaction
interchangeable
interchangeabitity
interdisciplinary
interdisciplinarity
interdecile
interest
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 كبح
 ي نمهيه

 الاحتراف تبل تمهيد

 مبادرة
 بد
 لفق

 فطري
 مطمئن غر

 إضطراب
 إدماج
 الطفل إدماج
 مفتش متفقدة
 تفقد ، تفقدية
 متقلب
 ققسيلب

 معلم
 موسه

 تعليم
 آلسة
 للحث آلة

 مختبرة معرة آلة

 الي
 الترغيب في نقس

 ناقس
 تام

 تكامل
 اجتماعي تكامل

 متكامل
 فكري
 ذكاء
 قصد

 تفاعل
 متبادل

 تبادلية
 المواد مترابط
 الواد ترابط

 العشري الترابط
 ولع



871.- Interference
872 - intergroupe
873 - interiorisation
874 - interioriser
875 - interllgnage
876 - Interligne
877 - interligner
878 - interne
879 - interpretation
880 - interpreter
881 - intersection
882 - intertextualit6
883 - intervalle
884 - intervention
885 - interview = antretien
886 - intonation
887 - intra-disciplinarit
888 - intra-disciplinaire
889 - intra-groupe
890 - intuition
891 • inventaire
892 - inventorier
893 - investigation
894 - investigation clinique
895 - investigation psyctologi-

que
896 - investissement
897 - item
898 - itineraire

899 - Jalon
900 - jardin
901 • ieu
902 - ieu de rOle
903 - jugement
904 - [uv6nile

905 - Kerel

interference
intergroup
interiorization
to Interiorize
intertineage
spdce between two liras
to Interllne
intemal

· interpretotion
to interpret

intersection
intertextuality

intervol

intervention

interview

intonation

intradisciplinarity

intradisciplinary

intragroup

insight

inventOry

to inventOry

investigation

clinical investigation

psychological irvestigatlon

investment
item
itinerary

1
Mark
garden
play
acting the port
udgementز 
juvenile

H
Kerne!
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 المجموعة بين
 تداخل

 إستبطان
 إستبطن

 سطرين بين الفصل
 سطرين بين فراغ
 سطرين بن كتب

 داخلي
 تأويل

 اقى
 تقاطع

 التنصيص ترابط
 وي ب

 تخل
 استجواب

 تنيس
 الدارسة ضمن
 الدرس مادة ضمن

 المجموعة ضمن
 حسس
 جر·
 جرد
 محة

 مريري بحث
 تشاني بحث

 رصد
 سؤال
 منهج

 عالمة
 روضة

 لمهب
 الدور تمثيل
 حكم
 توي

 كرنال وحدة



906 - Lablle
907 - laboratoire
908 - lacune
90 - langage
910 - ١angage 6labor6
91٦ • langage spontan6
912 - langdge ster6otyp6
913 - langue
914 - latent
915 - lecon
916 - lecture
917 • {ecture-dechifrage
918 - lecture-distraction
919 - tecture-Evasion
920 - ١ecture motrice
921 - lecture pass-temps
922 - lecture-plaisir
923 - lecture-promotion scciale
924 • Iisibilite
925 - texique
926 - Iinguistique
927 - Hivre
928 - logicc-mathematique
929 - 1ogique
930 - lo de classement
931 - loi des effets
932 - Ioi de la rep6tition
933 - loisir
934 - longitudinal
935 - Iudlque
936 - lycee
937 - Iyceen

938 - Magnetique
939 - magn6tophone
940 - mogn6toscope
941 - magn6toscope
942 - maintenance

L
Labil
laboratory
lacuna
language

elaborated language
spontaneous language
stereotyped language
longuage
latent
lesson
reading
redding-deciphering
reading-distraction
redding-escape
motor reading
reading of pastime
reading-pleasure
reading-social promotion
legibility
lexicon
linguistics
book
logical-mathematical
logic
law of classing
law of effects
law of repetition
telsure
longitudinal

. ludical
state secondary school
pupil in a lycEe

M
Magnetic
magnetophone
mognetoscope
magnetoscoped
maintenance
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( ذاكرة ر تقاء
 محيي
 شقي
 كلام
 محكم كلام
 عفوي كلام
 محنط كلام
 لغة

 كامن
 نرسى

 قراءة
 القراءة تهجي
 للقلية الطالمة

 للهروب الطالعة
 حركية قراءة

 الوتت لتقية الطالعة
 البهيجة الطالعة

 الاجتماعي للرقي الطالعة
 للقراءة تامل
 مهم
 السنية
 كناب

 رياضي منطقي
 منطق
 التصنيف تانون
 والنتيجة الأثر قانون
 التكرار قانون
 تفرغ

 مستطيل
 باللعب خاص

 ثانوية
 بالثانوية تلميذ

 معناطيسي
 مسجلة
 الصورة مسحلة
 مسجل تصوير

 صيانة



943 - maitre
944 -malform6
945 • maniement
946 - manlpulable
947 - manlpuler
948 • manuel
949 - marglnalit6
950 - massificotlon
951 - massifi6
952 - mass-m6dla
953 - materiau llngulstlque
954 - materiel
955 - materiel de tet
956 - matErlel didactlque
957 - materiel de passatlo
958 - matiere
959 - matiere d'6tude
960 - maturaton
961 - maturatlon spbclflque
962 - maturit6
963 - mdturit6 affectlve
964 - maximum
965 - m6canlsme
966 - meconlsme d'6valuatlon
967 - mecanisme des opero-

tios fondamentales
98 • mEdian
969 - m6dlane
970 - memolre
971 - memorisatlor
972 - mentol
973 • mentalit6 de formatlo
974 • mesurable
975 • mesure
976 - methode
977 - m6thode active
978 - methde coparotlve
979 - m6thode de concordance
980 - m6thode de la confren-

ce
981 - m6thce de dlfference

master
malformed
management
manipulable
to manlpulate
manual
marginality
massificatlon
massified
mass-medla
1inguistic material
furniture
furnitura of test
didactic furniture
furnlture of testing
sublect
subject matter
maturation
specific maturation
maturity
offective maturity
maximum
machanlcalism
mechanicalism of valuation
mechanicallsm of fundamental

operations
median
median
memOry

memorizaticn
mental
mentality of formatio
mensurable
measurement
method
active method
comparative method
method of concordance
lecture method

methcd of dlfference
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 معلم
 التشكيل سيء

 ممارسة
 يدويا يعالج

 يدويا عالج
 يوي

 هامشية
 تقحيم
 مضخم
 الجماهرية الإعلام وبائل
 لغوية مادة
 لوازم

 الرائز لوازم
 تعليمية لوازم
 الاختبار لوازم
 مادة
 الدرس مادة
 نج
 توعي نضج

 النمو اكتمال
 الوجداني النمو اكتمال
 الأتى الحد
 جهاز
 التتيم جهاز

 الأساسية العمليات جهاز

 متوسط
 متوسط مستقيم
 ذاكرة

 مذاكرة
 ذهني
 التاهيل ذهنية
 متاسس
 تياس

 طريقة
 النشيطة الطريقة
 القارئة طريقة
 التوافق طريقة
 الحاضرة طريقة

 المارقة طريقة



982 - methode de r6alHeatkon
active

983 - m6thoe de reeolutkon
des cas

984 - methode des r@sidus
985 - m6thode des voriatlons

concomhtontes
986 • m6thode dlrecte
987 - methode d trarscriptlonو

orthographlque
988 - methode dift&rentielle
989 - mnethode docimdstique
990 - methode exhastve
991 - mEthode holf-splht
992 - method inductive
993 - methode logique
994 - mEthode obiective
995 - m6thode orale
996 - methode orthophonique
997 - methode par 6limination

998 - methode psychologlque
999 - methode split-half
1000 - methode test-retest
1001 - methddologie
1002 - methodologique
1003 - methodologiquement '
1004 - metrage
1005 - mettre au point
100 - mlcro-expdrience
1007 - mlcro-film
1008 '- micr-groupe
100 - micro-sdquence
1010 - mille
1011 - milleu v6cu
1012 - mimiaue
1013 - minl-studio
1014 - mise d [our
1015 - misa en ploce
1016 - mise ou point
1017 - mixage
1018 - mixte

acttvkty method

problem method

method of resldues
method of corcomltant

٧ariations
direct method
method of orthographlبac 

transcriptlo
differential method

method of exhaustion
half-split method
inductive method
logical method
objective methdd
oral method
orthophonic method
method by elIminatlon

psychological method
split-holf metho
test-retest method
methodology
methodological
methdologically
measuring
to sift
micrOeXperience
mlcrofilm
micro-group

- micro-seqUence
surroundlngs
real surroundlngs
mimlcry
mini-studio
revishon
plocing
sifting
mixage
mixed
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 الشمالية طريقة

 الشكل حل طريقة

 المتخلفات طريتة
 المتلازمة التغيرات طريقة

 المباشرة الطريقة
 الحروف برسم الاستنساخ طريقة

 التفاضلية الطريقة

 الاستقصاء طريقة
 التقسيمية نصف الطريقة
 الاستقراء طريقة
 النطقية الطريقة

 الموضوعية الطريقة
 الحوارية الطريقة
 الصوتي التصحيح طريقة

 طريقة ، والنسوغ الناسخ طريقة
 الحذف

 النفسانية الطريقة
 النصفي التقسيم طريقة

 المتجدد الاختبار طريتة
 البحث أدب ، البحث مناهج ، منهجية

 منهجي
 منهجيا
 قياس
 ضبط
 مصفرة تجربة

 مصفر شريط
 مصفرة مجموعة

 مصفرة لقطة
 بيئة
 معاشة بيئة
 إيماء
 مصفر مقن

 مراجعة
 وضع
 ضبط
 مزج

 مزوج



1019 - mnemonique
1020 • mobile
1021 - mobilisotion
1022 - modalitEs de l'examen
1023 - mode
1024 - mode d'Evaluotion
1025 - mode de passation
1026 - modele
1027 - moment
1028 - moment psychologique
1029 - monodisclplinaire
1030 - monographie
1031 - monolithique
1032 - monosyllabique
1033 - montage
1034 - movole
1035 - mot-ckef
1036 - mot dur
1037 • morpheme

1038 - mosaique de Gille
1039 - motivant
1040 • motivation
1041 - motivation afective
1042 - motivation 8 Ia lecture
1043 - motivation consciente

T044 - motivation de t'6lev٥
1045 - motivation latente
1046 - motive
1047 - motiver
1048 - motricite
1049 - mouvement
1050 - moyen
1051 - moyen d'approche

1052 - moyen d'Evaluation
1053 - moyen didactique
1054 - moyen d'investlgatic

1055 - moyen d'investigation
pedagogique

1056 • moyenne

mnemonic
source
mobilization
mOdalities of examination
mode
mdde of valuation
mode of testing
pattern

moment
psychological moment
monodisciplinary
monography
monolithic
monosyllabic
staging
morals
wOrd-key
hardword
morphem

msaic of Gie
motiving
motivation
afective motivation
motvation for reading
conscious motivotion

motivation of pupil
latent motivation
motIved
to motive
motricity
movement,
mean
mean of approach

mean of valuation
didactic mean
investigation mean

mean of pedagogicoا 
investigation

average
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 للذاكرة مساند
 دافع
 نعئة

 الامتحان كيفيات
 تمسط

 التقييم نمط
 الاختبار نمط

 نمو.ج
 لحظة

 النفسانية اللحظة
 السادة وحيد

 وصفية درامة
 متماسك

 وحيد مقطع نو
 تركيب

 اخلاتيات
 مفتاحية كلمة
 صلبة كلمة
 اساسية لغوية وحدة

 جيل نسياء
 رعا
 ترغيب

 وجداني ترغيب
 الطالعة في الترغيب
 واع ترغيب
 التلميذ. ترغيب
 كامن ترغيب

 مرغب
 رغب

 تحركية
 حركة
 وميلة
 للإلمام وسيلة

 للتقييم وسيلة
 تعليمية وسيلة
 للبحث وميلة
 التعليى للبحث وبيلة

 معل



1057 - moyenne des fr&auen-
ces de r6usstte

1058 - multidIsciplindire
1059 - multimedia
1060 - multiplicatif
1061 - mural
1062 - muslcotherapie
1063 - mutation
1064 - moypie
1065 - mythotherople

106 - Narratif
1067 - negatif.
1068 - nerveux
1069 - neutraliser
1070 - neutraliser la variable
1071 - neutraliser la variable

socio-6conomique
1072 - niveau
1073 - niveau de raisonnement
1074 - niveau scolaire
1075 • nomencloture
1076 - non contralgnant
1077 - non figural
1078 • non parametriaue
1079 - normal
1080 - normalien
1081 • normalisation
1082 - normalis6
1083 - norme
1084 - norme d'evaluation
1085 - norme 6tablie
1086 - norme objectiye
1087 - notation
1088 - note
1089 • note concentree autour

de la moyenne
1090 • note normalisBe
1091 • note pond6ree
1092 - notlon

average of frequencles
of succes

multidisciplinary
multimedia
multiplicative
watl
musicotherapy
mutation
myOpy

mythotherapy

N
Narrative
negative
neRvous
to neutralize
to neutralize the variable
to neutralize the sccio-ecoro-

mical varible
level
level of reasoning
school level
nomenclature
non constrained
non figural
non parametric
normal
student ot an Ecole nOrmole
normalizdtion
normalized
nOrm

- norm of valuation
established norm
obiective norm
notation
note
concentrated rote around the

average
normalized note
well-bolonced note
notion
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 النجاح تواترات معدل

 المواد متعدد
 الابلاغ متعدد
 مكثر

, حائطي
 الوييقي العلاج
 تحول
 تيل

 بالأاطر العلاج

 حكائي
 سالب

 عصبي
 أبطل
 المتغيرة ابطل

 الاقتصادية الاجتماعية التغرة أبطل

 متي
 التفكر متوى
 مري متوى
 اصطلاحية قائمة
 ملزم غير
 مصير عير
 وسيطي غير

 سوكي
 ترشيحي
 تنسيق
 منسق
 نسق
 التقييم نق

 موضوع نق
 موضوعي نسق

 ثادق

 عشه

 العدل حول مركز طد

 منسق عد
 مرجح ع

 دراية



103 - notlon de cour8
1094 - notlon op6ratoire
1095 • nouvelle 6chelle m6tr­

que de 1'Intelllgence
(NEMI)

1096 - nuemor de code

1097 - objectif
1098 • obiectif affectif
109 • obiectif cognitif
1100 - obiectif de type affectit
1101 - obiectif de type cognitif
1102 - obiectif dldactlque
1103 - obiectif 6lbmentaire
1104 - obiectif fix6
1105 - obiectif gen6ral
1106 - obiective secondalre
1107 - obiective spbcifique
1108 - obiectiver
1109 - obiet
1110 - obligatio
1111 - observation
1112 - observation du grope
1113 - observation infommelle
1114 - oculo-moteur
1115 - operatif
1116 - operation
1117 - operation concrete
1118 • op6ratlon de s4rlation
1119 - op6rotlonne!
1120 - operatoire
1121 - option
1122 - oral
1123 - ordre
1124 - organlsatio
1125 - organisation spatiale
1126 - organisation epatio-te-

porelHe
1127 - orientation
1128 - origlnalit6

notion of lesson
operatlve notion
new metric scale of intelllgecs

(NMSl)

numrous of ccde

o
obiective
affective objective
cognitlve objective
objective of affective type
objective of cognitive type
didactic objective
elementary objective
assignment
general objective
secondary objective
specific obiective
to objectivy
obiect
obligation
observation
observation ot grop
informal observatio
ocular-motor
operative
operation
concrete operotion
operation of seriatlcn
operational
operative
option
ora!
order
organization
spatial organization
spatio-temporol orpanization

orientation
originality
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 بالدرس دراية
 فعالة دراية

 ذ( ج سم) للذكاء جديد متري ملم

 الترتيب عدد

 ملف

 وجدانى هف
 معرفي هف

 الوجدانى النوع من هدف
 المعري النوع من هدف

 ي تعلي هنف
 أولي هنف
 مد هه
 عام هد
 ثانوي هدف
 توعي شد،

 وأضع
 موضوع
 التزام

 ملاحظة
 المجموعة ملاحظة
 شكلية غم ملاحظة
 حركي بصري
 عامل
 عملية
 محسوسة عملية
 التلل عملية
 عاملي
 فعال

 اختيار
 شفوي
 نظام
 تنظيم
 فضائي تنظيم

 زني تضائي تنظيم

 قصيجي»

 عراقة



1129 - orthograph orthography  الحروف رسم
1130 - orthophonle orthophony  الصوت ح--٦
1131 - orthophonlgue orthophonic

،1132 - orthophoniste orthophonlst  الصوت معالج
1133 - ouvert open  مفتوح
1134 - ouvrage wOrk  شقل

P
1135 - parametre parameter - و. سمط ثامتة،
1136 - parascolaire paraschool  سي. شمه مدر
1137 - parasitisme parasitism  تطفل
1138 - parent parent  أمل
1139 - parental parental  أهلي
1140 - partlclpation participatlon  مساهمة
1141 • passation testing  ل• اختا

1142 - pssatlon collectlve collective possation  جماعي اختيار
1٦43 - passatlon conscutve consecutive passatkon  متق+ اختبار ع
1144 - passation des 6prouve passation of tests  الاختبارات إجراء
1145 - passation lndivlduele Individual testing  مردي اختبار
1146 - pate d modeler paste for foshloning  للقولبة صلصال
1147 - passlf passive  ملبي
1148 - pattern pattemn  نموج
1149 - p6dagogie pedagoGY  تعليم
1150 - p6dagogle curative curatIve pedagogY  علاجي تعليم
1151 - p6dagogie de -هexpre' ا pedagogy of expreesior  التعبير تعليم

sion
1152 - pedagogie des mdele pedagogy of potterns E  مالنماذ -ا.٦١١

·٢ -
1153 - pedagogle d'6vell pdagogy of awakenlng ١, -ا.٦١١ لمحفز

٠٢

1154 - p6dagogique pedagoglcol «
1155 - p6diatre pediatrist  أطال طبيب
1166 - pens4e thinking  شكر
1157 - pons&e reflextve reflexIve thlnklng  ترو
1168 - perceptf parceptive  إدراكي
119 - perceptlon perceptio  إدراك
1160 - percevolr to porcelve  أدرك

 بزنخ

 =ة.
116٦ - perfectiornement improyIng  إتقان
1162 - pertectlonner to Improve  أتقن
1163 • perfommance performance  نتيجة
1164 - pertorarce glنobc e total perfommorce  شاملة نتيجة
1165 - p6riscolalre perischoo!  الدرمة بعد
1166 • pemmnert prmarent  دائم
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1167 • permeabillt4 aux Lnn- permeability for innovations
vations

1168 - personnolit6 personnality
1169 - personnalit4 Integree integrated personnatity
1170 - perspective perspective
1171 - perturbant disturbing
1172 - perturbation disturbance
1173 - perturbE disturbed
1174 - phase phase
1175 - phase de sondage phase of sounding
1176 • phase d'intervention phase of intervention
1177 phase nouvelle dans new phase in research

٢'investigation
1178 • phase prospective prospective phase
1179 • phEnomEne phenomenon

1180 - phenomene d'identifico- phenomenon of identification
tion

 الابتكارات تقبل

 ثخصنة
 متكاملة شخصية

 منظور
 مخل

 اختلال
 مختل
 مرحلة
 البر مرحلة
 التدخل مرحلة

 البحث في جديدة مرحلة

 استكشافية مرحلة
 ظاهرة

 التقمص ظاهرة

1181 - philosophie
1182 - phonEtique
1183 - photosensible
1184 - phrase-cl6
1185 - physiologie
1186 - physique
1187 - placement
1188 - page
1189 - plan
1190 - plan de econ
1191 - planification
1192 • plasticine
1193 - plasticite
1194 • plastique
1195 - ploteou
1196 - pluridisciplinaire
1197 - pluridisciplinarite
1198 - polarisation
1199 • polysemie
1200 - polyvalence
1201 - polyvalent
1202 - ponderant
1203 - population

philosophy
phonetIcs
sensitive photo
sentence-key
physiology
physics
placing
beach
planning
lesson plon
planification
plasticine
plasticity
plastic
stage
pluridisciplinary
pluridisciplinarity
polarization
pofysemy
polyvalence
polyvalent
pondering
population
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 فلسفة
 الصوتيات علم

 حاسة صورة
 مفتاحية جملة
 الوظائف علم

 فيزياء
 وضع
 ثط

 تصم
 الدرس تصميم
 تخطيط
 لدنة مادة

 لدائنية
 لدائني

 لكح
 العارف متعدد
 العارف تمدد

 استقطاب
 العاني ­"تعدد
 القدرات تعدد
 القدرات متمدد

 مرجح
 إحصائي جمهور



 لتق

 "أ»م

1204 - population expErimen-
tale

1205 - population questionnEe
1206 • population scolaire
3207 - positif
1208 - post-formation
1209 - post-test
1210 - potentialite
1211 - pourcentage
1212 - pouvoir
1213 - pouvoir-lire
1214 - pragmatisme
1215 - pratique
1216 - predictif
1217 - prE-enquete
1218 - prE-Etalonnage
1219 - prE-etalonnage des

epreuves
1220 - pre-etude
1221 - prE-expErience
1222 - pre-experimental
1223 - preliminaire
1224 - pre-operatoire
1225 - preparation
1226 - preparatoire
1227 - preperception
1228 - prE-preparatoire
1229 - pre-professionnelle
1230 - prepuberte
1231 - prE-questiornaire
1232 - presbytie
1233 - presentation
1234 - prEsentation ramifiEe
1235 - presentoir
1236 - pre-test
1237 • preuve
1238 - prevision
1239 - previsionnel
1240 - principe
124٦ - principale motivation D

la lecture

experimental population

questioned population
school populatlon
positive
post-formation
post-test
potentiality
percentage
power
power-reading
pragmatism
practical
predictive
pre-investigation
pre-standardizotion
pre-standardization of tests

pre-study

pre-experience

pre-experimental

preliminary

pre-operative

preparation

preparatory

insight

pre-preparatory

pre-professional
prepubertal

pre-questionary
presbyopia

presentation

ramified presentotion
presenter
pre-test

proof
prevision

previsional
principle

principal motivation for reading
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 تجريبي إحصائي جمهور

 مستجوب إحصائي جمهور
 مرسى إحصائى جمهور

 إيجابي
 لاحبق تأهيل
 لاحق رائز
 كامنة توة

 نسبة
 تدرة
 القراءة على القدرة

 الذرائعية
 عملي
 تكهنى

 سابق بحث
 سابقة معايرة
 للاختبارات سابقة معايرة

 سابقة دراسة
 سابقة تجرية
 التجريبي قبل

 تمهيدي
 الفتال تبل

 تحضير
 تحضيري

 تصر
 التحضيري قبل

 المهني قبل
 البلوغ قبل
 الاستجواب تبل

 البصر طول
 يم تة
 مفرع تقديم

 مقطم
 سابق رائز

 برهان
 تقدير

 تقديرا
 مبدا
 الطالعة إلى الرئيسي الدافع



1242 - prise
1243 - prise de son
1244 - prise de vue
1245 - probabilit6
1246 - problematiaue
1247 - problematique
1248 - problematisation
1249 • procbd6
1250 - processus
1251 - processus de 1a fora­

tion
1252 - processus de motivo-

tion
1253 - (de) proche en proche
1254 - producteur
1255 - production
1256 - professionnel
1257 - profil
1258 - profil du maitre
1259 - profi! ideal
1260 - profil ideal du maTtre
1261 - profil initial
1262 - profil separ6
1263 - profil type
1264 - progromme
1265 - programme
1266 - programme de foma­

tion
1267 • programme ep6rimen­

tal
1268 - progression
1269 - progression methodolo-

gique
1270 - progression structur6e
1271 - proiecteur
1272 - proiecteur de films

super 8
1273 - proiecteur da' diapositi-

٧es

1274 - proiectif
1275 - proiection
1276 - proiet

hold
hold of phone
hold of view
probability
problematical
problematic
problematization
proceeding
process
process of formation

process of motivation

by degrees
producer
production
professional
profile
profile of master
ideal profile
ideal profile of mastar
initial profile
separate profile
profile type
programmed
programme
prcgramme of formation

experimento} progromme

progression
methodologicol progresslo

structured progression
projector
projector of films super 8

projector of diapasitives

proiective

projection
project
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 لقطة
 الصوت التقاط

 المناظر إلتقاط
 إحتمال
 معضل
 مألية
 القضايا مسألية
 وسيلة
 مي
 التأهيل ير

 الترغيب مير

 درجات على
 منتج
 إنتاج
 مهي

 جانبية
 المعلم جانبية
 مثالية جانبية
 للمعلم الثالية الجانبية
 أولية جانبية
 منفصلة جانبية
 نمونجية جانبية

 مبر.ع
 برنامج

 التأهيل برنامج

 تجريبي برنامج

 تدرج
 منهجي تدرج

 مهيؤ ترج

 ملاط
8 رتم اشرطة ببلاط

 الشفافات ملاط

 مسقط
 إسقاط
 مشروع



1277 - proiet6
1278 - proieter
1279 - promotion
1280 - prospsctif
1281 - prospection
1282 - prophylactlque
1283 - proportionnel
1284 - protocoke
1285 - provoque
1286 - psychiatre
1287 - psychocinEtique
1288 - psychodrame

psychogestuel1289 ء
1290 - psychologie
1291 - psychologie de I'eftort
1292 - psychologique
1293 - psychologue
1294 - psychologue clinicien
1295 • psychometrie
1297 - psychomoteur
1297 - psychometrique
1298 - psychomotricit6
1299 - psychopedagogie
1300 - psychopedagogie des

langues
1301 - psychopedagogique
1302 - psychosociologie
1303 - psychoscciologique
1304 - psychotherapeutique
1305 - pubert6
1306 - publicotion
1307 - pulsion instinctuele

1312 - quantification
1313 - quantitatit

proiected
to proiect
promotion
prospective
prospection
prophylacticol
proportional
protocole
provokated
psychiater
psychokinetic
psychodrama
psychogestual
psychology
psychology of effort
psychological
psychologist
clinicol psychologist
psychometry
psychomotor
psychometric
psychomotricity
psYchopedagogY
psychopedogogy of languoges

psychopedogogical
psychosociology
psychosociological
psychotheropeutic
puberty
publication
instlnctual pulslor

quantification

quantitative
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 بموم
 م
 ترتية

 استكشافي
 إستكشاف

 واق
 متناسب

 الأجوبة بيان
 مثار
 النفية الأمراض طبيب

 حركي نفاتي
 تفاني تمثيل

 حركي نفسائي
 النقس علم

 للجهد النفس علم
 نساني

 نفساني عالم
 سريري نفاتي عالم
 العياري النقس علم

 حرفي نفاني
 معياري نفاني

 التحركي النفس علم
 التعليمي النفس علم
 اللغات لتعليم النفس علم

 تعليمي نفاتي
 الاجتماعي النفس علم

 اجتماعي تفاني
 علاجي تقاتي
 بلوغ

 نشرية
 غريزي نفع

 كقدم

 كيفي
 للرائز الذاتية الصفة

 كممي
 تكييم= الكمية تقدير

 كمي

o
1308 - Oualifi6 Competent (for)
130 - qualitatif qualitative
1310 • quallt& intrinseque d'un intrinsic quality of test

test
1311 - quantitiant quantIfying



1314 - quantite diecontinue
1315 - quartile
1316 - quartile superieur
1317 - question
1318 • question a choix

multiple
1319 - questionnaire
1320 - quotient
1321 - quotient intellectuel

discontinuous quantity
quartile
quartile superior
question
question at multiple selection

inquiry

quotient

intellectua! quotient

R

 امثلة

 منقطعة كمية

 ، ،استمارة إستبيان
 حاصل
 فكري حاصل

 ربعي
 علوي ربعي
 سؤال

 الاختيار متعدد سؤال

1322 - Raccourci
1323 - radio
1324 - radiodiffuse
1325 - radiodiffusion
1326 - radio solaire
1327 - radiotelEvision
1328 - radiovision
1329 - raisonnement
1330 - raisonnement logique
1331 - ramassage
1332 - rapport
1333 - ratio
1334 - rationnel
1335 - ratissoge
1336 - rattrapage
1337 - rayonnage
1338 - rEajustement
1339 - rEaiuster
1340 - realisation
1341 • realiser
1342 - reamenager les pro­

grammes
1343 - recapitulation (thBorie

de la ...)
144 • recensement
1345 • recenser
1346 - reception
1347 - recette pedagogique
1348 - recherche
1349 - recherche-action

Summary
radio
broadcasted
broadcasting
school radio
radiotelevision
radiovision
reasoning
logical reasoning
collection
report
ratio
mational
roking
recovery
rayonning
re-adjustement
to re-adjust

realization
to realize
to re-adiust the programmes

the recapitulation

censuS

to take a census of
reception
pedagogical recelpt
research
research-ction ،

190

 مختصر
 إذاعة
 مذاع

 اذاعةمموعة
 مدرسية إذاعة

 والتلفزة الإذاعة
 مرئية إذاعة
 إستدلال ، تفكير

 منطقي تفكر
 تجميع
 تقرير

 عقل

 عقلي
 تمشيط
 تدارك
 الكتب رفوف مجموع

 جديد تكيف
 جديد من تكيه

 تحقيق
 حقق

 البرامج تهيئة أعاد

 التلخيمية النظرية

 إحصاء
 أحصى

 إمتقبال
 تعليي مير

 محث

 للعمل بحث



1350 - recherche dccimologi­
٩ue

1351 - recherche • exp6rimen­
tation

1352 - recherche op4ratiot-
nelle

1353 - rechercher
1354 - reconversion
1355 - reconvertibilit8
1356 - recreatif
1357 - recrEation (th6orie de

a ..٠)
1358 - recrutement
1359 - recruter
1360 • recuperation
1361 - recyclage
1362 - recycler
1363 .r de Spearman
134 • redoublant
1365 - reeducateur
1366 - reeducatif
1367 - r6Educatior
1368 - re&ducation orthoph-

nique
1369 - reEducationnel
1370 - reeduque
1371 - reetalonnage
1372 - reetolonne
1373 - reexamen
1374 - r6ference
1375 - r6flechlr
1376 - reflexlon
1377 • rdfkexlon critique
1378 - r6tlexion loglque
13379 • refome
1380 - r6fraction
1381 - r6gie
1382 - rgie mobile
1383 - registre lexical
1384 • regle
1385 - r6greesif

docimological reaearch

reseorch-experkmentatlore

operative research

to research
reconversion
reconvertibility
recreative
The recreation

recruiting
to recrit
recOvery

recycting
to recycle
٢ of Spearman
redoubling
re-educator
re-educative
re-educatio
orthophonical re-eductioe

re-educotive
to re-aducote
restanddrdlzotlon
restandardlzed
reexaminatlon
reference
to think
thinking
criticol thinking
logical thinking
refomm
refraction
managerent
mobile mngement
lexical register
rule
regressive
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 الامتحانات منهجية ى بحث

 للتجربة بحه

 متال بحث

 محث
 تحويل
 تحويلية

 ترفيهي
 الترفيه نظرية

 إنتداب
 إنتحب

 إسترداد
 تدريبية دورة
 را

 مبرمان عند ر
 مكرر
 تربوي معيد

 إصلاحي
 التربوية الإعادة
 الصوتية التربية إعادة

 التربوية للإعادة صالح
 التربية أعاد
 المعايرة إعادة

 معادة معايرة
 معاد {متحان
 مرجع

 شكر
 تفكير

 انتقادي تفكر
 منطقي تفكم

 إصلاح
 إنكار

 إدارة
 متنقلة إدارة

 لغوي سجل
 قاعدة
 ناكس



1386 - rEgression
1387 - rEintegration
1388 - reiteration
1389 - reiet
1390 - reieter
1391 - relation
1392 - relation d'autorite
1393 - relation hierarchisee
1394 - relation pedagogique
1395 - relation soclale
1396 - relationnel
1397 - rencontre
1398 • rendement
1399 - rendement qualitoti4
1400 rendement scolaire
1401 - renovation
1402 - renseignements cumu-

latifs
1403 - rentabilite
1404 - reorientation
1405 - rEpEtition en groupe
1406 - repiquage
1407 - reponse convergente
1408 - reponse fermee
1409 - reponse marginale
1410 - rEponse ouverte
1411 - representatif
1412 - reprEsentation
1413 - representativit6
1414 - reprogruphie
1415 - responsable
1416 - requis minimum
1417 - restructuration
1418 • resultat
1419 - retard
1420 retardE
1421 retention
1422 retest
1423 retOur
1424 - retour d'intormotion

regression
reintegrotion
reiteration
rejection
to rejet
relation
relation of authority
hierarchized relation
pedagogical relation
socia! relation
relational
meeting
efficiency
qualitative efficiency
school efficiency
renovation
cumulative records

rentability
re-orientation
socialized recitation
pricking
focal response
shut response
marginal responee
open response
representative
representation
representativity
reprography
responsible
minimum required
restructuration
result
delay
deloyed
retention
retest
return
return of informotion
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 ارتباطى

 نكوص
 الاندماج إعادة

 تكرار
 مد سد

 علاتة
 النفوذ علاقة
 مرتبة علاتة
 تعليمية علاتة
 اجتماعية علاقة

 ترابطي ، علاتي
 لقاء

 مرود
 كيفي مردود
 مدرسي مردود
 تحديد
 متلازمة معلومات

 مروئية
 التوجيه إعادة

 الجماعي التميع
 تحويل

 تقاربية إجابة
 مغلقة إجابة
 هامشية إجابة
 مفتوحة إجابة

 تيمى
 فجيم

 تجسيمية
 الصور {ستناخ
 مسؤول
 الأدنى الطلوب

 بنيانية إعادة
 نتيجة
 بطم

 بطيء
 حفظ
 معاد رائز
 رجع
 الخبر رجع



1425 - retro-action

1426 - retroproiecteur
1427 - retroprokecteur avec

accessoires
1428 - r6union
1429 - r6ussite
1430 - rognage
1431 - rotatif
1432 - rthme
1433 - rythmique
1434 - rythme actuel de

scolarisation

1435 - Saisie
1436 - satellite
1437 - satisfaction
1438 - saut
1439 - savoir
1440 - scalaire
1441 - scenario
1442 - scene
1443 - schema
1444 • sclencs
1445 - scientificity
1446 - sclentifique
1447 - scientifiquemnent
1448 • scolaire
1449 - scolarisation
1450 - scolarise
1451 score
1452 - scoe bas
1453 - scOre brut
1464 • score maimum
1455 - score mlnlmum
1456 - score moyen
1457 • Ecore moyen de

1'Epreuve
1458 - script
1459 • s6ance (de travail)
1460 - 6curisant

feed back

retroproiector
retroprojector with dccessory

meeting
success
trimming
rotative
rhythm
rhythmica!
actual rhythm of scolarizatlc

s
Perceive
satellite
satistaction
iump
knowledge
scalar
scenario
scene
schemo
sciences
scientificity
scientific
scientifically
schcoا 
scolarizatior
scokarized
score
low Score
rough score
maximum score
minimum score
average score
average scoe of teat

script

work meeting

securizing
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 نعل ، الصدى رجع ، مرتدة نفذية
 رجي

 معيد ملاط
 ولوازمه معيد مسلاط

 إجتماع
 نجاح
 تقليل
 دائر
 إيقاع

 إيقاعي
 بالدارس للترسيم الراهن النسق

 تقطن
 تابع

 رضى
 قفزة

 معرقة
 موجهة غر كمية

 للتمثيل نص
 ركح
 رسم
 علوم
 علمية
 علمي
 علميا

 مرسي
 بالدارس الترميم
 بالمخربة مرسم
 عجي

 متلقى علد
 خام عددد
 أقسي عدد
 النى عدد
 متوسط عمد

 الاختبار في متوسط عدد

 مكتوب نص
 عمل جلسة
 متلنئين



1461 - sEcurisE
1462 - securiser
1463 - securite
1464 - sElectif
1465 - selection
1466 • semi-directif
1467 - seminaire
1468 - semiogenese
1469 - semiologie
1470 - sEmiologique
1471 • semi-programm6
1472 - sensibiliotion
1473 - sensibilisation de

['enfant

1474 - sensibilis6
1475 - sensibiliser
1476 - sensibilite
1477 - sensoriel
1478 - sensori-moteur
1479 - sEquence
1480 - sequence motivante
1481 - Eriaton
1482 • sEriation opEratoire
1483 - sErie
1484 • sErie de corr6lation
1485 - sErier
1486 - seuil
1487 • seuil de probabilit4
1488 • s'identifier
1489 - signe
1490 - significatif
1491 - signification
1492 - simple
1493 - simultanEit6
1494 - s'insErer
1495 - situation
1496 - situation concrete
1497 - situation d'apprentis-

sage
1498 - situation pedagogique

securized
to securize
security
selective
selection
semi-directive
seminary
semiogenesis
semiology
semiological
semi-programmed
sensibilization
sensibilizotion of childrsn

sensitized
to sensitize
sensibility
sensorial
sensori-motor
sequence
motiving sequence
seriotion
operative seriation
series
series of correlation
to seriate
treshold
treshold of probabitity
to identify oneself (wlth}
sign
significative
signification
simple
simultaneity
to insert oneself
situation
concrete situation
situation of learning

pedagogical situotion
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 ملتان
 طمأن

 إطمئنان
 إصطفائي

 إصطفاء
 موجه شبه
 ملتقى

 الوراثية السماتية
 الماتية
 سماتى

٣. مبر شبه
 تسيس

 الطفل تحسيس

 مفطس
 حفر

 حساسية

 حي
 حركي حي

 مشهد ، لقطة
 مرغب مشهد

 ترنيمة
 نعال ترتيب

 سلسلة
 الترابط سللة
 رتة
 عتبة
 الاحتمال عتبة

 تشمس
 علامة

 دلالي
 دلالة
 بسيط

 ماتاة ، تان
 أتد٠ج

 موتقف
 بحوس موقه
 تعلم موقف

 تعليمي موقف



 مقاس اجتماعي موتف
 موقي
 مشهد

 حوأري مشهد
 انس

 اجتماعي
 تربوي اجتماعى
 تأنيس

 مؤنس
 مجتمع

 ثقافي اجتماعي
 اقتصادي اجتماعي
 أملي اجتماعى
 اجتماعي مبيان

 الاجتماع علم
 المدرسى الاجتماع علم

 اجتماعي تالب
 التعليمي الاجتماع علم

 متعددة مغريات
 لي

 صوه
 سي

 صائت
 فرعية عيفة

 فرعية جماعة
 فرعى هف

 فضائي
 زمتي فضائي
 تحصص
 مختص
 نوعية

 نوعي
 عفوي

 عفوية
 اتزان
 عاطي اتزان
 فعالة مرحلة

 تريس
 المسؤولية بنصف تربص

sociometric situation
situational
sketch
dialogued sketch
scciabifity
social
social-educative
socialization
socializing
society
socio-cultural
socio-economico}

sOcio-familiol
sociogram
sociology
school sociology
sociomatrix
sociopedagogy
multiple sollicitotions
sleepiness
sound
sounding
sonorOus
under sample
under group

' under objective
spacialized
spatio-temporal
specialization
speciatized
specificity
specific
spontaneous
spontaneity
stability
emotional stability
operative stage
probationary period
probationary period with

half-٢esponsibility

1499 • situation sOciometriaue
1500 - situationnel
1501 - sketch
1502 - sketch dialogu6
1503 - sociabilite
1504 • sociol
1505 - social-educatif
1506 - socialisation
1507 - socialisant
1508 - societe
1509 - socio-culturel
1510 • socio-economique
1511 - socio-familial
1512 • sociogramme
1513 • sociologie
1514 - sociologie scolaire
1515 - sociomatrice
1516 - sociopedagogie
1517 - sollicitations multiples
1518 - sommeil
1519 - son
1520 - sondage
1521 - sonore
1522 • sous-echantillon
1523 - sous-groupe
1524 - sous-obiectif
1525 - spatialisE
1526 - spatio-temporel
1527 • specialisation
1528 - spbcialise
1529 - specificite
1530 • specifique
1531 - spontanE
1532 - spontaneite
1533 - stobilite
1534 - stabilit4 emotionnelle
1535 • stade opEratoire
1536 • stage
1537 - stage 6 demi-responsa­

bilite
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1538 - staglaire •
1539 - standardisation
1540 • standardis6
1541 - statlstique
1542 - statistique de probab!-

١it6
1543 - statut
1544 - stencil6
1545 - sterotype
1546 - st6rotyp6
1547 - stimulation
1548 - stimulus
1549 • stockage
1550 • strategie
1551 - stratbgie d'extenslon
1552 - strat6gie exp6rimentale
1553 - etrat6gle de recherche
1554 - strate soclale
1555 - stratificatlon
1556 - structurallste
1557 - structuration
1558 • stnucturation de la

lecon
1559 - structure
1560 • structure d'encodremewt
1561 - structure logique
1562 • structure mentale
1563 - structurer

studio-15 4ه
156 - eublectf
1566 - eubllmatlon
1567 - eubtest
1568 • subvccdllsatkon
1569 - eulet
1570 • Euperieur
1571 - suporstructure
1572 - suppOrt
1573 - support de lectur
1574 - support dldactlqus
1575 • support de I'expreaslo

keeplng temms
standardization
standardlzd
statistlcs
stotlstlcs of probobllity

statute
stenciled
stereotype
stereotyped
stimulation
stImulus
stockIng
strategy
strategy of extension
experimental strategy
strategy of reseorch
sccial stratum
stratificotion
structuralist
structuration
structuratKon of lessom

structure
structure of stoffing
logical structure
mental structure
to structure
studlo
subiective
subllmatlon
subteet
subvccallsation
ubiectق 
superior
superstructure
support
support of redding
didactic support
support of expreaslo.
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 متربي
 معايرة
 معاين

 الإحصاء علم
 الاحتمال إحصاء

 وضع
 مرق ورق على منتخ

 تالب
 مقولب
 تنيط ، حفز
 محقز
 خزن

 خطة ، استراتيجية
 للامتداد خطة
 تجريبية خطة
 للبحث خطة
 إجتماعي تضد

 تنضيد
 بنياني
 بنيانية
 الدرس بتيائية

 هيئة،بنية
 للتأطير هيئة
 منطقية بنية
 شكرية بنية
 بقى

 تقن.
 ذاتي

 تسيد
 الرائز فوق

 الصوتيات فوق
 فرد
 سأم
 فوقية بنية
 ض
 القراءة سند
 تعليمي سند
 للتعبير سقد



1576 - support vlsuel
1577 - surcharge
1578 - surdbpense
1579 • sumbnags
1580 - survdlorlsatio
1581 - sytlabatlon
1582 - syncretique
1583 - syndromlque
1584 - syntaxe
1585 - synthese
1586 - systematls6
1587 • systeme
1588 - systbme d'6valuatkon
1589 - systame de formatlon

li6 a l'observatkon

1590 - Table
1591 - tableu
1592 - tableau de feutre
1593 • tactIle

taux-1 4ه
1595 - taux de deperditlon
1596 • taux de d6perdltlon

scolalre
1697 - tux d'lnadoptatlo
1598 - taux ،de redoublenent
1599 - taux de scolartsatkon
1600 • txoomle
1601 - technique
1e0 - technlques d'apprents­

sage
1603 • techniquas de compa­

ralso
1604 • technlques. du conte
1605 - technlques d'6chantiأ ­

loroge
1606 - technlques de tude 'ا6

soclometraue
1607 - techniques de group
1608 - technlques d Ha metho­

de orale
-techniquas de motlvq1609 ء

tlon a ١o lecture

visual support
over loadlng
Oerexpense
overworking
oervalorizatlo
sytlabatlon
synactical
syndromkcal
syntax
synthesis
systematizated
system
system of valuotion
monitorial system

T
٦able
blackboard
board of felt
tactile
rate
rate of wastage
rate of school wastage

rate of inadaptation
rate of redoubling
rate of scolorizatio
taxOwomy
technics
technlcs of leaming

technics of compaorheon

technics of stOry
technics of ampling

technics of scciometric
study

technics of group
technics of ora! method

technics ot motiation for
readlng
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 بصر بند
 اكتظاظ
 ،تبقين
 إجهاد
 نوقي .تقييم

 مقطعية
 شمولي
 أعراضي

 نحي
 تركيب

 منظم
 ،نظام
 التقييم ،نظام
 الراتبة نظام

 جدول
 سبورة٠

 لبية سبورة
 أي
 معدل

 الإهدار معدل
 المدرسي الإهدار معدل

 التكيف سوء معدل
 الاستمرار معل
 بالدارس الترسيم معل
 التصنيف علم

 تقنيات
 التعلم تقنيات

 المقارنة ،تقنيات

 الحكاية تقنيات
 العينات وضع تقنيات

 الاجتماعي البحث تيس تقنيات

 المجموعة تقنيات
 الحوارية الطريقة تقنيات

 الطالعة في الترغيب تقنيات



1610 • technlques de noratlon
1611 - technlque du sketch

dialogui6
1612 - technologle
1613 - technologlque
1614 - t6lecln6m
1615 - t6!&vIs6
1616 - t6l6vleion
1617 • t6l&vlsuel
1618 - t6moin
1619 - t6molgrage
160 • temperament
1621 - tendance
162 - teme moen
1623 - terme a temme
1624 - temes de compOrte-

ment
1625 - temmes operatlonnels
1626 • teraln
1627 - test
1628 - test d'asslmilatkon
1629 - test d'assoclatlon
1630 - test du catalogue
1631 • tast de clcsure
1632 - test de connalssance

scolalre
1633 - test de developperent

mental
1634 - test de Gllle
1635 • test d'lntelligerce
1636 - test de kangage
1637 • test de kecture
1638 - test do mesure de بuي

contr&le du reeultat
1639 - test de nieau
1640 - test de perfommance
1641 - test normdlis4

1642 - test p6dagogique
1643 - test scclom6trique
1644 - test specifique
1645 - eمt statketlquو 

technlcs of narratlon
technlcs of dkalogued

sketch
technology
technologlcal
teleclnematogroph
televieed
television
televlsual
proof
eidenco
temperament
tendency
average tem
tem to tem
terms of behavkor

operatlve tems
terraln
test
asslmlHtion test
test of associdtlon
test of cotalogue
test of closure
test 0f chبoo 

٣knowledge
test o mental deveoppmmt

test of GiIle
test of Intelligence
test of language
test of reading
achievemant test

test of !evel
.perfomance test

standardized test
pedagogical test
scclometrc test
speclflc test
statistlcol test
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 الرواية تقنيات
 الحواري الشهد تقنيات

 تقنية
 تقني

 الطرة السينما
 متلفز
 تلفزيون ، تلفزة
 التلفزي للبث صالع
 شاهد
 شهادة
 مزاج
 ميل

 وسيط لفظ
 لفظي تطابق
 اللوك الفاظ

 شمالة الفاظ
 ان مي
 رائز

 التلتين رائز
 الترابط رائز
 القائمة رائز
 السياج رائز
 المدرسية المعلومات رائز

 الذهني النمو رائز

 جيل رائز
 الذكاء رائز
 الكلام رائز
 القراءة رائز
 الإنجاز رائز

 التوى رائز
 عملي رائز
 معير رائز
 تعليمي رائز
 الاجتماعي للقياس رائز
 نومي رائز
 إحصائي رائز



1646 • test.t.de Student
1647 • test6
1648 - tester
1649 • taster la dkecrtmlnatkon

auditlve
1660 - testing
1661 - tast-retest
162.. test valid6
1653 - th6matlque
1654 • thame
165 • thborle
1656 • th6orie emplrque
1657 - th&orique
1658 - th6rapeutlque
1659 - th6rapie
1600 - tItre
1661 • toumage
16 • toume-dlque
1663 - trductlon graphkue
164 - trohtement
165 • traitement statletque
166 - tansfert
1667 - transparent
1668 • trnsverEal
16o • taumatieant
1670 - traumatlsme
1671 - travall d'6valuatlon
1672 - tronc commun
1673 - troubl
1674 - troubke affectif
1675 - trouble de lccutlon 'ا6
1676 - troble du langage
1677 .tye
1678 - type de foraton
1679 - tpologle
1680 - typologlque

1681 - U.E.R. d'6valuatlon
1682 - unlte d'opprentieeage
1&&3 • unlt6 d'eualuation

testst-of Stdent
tested
to test
to test the auditory

discrimtndtion
testlng
tast-retest
valkded test
thematical
theme
thweory

empirlcal theory
theoretlcl
therapeutlcs
therapy
title
tumlng
tum-disk
grphlc translatlon
treatment
statistical treatment
transfert
transparent
transvereal
traumatising
traumatism
work fbr valuatlon
cOmmon trunk
dleorder
affectiwe dieorder
dieorder of elocutlon
disorder of [onguage
type
type of tormotion
typology
typological

U
.U .E.Rل of valuation
leamlng unht
unit of valudtkon
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 سثودانت الرائز،معا»عتد
 مرودز

 سن سيد لألا

 روز
 معاد رائز
 صالح رائز

 مبحثي
 مبحث

 نظرية
 تجريبية نظرية
 نظري
 العلاج علم

 علاج
 عنوان
 ثريط تصوير

 أسطوانات مدورة
 خطي تعبر

 ممارسسة
 إحصائية مماربة
 تحويل
 ثاقف

 إعتراضي
 مؤذ
 أذى

 للتقييم شل
 موحد جثي

 إضطراب
 وجداني إضطراب
 النطق إضطراب
 الكلام إضطراب

 نمط
 التأهيل تنط

 نمطية
 نمطي

 التقييمية والأبحاث الدراسات وحدة
 ألتعلم وحدة
 التقييم وحدة



1684 - unit& d'expbrlmentatlon
1685 - unit6 de p6dagole

curative
1686 - unit6 fixe
1687 - unit6 mobile
1688 - universitalre
1689 - utillsateur
1690 - utilit& du stage a

demi-resposablllt6

1691 - valable
1692 - valeur
1693 - waleur ti&e d I'appllco­

tion
- valeur libe d la motre
- valeur relative

1694 - valeur therapeutlque
1695 - validatlon
1696 - valide
1697 - valid
1698 - valider
1699 • validit6
1700 - valorisation
1701 - valoris6
1702 - valoriser
1703 • variable
1704 - variabe a contrOler
1705 - varlabl age
1706 - varioble eftlckerce
٤707 - variance
1708 • vecter
170 - v6rificatlon de t'homo-

g6n6lt6 des varknces
1710 • verticol
1711 - vld6o
1712 - vld6o-film
1713 - virtualit
1714 - vis&e
1715 - vlsionrage.
1716 - vlsionement
1717 - wlsionner

unit of exporimentation
unit of curatlve peddgoY

fixed unit
mobile unit
uniyersity
utilizator
utility of half reseponsibility

stage

V
valid
value
applicational value

disciplinary value
relative walue
therapeutic value
validation
valid
valided
to validate
validity
valorization
valorized
to walorize
ariableن 
variable for controling
٧ariable of age
variabte of efficiency
variance
vector
verification of homogenweity of

vaiance8
vertlcal
video
video-film
virtuality
sighting
visionning
visionnlng
to vision
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 التجريب وحدة
 علاجية تعليمية وحدة

 ثابتة وحدة
 متنقلة وحدة

 جامعي
 مستعمل

 المسؤولية بنصف التربس من الفائدة

 صالح
 تيمة
 تطبيقية تيمة

 ترويضية تيمة
 نسبية تية
 علاجية قيمة.
 تنبيه
 ثابت

 متبث.
 أشت

 ات
 تقييم
 مقيم
 قيم

 متغيرة
 للتحري متغرة
 الن مقفرة
 الفعالية مقفرة
 اختلاف تغر،

 موجه
 التفر تناسق في التحري

 راسي خط
 فيعيي

 بالفيديو شريط
 افتراضية

 تصويبية
 الصور فحص

 الصور مشاهدة
 الصور شاهد



1718 - visuel
1719 - vitesse
1720 - vitesse de tecture
1721 • vocabulaire
1722 - volet
1723 • volonte
1724 • vue (prise de ...)

1725 شر-
1726 - zig20g
1727 • zigzagur

visual
speed
speed of reading
vocabulary
shutter
volition
view (hold of ...}

X
 ر
zigzag

to zigz0g
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 بركو
 سرعة
 القراءة سرعة

 مغردات

 يثر
 مس

 تمرد3ج
 تزع



 والناهب الثظز مضظلكات
 -عرب فريني انجليزي

 عببالقززنقء
" فادجودة للاستاذ "رلتابلاهيزية

9 - Activism
 التحايلية

 :"ا- بز3٣ ه/ بهوجو ببلة
( النظرية البادىء [أ يستند مما

-A-

 الثتد علم
10 - Adenology

 امنارة روح

AdEnologie

11 ٠ Adventurism

Aventurisme

12 - Aerodynamics
 كل تصاحب التي الظواهر في تبحث الهوائية: الديناميكا

 ميه تميس الذي 'والجو الجسم بين نسبية حركة
AErodynamiaue

13 - Aerology
 الهواء طبقات علم• الهواء علم

AErologie

1 - Absolutism (system)
 المطلق الحكم نظام او الإظلاتية

 ومثلها(Systeme بمعني الذاهب ق تخل ز
Absolutisme

2 - Abstention
Abstentionnisme لتوفع. التوتك مذهب او اللاتينية

3 - Abstractionism
 الخولة القيمة شقى الجردات إعطاء إلي ميل: الثجرييية

 امحوسة للأشياء
Abstractionnisme

 ,رثى من بعمه ابد. عسة
( الستحدئة الطرق أو المدرسية

 الحاسبات علم

Academisme
Accountancy5 ء

14 - Aerology, Meteorology
 الأجواء خواص يدرس علم) الأجوائيات او الأجواء علم

( كيلومترات ثلاثة موق

 الجرية إلحة علم

 القيزان علم

Coptabilite

Aerologie

15 - Aeronautios

Aeronautique

16 - Aeronautics

AEronautiaue

6 - Acoustic
( الفيزياء في فرع) اصواتيات أو الأشوات علم

Acoustique
7 - Acoustics

( الفيزياء من فرع الأصواتيات أو الأصوات علم راجع)
Acoustique

8 • Actinotherapy
 إشيفقاع: بائقة علاج

Actinotheropie
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30 • Analyticl geometry •
• التحليلية المندسة

G36omstrle analytique
31 - Analytical mechanics

 التحليلية الميكانيكية
Mecanique analytique

32 • Analytical science

 بالهواء( ملاج) امتهواء
17 - Aerotherapeutlcs

A6rotherapke

 تحليلي علم
Connaissance analytiaue

33 - Anarchism
 القؤضوية

 التشريع علم

Anarchisme
34 - Aatomy

 الأزعية علم
Anatomie

35 - Anglology

Angiologie
36 - Animism

} الدة حيوية )مذهب الاحيائية

 استعمارية الضد

Animisme
37 - Anticolonialism

 السكرية الروح بتائقة

Anticolonialisme
38 - Antimllitarism

Antlmilitarisme
39 - Anti-parliamentary goerment

 التذبزتاتية

 الضتإزقابية

Anti-parlementarisme
40 - Anti-terrorism

Contre-terrorisme
4٠٦ Applled sciences

 التطبيقية العلوم
Sclences appllqu6es

 الائيات تربية
42 - Aquiculture

Aquiculture
43 - Arborlculture

 الحجار غراسة: الشجر زراعة
Arboriculture

 آثري
44 - Archaeologist

 اهار علم

Archeologue
45 - Archoeology

Archeologle.

( الأمراض اسبب١ الأشبب علم
18 - Aetiology

Etiologie

 انيية اسلأ
( العرفة ملى وقدرته العقل قيمة إنكار)

19 • Agnosticlsm

 الفلاحة
Agnosticisme

20 - Agriculture

Agriculture
21 - Agriculture hydraulics

 الزرامية المياه هندسة
Hydraulique agritoe

22 - Agrology
 وملامتها الزراعية التربات ق يبحث, التربة علم

 بالزراعة(
Agrologie

23 - Agrologist
 ايي3ث
 الأرض تراب تركيب ملم): ترابيات: التراب علم

( والمائيات بالجويات وعلاقته
Agrologue

24 - Agronomy
 العلمية( الزراعة) الفلاحة ملم• الؤتامة علم

Agroomle
25 - Allo-centrism

 الأتية ضد وهو القرية له ويقال
Allocentrisme

 سعرث فقا بدء، :دب متهة
 الشخصي القر ملى الآخرين

Altrulsme
27 - Amora! state (Amoralism)

 خلق وجود بعقم يقول قلسي مذهب: اخلاقية اللأ
 فعريمج جرمة وعن ما،سربه

28 - Amphibiotogy
( البرمائيات أي د الققازب علم

Amphlbiologie"

29 - Anaestheslology
( تخديريات) التخيير او التبنيج ملم

Anesthesiologle
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60 • Atomism
 لببئية

 ذرات من مكونا العالم يعتبر فلسفي !مذهب الفرية 'و
( المحقة حسب الية بأتدار مشاركة

Atomisme
61 - Augustinism

( أغسطين القديس مذهب) الأغوشطينية

 الإمتبداد نظام
 سنمدادبة 'إ أو

 والخلايا الأعضاء صراعية

 الرتيية

• Augustinisme

62 - Authoritarionism
Autoritarisme

63 - Automorphism
Automorphisme

64 - Averrhoism or Averrois n
 رئد اير مذهب

Averroisme

46 - Aristocracy

 المظلية أو الأرترالية
Aristocratie

47 - Arithmology
 والأتدار الأعداد علم ومنه الجاب علم

Arithmologie
48 - Arithmomancy

 بالأعداد المزاتة
Arithmonancie ou Arithmancie

 اشنر تث
49 - Art of poetry

 الشرايين علم

Art poEtique
50 - Arteriology

ArtEriologie
51 - Assyriology

65 - Axiology
( الأخلاقية وخاصة) الفلسفية القيم علم

Axiologie

-B-
 جراتبى

 الجراثيم علم

( القذائف فن او١ التذاتة

66 - Bacteriologist
Bacterologue

67 - Bacteriology
BactEriologie

68 - Balistic
Balistique

69 - Balneotherapy
( بالإستحمام العلاج أو الاستحماميات) الخمامات لم

BalnEotherapie, Balnologie

 آشوريات: الأشورية الآثار علم
Assyriologie

 منجم
52'- Astrologist

Astrolcgue
53 - Astrology

 التنجيم علم
Astrologie

54 - Astronomcr
 الهيئة علم في اختصاصي او ملكى

70 BathymEtry
 البحار اعماق قباس

 البزجونية

BathymEtrie
7٦ - Bergsonism

 كوسيلة الكشف على يرتكز الذى برجون امذعب
( للمعرفة وحدة

Bergsonisme

72 - Billingualism

 الفلك علم: القينة علم
 الكائنات علم راجع: الوجود علم

Astronom¢

55 - AStronomy

 و

 الثقة ازيقاجبة

 الخيويسة الكيمياء

Bilinguisme

73 - Biochemistry

Biochimie

Astronomie
56 - Astrophysics

( الرياضي الفلك علم م النتك فيزياء علم
Astrophysiaue

57 - Atovism
 الأجداد من موروث خلق ظهور وهي التأكن نظرية

 المباشرين والأجداد الآباء من الوسائط في يبرز لم الأولين
Atavisme

58 - Atheism
( الإلحاد مذهب١ الإلخادية

Atheisme

 الزة علوم
59 • Atomic sciences

Sciences de /'atome
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74 - Bioclimatology

 التقاة علم
87 - Caryology

Caryologle
88 - Casualism

 إنما والحوادث الأشياء بأن القول( مذهب ر التائقة
 وعفوًا اتفاقا وتقع توجد

Casualisme
89 - Catch-crop

 نبات يقجم ما عند هو الزروع أقحام! التكمات زراعة
 في الأرض من للاستنادة أساسيتين ذريعتين بيت

 حد( أتمى
Culture derobee

90 - Catholicism
 مي-. لمكة الكا" متاله

Catholicisme
91 - Charlatanism

 التتجيسل: الثجالة
Charlatanisme ج

92 - Chauvinism  و مة جي

١ التعقب لتو  ويي.
Chauvinisme

93 الكيمياء علم - Chemistry
Chimie

 الحيوية الإقليميات
( الحتة الأجبزة تطور على الإقليم عوامل تائر )دراسة

Bioclimatologie
75 الحيوية الفيزياء -- Biophysics

Biophysique

76 الشجر - Black magic
Magie noire

77 • Botany (Botanica1 phytology)
( نباتي ميطولوجية! النبات علم

Botanique {Phytologie botaniste)
78 • Bound literature

 السياسية الجاكل من موتنًاً يتخذ الذي١ الملتزم الأدب
• الهادف الأدب أو الإلتزام أدب وهو( الإجتماعية أو

Litterature engogee

 البيزوترالية
79 - Bureaucracy

Bureaucratie

80 - Byzantinism  البيزنطية
 البزنطيين غرار على الحقيقة القضايا معالجة إلى ميل١

( والكلامية النحوية المناظرات ق يوغلون كانوا الذين
94 • Chiromancy, Polmistry

 اليد آترار او الكت خطوط علم
Chiromancie

95 - Chrcnological science
 بمعن لوقوع الداعية الأسباب اي إ النزول أسباب علم

 سببية أو( تاتوني نص صدور إلى أدت التى الأخداث
• النزول

Science chronologique
96 - Chronology (the science of computing

time, A scheme of time, Order of time)
 الواقع تسلسل وهو والتواريخ الأزيتة علم

Chronologie

97 الحوامض زراعة - Citriculture
Agrumiculture

98 - CIassicism
 لذاهب المحاكين مذهب) الكلاسيكي الذهب أو الإتباعية

( التقدمين
CIassicisme

99 . Clericalism
 أي الاكلروس لتدخل مناصرة آراء: الاكميروسية

• والخاصة العامة الشؤون ى الكنية
ClEricalisme

8yzantinisme

-C-
81 الخطاطة من - Calligrdphy

CaI!igraphie

82 • Capitalism
 مملوكة الأموال رؤوس فيه تكون نظام: الراسمالية

• العمال لغر

 القلب بأمراض بختن

Capitalisme
83 • Cardiologist

Cardiologue
84 - CardiologY

 التلب امراض علم
Cardiologie

85 - Carpologist

 الثمر بدراة مختص نباتي: ثماري

 :قهة
 ب

Carpologue
86 - Carpology

 ثمرانية) ثريات: التتر علم
Carpologie
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11٦ - Ccsmeticism
 ببعض علاقة ماله فراسة( )فن والجمال الصحة حفظ

· والجمال الصجة حفظ إلى المائنة العمليات
Cosmetologie

 الكزن نثأة
 الكون وصف علم

112 - Cosmogony

Cosmogonie
i13 - Cosmography

 الكون وصف كوموغرافيات:علم
Cosmogrophie

114 - Cosmology
 حيث من للعالم العامة القوانين في يبحث: الكون علم

· وتكوينه أصله
Ccsmologie

115 - Cotton-Growing (Cot:on plontation)
 :تطائة الشطن زراعة

Cotonnerie

 إتليميات• الأقاليم علم
100 - Climatology

Climatologie

101 - Collectivism
 وسائل يجع اجتماعي اتتصادي نظام: الجماعية
• الدولة إشراف تحت الإنتاج

Collectivisme

102 الإنتشمارية - Colonialism

Colonialisme

2103 - Communism
 يعمل وأن الملكية إشاعة اماسه مذهب: الشيوعية

· حاجته تدر على ويأخذ طاقاته تدر على الغرد
Communisme

٥-104 - Conceptualism
 اشعالا او عقلية صورًا العمامة العاني جعل: التصورية
• أنماء مجرد لا ذهنية

 ا فن) الجبرية التابة
116 - Gryptography

Cryptogrophie

117 - Cubism  التكعيبية
1908 و1906 عامي بين ظهرت حديثة قنية ا.مدربة

 آن في الشيء لنفس المختلة المظاهر إبراز بإمكان متول
( هندسية رسوم شكل في واحد

Cubisme

Conceptualisme

=118 - Culinary art, Gastronomy
 الطباخة فن

Art culinaire, Gastronomie

119 - Culture. Cultivation
 بذرها أي الزريعة تربية وهو الأخص ببناها الزراعة
· بنموها والعناية

Cukturc
120 - Cybernetics

 ى ومراتبة مواصلة آليات ي يبحث: الثبزنيتيك علم
=• الحتة والكائنات الآلات

 .صفت م ه ه٠ م٦

Cybernetique
121 - Cynegetics, Hunting

Cynegetique
٠122 . Cynicism

 المبالاة وعدم الطبيعة مجاراة:( المدرسة ر الكلبية
 الملذات واحتقار التقشف مبادئه ومن) بالعرف

( الإجتماعية والواضعات
Cynisme

105 ء • ConchybiologY
( والحار الأصداف ق البحث علم) الأطذاف علم

Conchybiologie
106 - Confucianism

 كونفوشيوس مذهب
 القار الجهود الطليعة في يجعل عملي خلق على يرتكز ا.

 الهيئة في التجانس وإقرار الشخصية تربية إلى الهادف
-١ الإجتماعية

 الإلية
Confucianisme

107 Contusionism

 الآراء بين الخليط على الحفاظ إلى تهدف )نزعة
·( للوقائع موضوعي تحيل دون والحيلولة

Confusionnisme

 الهزية
( الوقية الطرق )نظام

108 - Congregotionalism

 مجمع .يقترح ا الجتالية
 الخائطة

Congregationnisme

109 - Conservatism
 كلمة بالقاهرة العربية اللغة

Conservatisme
110 - Corporations

 يقو بإيطاليا نشأ واقتصادي سيامي مذهب: 'لفاشية
 ---م-٠٦٦٤٠ النقابات نظام على

Corporations
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 الأسنان ترقيع فن
136 - Dental prothesis

ProthEse dentaire
( الجسم خلايا )اي الخلايًا علم

123 • Cytology

Cytologie

( )من الأسنان صناعة
137 - Dentistry

Art dentaire
138 - Deontology

 الطبيب أدب
Deontologie

139 - Despotism, Caesarism
 الفردي الحكم

Despotisme ou (Cesarisme)
140 - Determinism, Necessitarianism

 الحثية

 الجدلية المادية

Determinisme
141 • Dialecticol materialism

 اللهجات علم

Materialisie dialectique
142 - Dialectology

 الحمية علم

Dialectologie
143 - Dietetic

Dietetique
1444 - Divination, Soothsoying science,

(Mystique ...)
 الكاشفة علوم

Science de la divination mystique

 مرانة
145 • Divinatory art

Art divinatoire
146 - Divine autonomism

 دختوية( الإلمي التنير
Autonomisme divin

 الإلهية الثيوض علم
٦47 - Divine effusions

Effusionnisme divin
148 - Discursive knowledge

 الإستدلالية العرفة• القوذة
Connaissance discursive

٠ 149 - Docimology
 والمباريات الإمتحانات مبحث: امتحانيات

Docimologie

150 - Dogmatism
 العقائدي الذهب

-D-
124 - Dactylology

 بالأصابع أو بالإشارة التخاطب فن) بالإشارة التخاطب
( البكم الصم عند

Dactylologie
125 - Dadaism

 لقاومة1916 عام بزوريخ ظهرت فنية دكة: الداوية
 التقليدية التعبير ووبال بالدنية والتشنيع الحرب

Dadaisme
126 - Darwinism

 التزوينية او والإنقاء التشوء مذهب
Darwinisme

127 Decorative arts, lndustrial arts,
Applied arts.

 او الصناعية الفنون وهي التزويق او التقى ننون
• التطبيقية

Arts decoratifs ou arts industriels
ou appliques

128 - Deductive method
( الجزئي إلى الكلي من الإنتقال) القياسية الطريقة

Methcde deductive

129 إتيزاية - Defeatism
Defaitisme

130 - Demagogy
( للجماهر التزلف سيانة الثيماغوجية

DEmagogie
131 . Dermatology

 الجلديات او الجلدية الأمراض علم
Dermatologie

132 الثيثفراطية - Democracy
Democratie

133 - Demography
 ا الديموجرافيا١ الكان علم

 الشجر علم

Demographie
134 - Dendrology

Dendrologie
135 - Dental mechanic

 الأسنان شزتع
DogmatismeMEcanicien-dentiste
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 ي-
 ؤ

 الإبيتويية
 في لا يكين وهو الأكمل الخر هي اللذة بأن تقول نظرية

 وقد) الفضيلة ونهج الفكر تربية في بل الحية اللذات
 جمع ي ورد كما المعارف ي اللذة البكي ابن حصر

 الجوامع»(·
Epicurisme

166 • Epidemiology
 الجوائح علم

165 - Epicurism

Epidemiologie

151 الحرامة فن - Dramotic art
Art dromatique

152 ا - Dualism
 والروح كالمادة مبحثين بوجود يبلم مذهب )كل الثنائية

 صراع يي يكونان والشر الخر أو والتنس الجسم أو
 دائم(·

Dualisme

E
167 - Epiphenomenalism

 الجمانية
 المر عمل تضيف نفسانية نظرية: الظواهر ازدواجية

• الزوحائية الأعضاء بوظائف المتملقة الظواهر إلى
Epiphenom6nisme

168 - Esoterism
 الباطن علم

lsoterisme
169 - Ethics

 الأخلاق علم
Ethiaue, Sciences morales

170 ء ا - Ethocentrism
 التلالية التفرة

( ووطنه جنسه تفضيل إلى الفرد نزوع ا.،
Ethocentrisme

171 - Ethnography
( الأجناس راجع ر اللالات قف علم

Ethnographie
172 - Ethnology

 جنائية الأجناس: علم

 الإثتتاق علم

Ethnologie

173 - Etymology

Etymologie

174 Exact science
( الرياضيات فيهة تطبق التي) الرياضية العلوم

Sciences exactes
175 - Existentialism

 الماهية ملى سابق الوجود أن ترى فلسفة: الوجويية
Existentialisme

 البيئة( اثر في يبحث) التبيو علم
153 - Ecology

Ecologie
Economica! and commerclal sciences154 ء

 والتجارية الإتتصادية العلوم
Sciences 6conomiques et commerclales

155 - EgyptologY
 الصرية ثار3 ا علم

Egyptologie
156 - Electicism

 الإتتقاء مذهب أو الإختيارية
EIecticisme uت S6lectionnisme

157 الكهرباء علم - Electricity
Eiectricit6

158 - Electrochemistry
 الكيماوية الكهرباء علم

Electrochimie
159 - Electronics

 الإلكترونية العلوم
Sciences 6lectroniques

( 160 جنيت )جمع الأجمة علم - Embrogoy
( موريا ق الشقة) علم

 التقليدي التجريبي الذهب
Embryologe

161 - Empirlcism
Emplrisme

 التجريبي التتد
 العلم( نقد على يرتكز حديث فلفي )مذهب

Empiriocriticisme

162 - Emplrlocriticlsm

 كقراتي
163 - Entoologlst

 الظاهر علم
176 - Exoterism

Entomologiste
164 • Entomology

Exoterisme
 الحشرات علم

Entomoogie
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190 • Formalism  القطية
 فلسفى مذهب أيضا )وهو بالأشكال التعلق ق الإيفال
٦ الشكل( إلى المادة يرجع

Fommalisme
191 امفئونية - Freedsory

Franc-maconnerie
192 - Fundamental, Baslc sciences _

( التقنية أو التطبيقية العلوم مقس) الأسية العلوم
Sciences fordamentales

-G-
193 - Gallicanism  التلإيكاتية

 النرشية الكشيسة حريات حماية إلى يهدف مذهب
 بالمشيدة تمسكها استمرار مع البابا تدخلات من

-٠ الكاثوليكية

 بنتي
Gallicanlsme

194 - Gardener
ardinlerل 

7.195. .ء ه- - Gastrceteroogy
 والأسماء الميدة مبحث

Gastroenteroloie
196 - Genetic, Eugenics  ي

 الأشال او التل علم أو الورائة علم
 كيفية يدرس وهي1865 ماه توانينه وضعت علم)

 الخلايا مقارتة ملى بناء الأبناء إلى الآباء طبائع اتتفان
• الوراثة أساليب يدرس فهو( والأعضاد والنسج

GEn6tique ou Eug6nique

 بالوراثيات :عالم وذئياتي
197 - Genetlst

 الأرض مرنة

GEn6tiete
198 - Ge0geroy

 جقزاقية

 آزشتياتي

G6ogncsle
199 - Geogrphy

G6ogrophie

200 - Geoloist
G6ologue

201 - GeologY
 ارضائية جيولوجيا• الأرش علم

G6ologie
202 - Geomagnetism  الأرضية الناطيسية

G6omagn6tlsme

177 - Expansionlsm  التوشمية
 خارج تطر مساحة توسيع إلى يدمى سياسي مذمب8

} الحالية حدوده
Expanslonnksme

178 - Experimental psychoogY
 التجريبي التشى علم

Peychologie exp6rimentale
179 - Experimental sciences.

 التجريبية الملوم
Sclences expbrimentales

180 - Expresslonism =
 المسرحي( الإخراج في) التخييرية

E pressionismeن

-F-
181" و - Fanaticism

 )مذهب( كيي امذ اد الثيني التنشب

 ر=تترية( جبرية
Fanotlsme

182 - Fatalism

Fatalisme
183 - Federalism  الإتحايية

 سيادتها من جزء من متقلة دل مدة فيه تتخلى نظام١
( مليا سلطة لصالح

Federolisme

184 البيتيشية الأترية: - Fetichism

 الإشطامية نظام

Fetichlsme
185 - Feudalism

Feodallsme
186 - Figuratlve ort, Emblematic

 التشويري الم
Art figuratIf

 الجميلة الفنون
187 - Fine ars

Bedux-0rts
188 - Fixism  الإتشرارية

 تارة ظلت الحية الفصائل بأن تقول بيولوجية )نظرية
( خلتها مثذ تتر لم

 القنية اثغو:ات
FIxisme

189 - Folklore

Folklore
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217 - Hematoogy
 الدم( في الكيماوية والخواص الأنسجة )يحرس الثم علم

Hematologie
218 - Herbalist  قثي :كة عقب

Herboriste
218 - Herborizatlon

 :مشابة الأعشب زراعة
Herboriculture, Herborieatkon

220 - Heredity,- Hereditism
 الوراثية أو الوتاتة نظرية

Hereditarisme
221 - Hermeneutics

( فن) الةية النصوص تفسر
Hermeneutiqueالتزم علم 

 الزواحف علم
222 - Herpetology

Erpetologie ou HerpbtologK
223 ,إ: - Histoogy

 التشريح علم من +قسم :نساجة الأناج أو الج علم
( وتركييها وتطورها الأحياء أنساج تكون في يبحث

Histoogie
224 - Historical materialism

 يجيإإى الذي باربير كابد مذهب: التاريخية امايية
 .أهر بالانا التاريخية والأحداث الإجتماعية النظم تقسر

• الإتتصادية

 الهندسة علم
G&o6trie

204 - Geomorphoogy
 بدراسة الأرش شظية تصف) تشكيلية جغرانية

 تطورها(
Gbomnorphologie

2 - Geophyslcs
 الكرة فيزياء أو أرضية فيزياء أي{ فيزيائية جغرافية

 الأرضية(
Gbophyslque o phyelque du globe

206 - Geophysics
 الأرضى فيزياء• جيونيزيقا• الأرض طبيعية علم

G6ophysique

MatErialisme historique

225 - HIstory

 التوتة أشى ملم

 الخقايق علم

203.- Geometry

207 GerontologY
G4rontoogie

20 - Gnosis
Gnseologle

20 - Gncis of relities

Gnceoogie
210 و - Gnosticism

 الإلهية الذات معرفة تزعم حينية فلسفة: الغنوصية
Gnceticisme

211 ج - Graphology
 على بناء ما لفرد الشخصية دراسة) الشخصية علم

( خطه خواص
Graphologle

 التاريخ علم

 بثتتة: البساتين نراعة

Histoire
226 - Horticulture

Horticulture
227 - Horticulturist

212 - Gymnastics

( جتقني بنتيي)اد

( رمن البتنية الرياشة
Gmnastlque {Cultre physlaue)

213 - Gynaecology
 التاء أمراض علم

Gynecologie

Horticulteur-H-
228 - Human sciences

 الفرد حياة مظاهر معرقة موضوعها) الإنسانية العلوم
( والجتمع

Sciences humaines

214 تما - Hedonism
 الحياة( من القاية هي اللذة تجمل خلقية )نظرية التمتوية

HEdonisme

 الإتسائية التزمة
229 - HumanitarHanism

 يل الو توة علم
Humanitarisme

230 - Hydrodynamics
Hydrodynamique

 الختيية القيقان عدم

 .تسوياتي

215 - Helminthology

Helminthologie
216 - Hematologist

Hematologue
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243 • lnducticrlsm  ه
 الإمقرائية

lnductionnlsmo {une ­{troe d'oxdhwaustم
vHsme}

244 - ١nductive method
 الإستقرائية الطريقة

Methode irductive

245 التنيمية - Industrialism '

 ق للإنان الأساسى الهدف الصناعة يعتبر مذهب)
٦ ء= الجتم(

hndustrialisme
246 - tnfuslon science

 الإلهام طريق من لصاحبه يصل رياني علم: اللحني العلم
Science infuse

247 • Innateness, {lnnate ideas}
 وموجودة جبلية والمبادى، الأنكار بأن القول: النظرية

·.• والتلتين التجربة قبل النفس في
Inn6isme

a248 - lnstrumetalism
 تفكر أو نظر كل بان التاثل الذهب): الذرائع مذهب

 الخبرة( لتنمية ووسيلة للسلوك اداة هو
Irstrumentalisme

249 م٤ - Integralism
(.. )مدربة التكامليين٠ التكاملية

lntbgrallsme
> 250 ه - tntelectuallem

 على العقل أو النكر انفة تؤكد ملقية نظرية المقلائية
• والإرادة الشعور

 مائيات: المياه علم

 رفن( المخة جقظ

231 - Hydrology

Hydrologk
232 - Hygiene

Hygiere

٠<232 bis - Hypnotism
( فن) الغناميي التنويم أو التقويم

Hypnotleme

-[-
233 .ج - lchtyologY

 السماكة( ق معجمنا )راجع مبكيات: المتك علم
lchtyologko

234 - Idealism  التالية
 والوثائق الوقائع على يعتمد أدبي مذهب ايضا وهو
 لإرمى، اسناد الفع اضاء حادية دوه

235 الأنىر مدم - IdeologY
 أو آراء مجموعة على ايضا الفرني اللحظ ويطلق)

·• والنظم( المذاهب نزعات
ldsologie

236 - Immoralism
 والأخلاق القوانين قيود من التحلل: الإباحية

lmmoralleme
237 - Immunoogy

 ظواهر تدرس والطب البيولوجية من جزء) الناعة مبحث
 ، المناعة(

lntellectualieme
ntemmental psychologyا -

 لألأهان او الذفنية المشاركة نقس علم
Peychologle lnterentale

251

 كولية

 إتبتقية

 الخثيية

 إتيرالية

252 - lnterotkonwallem

hnternatloollsme
253 - lntrospeotkonlsm

lntrospectlcnlsme
254 • lntultlonlsm, lntuitlvlsm

lntuitionnksme
255 - 1solotloniem

1solatkokeme

 النامة( لوامر)

 اشرية البامية:

 الكلرئيسة

Immunologke
239 - tmpresskolsm

 الإزيية<
lmpresskonnisme

240.- lncarnatkornlsm

 اسثتبئية
lncoratkonnisme

241 - lndifferentem
Indiferentisme

242 - lndtviduolHem
 الدولة ملطان من والتذ بالفرد الإمتداد ن النزيية

 الجماعة سلطان من إلىالتحرر الفرد نزوع او الأفراد على
Indlviduolkerre
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 السكري والتوين التل مبحث
208 - Logistlc-ل- 

 الغنائي الإثجاه

ogistlqueا 

2 - Lyriclsm

Lyrlsme

256 - JudIclal and Finanelal Scleces
 وامالية التائوئية الملوم

Selences [urkdluas ot financires

M-K-
270 - Molthuslanlsm

( الاختيار بمحض النسل تحديد مذهب) املتؤزيائية
Malthusianisme

 ثديابة( ر الثنييات علم
271 - Mammalogy

 التينتيكا او المنيبة
257 • KineatGs

 الحركة علسم

Cinmatlau
258 - Kinetics

Clnetlgue
Mammalogle

272 - Manicure (Chlropody), Pedlcure
 الأرجل( او للأيدي ر التقريد فن ومنه:

Manlcure, Mancure, P&dlcure

273 - MascchIsm
 اللذة من البحث إلى يهدف جنى إتجاه: امسوية

•٦ الألم في
Masochksme

274 - Materkalism
 الحقوق علم

L
259 - Latltudlnarianiem {Woit-ard-eeo-Policy)

 الفرد ملى الحكم يرجئون الذين مذهب ن الأزجلإية
( الاخسرة الدار إلى

Latitudlrrieme attentisme

260 -Ldw

 المادي( الذهب) المادية
Materiallsme

275 - Mathematics
 الاقتصاد( ي خاصة التكزريةر

Drokt

261 - Lberallem

 الرياضيات
Scieces matdmatlquee

276 - Mechanical
 وترعيب الأتيال تحريك علم تديم(: امم) الحيل علم

 الاوالة او الكفية او الآلات
M4canlque

277 - Mechanical arts
•- لةما( واستخدام اليد ممل اساسيا تتطلب التى إ الآلية الفنون

Arts m&canlque
278 - Mechanlsm (as a theory or syetem)

 الإلية

 اللبية الشتاية
Machinlsme

279 - Medlcal semelologY

 الطب علم
Semeiologie m&dlcale

280 - Medlclne
Medecine

 البحيرات علم

b&ralismeلا 

22 - LmnologY

Limnologle

263 - Literallsm, Litea! science
• الرسوم علم أو المنقول أو النقل علم أسسها ومن

Sciences lIttsbrokas (LlttAralleme)

 الآداب علم
264 - Literature

Belles-Lettre, Lhtterature

265 - Lexicography, Llngulstlcs
 اللغة علم

Lexicographie, Linguistiaue

266 النيق علم - Loglc

Loiqu

267 - Loglstlc
 تفسيتي كملم الحديث النطق علم

- Logkstlqus
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294 - Mineralogy
( تديم مصطلح) تينيت: المعادن علم

Min6ralogie
2B5 - hnemonic6, Mremnotechny

 الذاكرة تنمية فن
Bn@molgue, Mnmotechnle

296 - Modemlsm
 التجديد مذهب: التجيييية

Modenlsme

297 - Mollusca, Mollusc, Mollusk
 الرخويات علم

Mollusques

281 - ehdawksm  اممتيوية
 ما خروج ملى ايضا الثرة. اللفظ يطلق)

 لرامرية ق يyا استعل: البس يسد
 الإسالام( في

Mehdawieme
282 - Meemerkem

 مميس مذهب أو المناطيي العلاج
heererleme

23 - MeeooY
 الباحث التبانية الحياة علم قسم{ بيئات: البيئة علم

( فيها تعميش التي بالبيئة النباتية التمنيات سلات ي
#@eologko

298 - Monarchlsm
( اللكي الذهب١ اللية

Moarchlsme (Ryallsme}

299 - Monism
 واحد مبدا إلى كله الكون يرد مذهب) الواحيية مذهب

( الحض كالطبيعة أو المحض كالروح
Monisme

300 - Morculture
 المزروعات من واحد نوع

( )مذهب الميح تجقة
284 - Meskanlem

hoashonkeme
285 - Metaphyelce

 الطبيعة وراء ما أو المادة وراء ما علم
Metaphyalque

266 - Metempsychcoks  التثنية
 إنكار مع اخرى إلى اجسام من انتعالها أي الأرواح
• العث

Mocculture

301 - Monogenism  الكية الأخيية
( الخطفة البشرية للأجناس السلالي الأمل )وحدة

Moog6nisme

302 التوحيد - Monothelsm

Monothisme

303 - Morphologlst 4 =
( النن هذا ق الباحث) النقلي

Morphologlste
304 - Morphology

Metempsyccهe

-287 • Meteoroloy
 جؤكات: الجوية الظواهر علم

Mot&orologle

' التاييس علم

 اليغرويات علم

 اتلأزتة( ر النوية

288 - Metrolooy

Mstrologle
29 - Microblooy

Mlcroblologle
20 - Mllltartem

 مرولوجية
 عكرية روح وتركيبها( الأجسام هيئة بحث م التشكل علم

 السكري النن
Mlthtartsme

2٥2 - MIItariy art
 الاجتماعي التقويم علم

Ar mllItolre

 الصرف علم

Morphologie

306 - Morphology, Syntox

. Morphologle, Syntaxe

293 - MImlcry, Mlmetlsm
( ومواقف بحركات آلي احتذاء) [مييياء من

Memlsme, Mlmetlsme .
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-N-
 التزجيية

( تقسه المرء فيه يشتهي جني ثنوذ)

319 - Narcissism

Narciesisme
320 - Natioral self-sufficiency, Autarky

 اللجوء وعدم تنتجه بما الأمة إتناء) الذاتي الإمناء
• الإستيراد( إلى

Atarcia

321 القؤية - Nationalism

Natioalisme
322 - Naturalist

 مواليدي
( المواليد يعلم العالم
 عادات علم الأسل ي هو) الماتورات من: الفتون

( واعراف
Naturaliste

323 - Natural history
 الطبيعي التاريخ علم الواليد علم

( إليها وما والجيولوجية والحيوان النبات وهو)

307 - Mosaic-culture
 نوم صنع وهي اللتييتاه نرامة أو التزاويق نراعة

• الحدائق ي هندسية
Mosaiculture

308 اللغة تتتيية - Multilingualism

 ثئر

Multillngulsme

30X9 - Mushrooms

Champlgnons

310 - Museology. Museography
 :ثكنيات المتاحف علم

MusEologie, Musbographie

 القرية علم
311 - Muslim law (Shari'at)

Drolt Musulman

312 - Mussel-breedlng
 الجرب البلع تربية البلجية:

Mytiliculture
 الصدف( ، البحري )البلح

(Moule)

Histoire naturele

324 - Naturalism (،..  الحرسة) الظبية
 الإيجابي العلم اساليب الفن في تستعمل أحبية )مدرسة

 جميع وفي كاملة بموضوعية الحقيقة رسم إلى الهادفة
• متها( البسيطة حتى مظاهرها

 التعاونية
(Mutuelle ( على حتى الآن تطلق أصبحت

313 - Mutualism

 اللاحة فن
Naturalisme

325 - Nauticai art
 كظري مرض

Mutuallsme

314 - Mycce

Mycoogy

Art nautique
326 - Nautical art (Naval aviatio)

 البحرية اللاحة
Art de la navigation (A6roautique n­
vale)

37 - Necromancy
( بالتقبل للتنبؤ م الوتى استحضار فن

Necromancie
328 - Neocolonialism

 الحديثة الإستعمارية
N&oclonialisme

329 ءNeo-plotonism الحديثة الأفلاطونية
( الإسكندرية مدرسة تشرحه كما أفلاطون )مذهب

N&optatonlsme

315« ه - Mycology
 قطريات: القطور علم: القطريات علم

Mycoogie

316 الشؤن مدم - Mystlcism, Sutism

 شتيي

Sotisme, Mysticlsme

317 - Mythologist

Mythologue

318 - Mythoogy
 اليونان عند للآلهة أسطوري تاريخ

( الثاء وضم اليم )بفتح تلة او مملة جمع! الثلات علم
( الاولين أخبار من للعبرة يروى ما وهو

Mythologke
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-O-330 - Nephritkc sckence
 لويات أو الكلي علم

344 • Objectification
 ذات ى تمكن لا حقيقة بلية يقول لا ملفى مذهب وهو

 الفكرة جعل وهو التجسد أو والتموضع المفكر الاتان.
• مجسمة أو محسوسة

Ob[ectification
345 - Objectlviem

 ترجع انهما المرنة ان عرى فلفى منحى: الموضوعية
 المحركة الذات غر حقيقة الى

 خضاي

ObiectIvsme
346 - Ocenographer

 فضامة

 الفكون الطم

 الأسنان تشريع

Ocbanographe
347 • Ocearrophy

Oceanographie
348 - Occult science

Science secrete
349 - OdontologY

Odonto!ogle
350 - Odontology,, Mechanical dentistry

( الأسنان تشريح )راجع
Cdototogie ou mecanique dentalre

351 - Oenologist  خوري
Oenologue ou Oenologiste

352 - Oenologycs
 بالخمر( يتعلق ما كل دراسة م الخمر:صهبة علم

Oenologie
353 - Officialism, Functoarism  الوظيفية

 بها( المنوطة المهام وتنمية الوظائف تعداد الى ميل)
Fonctlonnarisme

354 - Oneirology

 الأقارب تخويية

 الأعصاب جراح

 الأمصاب علم

 الأماب يولوجية

 الأمماب تشتية

Nephrologke
331 • Nepotism

Nepotisme
32 - Neurcsurgeo

Neurchiurglen

333 - NeurologY

Neuroogie
334 - Neurophysiology

Neurophysiologie

335 - NeurosychologY

Neuropsychoogle
336 - Neurosurgery

 العصبي الجهاز أو الأعصاب جراحة علم
Neurochlrurgle

337 - NHhlIlsm
 حيث من مطلعة حقيقة ثمة ليس بانه التول: العتية
 التيمة أو المعرفة أو الوجود

Nihilisme

338 منيي - Nihllist

Nihlllste

339 - Noinallsm
 سوى ليست الفكرة بأن يقول فلسفي مذهب: الإسمية

 بة خاصة صورة له إسم
Nomlnalisme ٠

340 • Nuclear scleces

 اخم علم

 بالأحلام المرائة

 التؤوتة العلوم
Sclences nucleaires

Onlrologie
• 355 - Oneiromancy

Onlromancie

 الواجيية
356.- Oneness, Uniquity, Uniqueness,

Singleness

Uniclte

( العري مذهب١ الزياتية
341 - Nudlsm

NudIsme

 الأمداد ملفة
342 - NumerologY

Numbrologie

343 - Numlsmatlcs, Numlsmatology  ي
 الأوسمة( او النقود ملم) النييات "علم

Numismatique ،
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369 - Oriental wisdom, or the Philosophy of
Ight, or lllumlnative philosophyلا 

 الإقراتية الحفة
Sagesse orientale, Philosophle ou
Thecsophie de la lumiere ou Philosophie
ilIuminatlve

( انطولوجية) الكائنات
357 - Ontoloy

Ontologie

358 - Ontology

 كثريات: الفز علم
370 • Ornithology

Ornlthologie

،٥371 - Ornithomancy
 تغريده او الطر اتجاه على بناء العرافة: التكثر

Ornithomancie
372 - Orthopaedics

 )نن( الجسم تقويم
Orthopedie

373 - Ostreiculture, Oyster-breeding
 الحارة الحار: تربية

 الأفن امران علم

OstrEiculture
374 - Otology

Otologie
375 - Oxygen-therapy Oxygenotherapeutics

 بالأكسجين علاج

 ،محاريات
 الأشذاف( علم )راجع

Oxygenotherapie

376 - Ox Yster

Ostreides

( والرياضيات الفلك مزيج )وهو
 الوجود( علم راجع) الكائنات علم

Ontologie

359 - Operationalism
 عمل الى الرجوع بوجوب القائل المذهب١ التلية
١ والسنة الكتاب اتباع ق للتبلور

 الشلوية
 النفس علم يتصورون أمريكان نفسانيين عند )نزعة
 الباطنية العطيات إهمال مع للسلوك كدراة

• والنفس( للضمير
OpErationnisme

-P-
 الرئم فن

377 - Painting

Peinture
378 - Paleobotany

 النباتية الكثريات علم
 النباتية التخثرات او الأحامر علم او الإحاتة علم

Pai6obotanique

379 - Paleogeography
 فى الجراف الأرض تطور بحث) التيمة الجغرافية

--( القديمة العصور
Paleog6ographie

380 - PaleontologY
 الأحياء تاريخ علم( المتحجرات م الحبريات علم

 وتسمى الصخور اعمار على بها والاستدلال وتطورها

360 - Ophioloy, Ophiography
 جناقة: الحيات علم

Ophiologie, Ophiographie

361 - Ophtalmologist, Oculist  تحال

 الكحالة

 انتهازية

Ophtalmologue, Oculiste

362 - Ophtalmolog٧y

Ophtalmoogie, Oculistique

363 - Opportunism

Opportunisme

364 - Optician
 اتي تري

 الناظر علم: البصريات علم

Opticien

365 - Optics

 التاول مذهب او التتؤلية
 خر كله المعالم بأن القول

Optlque
366 - Optimism

 الخطابة من

Optimisme
367 - Orotory art

Art oratoire

368 الشوية الكيمياء - Organic chemistry

Chlmie organlque
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 تزياتي

 تزيتية

394 - Pedological

PEdologique
395 - Pedology

PEdologie

 الطفوايت او التوتة علم
Pedologie ou paidologie

 المتحجرات وعلم البائدة الأحياء وعلم الإحاثة علم أيضا:
( التديمة تركيا) المستحاثات وعلم

Paleontologie

381 - PaleozoologY
 الحيوانية الحفريات علم• الحيوانية الأحائر علم

Paleozoologie

382 - Pan-arabism
 العربية الوحدة

397 - Peripateticism
( وأتباعه ارسطو )مذهب الشائية

PEripatetisme
398 - Personalism  القخماتية

 الشخصية هى الأساسية القيمة بأن يقول فلسفي مذهب
 مجموعها ق الإنسانية

Personnglisme

399 - Petrographer ٠
( بالصخريات :)العالم قخرياتي

Petrogrophe

( الخور )ومف صخريات
400 - Petrography

Petrographie
401 - Petrology

 الشفر علم
 وتركيبها أسلها جهة من الصخور ف يبحث علم ا،

( وتصنيفها وخصائصها
Petrologie

 التشاؤم مذهب او التشاؤمية
Pessimisme

402 - Pessimism

 مبتلي
40 • Pharmceutist

Phamacie
404 - Pharmacological

Panarabisme
383 - Pan-lslomism

 الإسلامية الوحدة
Panislamisme

384 - Pantheism
 الوجود وحدة

Pantheisme (de Spinoza)
Univocit6 ou Univocation de I'Etre

385 • Papyrologist
 بزياتي

 بركائيات أو البراكين علم
Papyrologiste

386 - Papyrology
( وخطوطها البرديات دراسة) البرديات علم

Papyrologie

387 المثقتييت علم - ParasitologY

Parasitologie
388 - Pariamentary government -

 البزلاتية

 متديي
Phamocologue ،

Porlementarisme
389 - Paternalism

 للذكور يخضع اى الآباء يراسه نظام كل: الأبوية
Paternalisme

300 - Pathologlcal anatomy
 مرضي تشريح

Pathologlque

405 - Pharmacology -  ء٠ ت ت
 الميدانية اليبلية: علم

Phomacoogie
406 - Phenomenlism ٠ =

( مذهب) الظواهر
Phenom6nalisme

407 - Philology, Lexico-graphy
 اللغة .نثه المعاجم فن

PHilologie, 1exicographie

391 - Pathology
( الأمراض ملم) الباطولوجية علم

Pathologie
392 - Pedagoy

 البيداغوجية التزيية: علم
Pedagogie

 الأطفال ملب
393 - Pediatrlcs, .Pediatry

PdIatrie
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 فراتة صاحب

 الفراسة علم

Physionomkste ,
421 - Physiogny

 وظائفي

 "مثيولوجي

420 - Physiognomist
408 توت - Phonemne, Phone

Physloomie
422 • Physiologicol

Physiologique
423 - Physiologist

Pysiologiste
424 - PhysiologY

 المضوانية أو الأعضاء وظائف علم
Physiologie

 التؤتيات علم
( النطقيات راجع ا

Phoame
409 - Phonetics

Phonetique
410 - Phonoloy ٠2

 الدلالية الوظيفة ذات الأصوات ق يبحث علم) النطقيات
( مبروصير مثل ق والصاد كالسنين

Phonologie
411 - Photography art

 الشمي التصوير فن
Art de la photographie

 اليت او الق ملم فسيولوجية• الوظائف علم
412 - PhthisiologY

426 - Phytobiology (Plant-biologY)
 البحرية الثبوت علم النبات حياة علم

( فيكولوجية)

Phtisiologie

413 - PhycologY

 النباتية البيولوجية

 النبات جغراقية

Phytobiologie
428 - PhtogographY

Phytogeographie
429 - Phytography, (Descriptive botany)

 النبات وسف علم
Phytographie

430 - PhytosociologY
 تجمع التى القوانين دراسة) نباتية اجتماعيات

( النباتية الأنواع
Phytosoclologle

431 - Pisciculture (Fish-breedlng)  التكك:يماة تربية
Pisciculture

 الغلفة علم

Phycologie
414 - Phylosophy

PhIlOsophie

415 - Physical chemistry
 غير المادة بقوانين تهتم) الكهربائية الفيزيائية العلوم

 العضوية(
Physicochimie

416 - Physicalism  الفيزيكالية
 لفة الفيزياء لغة اتخاذ الى تهدف حديثة نظرية)

( العلوم لكل عالية
Physicalisme

4٦7 • Physicist
 فيزيان

 الشكو منعة
 الخحات تنتيساس

432 - Plane geometry

Geometrie plane

433 - Planimetry

PianimEtrie

Physicien

434 . Planimetry, Plan-metring
 المسطحات قياس من

Planimetrie

418 الفيزياء علم - Physics
( فيزياء) فيزيقا ، طبيعيات• الطبيعة علم

Physique
419 - Physiocracy  الفيزيورايية

 المورد الفلاحة يعتبرون الذين الاقتصاد رجال مذهب!
( للثروة الوحيد

PhyslocrotIe
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447 - PomologY
 الفاكهة علم

( التفاح ندامة وهى التفاحة بتغليب)
Pomologie

448 - Positivism
 الإيجابية

Auguste كونط أوجت )مذهب Coteالفكر أن يزعم 
 والاكتفاء الأشياء وجود معرضة عن يتخلى أن يجب البشري
( الظواهر وتجرية اللاحظة من المستمدة بالحقائق

Positivisme

 الأنهار علم
449 - Potamology

 الخير تربية

 والتترية القضائية

Potamoogie
450 - Poultry-farming

Aviculture
451 - Predeterminlsm

435 ه٤ - Plannin
9 التخطيط علم

 التو بأن تقول )نظرية الاقتصادية التخطيطات
 يخد]ث تم إذا للأزمات عرضة يكون الاتتمادي

Planification
•• 436 - Panning = Economy (Managed 0r

٤controlled ...)
 الاقتصادي التوجيه مذهب أو التوجيهية

Dirigisme
437 - Plastic art, Art of modelling

 التشكيلية الفنون
(•. الخ المعماري والفن والتزويق الرسم ا

Arts plastiques
438 - Plastic surgery

 تشكيلية جراحة
Chirurgie esthetique

439 • Platonism
Predeterminlsmeاتويية 

452 - Primitivism
Platonisme

 البدائية
 فيها تجري التى الطليقة الأملية الحياة تمجد نزعة

 المستقبلية ضد وهي الطبيعي نسقها على الأمور
440 الثرة مذهب او الغرائية • Pluralism

Pluralisme

Primitivisme

:453 - Probabilism
 ما وكل اليتين إلى سبيل لا بانه يقول ر الزجحاتية

( راجحة آراء هو إنما نعمله
Probobilisme

454 - Profeesionalism  الروح١ القنية
 حرفته ي خبتا ما بعل يقوم رجل نشاط وهو

Professlonnolisme
455 - Progressionism  اشتكيية

 رئوياتي

 الا
 رئويات: الرئة امراض علم

441 - Pneumologist

Pneumoloue
442 - PneumologY

Pneumologie

443 - Pointillism, (Neo-lmpressionism)  و
 التعبير على يقوم التصوير ق اتجاه البرقشية: او النقلية
 بيض سطوح ق معينة بنقطة

Poinstillisme, Divisionlsme ou Neoim­
pressionnisme

Progressionisme, Progresslsme

456 - Protectionism , و
 انظام( الجمركية الحماية

Protectionnisme

457 البزوتتانية - Protestantism

Protestantisre

458 التكة ال.ح - Psyche

Psyche

444 PoemologY
 من وعواقبها أسبابها) الكروب مبحث أو الحزبيات

( والاجتماعية التاريخية الوجهة

 السياسية العلوم

Pol4mologie

445 - Politicaأ scierce

Sciences politiaues

446 - Polytheism
( مذهب) الآلهة تمدد أو الإشراك

Polyth4lsme, Asscciationnisme
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472- Rational sclence
 المقول ملم يعارضها

Sciences ratiopnelles

473 - Relism
 الوس الدي واتي يجبل نسي :بذهب اللإتبية
 من مجردا ي آلأ الكائن يعتبر بحيث الأول الاعتبار

• يتصوره الذي الفكر
R6alisme

474 - Realism, Nominalism
 الذهن ي إلا توجد لا الكليات بأن يقول المذهب وهذا

• والإسمية الواقمية ويقابله
R&alisme et Nomlnalisme

 تنى
459 - Psychlc

 البلاتة علم
475 - Rhetorics

 تيتي

Rh6torique

476 - Rheumatologlst

Rhumatologue

477 - Romantism
• العاطفي أو الابتداعي أو الرومانطيكي الذهب

Romantism

S
 الشلرنيات تربية

478 - Salmon-breeding

 الخلية الأسماك نميلة

Solmonicutture
479 - Salmonidae

Slmonld&s
480 - Shiah

( القيقة)مذهب

Psychlque

460 - Psychics, Metapsychology
 النفس وراء ما ملم

. النفي التحليل

Metapsychlque

461- Psychoanalysis

 التفي الذهب

 تتاتي

Psychanalyse
462 - Psychism

Psychisme

463 - Psychologiol

Psychologiqua

Psychological م linguistics-44ه
 النفس بين الملاتات درامة: اللغة ييكولوجية

• اللقوية والظواهر الإنائية
Linguistique psychologlque

 تشاني عالم
465 • Psychologlst

 النية: التشى مدم

Psychoogue

466 - PsychoioY

 الخلس الملم

Psychoogie

467 • Pura science

Sclence pure
2:468 - Puritanism

( السلوك او الحين في التشهد )روح التريتية
Puritanisme

ChIfsme
481 ج - Scholastlc theology

( الكلام ملم من جزء) النظر علم
Th6ologie scolastique

-±482 - Science-fiction
 التصور من نوع: خيالاتية: المستقبل تخيلات علم

 والرحالون العلماء وسفه ما على بناء المستقبل لأحداث
• الكونية العوالم خارج أو العالم هذا في ساجريات ­من

Science-fiction

-Q-
469 - Culetlsm

 النفس طمانينة أي( )مذهب الطمانينية
Oui6tisme

-R-

 الملي البحث
483 - Sclentific (resoarch ...)

Recherche scientifique

( ارنب١ الأرانب تربية
470 - Rabbit-breedlng

 الرادي التلك علم

Cuniculture (Cuniculus)
471 - Radio-astronomy

Radio-astronomie
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498 • Serotherapy -
( بالل ملاج ر ائتمصال

S4roth4raple
499 - SexologY

 تناسليات أو التنال علم
 والشاكل الجنسية والملاحات للتناسل علمية دراسة الا

 النسائية(

 التناسلية أو الجنسي الذهب

Sexologie
500 - Sexualism

 إجتماعيات• الإجتماع علم

Sexualisme
501 - SociologY

Soclologi
502 ج - Spiritism, Spirituallsm

 )هن( الأرواح استحضار

 الأخصاء علم

Splritlsme
503 - Spkanchnology

Splonchnologie
504 - Social sclences

( مجتمعيات) الاجتماعية الملوم
ciences s0ciales

505 - Socialism
 الأفراد بين مساواة إيجاد إلى يرى مذهب: ازشتراكية
 الخامة الملكية والغاء

Sccialisme
506 • Solidarism

( مذهب) التضامن
 الوفاء يتحتم للمجتمع دين عليه يولد مولود كل أن )يقرر

( الفقراء بمساعدة به
Soltdarisme

2507 - Sophism
( والبديهيات للحصيات المنكرين مذهب) النششطائية

Sophisme
508 - StatIstics

( )إحصائيات الإخصاء علم
Sciences statistlques

509 - Stoicism
( زينو مذهب) اتية3 الز

Stoicisme
510 - Strategy

 التراتيجية
 والسياسية السكرية القوات عمل تنيق فن

· الحرب ي النصر تحقيق إلى الهادفة والاقتصادية
Strat6gie

484 - Sclentlsm {Sckentlsts) (Erudhe, Leamed)
 المليية

1 العلماء غر وهم بالعلم المشتغلون عم العلميون م
( العلم من المتمكنين غر

Sclentisme
4هSceptlclsm-5 و-=

 مدم أو الأشياء بثبوت الملم إنكار مذهب) المشككة
 ثبوتها(

Sceptlclsme
,486 - Secesiolsm

( الإنفصالية مذهب على أيضا يطلق) الرائقة مذهب
Secessionnlsme

487 - Sclence of divine destlny
 التثوتات علم

Science divlne des futurs
.0٠٦٤488 -&oismologY

 الزلزاليات أو الزلازل علم
S6ismologle

489 التيمياء - Semanfics, omasioogyع

S&mantlaue, S6mwasioogie

490 - SemelologY
( واعراضها الأمراض سمات )حراسة المانية

SEmiologie

 القعييية او الوجدانية

 الإنيمالية

 كليييات او الكيوف علم

491 - Sontimentalism

Sentlmentalisme

492 - Separatism

Separatisme
493 - SpectrcecopY

Spectroscopie
494 • Speculative sciences  ر٦

 النظرية الملوم
Sclerces spdculatiwes

495 الروحتية • Spiritualism

Spiritualisme
496 - Serlcutture

( التز دودة تربية اى) تزازة: التثية تربية
S4riciculture

497 الآتشمى عدم - SerologY

S4rologle
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525 - Teleology
 المائية

 الفائية مفاهيم نطاق ى تطبق انظار مجموعة)
( النمائية والأسباب

T6l6ologie

 اللقمة أو التخاطر مثل
526 - Telepathy

TElepathie
527 - Telepathy, Thought transference

 اللقحة.تقول وهو بعيد من الأفكار تجاوب: التخاطر
• الناس لقاع من تخبرني لقحة لي ان: المرب

Telepathie
528 - THerapy, Therapeutics

 علاج
Therdpie, ThErapeutique

529 - Teratology
 الخلقة غرائب علم أو الأعاجيب أو التماجيب علم

( النبات في الجنون اي الشعلة مثل)
TEratologie

530 - Teratology
 ومن الواليد علم من جزء ا البيولوجية المخاريق علم

 الاستثنائية( والأشكال الغريبة الخلائق يدرس البيولوجية
T6ratologie

531 - Terrorism

511 - Stratigraphy
 الهلك علم• الأنضاد علم• الارض طبقات علم

 التى إلى، أرض كل بين ما والقاموس اللسان ق الهلك)
= السابعة( الأرض إلى تحتها

Stratigraphie

512 - Subiectivism
 الذاتية الفلتة
 الذاتية( !يعارضه

Subiectivisme

 المؤتعاييسة
 العادات بخوارق القول

514 - Supernaturalism

 جراح

Supernaturatisme

515 - Surgeon

 جراحة
Chirurglen

516 - Surgery

Chirrgie

517 - Surgical semeioogy
 الجراحية الشاتية

S4miologie chirurgicale

 الإرهابية
Terrorisme

532 - Theocracy
( الإلهي الحق )نظام

 التيوقراطية

 لاهوتى
Theccratie

533 - Theological

 اللاهوت علم= الإلهيات علم

Th6ologlque
534 - Theology

( الإلهيات علم راجع) الكلام علم

Theologie
535 - Theoloy

Theologle
536 - Theophany science

 الإلهية التجليات علم
Science des theophanles

537 - Thecophy
 الإلميسة الفتة

Th6oeophie

 الشزيايية: الواقعية فوق
519 • Surrealism

 الرمزية

 اشتيية

Surreolisme
520 - Symbollsm

Symbolisme

521 - Syndlcalism

Syndicalisme

T
( نظام١ النقيين حكم

522 - Technccracy

 التكنولوجية: الثثيية: اثقتة

Technocratie
523 - Technology

 الشهور تققل عدم
Technologle

524 - Tectonics

Tectonique
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U
550 - Universlism

 تكون أن يجب الأشياء بأن العائل الذهب1 التالية
 وإنساني( مالي صعيد على

niversalIsmeل 

538 - Thermotherapy, Heat-cure, Heat tre­
tment

( بالحرارة ممالجة م إشتخزار
Thermotheraple

538 - Topogrophy, Surveylng  ي
 الحو.وفراسية نسن

 اتتتتة مذهب او الثنية
554 - Utilitarianism

UtIitarisme
2552 - Utopism

( الخيالية الأحلام )حمل الطوباوية
. U topismeل

. ±553 - Utopist
 الطوباوي

U topisteل

Topcgraphie

640 - Totalitarian state
 السلطات بين تيها قصل لا دولة الشمولية)في الدولة

( الشمول وجه على للدولة السلطان وإنما
Etat totalitaire

541 المشوية - Totalitarianlsm

Totalitarisme

V
554 - Vaccinotherapy  و

( بالختن علاج) ائيتختان
Vaccinotherapie

555 - Verbalism  اشتايية
( والمعاني الأمكار من أكثر بالألفاظ تهتم )نزعة

Verbolisme

542 - Totemism
 و التؤييتة

 ترابة له أن يعتبر حيوان وهو الطوطم وجود )اعتقاد
( سلالة أو فرد مع خاصة

Totemisme

543 - Trditionallsm, Confommlsm  ج
( مذهب ا) التقليد

Traditionnalisme, Confommisme

 البيقرة

 بكر

556 - Veterinary medicine

Medecine Veterinaire
557 - Veterinary

 الخمر صناعة
 م
 ي

veterinaire
558 - Viniculture

Viniculture
559 - Visionary sciences

 الشهود علم
Sciences de la vlsIon

560 - Visionism (by The Imagination}
 الخيالية الإخضارية

Visionnisme (por l'imaginatlon)

544 - Transcendentalism
 السامية الفلسفة علم

Transcendentalisme

545 - Transsubstantialism
( بالرياضة) النفس تجؤقر مذهب

Transsubstantlalisme
546 - Trigonometry

561 - VItallsm
 الحيوي الذهب

Vitalisme

562 - Wulcanology, Volcanolgy
 البراكين علم

Volcanologie, Vulcanologle

 التتام ر وجيب الجيب حسابات ق يبحث التثت علم
 ء والمكاس(

Trigonometrie

547 - Truffle-growing
 الكمء:يما:ة زراعة

Trufficulture
4548 - Typology

 التييولوجية أو الإنسان تشكل علم
Typologie

,549 - 7yptology
 تتخاطب الأرواح استحضار علم من تسم) التبطولوجية

( الحؤارة المائدة ملى النتر بواسلة الأرواح فيه
Typtologle
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W
53 - war-mogerina

( الحولية العلاقات ق ا الحروب قرة نزعة
Belllcisme

5&4 - white magic, taيt ral magic
 مشروعة بوسائل الرائع التاثر فن: الحى الشخر

 للمادة خرتة كانت وإن
Magle blanche o naturele

56 - Work PhysloogY
 يكون الممل تنظيم أن ترى نظرية: السمل قسيولوجية

 وباثل ي النظر ثم العامل يتحملها التي الشقة بدراسة
٠٠٠. تخفيفها

Physiooie du travail

X
566 - Xylography, Wod-engraving ,2

 الخشبي النقش فن
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z
567 .ZogeogrophY

 يتس الذي الحيوان علم فرع) الحيوان جغرافية
 الأرش( ملى الحيوان بتوزيع

Zoo6ographie

5o0 • Zoology
 الحيوان علم

Zoologie

570 - ZoopothologY
 الحيوان أمراض علم

Zoopothologie

 المواجن علم
571 - Zootechnlcs

ZootechnieXylogrophie



: ملاحظاتحول

 الإجخجاعية الثنية مضظلكات

 الخبراء من تحضرية لجنة العربية للجاسمة العامة للااتة التابعة الاجتماعية التنمية ادارة شكلت لقد

 أصرت حيث ، بها المتصلة واللوم الاجتماعية التنمية مصطلحات توحيد على العمل أجل من والتخصصين

 يتصل وما الاجتماعية التنمية مصطلحات من مصطلحا942 على يحتوى الاول ، جزئين على تشتمل قائمة

 التى العمل لغة وق الاجتماعية التشريعات ف غالبا ترد والتى النظرية أو التطبيقية الموضوعات من بها

 خاصا مصطلحا248 على اشتمل مقد الثانى الجزء أما الاجتماعية، التنمية عن المسؤولة الجهات تستخدمها

 المصطلح يقابل ما بيان مع إلاتجليزية اللغة من منطلقة لغات بثلاث أبجديا التوائم هذه رتبت ولقد ، المجتمع بتنمية

. والعربية الفرنسية باللفتين

 الصطلحات قوائم الى تضف لم بحيث العمل فى الازدواج تجنب على الاجتماعية التنمية ادارة عملت ولقد

 تنشر خاصة معاجم لها خصصت حيث بها المتصلة والعلوم الاجتماعية التنمية ميدان ى المصطلحات بعض السابقة

: الصطلحات هذه على ملاحظاتنا بعض يلى فيما
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 التنمية موضوع حول العربية للجامعة العامة الامانة عقدتها مؤتمرات عن توصيات من صدر ما تنفيذا
 الاجنماعية التنمية مصطلحات توحيد على بالعمل ج، الشان هذا ق عنها الصادرة والمواثيق ، الاجتماعية

 هذا ى والمتخصصين الخبراء من تحضرية لجنة الاجتماعية التنمية ادارة شكلت نقد ، بها المتصلة والعلوم
 المعاجم وبعض الاجتماعية التشريعات واقع من الاجتماعية بالتنمية الخاصة المصطلحات بحمر تامت ، المجال

 العربية، باللغة استخدامه انتشار ومدى للمصطلح الغالبة السفة اساس على ، المتخصصة والفرنسية الانجليزية
 التنمية مصطلحات من مصطلح942 يشتمل الاول الجزء جزئين على تشتمل تائبة المصطلحات تلك وضمنت

 الاجتماعية التشريعات ى غالبا ترد والتى النظرية دون التطبيقية الموضوعات من بها يتصل وما الاجتماعية
: الموضوعات هذه أمثلة ومن• الاجتماعية التنمية عن المسؤولة الجهات تستخدمها التى العمل لفة وق

 ، العامة الساعدة ، الاجتماعى الضان ، التعاون ، الاجتماعية الخدمات ، السكان ، الاجتماعى التخطيط
 الاجتماعى التحريب ، المام الراى تنوير ، الاجتماعى الدفاع ، المختلفة الفئات رعاية ، الإسكان ، الاسرة رعاية

. الخ.
 بتنمية المتصلة الاجتماعية العلوم مصطلحات من مصطلحا248 على اشتمل فقد الثانى الجزء أما

. الخ.. البحث ومناهج الاجتماعى النفس وعلم والزينى والحضرى العام الاجتماع علم وتتناول• المجتمع
 يقابله ما بيان مع مصطلح لكل الاتجليزية باللغة الابجدى الترتيب حسب المصطلحات توائم أعدت وقد

 استعماله ومجال دلالته وتحيد معناه لتوضيح مختصر تعريف مصطلح لكل ووضع والعربية الفرنسية باللغتين
: الآتية المصطلحات القوائم بهدء تدرج لم العمل ف الازدواج ولتجنب

• لها معجما العربية العمل منظمة اعدت اذ العمل بمسائل الخاصة المصطلحات1
• لها معجم باعداد الادارية للعلوم العربية المنظمة حاليا تقوم اذ والتنظيم الادارة مصطلحات2
 باعداد والعلوم والثقافة للتربية العربية المنظمة تقوم حيث والتعليم التربية مصطلحات3
• لها معجم
 بتوحيد الاقتصادية الوحدة بمجلس للإحصاء العربى المركزى المكتب يقوم حيث الاحصاء مصطلحات4
• الصطلحات هذه

 )اما المرفقة القائمة ف العربى المصطلح حول نظرها وجهة بيان المعنية الجهات تتولى أن والرجاء
 المقرر خبراء لجنة على القوائم هذه لعرض( المقترح المسى وادراج» ر« شطبه او»4« عليه بالواثقة

 شتى ى الستخة العربية للمصطلحات المختلفة اممميات بتوحيد متقوم والتى الفرض لهذا عقدها
• وموحد محدد نقيق معنى مصطلح لكل يكون بحيث الصحيحة المفاهيم وتحديد العربية الدول

• لها معجما العربية الل منظمة أعدت اذ الممل بسائل الخاصة المصطلحات
 سنة فبراير العامرة) الاجتماعية الخدمة ومعاهد ليات ومديرى لعمداء الاول المؤتمر عن توصية(2ا

٠(197١
 الاجتماعية الشؤون لوزراء الاول المؤتمر عليه وافق الذى الاجتماعى العمل ميثاق من41 المادة نص(3 ا

•(1971 مارس القاهرة). العرب
 أكتوبر القاهرة) الاجتماعية الخصمة ومعاهد كليات ومديرى لعمداء الثانى المؤتمر عن توصية)(

• ( 1976
 انظر.. معناهاCF ملحوظة:

.SYNمرادف•. معناها 
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» الاول الجزء« بالنائمة المرفق المصطلح] الصواب او المقترح التعديل

 تبول
1 - (Acceptanc) [ Acceptance

acceptatlon

 الرقم
 إإاع

6

2- (cf. advisar)

3 - After-care

postcure »

advlsor

8urvelllance des corvalescents o des
d6llnquants[لاحقة رعاية 

18

a0

4 • Agricuttural cooperative
» زراعية تعاونية جمعية ا

coop6ratiye agrlcole

5 -
 جنون

 طاعة ، ولاء
6 - Allegrance

all6giance

( عقلى اختلال) جنون

 يقابلها الزراعية) فلاحية تعاونية جمعية
agronomlque)

allegiance
all6geance

 5ة

(2) a

31

7 - Allocation of resorces [ repartition des ressources 32
 الوارد توزيع

allocation des ressources

8) عام اجتماعى مباعد34 - Al-٢ound social worker
 عام اجتماعى اخصائى

asslstant scclal polywalent

 اعانة
9 - Allowanc \  علاوة35

allocatlon

10 - Almoner
 اجتماعية صحية اخصائية

asslstante m&dlcoeoclale -

11 - Alms
 قة ، حسنة

aum&ne, charit6

12 - Almshouse
 الفقراء ملجأ

aslle d'lndlngents, malson de chart6

13 - Ambhvolonce
 وجدانى تناقض ، وجداني ازدواج

dmbhvalence
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 اجتماعية صحية مساعدة

 صدقة

 خرى ملجا الفقراء ملجا

 وجدانى تناقض

36

38

39

40



 رتم الصواب او المقترح التعديل الاول» «الجزء بالقائمة الرفق المصطلح
 اللسل

 عام اجتماع
14 - Aمsembly

assembl&e

468 تجكع- عام اجتماع

15 - Atheletkcs

athlEtique

AthHatlcs
ports athletlques. athletsmتوى العاب] ي٥ 

53

16 - Attendance centre
 الضيافة دار ، الحجز مركز

maison de d6tention

17 - Audio-visual aids
 بصرية بمعية أجهزة

moyenes audo-visuel

Ausbices18 ء
 رعاية

 تلقائية

ausbices

19 - Automation

 الحجز مركز

 بصرية سمسمية ونائل أو اجهزة
moyens audio-ylsuels

Auspices
auspices

automation
 أتمتة

54

55

56

57

autanation

 الذات امتقلال
20 - Autonomy

autonomie

(spontaneite  تترجم التلقائية

58 ذاتى استقلال

21 - Baby sitter
 الاطنال حاضنة

gardeuse d'enfants

 الرضاعة من
22 - Babyhood

premiere enfance

23 - Ballet
 سرى اقتراع

vote au scrtln

gardienne d'entants

 الطفولة منن

Ballot

61

6

86

 مفاوضة: مناومة
24 - Bargaining [ negociation

regociatlon
 مساومة

67

25 - Behaviour problems
 سلوكية مشاكل

troubles de caractere

problemes de comportement 7٦

26 - Behaviourism

behaviourisms
 السلوكى الذهب

 السلوكية أو السلوكى الذهب
behavlourisme ou psychologle de com­

portement

228

74



 الاول» «الجزء بالقائمة المرفق المصطلح

27 • Benefit
 ميزة

prestation

 الصواب أو المقترح التعديل

prestdtlon allocaton

 رقم،
 الملل
 د

m7

28 - Benevolent ssocldton Benefit Ecclety
 خرية جمعية

aeeoclation de bkenfaieaRe> scel6t6 ا de bienfoleoمn 

a - Batrothal fiancallles
 خطوية

fiancaille

30 - Bias paلtr pris
٥٠

blais

80

81

83

31 - Bilaterol klRshlr
 ثنائية ترابة

parent6 bllaterale

32 - Blighted areos
 متداعية مناطق

zOnes damn6s

33 - Boare of dlrectos
 الادارة مجلس

Consell d'adminlstraton

BIldteral kinship

( الآمة من) مؤونة مناطق

z5nes atteintes par le fi&au

Board of direction

86

80

e2

34 • Boarding house

pensio
 ،نزل مئوى

pensio de fomllle 83

35 - Boarding-out system
 الضيافة بيوت نظام

systeme de plocement aupres des
familles

36 - Boretal institution
 اصلاحية ، اصلاح دار

maieon de redregeement

37 - Boy
 صبى ، ولد

garco

Syetdme de placement (ou de mleo e
penston) aupres des famlllee

maiso de correctlon

 ثم

٥4

98

97

38 - Budgeted rellef [ secours Ii& au budget m6naer
 العائلية للميزانية وفقا اعانة

&ecours ll& au budget m@nogdre

229

10



 الاول» «الجزء بالقائمة الرنق المطلع

 حضرية منطقة
38 - Built up area

region de btise

 الصواب أو المقترح التعديل

Urban are
 حضرية ممتنات

agglomerotion urbaine

 رقم
 الملل

108

40 - By laws

rEglements

41 - Camp

camp

42 - Care

Soins

 لوائح

 معسكر

 رعاية

By taws or byelaws

 ،مخيم كسكر

soin

110

113

115

43 - Case history [:  الشخصية السرة
 الحالة تاريخ

histoire des cas indivlduels [ dossier medical

44 -

45 - Case record
 حالة سجل

dossier du cas Indlvlduel

 الفردية الأحوال تاريخ
 بالقرنية احيانا يمى

 فردية حالة بجل

117

118

46 - Case study
 الحالة دراسة

6tude mongraphique

47 - Case work
 الفرد خدمة

case-work

48 • Certified social worker
 مؤمل اجتماعى أخصائى

assistant soclal diplom6

49 - Chairman
 جلمة رئيس

president

50 - Charitable association
 حضريه جمعيه

sociEtE de bienfalsance

51 - Child born out of wedlock
 شرعى غر طفل

enfant n6 hors mariage

 احادية درامة
monographie ou 6tude monographIque

case-work (assistance sociale indivlduelle)

 مؤهل اجتماعى مساعد

 مس ري

 حرية جمعيه

enfant illEgitime. enfont n6 hors mariage

230

118

120

125

126

128

131



 الاو» «الجزء بالقائمة المرفق المصطلح

52 - ChIld guldanca
 الاطغال توجيه

consultatlon m6dlco-p&dagoglque
pour les enfants

53 - Chlld welfare
 الطفولة رعاية

servlca scclal aux erfants

 الصواب أو المقترح التعديل.

orlentatlo des enfonts-

&ervice sccloI pour enfonts

 رقم
 الملل

133

135

54 - ChIIdren's olloance [  للاطال مخصي أو علاوة138
 الاطفال اعانة

allocation des enfante

55 - ChIldren's playground ] terrain de [eu por efants 140
· أطفال ملعب

champ d [e por le enfonts

56• المواطن ا إوت143 - CitIzen partlclpatlon
 المواطنين اشتراك سر،

du cltoyenا مم reipationportlclpaton du cetoen'

57 - CItlzen advice bureau [ pemanence d'orientotlon 144
eochaleالمواطنين ارشاد مكتب 

pmanence d'entralde eoolale

58 - City

٧lle

59 - Clvil ١aw

droit invil

60 - Cian

clan

CIt6امدينة 

droit civil

tribu

 مدقى قانون

 عشيرة

(town
٧llle

 الحينة)

146 حاضرة

14٥8

153

61 - CIlent

clkent

62 - ClIque

cllque

63 - Coalltion

coalltko

 زيو= عميل15
CIlent[عميل 

 د ن ل166

 ه --ء شلة

 تالف تتل161

231



 رقم
 الاول» «الجزء بالتائمة الرنق المطلع الصواب أو المقترح التعديل الملل

 تعايش16
 مشتركة معاشرة

&4 - Cohabltatlon

cohabitatlon

 ك&•Collectivlsm الإشاعية184
 مشاعية ، جماعية

collectlvlsme

66- الجماعة مال راس1 - Community chest
 المشترك التمويل صندوق

fods sccial, fonds comunfods social

67 الجماعة تماسك170 - Communlty coheslon
 المجتمع تماسك

cohesion de la communout6 cohesion أ de la commundut6

' المجتمع صراع171

conflit de la commundut6

Community conflict-8م 
 المجتمع مراح

conflit de la communout6

69 الجماعة مجلس172 - Community counci
 المجتمع مجلس

canseil de la communout6 [ consell de la communaut6

70 الجماعة تنمية173 - Community development
 المجتمع تنمية

d6veloppement communautaire

7٦ المجتمع وخدمات تسهيلات174 - Communlty facIllties
 المجتمع تسهيلات

servlces et institutions a l'isoge des
membres de la collecthvtt6
(6quipement social)

-72 الجمامة رئيس175 Communlty leader
 المجتمع تائد

chef de la communaut6

73 - Community organisatlon  الجماعة تنظيم176
 المجتمع تنظيم'

oroanlsation communatairo ] cم muRity orgonlzoton

74 الجماعة مثاركة17 - Community partlclpatlon
 المجتمع مشاركة

partlcipatlon de la communaut6

75 الجماعة خدة178 - Community servlce
 المجتمع خنة

eervlce communautaire

232



» الاول الجزء« بالقائمة الرفق المصطلح

76 - Community welfare
 المحلى المجتمع رعاية

-.· services sociaux de la collectivlt6

77 - Community welfare centre
 المحلى الجتبع رعاية مركز

centre social de quartier

78 - Community work

travail communautaire

 الصواب او التترح التعديل

 للجماعة اجتماعية مصالج

 للحي اجتماعى مركز

 الجماعة تنمية
developpement communautaire

 الرقم
 ا!منسل

179

180

181

79 - Community worker [  المجتمع لتنمية ضابط او عامل182
 المجتمع تنمية اخصائى

agent de developpement commU-
nautaire

80 - Conciliation ١ conciliation ٠ 186
 توفيق

coneiliation

81 - Conduct
 أخلاقى ملك ، موجه بلوك

conduite

187 اخلاقى مسلك ، سلوك

82 - Confinement allowance [  الولادة او انوض منحة190
 الوضع منحة صع

allocation d'accouchement

 متشار
83 - Consuftant ١ conseiller 195

conseiler

84 - Contingency
 طارئة حالة

ventualitE, risque

85 - Contribution
 اشتراك

contribution

86 - Corporatlon
 مؤممة

corporation

87 • Correctional Institutlon
 اصلاحية

mlson d'education survelll6

88 -.Correctional school
 اصلاحية مدرسة

ecole de redressemnent

imprevu

maison de correctlon

ecole de correction

233

 اسهام اشتراك

 نقاة

198

201

210

211

212



» الاول الجزء« بالتامة المرفق المصطلح  الرقم الصواب أو المقترح التعيل
 النسل

e - Cost of livivg ، Cost ot Iiving  المعيشة نفقة213
co0t de la vie

90 - Council of social .agencies [ consell des Guvres scciales  الاجتماعية الوكالات مجلس215
conseil des Guvres

91 - Counselllng
 ل216٤ ة استا أرصاد

consultotion

92 - c.f. Day nurery Day nursery 218
93 - Cripling

$222 اتعاد أتعاد

estropiement

94 - Dommege Damage ا
a27

dommage صيل

95 - Data callector [ Data collector
collecteur المعلومات جامع228 des donn6es

96 - Death grant
233 الوفاة علاوة الوماة امتعة

allocatlon de d6cds

97 - Deficiency
238 عصي) ،-٠... أ

deficience  مصور عر نعس

،98 - Degeneration
241 انحلال انحلال: \انحطاط

d6g6n6rationdegeneration

99 - Delict
243 جريرة ، جنحة جرية ، أحنة

d6lIt

٦00 - Delinquency d6llnquence حd6linquance٠ حنا جمي-244 حكة'٠

101 - Demographic characterietcs .•• ديموجرافية خواص(247propri6tes معناها خواص )لأن ديموجرافية مميزات carct6rietques d6mographlques

234



 الرقم
١١ لو أب - إ لقتر » الاول الجزء« بالقائمة الرئق المصطلح ر لتعديل . حو- الملل

251d6monstrateur102 - Demonstrator
moniter)هنا( يصلح لا عريف معناه وطرا moniteur, demonstrateur

2652Demoralization103 - Demordlisation
 الاخلاق فاد

demoralisation

104 التبعة الاحتا255 - Dependency -. C-
 الناقة

dependence

105 مقام تائم أو نائب عضو260 - Depvty member
 مناوب عضو

Ceputymembre suppleont

106 - Descendant
 مليل ، عقب قرع،

descendant

107 - Destitution
 ،فاقة،نقر عوز

privation

 انحرانا
108 - Deviation

deviation

109 • Diagnosis in communlty develop­
ment

 المحلى المجتمع تشخيص
)veloppsmentة dو& و ها nosوداه 

communautalre

110 - Dletotherapy
 بالتغذية علاج

theraple par lalimentation

11٦ - Dlsabled person
 عاجز

Invalide

112 - DisabilIty benefit
 العجز معونة

allocatlon d'HnvalldIt6

113 - Discriminatlon
 تفرقة

discrtmlnatlon

 بليل ، عقب

 املاق ،فاقة، عوز

denuement

deviation (par ...)

 الحلية الجماعة تنمية تشخيص

 بالحمية علاج

therapie par la didte

 العمل عن مقعد: عاجز

 العجز علاوة

 تمييز

235

261

263

267

26

270

271

273

276



• الأول الجزء« بالعائمة الرفق المصطلح

1٦4 - Discussion grop
 المناقشة جماعة

groupe de dlscussion

 الصواب أو المقترح التعديل

 المناقشة زمرة

 اارقم
 الملل

277

115 - Dieorganisatio .: Disoroonlzoatlon ا
 اختلال ، تفكك ، تنظيم بوء ،، ,،

disorganisation d6sorganisation

116 - Disorganised area [ Disorganized are
 النظام مختلفة منطقة

z6ne desorganls6e

117 - Distress
 كارثة

detresse

 النظام مختلة منطقة

 نكبة محنة

279

280

282

118 - District
 مقاطعة او منطقة

region

119 - Division
 مصلحة

division

120 - Domestic ccoperatIve
 استهلاكية تعاون جمعية

cooperatlve de consommatlon

district, r6gion

 قسم

 استهلاكية تعاونية

283

284

286

121 - Dormitory

dortoir
 موم عنبر

. نوم:منجع عنبر 291

121 - Eligible person
 مستحق

personne rbpondente aux condl­
tlons requlses

123 -. Emergency rellef
 طارئة مساعدة

alde d'urgence

124 - Emplrical method
 أمبريقى ننهج

methade empirique

125 - Enlightenment
 تثوير ، توعية

eclalrclssement

 ينتخب لأن مؤهل
persne rbpordant aux condltlons regui­

ss

 مستعجلة ماعدة

methode emplrique
 علمى} طابع ولهexperimental هو )التجريبى

 تنوير

236

303

304

306

308

 اختبارى منهج



 الرقم
 السلل

» الاول الجزء« بالقائمة المرفق المطلح الصواب أو المقترح التعديل
»

126 ترفيه310 - Entertainment
 ترتية

divertissement

312Equalizotion fund127 • Equalisation fund
 القاصة مندوق

caisse de compensation

128 عمله مع الانان تطاقة313 - Ergonomics
 بثرية هندة

ergonomique

129 بالتشغيل علاج: بالعمل علاج314 - Ergotherapy
 بالعمل علاج

ergotheropie

321service d'orientation130 - Extension services
 الارشاد خدمات

service d'information

131 الأتوتة الفرد خدمة325 - Family case work
 الامرية الغرد حدمه

case work pour Ia famille

 المائلة مجلس326
conseil de famille

 آخرا معنى له العائلى المجلس لأى
 عائلى مجلس

132 - Fomily council

conseil familial

 الاسرة عن التخلى327
 الاسرة هجره

133 - Family desertion

abandon de famille

a28الاسرة انحلال 
Family disorganization

d6sorganisotion tomilialو 

134 - Family disorgonisation
 اسرى انحلال

disorganisation familiale

 الاسرة تربية329
education de famille

135 - Family education
 أسرية تربية

education tamillale

136 - Fomly guidance bureau [ office d'orientation famlllals 330
 الاسرة توجيه مكتب

office de consultotion fomillale

137] عائلية اجتماعية خدمة331 - Fomily social work
 أسرية اجتماعية خدمة

serice soclal famillaf

 و تراي مكان
١138 الادية كان333 - Farm population

population rurle

237



» الاول الجزء« بالقائمة المرفق المصطلح

139 - Farming cooperative
 زراعية تعاونية

cooperative agricole

 الصواب او المقترح التعديل

 ملاحية تعاونية

 الرتم
 الملل

334

140 - Female suffrage
 الانتخاب حق المراة تخويل

ote des femmes

335 حق المراة اتتراخ

141 - Feeding programme [  للتغذية اسعاف برنامج337
 تعديه برنامج

programme de secours alimentaire

142 - Fellowship ] camaroderie universitoire 338
 زمالة

boures universitaire, boures de
perfectionnement

143 - Field instruction
 ميدانى تعليم

enseignements sur les lieux

enseignements sur Ie terroIn 341

144 - Field research

enquEte sur les {iex
(Fiele method)

 ميدانى بجث
enquete sur le terrain

(Field method)
342

145 - Field researcher
 ميدانى باحث

enqueteur sur 1es lieX

146 - Field survey
 ميدانى مسح

enquete sur les lieux, sur place

147 - Field training
 ميدانى تدريب

fommation sur les lleux

.148 - FIeld work
 ميدانى عمل

travaIl du champ

149 • Foster care
 بديلة رعاية

soins mourriciers

enquEteur sur Ie terral٢١

enquete sur le terrain ou sur pldco

formation sur ploce

travail sur place

soins nourriciers

343

344

345

346

352

150 - Foster chlld
Foster fother
Foster mother
Foster parents

 بالرعاية يتمتع طفل
 بيل أب
 بديلة أم

 بديلين والدين

 رسيما

 متبن اب
 بمتبجحة ام

 متبنيين والدين

238

353



 ، الاول الجزء« بالقائمة المرفق المصطلح

151 - FrIendly soclety
 زمالة أو صداقة جمعية

-٠· sOcl6t6 de seccurs mutuel

152 - Frlnge benefits
 إضافية مزايا

complements du ealalre

 الصواب أو القترح التعديل

 تامية جمعية

 اضافية تعويضات
complerents au ealaire

 الرتم
 الملل

357

358

eux organises[العاب إ 
153 - Games

ieu organls6s

361 منظمة العاب

154 - General assembly
 عمومية جمعيه

assembl6 gnerale

155 • Gerontics
 الشيخوخة دراسة علم

g6rontologie

- publique  )عمومية عامة جمعية
(generale  عامة

 الثتتاتة: الشيخوخة دراسة علم

365

368

156 • Gestaltlsm 370 الكل سيكولوجية جتالتة:
}Gestalism (Gestalt psychologyجستالتة 

Gestaltlsme

157 - Gir guides 372 رائدات: كثافات
- ن الشامة فتات ، ثشدات

6claireuses

158 - Grant donatlon375 إ
 د د

donnatlon

158 - Group
- a78 جماعة:زمرة جماعة١

groupe

160"- Group behavoiur
 جماعى ملوك

comnportemet de grOupe

161 - Group games
 جمعية الماب

jeux collectIfs

162 • Group work
 الجماعات مع عمل

travall de groupe

Group behavlour

 جماعية العاب

 جباعى عمل

239

37e

382

36



» الاول الجزء« بالقائمة المرفق المصطلح] الصواب أو المقترح التعديل

163 - Group worker [  الجماعة خبة ى عامل
 الجماعة خدمة أخصائى

travaIlleur social dans le groupe
work

164 - GuIdance ١ orientatlo
 أزشاد

consultation

 الرقم
 الملل

387

391

165 - Marriage guldance clinic [ clinique d'orietatlon de la vie conjugale 381
 الزوجية الحياة ارشاد عيادة

 طائفى نظام
166 - Guild system [ systeme des corporatlons 393

systEme des corporotlon

 بحنية تمرينات
167 - Gymnastics

gymnastique

168 - Habit clinic
 اللوك عيادة

consultations m6dico-pEdagoglgues
&ducation de daroctere

 بحنية رياضة: بحنية تمرينات

clinique de ccnsultatlons m&dicop6dagc
giques de caractdre

34

396

169 • Hamlet 37 كفر
 كفر،تع

hameau

170 - Handlcapped 398 ماعة ذو
 معوق

Inflrme

171 - Hdrd core
 مستعصية حالة

cas reslduels, moyen Irr@ductlbles,
6laments Irr&ductibles

172 - Health guidance
 صحى ارثاد

education d'hyglene

moyen irreductible, 6l6ment Ireductble

orientotlon d'hyglene

 مى

400

403

173 - Heolth vlsttor
Health visitorمحية ]زائرة 

asslstante medico-soclale

405 صحية مباعدة

174 - Healing

gv6rison
 إبراء

gu6rison

240

406



• الاول الجزء ه بالقائمة الرفق الطلح إ الصواب او المقترح التعديل

175 - Hearing lmpalment ] fobbkoase de l'audlton
 السمع ضعف

offalblkasemment de l'audhkon

 الرقم
 الملل

40

 حيازة

 العطلة لقضاء مسكر
camp e wcdnces

 منزلى أتتصاد
ecororke menarere

 منزلية مساعدة

176 - Holding

tenure

177 - Holidy camp

178 - Home ecoromics

179 - Home hlp

alde familiale

180 - Honarary member
 شرقف عضو

member hooralre

181 - Hospltal attendant
 م٠رس

prbpos6 hospltalHer

182 - Hospitolisation
 التشفى علاج

hospitalisatlon

183 - Hspitalism
 بالنشات الرعاية ظاهرة

hospitallsme

184 - Hostel
 الضيافة دار

auberge

185 - House of correction
 اصلاحية

maison d'4ducation survelll6e

 ممنوحة إقطامة: حيازة

 عطلة مخيم

&conoie menogdre

 عائلية مساعدة

Hoorary member
 ثرق عضو

membre honoralre

 خيرى ملجا أو متشفى ى مامور

(Inflmier ( ممرضا يكون لا تد المامور

 بالتشفى اقامة
Hcspitalization

 وانما الاتامة لايفيد باللستشفى العلاج لأن
 معيي وقت ى بالحضور الاستشفاء

 النشات ق الرعاية ظاهرة

 ثؤل

malson d'4ducation surelll&o ou de cor­
rection

410

411

4i2

413

419

4ج0

422

423

424

427

186 - Housekeeplng facllltes [ facilitEs pour t'entretien du menage
 المنزلية للرعاية تسهيلات

materiel menager, Hnstallatlons
menagores

241

42



» الاول الجزء« بالتائهة المرفق المصطلح ا إلصواب او المقترح التعديل

187 - Housing advlce centre [ centre d'orientation pour le logement
 بالاسكان الخاص الارشاد مركز

centre da consultation pour le lo
gement

188 - Housing cooperative [  للاسكان تعاونية
 للاسكان تعاونية جمعية

cooperativ de logement

189 - Housing welfare officer [  سكنية بمجموعة لحق اجتماعي عامل
 بكنية بمجموعة ملحق اجتماعى اخصائى

travailleur social attach6 aux loge-
ments

 الرتم
 السلسل

431

433

434

190 • Human engingeering
 بشرية هندمة

6rgonomie

191 - ldiot
 معتوم

idiot

 شرعى غر طفل
182 - lliegitimata child

enfant illbgltime

193 - Immorallty
 خنقى تحلل ، .قسق فجور

immoralite

194 - lncst
 المحارم جماع

inceste

195 - lncoe security
 الدخل ضمان

revenue

Human engIneering
 سمل الت نظامية او شغالة

 أبله معتوه:

Illegitimate

 خلقى انحلال. .مق فجور

 الحارم زواج

garantie du revenu

435

440

441

445

451

452

196 - Incorporated agency agence إ ioulssant de lo personalIt6 morale 453
 معنوية شخصية ذات وكالة

association [oulssant de 1a person-
nalit6 morale

197 - Incorporation [ creation ou constitution d'une socl6t6 454
 جمعية إنشاء عملية

cr6ation ou constitutlon d'une so­
clet6 [oulssant de la personnalit6
morale

242
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 الملل

198 - IncorlgibllIty

incorrigibllHt6

199 - Incurbility

incurobiiit6

200 - Indigence

indigence

 الانصلاح قابلية عدم

 للشفاء القابلية عدم

 عوز ،نقر، ماتة

 الاتصلاحية= الانصلاح قابلية عدم

• الشفاء استحالة أو إعضال

 عوز ماتة،

455

456

459

201 - Indoor rellef
 بالتشات مساعدة

assistance des pauvres hospltallses

202 - Industrial accldent
 عمل اصابة

accldent du travall

 المستشفيات أو املاجل ق مباعدة

 شغل آنة أو عمل اصابة

480

461

203 - lRdustrial schocl
 صناعية مدربة

6cole professionnelle

lndustral school
6cole Industrlelle

(profeFsionnelle  هى المهنية )لان

462

204] المعامل ق اجتماعية خدمة463 - Industriol welfare work
 الصناعة لعمال( اجتماعية خدمة

service soclal d'uslnes

205] المعمل لإتعاش عامل484 - ١ndustrioأ wettare worker
 العمل مائل ى اجتماعى اخصائى

conselller du travall '

206 - lndustriallsation [ Industriallzation 465

industrlallsaton

207 - Infant mortallty

mortallt6 enfanthne

 تصنيع

 الرضع وفيات
mortoltt6 infantlle 467 .

208 • lntant welfare centre [ centre de pusricutture 488
 الطفل رعاية مركز

centre de purculture

 عاجز
١209 عاجز:مقعد489 - Ifim

infimme

210 - Infrastrucur
Infrastnuctureأسفل بناء ، اجتماعى مال رأس إ 

infraetructure

243

474 تحتية بنية أو أميبة



» الاول الجزء« بالقائمة الرفق الصطلح

211 - ١n plant tralnlng
 النشاة داخل تدريب

farmatlon sur place

 منشاة محير
212 - Institutionol manager

6conome scclal

213 - Institualisation
 بالمنشاة ايداع

placement dans un 6tabllssement

214 - lnstruction
 تعليم

instruction

 الصواب أو المقترح التعديل

fomatlon sur place

 اجتماعى مقتصد ، منشاة مدير

hnstitualization

 تملية ، تعليم

 الرتنم
 السلل

476

484

485

215 - Instructar

maitre (enseignant)

216 - Integerated methed

methode IntEgrale

 معلم

 تكاملى منهج

Instructor

Integrated method

486

489

217 • Intere
 النشأة داخل تدريب

stage (a 1'Interleur des servlces)

218 - lnterview
 مقابلة

entrvve

219 - lnvalidity
 عججن

Invalidit6

stage (d ['Intrieur des servlces) lntemat
dans les servicas

interview

 إتعاد عجز،

495

496

497

220] تحقيق تققي بحث498 - Investgotlon
 تحقيق استقصاء ب بحث

Investigatlon

ieolement 500١solatlon221 ا
 عزلة

insolatlon

272 • lssue

question, matr6re

223 - Kidnapping

enlevemnt

 قضة

 الاشخاص خطف

questlo, matiere

enl6veent

244

501

507



 الرقم
٢ الأول الجزء« بالقائمة الرفق المصطلح الصواب أو المقترح التعديل الملل

508Kindergarden
 أطفال روضة

224 - KIndergarten

[ardin d'enfants

 الاجبارية الاشغال مزكز أو سخرة معكر50
 مخرة معكر

camp de travall obllgatalre [ camp de travall obllgatolre

225 - Labour camp

512

515

 العمال رعاية

 الاتليم تخطيط تهيئة الارض استعمال

226 - Labor welfare
 عمالية رعاية

protectlo des travallleut8

227 -Land use
 الارض استعمال

ambnagement du territolre

 جمعية علمانية جمعية مهنية غر جمعية516
 للمواطنين محلية

228 - Lay assoclotlon
 علمانية جمعية مهنية غر جمعية

aesociatlo lccale de cltoyens

518actio d'apprendre
 تعلم

229 - Laming

action d'aprendre

temps 32ق de loisirs230 • Lelsure time
 الفراغ وقت

Iolslre

626

530

 التشب سلسلة

 الكوالس ق الضغط مماربة

 النسب سلسه
231 - Llnege

llgnee

232 - LobbyIng
 الضغط ممارسة

manGuvre de coulolr

 محلية جماعة محلى مجتمع6

communaut6 locale
 محلى مجتمع

233 -Local community

communawte locok6

oct محلية إدارة534 goverment234- ا
 محليسة حكومة

admlnlstraion locale admlnlstratlon ا locale

535235 - Lo-cost hGuelng [ habitoton a loyer .mod6r6 o bas
 للإيجار مخفضة ماكن

habltatlon d loyer mod&r6

 إعالة536
236 - Mointemnce . entretlen ا

mdtnthen

245
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237 - Maiority

malorit6

238 - Maiority

magdirte

239 - Maladaptatlon

: هو الرشد بن لأن البلوغ سن
5ge de matrit6الرشد سن ا 

majorit6

inadaptation

 اغلمة

 التكيف عدم

537

538

539

maladaptatlon

240 - Maladjustment [i٨eompatibiIit6 540
 التوافق بوء ، التوافق عدم

inadaptatlon

241 - Malnutrition [ sous alimentation, malnutrltlon 542
 التغذية نقص ، التغذية سوء

sous atImentatlon

242 - Manager [  وكيل مدير543
 مدبر

gerant

243 - Manpower
 بشرية قوة

main d'GEuvre

244 • Manufacturing cooperatlve
 تصنيع تعاونية

cOop6rative de production

245 - Mass communicatlon
 جماهرى اتصال

comunlcatlon des mdsses

246 - Mass-medla
 الجماهرية الاتصال وبائل

moyens de communlcatlon des
masse8

247 - Matemity and chlld welfare centre
 والطفولة الامومة رعاية مركز

center de protectlon .des m8res et
des enfants

248 - Matemnity welfare
 الامومة رعاية

bien 6tre de la matemnlt6

force humaine
(main d'auveالعاملة اليد هى )

 ج الانتا تعاونية

 جماهرى تواصل

 الجماهرية التواصل وسائل

centre de protectlon des mdres et des
enfants

protectlo de la materit6

246

544

545

547

548

550

551



• الاول الجزء« بالقائمة المرفق المصطلح

249 - ٨eans test
 العيشة متوي فحس

examen des moyens de vke

 الصواب أو المقترح التعديل

 العيشة ومائل تحس

 الرتم
 الملل

5ك2

250 - Meeting
 جلسة ، اجتماع

r6union

251 - Membership mambre6at dا٥ 
 عضوية

socletariat

252 - Mental declclency Metol dlflclency
d6flclence عقلى تخلف mentale

dificlence mentaأ 

253 - MLnder Minder (supervlso)
 مشرف

garde, survelllant

254 - Mob foule
 غوغاء

fovle

255 - Morale  أ د
 معنوية روح

morale

256 • horal welfare protectlon morale
 خلقة عانة

- <

assistance morale

56 تجثع

558

5@2

567

576

578

58

257 - Mutual beneflt aescciaton [ aescclatlo de eecurE mutuels
 منافع جمعية

assoclatio de socoure mutأe 

583

- الوفيات أو الوفاة حالات584 ١258 - Mortality
 الوفاه حلات

mortallt6،

259 حائز: باعث: داقع587 - Motive
 دافع

motif

260 - Multi-purfcse programme [ programme multl-obfectIte
 الاغراض متعدد برنامج

programme multl-oblectlves

261 - Natality
 خصوبة ، الواليد عدد

natalHt4

247

 المواليد عدد

588

591



» الاول الجزء« بالقائمة المرفق المصطلح

262 - Nation-wide organlsatlon
 الوطنى التوى على منظمة

organisdtlon d vocotlon natkonale

263 - Neighbourhood
 الجوار صلة على تائهة جماعة

communaute

264 - Neighbourhood development
 الجرة تنمية

developpement de 1a commurutb

265 - Neighbourhood planning
 الجر· متوى على تخطيط

planificotion de la communaute

266 - Neighbourhood social worker
 للجيرة اجتماعى أخصائى

assistant social de secteur uه de
quartier

267 - Nomadism
 بداوة

nomadisme

268 - Nominated member
 معي عو

membre nome

269 - Non governmental association
 حخكوميه غر جمعيه

association privee

270 - Non profit workshop
 للربح تهدف لا ورثة

ouvroir, atelier de bienfalisance

271 Nurse supervisor
 مترفة ، ممرضات رئية

monitrice-inspectrice

272 - Nutritional deficlency
 التغذية نقص

insuffisance, d6ficience, carenco
alimentaire

 الصواب او المقترح التعديل

Nation-wlrde Gganlzation
 الوطنى الصعيد على منظمة

organisation a 6chelle ratkorale

communaut de voislnage

developpement de la comunaut6 (de
voisinage)

planificotion de la commurau6 (de volsi­
nage)

 للجرة اجتماعى عامل

 الترحل حياة: بداوة

membre nomme

association non gouvernementale

 للربح تستهدف ورثة

 مفتشة عريفة ، مشرفة ، ممرضات رئيسة

Nutritional deficiency

insuffisance, deficience, carence ali­
mentaire

248

 الرتم
 اللل

5e2

68

601

602

6

606

6066

608

608

614

619



» الاول الجزء« بالقائمة الرنق المصطلح

 التغذية حالة
niveau de t'olimentation, Etat de
nutrition

 بالعمل علاج
therapie professionnelle

275- Old people's welfare
 السنين رعاية

assistance des vieitlards

276 - Open penitentiary  مفتوحة عقابية منشأة
institution, eteblissocent penltentl­
aire ouvre

 الصواب أو القتر.ح التعديل

niveau de I'alimentatlon, 6tat de nutrltlor.

 بالتمهين او بالممل علاج

 الجز او الثين رعاية

 اللعموم( مفتوحة عتابية منشأة

institution, 6tablissement p6nitentlalre
ouvert (au publique)

 الرتم
 الملل

620

623

626

628

273 • Nutritional status

274 • Occupational therapY

277 - Organisation

organlsotion
Organization منظمة 631

278 • Orphanoge

orphaIinat
orphelinatأبتام ]ملجأ 

633 الايتام دار او أيتام ملجا

279 - Out-of-school education
 رسى عير تعليم

6ducation hors 6cole

 مفرطة حماية
solllcitude exag6r6e

4ducation extra-scolaire

 مفرطة رعاية أو حماية

637

638280 - Over-protection

281 - Palliative measures

mesures palliatives

282 - Panel

iurY

283 . Parole

parole

 مسكنة ومائل

 ندوة

 مفروط إفراج

 التنكين وسائل

 تحكيم هيئة

porole (libration condltionnelle ou sur
porole)

63

640

642

 للمراقبة خاضع
liber6 conditionnel scus survelllon­

ce

 للمراتبة خاضع مرح بجين

249

644284 - Parolee



» الاول الجزء« بالقائمة الرفق المصطلح

285 - Pauperlsm
 ،تقر ماتة

pauvret6

 الصواب أو المقترح التعديل

Pauveriem

 الرتم
 الملل

647.

 يم

286 - Peasant soclety

socl6t6 paysanne

287 - Penal institution

institution p6nale

 قروى مجتمع

 عقابية مؤسسة

 تروية جمعية

 جنائية مؤنة

848

650

288 • Personality structure
 الشخصية بناء

structure de lo pereonalHt6

289 • Physically deficlent
 بدنيا عاجز

physiquement dbficlent

290 - Physicaily handicapped
 بدنيا معوق

physlquement dbm6nu6

291 - Ploy
 حن لعب

jeux libres

292 - Playground
 ملعب

champ de jeu

293 • Progmatism
 الزرائع مذهب

pragmatlsme

294 - Primarltal counsellng
 الزواج قبل ارشاد

cosuttatlon prematrlmonlale

295 - Probatlon
 اجتماعية مراتبة: اجتماعى اشراف

llbert6 survelli&e

296 - Probatlon home
 الراتبة دار

fover, maison pour poreore miee a

297 - Probatlon offlcer
 اجتماعى مشرف

d6l&gu6 a I lIberu6 survelli&e

 ا"شخصة منة

 جديا أو بدنيا عاجز

physiquement handlcaop6

 حرة العاب

 اللعب ميدان أو ملعب

 الذرائع مذهب

orientatlon prematrimoniale

 محرومة حرية

 المحروسة الراتبة دار
maison de llberte survelll6e

 المحرومة الحرية ى مندوب

250

663

668

9

661

665

676

680

688

 فهم

690



» الاول الجزء« بالقائمة الرنق المصطلح] الصواب او التترح التعديل

298 - Probatloner [ pereone mlee en llbert6 sous survelllan-
ceللمراقبة خاضع 

personne mise la ث probdtlo

299 • Problem chitd [  صعب طفل
 مشكل طفل

enfant dIfticile

 الرقم
 اللسل

601

62

300 - Process
 عملية

processus

301 - Proletariat
prol6tariat

 دعاة
302 - Propaganda

propagando

303 - Psychoanalytic therapy
 النفى بالتدليل علاج

theraple psychonalytlque

304 • Psychopoth
 نفسى مريض

psychopothe (malade mental)

 نفى علاج
305 - Psychotherdpy

psychotherapie

306 • Public administratlon
 عامة ادارة

administration pubtlque

307 - Publlc assistance
 عامة مساعدات

assistance publlque

308 - Public heolth
 عامة صحة

hygiene publlque

309 - Public relations
 عامة علاقات

relations publiques

310 - Public utilities ،
 عامة مرافق

utlites publiques

 ميرور"مار

 العامنة إو الشغيلة الطبقة: البروليتارية

propagande

thErapie psychoanalytlque

 نانى مريس

 نقانى علاج

 عمومية إدارة

 عمومية مباعدات

 عمومية صحة

 عمومياة علاتات

 عمومية صحة

251

63

698

69

706

707

708

70

710

71٦

713

714
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311 • Pubtic welfare

blen etre public
 الناس عموم رفاهية عامة رفاهية

bien &tre publlque 716

312 - Oualifying period ] p6riode de qualificotion
 للاستحقاق موجبة مدة

stage
716

313 - Ousi-urbon

qudsi-urbaine
 حضرى شبه

qudsi-urbain
717

314 - Reciamation
Reclamation[البور الأراضي إصلاح 

amendement des ters
7a5 الاراضى استملا'ح

315 - Record

fiche, carte, coret

316 - Recding

enregistrement

317 - Refresher training

registre
 بجك ا و بطاتةcorte و جزازة مهىficte )اا

camet)دفتر 
Recording

cours rafraichiesemont

 تجيل

727

728

 تذكيرى تدريب734
COurs refraichissement

318 • Regional planning

planificotion

319 - Regulations

reglements

 اتليمتى تخطيط

 تعليمات

planification rglonal

 لوائح

735

736

320 - Rehabilitation centre
Rehabititatlon centerالمهنى التأهيل مركز إ 

centre de rhabititaton

737 التأهيل مركز

321 - Rehabilitation of the disobled [ ،  للمعوقي تأهيل
 من مهى. تا للمعوة:. أهيل دميت738

rEhabifitation des invalldes

322 • Relief work { secours par Ie travail, travaux de secours 740
 العمل طريق عن مساعدة

scours por un trdvall, traveauX
de secours

252



» الاول الجزء بالقائمة.« الرنق الصطلح

323 - Research
 محث

6tude

324 • Researcher
 باحث

chercheur, lnnestlgoteur

25 • Resettlement
 توطين

nouvelle colonlsation

326 - Residental insttutlon
 داخلية اقامة منشاة

tabllssement hospltalker. lntematة 

327 • Re.sccialisatlon of the offerder
 الاجتماعية التنشئة اعادة

reclassement du d6llnguant

328 - Rest home
 استراحة

malson de repo

329 • Retarded chlle
 متأخر طفل

enfant arrier6

330 - Sanatorium
 مصحبة

Sanatorium

331 - Scale
 مقياس

6chelle

332 - Schedule

333 - Scheduling
 الزمنية الخطة وضع

6tabllesement de programme
d'ex6cution

334 • Screening and obeebvation erter
 والملاحظة الفوز مركز

centre de triage at d'obeervatlo

 الصواب أو المقترح التعديل

(6tude ( دراسة
recherche

chercheur, lnvestigoteur

 جديد توطيد

 خرية منشاة

 الجانح تنشئة اعادة

Re-scclallzatlon of the offender

 الراحة دار

Retarded chlld

 مصح

 وئم

 امثلة استمارة

 الائتاج خطة وضع

 والملاحظة الفرز مركز

253

 الرقم
 اللسل

745

746

747

749

751

763

764

761

764

765

766

m2

 البحث استمارة
bordereau des questlonnalres [ bordereou de questlo8, nots Interrogathve



 الرتم
 الملل

» الاول للجزء« بالقائمة المرفق المصطلح الصواب أو المقترح التعديل

774Secretary
secrstalre de 84ance

778

78

783

 شخصي جهد: ذاتية ساعدة

organlsation seml-officlelle

 العليا الاطر ملاك الموظفين كبار

335- Secartary
 الجلة أمين

secretalre

336 - Self help
 ذاتية مساعدة

effort pereonnel, entralde, tnitlo­
tive personnelle

337 • Seml-official agency
 رسمية شيه جمعية

organisatlon priv6e charg@e de
services publics

338 - &enior personnel
 الموظفين كبار

pereonnel des cadres superieurs

784
339 مصلحة حلمه - Service

 خلة
service

340 مخابرة مزارعة787 - Share-cropplng
 مزارعة

metayage

g8[341 محفوظ أو محمي استخدام7 - Sheltered employment
 محمي استخدام

emplo reserv6, eriploأ prot6g6

78[ (works 342 معناها دخيلة )الورثة محمى مثل - Sheltered wOrkshop
 محمية ورئة

atelker prot6g6

343 المرض على علاوة790 - Slckness alloance
 الرض إعانة

allocatlon de maladle

344 • Slums  تذرة اكواخ
nt:,  أحياء

taudls

781

 جامي عمل
345 - Sclal action  اجتماعي عمل

actlon scclale

m2

346 , Soclety
« خاصة

٥ -م  د٥

 ن» ده ي

soci6t6

801

254



-٥-
 الشرد خدة

servlce scciol indlvkduel, asslstanc
soclale famlllals

 الصواب أو التقرح التعديل

 عائلية مساعدةاجتماعية أو للفرد اجتماعية خنة

 مج الر:
e0

٧ الاول الجزء« بالقائمة المرفق المصطلح

347 • Soclal caee wOrk

348 - Soclal disorganisation
 اجتماعى تفكك

desorganlsotlon soclale

Soclal disorganlzution 804

349 • Social efflcienCy

tllIt6 soclale
 اجتمامية فاملية

80 اجتماعية منفعة

350 إ المعلومات تبادل مجل مركزية جزازية - Scclal exchange
 المعلومات تبادل مجل

fichler central

351[ جماعة داخل اجتماعية خدة - Soclal group work
 الجماعة خدمة

trawall scclol dans un grop

352 - Scial organleatlon [ Soclal organizatlon
 اجتماعى تنظيم

organlsatkon scclale

353] الاجتماعى البناء اعادة - Soclal reconstitutio
 الاجتماعى الاصلاح ، الاجتماعى البناء اعادة

reconstltutlon eoclale

 اجتماعى بحث
354 . SocHal research [ recherche d'ordre scciole

tude sociole

355] الاجتماعى الوثائقى التبادل مركز - Social servlce exchange
 الملومات تبادل مركز

fichler central

356 - &ocial supervlsic ] supervislon ecciaole
 اجتماعى اشراف

survelllance sociale

807

80

a0

84

826

832

&3

357 - Social eurvey

enuete scciale
 اجتماعى مسح

834 اجتماعى تحقيق ، اجتماعى مح

358 - Soclal welfare administratlon
 الاجتماعية الرعاية ادارة

administratlon des ervicesق sochau
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» الاول الجزء لا بالناقمة الرنق المصطلح

359 - Soclal welfare offlclal
 الاجتماعية الرماية ق اخصائى

membre du porsonnel de &ervloe
scclal, gent de eervlce scclol,
travallleur eoclal

30 - &oclal welfare worker
 اجتماعية رماية اخصائى

travallleur social, aeslstant eockol

361 - Soclal work admlnlstrttion
 الاجتماعية الخصمة ادارة

admlnlstratlon des dervico sockol

32 '- Scclal work supervlsor
 الاجتماعيين الاخصائيين مشرف

assistant sDclal chef

363 • Social work for lmmarled mcthers
 المتزوجات غر للامهات اجتماعية خمة

tranall soclal pour les filles m&res

364 - Social worker
 اجتماعى اخصائى

trovallleur scclal, aeslstamt eoclal

 الصواب أو التقرح التعديل

 الاجتماعية الرعاية ى ملاك عضو

 اجتماعية رماية مساعد

adminlstraton du &ervico acclo!

 الاجتماعيين امامدين مشرف

aeskstant eclal en chef

trvah} ecclal por les flleo mbres

 اجتماعي مساعد

 الرقم
 الملل

841

844

846

847

848

849

 ق.،

·٦4٠

365 - Soup kltchen
 شعبى مطعم

refectolre pour les indlgents

366 - Speclalisd social worker
. متخصص اجتماعي اخصائى

assistant soclal sp@clalle6

367 - Strays
 مشردون أطفال

enfants wgabbonds

3368 - Structural ptannlng
 ميلى تخطيط

plariticaton structurols

39 - Sub-nommal chikd
 شاذ طل

enfant d'un dsveloppement en des­
s0uIs

370.- Subventon
 اعانة

subvento

sopo ppulalre

 متخصص اجتماعي مساعد

enfants vagabods

 تيتوي أو ميلي تخطيط

nfant d'un dbveloppemen a deaaous

 مالية امعة

&0

&53

857

 8ن

a59. ..

860
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» الأول الجزء« بالتاشمة الرفق الصطلع

 اكتتاب ، اشتراك
371 - Subecription

 الصواب أو المقترح التحيل

 اكتتاب

 مث الو
86٦

souscrlption

372 - Subslstance economny ] 8eonomIe de subslstance
 الكماك اتتصاديات

oconomie de subslstence
82

373 - Supervision

surveillance

374 • Supervisor

survelllant

 أنراف

 مرقة

suparvkeior

supervleeur

86

866

Thechnlcطريقة ، اسلوبه ا 
375 - Thechnlque

thechnique

83 تقنية طريقة أو أسلوب

376 - Toddlers
 الأطفال صغار

tant petits

377 -Ton plannhng
 بلدى تخطيط

planlflcatlon des pethtee vllles

378 - Trade unlon
 ، مبالية نقابة

syudlcat ouvrier

les tout petts

syndicat Ouvrler

 الصقرى الحن تخطيط

87

8n

880

378 - Trained soclsأ worker
 مدرب ، مؤمل اجتماعى اخصائى

asslstant scclal ayant une fommd­
tion professkonnelle, travdllleur
s0claأ qualifi6

380 - :Triner
 مملي مربه

entraineur

381 -Tralnlng
 تثرية

fommatlo

 مدرب ، مؤهل اجتماعي مساعد أو عابل
Troined soclal wGker

 مرسب

entrolremet

881

&

883

382 - Trainlng materkal ] mat6rie! d'entrairemant
 التدريب أدوات

mat6riel de d&monstratlon
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 الملل

» الاول الجزء« بالتائهة الرنق الصطلح الصواب أو التقرح التعديل

888

887

 تدريب ورشة

 امنشتأة داخل مهنى تكوين
formation professionnelle dans le codre

de 1'entreprlse

 تعليم ورثة
383 - TraIning worksho

ateller de formatlon

384 - Training wlthln the yndertaklng
 المنشاة داخل تدريب

formatlon professlannelle dans le
cddre de I'entreprlse

385 علاجية تدابر8889 - Treatment
 معالجة

remedes, mesures curathves

890ecole bulssionnlre386 - Truancy
 تسرب

non frequertotion scolalre

 الجامعة ق الطلبة مرشد82
directeur des etudes d'un groupe d'6tu­

diants

387 - Tutor
 خصوصي معلم

directour des 6tudas d'un group
d'6tudiants

388 التغذية سوء او التغذية نقس84 - Undernourlshment
 التغذية نقص

sous-alImentatlon

85inaptitude au travallللعمل الصلاحية عدم 
389 - Unemployablllty

inemployobllit6

901

g0

90

90

913

rbanlzation

 تسكع تشرد

 المحاريي تحماء أولوية
priorit6 des dnciens combattants

 زائرة ممرضة صحية زائرة
infimmiere vlsiteuee

 ممني تكوين أو تدريب

390 - Urbanisatio
 تحضي

urbanlsatlo

391 - Vagranoy
 ترد

vagobondage

392 - Veterans' preterence
 القماء المحاربين أولوية

prloit6 des anciens combattants

383 - VIsiting nurse
 صحية زائرة

inflmmiera vislteuse

4 • Vccatlصno l tralnhng
 مهنى تدريا

fommatlon proteaslonelle
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» الاول الجزء بالقائمة الرفق الصطلح

395 - Volurtary associotion
 تتطوعية جمعية

assoclatlon vOlontaire

396 - Wait
 لقيط طفل

enfant abandon6, sans foyer

397 - Wayward
 ضال

d6noy6

398 • Walfare

 الصواب او المقترع التعديل

 تطوعية جمعية

enfant obandonne

d6voy6

assistance, secours, protectlon, bien-5tre

 الرقم
 الملل

914

020

8a2

924
 رعاية

assistance, secoure, . protection,
bien-Etre

39 - Welfare of the blind [ protection des aveugles
 العميان رعاية

pratection des aneugles

400 - welfare council [ onsell de bienfoisance sociale
 الرعاية مجلس

consell de la blenfaisance soclale

401 - Welfare of mentally retarted [ protection des dbficients mentaux 80
 عقليا التخلفين رعاية

protectlon des deficients mentales

402 - WeIfore secretary [ coseiller au servlce scclal &32
 الاجتماعية الخدة ى مستشار

conseiller de service ,soclal

403 - Wok centre [  معمل مشغل935
Work centerعمل مركز إ 

atelier, ouvroir

826

827

404 - Worklng tolerance
 العمل على القدرة مدى

marge de reslstende au travall

405 - Workmen's componsatlon
 العمل تعويض

r6paratlo des accidente du travoll
et mdladIes professlonnelles

406 - Workshop
 مملية دراسية حلقة ، تعليم ورشة

cercle d'6tude pratlque

407 - Yong man
 فاب

[eune . bamme

 الممل ف التحمل على القدرة مدى
morge d r6slstance au traval

 العمل وانات على تعويض

 علية دراسية حلقة

[eune homme
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 الرقم
» الثانى الجزء« بالقائمة المرفق المصطلح المصطلح صواب أو المقترح التعديل الملل

coportement anorma]408 - Abnormal behaviour
 شاذ سلوك

comcportement anommal

3absolu culturel409 - Absolute culture
 ثقاف مطلق

absolu culurel

4410 - Abstract social class [ classe social abstraite
 مجردة اجتماعية طبقة

classe social abstrzire

5411 - Acceleration of scciol change [ accelErtion du changemet soclale
 الاجتماعى التفر تعجيل

10412 - Acceleration principle [ acc6leration princIpale
 التعجيل مبدا

413 تطابق12 - Adiustement
 توافق

austement

414 - Allocation of resources [ allocation des ressources 13
 الوارد توزيع الوارد تخميس

allocation des ressourczs

١415 ثتائةاساسية18 - Base culture
 اسياسية ثتانة

culture de base

416 - Basic personality structure [  للشخصية اساسية بنية19
 للشخصية اساسى بناء--=٠

structure de base de la personalite

417 - Cathaxis ١ Catharsis 23

catharsis. purgatlon
 انفعالية شحنة

catharsis

418 المجتمع تغير عميل المجتمع تنمية عميل26 - Change dgent
 المجتمع تفير اخصائى ، المجتمع تنمية اخصائى

agent de promotion

419 الخلق منة27 - Character structure
 الخلق مناء

structure de caractere

28leadership charismatique420 - Chorlsmatic Ieadershlp
 ملمة قادة

Ieaderonce charismctique
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 الملل

421 - Claes eoclety

soci6t6 stratifi&e
 طبقى مجتمع

33 نضدى مجتمع

422 • Classless eociety
 طبقى لا مجتمع

scci6t6 no stratIfi4e

5 نضدى لا مجتمع

423 - Co-educatlon

co-6ducatlon

424 • Co!laboratlon

colloboration

 مختلط تعليم

 مشاركة

(mixte  ل بمختلط )يحفظ مشترك تعليم

 تعاون

36

37

425 - Collective achievemet
 جمي انجاز

accomplissement collectIf"

426 - Collective behavlour
 جمعي سلوك

comportement collectf

427 • Collective representation
 جمعية تصورات

representations colectives

428 • ConformIty
 مجاراة ثماثل مطابتة

coformit6

429 - Conservatism
 محافظة

conservatIsme

430 • Crces cultures
 متداخلة ثقافات

cultures crolsbes

431 - Cultural dynamlcs
 الثقافة ديناميات

dyhamique de {o cutture

432 - Cultural iag
 ثقافية نجدة أو هوة

d6calage culturel

 جماعى انجاز

 جماعى ملوك

 جاعية تصورات

 مشابهة تماثل مطابقة

 )خائظية( محافظة

 متشابكة أو متداخلة ثقافات

dynamique de la culture

 ثقاف زيحان أو ثقاف كيد

38

39

40

44

45

47

52

54

433 - Cultural irertia
 ثقافى جمود

inertle culturelle

261
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.» الثاني الجزء« بالتائهة الرنق المصطلح] المصطلح صواب أو التتر.ح التعديل

434 - Cultural speclalitles [  ثقفية تخصصات
 ثقافية خصوسيات

sp6clalltes culturelles

435 - Culture contre ] Culture center

 ا د الر
68

60
 ثقاق مركز

centre representatIf de cultur

436 - Culture trait
 ثقافية سمة

tralt culture

437 - Customs
 عادات

coutume

centre repreentatt de cutture

trait de culture

cOtumes

84

&5

438 - Decadence

decadence

439 - Demorallsation

d6moralisatlo

440 - Cetrlbfisatlon

detriballsation

 اتحطك تدهو

 الاخلاق تساد

 التبيلية الروح أضعاف

 انحطاط تدهور

Dmorallzation

 القبلية الروح أضعاف
Detribalizatlon

&6

70

7٦

o

441 Disceomomy
 الاقتصادى التوسع ماوئ

des6comomie

442 - Feed back
 الملومات استرجاع

eftet en retour, retrodcton

443 - Frome of refofence
 الدلالة اطار ، مرجعي اطار ، اجتماعى معيار

cadre do reference

444 - Fommal organlsatlon
 رسى تنظيم

oganlsatlon fomelle .

445 - Group
 جسامة

group

446 - Group mlnd
 جمي عتل

esprlt collectf

 التوسع ماوى الانتاج نقتات تضخم
Diseconomy الاقتصادى

d6s6conomles

 استرجاعى لثر ، المعلومات استرجاع
effet en retor, r6troacton, effet ret

actif

Frome of referece

Fommal orgonlzaton

 مشة جامة

 بامية ندح

75

8
(1)

90

8

e3

$6
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» الثانى الجزء« بالتائمة الرفق المصطلح

 الجماعة بناء
447 • Group structre

strcture de groupe

448 - lndlvldual dhfferences
 فردية فروق

diffbreces indlvlduelles

 المصطلح صواب أو القتر.ح التعديل

 الجماعة بنية

differences individuelles

 الرقم
 الملل
»

٥7

104

448 سورية جمامة ، رسمية غر جماعة106 - lnfomal group
 رسمية في جماعة

groupe Infommel

450 مبائرة مباداة107 - lnitlative
 مباداة

Initiative

451 تدامج تكامل110 - lntegratlon
 تكامل

Intbgrdtion

452 - lnterporeonal relatlons ] relatlors lnterpereorelles 11٦
 الاهراد بين ملاحات

relatlos lnerporeornelles

١453 العالة السكثية التوة ت مايلة قوة113 - L bourم' foce
 ململة قوة

population active

isure cloesesهاإ 'eure claas454- اها
es d6eruvresالاهيان طبقة ، مشرفة طبقة ا 

classe lmproductve

116

 الزراعة نظام
455 - Metoyage

m6tyaga

456 - Moblllsato
 تعبئة

mobllleato

457 - Multi-aprGach method
 تكاسلى منهج

msthode multk-dleclpllnalre

458 - hultl-grope communlty
 مركب مجتمع

comunaut6 qrganlgue ou compo
 e&ك

 انضباطى منهج

 عضوى أو مرعب مجتمع

 عامة طمة الزراعة نظام مخابرة أو مزارعة
{r6glme agralre  معناها

Mobllizatio
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 الرقم
» الثانى الجزء« بالقائمة الرفق المصطلح اممطلح صواب أو المقترح التعديل اللسل

459 قوي طابع132 - National charocter
 الشخصية توى طابع

caractere national

460 امية ثقافة ، تكتب ولا تقرا لا ثقافة133 - Nonliterate culture
 تكتب ولا تقترا لا ثقامة

culture analphabete

461 المأثورة التقاليد137 - Oral tradition
 شفوية ثقافة

traditions orales

141462 • PIlot study ] 6tude explorative
 استكشافية ، استطلاعية دراسة

recherche explorative

142
prejugeتحيز[ 

463 - Prejudice [  مسبق ،حكم تحيز

pr6judice

464 مسممة هيية نفود144 - Prestige
 ميية نقو.

prestige

465 الانتاجية الفرد حياة145 - Production life
 العملية الفرد حياة

la vie productive de I'individu

466 ابتدائية أو اولية جماعة147 - Primary grop
 أولية جماعة

groupe primaire

467 تنمية تحقيق152 - Promotio
 تنمية تشجيع

promotion

468 نقانى طب165 Psychlatry
 نفي طب

psychiatrie

 نفسانى قياس156
psychometrie

469 - Psychometrics
 نفسي قيامس

psychomerie

 تنهيج162
Rationalization

470 - Rationalisatlon
 ترشيد

rationalisotion

471·٠٠ الى منوب٠٠ الى. تؤذً دور173 • Role-ascribed
 مفرود دون

role attribue
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» اثافى الجزء« بالقائمة الرنق المصطلح

472 - Rural Induatrlalleaton
 ريقى تصنيع

Industrialieatlon rurale

473 - Ruralisatlon
 الحضر ترييف

ruralisation

474 - Rurbanisation
 بالحضر الريف امتزاج

rurbanlsatlon

475 - Secondary group
 ثانوية جسامة

groupe secondoire

 ذاتى اكتفاء
476 - Sef-sufficiency

independence

 اجتماعى سلوك
477 - Social changa

changement sccial

478 - Social communication
 اجتماعى اتصال

communicotion scciale

479 - Sccial contro!
 اجتماعي ضبط

controle social

 المصطلح صواب أو المقترح التعديل

Rural lndustrlallzatior

Ruralization

Rurbanization
 والحضر الريف تدامج ، بالحضر الريف امتزاج

 ثانوية زمرة ثانوية جماعة

autarcie

 اجتماعى تغر أو تغير

 اجتماعية مواصلة

 اجتماعية مراقبة= اجتماعى ضبط

 الرقم
 الللل

176

177

178

179

183

186

188

194

480] اجتماعى جمود201 - Sccial immobility
 الاجتماعية المرونة عدم

Immobilite soclale

481 • Social indtitutions [Social institutions 2C
 اجتماعية نظم

Instituions soclales

 اجتماعى جمود
482 - Sociai integrtion

integratlon sociale

483 - Social pathology
 اجتماعية باتولوجيا

pathologle scclale

484 - Social processes
 اجتماعية عمليات

processus sockaux

instituticns scciales

 اجتماعى فمج

 اجتماعية نطة اجتماعية باتولوجيا
f. social disorganization

 اجتماعية سياقات
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» اثانى الجزء« بالنائمة المرفق المصطلح

485 - &ocIa! status
 اجتماعى مركز

statut socIal

 الطلح صواب أو القتر التعديل

 اجتماعى وضع= اجتماعى مركر

 امى الر
216

486 - Social stratificatlon
 طبقى ترتيب اجتماعي ترج

stratification soclale

 اجتماعى
217 تنتد م

487 - Social structure

structure scciale
 اجتماعى بنيان

218 اجتماعية بنية

488 - Scial unity
 اجتماعى تماسك ب اجتماعية وحدة

unit6 sociale
a21 اجتماعية وحده

489 - Socialisation

sociaiisation

... تفزكة او تجتة اجتماعية تنشئة
Socialization[اجتماعية تنشئة 

222

490 - Socimetry
 الاجتماعية الملاتات مقياس ، اجتماعى قياس

sOclometrie

491 - Structure change
 بنائى تفر

changement de structure

492 - Stratum
 طبقى تطاع ، طبقية شريحة

couche scciale

 الاجتماعية العلاقات تياس اجتماعى تياس

Sociometry

 بنيوي تغيم

 اجتماعية طبقة

223

a7

228

493 - Subsistence

subsistence

494 - Technology

technologei

commumt6 slmple

496 - Urbon ecology

ecologie urbalne

497 - Urban development

 رزق ، معاش

 تقنية ، تكنولوجيا

 بسيط مجتمع

 المحنية إيكولوجية

subsistance

techoologie

communaut6 simple

 حضرية إيكولوجية

developpement urbain

266

230

234

23

241-"

242

495 - Uni-group communlty

 حضرية تنمية
d6veloppement urbalne



» اثانى الجزء« بالتامة الرئق المصطلح المصطلح صواب أو المقترح التعديل ا، الرة

243

246

498- اrbanism المحن تنظيم او تيينية
 حضرية

rbanisme

499 - ٧oluntary groups [ groupes volontaires
 تطوعية جماعات اختبارية جامات

groupes voluntanres

248500 - working class [ classe ouvriere
classe ouvriere
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 ثلاحظاتحوا:

 ميث الإغلأ مضظلكات
A-6" ف اول "الجزء

 الالكترونية الحاسبات مصطلحات دليل لشروع الاول بالجزء الادارية للعلوم العربية النظمة لنا بمت
A-Gمكتب أصدرها التى الإعلامية المصطلحات( هى: المجال هذا ى معجمية مشروعات لثلاثة جمع وهو 
 المركز اعدما التى ، عربية وتعاريف مصطلحات: الالكترونية الحاسبات2 ، الرباط ق التعريب تنيق
 المركزى الجهاز أصدرها التى ، الالكترونية الحاسبات موسوعة(3 ، ببغداد الالكترونية للحاسبات القومى
 على يحتوى الحليل وهذا• الادارية للعلوم العربية للمنظمة اضافات مع بالقاهرة والاحصاء العاة للتعبئة

• نقط الانجليزية للمداخل طبقا الفبائيا مرتبة وهى والفرنية والانجليزية العربية باللغات الصطلحات
A-G  الدليل من الاول الجزء حول الملاحظات بعض هنا وننشر

5 - Accumulator register
 مسجل عداد=

Accumulator  على اللاحظة انظر
6 - Acronym

-A-

 مختصرة مسميات=
Mot وأصح مختصرة تسميات sigle

٦ - Actual address
Adresse effective

 العبارة أن الا المعنى حيث من صحيح التابل هذا
Adresse reelle :  هي غالبا المستعملة

8 • Actual code
: Code الصحيح القابل effective

: Code= الحقيقية الاوامر rEel
 هذا مقابل ى تعليمات كلمة استعمال مبق انه تلاحظ
 على الاقتصار الاقضل من وانه ، ه<de لكلمة العنى
 أوامر على تعليمات كلمة واختيار واحد عربى مقابل

 بخلاف الاغلب ق شفوية تكون الاخيرة هذه لان
• هنا الطلوب

9- Actual decimal point
 الحقيقية العشرية العلاقة=

 بملامة نقطة لاستبدال مبرر لا أن نرى

1 • Abort
 مصطلحات معجم ىAvorter الفرنى المقايل يرد لم

 هو ورد الذى ، الاعلامية
d'un programme

- الصحيح

Suspension d'exEcution
2- Absolute adressing

Absolue d'adressage
Adressage en absolu

 واستخدام وول
 الانجليزى المصطلح ى ييرز لا الاستخدام مفهوم أن نرى

-3= تداول Access
 مجرد هذا والمطلوب ، بالتعاقب الاخذ هو التداول

. نفاذ كلمة نفضل لذا خاصة بطرق الوصول
 الحسابية الآلة

. والفرنى الانجليزى المصطلحين ف مطبعى خطأ
 انهما: المرجح

 عداد=
 يقابل عداد

Accounting mdchine
Machine comptable

4 - Accumulator
Counter

10 • Adaptive control system
 الغرنى المقابل يرد لم=

 القابل
Systeme de controle porametre

 كون قAccumulator عنCounter ويختلف
 والثاني نتائجها ويخزن الخابية العمليات ينفذ الاول
 الصابية العمليات ونتائج المعطيات ويجمع يخزن

-· لاغم والنطقية
· مجمع أو مركم: نقترح
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1٦ - Adder circuit
 الفرنى المقابل يرد لم

: المقابل
 الجامع دائرة=

 الجامع دارة. الصواب
Circuit d'additionneur

12 - Adder, half
 الفرنى القابل يرد لم=

: المقابل
Demi-additionneur

13 - Adder-full
 الفرنى المقابل يرد لم

: القابل
Additionneur

14 - Adresse effective
 الفعال العنوان=
 الامثل العنوان=

 يثير عنوان: وهو القصود المعنى تقاربان جملتان
Computer  ناظمة ذاكرة ق معين موضع الى مباشرة

• معينة
Storage

15 - Adress format
• الحقيقى العنوان: تفضل لذا
• الشرح ق ورد=

 كل داخل بالعنوان الخاص الجزء واعداد تجهيز علية
 الالكترونية الحاسبات أوامر من أمر

 اللاحظة:
 أو التركيب بل المقصود هى المذكورة العملية ليبت
• العنوان يكتب.فيه الذى النسق

16 - Adress generation
· الفرنى المقايل يرد لم=

: القابل
GEneration d'adresse

1٦ - Adressing currents
• الفرنى المقايل يرد لم

: القابل
Couronts d'adressage

18 - Adress, instruction
• القرنى المقابل يرد لم

: المقابل
Adresse de {'instruction

19 - Adress tracks
• الغرشى المتقابل يرد ­لم

: القابل
Piste adresse
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20 - After-state copying
• الفرنى المقابل يرد لم=

: التقابل
Edition aprEs mise a iour

21 • Al-purpose computer
: الاغراض لكل الكترونى حاسب=

: باختصار المعنى نفس تؤدى كلية ناظمة أن نرى
22 - Alphabetic code

. أبجدى ترقيم=
Code  يقابل لا ترقيم

 أبجدى رمز أو أبجدية شفرة الصحيح:
Analog digital converter23 ء

• الفرنى المقابل يرد لم=
: القابل

Convertisseur analogique numerique
24 - Analyst system

 الفرنى التابل يرد لم=
: القابل

Analyste-systme
25 - And Iogical function

 الفرنى القابل يرد لم=
: القابل

Fonction logique ET
26 - Application package

 الغرشى المقابل يرد لم
: التابل

Produit-programme d'appiication
Progiciel أو d'application

• التطبيقات حزمة
 تطبيقى وسيطى برنامج: نفضل

 عجد باستعمال تتميزPackage البرامج هذه لان ذلك
 تكيف التىPorameter الوسيطة التفرات من كبر

 مستعمل بكل الخاصة الاحتياجات حب البرنامج تطبيق
• للبرنامج

27 - Arithmetic address
 الفرنى التابل يرد لم=

: القابل
Adresse calculee

28 - Arithmetic shift
 مى يدرج ولم الاعلامية المصطلحات معجم فى ورد

• الشروع
29 - Arithmetical Instructions

 الفرنسى القابل يرد لم=
 التابل:

lnstructions arithmetiques



30 • Arithmetic 'overflow
 الفرنى القابل يرد لم=

: المقابل
Debordement arithmetique

D4passement أو arithmEtique
31- - Arithmetlc registers

• حابى عداد
 الآتية الصطلحت على عداد() اطلاق يمكن لا

• المنى المتباينة
Accumulator
Counter
Register

- حسابية مجلات الصواب
32 - A.s.c. .l. أ {American standard code for

information Interchange)
 المعلومات لتبادل الامريكى القياسى الكود

( الكود على الشفرى النظام) نفضل
33 • Assembly Routine

 التجميع روتين=
( روتين) على فرعى( برنامج) نفضل

3 • Associativ memory
Memoire d'assccitif

: الصواب
Memoire associative

 أو
Memoire adressable par le contenu

 المدة الذاكرة
: للمعنى وأترب اوضح مقابلا نقترح

 ضمنيا معنونة ذاكرة
 اضمحلال=

 أضعاف: نفضل

 الآلى التكويد=
 الآلى الترميز نفضل:

37 - Automatic dota processing
 آليا البيانات تجهيز=

 المعالجة ق نقط الاولى بالمرحلة يتعلق اعداد بمعنى تجهيز
 للبيانات الآلى التشغيل: الصواب

 للبيانات الآلية المعالجة أو

- B-
38 - Bad pack ، = تالف جزء

 أكبر واحدة منطقة ف مغرة مناطق عدة ببج: معنى
 معيب رزم• تقترح

39 - Band
 حزمة=

 مجموعة بنى ، التسجيل حزام ا: الصواب
 الملكات ملى مغنطيا المرسومة الدائرية المارات
 المغنطة والطبلات

 حينمين بين الذبذبة مجال بمعنى ، الذبذبة حزام2
40 - Baslc instruction

 الاسانى الامر=
• الارتباك لتجنب( أمر) على( تعليمة) نفضل

41 - Batch processing
 امجموعات تشغيل=
 التجميعى التشغيل]
 التجميعى التشغيل ب

 التجميعي التشغيل: نفضل
42 - Batch Total

 الفرنى التابل يرد لم=
: التابل

Total de controle
 المجموعة مقردات تجميع=

 المذكور التجميع هدف الى تشر ترجمة نقترح
• الضبط تجميع

 الفرنى التابل يرد لم=
: القابل

43 - Batching

Groupage

44 - Baudot coding
 الفرنى التابل يرد لم=

: القابل
Code م baudot

( خماسى كود) بويدوت( )كود برميم=
Code يقابل لا ترقيم
! بودو) ينطقBaudot الفرنى الاسم

 بودو ترميز: الصواب
45 - Begining of information mark

 التظومات بداية علامات=
 الجمع صيغة استعمال الى حاجة لا أن نرى

 الفرنى التابل يرد لم=
Etiquette debut d'information

: القابل
(Appelee communEment « Sticker »)

 الفرنى التابل يرد لم=
: التابل

46 - Beat

Pulsation

27١

35 - Attenuation

36 • Automatic Coding



56 - Binory muhtlpllcdtlon
:• الخرشى التابل يرد لم=

: التابل
Multiplication bimaire

57 - Blnary polnt

47 • Benchmark problem

• الفرشى التابل يرد لم=
: القابل

 مقارن برنامج=
 فامة ترجمة

 الكفاءة تياس برنامج: نفضل

VIrgule binaire
58 • Blnary program

 الفرنى المقابل يرد لم=
: المقابل

48 • Blnary addhtlon

• ثنائى برنامج=
 تعلم فيما مستعمل غر مصطلح

(Binary progresslve (graycode.59 و
• الفرنى المقايل يرد لم=

 القابل:

• الفرنى القابل يرد لم=
: القابل

Code Gray
60 - Binory punch

Code perforotion binaire

61 - Binary pure
• الفرنى المقابل يرد لم=

: القابل
{iinaire pur

62 - Binary search
Dالثنائى التصفيف •

Search  يقابل لا تصنيف
 ثنائى بحث والصواب

63 - Binary search method
• الفرنى القبل يرد لم=

: التابل
MEthode de recherche dlchotomique

64 - Binary serlal
• الفرنى التابل يرد لم=

: القابل
Binaire

• الغرنى التابل يرد لم
 القابل: -ه

65 - Binary subtractlon

Soustraction binaire
66 - Bfnary-to-declmale conversion

• الفرنسى القابل يرد لم
: القابل

Conversion d6cImaأ en binaire

AddItion binaire
49 - Binary alphanumeric code

• رقى حرق ثنائى ترقيم=
Code  يقابل لا ترقيم

 بقى حرق ثنائى ترميز
• الفرنى المقابل يرد لم=

 القابل:
AlphanumErique code binaire

50 - Binary chop sorting
• الفرنى المقابل يرد لم=

: نقول أن يمكن ، معروف غير: القابل
Pri par permutation alternEe

51 - BInary coded decimal notation
• الفرنى المقايل يرد لم

Dالفرنى التابل يرد لم •
: القابل

Notation en decimal cod6 binaire
52 - Binary diو kt (BIT)

( الثنائى الرقم) الثنائى الحد=
 هذا ويمثل ، ثنائى عداد ق معين وضع هو الشرح:
• معينتان قيمتان له ثنائيا رتما الوضيع
 تقابل لا الرياضى بالعى )حد( كلمة أن نرى: ملاحظات
DIgitموضما المصطلح يعنى لا للشرخ وبالنسبة 

 الثنائى· التمثيل سلم ى رتم مجرد يل ثنائى عداد ى معينا
• ثنائى رتم: الصواب

.53 - Binary dlgltal computer
• الفرنى المقابل يرد لم=

: المقابل
Calculateur numErlque binalre

54 - Bindry divlsion
• الفرنى القابل يرد لم=

 القابل:
Division binaire

55 • Binary dump
• الفرنى القابل يرد لم=

: القابل
mage memolre binaire . dump blnalre
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75 - BFt Storage67 - Binary tree

• الفرنى القابل يرد لم=
 التابل

Memorisation du bit

• الفرنى المقابل يرد لم
: المقابل
• نقترح

76 - Bi trafe
 الفرنى التابل يرد لم=

• عندنا معروفة ليس التداول القابل
• الثنائية المواضع حركة=

• محتوياتها تتحرك واتما تنتقل لا الذاكرة مواضع
• الثنائية الارقام حركة: الصحيح

Arbre binaie
68 - Blquinary code

77 - Blank medium
• المائة وسيط-

• عنتنا عروف وغم العنى غامض مصطلح
78 - BIock

Dبياتات تجيع وحدة •
 البيانات بتجميع يقوم جهاز معنى الذهن الى يتبادر
• خطا وهو

 مجمع: ننضل
79 - Block Data

• الفرنى التابل يرد لم=
: القابل

 بيانات مجمع
Bloc de donnees

&0 - Blockette
• الفرنى القابل يرد لم=

: القابل
 عندنا معروف ليس

81 - Block, fixed • fixed

• الفرنسى القابل يرد لم=
 القابل:

Bloc fixe d'enregistrements-fixes
82 • Block, fixed - Variable

• الفرنى المقابل يرد لم=
: القابل

Blc fixe d'enregistrements variables
83 - Block tormat

• الفرنى المقابل يرد لم=
: القابل

Fommat du bloc
84 - Block gop

• الفرنسى المقابل يرد لم=
: القابل

• الفرنى المقابل يرد لم=
 التابل:

Cde blquinaire
• الخماسى الثنائى الترقيم ب

Code  يقابل لا ترقيم
69 - Bistable element

• الفرنى القابل يرد لم
 المقابل:

Element bistable
70 • Bht, check

• الفرنى المقابل يرد لم
 التابل:

Bit de controle
71 • Bit-parity

• الفرنى المقابل يرد لم=
: التابل

Bit de paritE
• الثنائى التطابق حد=

Bit  مقابل ى ثنائى( حد) ملى اللاحظة سبتت
 الثنائى الرقم استعمال من الهدف الى تشر( )تطابق
 تحقيق وسيلة على الاتجليزى المصطلح يدل بينما الخاص
• العربى القابل ق نتقول لذا ، التطابق

• الشفعيئة الثنائى
72 - BIt pattern

• الفرنى المقابل يرد لم=
• عندئا معروف فيم التداول القابل

: نقترح

• الفرنى القابل يرد لم=
: المقابل

Groupe de bits
73 - Bit rate

D4bit binaire
• الثنائية الحدود معدل=

• والدفق السرعة ملى الانجليزى المصطلح يدل
 الثنائية الارقام سرعة: نقترح

• الفرنى المقابل يرد لم=
: التابل

74 - BIt Sign

Espace entre blocsBIt du slgne
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 )ماتمة( مرحلية دائرة=
 تقابل دائرة

 تقابل دارة
• الحجز دارة: تقضل

CIrcle
Circuit

95 • Buffer, double
• الفرنى التابل يرد لم=

: Double المقابل buffer
• ثنائى وسيط=

 معنى تعيين ويلزم متعمدة استعمالات لها وسيط كلمة
Binary ، مقايل ق تستعمل ثنائى وكلمة Buffer

: المقابل نقترح لذا
 مزوج حاجز وسيط

85 - Block keeplng operatkon
• الفرنى المقابل يرد لم=

• منحنا معروف غم المتداول المقابل
86 - Block, standly

· الفرنى القابل يرد لم
: DEfaut القابل ou erreur

96 - Bug

Built-ln-automatie check-7و 
· الفرنى المقابل يرد لم=

Hardware :  القابل
Controle automatique

Business لم data processing.8و 
· الفرنى التابل يرد د

: القابل
Traitement des informations de gestion

- C-

• الفرنى المقابل يرد لم=
· هندنا معروف فم المتداول المقابل

87 - Block transfer
• الفرنى المقابل يرد لم=

: التابل
Transfert de bloc

88 - Block, variable-fixed
• الفرنى المقايل يرد لم=

: القابل
Bloc fixe d'enregistrements variables

89 - Bock varlable-vorable
• الفرنى المقابل يرد لم=

.: القابل
Bloc variable d'enregistremants variables

90 - Boolean Functlon
• الفرنى المقابل يرد لم=

: القابل
Fonction Booleenne

91 - Booleon Variable
• القرنى المقابل يرد لم

: التابل

Calculatrice :  الصحيح
Calculator-9و

Calculer
100 - Cal

 مدأع

 استدعاء نفضل
 جلب يقتضى الار ولان النداء من أتوى الاستدعاء لان

• النظاة ذاكرة الى قرعى برنامج
101 - Capacity, memOrY

• الفرنى المقابل يرد لم ت
: Capacite القابل de la memoire

102 - Card back
Carte-dos

Le dos de lo carte  :ب السحيح

03.- Card bed . البطاقة =مهد
 الطاتة ملك نفضل ، حرفية ترجمة

Variable booleenne
92 . Branch, conditional

• القرشى المقابل يرد لم=
: المقابل

Branchement condltionne
93 . Break point symboا 

• الفرنى المقابل يرد لم=
: القابل

Symbole d'enterruption

94 - Buckat
Dدلو •

• حرفية ترجمة
· حزسة د

 الذاكرة ى موضع: نقترح بالدلول تفى لا عامة طمة
94= القرن المقابل يرد لم bis - Butter elreuh

 .سى• التابل
Circuit du Buffer
Circuit de I'6lbment tampon  أو
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104 - Card feld
• الفرنى التابل يرد لم=

: القابل
Zone de la carte

105 - Card format
La formation de la carte

= الصحيح
Le dessin de la carte

106 - Card hopper
Dالمحاسبة الى الادخال الى المهيئة البطاقات ماسك -

 تلقيم مرج• يلى بما استبدالها يحن طويلة عبارة
 الطاقات.

1٥7 - Card jam
 البطاقات حشر=

 عند يقع لما الحقيقية الصورة تعطى لا جمع يبعنى حشر
 وتتراكب البطاقات بسببه تزدحم التلقيم ى خلل حدوث

• واحد مكان ى
• البطاقات زحمة= تتصوب لذا

108 • Card Ieading edge
Carte dirigeant reve

= الصواب
Bord d'attaque de la care

• للبطاقة القائدة البطاقة=
: الصواب مطبعى خطا ى نشك

• للبطاقة الامامية الحافة
109 - Card, ninety-column

• عمودا التسعين ذات البطاتة=
. اخف ، تسعينية بطاقة: أن نرى

110 • Card read ،punch
Lecteur de cartes pertor6es

 كان وان استعمالا الصطلح لهذا نعلم لا
• فالصحيح

Lecteur-perforateur de cartes
• البطاقات تثقيب وحدة=

• البطاقات وتثقيب قراءة جهاز: الصواب
11٦ - Card to tape converter

Dالفرنى المقابل يرد لم •
 ع التابل:

€onvertisseur da cartes a bande
 شريط بطاقات محول: العربي المقابل

112 - Card track
• الفرنى المقابل يرد لم=

: التابل
Chemin de la carte
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113 - Cord trallllng edgo
• الفرنى التابل يرد لم=

: المقابل
Bord arrare de la carte

• البطاقة نهاية حاقة=
 الحاقة مع بالتايلة لليطاعة. الخلفية الحافة: الامح

- للبطاقة. الامامية
(Card leading edge)

114 - Carry, addition without
• الفرنى المقابل يرد لم=

: القابل
AddItion sns repport

15 - Cartridge
• الفرنى المقابل يرد لم=

: القابل
Disque cartouche

116 - Cash reglster
 النقد تسجيل آلات ب

• أخف ، مسجل صندوق: أن نرى
11٦ Cathod follower eircui

• الفرسى التابل يرد لم=
: التابل

Circuit suiveur du tube Catheodique
118 - Central processor

• الفرنى التابل يرد لم=
: القابل

Processeur central
• المركزى الحاسب=

 مع الاختلاط لتجنب
Central computer

• المركزية التشغيل وحدة: نقترح

• القرشى المقايل يرد لم=
: المقابل

119 - Chad

Confetti
• الثقب غطاء=
: نقترح ، الائجليزى العنى من بوضوح يعبر لا

• التثقيب شظايا
120 - Chadded tape

• الفرنى المقابل يرد لم=
: التابل

Bande semi-perforee

• مغطي شريط=
• مثقب تصف شريط: الصحيح



121 - Chained record
Dالفرنى التابل يرد لم •

: المقابل
Enregistrents chaines

• مسلسلة سجلات العربى: المقابل
 ي

• الفرنى التابل يرد لم=
: القابل

122 - Change dump

Le dump des modifications
123 - Change tape

Bande des changements
 هو: الرائج القابل

Bande des mouvements
124 • Character'

 =لن
 مع الالتباس لتجتب» حرف« تفضل اننا الا صحيح القابل

Code
125 - Character oriented machine

Machine d'orientation des caracteres
• الصحيح

Ordinateur octets ف
 الحروف تماملة وحدة حاسب=

• مطبعى خطا ق نشك
• بالحروف يعمل حاسب: نقترح

• بالحروف تعمل نظامة أو
126 - Character printer

CaractEre d'impreinte instantanee
• الصحيح

lmprimante caractere par caractre
127 - Character reader

Carcteres liseuses
• الصحيح

Lecteur de caracteres
128 • Character reader magnetic

Carocteres liseuses encre magnEtisE
• الصحيح

Lecteur de caracteres mgnetiaues
129 - Character reader, optical

Caracteres optiquement liseuses
 ة الصحيح

Lecteur optique
• ضوئيا الحروف قراءة وحدة=

 ضوئى تارىء موجزا: مقابلا نقترح

130 - Character recognition
Caracteres d'identifioation

• الصحيح
Reconnaissance des caracteres

131 • Chart
 خريطة=

 مع للاشتباه نظرا ، بيانى رسم او مخطط: نفضل
· الجغرافية الخريطة

132 - Chart, systems
Systeme de l'organigramme

• له معنى لا الفرنى المقابل هذا
: هو المستعمل الانجليزى المصطلح

- Chart, systems flow
• الفرنسى ومقابله

Organigramme du systeme

133 - Check digit
• للنظم البيانى المخطط: العربى ومقابله

Chifre de vErification et controle
: الرائج

Dالتدقيقى الرقم •
 المصطلح من والمقصود والاختبار التحقيق من أبلغ التدقيق

• التحقيق او الاختبار مجرد الانجليزى
134 - Check dump

Controle de vidange
• الصحيح

Controle du dump
 او

Contrloe du listage de la memoire
135 - Check forbidden combination

Controle des combinations refusees
 الصحيح

Controle des combinaisons
interdites etat-controle

136 - Check tist
 الصحيح

Liste de controle
Dتدقيق او مراجعة قائمة 

• الاختبار تائبة نفضل:
137 - Check mathematical

 الصحيح
Epreuve mathematique

Controle mathematiaue
138 - Check number

Numero verifiant
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148 - Clrculatlng register
Registre de circutation

139 • Checkpolnt

• الصحيح
RegIstre du decalage circulaire

149 • Clockc slgnaإ generdtor
Horloge sigmleur du pols

- الصحيح
G6nerdteur de signaux de I'horoge
Horloge generatrice de pulsations

• للنبضات الولدة الساعة=
150 - Cloeod loop

Boucle cerclE
• الصحيح

Boucle fermEe
• مفقودة حلقة=

 مغلقة. حلقة نفضل
151 - Closed subroutkne

Programme sous-routine ferm6
• الصحيح

Sous-programme femm6
152 - Code, computer

Code (chiftre) computateur
 بفرنسية ليتComputateur كلمة

• الصحيح
Code machine

• الإلكتروني بالحاسب الخاص( الكود) الترقيم=
Numberring code بل  تقابل لا ترقيم كلمة

 تشجع لا طويلة الالكترونى( بالحاسب )خاص والعبارة
• الاستعمال على

• الناظمة شفرة نفضل:
153 - Code lnstructions

Code ordonnateur
 الادارى الرجل ملى الفرنسية قOrdonnateur يطلق
• الصاريف بأداء للمر النتدب

 الصحيح
Code instruction

• الاوامر =كود
 كلمة لان التعليمات ترميز أو التعليمات شفرة: نفضل

Command الى أقرب أمر
154 - Code machlne

Machine de codificdtion
• الانجليزى بالطلح له علاقة لا التابل هذا

Code machlne'.  ة المحيح

 التطابق اختبار
• مطبعي خطا

14٥ - Check poblem
Probleme d v6rifier

 الصحيح
Probleme de controle

14٦ • Chgcking programm
Programme de verification

 التعمل
Programme de cotrole

142 - Chocking routine
VErificotion crdlnaire

• الصحيح
Sous-programme de controfe

 اختبارى روتين=
• اختبارى فرعى برنامج نفضل

143 • Check, tronsfer
Epreuves transf6r6es

• الصحيح
Cotr5le de transfert

144 - Circuit, and
• الفرنى القابل يرد لم=

: التابل
Circuit ET

• «و» دائرة=
·٢ «و الاصح:دارة

 التل

 أد

145 - Circuit, duplex
CIrcult double direction

Circuit bi-directionnel

Circuit Duplex
( الاتجاه ثنائية) مزدوجة دائرة=

• أصح دارة
146 - Cireuit, electric

Circuit electrlc
• الصحيح

Circuit 6lectrique
 متخصص معجم ي الطلح هذا بايراد حاجة لا أن نرى

14٦ Circuit hatf duplex
Circuit semi-blldteral.

 الستعمل
CIrcuit seml-duplex
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62 - Common buslness orlentad languago
• الفرنى المقابل يرد لم=

: التابل
Cobol

163 - Common carler
Scciet6 exploitante

 بالمصطلح الفرنسية العبارة هذه علاقة ما ندرى لا
• الإنجليزى

• الفرنى التابل
Entreprise publique des t6lecommunic­
tions

 المستثمرة الشركة ب
• للمواصلات عمومية شركة: الصحيح

164 • Communication, operator, computer
• الفرنى المقابل يرد لم=

: التابل
Communication pupitreur ordinateur

 الالكترونى بالحاسب التشغيل موظف اتصال=
• ومشغلها الناظمة بين الاتصل: نفضل

165 - Compatibility
• الندية الاملية]

 وهو: الكامل المعنى عن تعبر لا الصلاحية بمعنى الاهلية
 بدون مغاير جهاز محل الحلول على جهاز تدرة ا

• تغيم أى ادخال
 بكيفية الصنع ى مختلفين جهازين ربط امكانية2

 أو الشفرة تحويل الي الاحتياج دون ، مباشرة
.. الخ الرعة

 مع البرمجية التعليمة نفس استعمال امكانية3
• النالمات من اكثر أو نوعين

 تواؤم كلمة: استعمال الاضح من نرى لهذا
166 - Compllatiors

• ،تجيع [اتفيق
 وكنلك البرنامج وتجميع تنسيق المقصودة العملية تشمل
 البرمجة لغات احدى من البرنامج ترجمة الاهم وهو

 ترجمة نفضل: لذا ، الناظمة لفة الى العالية
167 • Compiler

 الآلة· كود=
• الناظمة ترميز أو الناظمة شفرة: نفضل

155 - Code, optimum
Code coipetant

&ompetant tompetant تكتب  صفة
• غير لا الاشخاص ملى وتطلق

• الصحيح
Code optlmum

156 - Code, paper tape
Codification sur papier ruban
punched tape paper, للمصطلح مرادف tape

: هو واحد فرنى مقابل يستعمل لذا
Bande perforEe

• الصحيح
Code de la bande perforee

157 - Coder
D،الموثق الرمز •

 ساحب الى تشر لا مجردة استعملت اذا )الموثق} كلمة
 بخلاف ، خاصة بشرة البرمجية التعليمات كتابة مهنة

• مبر.ع أو رز
• الاوامر كاتب=

 التعليمات كاتب بالخصوص يعين لا طوله مع المقابل هذا
• مبرمج أو مرمز نفضل لذا، ، البرمجية

158 - Coding
Codifier

• الصحيح
Cdification

• الاوامر كتابة=
Code أنتظر instruction

159 • Codlng sheet
Feuille de codification

 الخاص المطبوع بل(Feuille) الورقة المقصود ليس
• التعليمات بكتابة

• الصحيح
Imprime de codification

160 - Coefflelant
• النسق ، المحول ، المترجم]

( المترجم) المنسق البرنامج
 المترجم البرنامج: نفضل

Compilatio أنظر

168 - Complement nine's
Complement de neuf

: يقال
Complement d neuf

Coefficiont يكتب
 الةمطابقة·

161 • Coltator
• المنشق ، الصنف٥
( الطابتة) الضم الة=

 مجموعتين انماج هى للجهاز الاساية الوظيفة أن تلاحظ
• الدامجةً الآلة نفضل: لذا الثقبة البطاقات من أكثر أو
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Operator  أن أيضا ونلاحظ
Connector

OpErateur loglc
 من استعمالا اكثر

169 - Coputer

1٦9 - Connector, herd
Tete connecteur

• الصحيح
Symbole de renvoi des op6ratlons

18٥ - Connector, tail
Connecteur-lieur

• الصحيح
(Symbole) de renvoi de poge

181 - Console
Dالإلكترونى الحاسب ق السيطرة لوحة •

• التسلط معنى فيها لان هنا مناسبة غر السيطرة كلمة
• تشغيل أو تيادة: نفضل

182 - Console allocation
Allocation a I'aide de la machine a &crire

• الكاتبة ا3لة بواسطة التخصيص
AIlocation  مقابل ق المستعملة الفرنسية الكلمة(1

Assignotion أو Affectation اما هي
 بالضرورة الكاتبة الآلة بواسطة التخصيص يكون لا(2
 مفاتيح لوحة بواسطة الحقيقة ق التخصيص هذا يتم بل

 بوحدة أو مرئى عرض بشاشة أو كاتبة بالة متصلة
• مباشرة الناظمة تشغيل

 بواسطة لا مباشرا بكونه التخصيص هذا يتميز(3
 الاختصار أردنا اذا ميككنا ، ونحوها الثقبة البطاقات

• العريى التابل وضع
• مباثر تخصيص

 التشغيل بلوحة تخصيص: تلنا الدقة اردنا واذا
 الصحيح الفرتى المقابل

Asslgnation par la console
183 - Console typewriter

• للتشغيل كاتبة آلة
 الاستعلامية الكاتبة الآلة

 ارتباط عن بوضوح تعبران لا الجملتين هاتين أن نلاحظ
• الناظمة تشغيل بلوحة الكاتبة ا3لة

• التشغيل للوحة كاتبة آلة: نقترح
184 - Consolidatlon

Groupement

Dالالكترونية الحاسبة •
• الالترونى الحاسب

 تبل فيا الحاسبةComputer الآلة تعرف كانت
• الحسابية العمليات اجراء ق الفائتة بسرعتها
 مكوناتها ق عليها طرا الذى الكبر التطور بمد واليوم

 عمليات ى المبرمج بالتنظيم تتميز أصبحت ووظائفها
 والطبع والنسخ النطقية والمقارنة والحساب القراءة
• تسميتها الاصع من واصبح ، وغرها

. الناظمة
17٥ - Computer all-purpose

Calculateur divers
• الصحيح

Calculateur universel
17٦ - Computer. analogue

Calculateur analogue
 الصحيح

Colculateur analogIque
172 - Computer, serial

Calculateur fonctionne en sErie
• الصحيح

• الصحيح

Ordinateur serie
173 - Computer speclal purpose

Calculateur de but special

 الصحيح

Ordinateur specialise

174 - Computer synchronous
Calculateur synchronic

Ordinateur synchrone
175 - Computer word

Catculateur mot
 الصحيح

Mot-ordinateur
176 - Conditlonal stop instruction

Ordre d'arrEt conditionnel
 الصحيح

Instruction d'arrEt conditionnel
17٦ - Conditional transfer

Mutation• الصحيح conditionnee
Regroupement

185 Constant area

 الصحيح

• ثابتة منطقة=
 نفسها النطقة لا الثابت هو المنطقة، محتوى أن نلاحظ
• الناظمة ذاكرة ق موقعها يتغير أن يمكن التى

Transfert conditionne
178 - Connector logical

Connecteur logic
Connectorمعنى هنا لها Operatorى يقال لهذا 
: الفرنية
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192 • Control unit, peripheral
Unite de controle et de domimtion des

machines auxiliaires.
• الصحيح

nite de controle de periph6riques
193 • Conventional machlne

Machine conventionnelle
: هو المستعمل القابل

Machine classique
194 - Core storage

M6moire d tores de ferrite
• هو المستعمل المقايل

Memoire a tores magnetiques
• الداخلى أو الرئيسى التخزين حلقات

 لذا ، ونوعها الذاكرة هو المقصود أن نلاحظ
• المغنطة بالحلقات ذاكرة: هو الصحيح

195 - C. P. M.
• الفرني المقابل يرد =لم

: التسابل
C.P.M. (Cartes par minute)

196 -C,P.S.
• الفرنى المقابل يرد لم=

C.P.S. (Caracteres par seconde)

197 - Cybernetics
Cybernatic

• الصحيح

 علم=
( السييرناتيكا) والاتصال التحكم علم=

 السبيرنية: ونقول تعرب لا(١CS) اللاحقة

Cybernetique

198 - Cycle
Cercle

 الصواب
Cycle

199 - Cycle memory
• الذاكرة استخدام دورة ت

 غرها، أو عمل او استخدام كلمة الى حاجة لا ان نلاحظ
• الذاكرة دورة. ونقول

 هو: الاتجليزى الطلح
Memory cycle

200 - Cycle store
: هو الصحيح الانجليزى المصطلح

Storage cycle
Cycle magasin

Cycle: الصواب de memorisation

• الثابتات منطقة: نقترح
 ثابتة بيانات عن استعارة هنا الثابتات

1٤6 • Constant {s)
Constant - stable

- الصحيح
Constante

187 - Control area, peripheral
Zone de controle et domination

• الصحيح
Zone de controle des periphEriques

• الصحيح

188 - Control counter
Computer d'instructions

Compteur d'instructions
• ضبط عداد=

 ل: مرادف الانجليزى المصطلح
Program counter
lnstrucTion counter
Control register

 التعليمة عنوان لتخزين العداد هذا ويخصص
: نفضل لهذا تطبيقها الجارى للتعليمة التابعة
 التعليمات عداد

189 - Control fie'd
• ثابت حقل=

 أو المراقبة على التنصيص ينبغى
• الراتبة منطقة: الصحيح

 الضبط منطقة او

 الضط

190 - Control loop, printer
Boucle de controle du papier imprime

• الصحيح
Boucle de controle de I'imprimonte

• الطباعة ورق ضبط حلقة
• الطابعة ضبط حلقة: الصحيح

191 - Control sequence
Controle successif

• الصحيح
Sequence de controle

• المتتابع الضبط=
 اغلب ق متتابعا يكون الذى الضبط سياق هو القصود

 لذا منها، التليل ق خاص بعنوان معينا الناظمات
 فوة الصحيح

• الضبط سيباق
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• البيانات مكل=
 الذى البيانات تصميم هوFormot كلمة من القصود

•. الخ تكررها وعدد وطولها شلها على يد
.٠ البيانات تسميم هو: الصواب

209 - Dota gathertng
Co!lectionunement des donrbes

• الصحيح

-D-

Collecte des donnees

• الصحيح
210 - ٥ota ln put

Donnbes entrbes

Donnees en entree
Cالبيانات انخال •

٠ المخلة البيانات: الصواب

• الفرنى التابل يرد لم=
: القابل

21٦ • Data ploter

Table tracante

212 . Ddta processing, automatlc
Traitement automotlc des donn6es

 تصويب
Automatique

201 - Dato copture
Donnees capturees

: Saisie الصواب des donnees-٠
• للبيانات الاولى الاعداد=
 مراحل عدة ق البيانات أعداد ان الجملة من يهم تد

 الشكل من البيانات تجويل مجرد الاعداد فذا أن والواقع
. الناظمة أجهزة تلتقطه مرموز شكل الى العادى المقروء

 .م البيانات تجهيز: نقترح لهذا

202 - ٥ata cell drive
Cellule des don&es

. مستعملة غر حرفية ترجمة
: الرائجة"هى الفرنسية العبارة

Unite de memoire acces al6atolre
Dالعلومات خلايا .

· المقصود عن بوضوح يعير لا مقابل
· مشوائى نفاذ ذات تخزين خلية: نقترح

203 • Data control

• الصحيح
Controle des donnees
DonnEes de contrble

204 . oato display unit
Unit6 de proection des donnees

2133 - ٥ata Record
Registre des donnees

 ة الصحيح
Unit6 d'affichage des donnees

• الصحيح
Enregistreent des donnbes

]Dالبيانات سجل 
· البيانات :تسجيل الصحيح

Register Registre مقابل يوضع

214 - pata reductkon
Donnees reduites

205 - Data, erasable
Donnees peuvent Etre liminees ة
Donnees effacables • الصحيح

· محوها يمكن التى البيانات=
• للمحو قابلة بيانات نفضل

 جدا الاستعمال تليل المصطلح هذا
 من البيانات لان· للمحو قابلة تكون أن طبيعتها

• الصحيح
Condensotion des donees

 البيانات اختصار=
Dالبيانات تلخيص 

· البيانات اختمار: نفضل

Data الفره التابل =لم error•رتى· ب يرد 60ح 
Erreur de donnee :  التابل

207 - Data fields
Champs des donnees

•: الصواب

• الصحيح
215 - Dato retreivaأ 

DonnEes retirees

Recup4ration. des donneesالصحيح •

Zones des donnees
208 • ٥ata fomat

La forme des donnEes
Le formot des donnees
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operatorنأDe5ح- 
Dالفرنى القابل يرد لم •

: القابل

216 • Ddo  بurأ
Donn@es teminales

Op4ration decimale

s- Deckح 
 مثقوبة بطانات -مجموعة

Dمينة لعملية التتبة البطاقات من مجموعة •
 ممغنطة اشرطة وحدة ر البطاقات من مجموعة=

: ملاحظات
 الثقبة. البلتات الا بها يعنى لا ، بطاتات يقال عندما(1

 بالضرورة تستمل لا البطاتات من الواحدة المجموعة(2
• معينة وأحدة عملية في
 البطاقات، على الا يطلق لا بمفرده الانجليزى المصطلح 3ا
•٠ الممغنطة الاشرطة لا

• بطاتات حنمسة: نقترح

a27 • Decl, top
Paquet de rubans (roulu) mognetics

• الصحيح
Lot de bardes mognEtiques

· مغنطة اشرطة وحدة=
nit هي وحدة
 ممغنطة أشرطة مجموعة هو: الاصوب

 مغنطة اشرطة حزمة او

228 - 0ecode (to)
Dمفهوم شكل الى الرموز ترجمة •

: نقترح مقايله وف المصطلح شرح هذا
• الشفرة حل او الشفرة نك

• الصحيح
229 - Pocodor

DecOder

D6ccdeur

230 • Docremamt tokd
Champs de dimimutio

 المغنطيسى البرى المجال ىChamp كلمة تتمل
=..•• الخ التطبيقى او

• الصحيح
Zoe decreent

231 - Defnftion, ProbHe

 ، تصويب
D6finitin de la probleme

efinition du probleme

• الصحيح
Terminal de tranemlesion dag donr@es

27 • Data, taot
Donn&es Essaies

• الصحيح
e d'eesaiل 

218 Data wod
Donn@es-mo

• الصحيح

• الفرنى المقابل يرد لم=
: التابل

Mot-donnee
219 - ٥.C. Copked

Raccorde courant contn
a20 - D.0.A.

• الفرنى التابل يرد لم=
: القابل

A.D.N. (Analyseur dIferentiel numeriqu)
a21 - Dobugalng

. D&ceer les erTeurs
 أحدى هو المستعمل القابل ان الا صحيح المنى

: الأنية العبارات
Debugoge
MIse au polnt • Correction d'erreurs

• الاخطام تصديد
 بمد الخصوص ملى الأخطاء بتصحيح الامر يتعلق

• تقول: تحديدها،لذا
• الأخطاء تصحيح

222 - Debugglng ald routine
• الفرنى المقايل يرد لم=

: القابل
Sous-progromme d'aide 8 la mle au

point
· التسحيح مساعدة روتينى=

· التصحيح ى مساعد فرعى برنامج: تفضل
223 - Docaode · عثرة من مجموعة=

· عتو ج تى:عقد
224 - Dcimal, blnory odsdب

Code decimal et bilaterl
04cimol code bindire :  الصحيح
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: العريى التابل الى نظرنا اذا
• تناظرى رتى: محلول=

Appareil covertieeur analogue et n­
m6riaue

• الصحيح
Covertlsseur dlgltal-analoglque

 او
Convertlsseur num6rique-analoglque

242 - Digital hncrememtal plottor
Traceur numerlque lncrement

 الصحيح:
Traceur num6riaue incrementol

• بياتي راسم=
 فنقولIncremental مقابل من الاستغناء يمكن لا

 تزايدى بياتى راسم

22 • Daefection senshthvHty·
• القرنى المقابل يرد لم=

• المقابل
5ensibilit& d la d6vlatlon

233 -0elay
Delais

• الصحيح
Retard

234 • ٥elimttar
Tellmiter

243 - Dlods
iode binaireز 

Binalre -di زيادة الى حاجة لا  البادئة لان غرها أو
• العنى هذا على تدل

: الصواب
Diode

244 - Direct access storage
Accbs direct d'6mmagasinage

• الصحيح
Dblimiteur {de bloc)
0onehty packkng-53ع 
Densite du progrmme produit

Packing Programme تقابل produit
Coupression Packing تقابل

• الصحيح
Densit6 de compression des donees

· التسجيل كثاثة=
( التسجيل كبس) الكبس كتانة

236 - Daslgn, logical
Dessein 1ogic

• الصحيح
 السوائب

Memoire a acces direct
• المباشر التداول تخزين وحدات=

 وحدات ى مخزون التداول أن التعبر هذا من يتبادر
 يدل وزنها لانaccess على تطبق لا نفسها تداول وكلمة
 المطلوب بينما ، اطراف عدة بين التناول ى التعاقب على

: نقترح لذا مخزونة بيانات الى النفاذ أو الوصول مجرد
• المباشر بالنفاذ تخزين وحدة

Schema iogique
237 - 0estructive readlng

• الناء يعقبها قراءة=
 ماحية قراءة ب: الجلة هذه استبدال ترى

238 - Deviوc flm optical sansing
Appareil de lecture des films de sensibi­

IitE optique
 مو المستعمل القابل

245 - Dlroct display
Exposition direct

• هو والتل الصحيح
Aftichage direct

246 • Direct instruction
Ordre direct

: ملاحظات

 نعشر ولم الاستعمال نادر الانجليزى المصطلح ا
• المختصة القواميس فى عليه

 الصواب

Lecteur optique de film

239 - Diagnostkc progromm
Programme diagnostique

Programme de dlagnostic
240 - Diagnostic routlne

Diagnose ordinaire
• الفرنسية عن غريبة كلمة

 تصويب
 تقابلها١nstruction كلمة2

 الامالامية مادة ق الفرنسية ق
Instructio

(Infomation prccessing)
 ا(nstructlon) الامر أن الشرح ق ورد-3

Routine de diagnostlc
241 - Digital, analog converter

 المقصود كان ريما ، الجملة لهذه محلول لا
Digital to analog converter
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 اجراء مليه يتم الذى للمعامل المباشرة بالعنونة يقوم
 النظامات ى الآن حد الى يحدث لم وهذا• العملية

 ون العملية رمز من تتركب التعليمة تنجد المرونة
 التعليمات وى اكثر أو معاملين أو معامل عنوان
lmmediate) تسمى التى statement)

 وهذه• التعلية عتوان محل ى تفه المعامل يحل
 مدلول غرما من اكثر نظن ما على تقارب الحالة

Direct instruction
247 - DLek

• ممغنطة أسطوانة
 للجماز· المنى للشكل نظرا ، فلكة او قرص: الصحيح

248 - DlaK fle
Classeur de dlsques

 هو· التو.
FIchier disque

• مغنطة أتراص على مجلة جزازية أو ملف بمعنى
 فنقول التعريف الى حاجة لا أن نرى ، الاتراص ملف=

 أقراص جزازية أو أتراس ملف
 اشرطة وجزازية بطافات جزازية نقول كما

249 • Disk pack
Disques empquotEs

 لعنى تماما مطابقة وغر مستعلة غر حرفية ترجمة
• الانجليزى المصطلح

• الصحيح
Pile de disques
Chargeur de disques

Dالاسطوانات مجموعة •
( )مغنطية أقراص حزمة: الاصوب

250 • DLeplay tube
Tyau d'emposition visuaire

• الصحيح
Tube cathodique de vlsualisatIon

 العرض أنبوية=
: نقترح الارتباك لتجنب
 المرئى للعرض كاتودية أنبوبة

251 - Double bufferlng
Double tamponage

• الصحيح
Doble bufferisation

252 - 0ouble-length number
• الفرنى القابل يرد لم=

Nombre double ف preclsion :  المقابل
Double-prbcislon number :  ل مرانه

 الطول مزدوج رتم=
 الحتة مزدوج رتم: نفضل

a53 - 0mp and restar
REoopere respertion

• فرنسية غم مصطلحات
• الصحيح

Dump et reprise
 او

Listage de Ia memoire et reprise
• التشغيل واستئناف النسخ=

 تمين وينبىDump على تحل لا بمفردها نخ (كلمة1
 الفرنى التابل نق على مفعولها

 الاولى العملية لان العطف واو استعمال ينبغى لا(2
 يستانف ثم الوقت بعض وتأخذ أو! تجرى( النخ)

• التفيل
• الاستئناف ثم الذاكرة شخ: نقترح

254 - Dump point
Point de vtdange

• الصحيح
Point de listage memoire

 أو
Point de dump

( )نسخ تفريغ نقطة=
 النائلة ذاكرة لان هنا تناسب لا تفريغ كلمة أن نلاحظ

(Computer)والاسوب ، العملية بعد بمحتواها تحتفظ 
: نتول أن

• الذاكرة نخ نقطة
255 - Dump, storage

Vider la memoire
• الصحيح

Listage de la memoire
• التخزين وحدة تفريغ=

(Dump point  انظر) الذاكرة نخ نقترح
256 - Duplex

Double direction
• الصحيح

Duplex
 أو

• الصحيح

Bi-directionnel
257 - Duplex channlel

Canal d'acces double

Canal duplex
 أو

Canat bi-directionne!
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E DS / Exchangeable disk store
Disque de mEmoire changeable

• ألصحيح
Disque amovible

265 -

• تخزين وحدات=
 مبهم مقابل

• المبادلة الاقراص وحدة: نقترح
 قابلة ، الممغنطة الاقراص على تخزين وحدة والمعنى:
• الاتراص حزمة لاستبدال

266 - Electronic data processing
 على الملاحظة انظر

EDP
267 . Electronie differentlal analyser

• الفرنى التابل يرد لم=
: المقابل

Analyseur differentiel electronique

268 - Element, nand
Element nEant

 الانجليزي والمصطلح الفرنى المتقابل بين علاقة توجد لا
 -يرف· الصحيح:

Eiement non-et
 أو

258 - ٤ AM
 المصطلح اختصار

Electrical accounting machine
Machine electrique de comptabilite

: هو المستعمل آن الا صحيحة ترجمة
Machine comptable

259 - Edge, card Ieading
Carte au bord dirigeant

: المصطلح على اللاحظة انظر
Card leading edge

260 . Edge, card tralling
Bord d'aile postErieur de carte

: الطلح على الملاحظة أنظر
Cord trailing edge

261 - Edit
Appreter, mettre en forme, editer

 أعداد بمعنى غالبا يستعملAppreter الفرنى المقابل
 مطلقا ييتعمل ولا للسفر الأعداد أو الطعام من وجبة

Edit  بمعنى
 تعيل=

 الفعل لقابلة عدل نقول

Elementnand

269 - Element, not
Element negatoire

 فرنسية غمNegatoire كلمة
• الصحيح

Element non

262 - Editing
Dوالمعلومات البيانات وتنظيم تدقيق ·

 ادخال نقط تقتضى العملية لان هنا تناسب لا تحقيق كلمة
 تبل والشكل الترتيب حيث من البيانات على تعديلات
- الطابعة على اخراجها

- تعديل: نفضل

• نفي عتصر د
» او«٩ و« مثل الاخرى التطتية العناصر مع بالمقارنة

: التابل نرجح ، المسحر استعمال الى معها نلجاً لم التى
:٠ )النطقى( «لا» عنصر

270 • End of run
Fin de course

• الدورة نهاية=
 أردنا وان ، التشغيل معنى مطلقا هنا لهاRun كلمة

 التشغيل دورة نهاية: تلنا الدورة على التنصيص
 كاف ، التشغيل نهاية فالقابل: والا ، العبارة لتوضيح

=-· القود على للدلالة
: هو الصحيح ، الفرنى للمقابل وبالنسبة

Fin de traitement
 أو

Fin de travail

263 - Edit post
Poste d'edition, de preparation

- سابقة نتائج مراجعة=
: ملاحظات

. استعمالا المصطلح لهذا نعلم لا1
 العنى ف متغايران والعربي الفرنى التابلان2
: هو المقصود كان اذا3

Edit, post
: هو الفرنى فالقابل

Editer apres traitement
· التشغيل بعد عدل: هو العربى والمقابل

264 -EDP Electronie data processlng
DonnEes electroniques de prces

• الصحيح
Traitement electronique de ['information
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2&2 - Executive program
Programme d'ex6cution

• الصحيح
Superviseur

271 - Equipemen, auxlliary
• الفرنى المقايل يرد لم=

 القابل:
MatEriel annexe

 أو
Moniteur

 منقذ برنامج=
 وتنفيذ تحميل على يشرف المذكور البرنامج أن الواقع ى

 مشرف برنامج: نفضل لذا الاخرى البرامج
283 - Executive routine

Execution ordinaire
Dالسيطرة روتين ، التنفيذ روتين •

 ل مرادف المصطلح هذا
Executive programm

• فيه الواردة الملاحظة انظر
284 - External store

Memorisation externe
 الصحيح

Memoire externe
285 - Fading compensator

Fading compensateur
• الصحيح

Compensation de fading
286 - Fault time

 الخطا زمن
 أو جهاز فيها يمتنع التى الزمن من المدة هو القصود

 ى خلل بسبب له المقرر التشغيل عن عنصر أو مركب
 ننضل: لذا ، للعائل غالبا تستعمل خطا وكلمة ، مكوناته
• العطب زمن

287 - Field card
Le champ de la carte

• الصحيح
Zone de la carte

288 - FIeld location
Emplacement des marges et des colon­

nes
• الصحيح

 أو
Emplacement de zone
L_ocalisation de zone

289 - Field names
Noms de colonnes

272 - Equipemen comwpatlbility
Equipement de la compatibiIte

• الصحيح
Compatlbilite du mateErie!

273 - Equipmert converslon
EquIpement de conversion

Equipement MatEriel كلمة على  كلمة استعمال يقلب
• البيانات بتشغيل الخاصة الالكترونية الاجهزة ميدان ق

274 - Equipment failure
 الاجهزة مشل=

 مطب: نفضل للمعنويات غالبا تستعمل مشل كلمة
• الاجهزة

275 - Equipment, of line
Equipement hors ligne

- الصحيح

• الصحيح

Materiel non connecte

276 - Equipment, on-tine
Equipement de ligne

Moteriel connecte
Equipment, peripheral

Equipement pEriph6rique ou perimetrique
• الصحيح

277 •

MatEriel peripherique
 غير لا

• الصحيح

278 - Error, balanced
Erreur balancEe

Erreur equilibrEe

279 - Error detectlon routine
R6velation ordinaire d'erreur

• الصحيح
Sous-prcgramme de recherche d'erreur

280 - Error, rounding
Arrondissement d'erreur

• الصحيح
Noms de zones

290 • FIeld, signed
Zone spEcifiEe

• الصحيح
Zone slgnee

• الصحيسح
Erreur d'arrondi

281 - Even parity check
Controle de parity

Parite هوParity مقابل

286



• الصحيح
Dessin d'organigramme

296 - Flo dagram
Diagramme de coulement

• فرنية غرCoulement كلمة
• الصحيح

• اشارة فو حقل=
• معلم حقل: نفضل

• الصحيح

291 - FIle, d6tall
Fichier en detail

Fichier d6tail
Orgonigrammeأو 

297 - Flow direction
Direction de coulement

• فرنسية غرCoulement كلمة
• الصحيح

Direction de debranchement
298 • Frome

• الصحيح

Fichier mouvements
292 - FInancial totals

Totaux financiaires

Dهيكل أو صورة •
 ، يميزه ما اضانة الى يحتاج ، عام معني نو مصطلح

( الممغنط للشريط) عرضانية صورة• فنقول

299- Frame, main
Cadre .principal

• الرئيى الاطار=
 الحقيقى بالحلول التعبر نقترح الحرفية الترجمة بحل

- الانجليزى: للممطلخ

• الصحيح

Totoux financiers

293 • Fixed word length
Mot d'un long fixie

Mot de longueur fixe

294 - Floatlng poln artthmetic
Calcule de virgule ftottante

• الصحيح
Arithmetique a virgule tlottante

• مركزية تشنيل وحدة
Unite centrole

295 - Flou charting
Orgonigrammer

• فرنى غر القابل هذا
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 لجافة الناطا فباتات لاشكاء ضظلكات
 الرية والكاري الجفاف وشديدة

 عنب
 ي نا تنر لأكرر

- لاتي

A

1 - Acacla aeak
( السق) اللم

 الاوراق مزرق الطلح
2- Acacia cyanophyllo

 المر
3- Acacia ehrenborgiana

4. Acaclo flava
 الطلح

5- Acacla leat
 الممر

13 - Acantholimon spp.

14 - Acor mlrophyllum

15 • Achlllea alepplca

16 - Achlllo conferta

17 - Achllleo falcata

 الشوكى الاريال

 الأوراق صفر القيتب

 الحلبية القيصومة

 امؤظفة القيومة

 التجلية القيسومة
18 - Achlllea frogrnteslma

 العطرى القيصوم

8-Acacla mllllfera
( الضهياء) كثر

19 • Achitleo memnbrancea
 الهريك

7 - Acacia orfato
 العرفط

8-Acocla rdlana
 الطلح

( العربى الصمغ) الهيشب
8 - Acacla senegaا 

 السيال
1٥ - Acacia seyal 23 - Aollenke glauca

 الاوطرائية العجواء

 المزرقة العجواء

20 - Achllle eantollna
( القس العبيثران) التدة القيصومة

21 - Adols dentato
( الحنون ، المشينة) المسنن الادونيس

22 - Aellenla autranl

 المر
1٦ - Acacla splrocarpo

12 -Accla tortllls
( الحرز) الحرس
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24 - AellenHa lancitoka
( النيمر عود غسلة، ، )رونثة الاوراق حربية العجواء

25 • Aeluropus lagopokdes
 الارتب رجل المكرس



 الشاطئى المكرش
26 - Aeluropus tittoralis

27 - Aerva tomentosa
 الارى

28 • Agropyron cristotm
 العرفية التمع حشيشة

29 - Agropyron elongotum
 الطويلة القمع حشيشة

30 - Agropyron [unceum
 الاسلية القمح حشيشة

31 - Agropyron tibanoticum
 اللبنانية التمع حشيشة

32 - Aizone hisponicum
 المليح

33 - Ahagi camelomorum
 الجمال عاقول

34 - Ahagi mauronum
( الحاج! المغربى العاقول

35 • Akana orientalis
 الشرقية الحنائية

36 • Alkana strigosa
 الاثعار مستقيمة الحنائية

37 - AIthaea hlrsuta
 الوبربة الختميسة

38 - Ayssum anamense
 المنام

 الذهبيسة الدريهة
39 - Ahlysum aureum

40 • Ayesum melcoides
 بالينوكوس الشبيهة الدريهة

4٦ - Ayssum szwottsianum
 سوقتس الدريهة

 الكبرى الخلة
42 - Ammi majus

 اء ووا.يرة
 'ي

47 • anabasls hausknechtl
 السنور الاشنان

48 - anabasis setifera
( الشعراء) الطحماء

48 - anorrhlnum oriental
 شرقية عسيلة

 الكحيل
50 - Anchusa hlsplda

51 - Anchusa milleri
 مبليري كحلاء

 التدمرية الكحلاء
52 - Anchusa palmyrensis

53 - Anchusa strigGa

 الدود بر

( حمحم١ الشويكية الكحلاء

54 • Andrachne telephioides

 الضعة
55 - Andropogon aucheri

56 - Anthemls deserti
 الصحراوى الاربيان

57 - Anthemis dserti-syriaci
 السوري الصحراوى الارييان

58 - Anthemis hyalina
 الشاف الارييان

59 - Anthemis melampodlna
 القدم أمود الاربيان

60 - Anthemls psoudcccutula
 بالكوتولا الشبيه الاربيان

61 - Anthemls rascheyana
 راشيا اربيان

 الغشائى الارييان
&2 - Anthemis scarlcaa

 الصباغى الاربيان
63 - Anthemls tlnctoria

43 - Ammothamnus gibbcus
 العرائس نراس

 الشرقى اللوز
44 - Amygdalus orientalKs

 الوزالى اللوز
45 - Amygdalus spartoides

46 - Aabasls artlculata
 المجرم

Anvllla garcini•4ع 

&5 - Argyroobium crotolarokdes

66 - Aristlda clliato

67 - Aistda lanata
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 النقد

 الفضية

 الليان

 الصوف النى



 الافراق متأخر التمى
&8 - Arestida iathfolla

٥ • Arstida obtusa
 الكال النمى

 الريشى النى
70- Aristlda plumoea

71 - Arietlda pungens
 الحاد المغربى السبط

 الضجع الكحل
72-Aebla decumbens

 الحماط
73- Amebla hlepldlesima

74 • Arebla tlnwearifبo lo
 الاوراق ضيق الكحل

75 Artemlsia abslnthlum
 الثشيياء

88 .Aatragals alepplcu
 الحلبية التفعاء

80 • Astragalus aulacolobus
 الترن ثلمية التفهاء

• ٥1 - Astagalus bethlehemtticus
 بيلحم قتاد

82 - Atragalus bombyclnu8
 القزية التفماء

83 - Astragalus brachyceoras
 القرن قصرة القفاء
Astragalus )ف butleri (A chloroetrlgu-4و 
 بطلر تفعاء

٥5 - Astragalus caltichrous
 الوجه حسناء القفاء

96 • Astragalus condupllcdts
 امزدوجة القفاء

76 - Artemlsla callfomnlca
 الكاليخورنى الشيح

87 - Astragalus corrugat8
 المجعدة القفعاء

77 - Artemlela herba-alba'
 الشيح

 الثغام
78 -Artemnlsla [udaico

7٥.Artemlslo marttim
 البحرى الشيح

80 • Atemlskd mooepera
 الزيتاء() العازر

( المليكة إ اللماس
81 - Artemlska scoparia

82 • Artemlsla tridentata
 الاسنان ثلاثى الشيح

 المنان
83 -Arthrocnemum glaucum

84 - Arum elongatum
 الطويل اللوك

85 - Arndo donax
 القصب

86 - A8phOdelus mlcrocarpus
( البروق) العنصلان

87 - Asterlscu8 grdveolens
( البيهنة ، البقر عين) الربد

88٠- Astragalus actnaclferus
 الخنجرية التفعاء
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88 • Astragalus cretaceus
 الحوارية التفعاء

 المتصالبة التاء
100 - A8tragalus damascenus

 الشقية التغماء

 الكروى القتاد
10 • Astragalus emarglnatus

 الاورأق مقرضة التغماء

103 - A8tragalus eriopodus
 التحم صوفية القفاء

104 - Aetrgalus hamGsus
 الشصية التقاء

106 • Astragalus kahertcus
 القاهرية التفعاء

106 - Astragalus kotchynnus
 الكبوتشيائية التقعاء

107 • Astragalus mttchلe lll
 امتشلية التتعاء

 الزغبية القفعاء
108 - Aetragalus mollls

10 - Astrugalus mosulensls
 الوصلية القماء

9 - Astragalus cruclatus

101 - Astragalus echlnus



131 • Atipkex dlmophGetegk
 الطبقة ثنائى الرغل

 المزرق الرفل

 اللحى القطف

 البتانى الرغل

 الشمر الرغل

 العى الرغل

132 - Atpkex' glauc

133 - Atriptex halimus

134 - Atriplex hortensls

135 - Atplex laslantha

136 - Atrlplex lentitomls

137 - Atrplex leucoclada
 الفروع أبيض الرغل

 الأوراق ضيق الرغل
138 - Atrlplex lInears

139 - Atriplex mollis  الناعم الرغل
140 . Atriplex mmmularia

 الاسترالى الرغل
141 - Atrlplex palesitm

 الفلسطينى الرغل

142 - Atriplex poycarpo
( الكرابل عديد! الكاليخورنى الرغل

143 • Atrlplex portulacoldes
( الباتلى الرغيل ر بالبتلة الشبيه الرغل

144 - Atriplex rhagodloides
 المستنقعى الرغل

 الوردى الرغل
145 - Atripfex rGse

146 - Aveصn barbato
( الدوسر) اللحوى الشوفان

147 - Atriplex semibaccota
 الزاحف الرغل

11٥ التيماء - Aatagl oxytotka
 اللسان حادة اء٤٦

111 • Astraglمu plmyreneks
• التدمرية التمام

112 - AataGluo platyrphk
 الإبرة عريضة القماء

113 • gatsA ugل peeudcetella
 الكانب الكوكب ذات القفماء

114 - Astagalus rdlatus
 الشمشمة القفاء

115 • Astragalus roueseanus
 الروسيائى القتاد

1٦٥ - Astagalus reaollll
• رسل قتاد

117 • Astragalus echlzoptrus
 الصخور بين القرينة

118 - Astragalus slllquou8
• الخرحلية القرينة

 الشوكى القتاد

 شفعاء

 التطباء التفماء

1٦9 • A tragalusم 8plncus

120 • Astragalus surugensls

121 - Aatragalus trlbuloldes

122 - Astragalus trifollatus
 الوريقات ثلاثية القفعاء

123 - Astragalus t berculatusن
 الجذر درنية القماء

124 - Astragalus vexillars
 العلمية القماء

125 - Atactylls cancetlata
 امتحابكة الجلوة

. الصفراء الجلوة
126 - Atractyils fav

 الططر الرغل
148 - Atriplex tatarica

149 - Atriplex verruciferum
 البثير الزغل

 التلوى الرغل
150 - Atrplex veslcaria

151 - Atrplex undulata
( التموج) المتثنى الرغل

127 - Atriplex atacamesis  الاتكامى الرغل

 التحرشف الرغل

 الاسريكى الرغل

128 - Atriplex bracteota

129 • Atrlplex canescens

130 • Atriplex ccnfertfolla
 الأوراق متجمع الرغل
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17٦ - Calllgoum potygonwokdes
• الركب كثر لارطى

172 - Cpprs deckdu

B

 الاهليلج لتنشب
152 - Balanite Gogyptkc

 للسقف

 الشوكى لتبار

٠ 173 - Capporks galeat
( )شرماء كتيلة

174 - Cpparls splnoea
} هيثم ر لياء

153 • BناG uwulata

siahyesoplfokمB•15 ه

 ،ز

 ر
١
١٠·

 ;ز

 الراعى كيس
175 • Capsoella burso-pastoris

 لياء
155 • Baمela latitolla

 الممالح نربل
175 - Capsella procumbens

 الإبرية اللياء
158 - Baesla muricato

177 لضعة • Carlumo spp
 الائل الخردل

157 • Braelca eflexa

 لنجمة
178 - Cardarto drabo

lco اليهق touwatod&-15 و

179 • Carduus pycnocephalus
( الكلب لسان ا الراس قارورى الخرشيف

180 - Carex stenophyla
( العيدى) لنميس

 الستة الشويعرة
159 - Bromus lanceootus

160 • Brous sguaroeuA
 المربعة الشويعرة

181 - Carrichtera annua
( التنييرة) لقبيعة

182 - Carthamus flavescens
 الاصفر لقرطم

 الخشنة الشويمرة

 الشويعرة

161 - Brous ecoparus

16 • Brmus tectorum

 اللامع لقرطم

 لعشى

183 • Carthamus nltidus

184 - Caesia acutitolld

163 - Bunlum elagans
 الحسنة الكراوية

164 - Bupleurum glaucum ,
 الاغبر الحلوان

 لمشرق
185 • Cassia obovato16 الحلو - Bupterum gerardl

 الجيراردى ان
186 - Celsla glandulitera

 الفدية لسمرة
،187 • Celsla heterophylla

 الاوراق مختلفة لمرة

c
 ا3لاء

16 - Cadoba forinGea

 الحربية لسمرة
188 • Celsla tanceolato

 المصري ليمرور
189 - Centauria aegyptlaca

 الاسليح

 العشر

167 Coklle arablca

168 - Calatropis procera

190 - Centauria brugukerlana
• الكلية() لبليج

191 - Centaurla damaecena  .ي
 التيلة() الحثية لجميلة

16 - Calendula aegyptaco
( أزريون م الحنوة

 الجيل الارطى
17٥ - Calllgonum comoeum
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213 - Commlphora opoblasmum
 البشام

192 - Centaurla dumulosa
( التيلة إ الدمشقية الجميلة

214 - Conium maculatum193 - Centauria eryngioides
 اليمرار اليكران

215 - Convolvulus ineatus
 المخطط العليق

216 الرخامى - Convolvulus oxYphylus

217 - Comnulaca leucantha
 الجبجاب

218 - Cornulaca setifero
 الشوكى الحاذ

219 - Cousinia stenocephala
 الرؤوس صغر الكعوب

220 - Cousinia weshnl
 الاباعر كعوب

221 - Crataegus azarolus
 الزعرور

222 - Crepis spp.
 الحلاوى

223 - Cressa critica

194 - Centauria myriocephala
 الرؤوس كثير المرار

195 - Centaurla postli
 البوسطى المرار

196 - Centauria sinaica
 السينائى المرار

197 - Centauria thrincifolia
 الشوك ثلاثى المرار

198 - Centauria virgata
 العلوجى المرار

199 • Cephalaria syriaca
 الزيوان

200 - Ceratocephalus falcatus
 المنجلية الخشينة

201 - Chenolea arabica
 الفلفلة

 العليقية التداوى
224 - Crocus spp.

( الزعفران! الكركم
225 • Crotolaria spp.

 تلاتل

202 - Chenopodium album
 العتسرة

203 • Chenopodium murale
 الرمرأم

226 - Crucianella ciliata
 اللامة

227 - Cymbopogon parkeri
 الخبر

228 - Cyncdon dactylon
 الأصبعى( النجيل) الثيل

229 - Cynoglosum glochidlatum
 الريف

230 - Cyperus conglomeratus
( الع ، الثتدة) الثداء

D
231 - Dactylis glomerata

 التكلة الاصبعية
232 - Daemla toentosa

 اللقى
233 - Dnthonia forskalii

 الجمال شجرة

204 - Choriospora syriaca
 السورية الغريراء

205 - Chorzophora obliqua
 التنوم

206 - Cissus quadrangularis
 السلع

207 - CIstanche lutea
 الاصغر الذئنسون

208 - CIstanche salsa
 الملحى الذثنون

20 - CItrulIus colccynthls
 العلقم() الحنظل

210 - Cleome arabico
( الوحش )شجرة العربية رميل ام

211 - Cleome glaucescens
 الغبراء ريل أم

212 • Colchlcum spp.
 اللحلاح
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234 - Datura
 الداتورة

235 • Delphinium deserti
 الصحراوى العائق

236 - Delphinium flavum
 الاصفر العائق

237 - Delphinium oliganthum
 الازهار قليل العائق

238 - Dianthus multipunctatus
( الوصلة) النقط عديد القرنفل

239 - Dianthus strictus
 الصحيح القرنفل

240 • Dicoma hochstetteria
 المرار

 العقدية الصبعة
241 - Digitaria nodosa

 الخانع
242 - Diplotaxis acris

 ا الخفج) الحارة
243 - Diplotaxis harra

 السنبلى الصف ثنائى
244 - Distichlis spicata

245 - Dodoneo viscosa
 الشث

E

 الحرثاف
246 - Echinops blancheanus ,

247 - Echinops glaberrimus
 ا الكروى الشوك ، الجمال )شوك الاجرد الحرشاف

248 - £chinops spincsissimum
 الشوكى الحرشاف

249 - Echiochilon fruiticosum
 كحالة

 الزبادى الانعوى
250 • Echium plantaglneum

251 - Echium setosum
 الشائك الافعوى

252 - Emex spinosus
 الجنبذان

253 - Enneapogon elaganas
 اللحية تساعي

 المجنحة العلندى
254 - Ephedra alato

 العالية العلندى
255 - Ephedra alte

256 - Ephedra nevadensis
 النيفادية العلندى

257 - Eremopyrum bonaepartls
 القمحأء

258 - Eremopyrum confusum
 الحيرة القمحاء

259 - Eremopyrum orientalis
 الشرقية القماء

260 - Erodium arborescens
 المتخشبة الترنوة

262 • Erodium ciconium
( الرقم ، البخترى م اللتلقية القرنوة

262 - Erodium cicutarium
( الفيلاريا ، البخترى) الشوكرانية القرنوة

263 - Erodium gaillardoti
 غالياردو قرنوة

264 - Erodium glaucophyllum
 ا التمير ، الكبيش ، الدمغة) الاوراق مزرقة القرنوة

265 - Erodium hirtum
 الوبرية الترنوة

266 - Erodium laciniatum
( الرقم ، البخترى م المقسمة القرنوية

267 - Eryngium desertorum
 الصحراوى الشنداب

268 - Eryngium glomeratum
( القزم عود بلا المجتمع الشنداب

269 - Erucaria
 الغراء

 الابيض الخردال
270 • Erysimum blancheanum

 الرجل سميك الخردال
271 - Erysimum crassipes

 الشمى الخردال
272 - Erysimum hamosum

( اللاعية ، اللبينة) الحلب
273 - Euphorbia spp.

 العقى
274 - Euphorbia amoc
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275 - Eurotia lanata

 الاودية أثب

 الشتاء سمن

276 - Euryops arabicus
 الصوم

277- Evax anatolica
 الاتاضولية الصوفانة

278 - Evax contracta
 النقبة الصوناتنة

F
279 - Forsetia aegyptiaca

( الهيل ، الغبراء ، الحمي! الجرباء

280 - Farsetia ramcissima
 الحريثة

281 - Ferula spp.
 الحلتت

282 - Festuca elatior
 الهشيمية

283 - Fibigia clypeata
 الدرهية

284 - Ficus polmota
( الراحى الأثب) ابها اشب

285 - Ficus pseudosycomorus
 الحماط

286 - Ficus salicifolia

287 - Filago germanica
 الكبر القربط

288 - Filago spathulata
 اللعقى القربط

289 - Frankenia laevis
 الفاعمة الحمرة

290 - Frankenio hirsuta
 الوبرية الحمرة

291. Frankenia puhverulenta
 الغبرة الحمرة

292 - Fumaria parviflora
( الازهار صغر الدخانى: الدبغة) الأثاهترج

G
293 - Gagea spp.

( التيس )لحية الثعيفة
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294 - Galium etaceumع
( الدحرجى! امخرزية الدبيقة

295 - Galium verticillatum
 السوازية الدبيقة

296 - Ghoesonemna gautieri
 المتر

297 - Girgensohnia oppositifolia
( )الكشة الشويكة

298 - Gladiolus oleppicus
( الدلبوث) الحلبية اليفية

299 - Glaucium aleppicum
 الحلبى المزراق

300 - Glaucium comiculatum
 القرنى الزراق

301 - Glycyrrhiza glabra
 الأجرد الوس عرق

302 - Grewia populifolia
( الثريان ، النبع إ الشوحط

303 - Gundelia tournefortii
( الكعوب ، السلبين) العقوب

304 - Gymnarrhina micrantha
( العبارين عين ، الواوى تديم) الكلبة خف

305 - Gymnocarpos decander
 البضة

H

306 - Holimione portulacoides
 الباتلى الرغيل

307 - Halimocnemis pilosa
 القننذى

308 - Halocharis sulphure
 الوبيراء

309 - Halocnemum strobilaceum
.( السبطاء), التلبث

310 - Halogeton alopecuroides
 الشمران

311 - Halogeton glomeratus
 المجتمع لثعيران

312 - Halopeplis amplexicaulis
( البلبال) بالملح المتوشح

313 - Haloxylon articulatum
( النيتول ، النتل ، اليتنة) النيتون



335 - Hippocrepis unisiliqua
 القرن وحيدة الحدويه

336 - Hordeum bulbosum
 الضى

314 - Haloxylon persicum

 الرمث البصيلى الثعير
315 - Haloxylon salicornicum

337 - Hordeum glaucum
( برى شعر ، السبيلة) الخافور

338 - Horwoodia dicksoniae

 الذنراء
316 - Haplophylum spp.

 الذنراء الخزامى
317 - Haplophyllum filifolium

339 - Hyoscyamus318 • Hedysarum pannosum
 اللبد الفوح السكران

340 - Hypparrhenia hirta
( الزغبية الاسغل عقيمة) الحمرور

341 - Hypecoum pendulum
( سليح ا البندولية البربارة

 ا الروجة• الادرار١ العرن
342 - Hypericum spp.

319 - Helianthemum aegyptiacum
 الصرى الاجرد

320 • Helianthemum Kotchyanum
 كوتشيائى أجرد

321 - Helianthemum ledifolium
 الكماة اجرد

322 - Helianthemum lippii
 القصيص

343 • Iberis odorata
 الحمامة تضامة

 النبلى القرطف
344 - Iflago spicata

323 - Helianthemum salicIfolium
 الاوراق صفصاق الاجرد

324 - Helianthemum sessiliflorum
( الهشمة) الازهار جالس الاجرد

345 - Imperata cylindrica
 الاسطوانية الحلفاء

346 - Iris sisyrinchium
( الايرساء ، الخيدة١ الهرمة سوسن

347 - Isatis aleppico
 الحلبية الحقيبة

348 • lsatis glauca
( الزرقة! الغبراء الحقيبة

349 - lsatis microcarpa
 الثمر صغرة الحقيبة

 الفرز
350 - lschaemum brachyatherum

 الزعيتمان
xiolirion pallasii351- ا

325 - Helianthemum veslcarium
( ا.قدحة المثانى الاجرد

326 - Heliotropium europaeum
 الاوربية الزريقاء

327 - Heliotropium villosum
 اللبيدية الزريقاء

328 - Heliotropium persicum
 الناربية الزريقاء

329 - Heliotropium ramosissimum
 الررام

330 - Herniaria cineria
 البرقية لبيدة أم

331 - Herniaria hemistemon
 السداة نصفية لبيدة أم

332 ل - Hilaria mutica
 ا!كالة الهيلارية

( البر ياسمين) الظيان
352 • Jasminium sp.

 الفطرية الجورينيا
353 - Johrenia fungosa

333 - Hilaria rigido
• الصلبة البيلارية

334 - Hippocrepis bisiliqua
 القرن ثنائية الحدوية
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1
1

354 - Juncus maritimus
 الال

355 - Juniperus caleforica
 الكاليفورني العرعر

 الفينيقى العرعر
356 - Juniperus phaenicia

uniperus polycarpa357- ل
 العمانى العرعر

 الحجازى العرعر
358 - Juniperus procera

K

 الاوراق عديمة الكوخية
359 - Kochia aphyila

360 - Kochia brevifolio
 مختزلة الكوخية

361 - Kochia indica
 الهندية الكوخية

362 - Kochia oppositifolia
 الاوراق متقابلة الكوخية

363 - KOchia planifolia
 الاوراق الكوخيةمطحة

364 - Kochia prostrata
 الفترشة الكوخية

 الهرمية الكوخية
365 - Kochia pyromidata

( التنبوع١ الكولرة
366 - Koeleria phleoides

 الكلامة
367 - Koelpinia linearis

L

368 - Lactuca orientalis
 الشرقى الاثشخيص

369 - Lactuca remotiflorum
 العضد

373 - Launaea mucronata
 اليرد

374 - Launaeo nudicaulis
( الحماد هندباء) الحواءة

375 - Leontice leontopetalum
( الطتيشش ترمة ، الاظهر خمرة ، الاسد ورتة) الهدة

376 - Leontodon arabicus
 العربى الاصر الارييان

377 - Leontodon hispidulus

 المرخ

 الاصفر الاربيان
378 - Leptadenia pyrotechnica

379 - Leptaleum filifolium
 الورق خيطية التصيصة

380 - Limoniastrum monopetalum
 الزويتاء

381 -Limonium palmyrense
( الشوحوح١ التدرى الاريال

382 - Limonium pruinosum
 التصقع الاريال

383 - Limonium spicatum
 النبلى الاريال

384 - Limonium thouini
 ثوينى أريال

385 - Linaria micrantha  الكتانية
386 - Lithospermum arvense

 الغبشاء
387 - Lithospermum tenuiflorum

 الأوراق ضيق الحماط
388 - Lolium temulentum

 التميولينية الشيلم حثيثة
389 - Lotononis platycarpa

 الحربث

 لجبلية العصفور رجل
390 - Lotus gebelia

391 - Lotus lanuginosus
 اللبادية العصفور رجل

370 - Lappula spinocarpos
 الثمار شائكة النفلية

392 - Lupinus spp.  الترمس
 الهضيد أو البط

371 - Lasiurus hirsutus

372 - Launaea arabica
 المرار

393 - Lycium barbarum
( القصد ، الصريم) العوسج

394 - Lygeum spartum
 ا )السنخ السنة
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414 - Moltkia caerulea
M النيلية الكحلاء

415 - Moluccella lanata
 الثبثى الصقائل صديقه

395 - Malabaila graveolens

416 - Monsonia nivea
396 الدهماء. - Malabaila sekakul

 الصقاتلى الصقاقل

 اليار) البان
417 - Moringa peregrino

N

397 - Malcolmia africana
( الافريقية امالكولية ر الورقة

398 - Malcolmia crenulata
(1). الشريريفية امالكوليا

418 - Neurada procumbens399 - Malwo aegyptiaca
 المصرية الخبازى العدان

 الحقلية البركة حبة
419 - Nigella arvensis

420 - Nigella deserti
 الصحراوية البركة حبة

 الغرقد
421 - Nitraria retus0

( الحنش !شوك الصر
422 - Noaea mucronata

400 - Malva parviflora
 الازهار صغيرة الخبازى

401 - Malva rotundifolia
 الاوراق مستديرة الخبازى

402 - Marrubium cuneatum
( حمحم ، مرائيون) الانفينية الربة

403 - Marrubium radiatum
( فراسيون) التشعشعة الربة

423 - Nonnea melanocarpa
 الثمار سوداء الراهبية

0

404 - Marrubium vulgare
 الشائعة الربة

405 - Mathiola bicornis oxycero
 الشقاري

424 - Ochradenus baccatus
( القري،) العلندر

425 • Olea chrisophylla
 ا الاوراق ذهبى الزيتون) الحجازى العتم

426 - Olea lapperin
 الجزائرى العتم

427 - Onobrychis cristo - galli
 الديك عسرف القطب

406 - Mathiola damascena
 الدمشقى المنثور

407 - Matricaria aurea
 الذهبى البابونج

408 - Maurua exassifolia
 السرح

 الثعثع النفل
40 - Medicago radiata

328 - Onobrychis hemicycla
 الدائرى نصف القطب

429 - Onobrychis kotschyana
 الكوتثيانى القطب

430 - Onobrychis megotophores
 النقرة كبر القطب

( الحندقوق) الذرق
410 - Melilotus spp.

4٦٦ - Mesembryanthemnm nodiflorum
 العقد زمرى المليح

412 - Micropus hombycinus
 القزية القطينة

 البطلمى القطب
431 - Onobrychis ptolemaica413 - Micropas longifolius٠

 الاوراق طويلة القطينة

+l)1884 ، لبوست تبعا
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452 - Papaver rhGes
( الاحمر الخشخاش )ر الاحمر التشقيق

453 - Paronychia drgenuia
( الغزال علك١ الفضى الحريث

454 • Paronychia kurdica
( النزال علك! الكردى الحربث

455 - Peganum harmala

 المنزرع القطب
432 - Onobrychis sativa

 الريع القطب
433 - Onobrychis squarrosa

434 - Onobrychis supina

 الحرمل

 المتلقى القطب
435 - Ononis antiquorum

 الشبرق

 النا مقسمة
456 - Pennisetum spp.

 الحلبلاب
457 - Periploca laevigata

436 - Ononis sicul
 اليلى اللتين

437 - Onopordon heterocanthum
( القطنى الاشوك! القندريس

458 - Phalaris minor
 الحلبى الصيص( القنبوع) الصفرى المجنحة

438 - Onosma aleppicum

459 - Phalaris tuberosa
 البصيلية الجنحة

460 - Phlomis nissoli
 نيبولى لبيب

461 - Phlomis orientalis
( زهيرة ا الشرتى اللهيب

462 - Phragmitis communis
 الشائع 'لقصب

463 - Picris damascena
 الدمشقى الحوذان

464 - Pimpinella eriocarpa
 الثمر صوى الانيون

439 - Onosma molle
 الناعم الصيص

 الورى الصيص
440 - Onosma syriacum

441 - Opuntia inermis
 الناعم الهندى الصبار

442 - Orobanche cernua
 الراكع الهالوك

 موتيلى هالوك
443 - Orobanche muteli

444 - Orobanche purpurea
 الارجوانى الهالوك

465 - Pimpinella puberula
 الزنى الانيون

445 - Oryopsis holciformis  ه
 الحبية الرزية

466 - Pisadia arabica'
• الطباق

446 - Oryzopsis hyminoides
• الغشائية الرزية

467 - Pistacia atlantica
 الخضراء( الحبة! الاطلى البطم

468 - Pistacia Khinjuk
 الكينجوكى البطم

 الناعمة الرزية
447 - Oryzopsis miliaceo

P
469 - Pistacia palestina

( المرار) الوسن( النلطينى البم) الضرو
448 - Pancratium spp.

470 - Pituranthos triradiata
 البندرية الاشعة ثلاثى التنزح

449 - Pandaria pilosa

471 - Plontago albicans
( ينم ، الجدى آذان' الابيض الربل

472 - Plantago cyIndrica
( البرخمى ، البرقى ، الينم! الاسطو'نى الربل

450 - Panicum turgidum
 ركبة( ام ، ركبة )ابو الصلب الثمام

451 - Popaver decaisnei
( ديكاسينى خشخاش! ديكاسينى ثقشقيق
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473 - Plantago ovata
( القريطة ، الينمة ، الزباد) البيضوى الربل

474 - Pantago stricto
 الحدد الربل

435 - Poa bulbosa
 البصيلي القبا

476 - Poa scabrello
 الخشن القباً

477 - Po sinaico
 السينائى القبا

478 - Poo timolaontis
 تيمولنتس القبا

 الواسى
479 - Polygala spp.

 القرضاب
480 - Polygonum equisetiforme

481 - Polypogon monspeliensis
( ذويل )ابو القط ذيل

 الصوفية البوسطية
482 - Postia lanuginosus

483 - Postia micrccephalo
 الرؤوس صقرة البوسطية

484 • Poterium spinosum
 الثوكى البلان

485 - Poterium villosum
 الحريرى البلان

486 - Prsopis specigera
 الغاف

487 - Prosopis stephaniana
 ، الخرينيبة), الينبوت

488 - Prunus microcarpo
 الثمار صغير الخوخ

489 - Prunus prostrata
( العتيبة) المضجع الخوخ

490 - Pulicaria crispa
 الحثحاث

491 - Purshia tridentoto
 المرة الشجيرة

492 - Pyrus syriaca
 الورية الكمثرى

R

493 - Reaumeria alternifolia
 الاوراق متبادل الملوح

454 - Reichardia intermedia
 التوسط العضيد

495 • Reseda decursiva
 الخزام

496 - Reseda lutea
 الاصفر الخزام

497 - Retama raetam
 الرتم

498 - Rhaeopappus scoparius
 البركان

499 - Rhamnus palestina
( الفلسطينى الينم) الفلسطينى الويد

500 - Rhanterium eppaposum
 المثرتى العرفج

501 • Rhanterium suaveolens
 المغربى العرفج

502 - Rhaponticum pusillum
 الضئيل الراوندى

503 . Rheum ribes
( الريباس! الرواند

504 - Rhus coriaria
 السماق

505 - Rhus tripartita
 الاجزاء ثلاثى الماق

506 - Roemeria hybrida
 النمائة

507 - Rubia peregrina
 الفوة

508 - Rumex nervosus
 المشرب

509 - Rumex roseus
 الوردى الحميض

s
510 - Salsola aphylla

 الاوراق عديمة روئا

511 - Salsola aurantica
 البرتقالية الروثا
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512 - Salicornia herbacea
( غاسول ، بوال ، قلى) العشبى الخريزى

513 - Salsol baryosma

 الورية المريسية
533 - Salvia syriaca

( برى )صعتر الندع
534 - Saturea pallaryi

 الخريط

514 - Salsola brevifolia

515 . Salsola canescens

516 - Salsola crassa

517 - Salsola foetida

518 - Salsola inermis

519 - Salsola iordanicola

 الاوراق مختزل الفذام

 انفذام

 السميكة النداوى

 الاخريط

( الطحينى) النداوى

 الاردنى الخذراف

535 - Scabiosa aucheri
 ايثرى ثليجة

 الفلسطينية الثليجة
536 - Scabiosa palestina

537 . Scandix pinnatifida
 الاجزاء ريثى مغيزلة أبو

538 - Schanginia baccata
 الطحمة

 الصفارى
539 - Schimpera arabico

540 - Schismus arabicus
( زريع: الركيثة ، النميمة• البهى

541 - Scleropo dichotoma
( انتفرع شنانى القاسى القبة١ الشعرة

542 - Scorzonera kotschyi
 الكوتى الصبخى

543 - Scorzonera lanata
 ا الثوينح) الصبخى

520 - Salsola kali
( الروسى الشوك! القلى الحاذى

521 - Salsola soda
 الدعاع

522 - Salsola spinosa {s. azaurena)
 المريرة

523 - Salsola tetrandra
( الفرس) العرد

524 Saisola vermiculata (s. rigida)
 الروثا

544 - Scorzonera mollis
 الناعم الصبح

545 - Scorzonera papposa
 الريثى الصبح

526 - Salvadora persica

528 - Salvia lanigera

530 • Salvia palestina

531 - Salvia pinardi

( التصقاص) الخذراف

 الاراك

( نوية) براتيم

 الفلسطينية الريبية

 بناردى مريمية

546 - Scorzonera phaeopappa
 الريش بنى الصبح

547 - Scrophulario hypercifolia
( انزيتاء! الاوراق عرنية الخنازيرية

548 - Scrophularia sphaerocarpo
( الزيتاء) الثمار مستديرة الخنازيرية

549 - Seidlitzia florida  عنظة

550 • Seidlitzia rosmarinus
( الحرض ، أبيض أشنان ، الدويد) العنظوان

٠-551 - Senecio desfontinei
 مرير( ، الزملوع ا الزملوك! الزمروق

552 . Serrotula cerinthifolia
( الضارة العشبة) الوريقة

553 - Silene coniflora
 الدقة

525 - Salsola volkensii

527 - Salvila ceratophylla
 الاوراق ترنية الريبية

529 - Salvia microstegio
 الاوراق بوصرية الريمية

532 - Salvia spinosa
( )ثعلبة الشوكية المريمية
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554 - Slsymbrium septulatum
 الشلو

555 • Solenostemma argel
 العرجل

556 - Sorghum halepensis
( الحلبية غمية الور{ الحليان

557 - Sphenopus dlvaricatus
( إ,الباخية تدمر حثيثة

558 - Spinacia tetrandra
( شمن) الاسدية رباعى البائخ

559 - Sporobolus aIroides
 القلوية الحشيشة

560 • Sorobolus spicatus
 السنبلى النصاص

561 - Stachya nivea
 الثلجية

562 - Stipa harbata
 اللحوى العذم

 الراكع او الكاليفورتى العذم
563 • Stipa cernuo

 الليفاسى العذم
564 - Stipa lagascae

565 - Stipa hohenacheriana
 الذمة الاوراق ذو العذم

566 - Stipa parvifloro
 الازمار صغر العذم

567 - Stipa tenaclssima
 الحلفاء

568 - Stlpa tortills
 ا البهى) الصمة

569 - Suaeda altissima
 الاوراق حشيشية السوادة

570 - Suaeda asphaltica
 الانلتة السوادة

571 • Suaeda caroslsslma
 اللحمية الوادة

572 - Suaeda fruticcso
 الشجيرية الوادة

573 - Suaeda mollls
 الناعمة الوادة

T
574 - Tamarix artlculata

 العبل
575 - Tomarix tetragyna

 الاقلام رباعية الطرشاء

576 - Tamarix tetrandra
 الاسدية رباعية الطرفاء

577 - Texiera glastitolia
 الكروى الخردل

578 - Themeda triandro
 الفرقاء

579 - Thymetia hirsuta
 المتنان

 الندغ
580 - Thymus spp.

581 - Thymus syriacus
 الورى الصعتر

582 - Torularia torulosa
 العقد الحصار

583 - Traganum nudatum
 الران

584 - Tribulus terristris
( الحك: الضريس! الضريبى القطب

585 - Tritolium fommosum
 الجميل البرسيم

586 - Trifolium scabrum
 الخشن البرسيم

587 - Tritollum stelIatum
 النجمى البرسيم

588 - Trigonella arabico
 العرسة الحلبة

589 - Trigonella astroites
 الكوكبية الحلبة

590 - Trgonello cderulescens
 الذمر زرقاء الحلبة

590 - Trigonella filipes
 الخيطية الحلبة

 كوتشى حلبة
592 - Trigonella ktschyi

593 • Trgonella monantho
 الزهر أحادية الحلبة

303



594 - Trigonella schlumbergeri
 القرون بيضوية الحلبة

Trigonella stellata-55ي
( ترتس) النجمية الحلبة

596 - Trpleurospemum auriculatum
 الاننى الاربيان

597 - Trisetum lineare
 الشويكات ثلاثى

598 - Teucrium coniortodes
 الارجوانية الجعدة

599 - Teucrium leucociadum
 الفروع بيضاء الجعدة

 أوليفر جعدة
60 - Teucrium oiverianum

601 - Teucrium porviflorum
 الازهار صفرة الجعدة

 الرمادية الحصدة
602 - Teucrium polium

603 - Teucrium prulnosum
 الشتوية الحدة

604 - Turgtnla latifolio
 الاوراة عريضة التورجينيا

٧
605 - Verbascum ontari

 العنترى البوسير
607 - Verbascum damascenum

 الدمشقى البوصير
608 - Verbascum porterl

 بوزتيري بوسير
609 - Varbascum ptychophyllum

 الأوراق منظوى البوصير
610 - Verbascum simplex

 البسيط البوصير
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6٦٦ - Verbascum syriacum
: الورى البوسير

612 - Vitex angus - casts
 الجنساء كف

X
613 - Xanthium spinoum

( الشوكى الشبيث) الشوكى الصغر

614 - Xanthium strumarium
( الشبيث إ الصفر

2

 الملة
615 - Zilla spinosa

616 - Ziziphora abdel-azizii
 العزيزى عبد الزيزفران

617 - Ziziphora tenuiOr
( نعينع) الزيزفران

618 • Zizyphus lotus
 الضال السحر

619 - Zizyphus sativus
 النبق

620 - Zizyphus spin-christi
( السيح شوك) العبرى السدر

621 - Zygophyllum atripllcoides
 القلاب

622 - Zygophyilum coccinium
( البطباط ا الهرم

623 - Zygophytlum fabago
( الغراب صابون) البدرانة

624 - Zygophylum slmplex
 الترمل

 الحيهل
625 - Zygophyllum p.



 المرية الراجع
• ه1302 ليدن طبع. البلدان كتاب مختصر• الهمذانى محمد بن أحمد بكر أبو ، الفقيه اين ا
 طبعه اعاد• المخصص٠ م450. الاتدلى النحوى اسماعيل بن على الحن أبو ، سيده ابن2

• ببروت والنشر للطباعة التجارى الكتب
 العرب .لسان ه700- المصرى الافريقى مكرم بن محمد الدين جمال الفضل أبو منظور، ابن3

•1955 بيروت دار طبع اعادة
 كراتشى، الوطنية ممدرد مؤسة- الطب ق الصينة كتاب. البرونى أحمد بن محمد ، الريحان أبو لا

•(1973 ف الطبع ااعيد ، بأمتان
 معلمة والحضارية، البشرية للاعالام الغربية الموسوعة1976٠. العزيز عبد ، الله بنعبد5

 الرباط·• الاسلامية والشؤون الأوقاف وزارة• الصحراء
 ، ليفن برنهارد تحقيق• النبات كتاب. ه275• نانندالدينورى بن داوود بن أحمد ، حيفة أبو6

• بروت ، لبينان مكتبة1974٠
. دشق جامعة مطبعة• العقاتر تشخيص علم1964٠ -ز. ،م البابا7
 مصطى الدكتور تحقيق• استعجم ما ·معجم تقريبا م1100• العزيز عبد بن الله عبد ، البكرى ى8

• بالقاهرة والنشر والترجمة التاليف لجنة. السقا
 والاصلاح الزراعة وزارة. العراق ق الصحراوية الراعى1973 ·م. ،م الخطيب9

. العراق ، الزراعى
 الصرية الدار. للزبيدى العروس ثاج ق الواردة النباتات أسماء معجم ،1965. م'م4 الحمياطى10

• القاهرة• والنشر والترجمة للتاليف
. العروس تاج1767٠• الحتفي الحمينى الفيض أبو محمد بن مرتى محمد ، الزبيدى [ا
 تحقيق والياه والامكثة الجبال• تقريبا• م500. عمر بن محمود القاسم ابو ، الزمخشرى12

. بغداد ، السعدون مطبعة1968٠ ، السامرائى ابراهيم الدكتور
 مليها ينبت وما الترى من فيها وما وسكانها تهامة جبال اسماء250٠ الأصبغ بن مرام ، السلمى13

 ، الرحمن عبد امين مطبعة ، هارون محمد السلام عبد ·تحقيق الاتهار من فيها وما الأشجار من
. القاهرة

 ، العلى وصالح الجاسر حمد تحقيق العرب بلاد ه.230 ، الله عبد بن الحسن ، الاصتهائى14
• الرياض ، اليمامة دار1968٠

 ونشر· حققه• النبات كتاب ه.216-128 ، اللك عبد بن تريب بن اللك عبد ، الاسمى15
• القاهرة ، المتنبى مكتبة1972 ، الغيم يوسف الله عبد

• واللوك الرسل طريق.٠927 ،جT ، الطبرى16
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• البارد أتطار وكتاب الخلوقات عجائب كتاب•1283. سمود بن محمد بن زكريا ، القزوينى17
 تحقيق· العرب جزيرة سفة كتاب. م690 ، يعقوب بن أحمد بن الحسن محمد أبو ، الهمذاني ى18

• القاهرة ، المادة مطبعة ، النجدى الله عبد بن محمد

· الرياض ، السعودية العربية الملكة ق تحسينها ووسائل المراعى.1965• ع ، دراز19
 التربة. وصيانة الراعى تحبين ى واثرها العربية الجزيرة ق المراعى .حماية1972 دراز،ع.20

. القاهرة ، والملوم والثقافة للتربية العربية المنظمة• التنمية البيئة الاتسان

 ادارتها ، تحسينها ، سياستها ، احوالها ، أنواعها ، الطبيعية الراعى ،1971• ·ى ،س ركبية21
 بقداد ، شفيق مطبعة

 جامعة ، الجامعية والمطبوعات الكتب مديرية ، الطبيعية المراعى ،1965٠ ·ن ،م سنكرى-22
• {أمالى(.٠ حلب

· والملمين المرب عند الزراعى الاقتصاد ف مطالعات ،1969-]٠967 ·ن ،م سنكرى23
. برومه ، الشهاب

 اسبوع ، الورية البادية ى البائدة الشيح لشجرة الذاتية البيئة ،1971 ·ن ،م بنكرى24
. ،دشق للعلوم الاعلى المجلس ، عشر الثانى الملم

 العلم أسبوع ، السورية البائية من الروثا لشجرة الذاتية البيئة ،٠1972 ،م·ن سنكرى25
. دمشق ، للملوم الاعلى المجلس عشر، الثالث

 العربى المركر. العربي الوطن ق المراعى لتطوير العام البرنامج ،٠1972 ·ن ،م سنكرى26
· بمشق القاحلة والأراضي الجافة المناطق لدراسات

· العربى الوطن ق المراعى لتطوير العام البرنامج ملحق ،1972• ن٠ ،م -منكرى27

 جامعة ، الجامعية والمطبوعات الكتب مديرية ، العلفية المحاصيل ،1973· ،م.ن سنكرى28
.• إ.امالى( ، حلب

 والعراقى السورى القطر من كل ف الخذراف لنبات البيئى التوزع ،1973· ن ،م سنكرى29
 فى الجفاف شديدة مناطق من مأخوذة بيئية مجاميع ثلاث ف درست كما الانباتية وبيئته والاردى
 المناطق لدراسات العربى المركز ،10 رتم بحث الجافة والبيئية الرعوية الدراسات ،تسم سورية
· بدمشق القاحلة والاراضى، الجاهة

 الاولى العربية الندوة ، السورى العربى القطر ق المحاسيل بيئات ،1973· ن٠ ،م سنكرى30
· بمشق القاحلة والاراضى الجاهة الناطق لدراسات العربى الركز ، الحقلية للمحاصيل

 الجاهة الناطق لدراسات العربى المركر ، المراعى لقسم السنوى التقرير ،1973· ن ،م. منكرى31
· بمشق ، القاحلة والاراضى

 بعض مع بالعلاقة العليا النباتات لبعض النوعى التنالى1973 ·دم'ن،شيط، ن٠ م سنكرى32
 للجمعية الخاء العلمى الاجتماع ، حلب بادية ف ومراة الجبول مملحتى ق التربة خصائص
 مس--· ،بيروت العلوم لتقحم اللبنانية

 حلقة ، السورى المربى القطر ق العلفية المحاصيل تطوير مشاكل اهم ،1974' ،م.ن سنكرى33
 للامم الرائد والشروع الفرات حوض لاستثمار العامة المؤسسة ، الزراعيين للمهنين دراسية
٢ ، الرقة. ،522 سوريا ، المتحدة
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 السورية. الجفاف وشديدة الجمة الناطق ومراعى بيئات ،1975-1972٠ ،م.ن منكرى-3
 أمالى(·) ، حلب جامعة ، الجامعية والمطبوعات الكتب مديرية

 المركز ، العربية للمراعى الأولى الندوة ، العربية المراعى تطوير عوامل ،٠1974 ن م.4 سنكرى35
• بشق التاحلة والأراضى الجاهة الناطق لدراسات العربى

 ، الجامعية والمطبوعات الكتب مديرية ، الحقلية المحاصيل انتاج ،.اساسيا،01975 -ن م -سنكرى36
. حلب جامعة

 النباتى والتقسيم الصحراوية التبانية البيئية علمى منبت العربية الجزيرة ،٠1975 ·ن ،م سنكرى37
. السعودية العربية الملكة.2-1:1)5 الخفجى

 الليبية العربية الجمهورية ق المراعى ومشروعات المراعى عن أولى تقرير ،٠1975 ·ن م سنكرى38
 والاراضى الجافة المناطق لحراسات العريى المركر ، ليييا ، بطرابلس النراعية البحوث مركر الى مقدم

. بدمشق القاحلة
 العريى المركز ،1975-197 لعام الراعى لقمم السنوى الفنى التقرير ،٠1975 ·ن ،م سنكرى39

• بدمشق اكساد( إ القاحلة والاراضى الجهة الناطق لدراسات
Atriplex-٠-> الفروع ابيض للرغل النباتية والحركية الذاتية البيئة ،٠1976 ·ن ،م منكرى40 leucoclada

•45-٤:77 حلب جامعة بحوث مجلة ، الوريين والحماد البادية من

:13 العربى اللسان ، الاحياء علم تعابر ى العربي التراث احياء ،٠1976 ·ن سنكرى،م-1

. 168- 159
 لدراسات العربى الركز ،1976 لعام المراعى لقسم السنوى ألفنى التقرير ،٠1976 ·ن ،م -سنكرى42

• بدشق( اكماد إ القاحلة والاراضى الجافة الناطق

 شديدة النباتية والبيئات الراعى لتطوير مقصل لبرنامج تمهيدية دراسة ،1976 ·ن. م6 منكرى-43
KISR  العلمية للابحاث الكويت ممهد الى متمة دراسة- الكويت دولة ق الجفاف

 ، تجريبيا لنلك الملائمة والانواع السورية للمراعى الصناعى والبثر الشتل ،1976, "إن م4 سنكرى44
• بمشق ، للعلوم الاعلى المجلس ، عشر السادس العلم اسبوع

 المركر وقد زيارة تقرير ق ، وتطويرها الكويت دولة ى الرعوية الصادر ،1977٠ م.ن ا -سنكرى45
 والاراضى الجاهة الناطق لدراسات العربى الركز ،1977 م1 ت·ع:٠ الكويت دولة الى المربى

. بدمشق التالة
 المركز وفد زيارة تقرير ف ، وتطويرها تطر دولة ق الرعوية الصادر ،1977٠ ·ن م٤ سنكرى-46

 والاراضى الجافة المناطق لدراسات العربى المركر ،1977 م2 .ع: ت٠ تطر دولة الى العربى
• بدشق التالة

 زيارة تقرير ق ، وتطويرها المتحدة الامارات دولة ف الرعوية الصادر ،1977. ·ن م6 مفكرى47
 لدراسات العربى الركز ،1977 م3 ·ع: .ت التحدة الامارات حولة الى العربى المركز وند

• بمشق التاحلة والاراضى الجاهة الناطق
 المركز وفد زيارة تقرير ف ، وتطويرها عمان سلطنة ى الرعوية ،،السابر٠1977 ن٠ م4 سنكرى-48

 والاراضى الجافة المناطق لحراسات العربى المركز ،1977/4 :ع: ت٠ ممان سلطنة الى المربى
. بدشق القاحلة
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 وشذيدة الجاهة الناطق ق التعاقبية ومجتمعاتها الذروية النباتية العشائر ،1977• ·ن م4 سنكرى19
 ،1977( مارس م آذار2126 ، الحيوانية الثروة و للمراعى العربية الندوة ، السورية الجفاف
• الغربية. الملكة ، الرباط

 ى المتوسطية الجفاف وشديدة الجفة للمناطق ونباتية تبتية بيئية مقارنة ،٠1977 ·ن م سنكرى50
 ،1977( سارس ا آذار26-21 الحيوانية، والثروة للمراعى العربية الندوة. العريى الوطن
• الغربية الملكة ، الرباط

Stip' اللحوى للعذم الذاتية البيئة ،٠1977 ،م.ن سنكرى51 barbotaللمرامى العربية التحوة 
• الغربية المملكة ، الرباط ،٠1977( سارض آذار26-21 ، الحيوانية والثروة

Pistacha الاطلى البطم ،1977٠ ن ،م. -سنكرى52 atlantlcالمربية الندوة ، وأهميته بيئته 
• الغربية الملكة الرباط، ،1977( مارس ا آذار2126 ، الحيوانية والثروة للمراعى

 الثانى المؤتمر ، وحديثا تديما واستعمالاتها الطبية السورية البادية نباتاتت ،٠1977 ،م.ن سنكرى53
• حلب جامعة ، العربى التراث ممهد ، الملوم لتاريخ السورية للجمعية

 القاهرة· ، الهلال دار ، كتاب الالف سلسلة ، مصر صحارى ،1961 ، وم-ع·تجاس٠ منتصر،ع54

 امالى(.) صفحة60 ، حلب جامعة ، الزراعة ،كلية الطبيعية الراعى ،٠1963 ع٠ منصور-55

 الحيوانية الثروة تنمية خطط ،1974 ، الحيوانية الثروة مديرية ، الزراعى والالاح الزراعة وزارة56
•1980 عام حتى النورى القطر ق

 الكلية ، الاول المجلد ،(1 وبواديها الصرى والقطر وتلطين سورية نبات ،1884• ج ، بوست57
. بروبت ، الأتجيلية

· الشكر جزيل نله الكتاب هذا من نسقته باهدائي العمادى منر الاستاذ تكرم(1!
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 زة والأجر والأدوات الآلات مضظلكات
 عرب -فشي- انجليزي

 غبالزرزنةإلاء
" جاليلائعري للاستا: الأغليزية "التابلات

 جرائية الة

 المواء مكيف

9 - Agricultural implement
A

nstrument aratoreا 
10 - Air-conditloer

Climatlseur
1٦ • Arengine

 بالهواء( ايعمل قوائي تتزك
Moteur a6rien

12 الثتتة الآلة - Air-pump

- بكته
hachlne pneumatIque

13 • Alarm-olock
 التيم ة ساعة

 الجلات رعة مقياس
 ألثزعة

Accelerometer
 مقياس: مجل

Accblerobtre
, -2 ور و= Accelerator pedal  المزع او المجل كؤامة

Pedole d'acc6lerateur
3- Accordion

 نفضل ، النائخ إلعزف او اليئوي العزف
 العازف( الكر)

Accordbon
R&vell

 الكحول كوتد
Foumeau d alcاo rechoud & oأoocl 

14 - Alcohollc stove

15 ء و - Alcoholoeter
 الماء( في الكحول كمية لتقدير الكحول مقياس

Alccolomndtre
Alterator (or excltor) hnductorى 

 الكجة او التوب شكلا
lnducter de 1'alterdteur d نه

excltatriceا' 
Altigroph  الإرهاع متجن

٠ 16-

 الإرعاع مسجل

17 •

Altlgrphe

18 - Altlmeter

AItImbtre

 يزكم
4- AccumulatOr

Accumulateur

5. التخليل مقياس - Acetlmeter

 الشمسية الأيقة مقياس

Ac6tImatre

6- Actlnometer

Actlnomdtre

7 - Adjutage or ل water-hoee rozzle)
 آلماه لرشق محني ),أنبوب الرقش ينان
 قتى( اشكال على

Aloutoir, lance d'arrcge

-8 ء Adze
( الضارة الأخشاب لقلع تادوم) مزق

Emtnette, hemmlnette
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 مرتدة او منتفة
33 - Ashtray19 • Altitude recorder

Cendrier
34 . Aspergillum or sprlnkler {tor holy water)

 الشطور مرشة
Aspersoir ou goupillon

35 - Atomic pile (or nucledr reactor)
 ذي أو'مفاعل ذي تمود

Pile atomlque (ou reacteur nucl6aire)
36 - Atomic redctor

 الكلأي اليان او المزي )الكزن الذي الثاقل
Reacteur atomique

 الإرتقا مقياس
'٦ Enregistreur d'alttuo  و<' ت

20 • Amplitier
 القؤت =مكبر الؤت مضخم او لفخم

Amplificateur

21 • Anchor
 النيئة تلب= مزماة

Ancre

 الرستاة يليلة
22 - Anchor chain

 وبقت مثقب
37 • Auger

 الأن ممنقتة
Tariere

38 . Aural scoop

Cure-oreille

39 ه ه • Awl
: إشقى: الإسكات مخرز: :مخف مترد
Alene يزاد

 ا الخزز رثفث الحقة
40 • Awl hole

Trou d'une alne

Chaine d'ancre
23 - Anchor plate

 الزساة إليه ئة السفينة في خشب: القابر
Attach& d'ancre

 الزيح مزتة
24 - Anemograph

An6mcgraphe
25 - Anvil

 ثزثم ، متقبلة: الختاد :يشدان {يزة
Enclume

26 • Apparatus

41 - Axle (of a millstone)

 اللبق عليه يدور الخور كلوف: الى تظب
Axe du moulin  الأتلى

B
42 . Bagger

 مفتوحاً تائماً الكيس تجعل اداة١ الكيس مكاخة
 خث بثؤ، نيل

Ensacheur
،·43 . Baker's peel

 إدارته أي الخبز لتحوير الخباز غود مخور
Pelle du boulanger

44 د م . Baking shovet
 الخبن لطر )آلة مطرخة

Pelle anfoumer ف
45 . Balance

 ميزان

 البران قائق

Balance
46 . Balance beam

Aiguille de la balarce

 جهاز
Appareil

27 -Arc lamp
'-. ما  وس فى .ح

Lampe d arc
28 - Arc-shield

 مشوان
Etui de I'arc

29- Architect's adze  تذوم قلع•
Hache d'architecte

30 - Architect's string
•• عن م ختمط مين ي٤ اد مي  النا.١· لترث

Cordon d'architecte  مطتر ا ء
31 - Arm-chair

Fauteuil وى٥ ب
32 - Aromatic-pounder

١ ن2 م  مدق و ن ر ي
: ومئوك ،بذاك الطيب لثق= وتلا:ة تكلاية

 المكر ككية مل الثيب به ايسحق
PIlon 8 aromates
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 الشام( في تثطس تبقن
61 - Bath

Baignoire
Both heater

 الحمام ي الماء تسخين جهاز= الخن
<Chauffe-bain

Bath robe
 الإستحمام بعد المآزر من يغطيالجم نشر:ما

Peignoir

--Baton
 الغرقة رئيس بها يشر رفيعة عتا= مخمرة

 الوسيقية
Baguette du chef d'orchestre

65. Battery  ه٠
 بكارية• كسربي مشكن: كتربية كايتة

Batterie
66 . Battledore (for beating linen)

 ميزان يزلقة
47 • Balance slider

 كاش٦
Palette bottre خ le linge
(To} be flooded '(or prowned)

 بوقوده قش اي بركود اثلاك قرق
Se noyer
Beam of plough

 إلخراث -نتاب مبشر -ولج يلب
Age

 مامرة
69 - Beater

 مخباط

Fouloir
70 . Beater {for linen)

Battoir (pour le linge)
Bed-sheet

 م ج الميي تلاةة اد السرير مرهن: يتحن

68 .

71 -

.72 تخمه ن س Bedstead

Bois de lit (et garde-robe)

73 القرير تة . Bed-tester

 زاش الي بتقاًة

Ciel de lit
74 . Bed-warmer

 جربن
Chauffe-its

75. Bel  ا

Sonnette

62 -

63 -

64٠ -

 متت شكان
Curseur d'une balance

48 • Balanred rudder

G3ouvernail compense
49 - Ball ornament

 الشرير بأشلى تكون تينة كزة= ثثاتة
 الكجوف وعلى

 الوانا )الثقل الشابؤتة حمل

Pommette
50 - Ballast (v.t)

Lester
51 - Ballast (of a ship or balloon)

( منطاد او سفينة ثقل١ تابوزة

67

 جات جبثر تلم

 العصائب يكبس

Lest
52 - Ball-point pen

Stylo a bille
53 - Bandage press

Presse d bandages
54 . Bar

 به يغلق خييد من زلآج= ويزياس تزياس
 التاخل من الباب

 القشط مزكتة

 الجو او المواء تقط ميزان

Verrou
55 - Barograph

Barographe
56 - Barometer

Barometre
• 57 د - Barroge.. dom

 تشيكه الماء امام يذاد: الشميلة
Barroge, dlgue

58 - Borrel chain
 البحر تقر في توتة تلال ، توايا ج١ توتة
- الطائية بهاً تربط

Corps-mort
59 • Barring chain

 من الثن لنع التث على ثت تيلة: تامر
 الكرور

 لم
Chaine de barroge

 ممد= محن والكلة. الكز زثبيد، تبيد،
Panier, corbeitle

60 - Basket
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90 - Blacksmith's tongs ->- :
 الحثاد كلبتا= كثيقة

Tenailles du forgero
91 - Blanket  ا ب

 النوم غطاء= بطانية
Couverture

 عرييا الفرنية الكلمة )أصل يتار
92 - Blihd

 كشكة
Store

.93 - Blowpipe

 فى المشروبات خلالها تمتص,من تقبية
= والأكواب الزجاجات

٨
( الرسو عتا الردي

Chalumeau

94 - Boathook

 صغرة وشيعة
 النزل ثة= مشغلة

 كليخة

Gaffe
95 - Bobbin (coil)

 -مشترة =ثتكة

 رلت ء مكة
( التزاويق

Bobine
96 - Bodkig

 في التكة به رماتخل=

Passe-lacet
,Bolometer ه Thermic balance97 ء

 لييي محر
Bolometre

 ة3 وتا او طويلة مقدة
98 • Bolster

Traversin

.9g ج ه>. Bolt
 )قفل( زقاج ، التفل فراشة= الشباة ، محزقة

Boulon, pne, verrou
100 - Bolt-clasp

 الرتاج مزلج
. Gdche du verrou

101- Bolt rope (of sail)
 القراع كول تخبوك كبل: حتاك

Ralingue

102 - Bolter-sieye
 اي اللجين الةرلئخل: مشيئة= غربال
٢ والنقيق التخالة بين التفل

Tamis, crible, bluteau. blutoir

 الشيع شفاع: يلم
 للحشرات( المبيدة الًليق لنشر اداة

76 - Bellows

 وحزام يخزم
Soufflet

77- Blt

 إبزيم

Celnture
78 • Belt-buckle

Boucle (de ceinture)

• ر"ث" مني دد د سه ينتكة،
Banc, banquette

80- =و ه - Bidet
 قيه يتوضاً طنت= مرحة

 =ويكة أة5

 الجاقب صالب

Bidet
81 - Big cooking pot

Grande mamite
82 - Bilge keel

Ouille de roulis

BilIhook
= الأشمان لشفيب ومخيب وينفد مشنب

 مقن= خال-ئتد
Serpe, ebranchoir

84 - Binding machine
 ختمة اد التقى( لفتى أداة١ مفتتة

Botteleuse
85 . Binding post ٥ مي بم عد  اللك مشد

Serre-fil
86 - Binoculars  منظا ي

 لى

umellesل 

87 - Bird catcher's net  تخا.ة بي3
Filet d'oiseleur

88 م • Bit
 ف٤ به لعد

 د سي

Mors
BItt (or bollard),

 ملى انكؤاتة١ تجوية كمتة او آنية
( الأزيلة عليها تعقد الرصيف

83 -

89 -

BItte
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 والتز;تلة والكتاكة الباكة
118 - Broke

Frein

119 - Brake drum
 ايفح كبلة او البع حاضن

Monture de freln

 إنتاج
103 - Bolting

120 - Brake shoe
 المايك يوار

Segment d frein

121 - Brakesman -  ء
 مكانه من الييدي الخط تحول

Serre-frein
122 • Branding iron

 ميمم

 منتلة

Pochoir ٥ feu

123 . Brassiare
 الذي على يقة يمى كبة إتقارا او يفةة
( يتتل لا حتى

123 - Soutlen-goge

124 - Brass-ware
 فيها ليطبخ خثر من آلة=

DInanderie

 القب تث:

 التازوتة ملجول:مكف

 شزشز:

. Verrouillage
104 .Book-ends

Serre-livres
105 - Booster transformer

 الكهربي الجد زيادة او القلطية من الثيلياتي
Survolteur

 مثقب٥
106 - Borer

125 مقتة سر • Bredd-basket

Corbeille (pour 1e paln)
126 . Breaklng apparatus such as

clod-crushs  إ ج و.:
 وكقر ير أي به مايرضع مزضاح

Apparell pour briser comme un
brise-mottes

127 • Breast pump 2 :
 التذي من اللبن الجذاب أداة: التهمة

T6terelle

 ولنتق
128 - Breech

 اثالاق جزتة

 يلبن،تب.الين.

Culasse
129 - Breech bushing

Ecrou de culasse
130 - Brick mould

 مخزن

 تجثول

Percoir, perceuse, foret
10 • Bottle case

Etui d'un tlacon .
108 • Bottle pourer

Bouchon d'un flacon
109 - Bow of cotton carding brush

Archet de carde (du coton)

 تؤتلة ، زنييئة
110 - Bowا 

 كوافر تو إناء

 شلتة

 التفل شلية

 منتوف مجزع

Bol, godet

111 - Bol with handles

ase a ansesلا 

112 ٠ Box

Boite

113 - Box (of lock)

Palastre, poldtre

114 - Brace

ViIebrequin

115 - Bracelet
 الند.( الشتم جلية ر وا«توار الكوار

( كلي من بالعضد يحيط ما )كل وايقاد
Bracelet

116 . Braided
Moule a brique

131 - Bricklayer's measuring tape
 لر= التاء اخيط= الزيج

Lacet-cordon -

Cordeau de macon
 القمر تبوس: والقيقة المقاص

Cordon {a nouer les cheveuy ou b tresser)

117 - Braider
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147 . Burier
 المحراث إلى تضف اداة١ مختلة او مطرة

 يثلب تيطمره الم في الزيل تلتقي الحديث
( الحرث

Enfouieeeur
• 5

 والجلد الوق مشتكة
148 - Burnisher

 الروس جهاز
Trousseou de lo mari6e

133 - Bridge building matarials  التجيير مواة ب
Matsrloux de pontoge

134 - Bridle

Lisseuse
 لجام

132 • Bride's trousseau

149 . Butcher's stall
 الجي البتار ميها يتك عليلة :كفنة تم

150 ،ة - Butter-drying machine
 من الثد تكتر نبذة آلة١ الزتذة مخلة
( الخيفض

06laiteuse

151 - Buttons. Function keys
 بأات او مفيح
 من للتنقل او الؤت لضبط تدار مفاتيح

 الموجات بين او الإذاعة محقات
Boutons, touches

c
152 . Calcimeter

 كربونات لتياس ر س= الثى مقياس
( التراب في الكلس

 ا3تاق مخنقة
Bride

135 - Briefcase

Serviette d'aftaires
136 . Broad-bladed knife ٥ ر

 المظالم لقطع القابين مكين خنجر: شضاد:
Coutelas

 ينتبك او =مناد مغير تيوس
137 - Brochette

Brochette

- زاس تعر-

 مفتتة
 تعلق

138. ه - Brochure
 مطرز ثؤشى رمم

Brochure
139 ء • Broom

 والكيزان للجرار تتخذ رما متقاة=
( عليه

Balai
140 ي ه٨ - Brush

 الأسنان او الثياب لتنظيف أداة: شرقة
 لزجون تحريف وهى

Brosse
Calcimetre

153 . Calenderer
 اليس لقل خشبية آلة: جثترة

Calandreuse
154 - Calorimetric index  توني مشتر

 خطام أو ججام

lndex-calorim6trique

155 - Camel's muzzle

Musellbre du chameau

156 - Camera
 مؤن·- لا لأد

Cam6ro (Appareil photographique)

٠157. Can (or drum)
 ونحوهما والزيت البنزين وقاء ، يقيحة

Bidon

 مرغمة ب» يي
141 - Budding knife

 البنًاء سواة

Ecusonnolr, ecusson
142 - Bullding materials

 )القصابة( {لجتب

Mot6riaux de construction
143 - Bulldozer

 =-الآة ويفقم تذام

Bulldozer
144 - Bumper

 الحواجز جثر

Pare-chocs

145 - Bund

Diguette
146 - Bundling machine (for aspdrggus}

 القتيحون مخز-ة
Bottetoir a asperges

314،



.• ي
: 172 نرج - Casket. drawer
 وطييه(. متاعها أخف الراة فيه انضع تنيط

Coftret, tIroir

 الثين به ملبك البقة
173 - Caster

Fondeuseبتة 
174 سغم مزلاج - Catch

 ينفتح وجي الباب مغلاق= صغر( )ترباسي
 إلزلآق، ويمي بالفتاح ينتج والمغلاق باليد
 التوقيف سناد التوقيف لمتان أو إبزام

.Cliquet ناكثة Targette, loqueteu
175- Caterpillar

 اللآتجم هو الجنزير

158 • Can opener
 الثلب لتع أذاة= يئزمة( او١ تتيجة
 ونحو· التقيح من امثلتة

Ouvre boitre
159 - Conol lock

 التو جزئة
Ecluse

160 - Cap rut

Ecrou d chape

161•· ء - Capstar,
 و )ملتاك ،،ملوي مزتي ملقاك او تجوية
( الكبرى للمجهودات عمودي مخور

Cabestan

 بالرعن تؤسوم= مرشون

Chenille
176 - Cauterized

Cauteris6
177- Cautery (or cauterizing iron) -

 الثواب لكي حديدة= ،يزمن كاوتاء
Cautere, fer d cauteriser

Celling brush
 آخرها في نزجون ذات مفتتة= مخوتة

( Tete( للكشف طويلة وهي de Iop
Central heoting

 اوعة تزرية تنيئة

 الخزفيات

 الخليقة تزةة
Maille de chaine

 برتي( قل متئيل مفلق
Femmeture-6clalr

 تنتد= قوإئي تشلك
( مواتية مزقة

T6lesiege

Chamber pot  م
 البجرية إلتونية• فيه( يبال إناء١ تشرية
 متقاض ، التؤم( ترة في توضع )مبولة

( الفرا على بوالة)
Pot de chambre, vase de nuit,
Urinal de tit

178 -

179 -

Chauffage central
180 - Ceramics

Ceramiques
18٦ - chain link

182 - Chain lock

183.. Chair Iirt
 مغلقة١ قؤإئي

162 - Cartoy (or deml-iohn) - .-  ج
 فتق لهاً كبرة تالأوزة= ملونة

Bonbonne, dame-ieanne

163 - Carburettor  وه
 مقحم

Carburateur
164 - Carburettor walve

 التقم او اللهاة مفتاح: إخاء
Paplllon, clapet de carburateur

 يشتف اة4: منتف

 عقة

165 - Carder

 :ممتنة منتك

 :ثتد محبش

Cardeuse
166 - Carder's mallet

Maillet du careur
167 - Carding brush

184 -

Carde

168 Carding machlne

 افور,ر يقف اد اد دقة3ي ، خ
169.- Carpenter's gimlet

 الجزازة

VrllIe de charpentler

17٥ . Carpenter's marking gauge
 الخقب لتقر لة: منقر او منقر

Trusquin du menulsier

17٦ Cartridge pouch
 ، البندق فيها يجمل جلد من آلة

Cartouchiere  البندق كيس
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٤

 ، التبغ ييجارة= لتقة

 الميف يمثل

 الجاير غلات

198 - Cigar ,<
 السوداء اللفائف

Cigare
199 - Cigar-lighter

 ثرتا تتة=

Allume-cigares
200 - Cigarettes box

 لآتمب التخيي التلم

185 • Chandelier
 و

Lustre
186 - Charcoal

Fusain

Etui cigarettes ف

201 - Clamp
 الرتم أذاة منتك ي وينقاد ملتد

CIamp

202 . Clamping
 بعض على بعضها الأجزاء ربط القمط:
 الفراء يجث حتى بمقابض

187 - Chase-net (for chasing wild animals)
 الوخى صائد حبالة= الخزق

FiIet gibier {pour chasser les betes
sauvages)

188 - Chasing net ٦
 شباك(: اإج =عصيدة التنكة

Filet. de chasse

189- Cheese-press
 الشالة خزاجy الجن ببتى

 حشققة

Calage
203 - Clapping noise of a milI

 ا

 الناي

Son du claquet du moulir
CIarinet, flute

 التقتبة او اكتتب اتزاع=
Clarinette, flUte

 وتراء التاب زبر بن القلم بزير
 ناقور= مزمار

204 -

205 - Clarion

CIairon

 اشلهم خزكوم

 الكت مخزاث

 مزحف

206 - Cleaning hose

Manche de nettoyage
207 - Clearing plough

Charrue deboiseuse

208 - Cleat

Seq

209 . Clinometer
 القتر الكارر١ واتات أثوت ج= ث3 ا

 الثقاؤت ذات والسطوح الأرض في سيما لا
( انخفاضا او ارتفاعا

 د»

 بقوية دتتة
Clinometre

210 - Clod beetle

Emottoir
211 - Clod crusher

 الر لفتر خييد ن شتقة: ويززتة إلمنة
Brise-mottes

Presse b fromage
190 ج - Chest of drawers

 التبرير صوانة توان:
 التترير ضقان أو

 التشكل مفقر

Commode
191 - Chestnut-peeler

 ينخئة تنطلى
Ebogueuse

192 - Chimney

Cheminee
193 .Chisel

 ، جلتان ، مقرضان• ينتفى ، خلف. إزييد
 والحجر( الخشب بها ينقر حديد من آلة١ منحت

Burin, langue de carpette., Ciseau
(du sculpteur)

 بها ينخع كبيذة: مجوب
194 - Chopper

Fendoir
195 - Chopper (or broad-bladed knife)

 القة وهو العظم لسر :سكين مكاظور
196 - Couperet, coutelas

 الكزمة يزتتة
Chronograph

Chronographe

 "ت؟ ر اشج اينتنه تة ، انب
( الضائع في اللبن تخض تتخم التي

Barotte lndustrielle

197 -

316



225 • Combined harvester
 جايع مخد

 الكدائق مول
 مغتتة

Molssonneuse, [aveleuse
Combined hoa and fork

 ، البساتين( في للثق أداة١

 منقر

 الإختيراق تزن

Serfouette
227 - Combustion oven

 البرامسم تاطمة

Four a combustion
228 - Common vine-grub

Coupe-bourgeon
229 . Communicating vessels

 التواصية او التؤاصلة او التكظرتة الأواني
Vases communicants

، Commutator< سه و
 التيار محول

230 -

Commutateur

 ه و و
Compass231 =بزملة الا ست مي -

Boussole بر·-

٠٥ جار
Compasses

 من
232 -

Compas

 ق

 ضا )جهاز مضغاط غط(
Compressor233 -

 اب

Compresseur

." "حاضة ء عد مددة عم و
Concave glass234 -

 معمر· ء لا.

 بقق

Verre concave
235 - Condenser

 مائل إلى الغاز ككلال الة
Condensateur

 بويلات
( الكهربية خلالها تنقل أجام)

Conducteurs

 كريب

226 -

236 - Conductors

237 - Confectioner's roller

Rouleou du pdtissier

 شيئين بين ا3 أثم:
238 • Connector

Connecteur
239 - Constant output generator  ب

 الخبيب ثابتة مولدة
G6neratrice d .d6blt constant

212 . Clothes drier and airer
 يجف لكي الخيل عليه ينشر حبل=

Sechoir
213 - clothes peg

 الثياب( به امايشبك القبك

 الومل ثزى

 الوشل او الواصل كؤاة
Pedale d'embrayage

216 - coat and hat stand
 ذان= مشجب

 الألد ت

Epingle linge ة
214 - Clutch-disc

Disue de I'embrayge

215 - clutct pedal

 القنوة إبزيق

 مززية

Pote-manteu
217 - Coffee-pot

Cafetiere
218 - Coftee-pounder

Pilon a caf6 (torrefie)
-219 . Coffee-table

 اللأفرتة لتثل تقشر رمنة اللأرئة حيلة
Table de salon

Coil pipe
 تتحمل زجاج من انبوية: البيان وانبوبة أنيوية

 البخارية المراجل في راسيا تثبت الغالية الخرارة
 حلزوني انبوب بها الماء ارتقاع متوى لبيان

٢ )قوية
Serpentin

220 -

221 - Colour film {or film in technicolour)
 محل3ن سيلم

FI\m en couleurs

٠ 222 - Coloured glasses -
 الثور آهقة من القين وكاية مكؤتة تترات

Conserves (lunettes d verres color6s,
verres fum&s) .

223 - Comb (or hair-brush)
 القعر به يتن ما )حو والمزح وإمزج اأشط

Peigne. brosse d cheveux
224 - Comb-case

• Etui de peignes
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254 - Counter
 معداد»

Copteur
255 - Coupling lever

 الوشل عتلة
Levier d'embrayage

256 - Cover
 ،يتار غطاء ، غلاف

Etui
257 - Caverlet

 والحبس مخبى
Couverture de Iit

258 - Cramp
 ا1ك او يد خجتة معنية أداة: أغور

Crampo
260 - Cramp frame

 البر التان
240 - Contrabass

 الوشتة مقت

 يشتتن :تر مشقة
Serre-ioint

261 - Cramp-iron

Clameaux

 الأشتال رائعة: كإنتة
262 - Crane

Grue

 ة1قتم او شكقر

 اأترة كامد

263 - Crank

Monivelle

264 - Crank arm

Bras de manivelle

265 - Cream bottle  و
( اذمئة او) الذهن قارورة: الذ

FIacon de creme ou de pommade

Cotre-basse
241 - Control-board

 خابور
 مسامر فيها تربط الجدار يي خشب تطمة
 الكهربية والأجهزة الأدوات عليها تثبت

Tableau (de contrDle}
242 - Control lever

 الثود عتلة

 تتزية عتيقة

Levier de direction
243 - Converging lens

Lentille convergente

Corverter (or transformsr}
,convertieser زاد أو معر ، سحول tronsfomai  -;ن تثا

Cooker  =ه٥
 اللبخ اداة مطبخ ، الظبو موقد

Cuisiniare

244 -

145 -

246 و - Cop
 مليه بلت شود :ثشوتةا أثقوجة: إشكاج
( لينج الغزل

 يفتل

 اليتة

Cannette
247 - Cord-twistlng tool

OutIl d tordre les cordes
248 - Cork plug

 الملمن( لن قارورة سدادة
Bouchon de Iiege

٠249 - Corkscrew
 السدادة مسحب :مبزل: بزال

Tire-bouchon
250- Com sheller

266 - Creamer
 ، اي الثاة لنرز بتقاة ، ،ئشاد مفرزة

 اللبن( من القشدة

 تنرية

EcrEmeuse

267 - Crooked handle

 التال
 الشجر

Recourb6

268 • Crooked stick
 اغصان بها يتناول موجة عى=

 آلة(١ الخب منتزعة
Egreneuse

251 - Corset (or suspender belt}
 أسفل أو بطنها ملى المراة تشده نطاق: القت

 بطنها
Corset (ou gaine)

 تقتة

 ينين

252 - Cotton waste

Chifon de nettoyoge
253 - Coulter of plough

- Baton crochuCoutre
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 كس
281 - Cup and saucer

Petlte tass6., petite assiette
282 - Curling tongs =  ه

 اومجقذة التجميد مكواة
Fer ٥ friser (les chveux) -

 يكة= نزجون

 بالتكة وتزجن كش

283 - Currycomb

EtrilIe
284 - Curryoomb. (v.t)

 تتة
Etriller

285 - Cureor

Curseur
2286 • Curtin-ring

 التزام وسط ف يجعل من.فضة المحبس.موار
 البيت ليضيء الستر به يجمع الستر )أى

Anneu de rldedu
287 - Curved knife

 مشتم
Couteau recourbe

269-- Crass-bar
 لإحكام الباب وسط توضع 'حديدة الترس

. إغلائه
Epar (barre serwont a femer une porte)

270 - Cross-piece (or traverse)
 العروق تمى.أيضا العوارض) عارشة

- والكتل(
Traverse

 بوتة@ لعرب بوكة
 بوتقة او بوتة العامة تقول

271 - Crucible

Creuset

 مجتس= تجازوقة
 =رزشخة ومجشة

Crysher  مقش: =مجرية
 متق-

Concosseur. pilon
( للثواجن علنا تتخذ التى الخبوب تجز آلة ر

272 -

273 • Crushing mill
 تبل والتا القنب موق لسحق الة مشكق:

 لحق آلة: محق تقشر( أى مشقها
 العاتيل

288 - Cushion
 غرقة بشندي

 النوم( طراحة وتاذة: منبذة= تكاة
Coussin, accoudoir (que 1'o ploce
parfois sur tes genox)

289 - Cut-out

 ايق مبقر

 الذازة تامة

 تؤلب

Coupe-circuit
290 - Cut threads (v.t)

FiIeter
291 • Cycloeter

 أتواسها أو الدوائر لقياس جهاز= مثور
Cvclometre

Brcyur
274 - Crushing rasp

 مزو مضياع

Rape-broyeur
275 - Crystal lamp

 مبتزة= ايز يتر
Lampe de quartz

276 - Crystallizer

 به يقاس الود: الثزاع

Cristlllsoir

277 - Cubit

Coud6e

D
292 - Damper tor stamps

 التتق به يلق تنغ فيما تاوة: عتاقة
Moullleur

293 ء ء، ت ر.٠ • Deck swash mgp
 التقينه ظبر لشى تقاقة منة

Faubert

-294 الهر شتر Decortlcation gloves

Gont de decortlcage

278 • Cup
 الإتاء- الئجلاية او الملجال او الفنجان
 والقاي القنوة فيه تقترب المغير

Petite tasse

 القتر الأثذاح= اتبنيت
279 - Cups

Tasses

،280 - Cups and bowls
 ملى الكوامخ فيه يوضع با كل< مشزجة

 والهضم للتشهي الأطعمة حول المائدة
Tasse, Jatte
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 تلية
308 - Dining table

 ملينه يؤكل خوان=
Table d monger

309 • Disc

Decorticator
 من التجر شوق لتنظيف آلة= مشط

 اليابسة القشور

295 -

 وكزمة ملقة
Rondelle

 ثزيي تفد تكرتة
310 - Disc-harrow

Herse a disque

311  "لإشثث· ر متبر.ه• شسد امتد
Lavette {Eponge ... etc)

312 - Dish-container
 علىا3يلين الننل به يطوف الأمى وعاء تخقة:

Plat commun

313 - Desintegrator
( الكميد تنائت لتقر آلة ر مقزيقة

DEsintegrateur

314 - Distributior-board
-. التؤنيع كوكة

 توصيل مفاتيح فيها عازلة مادة من )لوحة
 التوصيلات بمسارات تتصل وقطعه الثيار

( الكهربية

D6cortiqueur
296 • Deep bowl

 قنور وإناء تنزها يقلي ما فيها تمرة تشقة
 القشر بميد= وقمر

--Vase profond
297 - Deflator

 التقى كزقوم

 الشويل مقاب او مقات

Tableau de distribution

Manche de dgonflage
298 - Demijohn

 التنجقة وشتى الزيت ثزتة افقة
0ame-jeanne

299 - Densimetric table or stone removing
machine

 الحقى ثانية او متكثفة
Table densimetrique ou eplerreuse

300 - Density-meter

Densimetre
301 - DepilatorY plucker

 الثعر لتتك متاس: اومنتا منتاى
Pince epilatoire

302 - Desiccator or drier

 منرتة
315 - Divergent

Divergent

316 - Divergent lens
 مبعدة عتيية

 عازلة
 تتشتاقة ر

( الكميد

LentilIe divergente

317 - Divider

 اشراع ننتز النخل تتثلة تيي
Diviseur

3٦8 - Diving suit
١ حهاء لغو٠ ر٥٣  =معوص ه-. س.٠٩٥-

Scaphandre -
319 - Dccument cose

 س كي الوثيق ة

 ،ذ:±
Porte-documents

320 - Documentary
 ى4 وثة فيلم

FIIm documentaire ٥٠٠٠

 يجق
Dessicateur

303 - Desk cover
 القب عماء

Couverture de bureau
304 - Diaulos {or double flute)

 إخةالشا تنقبتن تتتبتثن ك, =يزتر أشول
 الأخزى من أتثول

Diaule
305 - Dibber

 حفرة متعتع النزية أداةثنتزي= مفرس
 الترسة فيها توضع

Plantoir, biroe, haaue

 الإجلاء( )الة الغلاة
306 - Dictaphone

Dictaphone

307 - Digger or harvester _
 التد نلع الة د ويتأة ويفلة تلأية

••• الخ والبطاطس والبنجر
Arrdcheuse, arracholr.
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335 - Dredger
 من والتتؤات الأثر لتطهر آلة: تعزاكة

 :كايح بجؤاقة: واللين الرمل تقاسب
-Drague

336, ء4 .Dril
 مخقاد متساوية خطوطًاً القزية لتخديد الة

 مثقب بقب
- Percoir
- Foret

Rayonneur

337 • Drill holder fixture
 الثقب لك :كقبة ييتكذة

Piton

Volant

 ا» ث ر ه.ب عمد ادة- فنك
 الحركة من لنمها

Crochet de fenetre ou de porte
323 - 0or-bolt

 يجار
 يقويها تحت من الرين بها يخبب خشبة أو

Verrou de porte

 الباب مثق
324- Door-clapper

Battant d'une porte
325 - Door-handle  و ر و,

 الكرة فو إمزلآج= الأخزة
Poignee

326 - Door-krocker
 لينزع مليه مايتتق اي ، البب خلقة

Marteau d'une porte

327- Door leo4
 البكاب بشراع

8ottant

341 - Drop ear-ring
 يجة تحتية نيه ثز±: توتة

Pendont d'oreille

328 - Door lOck
 -ه>>م. الكظيم

 بنقه( اغلته الباب )كظم الباب غلق
Serrure de la porte

342 Drum
 ظتل

 ي بنن

 ، لقه
Tombour

343 - Drying machine
 عامزة

Essoreuse
344 - Drying oven

 دA=. لا و

Etuve

345 - Duplicator (or. copying machIne)
 :اثرة

 ايضا(مكررة اازمتم وهي الرسوم شج أداة١
Appareil d polycopier, dupllcateur

 الثة شنئوق
346 - Dustbin (r refuse bln)

 ؟-

Poubelle
347 - Duster

 معبر

 النزة ميس
Coche-poussiere

348 - Dynamometer

Dynamometre

 مكومة او مشتكة
 عتبة على يوضع إما

( الأحذية

329 - Doormat

 نعال لتنظيف الباب

Essuie-pieds, decrottoir'

 الزتاد =مؤضع ترتد
330 - Dormitory

Dortoir
331 - Double furrow plough

( قايدن أو ستين ذو) ثزيوج مخزاث
Bissoc
Drag spring

 التوي. القة ;ثقة تفقد داةf الجز: كيش
 الجر بدء ي ولاسيما امناجىء

Ressort de troction

332 -

 قيت وقاء ، كزج ، تتجبة
333 - Drawer

Tirette, tiroir

(Drawing pen (or scriber334 ء
 الخطوط به متوى د الختًاد

-TIre-ligna
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363 كمربائية تنيئة - Electric heating

Chauffage Electrlque

364 . Electric heating plate 4  ب ه
 كمريي مخان محن

Assiette chauffante 6lectrique

365 - Electric hot plate

349 - Dyer's filter  ج
 القباع تاقفق: مخل

Filtre du teinturler
350 - Dyer's mallet  ه

 التقى رما :ببقد :"بيزاة بنقد
Battant ou malllet du teinturier

E الكثون مثناة
Chauffe-plats

366 Electric milking apparatus .,-
-• الكهربية الخالبة

Appareil de traite 4lectrlque

351 تامة - Ear-phone

Ecouteur

 ومذاب مشرب
367 - Electric mixer

 كهربائى محرك

Batteur-malaxeur
368 - Electric motor

 كهريي مخلق

Moteur electrique
369 - EIectric shaving machine

 الكهرباء تود

 كمرياوي مثيذ

= تجاعة
 ويتع

Ear-rings و4 ء٦ ته
 والثرطما الأنن أشلى في يتلق ما التقف

 أنلها في يتلق

352 و - Eorpiece

 المي ياً مسد انيه فن اتة

Boucle d'oreille

 الكهربية التمة

Rasoir 6lectrique

370 - Electricity generator

GEnerateur 6lectrIque

371 - Electrode

354 - Easel
 اللوح عليه يوضع خشيبي كيل= الكايل

 العلم عليه تزيم الذي
Chevalet

355 - Earthenware iug  مشرية
Cruchon en terre

356 - Earthenware pot
ElectrOde

372 - Electrograph

 تثر

353 -

Electrographe
373 - Electronic computer  نما،مةإلترونية; وود ق-

Ordinateur 6lectronique

374 - Electro-magnetlc inductor  دب
 كمرطيي شخض

Inducteur €lectromagn6tidue
375 . Electroscope  كمريي مشى

 مليه نتا مفزتق إتق
Etectroscope

376 - Elbow-rest

Accoudoir

Terrine, Marmite en terre

bulliometer£ ء ه
 مائع في الكحول مقدار )لعرفة الغليان مقياس

( غليانه درجة بقياس ما
Ebullimetre

357 -

Ebullioscope358
 مائع ف الكحول مقدار )لمعرفة الغليان مقياس

( Ebullioscope غليانه حرجة مابقياس

 تريكة منفقة

 قريتاه مطبقة

 تيتاي تر

359 - Electric churn

Baratte electrique
360 - EIectric cooker

Cuisinidre 6lectrique
361 - Electric furace

Four 6lectriaue

377 مرقم - Embroidery hook

Crochet a broder

362 - Electric installatlon
 تزمب كبرياتي جهاز

١nstallation 6lectrlque
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Extragtor
 الخلجة من القتل لاستخراج قود: ريقوار

. الشور العل أو الشور وهو
Eزtrdcteur

392 378 د>=م ر2- - Engagement preeent  ر
 لي من لخطويته الخاطب مايتتمه: الشبكة

 الخطبة حين.
Cadeau de fiancailles

F
393- ت - Faecine-

 تجراه وتخويل الماء يقق لة: حقاعة
Fascine

394 - Feather- duster ,
 رممن
 للتنظيف ريش من أداة= نظقة
 التنظيف ريشة= مقشة

Epoussette, Plumeau.
395 - Feeding bottle {for inkants)}

 الطفل( منهاً تزقع )آلة الرشاقة او الرقمة
Biberon

396 - Feelerو gauge
 متبار

augeلل 
397 - Felter's bow

 و النداف تؤس
 القطن :منكد يزيا

Archet ou arcon. Arcon de cardeur

 الكيرة تئتث
398 • Fender

Aile d'autoobile
-399 - Fetish

 زجاج أو بالهودج شلتة عهنة: وتعث زعقة
. السيارة

Fetiche
400 - Field kltchen

379 • Engogemnent ring
 القبلة او الخبة خاتم

Anneau de fiangallles

 الق تجبة
380 - Englne suction tuba

Tube d'aspiration du moteur
381 - Epergne

 إلمقدة على مايئرى= جياءة
 الشيغئة واتايي الآثباى عليه توضع

Surtout
382 - Espognolette (or hasp}

 يلزق مزتاج= عزتاض
 الفلق يلي مما الباب خلف

Espognolette
383 . Espalier (grown on trellis or wires)

 سلكى مشتد
Contre-espalier

384 - Evdporator
 يبحر·• ي ي

EvopOrateur
385 - Eye-bolt

 خنقة تغل في تي :ينتار تة
 ذيتجتقة يتتار: آخة

Boulon ,Gil ة Pitou
Eyepiece shade (gل a telscgg)

- يلتظرا تبنية أخلأتة جزمة
CEilleton

386 .

 تتال ملتغ

 قتيلي مباح

Cuisine roulante
401 - FIlament lamp

Lamp d filoment
402 - File

 سشخل الة يبزد:
 مشكل الخييد.، :مترد مختق

 الكل وعاء الغفلة
387 - Eyewash box

Bofte collvre ف
388 - Excavotor or subsoil plough

 التزم يخراث او التعزية مخرا
Fouilleuse ou sous-soleuse

imeالإيت خاقث ا 
389 - E haustن silencer

403 الأنابر يخزاتة - FIIing cabInet

 بتقية
 برادة

FIchlr
404 - Filings

 قملة
Silencieux d'&chapponent

390 - Extenslon plece

 تشتة ذات تة
Rollonge

391 - Extenslon slider

LImallleCurseur d rallonga ،
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417 مجزئة - Fisherman's net

Filet de pecheur
- فنت.د.به«يريهم:"

418 - Fitting instrument
 ببعض بعضها الأشياء ضبط تحكم الة: مئة

Ajusteur, instrument d'aiustog6

419 - Fixed hat-rack > - -ا ت=
( جماعة عن محرفة) شماعة

Porte-manteau fixe

 وتكة مجب

 الدلأاس مقشة

 تساريع نو متتوق

 اللبب كاجبة

 الزجاج( امن تأو:ة

420 - Fixed stand

Porte-manteau fixe
421 - Flail

FIeau
422 - Flap box

Caisse a rabats
423 - FIash-screen

Cache-flamme
424 - FIask (or bottle)

 ينقاة: ­ترشح
 الشكاة ي والتلبية ااشطب
 واليزال -إلبز

 زاووق= =مشتاة كرشح أو تاح-
 قع= الإبريق تتم ، التاة= القدام

> التدام عليه

406 - FiIter

FiItre

•-٦407 . Fifter Holes
 المشتاة خروق وهي اطب التو واحدة تاطبة

Trous du tiltre

408 - Filter-press  قاغط مرقع
Fitre-presse

40 - Finger-bowl

Flacon
425 - FIattening hammer  ه

( تفلطح مطرقة) قلطحة
Matoir

ao الأمايع او الأنايل  ا تلدس
Finishing tool410

(٠٠٠ المصنوعات)اداة تجذيف
Outil de finissoge des orticles

 شترتتة مظزكة
426 - FIotting hammer41٦ القريق مشنة - Fire-detector

Marteau aplatisseur

_427 - Flax-stripper
 أجل من والتان القشب لتفر آلة: محققة

 الشاقة فصل

 خاسيتة رماة

 يقوده ،أقش أتزق

 شيق بتتم

Teilleuse, tilleuse

428 - Floot
 وببييه( التمر ماء لقياس عوامة

FIotteur
429 - FIoating anchor

Ancre flottante
430 - Flood (to)

NOyer
• 431 - FIOoded carburettor

Carburateur noy6

 الإشتاء خزملوم

 مظفئة
 ايقةة

Avertisseur d'incerdie
412 - Fire engine

Pompe d'incendie
413 - Fire extinguisher

 الإغماء خزطوم

Extincteur
414 - ٤ire hose

 وجيتلة تجنتل

Manche d'incendie
415 - Fire rake {for turnoces)

 الجر لتكريك لة
Attisoir

 لتثيد توتة خييدة يش:
 الشكارة

416 - Fish-hook
 وهي التك

. Hamecon
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445 د.ء و- - Fork (hay..5٠) ي
 والجثراة والتخم والتحقة وإمذزاة إلذر

Fourche
 م ث

 الناقورة
446 - Fountain

 تلمبر
Jet d'eau

447 - Fountain pen

 شعن
 اال ه

5tylo ou stylographe
448 - Fowler's lantern

Lanterne de l'oiseleur

432 - Flower-bed
 الحدائق في الزمر تبتع د ;تمارة

Corbeille. parterre de fleurs
433 -Flower pot

 وتركة( )أصيص كأجور
 أصين
 الزهر فيه يوضع ونحو خزف من وعاء: تبرئة

Pot d fleurs
434 -.Flower-stand

 صندوق أو الأزهار ميه تغرس وعاء: مزمرية
 الوعاء ذلك فيه يجعل للتزيين

٦449ت و٤ -Fox trap,
 الداحول وكذلك الثبالب مصيدة الداحوم

Pidge d renards
 عد, م م

 شقفة

 الباب عقادة

450 - Fragment of earthenware

Tessons, pot casse

451 - Frame {of a door)

Cadre
452 - Freezer

Freezer
 اسلابة. ، اتبيد ت;ويجن

453 - French cure  وشنترة
Pistolet du dessinateur

454 - Fruit basket  القتن
 الفاكهة لحفظ =وعاء الثبثة

 التطونة( الفواكه ميها تجل )سلة إلخرك
 المائدة على الفاكهة طبق= -تثع

Panier 8 fruit. Cuelllolr. Corbeille de
fruits

 يزئاس متر
Jardinire

435 - ٤y press

- يقيتة
 بقبقة( يقثشة

Presse a balancier

 اشبي» )لتتخ
436 - FTy-whlsk

Chdsse-mouches
-.Fodder press -- ء •

 حزما( لجله الكلا مكبس
Presse & foumage

 ينهوى ببيد
 ثتائي كزيي

Chaise plionte

438 - Folding chair

Fauteuil pliant.
439 • Food-basket

 ذات @ى اللبتة السلة مثل كبر زييل الق:
 كذلك ويي والخبز الطعام فيه يجعل أطباق

 المرق(

 مخباب
455 - Fruit-crushing and stalk removlng

mochine

 الفواكه( لتطف الة الثقف
 التطف :اداة مقلك

 التواجه مثزافض

Prte-manger
440 - Foot-bath

 وقيخيئمم الز:بجلتن بقتل التم ختام
Bain de pled, p6diluve

Egroppoir
456 . Fruit plcker

441• مقخةذإعة -Forcing pump

CUeille-fruits

457 - Fruit shears

 سلا مفقد
Pompe foulante

442 - Foroge compressor

Compreeseur d fourage

Secoteur b fruits
458 - Fruit squeezer - < ا

 النيلك بها تمر آلة ب العصارة
presse-fruits

443 - Forge hammer 6 --  ه م
 الحداد :مطرقة اميتة

Marteau du forgeron

 الطعام لتناول داةf ى قوكة
ork-44ه.-٤

Fourchette
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 شاز بطبخة
472 -Gas cooker

 القاز يذاد

Cuisiniere a gaz
473 .Gas cut-off

 الغاز ختابة

Obturateur a gaz
474 -Gas flask

- Ampoule a g0z
475 - Gas lamp

 الغاز( ركبة به يتشبع =سراج تممة
Lampe d petrole

476 -Gas stove (or gas ring)
 غازي توتد

- Fourneau d gaz ou r6chaud d g0z
477 - Gasoline duct

 الأنابيب كوات الآليان في التائل :تسلك أشبجة
 والسيارة كالطيارة

Tuyau a essence
478 .Gasoline tube

 ه ج٥ بي
 البنزين حمية

7ube d'arrivEe de I'essence

 ميال= فبتار
479 - Gauge

 عاطوف او خاطوف

 بتكتك نر يمتد

 والشيق اشنييب

augeل .
480 -Gazelle trap

Piege d gazelle
481 -Geared winch

Treuil d engrenages
482 -Gearlng

Engrenage
483 - Gearing

 الأجزاء التعائقة التطعة: البؤكاء
Engrenage

484 .Generator's inductor
 الولدة محرض

Inducteur de g6nEratrice
485 -Gimlet

 الثوى يتع

 ين= القين

459 - Fruit stoning machine

Enoyauteur
460 - Frying pan

Pele (une)
46٦ - Fuel consumed engine

 شوتًما5ً فاكةشتة الة
REservoir d'essence vide

 الوئود مترقع
462 - Fuel-filter

Filtre d'essence

 الوتود بقنة
463 - Fuel iniector

 عمق= تقران إتاء

ln[ecteur de carburant
464 - FuI١ bowl

Vase plein
465 - Fuller's mill

 التتار خشية وإلتييك اليقنة
 القار تتة: ويثن مئجنة

Battant du foulon

466 - Funnel
 والإتيماع القنع فيه اتخل الإناء اتع= تتع

 داخل( إلى التقاء تاس إدخال
Entonnoir

 الأثاث يلتم
 ألنزل أثاث

467 - Furniture

 ، جر

 ايخزاك قظ= ثلم

Mobilier

468 - Furrow

- SIIlon

469 م٤-٠ ء٤ - Fse
 الكيتييعة الدارة تنتظع متة= مبهورة

 ر. بائييقارها
(prise de couront  إللقبس أو,كبس قابس

 نوتة أو ثتاس أو كبس
• Circuit fusible. Fusible

G
 بريمة

 الجزام او الثاى

٧rille
486 -Girdle (or belt)

Ceinture

 شثتيي يم

 قلتيي يقيس

470 • Galvanocautery

Calvanocautere
471 -.Galvanometer

Galvanometre
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500 . G3rape basket
 الكرم من المقب لنقل =وماء تلً( أو مل

Vendangeoir
501 و= - Grapnal  و

 كالكلاب ثوتجة حيدة: ويخلف خياب
 من التلو بها تستخرج معتوقة حميدة الآتة:
 البئر
• الحلو بها يخرج حديدة: ومؤكق جقرم

Groppin. Harpon
502 د ه - .Graving tool (or chisel) ..

( للمعادن) ومنقى منقاش

 اليتيذة
487 -Glass caslng

Burin. Ciseau

 وأدواته الشاي اكواب ميه يجعل مندوق
 بعض بعشها ينصل بحواجز

Sorte de verriere
488 - Glazier's diamond

 إلخ دية، ا«ماء به شيحة:.ينه

489 - Glazing machine
 الزجاج متع أي التزجيج لة مزثججة:

Appareil de vitrification
490 .٠Gleaner

 القئج آلة- ويلئقاة الؤية
503 - Gridiron

 المييق لإتتاج آلة: تثوك

Gril
504 ..Grinding mill

 القزييش اداة: قة5 متر

 كبة( وينتد ينقد

Broyeur
505 - .Grlndlng too

Rodoir
506 -.Grip .

 كاود
 والأبر البنتر في التت يتج لة: تة

GIaneur. Gloneuse

 وتقفه تجننه ميم: ،اشتاط

 يزلا

Pince
507 --Groove rope

• Cordon d couliese

508 - .Grooving tool
 'ينيله» ولم تلقه خ. بن الكز آلة خز:

lnstrument a entalller
509 ..Grubber

 والثلتةم القلامة وw الحفاة
Arracheur = arracheuse = arracholr

Glanure
492 • Goad

 لتنشط الذابة به وينخاس:ماتنخس منخس
Aiguillon

493 - .Goatskin (bottle)
 جلد من وقاء زق

491 - Gleanings

Outre
494 --Goblet (made in silver)

 يتة من إناء= يشحاة
Gobelet., coupe en argent

 الزوايا مقياس
495 -.Goniometer

Goniometre
496 - Gougs

 البائنجان لتقوير الة ء تتتتؤتة
Emporte-plece

510 • Gudgeon
 قطع. عدة لربط تستعمل حديدية :باق آيترة

- بناء ق
Gouion

511 تيقارة -٠Guitar

Guitare
512 --Gum-bottle

 للإلصاق النشاء فيه مايوضع= منشاة،
Flacon a gomme (d coller)

-497 -Graftng knlfe
 التطعيم( بكين متراس التقميم( لة بلتة

 ووئبر مبار
Greftoir

498 التقييم ينتد -.Grafting meter

Metrogreffe
49g .،Grain -crushlng mlll

 طحنها دون الحبوب لترقيق السة مرققة:
 الحبوب( لترقيق )الة مرقاق

. Aplatlsseur
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527 - Handle (of a hand mill)
 منها الطاحن يقبض وهى الى :"يذ الزائد

Manche d'un moulin b٢as ة

513 ه -.Gutter
 مياه اليها تنتي إلياه تناةلقثف مقبرة=
,Caniveau الاسرأب emissaire (canat)

528 - Handle or stiit of plough
 مفيض يقوم=

Mancheron

 يتوتة ومجثة يجش
 جاروس

 ملقط ر
 تبذاء

 الختام ثولة= تثوى

529 -Hand-mill

Moulin d bras
530 • Hand-towel

 قب
Essuie-main

531 - Harpoon

 ايتب= اؤمة
 الأرض به مأتلب= الكزب

Harpon
532 - Harro

Herse
533 . Harrow {or scarifier)

 تتبنتزا تطحي لجري رإلة =يئخكة بنيية
 تغلب( ولا التراب كات به

Scarificateur
.±. Hatcbet

 والتخت الفرط معه اتثر مد سهم إييهامة-
Hache

535 - Hatchet (or ioiner's adze}
 قتوم

Hachette, emmlnette de menulsier
536 - Hat pin

 تزيل

 القر بجئتة
Sechoir = SEchoir

٤٥516 - Hair-pin
 شعرها المراة يه تصل ما التزمتة:: القة

Epingle a cheveux

 الحداد ميقتة: مثقل
 ويلزاق مطرق

 القاعة عئزث
Aiguille d'une montre

519 -Hande of a plckaxe... etc
 ونحوهما والتائوم القأس الفتال:خشبة

Manche de la pioche, etc...
520 -Hand (of watch or clock}

 الشاعة تقترب

 ويحقة يحقق

Epingle cheveux
537 - Hay scythe  -ه م

 الحش منجل=
Faux a foin

538 - Head (of a hammer)

- Aiguille de montre
521 .Hand bag

 صغار فيه تحفظ للمراة صفر وعاء: القيمة
 متاعها
 التزي آوإنم المراة فيه تضع :يميس الفيئة

Sac a main
522 - Hand fork

 من قليل مع الصغار النبتات لقلع {أداة يقلع
 آخرا مكان ف لتغرس التراب

Deplantolr
523 - Handte

 تبقة تتة

H
514 ..Hair drier

517 -Hammer

Marteau
518 -Hand {of a clcck}

Manette
524 - Handkebar

 معال.
 الطرقة.نقابها نقال

Manche
539 - Heap of carpets, cushions

 نضد
PIe de tapis, de coussln

 منود
Guidon

525 - Handle (of a door)
 الباب أزة او البب مقبض

Poignee d'une porte
526 - Handle (of a jug}

 القدح ة5زق وغلة=
Anse
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552 .Hook (of a splnnlng machlne)
 يها يعلق راسه ى التى صنارته: إلثزل حجئة

 كتزودي محلاك• الخيط
540 -Heat englne

Crochet du fuseau
553 • Hok (used by a butcher) : ٥-

 اللحم التساب مليها يملق خشبة وتتارة: تنار
Crochet du boucher

 كلارذة
554 ..Hoop driver

Chassoir (outil d enfoncer)

 شور تمير=
 يزمار= تانور

555 - Horn
Bugle
Cor ،
CIairon

556 .وى2، - Hors d'Guvre bowl
 والمشهيات الكوامخ إناء= الأمرجة

Tasse (por hors-d'ouvre)
--٠557 - Hot bed (or seed bed)

 الإتتان اداة أو منتشة

 القرارة ثيع

 تخان صخن

 المن، الة ي متناة

Roteur themmlque
543 -Heat-rddlator

Radiateur
541 -Heating plate

Asslette chauffante
542 -Heating radidtor

Rddiateur. po&le

Germoir
5558 • Household accedsories

 المنزلية اللواحق
 البيت( لمنافع جامع ااسم

Accessolres de malso

558 بقيقة ر قب • Hub
،

 ز· ت

 الشمة
Moyeu

560 • HumidIfier

 منحاة
 الصائد الحرج:حبالة

Mouilleur
561 - Hunter's gaiters

Guetre de chdeseur
5&2 • Hunter's net

 تبزل ء يممه

 ماتي مرك

FIlet du chaeseur
583 • Hunter's net

$44 .Hedgerow
 لصيانتها شجرة حول يقام حاجز ت زجبة

Etangon, hale de protectlon
545 -Hil٤ (of Knlfe)

 المكين. يثغ
 ييلايه طرف

Culass ب (de couteau)
 يميلان ، التتب في الذاخل

546 -Hlnge
 ذات حديد من اداة: الشتلة او اتتلة
 والثانى الباب مصراع ق الأول يثبت جزئين

• مشارته ى

FI١et de chaeseur
564 - Hydraullc mOtO

Moteur hydraullgue
565 • Hydraullc press  ه

 ومكبس تبلس ، مالي مكبس
Preese hyraullque

548 - Ho
 الارض مزق اداة) مقاس= ،متول تحوف
 مشكاة ، يدوى مزق ،( سطحيا وحرثها

 ج· وجرفها- الإرض لتشر )أداة=
 الخفيف للمزق اداة إ ينكاى•( ماحى
- باليد(

Racloir. Houe. Blntte. Blreuse
549 - Holst (or gods ١It)

 خثوتة مشقك

Chamlere
547 - HInge pln

Gond

 مثرة
Monte-chargo

550) - Hook (tIeh ...)

 مئة
Hamecon

551 • Hook, hook-onded stlck

Crochet, bdton teln6 par un crochet-
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580 المساحيق يناخ - Insecticide duster
Poudreuse

581 - tnstrument
 الة

lnstrument
582 - Instrument for makhng the eyebrows

long and fine
 حاجبها المراة به ماترجج: والتج ولزجة

lnstrument por rendre es ا sourclls
longs t fins

583 • lnstrument for platlng with, plotlnum ,
 البالاتينى التصفيح اى البلقة آلة: بلنئة

lnstrument de platlnage
584 - Instrument fr the destructlo of

molehills
 الكند يفذئزب

 الخلد( الترامبالتئيكومها أكوام بها تمشط )آلة
Etauplnolr taupineuse لب6

585 - lnstruments and tools
 المناع الات: البايقة

Instruments et outils
586 - lnterrupter

 التيار قاطعة

 تملذة تمتتة

lnterrupteur de courant
587 - [rward flo turbine

٦Turbine cantrlpEte

 يثراد أو الشوارد مقياس
588 - lonometer

 يواة
lonometre

589 - Iron

Fer ٥ repasser (ou cautEre)
590 - Iron bit

 مزود
Fer du mors

591 - tron bit (for the needie of a balance)
 الميزان لسان فيها يدخل معترضة حديدة بجم:

Fer d'attache (de I'alguille de la balonce}
592 - Iron fitting

 التل نيهاً يثبت حديدة= رزة
Ferrure d cGders

593 - lron needle of balance
 الميزان لسان ، حائط جانبي احد ميار:

Fer de ia languette d'une balance

566 اليوتة او الأملوتية ييتان -Hygrometr

Hygrometre
567 -Hypsometer

 الشىء أو المكان ارتفاع لتحديد جهاز: وزهاء
 مثلا كالماء

Hypsometre

1
 للتبريد اجهاز البرادة

568 .lce-box

 كقبة
Cruchon. glacire

569 -lce-chest

 الجليد تاتة

Glaciere
570 • 1ce-fender

 تتوثث منتا
Briseglace

571 • Incandescent lamp

Lampe incandescente
572 • Incendlary (or fire raiser)

 الملتهبة( الوأد احتراق يسهل بجهال مخراق
Foyer, brOleur

 كبوة ه-
573 • fncense saucepan

Casserole d encens
574 - Inclslon (or notch)

 الإنميك او السكين تخؤة
Trace de coutelure ou cope de tranchet

575 • lncubator
 يع مخم

 مشقاني
Etuve ٥ culture. Collet d'un piege

 الحرض يلت او شيقة5

 الس كير

576 - tnduction coll

Boblre d'indult
577 - Induction current

Corant d'induction
578 - lniecting tube

 والتسميد( للتطهر التربة لحتن )إداة حان زت
 الحتن وقد= الأرش بقنة

Pal injecter
579 - Inner tube (of a pnoumatc tyre)

 ألطاطي الذاخلي الإغار التجلة: مقاى
Chombre-d-alr
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607 - Kit of tools  ع ه
 الأدوات من متكاملة :مجموعة لقم

Trousse d'outils
608 . Kitchen utensils

 بقاق

 دالية
594 - ١rrigatlng wheel {or noria)

Menus ustensiles de cuisine

 توائة او تمارة
609 - Klaxon (or horn)

Roue irrigation ة (noria)
595 - Isolator  قارئة

 فيه لايمتد الذى الوبط= الكهرى العازل
 الكهربية التوى ثائر

lsolateur. support isolant

-٠-= تجن
 والجفنة بالدييعة يعرف وكان

Klaxon

610 - Kneading trough
- 596--- ء - Ivory pin

 مستديرة العاج من تطمة: والتيلة القبل
 المراة صدر من تتلالا

Broche en ivoire

 السكين مقبض

Petrin
611 - Knife-handle

Manche du couteau
612- Knife for Uncapping honeycomb

 الكزس او الخيس

 الباب تلزاتة

Desoperculateur

613 - Knocker

Marteau

614 - Knitting needle
 التريكو إبرة: الزرد إبرة

Navette, aiguille a tricoter
615• ه - Koh stick.

 املمولوالزقد العييوهو به تكل {ليل الكحال
Cryon pour les sourcils

J
 السيارة] لرفع آلة مرتاع

597 - Jack

Cric
+ 598 ر • Jacket-fiie.

 الوزاتة او اللتات مختلة او كايظة
Classeur

599 - Jack rod
 طرشه يتصل الذى القضيب الرفاع: نراع

 بالثقل

L
616 - Lactometer

 اللبن مقياس: مثتلبن
 اللبن( ق والكثافة والزبدة القشدة 'مقياس

Lactometre

Tige du cric
600 • Jewel case > ٠ و

 الحلي فيها تجعل الحتة: الجؤنة
Coffret a bijoux

 تيمة:نتيجة٦
 مرزة

601 - Jewel-setter

Appareil encastreur Sertisseuse
602 - Joiner's compass

 الذارات لقدير أداة: الكوارة
Compas de menuisier

603 • Joint

 الحليب مجلاة
617 - Lactcscope

 التشنيع
Lactoscope
Laminating618 ء

Laminage

Lamp-shade619 ء
 أو الضوء حاجب او الأباجور= الصباح ظلة

 الظلل الصباح أو الضوء عاكس
Abat-iour

 للاستضاءة آلة= =منوار منيار
620 - Lantern

Lanterne

 وسلة
 :ؤمدة شل3

- Raccord. Joint

H
 مفتاح

604- Key

 الهتاح لسان مدخل= مزلج

Clef
605 - Key-hoe

 المفتاح سن= بشلاط

GDche
606 - Key-tooth

Dent de clef
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632 ود -Launching cradle
 به وتدرج مليه تبنى جهاز: الكنينة أزلوتة
 البحر إلى

621 - L ppingم machine  ر
 تخفين =مكنة تزوين تكة

Machine a roder

 مشتتة ج,.»
Ber

633 -Lavatpry basin
Lavabo

634 -Leading rein
 مطول

( الرسن براسية يتصل )حبل
Loge

635 -Leof of a door
 الباب مراع

Bottant d'une porte

636 -Leather-covered cushion
 مشورة= مشور

Coussin revEtu de cuir "

637 - Leather dressing machine e  نباغة منة ر

 عاميه• ة

Machine a corroyer
638 - Lens

entilleا 

 ماجى= الإسيواء مقياس
639 - Level

Niveau

€---640 - Leveller
 ييؤى ما= والملة املاة: الية يشحاة

 الارض بها تملق التى المالق وهى الارض به
 تملس اي المثارة

Niveleuse
919 • Levelling machin9

 الية مشكاة
Ravale (machlne pour aplanlr le terrain)

- .Levelling roller ٤ ه
 لتسويتها الارض به تدك ما= والتكة الدك

Rouleou niveleur

641

642 ه - Lever
 الخل او الملة
 متلة ، العتله اوفصيحه الرافعة: المخل
 بطرفيها رجلان ياخذ مصا: والرتعة إملأيع
 ع,ج,ى ووضعها الدابة على الاتتال يجمل

643 -Lever of speed change at a dead po[nt
 عن متعاشقين متحركين تباعد هو الإنتباك

 بعضهما
Levier de changement de vitsse au
point mort

622 ج - L rdgrم
 النملوالذباب من الطعام قيه مايحقظ= الثئلية

Garde-manger
623 - Large cooking pot

6 كبرة تذر او لزجل مخهاة
Cuiseur. Grand chaudro

624 -Large-toothed comb
 المتلبد الشعر به مايسرح: والثزاة الثرى
 الثخن :مشتتة الكنزة

 يب
Demeloir

625 -Lasso (or lariat)

Lacet nGud coulant
626 - Latch

 الكثاكة ي الباب مغلاق
 ترباس او درياس أو الباب تثاطة= إمزلاج

Loquet
627 -Latch-catch

 القفل لسان فيها يدخل حديدة= القفيز
Gdche

628 - Latch (of door)
 الباب( به يقلق مفتاح و خشب من )فلق تية

Latch the dcor (to)
Louet

 مريضة حديدة وهى قبة لها عمل الباب تتبق
 الباب بها يضبب

Mettre un loauet a une porte
629 - Lath

 طرف مليه يلف خشبي قضيب القراع بيكة
 الستائر شقرات ، الثنى من فيمنعه الشراع

( العدنية

 ايجرا: اتبلط
 ومخرقة مخرط

Late, Lattes
630 - Lathe

Le tour. Tour
631 - Latticework

 الحدائق أو البيوت حول شباك= وشيقة
Grillage
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657 نيار -Locksmlth's vice

Etau de serrurier
- 4658-- م -Long thin poe

 الشجر بها يخبط الة ت والخبطة [لخبط
 وزته ليسقط

644 مشتد -Lift

 الأبعاد مقياس
Gaule

659 - Longimeter

Longimetr
660 -Loom .<  ب ء، ر

 الحاقك خشبة: الثول إلنؤال== المنول
M6tier d tlsser

661 -Loom, weavlng machlne -  و
 ونابنج منسج

M6tler a tlsser, mdchlne 8 tlsser
662 - Loudspeaker

Haut-pareu،  الجهرة او المجهار
663 .Lounge-chair  للتمدد يتخذ مستطيل مقعد

Chaise - longue

664 .Loupe {or magnlfylng lers)  وء ر
 مجلاة او مكبرة عنسة

Lope

665 نثتة -Luggage rack

 النتة مقت

 الجديرات مخراث

Ascenseur.
645 .Ligature tightener

Serre-nud
ight plough or hoe-646 إ

 النار لتدح اداة: تتاحة

Binot
647 -Lighter

Briquet
•ightning arrestor648- ا

 وقاء أو الصوامق دافقة او الشواهق متمة
> ،. الصامتة

Parafoudre
649 .Lightnlng-dlscharger • متزغةكمرياء -ه و و

Dechargeur
650 .Llne throwing apparatus • - -

 التلس تانتة
Lance-amarre

651 -Linotype machlne
 أوالسابكة الطباعة حروف مبك اداة: مشبك

٠ كتلك( السطرية
LInotype

 عود
Porte-bagages

606 -Lute

 مبن٥,·

Luth
667 -Lyre

Lyre

M
-٥668 - Macadomizing roller

 الحجارة لدك بخارية آلة واالأنس: إلزداس
Rouleau de mdcadam

669 . .Machine used to destroy wild mustard
 ألحرشاء أو اللبسان مبيذة

Eesnveuse
670 ه - Macerotive (or steeplng agent)

 ومترس زه

652 -Llon snare's cotlet
 اإى الرداحة باب ملى يجمل حجر= الملس

 بابه( تسد الأمد مصيدة
Collet du piege {a lion)

Mac6rateur

671 - Main droln
 المصارف مياه اليه تنتهى كبر مصرف

653 - Lion (or wild beast) trap
 السباع مصائد= والوسائد الرائد

Piege b betes f6roces
654 -Lock  النهر لسد مغرة اداة ير:

 يثلان-
.Pale ±ء البا%يع٩ :سها تلك

--- ٥655 د، - Lcok-bolt
 ترافة او فيه ماينشب اى متاشبه التنل قرائي

 تفل لتان

Drolns

Pene. Pene de serrure
656 -Locking bar

 الباب به مايقلق= مرتاج
barrlcder une pcrteBarre ervontع
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 الكبريت شوذ او نقاب
686 - Match

A lumetteل
687 - Mottock

 حدائق تربة لعزق بقة ، الزم ممزق
 والبائل( الزهور

Bigot, 6trepe
688 ه٠ • Mattress, cushio

 نشيدة ، حشية ، ،مفرية ،مظرح مفرس
Sommler, matelats, coussln

.±&89 - Mattress (filled with strdw)
 تبن نيها حشية= الانيي

Matelats (bourEs de pllle)
Mattress maker's beater

 بالطرق يفزب الخوف هى والقريتة ملزقة
 تامة الارتة هذه على تطلق أن والأفضل

 للالتباس رنما مشرب

690 -

Battant de matelassier
691 - Maul

 لضرب مطرقة إ :_رتتة :يتق وسيتد ميتة
 الوتد(

 اللحوم تيلة
Maillet

692 - Meat-cutter

Coupe-vlande

693 - Measuring worm
 الارش لتياس زج راسها ف مصا: القول

 الخطوط اسهلية أو حدودها ضبط أو
Sorte d'arpenteuse

Mechanlcal beater-46و
 المحصود الحب بها يداس الحدائد ب الحيلان

Batteuse mbcanique
695 • Mechanlcaأ feeer (of a threshlg

 لث" السه لعنك سن الذ، عذ
Engreneuse

696 - Mechanicol reaper

 سحري ماتوس
672 -Magic lantern

 كريبة@ ؤتدة مشتاط

Lanterne magique
673 -Magneto

 إبزةمنتلييية
Magneto

674 -Magnetic needle

 المغنطيسية مقياس

Alguille aimantee
675 -Magnetometer

MagnEtometre
676 - Magnifying lens

 مائي مح

 اوليات ذ البارع

 مميزة ، شبرة عقيية
Lentille grossissante, Lope

٠=677 . Make up articles
 الوجه تزيين أي(:٠٠٠ ادوات) التطرية

 بالمساحيق
Maquillage {instruments de ...)

678 - Malaxator
 والطين كالزيد مواد لعرك آلة: الزاكة

 يقق ، ،ملق مئرتة ، مزائة
Molaxeur

679 - Mallet

Maillet

Faucheuse
697 - Mechanist

Mecaniclen
698 - Medical bath

 يلبي ختام
Bain m&dlcol

680. م - Manlcure set
o  ,يرر٣دلقتل ا ادوات لحفظ وماء: مليقة

681 ج - Manlcure and pedlcure artigles
 الألنار لطلاء( ادوات! التنعيم او التظريف

( عامة الأطراف ومعالجة بالخضيت
Manicure, p6dicure (Instuments d ... )

682 - Manometor  الشفط مقياس
Mtanomnetre

683 - Mascerative bowl
 الشىء أنقع الشىء، فيه ينقع إناء= مشققة
 من انحل أى انتقع حتى ونحوه الماء ى تركه
 الماء( ف ينقع ما والنتوع ونحوه الماء ى طوله

Mac6rateur
684 - Mast

 الصاري أو الشراع عمود تارية:

 مميي مفتاح

Mat
685 - Mster key

Passe-partout
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٩713 • Mitk fermentor
 به تعرف اللين اختمار امقياس اللبن مخبرة

 جودته(

699 - Medicol haversdck

 ا تبقان
Lacto-fermentateur

714 - MIIk gauge

Pdse-lait ou bascule a ait
715 - Milk sedimentator

 اللبن مؤمبة
 الأجنبية المواد لمرنة اللبن رواسب امقياس

 اللبن( ق

 وخب مخلب

Lacto-sedimentateur
716 - MiIking vessel

 تنز
Vase a lait

717 - ٨i١١ funnel

 لة سنبلة

Entonnoir {de moulin)
718 - MiIling cutter

Fraise
719 - Miling machine

 القن كيس

 الترات تتة
 النكرات بفتر

 المنخل عثن

 التك

 التتبة

 منززة: تقزيز ممتة

 الزقى الريقة:
Machine d fraiser

720 - Millstone

 ت و
 كلاب

Moulin
721 . Millstone iron mounting

Ferrure d'une meule de moulin
722 - Millstone hondle

 الرحى بها تدار التى الخشبة: القشري
 باليد بها يطحن الصفرة

Bras du moulin

-- 723-٠ ت - tincer  ئرتة يخذعة= ببرمة= هرامة
Hachoir

-- 724 م • Mincing machlne
 =يقزتة ببتتة= مخذعة

 اللحم( االة.لقزم
Hachoir

725 -Mirror
 ماوينا:) إاة: الروية

Miroir (u glace}
- 726 و -Mixer

 وتحريكه الشراب لخلط آلة= بخوض
Molaxeur, melangeur

Fonderle
704 • Metallic curtain

 الذى المحني الجاف التد القتبك
 ويتمدد ينراخى

Rldeau metalliaue
705 - Meter (or counter)

 يفذاد او تذاد

Musette de ponsage
700 -Memorandum-block

Bloc-notes
701 -Mesh {of a sieve)

Moile de tamis
702 - Metal founder

Fondeur
703 • Metal-founding

Compteur
706 - Meteorograph

 الأنواء حركة =مقياس ثوأة
Meteorographe

707 -Microfilm
 دقيق تريط

Microfilm
708 - Micrograph

 مرسام
Micrographe

709 • Movia
 الذ ب اأتقزقة الشور شريد

Film de esslns anim4s
710 د - Micrometer

 النمني مقياس أو الحقاق مقياس
Mlcrometre

711 - Mlcrophone
 وتعطيه الصوت تأخذ الة: الشقاتت

Mlcrophone
712 - Mlcroscop

 م

 مبكر منظار او مجهر
Mlcroscoe
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741 - Mouid board of plough
٠· الأرغن( لتلب ماس متلب

Versoir ou beche
742 - Mounting apparatus

 التركيب جهاز أو اجهان( الؤمل
Appareil de montage -

743 - Muck spreader
 الأبدة يقز او مثار

Epandeur, distributeur d'engrais
744 - Multiple plough or Gang ploيu gh

 المتاطع متقد محراث
Polysoc

745 - Musette or bg pipg
 هوائية بأنابيب التزكية من موسيقية آلة تبز

Musette
746 - Muzzle

 ،ما مشف. وكتام ،يمتامة الحمار مكة
( بغى لئلا الحيوان فم على يجعل

Muselidre

N
747 - Nail scissors

o،  الأظهد,أو لتلع اداة: الأار تامة

727 توقج • Model

Maquette

72g ، Monocle (or single eye-glass) -0.٠»
 الزجاجة أحادية نظارة الموينة

 الربد يزساة
Ancre d'amarrage

730 - Mooring band
 الإرساء تتر

 ر تنجي
732 - Mooring line

 الفينة جانب على يمتد حبل) أموح
( متها اقترابها ى القوارب به تمسك

Cable d'omarrage
733 - Moquette

 لنتتة

 منجار-

Monocle
729 - Mooring anchor

Sangle d'ancroge
731 - Mooring cable

FI١ d'ancrage

 مهراس= مادن
748 - Napkin

 ، الوسخ أي الند يه بايسح وينتل تنيير
 توتة= تشوش

Moquette
734 - Mortar

Mortier
735 - Mortising machine

Serviette

 أتبوب( فيها يدخل أتبوب تنكة
749 - Neck

 أبش متعب ،إبرة: ينقح

Tubulure
Needle750 ء

AIguille
751 - Needlecose

 الإبر لوعاء منبر
Aigulllier, etui d aigullles

 الإبرة نم
752 - Needle eye

Chas de aiguinle' ا
753 - Neon lamp

 نبكو مباح
Lampe d n6on, tubes de neon

754 - Nephcscope
 الغيوم اتجاه لمرنة آلة إ الشكاب بجلاة

( وسرعتها
Nephoscope

 تقز،
Mortaiseuse

736 - Moss knife
 لشط مسقة معحنية صنمة ء يقظة
 الطحلب( )سكين الشجر عن الطحلب

Emoussolr
737 ج - Mosquito nettlng

 المرير فوق تجل قلالة= أويظة تامويية
 الهوام من وفره الناموس مخول لتمنع

Moustiquaire

-738 - Motor cultivator
 للحرث( )سيارة خراقة

Laboreuse

739 - Motor thresher (or mechanical thresher)
 متحرك مقرس

Lccobatteus ou motobatteuse
740 -Mould

 لا مثالا ليكون الجواهر فيه تفرغ هىء: تيب
 يصاغ

Moule
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770 عتاة ٠Occulting (winklng tight}755 نيسم- - Nightcap

Couvertura de nuFt

 متار= المائة مقياس

CIignotant
771 -Cdometer

 بالطهى حجرة= الرنق

Odometre
772-OKice

 المكتب أدوات

Office
773 -Ofice equipment

Fournitures de bureau
774 -Office requlsites (or statlonery) -

 الكتب لوازم

٥758 - NIght-light
 ضئيل مصباح سابرة( ر)او تايزة أو تمارة

 آهله تي بمد تيلاً البيت ينر الثور
eilleuseلا 

759 • Noria wheel
 النجنو وهى معالة

Roue de noria
760 - Nose-bag  ه ه>

 الدابة منق ق يملق ملف كيس= مخلاة
Musette, mangeoire ou sac ٥ fourrage
vert

Foumniture de bureu
775 • Officlal stamp

 الندل اذاس لختم سنتوفر جع: تزي
 بها يوشم .أداة ء

 التشجيب اداة مقيتة

 مزيتة مقزحة: مم وعي ي ه مي وحي

Estampill
776 - Oiler

Graisseur
777 - Oil-can

Huiller
778. OI stove ٠٦

. النفط موقد
Foureau a p6troe o rechaud d p6troe

 مثقان= الأدهان مقياس
779 - Oleometer

 يؤذارة

Oleometre
780 - Optical square {or theodoite}

Equerre d'arpenteur, thweodolite

781 وزنيه زم - Organ

Orgue
782 • Ornamental plates 2

 الجران ملى أتلق زخزيتة كخو
Asslettes appllqu6es

783 - Orthopaedlc coset  دب
 الجسم تقويم مشد

Coreet orthop&dlque

784 للبلبة متجل ..Osclllograph

Oscillographe

 التزى يكة او كم
761 - Nose-band

Muserolle
=•762 • Nose-ring  ر٤.

 لتثل الدواجن انف تضبط آلة= كمام
Mouchette

763 ج - Numbering-stamp,
 ملى السلسلة الأرقام لعابة جهار< قامة
 الحفائر أوراق

Numerateur, folioteuse

764 و- ء .Nut
 ممتن جوتها حديد تلمة: خزنة او تاولة
 مار طرب ى تثبت حلزوني

Ecrou

-٠765 - Nut.-gpoksr (s)
 الثري، لدق حجر: ينظيي :مأظبي: بلقس

 متقذة: ويزقكة ويزشاح ويزقخه مزضاغ
 مبق: الجوز( عليها يتقد )جريرة

cosee-no  eمtفi ةeer .را مة

O
766 .Oar

 رامها خشبة ب ،يجذع مجدا( )او مذاب
 التراب بها يساط معترضتان خشبتان

Rame, avlron
767 - Oblect-lens

 قنوتم او قبيية متيية
Lentille ob[ectlve

 نذاد:تاق
768 - Obturator

 التقزة منيكة

Obturateur
769 - Ocular (or aye-piece)

Oculaire de lunette
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801

798 - Paper-knife
 لفتح مريض سرما سكين ا) عقابية

. والقطاعة التطع( الرسائل
Coupe-papler o .plloir

799 -ج٠ - Pdper-plercer
 الخزامة= النفذ

Perce-papier

800 - Paper weight
 التثالة الثقلةاو الورق، لكبنى الة= البى
- الكانب فوق الورق يه مايثقل

Presse-papler
- ج Paper welght, presser foot

 فى يستخدم جهاز الترشيح: يكبس
 بواسطة ترشيحه الراد السائل بحفع الترشيح
 مضخة

 شنيقة
Presse-papier. presse-etoffe

802 - Parasol

 :منحت ثجر
Pardsol

803 - Paring chisel

Riflard
804 - Paring knife

 للحذاء مريض حاد سكين ووغراص: مقرص
 الجلد به يقطع

 تقمة
ranchet

·805 - Paring tool

 البتبة بقياس

 الذبذبة مشاف

785- Oscillometer

Osclllometre
786 • Oscilloscope

Oscilloscope
· 787 د - ،Osler-latticing

 )التشاكب وخوص ليف من شباك= شكبان
 الشكبان( صنع هو

Grillage d'osler
788 -.Outlet (loer orifice of a basin)  .و2

 للحوض السفلى الفتحة= الثبور
Orifice inferieur d'un bassin

789 -.Outward (or inward) flow turbine
 تابةة عقة

Turbine centrifuge

P
790 - .Packing box and gland

 مييكة
 من التسلل من الضغط تحت سائلا يمنع جهاز

 وصل خلال
Presse.6toupe

7٥1 ه-- -٠Pagoscope
 الجلد( مكشاف =معذار مجلاد

Pagcscop

. ب ه< ٦792 -.Paint brush
 وتسمى يزقاش ، الطلي آداة ويظلاء مظلي
 الرسم ريشة ايضا

Rognoir

806 - Pasteurizer
 مبتر- كي3٥

 تعة

Pasteurisateur
807 • Pastrycook's whisk

 :متؤتة :مشتقة شتقة
Plumeau du p@tlEsler

808 - Pattern
 مليه يتطع مثال: ويتلع وقطاع قاطع

Potron
80 - Powl (gr catch)

 التوقيف لسان= التوقيف سنار=

 الخنايى تمز

Cliquet

810 - Peot spade

Louchet

 الشراع تفئح

• Pinceu
793 -.Panels

PanneauX
7وPantogrph-، 4 ه

 أو وتكبرها الرسوم لنقل جهاز: مناخ
 تفرما

Pantographe

795 ء ء- -.Paper clip
.٠ بالملك ببعض بعضها الأوراق تشبك الة: الخلة

Agrafe
796 ر - .Paper cutter or trimmer  ر

 الكتاب أطراف لتق آلة ذ قصاصة
Rogneuse

797. دم -٠Paper fastener
- ىء الى شىء به ماضم =كل ضمام

 الملتوي السلكي ولشبك
Attache metalllque
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 الشتسي الثوير

 القز: بفيس

825 - PhotographY

Photographie
826 - Photometer

811 • Peeler
 الثمر لتشر آلة د بتقرة
 البشر الة ذ ببقرة

Eplucheur, zesteus

PhotomnBtre
827 ه٤٣- و - Pickaxg: pick ,

 الخشين= المثول= الوقر أو الجاقور
 الحجارة( القطع منقر

PIcche, pic

828 و ء٦ ء Picker
rممه التانا تيث لعزل كفريال اداة كزازة٠ 

 تتاس تلم
812 - Pencil

Crayon

 بالشول الحجارة ضرب الكثر:
829 - Picking

PiOcher
830= و ء ه - Pick-up

 الآلية الذبذبات تجيل التى الاداة: النقط
 الحكي ق

813 -.Pencil-case >-
 لتطويله القلم بها يوصل أداة لوالة

Porte-crayon

814 -٠Pencil-sharpener

 بيلة أو كبريائي عمود

Plck-up
831 - PIle

Plle 6lectrlque
.832 -ة =ه ب - Piloy

 مخسبة= يخذة= الخذ( )لوضع شذقة
 لخشباقة

 إثراة او البزاًة
 والحينة الحواة ونسى الأتالام تزي اداة

Taille-crayon
815 -Pendulum

 تاس
 الأتلام :وماء ملة

 اتتقي الختم

Pendule
816 - Pen-tray

Plumier
8٦7 -Penwiper

 الداد( من التلم لمسح خرقة الوبيئة
Eesuie-plume

818 - Perforatlng punch
Orelller, pouf

833 مء ج - PIn
 ألماس أو ذهب من احلية مشبك ، تبوس
( للزينة الثياب ف تشبك

Eplngl6, broche crochet

 المسامر لنزع آلة: تقتقة
84 -Pincers

Tenailles

Pinion.834 عنم
 مسننة= التعشيق ترمس أو بوكة

Plgnon (petlte roue det&e)

Polncon
819 -Pertorator

 ولتب الؤاة
Perforateur ،

820 - Perfume vaporizer (or sprayer)
 المطور مرقة

Voporisateur de parfum

1 ه٠- -Periscope
 ملى تساعد بصرية الة= مئفاق ، يرقب
 الحواجز وراء النظر

835 م4 -PIpe
 ليبخن التبغ فيها يوضع أداة بضمتين( لبك
 توضع معدن أو خشب من أنبوبة= فليون

Plpe  التذن لمائة بيها
836 - Pipe, tubo, plpe and tube works

 الجلبة الماسورة= اقاطلومواسير( أنابيب
Tuyau, tube, tuyauterle

837 تتس او ببتى .Pleton
PIeton

Periscope
822 -Pestle

 ليات قالصيد تستعمل سخرة يتقة= مكوك
Pildn

823 -Phonograph
 .الموئوفراك= المي

Phonographe
824 - Photograph mounting Instrument g

 )أداة( المناظر إعداد او القلمي التوليف
Jnstruments de montge
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 الكبريائي التبار قايس
851 - Plug (electric ...)

Prise de courant

 :مظتار قاول: تاين

853 - Plug (or gtopper)
 تبرة وييادة صياد كشا-قايذاد=

 قبس ، القارورة
Bouchon, trampon, fiche

864 - Plumb bob

F a plomb
855• وي دء Plum llne

 واشتية وير يطار= إلبتاء جيةً مئتاك
 الجدار ق الحجر أو اللبن من الصف تسوية
 طولية تسوية

Fi٥١ plomb

٤٤856 - Plumber's tools
 يتو الذى هو' التتا ،( ، ، )ادوات السباك
• وصيائتها البيوت ق ومتعلقاتها الياء انابيب بتركيب

Plombler (outils du ...)
857 ء - Plummet {or plumb-bob)

 التاين ثقل: إمام
Fi٥١ plomb

858 - Plummet (or sounding led)
 وكتلك البحر ف الماء عمق مقياس: مرجاس
 داس3ل وا الرجام

 ولبس مزلقة
838 - Piston sllder

Glissiere du piston

83g . Pit props
 والهلاين الآبار لدعم )خشب الناجم دعامات

Etais de mines
<•--Pone-منجر براءة 04ع: 

Rabot (pour degrossir le bois)
841 . Planimeter (or surface integrator)

 الارض ق الفرس خطوط لرسم آلة= مخط
 مخط تخصيس مع يخداد كلمة عليها وتفضل
 أو التلم ف الاقوم للطريق تهدى لآلة امما

 السطوح( لقيي إجهاز مشلاح
Planimetre

842 - Planlng machlne
 آلة ،منقط: الي ،متجر ويحاج منتج
 وجهها لإزالة تمليسهاً اى الخشب لقشط

 م الخين

 قائول
Sonde

859 - Plummet line

 حديدية خطوط تحول

FI٥١ plomb
860 • Pointsman

 مشجر:مشقر
Alguilleur

861 - Poker

Attisoir

Raboteuse

843 ه • Plank
 خب ابدل متطوع ملب أى )عود( مقروض

( المغربية العامية ق (!مستعل ثخين
Madrler

844 • Plate
 ،مخقتة أوبق مخن

Assiette, Ecuelle plate
845 ه - Plate-rack

 من رأسيه رج ذات الطبخ ى اداة: لطبقة
 المطبخ ق الأطباق غيها توضع ونحوه الخشب

Porto-assiettes
846 ه ه - Plectrum  -ه

 المزك ريشة= ،ريشة مضراب
Plectre, medkator

847 - Plough

862 - Poker (or fire iron)
 النار لتحريك )آلة يتقار: إتطام

Fourgon
863 - Poker {or tire-rake)

 النار به مايحرك ومقر ومخضج مقب
Attisoir. fourgon

863 - Polarimeter

 ولمزاك
Charrue

 الإستقطاب مقياس
Poarimetre

848 - Pough annulus  ء
( المحراث !ظوق يتيس

Anneou de 1a charrue
- eوم Pouan wiu s إيrowers ه  يثلمان له د، محراث.%إل{%»

Charrue tourne-oreille c toureScc
850 - Ploughshare  ه

 سنة@ سن د سكة )أو مقطع
Scc
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877 و٠ -Pot with cover for holding mllk
 تاطوزة

R6ciplent avec couvercle pour mettre
le lait

•• 878 • Potatoe hook
 تلع ى يستعمل مضرس رقى) رفس

- العزق( وى البطاطس
Croc, crochet

879 ء• و - Pouffe
 وحبه آدم» من وتادة= ومسببة خنبة
 الختانة ملى اجلسه

 الإستقطاب بشاب
864 - Polariscope

Pof
٤880 - Pounder
 للدق آلة١ عنبلة ، مشتج ، جدلة أو متقة

 والسحق(
Pilon

881 • Powder sprayer  ء
 المسحوق( )مرشقة مرذة

Lance-poudre, insufflateur
882 - Power-hammer

 الية مظرتة
Marteau-pilon

883 • Prairie breaker (cr scarifier),  و م
 المروج مشلقة

Regenerateur des prairies
884 - Preacher's (or head of orchestre's)

staff  مخرة
- Bdton du predicoteur du ه chef

d'orchestre
885 - Pregnancy coret

 التل مقة
 مييي

Corset de grossesseميثة 
886 - Press

 ومئقرة مغتر او قافلة
Presse, pressolrمثتقةتئقة 

887 تتن - Press running wine

Polarlscope

865 - Polish, make gofferings and drawings
on leather  --ه-- ج- ج

 ونتشه وستله تظرة الجلد خذ
Polir, falre des goufrures et desslns sur
le cuir

 مشتتة او مئتك

 التوب مشتتة

 تقال مخبا

866 - Polisher (or rubber)

Frottoir, polissoir
867 - Polishing iron

Lissoir
868 - POlishing machlne

 اى الفتة إلبلاطت لستل ءالة= 'مقلقة
 بالشجع أخشابها طليت التى

Cireuse
869 - Po!ishing tool

 بها يدوس يشن عليها يشد خشبة: منوس
 أداة عم ،سقن يجلوه حتى السيف الصيقل
 المبراة آثار عنه تذهب حتى القدح لسحج

Liesoir, polissoir
870 - Polishing tool (used by curriers)

 الجلد لستل اداة مخذ:
Polissoir des cOrroyeurs

871 - Porcelain

Porcelaine
872 - Portobl cauldron

Chaudron portatif
873 - Portabe cooker

 تييكة
٧in coulant du pressolr

888 - Preventer brace

 الكبامة بكان: ظبتة
Faux bras

889 - Printing house

Imprlmerie

 الطبامة آلة: بلبقة
890 - Printing machine

Imprimerie (mochine} .

Cuisiniere portative
874 • Por.table lamp

Lampe baladeuse
875 - Portable sprayer

 ظهره ملى البستاني يحملها الكثر.< بئقكة
Pulverlsateur portatlf {sur le dos)

876 - Porte-manteau

 ، مقجب الثياب، مليه تلق التغيب= الفذان
 شجاب

Porte-mantedu, Porte-servlette
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903 ء -Public urinal
 فيه غيال عمومي مكان: مبولة

Urinoir

٤٠٥904 -Pulverulent
 الشعر بها يرش سائلة مادة الشعير: مثبت

 فرور مسحوق
Pulverulent

=- c905 - Pump
 ق البترول غاز تنفع أداة= مضخة،كباس

- الهواء ضغط بواسطة موقده
Pompe

891 -.Projection lantern
 أو الإيقاع فانوس. او الإرال تائوس

.· ء الإسقاط

906 التع - Pumping up
Pompage

 ه0 الزث%"· ق ميسنمد: اثقذ أو اليزاة
 بلف ق ليجمع الورق لخزم

Perce-papier
908 - Puncheon

 ملى دلالة الثمينة المعادن لدمغ الة: الثابغ
 صحتها

 خس ذايتة

 بثوار= مفرم
 المالية( الحرارات لقياس اجهاز

Poincon
909 - Push rod

Poussoir
910 - Pyrometer

Pyromdtre

o

Lanterne de proiection
892 - Proiector

 مغشا، او كتاب= بنوار
Projecteur

893 .د و·-. ر - Prop (or suppgrt)
 الغرسة( لدمم )قود زجبة أو متند

Tuteur
894 -Prop (or vine-prop)

= مؤيية ، الحائط بها يد :خشبة تلب
 حردية=تقرأن

Etai, echalas

895 الشلة ، تيثوب • Protractor

 مزود
Rapporteur

896 - Provision bag

Sac de provisions
e897 - Prow

 تمد خشبة السفينة -تقتم المقينة بجؤجؤ
 الحيزوم الى الجؤجو من

Proue
898 - Pruning (bunch of grapes)

 المصابة او الزائدة المنبات إزالة: المشب تى
 العنقود ى

911 تتب -Ouilting needle

Aiguille d ouater

R
 تيع او بترد

 مشاف

 التلاد تايدة

912 . Radiator

Radiateur
913 - Radioscope

Radioscope
914 - Radiator base

 رايية بوصلة
Sccle du radiateur

915 - Radio compass
Radiocompas

916 - Rain-gauge {or udoreter)
 لار= المطر مقياس

Pluviometre

901

Ciselaga
899 - Prunlng hook

 الشجر عضد من والعقاد( )والضاد المقد
 التى العارضة والقضبان الفروع تطع أى

 عضد ما والقد الشجر سوق على تنبت
 القضبان من

Emondoir. elaguer
- 900 ه - Pruning knlfe

 يسمى ا) الحطب لقطع آلة ب الحطب
 يشتب او يققب أو ايضا( العقد

Serpe serpotte به
= - ه Pruning shears

 متس أو الشجر متقى أو التقليم يقى
 البتاني

Secateur
902 ر - Psychrometer

 الرطوي@ )اى التز مقياس
 الجئ ق الماء بخار متدار لمرمة #داة

Psychrometre
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831 ع - Refracting telescope
 على توضع زجاجات= تناظر او نظارات

 الناظر مين الى البعيد تترب المين
unette d'approche ou longue-vueا 

932• ت - Refractory
 الأدوات= الحراري الظين أو الحراريات

 لاينكسر الذى الناري الطين من تتخذ التى
 النار ن بوضعه

 مبحر

 ميزان= تالم

REfractaires
933 - Regulator

Regulateur
934 • Reversing device

 عاكس

 القب كوذب
 مشه

nverseur
935 -.Revolving bcok-case

 حول التحرك اللولبي التتر=

Bibliotheque tournante
936 - Rheostat

 متغيرة مقاومة: بمكة

 إلشراع -منيب

 كتتة

Rheostat
937 - Rib (of a door leat)

Membrure d'un battant

938 - Rice-crusher

 الأرز به يحق شىء: ققة

Pilon a riz
939 - Rice pounder

Pilon de riz
940 - Rim

 حتار
anteل 

917 -.R0g (for oen cleanlng)
 الشخة= آلة لتنظيف خرتة كل: الرتذة

 التنور( بها يمح تيل خرقة: وبطريدة لمظزذة
Chiffon, torchon (pour foumeau)

918 - Rasp

Rdpe

920 - Razor clam (razgr shelI)
 والقب والأثتى الكين نماب: ببزاة

 والجزمة
Monche du couteu ou de I'alene

 التراةة عتنيقة
921 - Reading spectacles

 رابط مخد

Oculaire de Iecture

922 • Reaper-binder

Moissonneuse-lieuse

923 - Reaping machine
 تجرها )آلة مختذة مخد حشادة
 الكيل

Moissonneuse

924 • Rearview mirror
 ، مسة مزاة

Retroiseur
925 - Receiver

 ف وتعطيه الصوت تاخذ التى لآلة: الحازة
 الهاتف

Ecouteur

 امفبال جمار
926 - Receiving set

Post rEcepteur

 قطعة يوار
941 - Ring

 العة يوار

Segment
942 • Ring seal

 ممار:برشام
Segment d'etancheite

943 Rivet

Rivet
944 - Riveter

 البزشاتة او للبرطمة آلة: المار "تبزفتة
 ليتهرطح مديدا حقا تفاذه بعد راسه دق وهى

Riveteuse .  الرامس

927 - Receptacle for storing books  ه
 تصب من مقط شبه تمطر:

Serviette

 الحكي أسطوانة
928 - Record

Disque

929 - Record-player
 الكهربائي الأسطوانات ستماع: الإلتروفون

Eldctrophone -  ء

930 - Reftecting lam

 عاكس مصباح
Lampe r6fecteur
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956 - Rooter (plough)  ء.٦=
 نقابة= النقب مخزاي

Charrue defonceuse
957 - Roofing materials

 الشنتين تتواة
MatEriqux de couverture

958 . Root slicer
 الجنور متلع

 نؤاة متة

 توار قاطع

Coupe-racines
959 - Rotory engine

Machine rotative
960 • Rotary interrupter

Interrupteur rotatif

Rotating ج sprinkler
 جريان بتأثر تدور للرش آلة الرشى توار
 ق وتتعمل مروحى ثكل على فتنشره اماء

 التزيين حدائق

961

Tourniquet arroseur
962 • Round plate (for pastry)

 الطعام فيه يقدم مستدير واسع طبق مايلية=
 أنخلى او

Assiette ronde (pour patisserie)
963 - Round-topped chest (or sideboard)  ح

 لوضع تخصص الأثاث من تطمة= الصفة
 المقعد أيضا وهى عليها المنزلية الأشياء

 المتنزهات ف الحجري
Bahut

964 ح - Rubber (or eraser)
( Gomme الشكاة )أو الماحة

 تخاطي زموم
965 - Rubber hose

Tuyau en caoutchouc

966 :ثجاد مة:٤ :قة: شقان .Rudder

Gouvernail

S
-٥967 - Saccharimeter

 مقدار لتياس {اداة يكار او إليكر مقياس
 م( سائل ى الذاب الكر

 الدابة( حملي الأحد أون

Saccharimetre
968 - Saddlebog

 ازكب جزتة
Saccche

969 - Saddle nut
Ecrou d'4trier

945 -Riveting hammer
 إمطرتة مقترة ، البرتتمة او المشر متة

- الق
Marteau a rivet, Rivoir

. 946 و -Riveting machine
 نكزة- تتتة بجة

 مجرته
 وهي ، والقليل البرجمة من ومثثلة تمبزجتة

( عريضين راسين ذا المار جمل
Machine ,river ف Riveuse

947 -Road roller
 الحجارة لتك بخارية الة: واللأئس امرداس

Rouleau compresseur

948 . Robot
( معرب ا ربوط= آلي أو ميكانيكي إنسان

Robot, automate

 مزاز متقد
949 • Rcking chair

Fauteuil basculant
 تشتة=تة

 يتار( لسك معني اتضيب
950 - Rod

- Tringle
951 - Roller

 الخبز لتوسيع أداة: مئتك
 اسطوانة واثلة واملأة والشوف الكم

 الزراعية( الارض لتمليس
 وترقبقه العجين لتبسيط اداة: ؤبج

Routeau
952 --Roller (of loom)

 إ. بعجه المه خد ذ خفية: تميلة

 الماينا لمتشحة
 كساه أو مريضا جمله الشىء تقع من

 الفولاذ آو بالقييح

953 -.Roiling mill

Laminoir

 مة%--3 غلا%" ر .ينوء رتتتة رينقنة :تى
Roleau وترقيقها العجينة لبسط

955 -.Rolling tabIe
 توضع ثهوب ذات لوحة )صيظ@ تييكة مجدة
 الانزلاق من الطعام أوائى لحفظ المائدة فيها

@ ٦able السفينة ترنح اثناء de rouiis
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983 • Scale-beom
 تتان

 إتن يمة

Boecule
cale of a balance984• ع

 مبجن
Plateou d'une balance

985 - Scalpol {or drill)

Scalpol (Foet)

9868 - Scarf
 الكريمة بالحجارة مخلاة منطقة وجاح:

 والجؤقرات

970 - Satety-clasp or Safety-ock
 مبهم تنل
 مبهم تملق

Sorrure de s0ret6

Echarpe

987 ه- - Scarifier
 او لزحافة شط التربة( لتنعيم التر نقة

 التباك تسوكيها اسنان نيها شيحة مسلفة،
, التث بها ويغطى

Ecrouteuee Scarriflcateur

988 - Scarifying
 والإثباه والنه التف هو الجت

Eنtirpage

 يلقيب وكاء اشتد
989 - Scent botte

Flacon de parum

2900 - Scourer
 الكتب يزور راس شعرات تكت لة: الحتمة

Epolnteuse
991 .Scourer's beater

 القشر تا وترة: ينقرة
Bottant de d6graisseur

992 - Scraper
 من وتهظيها التربة لتوبة الداة مكحة

 مقشط ، ،مشجب ،منحت الامشاب(
Rdtasoire, rip racloir, grattoir

903 كاشطة - Scraping too!

 تقاع متس
Raclor

994 - Scratching beater

 الحك من يوقي كير بريئة

Fouloir-eratlolr
95 -Screon

Pruvent

Cadenas d s0ret6,
971 -Safety padlock

 فتحه اغمض قد مبهم اى رتنل تشتت
Cadenas de sDret6

972 • Safety valve
 الأمن متام

Soupdpe de svret6
973 ه - Salinometer

 اللح كثافة لتياس الملح مقياس
Pese-sel

974 • Salt cellar (or salt box}
 اللح( فيه )مايجعل ملقة

Saliere
975 • Sand-screen or gravel-screen

 الحقى( من الرمل لنصل إخريال يفزر
Claie d gravier ou a sable

976 - Sanitary towel
 الحضية ابضا اوتى الحائض خرقة: )لثة

 والخقتة@
Serviette hyglenique

977 - Saucepan =
 التل فيه يخلى إناء< تلاية

Casserole
978 . Saucer

 والكوامخ للمربيات الأطباق صفار ا تحيقة
( والشاي القهوة منجانات تحت وتوضع

Soucoupe

 الشجر متشار
979 - Saw (or hand-saw)

Scie, 6golne
980 - Scaffold

 الواح ،إسالة: وإشالة سقالة ممتد،
 الطلاء أو للترميم مرقاة بمثابة مجموعة خشبية

Echataudage
981 - Scaffoding

 الاستالات الى الاستالات او الصالات إئمة
Echofaudage

982 • Scaiding appratus
 الغليان الملمتالاء وهو للإيخار بجهار مورة

 الحشرات» بعي لقل به الكروم كمائجة
€bouitlanteur ou 6boulllanteuee
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1011 -Shadoof {counterpoleed sweop for ral-
•slng Irrlgation water)

 وهى المزارع ق اماء قخة= امتزنة
( العرأق) الجائوف او )مر( الثائوف

Sorte d'6levateur
1012 -Shaker {ot thresher)

 لنمل التى يهز المدرس من قم= مز
 والثبن الحب

Secoueur
1013- و - Shampoo

 الضلة او الشعر غسول أو تلوك
Shampoolng

 لولبيةً ينر ممار بزفي:
9906 -Screw

 ايد أداة ء تيخة

 البزرفي معك التزتب منة

Vis
997 - Screw clamp

Serre-ioint
98 - Screwdriver

 مقت او برادة ملزمة

 الحتة قرة او تنزة

1014 -Shaping machine

Etau-limeur
1015 - Shaving blade

Lame da rasoir

 :تؤتة يزتة
Tournevis

999 - Scre nut

 زتة
Ecrou filet6

1000 . Screw threading

Filetage
• Screw threadlng mdchine - -  د م

 لولبة ممكنة
Machine d fleter

1001

1016 - Shearer
 كالصوف يقطع أى به مايجز [لجز:

Tondeuse
1017 - Shearing mac.ine  تشم تق مقة

Machine d cisalller
1018 - Sheet

 عليه ينام حبس

 التنويع

 باليهم الحب ينزع

Drop de Iit
1019 - Sheeting

Blindage
100 - Sheller

Egrenolr
101 - Shelling machine

 بزعد انراع هو والقى امتصاص: تشة
 النول

Ecosseuse
1022 - Shepherd's crook

1002 ومنقب حذة .Scythe

 مشاة

 سفينة بناء ق قطتين موصل: بلق

Faux
1003 -Saam

Couture
1004 - Soot of hcrur

 تؤتة
 الحامل ق الرئيسي الكرسي

Sl8ge d'horrer
100 ج .Seeder (Or scln machlRe)  ر

 به ماهذر= ،مبذر إلذرة
Seroir

1006 ه٤ - Salsmograph
 ترجتة ، الرلان مقياس ، الزلايل مزماد

Slemographe o okemographeن
•1007 -Set  تستمل اشياء من متكايلة مجموعة: كلقم

 وامدة لغاية

 تة
Houlette

1C3 - Shoohom

Chausse-pled
104 -Shoemaker's craperع

 ليقاء تنرة: إتييل
Grattor de Ccrtonler, trorchet

 التميس مو اثت

 تتةتتة
 القيد اع:

Sorvlce
1008 - Stting 0f [eoks

Sertiesago
1000 - &ewlng mwchlno

Machlre d coيdr
10٦0 .Selng thred

F٥١١ coddr
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1038 - Silencer exhaust tube ٠ د
 الخافت اثيت أتبوب

Tube d'6chappement du sllencleuX
108 -SIIk-thread gauge

 وصلابته( الخيط لوثن. الكرير بقياس
S6rimetre ou sbrlclmetre

1040 - Single bed
 الواحد يستع صغر سرير لئة.=

Petit Iit
1041 - Single cord vlol

 واحد وتر ذات قبية تترتية الة- الرياب
. VIole a corde unlque

٤1042 - Siphon
 رشف الخرة، او التزا او المثزد بندوق
 الماء، ورتة وتتأق التيماء متد قزاتة

 ممقوتة )انبوية وتش ، تكرة ، نمققب
· آخر( الى إناء من مائع لإفراغ

 تصر ذثزة تر دارة
1025 -Short clrcult

 يجرب

Court-circuit
1026 - Shovel or scop_ .  د-,

·.­ الجؤه( {لأداة =متجزئة
Pelle

4
 الوييتة عرييها: مكوك

1027 .Shower

Siphon
1043 - SItz-bath

( توش او )تجاع القن
Douche, Pomme de douche

1028 .Shoer-bath c ±  ت
( كو او !تقاس القتان الحمام

Douche, Baln douIche
1029 .Shuffle (or spo)

Cannette, navette

1030 ب - Shutter
 الزجاجى شباكها ، النافذة شيش= الشيش

 من الشباك ق استعمل ثم( الاصل ق ا
 الهواء ويخل الشمس يخجب الخشب

 التمدة ختام
Baln de sl8ge

1044 - Skew chlsel
 الخشب إزميل وهو مائل مقطع: يقتف

Blseau tranchant
٠=1045 - Sklm coulter

 تكون الضارة الأمشب تهطع يكة يقط:
 الحراث ق

 الصيصة: الحائك شركة

Volet
1031 - Shuttle

Rasette avant-sc ت

٠1046 - Skimmlng !adle
 مثقبة مسطحة مفرشة متصوصة ، النقال
 لتقة أو مراة أو التى من اللجم بها ينشل
- الزقي( بها توخذ

•Fourchette de culsine, &cumolre،
1047 - Skinner

 من مامليه نهش أى العظم لمرق اداة مزق
 لحم

Ecorchoir
1048 - Slade or sole o plough  الزقك قتب

Tolon du sep
149 ه -Slash-hook

 العيم النباتات الحى تعي .منجل
Fauchard

 تتوي مخمد ، مجل

Navette
1032 - Slckle

Faucllle

1033 - Sideboord
 العدة أحوات لحفظ يوان متقف

Buffet, garde-manger
1034 .ب - Sieve
 وهى السحالة فزع اى تسحل الة مخلة
 الطحين مشة لتجويد النخالة

 ينقل
. D6tacheur

1035 - SIfter

 الشتييد لة
Tamis

1036 • Slghting gear

lnstrument de polntage
1037#،: و - Signpost

 مفترق هند خشيية تمة الإشارة أشبع
 الجما( الى تشير المطرق

Poteau lndlcateur

 ة

 المؤت .خايب
1037 - SIlencer

. Sllencieux
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 زذتة تايذزة
Slide-rule100 - Slatted shutters

 مشطار

 سغم( )منجل الثول

 مغم ثولاب مشتكة:

R6glettecurdeur
Scriber

 وماوس
Persiennes

Tire-ligne
105 • Small sickle

-1051 - Sledge-hammer
 بليس،يزتية ، للحداد تبرى مظرتة

Petite faucille
106- Small whee!

Touret
1067 - Smith's bellos

 منقع: الختاد يمز: منتاع
Soufflet du fogeror.

 الفينة كالب

 بجذاذة كجزازة

Marteau, mdssa

1052 - Slide keel

Cuille de navlre
1053 - Slip of paper

 كنزة
FIche

1054 - Slot

108 ينكب - Smith's hammer

Marteau de forgeron
109 - Smith's hearth

 طين من وهو النار فيه توقد: الخذاد كور
Foge, foumeau du forgeron

1070 ب - Smoke prcdulng geerator  وو
 تتضن تولد

G4n6rateur fumlgene
1071 - Smoklng apparatus

 الجلية عن الثخل لإجلاء منفاخ النكتة
Enfumor

1٥72 - Smoklng out (of bee)
 بالدخان طردها اي الثكل جلوة

 مدقك
Enfumage

1073 - Smoother

Lissolr

1074 الفية قيقة - Smoothlng co!ا 

Setf de filtrage

1075 • Snar (for catching hGks ard blrds
of prey)

- ائلآليج وجوارح التكور لصيد اللواح
 الطر

Piage pour les olseaux de. proke

1076 • Sno-flake

 بتة
Mortaise

1055 - Slulce gate

 مغرة مغلق:فلبة

 صغر مهراس= قلون

Vanne
1056 - Small box

Petite boite
1057 - Small drum (for carylng llquids)

 رقاق أى الصفيح من وماء= الشيخة
 والزيت البنزين فيه يحمل الحديد

 صفرة يطرقة: عشتلان

Touque
1058 - Small hammer

 تتوي منشار

Martelet
1059 - Small hand sw

Egohlne
1060 - Small haro

 لمهج، اه سعفعمها: شسعي ينقاة

1061 - Small horn (or trumpet) ,  ,ج
 سغم( بوق تزن( نثق)=

 متة

Cornet
1062 - Small leg

 للربط تتخدم السفينة في نوأتىء: باد
Jambette

1063 - Small mortar

Focon de neigeتالزة 

Petit mortler
1064 - Small rle

Reglette
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 التثرات تتق

 بغزة

108 - Spectacle caee

Etul & lunettes
100 • Spectre

1077 - Snow-plough
 معتق أو ،متة جاوف ، كاكة

Chasse-neige. sarclolr {gratte)
.1078 • Socket

Spectre
101 - Spectroscope

 الى وتحللها الأضواء تجمع آلة: بلياك
 اللونية وحداتها

Spectroscope
102 - Speed-indicator

 القينة ق السرعة مقياس: شرعة
Loch sillometre

103 - Speedometer :
 المرمة قداد او الكرعة مخساب

Computateur de vltesse
104 - Spigot

 البزيي حيثية او البام( ايضم بزال
Cannelle

105 - Spindle
 واداره فتله المنزل )ادار مغزل: مدرة ببم

( دورانه سرعة من وأتف كأنه حتى شديدا
Fsedu

٠1096 - Spindle disc
 الخشب من الستيرة القطعة لثل: تثقة

 السنارة وتثبت اعلاه ق تجعل ونحوه
 تحتها من المغزل وعود فوتها من

Rondell du fuseu
107 - Spinnlng wheel

 ممرد

 المغزل بتنكة:دولاب
Rouet

1098 - Spiral staircase -  ج.ء
 جأزوني: لولبي شلم

Escalier en collmacon

1099 متتة - Spitoon

 :يمشقع مفقس
Crachoir

1٦00 - SplItting ax

 للاستحمام تخو جسم: الإتثج

Fendor
1101 - Sponge

 تكقة: :منزئة ويفته منقبة
Epoge

1102 - Spoon

 ، الكهربية البريزة يقبى
 نهاية فيها توضح قاعدة= الشياح كوارة

 الكهربائى بالتيار لتوصيلها الصباح
Prise de courant, Doille

1079 - Sofa
( تجس لعدة يتسع مقعد الكتبة:, التكا

 ماذا بيت أو قبة ف مزين منجد سرير الأريكة:
 اتكى· ما كل او حجلة هو سرير فيه يكن لم

 منصلة أي سرير من عليه
Canape

1080 - Soft black crayo}
 التواد( شديد وزتم آمجم تلم

Sauce
1081 - Soil leveller

 التراب( لتسوية زراعية )آلة الخيل مشكاة
Pella d cheval

182 - &oil sifter

Crible (de tere)
1083 - Soometer

 )جهان( الحوت مقياس

 منكتيكة

 مقر مختار

Sonomatre
Soup-treon-10 4ه

Soupiere
105 - Spade or diaGer

 البساتين ق الترامتستل لتلب اداة تزء
 المحراث بدل

Bdche
1086 • Spare part

 الفيتار تطمة البديلة:
Pece de rechange
Spork arrester

 كهربية( شرارات تطمه بين تثار )جهاز تثقة
Eclateur

Spatula م
 ق بهاما يحرك خشبة ويشواطه بشوط
 ليخلط آلتر

1087 -

108 -

CuiIlerSpatule
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1117 - Stamp
 ء مقرص

 مثزضض( )او الفشة لتطع حديدة
Emporte-piece

 مشجب
1118 - Stand with miror

Porte-marteau d .mlrolr
1119 - Staple

 ف وهى بالجدران النبات لتشبت أداة) أظفور
 مرض( جذ، الغالب

 الإبزيم مقلة

Crampon
1120 - Stple remover

Degrafeuse
- Stapler

 مع بمضها الأوراق لتثقيب أداة الحيفة،=
 الآلة تلك بواسطة بدبوس بشيكها بعض

1121

 يتيس تتد
Agrafeuse

1122 - Static (electricity) bath
 السمة بالكهرباء جار أى: ساكن ختام

Bain statique

1123 - Steam-boiler
 البخار شوتقة

 تخار بوتد

GEnErateur ou chaudiere a vapeur
1124 • Steam generqtor

 بخارية تتيتة
G36n6rateur de vapeur

1125 - Stam heating

 اتزيب تس

Chauffage d vapeur
1126 - Steam Iaunch

Hellce du vaisseau
1127 - Steeplng appratus

 الحديد به تنى رقيق محقة:حجر
Appareil de trempage

1103 - Sprayer
 الشطور او للسوائل :يرقة يتقخةةبخاخة

Putverlsateur, aspersoir, vaporisateur
1104 - Spray-nozzle -  نضاحة ة

Gicleur
1105 • Sprayer (or duster}

 والتبخه( للتطهر كهربية )آلة: عقارة
Vaporisaضt ur

1106 - Spring
 يلف مقوس طويل الفولاذ من شريط تيزك:

 انيط ماذا ونحوها الساعة محور على
 دوالييهسا حرك

Ressort
1107 - Spring clasp

 التيرير يتد

 بنابض ملقد

Fermoir a ressort
1108 - Spring matress

Sommier
110 - Spring nippers

 منضحة،مرشة ما م ه

Brucelles
1110 - Sprinkier

Aspereoir, goplllon

1٦11 - Sprocket whee! -5 . ور
 مقمة او مسننة عجلة

Barbotin

" رع. اسدبة به مى منقس بثقن
 شاز-

Eperon
1113 - Square

 النعال,ىء لين آلة: ،يتقاة توس
1114 - Squarer of timber (or kndcker}

1128 القن تديد - Steering indicator

Axiometre du gouvernall

 المكان قوب
٦129 - Steering wheet

Roue du gouvernail

 الخالى،
Equarleseur
Saueogeo

 جسر عن الماء لتزح مطاط من يقة: مترعة
 الفينة

Rdteau de pont

1115 -

 القنع وتى او تقة
1130 .Stencil

Stencll
 القب منزع

1116 - Stalk-remoing mchlne

Egrappoir

350



1144 الثزاب بشة - Strainer

Passoire
1145 و - 'Street-lamp

 نصييها يونانية عباسية كلمة= البانيي
 التن برقيق ششاة آلة فى وإئقار إإقيار

 زجاج أو البياض الصافي
Reverbere

e -٥1146 د Stringed instrugents
 الوترية الآلات او الوتييسات

lnstruments a cordes
1147 ء Stroke of the brush  مزتائش خطة

 القتقا النق
1131 -.Stencil paper

Papier stencil
1132 --Stereoscope

 مجم، منظار: الملم( مجسد )لأي مجاد
 مشباح

StEreoscopa
1133 -. Stereotype plates

 أى والإرتما التزيف اداة مؤقتة:
 شكل ملى الثابتة الروف سبك صناعة

 ،٠•• صفائح

St6r6otype
oup de pinceuث .

-1148 ه. Stummp pulling machine  ج
 الجتة او امجئات

، Eesouchur
-.:?1149 Stumping pencil

 الخشن: بوم يه اسبن: ثوي يلأ=.ي;
Crayon d estoper

٥-٠-٦-1150 - Sucker  الرضيع( بها يعلل جلد من )فنة صناعية حلمة
• Sucette

251151 - Suctlon pump cr pipotte
 الارض بلطن من ،يقخة اماء( جنن )آلة ة

.- Pompe asplrante (o plpette)
1162 ,±ج - sugar bo  ا مزقة

 السكر =وعاء .ريه
Sucrer

1153 - Sugor-tongs. Caketogs  ملتتة
 الحلوىا أو السكر الالتقاط .له

PInce a sucre, a g@teauX
1154 عيية ، جقييه. و ب ج ب • Suit.case

Valise
1155 م وتره=ي : Suا phur sprayer
- الكبريت منفاخ= مكبرتة Soufreuse
<- 11656' م - Sundlal
 بظل الوقت تعين شمسية ا)مامة مزولة

( الشاخص
Cddran eolaire

121- Sunshade
Cachelumlere

 جيدة قوالب

 التنييب اداة بقتة

 يقم،مناًة

1134 - Stereotypes

StEreotypes

1136 - Sterilizer

St6rilisateur

 سنن، المؤخرة= الكوئل
1136 .0Stem

Poupe

 الصغر القدر والكميت القت
 شمس من سقر قدر نقية:

1137 --Stepon

 السوائل تهطير جهار= إنبيق

Marmlte
1138 -.Still

Aamblc
1139 ..Stcnwe-remclng mdchire

 الارش من الحجارة لطع آلة- مقن
• Epierreuse

1140 - Stop-cock  يتيس
 المك أيشا الامبيهويى ماء فايبربة

 الثور اجتة
1157 قميئة بي ها ، - Sunshade (or umbrella)  ج

 الشمس لاتقاء بظلة=
Poroeo! (omnbrlle)

Roblnet d'arr6t
1141 -<Gtopper

 تما التذ تحكم زجاج من يدادة يتالم
Bouchon 8 l'6mweri

1142 -٠Stoe

Etuve, p leق
،٤1143 -.Stralght edge
 أو البناء بها يسوى كبرة مطرة= قذة

• الجى
Rgte d arber
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117٥ -Table-cloth
 ئزة المائدة شكاء يتاط= مفرس

 القتارة مى النتش
Nappa, (coverture do toاle)

 الميدة ثزض
1171 -Tabfe tInen

Couverture de toble
1172 - Table nopkln

 الشو او القمر تنييل
 )الحم( من باليد مايعلق )الغمر

<ervlette de tabe
1173 - Table o wtich cotto to be cared

le put
 التطن عليه مايحلج: امخلج

Table sur laqueke on mote le cton
1174 - Tack (of saii)

 القراع بطرف مشتك حبل: ثتاعة

 يقاتة تغتة تقد
1158 - Support

Support
1159 - Surveying chain

 كالشريط تستعمل معنن من سلسلة: جنزير
 الطويلة المسافات لقياس

 ة
Chaine d'arpenteur

1160 - Suspension hook

Amure
1175 - Tolkie (or talklng) plcture

 ناطق فيلم

 مقة
FiIm parlant

1176 - Tamping tبoo 

 الحقيقة

Refouloir
1177 - Tap

 تتجاتة او بتجلة

Roblnet
1178 - Tape-recorder

Magnetophoe
1179 -Teo-pot filter

 الققام او القاي إبريق يناة= مكام
FIItre (pour thElere) Covercle d'aigul ­ ا
Iere

• 1180 - Te0-sorvlce '

 القي -لم
Service de th6

1181 - Teetn {of a Key)
( ميشاق واحدها! المفتاح أسنان= مواثيق

Dents de la clef

1182 - Telefric
 يليي مقعد

Crochet d suspondre {es obiets
1161 - Swingletree

 المحراث الجريي سيور بها تعلق حديدة: تانلم
R6gulateur, palonnker

1162 - Switch
• ،دت الثور مشنع

{nterupteurCommutateur,
1163 - Switchboard

 ميقاة أو ميشال
Standard tel6phoniaue

٤-1٦64 - Swivel dcor
 لايدخل محور على يدور باب= النوار الباب

 واحد فرد الا منه
Toumlquet

:1165 - Swivel hook
 صول فيها يدور حلقة ن مدرج بقبك: تلجية
 نقسه

. موتي فيلم

Emerillon
1166 • Synchronlzed eound film

 التزامن مقياس

Film sonOre
1167 -Syncroscope

Synchroscoo

،1168 • Syetem of piplng
 تحمل المدينة بيوت ق اأتتلاقة الأنابيب الشبكة

• وغيره الماء
Canalkeatlos de la ville

T

TElEpherique

116 - Table
 عليها ينضد طاولة ء اوتتب ، منقذة
 فوات من عليه يؤكل ما= الغنزة ، الاشياء
 وغرها التوائم
 الطمام أصناف عليها تبسط الظاولة اليخوان

• والكفرة امإئدة وهى
Table {8 manger), Tabkeau
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٠ و­٦٠٥  تزغي لؤلة
Threaded screw-11 4و

٧is fiIet6
1195 ج - Three pronged fork

 مثلث تتش او ثلت مز
Trident

1196 - Thresher (or threshlng mdchlne}
 أو الدراس الحيلي أو الميكانيكي الذزمس

 الدراس آلة قزامة أو مترس الدارسة
Batteuse m&canlque, Batteur

1197 - Threshing roller
 والإدانة التزمى او اليى حال او يقى

 أيضا ويسى( التنابل من الخب تشل ر
 وتلأتج وجزجر تزج

Rouleau o traineou de oplquoga  ت
de battage

1198 • TIler
 القة تث

TImo d'un navire
119 - TImber squarer's (or flayer'e) Knlfe

 اويخلأة مخلا
Couteau d'euarrteeeur ou d'6corchweur

1200 - Toن let articlee
 اللآتاق او الزينة أبوات

tnstnuments de to!lote
1201 - Tollet sop

 عطري صابون: الزينة كابون
&avo de tollettg (o 8vonwnette)

 الزينة يجوان= التريكة
122 - Tنo let table

 شبتن- رشاد ينقد
Trapbze

120 - Tongs

Tendilles

 إليزان لتان
1204 - Tongue (o needle)

Languette
12065 - Too! for ringing Q taplgg treeo

 التئغ تييمة او محز
lnclseur, coup-88ve, plnce-&bvو 

1206 - Too merde
 الأتتات بتلع: ،5 آ

 الآداوة: اقذة

Reparateur d'outlls
1207 - Toollng

Outillage

1183 • Telephone excمnoh 
 الخلو( امركز هانفي موزع

Central t6lsptwonlque
s1184 - Telephoto lens

 بند عن التشوير قتجيكة
--T6l6objectlf

1185 - Teleecope
 الإلإ±;" وييية ينعب يجدر.-
 ب الا للثراقبة آلة= مرتب او زقذة
 ينار او تكاة

T6ldscape, Lurotts
1186 • Televielon eet

 الرؤية جهاز= اوبزتاة( لتاز او مبار
 بقد من

T6lEvieeur
1187 - Telestar

 الإذاعات يلقى صناعي تمر اقتر( الإذاعي
 وازئية التتموعة

-T6l&star
1188 -Themomete

 مختار
Thermomdtre

1189 -ThemmGs
 تمايلتة: آريقة: ترموس

 تايتكة:يقاة
 او حيظة او عازلة زجاجة ايضا وتي
 ززييه
 فالإتاء البرودة أو الحرارة لحفظ الة= مقاة
 والعكس( الىالبرد الحرارة الخرومن رالثثتة

Themmos
1190 - ٢hermoslphc

 مشية( مشتكة او متنتة او حرارية تخارة
 أنابيب( ق يدور الساخن بالماء للتفئة )آلة

Themmosiphon

1191 -Themostat
 توانت او الثخين تثلة= الكتارة بتت

• حراري

( ميكانيكي ,يغول متزجة

ThemmGtat

1٦92 - Thimble
 ، الخياط اسبع طرف يقطي :تتع تقبان
 الخياط تثع

D6 (8 coudre)
1183 -Thinnlng hoe

Dbmarieuee
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1221 رة التا - Trap for fierce beasts

Plage d bbtes feroces
1222 -Trap collet

 الطر ملى ينقلب التة ق بثكن =شو ينقاس
 تن إذا

Collet d'un piega

1208 أتوات - Tols

Outils

: الترتة

 مينيكة

1223 . Transversal beom
 الحائط ماقي بين توضع الخشبة

Poutre transversale
1224 - Travelling crane  دارجة تامقة

Grue roulante
1225 -Troy

plateau

1226 -Trench ploGh
 اوخئتق( امختبزة الجتإول او القابر خراث
 التلجان او الجداول محراث

Foesoyeusa o rlgoleIs6,
1229 - Trlmmer  التا ينزع او مشتاة

 الشمر( شعاع لنزع آلة بكت

120 - Tooth-brush
 الأنان لتنظيف قرقة:اداة

Broese d dent
1210 - Tooth-paste

 السن لتنظيف صابون= )تمجون الشئون
 واللثة(

Ebarbeur

Pte dentlfrce
1211 إم - Toothed rack (cog mail)

 الجبلي للتطار الأسنان سلة أثر:
Cr@malilare

1212 - Toothed roller
 أى الأرش لتنقية اسنان ذات خشبة لكثة
 كركيل ملة ، حقها

Rouledu d dents. Roukeu croeklll
1213 - Toothed wheel

 مضربة عجلة ، مضرسة أو نلبة= تتن دثر
Rue denteo

1214 - Toothpkck
 وجلة وذلائة خل الأسنان لتنقية يواك=

 يتخللها مما
Cure-dents

128 - Trlmmlng machlne  مثزط
 الكرم أغصان رؤوس لقطع مقرط:الة

Rogneu&e, Plnceuee-rogreuيae

 الأتيي
 الوعاء تحت تقصب ممن من آلة= منب
 وغم· للطبخ

1a2 - Trpod

Tr6pled

12a0 - Trombone
 الاوراق بها تشبك اداة اوتككة مئتك

 الأوراق( امليكة
Trombrwe (cllpe}

12381 - Trouoh
 الثياب لفسل إجاهة= مختب

Auge, lavor
122 - Troel

 أمطر بين اللاط لوضع الباء :'آلة مطرين
 وشياع -مشيقة -تلج متتجة= جر3ا

Tne!l

1215 - Topping tIft  و
 أى ماليا الزرع )آلة.لخش مشرنفة أو يققة

 خشية ظال اذا ورقة،. وهو الزرع شرناف قطيع
 سد مى التيث اللع اى الجين

 مت
 بجؤار

Eclmeuse
1216 - Touchstone (or scraplng too)

PIerre de toche, raclolr
1217 -Trdctor

Tracteur
٠1218 - Tronsistor

 الترانزستور( من توع الجيب مذيًاع
Tronslstor

1219 - Transmltter (or tronsmIttlng eet}
 إرسال جهاز

Pcete 6metteur
1220 -Trap

 اذا وله القيد على من القترك= الشلاة
 القتر له تتب

Fet
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1247 -Twpewriter1233 - Trumpet
 الكاتبة دلة= الاتتة

Machlne d &crire
 بو و

1248 -Tyre casing
 السيارة لعجلة الخارجى الإطار خزق: او إطار

Pneumataue
1249 - Tyre-gauge

Trompatte
1234- Trying plane

 متكن

 الشتخ يتياس
Monombtre (por pnes)

 الإطارات منفاخ
1250 - Tyre Inflator

Gofieur de pneuIs

U
1251 مترية - mbrella

Paraplule
1252 - Uneenness ot the ground ·5,

 وامات( أموت= )ج ا".مت
Accldents de terrals

1253 • ntoothed slckle
 اسنان بلا النجل= الخلب

Faucllle non dentel&

 الأبرب ;ملة

Varlopo
1235 - Tube connection

Raccord de tuyau
1236 - Tubing apparatIs

 اليب أداة ممتقعة:
Appareil de tyautoge

1237 -Tumbler drier
 فيعصر الفيل فيه مايجعل= القيل مصار

 ماؤه يتحلب حتى
EsSOreus

1238 - Turbine
 عتتة

٦
 كمربية مضة

1254 • ٧acuum cleaner

Balai 6lectrique
.1255 - Vaرcc mm fiaek

 وألألممة السوائل لحمد مارلة غلبة او ثيتة
 باردة} أو ساخنة

. Boutellke ou bofte isolante

1256 - ٧alve
 يمام
 فق
 تتام
 صمام( ا!و مشراع

Soupap

 الصمامات بزتتة

Vaive, Clopet.
1257 - ٧afve grinder

Rodolr des souppes

 ببخار= البخار ميزان
1258 - Waporimeter

Vaporlmbtre
1259 • vaporizer

f  تذاذ السوائل لنشر آلة= اذ5 بز
Pulvertsateur

 بكفات تتة

 عنفي ضاغط

 ارتكاسية عقة

Turbine
1239 - Turbine engine

Machine d turblres
1240 - Turbo-compressor

Turbo-compresseur
1241 - Turolet

Turboreacteur
1242 - Turt-cuttlng mochlre

 المحاريث( من شوع الخفر بثلمة
Cegazonreuse

1243 - Turkieh towel
 واليدان الوجه بها ينشف ثولة= منققة

 ونحومما
&ervlette6poge

1244 - Twitch {for keeptng horeeunwder contro
during oeratkon)

 ليقق الرمى تجختلة ملى للضغط الة ب تثر
Tord-nez

1245 - Twlne
 الحبوب أكياس به تملق دقيق حبل: مقاط

Flcolle
1246 - Two-handed hammer

( الحجارة رلصر متة
#aesette
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 الخمر لون مقياس
1271 • ٧in-colorimeter

Vino-colorimets
1272 - Vlnoeter  ه

 مخمار= الخمر كحول مقياس
Winombtre

 الكروم يحراث
1273 - Vlneyard plogh

CharTue • vgrronre

1260 - Vegetable-cutter
 الختر تاطمة
 ق الخفرةات لتقطيع إالة البقول تقاعة
 الطابخ(

Coupe-t6gume, Hache-legumas

122 - Vontilator
 التبريد مروحة او مزقحة

1274 الكمنجة او الكتان - Violn

 اللأجيم القتان

VIolon
1275 - Vtoloncello

 لتامتر ، بثلاط
 الكهربائي(

 اتشد نرتة

Vloloncelte
1276 - Voltameter

 بالتحليل التيار مقياس ا

Voltamdtre
1277 -Vulcanizer

Appareil vukcanisateur

W
٠=.1278 - Wardrobe

 المرير خوان أو السرير شوانة= يبوان
 الكتب أو اللابس به مايصان= القوان

G3arde-robe, Amoire

1279 منة4 ين - Warer

Avertlsseur
1280 - Warp linen cloth (to) 2 ٤

 الذى أىمذ مذى

 مركاض

Ourdir

1281 - Washer (wash rack) <
 )حب وهى المزروعات لخل آلة= يشولة
· البيتر تتة اللسان(

Laveuse (Balal por 1'aire)
1282 - Wosherwoman's beetle

 اذا الثوب بها يضرب صفرة خشبة: مخضاج
 غيل

Battoir
1283 - washing board {or washboard)  ر

 الثياب بها تضل خشبة= مفاج
Planche b lessive

1284 -Washing bucket
Bdquet d laver

 التوبة كزموم

VantilateIr

123 - Ventllating hoee

Marche d alr ou a vent

1264 - Vemln cleanser
 راسه مدا الطر فيه يوضع اصندوق مقلية
 الحشرات فتموت مكبرتة قتيلة فيه وتحرق

 الطفيلية(

 منبتة
 يقق اداة واللزمة ملتم

Cpcilleuse

1265 - Viمc 

± مم
 مصوبه

Etau
1266 - VIewtinder

 المشب مقى

Viseur

1267 - Vinedreeser

Cleeleur rakealn ن

4-1268 -.٧lnegar ruot
 مستطيل وهو الخل لنضج وعاء= الخلالة
 الدقيق طرفه من تتوف

Vinalgrler

126 - Viregar bottle
 ثفوة

Vaee 8 vlnalgre

1270 -Vlne-prop
 متاك

Palsseau o &chalas
 الارض ف ينصب خشب والتلال المثران

 واللأزح الشتك وهو الكرم عليه يفرش
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 القشاع بجثة
R6glolr (regle de cirier)

1296 . wax-maker's rie

 مؤراة أو أورتاح
 آتجولي او الريع كؤارة او

( الريح جهة على الدالة

12p7 .- Weathercock

 التكا
 نفط

 الدوارة وهى لا

Girouette

1299 Wedver

TIeeerard
120 - Weaver's horso

 نتج
Chevalet de tlsserand

1300 - Weaver'€ shop

Ateller du tlserond
1301 . weover's shutte

 قهى كبرة اتتs ماذا صقرة كانت )اذا حلو
 الوشيع(

 مشداة
Navette du teeerond

1302 - Weover's worp

Ourdissoir
1303 . Weaving and splnnlng pln

1285 - washlng machlne
 أو الثياب تشل آلة: الشتلة او التكلة
 آلكبرياء بقوة الأوانى

L veuseم ou lessiveuee 6lectrique
Machine d laver

1286 - washlng tub
 كالحنظل وتنقيته الشىء لنقع آلة= مشول

 بالماء ترابها أخرج الحنطة صول وقد والحنطة
(Baquet Iaver ة  (حز وإجائة مخضب) مزكن
Vase d laver {les gralns ... etc)

1287 - water heater  مخن
Chduffe-eau., chauffe-boln

1288 - water-level
 مائية مشواة

129 - Water-level lndlcator
 ليعرف الإناء ق توضع القم كاة او القلة
 ق الاء تلة عند وتلك واحد كل مايبقى تدر

 المفاوز

= الماء أتبوب
 الماء فيه يجرى

Nlveau d'edu

Sorte d'lndlcateur de nlveau
12g0 • Water-plpe

 طويل تجوف جديد من تضيب

 النسيج عود
Brcche de filoture at de tiaeogo

1304 • Wedge
 مبين
 الفأس خرت ق تجمل عريضة خشبة القجة:

(Serre manche) . بها يضيق ونحوه( ثقبه أى
Coin (pour ferwdre ke boks o lesي pkores]

1a05 - weeding mochine
 الرديئة( الأمشاب لتلع امحرك رمجقث جث

Extlrpateur
1308 - welght

Condulte d'eau
1291 - water-tlght

 ابقاء( الماء منه لايخرج= كتيم

 الكوب

 كالرطل( به اايوز إليزان تتجة

 اتتخيم امة: تقم

Polds
1307 - Welding mdchlne

Soudeuee
1308 - Well-paddad cushio

 الخو كثرة =ومادة ثزة
Couesln bier rembourr&

Etonche
1282 -٨ water veأees withwoit handles

 عروة بلا الكوز=
Coupe (sans an8e)

12g3 • water whبee 
 كوب او تائوس
 جر أو الماء بحفع يدور دلاء ذو دولاب تاقورة
 الحقل الى النهر أو البثر من الماء ميخرج الماشية

Entonnolr du moulln, foria, roue
hydraullgue

1234 - water wheel axis
 جزع

 وتئاقة برئة تتة

Axe d'une roe 8 irrlgation

1295 - waterlng can

Arroeolr (8 pomm)
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 تؤان فزمص او اكؤق تجلة
130 • Wheel

Roue
1310 - Wheel hub

 قوارف
1323 • Wlne-[ars

Cruches a vln

 الثرب يتيكة

 إلخراث متم

 :مفكذ يتن

 تؤاة: ملوي

Moyeu de roue
1311 - Wheels o plough

Avant-traln
1312 - Whetstone

Affiloir, aigulsolr

1313 - Whir

Toumiquet
1314 - WIck (of a lamp) . -

 الضباح الترا،تنيل قتيلة تريد
Meche

1315 - Wide-mouthed, shdrt-necked botto
 مروة بلا كوز البوقال
 للشرب كوب البوقال

 اللتات حكؤتة

Bccal
1316 .wlnch rank

1324 - Wine press
 مناطل

 أجل منن العشب لسحق )آلة متتن: عاصرة
 عصارته( استخراج

Pressolrs, Foulolr

 مشتتة
1325 - WInnoer

٧an

1326 - wInnowlng maching
 التزى= واازتكة ح3 الز

 الحبوب لتنقية الة) هوائي فريال= تكاتة
 الهواء( بتيار

Van, Tarare
1327 • Wlnnowing shovel (van)

 وكهال. الحبوب بها تزتى إلجزتة= امزتقة
 أى الخب بها يقحف التى الخشبة: انثختة

 يتخرج

 ا

Pelle d vanner, Van

1328 - Winnoings

Monlvelle de treut!
1317 - Wind-gauge

 متها وسر الريح تقت لتحديد جهاز يكرار=
 وضفطها

Vannee C vannure

1329 • Wlre paper clip

Anbmometre
- الغلالة
 بالسلك

 ببعض بمضها الاوراق تشبك آلة
Trombone

 التثخ آت

 قوائية تاعوزة

 ,تتس

Wind instrumets1318
 الهوائية الآلات او التثنيات او

lnstrument a vent
1319 - Wind whee!

 التيع يتة
 هواء حاجز

 اتقر مقاكة

Roue &ollenne
1320 - WIndlass

Treuil
1321 - Windscreen

Pare-brise =
Abat-vent, Brlee-vent =

1322 - Wlndscreen wlper

Essule-glocs

 اليو5 جهاز
1330 - Wireless set

 الترداعة

 اويخقتة مختم

Poste de radlo
1331 -.wof-trap

Plege a lop
1332 - woman's garter

Jarretidre de femme
1333 • woden block

 عليها يحذو الحذاء خشبة: ججاة
BIIlot

1334 - Wooden board for making embank­
ments

 تراب بها يجر عريضة خشبة= الوزوز
 المنخفضة الارض الى الرتمة الارض

Rembldyeuse
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1335 - Wooden clog

Socque e bos

135 • Wooden lock

Sorrure de bos
1337 - ooden swlng plough

Aroire de bos

 تبتب

 يغتة

 تقبى مخراث

1338 - Wrlting pod

Sous-maln

Y

 اقة5; او يشتت:

133 - Yoke
 ى تشدان خشبتان: الميعان أو المرحان

 به يحرث الذى الثور عنق
 المير( او واليتى اتقتتة آينا اويى

oug
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 والقانون تإلقه
 ذي.عري

 الله بنعبد الحنبز عبد للأستاذ:
 عبر«زق«لعري" اسيد 'تبجح

G
1 - Gabare

 نقل مركب ، صدل
2- Gabariage

 تعيير

un Ouvrage-
( سففه) اعتناء بفر عملا قيمل

 حياته أضاع
٧ieo$ب -

4 -ر اء-  تورط ، رتباك
7 - GOchis

- de chargement

3 - Gabarit, Moule
4وا عر م.• ه  تقاس ، نموذج ، قالب

 المشحونة العربات ميزان

- politique

8 - Gafe (faire une ( ه

 سياسي ارتباك

 تننا
- d'un ncvire

 الفينة نموذج
9- Goge

 الرهون الشيء ، ضمان ، حيازي زفن
4 - Gabegie

 عيني كفيل الإدارة ق إختلا ، تزنى
• bailleur de

5 - Gobelle
 اللح ضريبة

- constitution de
 حيازي رهن إنشاء

6 - G5cher

١e metier-ب 

une cccosion-ب 

 عناية بفر عمل ، ب

 تخس، بثمن ممنوعات باع

 ملائمة فرصة أضاع
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- droit de
 الحيازي الرهن حق
- ر etre auxs de quelqu'un

 قلان خمة ق نفه وضخ
- ١ivrer lea un tiers auquel Il confie leج 

 الزمن.لعقل تلم



- des vdleurs
 جيرياً زمنا تمنة مالية اوراتأ رهن

- mettre q.ch. en

12- Gagerle
 حيازي برهن شلتة تجز

- pret sur

- saisle
 المنقول على تحفظي حجز

 المتاجر( على .حجز

 اجما جزة
13 - Gages

 مأور تتل
- assassin d

- caser duX

 حيازي برهن مقرض
- prEteur sur =

 الحيازة برهن الوغد
- promesse de

• realisation du
 حيازيا رهنا المرهون بيع

( المرهونة العين وهو الرهن )بيع
- retirer son

 الرهون استخلص الخدة ن خرد
- donnar des

 تزمن
- d'omiti6

 قداقة غريون
tre auX deق -

 له خامًاً أصيح ،.. ىخدة عمل
- commercial

 تجاري ضمان ، تجاري رمن
- homme dCommurب -

 أجير
- meubles

 حيازيا رهنا مرهونة منقولات

 المشترك الضمان
- de creance

 التين رمن

 ثهونات على حتت
- preter sur  ب

 القمين أجرة
- des gens de mer

14 ٠ Gageur
 تخاطر ، تراهن

 حخاكرة ، براقتة
15 - Gageure

 براهنة تيل
- accepter une

- c'est une v6riTable
 حقيقية لخاطرة إنها

- soutenlr l٥
 ا عليه اتلب5 او عمل على تبر

• tenlr une
 مان ال خسر إذا بالوناء ;مت

16 - Gagiste
 ا حيازة رهن ا ثرتهن

، crancler
 ترتي دائن

d6biteurء 
 مرتهن مشين

- est une garantie du drolt du creancier
 المرتهن لكق توثيق الرهن

- general
 عام ضمان

immobilier-
 الحيازي الرهن ، حيازة العقار رهن) عقاري رهن

( العقاري
incorporel-

 معنو رمن

 تشتول رمن
- mobilier

- tacite
 ضمني حيازة رهن

 تزهون
10 - Gage

 بأبجور جب
- commis

- detenir en ،
 الحيازي الرهن سبيل على حبس أو إحتجز

11 - Gager
 راهن رمن
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frontiereا-٥ 
 ضامن المرتهن الحدود بلغ

- e est responaoble

 البحر عرض إلى إتجة
e 1argeا .>

 شريح
17 - Gagnable

 رماناً مب ، ربح,رماناً
un porl-ب 

- مريح رهان pdri <3٥

- un procds
 دعوى كسب ، دعوى ربع

sur les deux tableduX-
 الجانبين من كب

es القئره وقى t6moinsا -

 وقتا ،كبب وقتاً ريح
du temps.ب 

• تقحم ع ءء < du terrair

 رابح،كاسب
18 - Gagnant

- numero
 رابح رقم

 ينتشر الوباء
19 - Gagne (I'6pidemie )

 تمايه او رقه تؤية تقد
- perdre son

- -denler
 باليومية عامل

 سمائه أو رزقه كبب
- < &o ٧ie

- لجقبه de vltesse qqn.

 فائز ، رابح ، كايب
21 - Gagneur

 ما رابع
- d'argent

de batoilles
 ممارك كاسب ، معارك في منتصر

 ،معاش رق
nأ paسه- -

 الثفل تليل
- - petit

20 - Gagner
 كيد ، قنم ، قتب ، تع

- ٢'argent se gagne avec pein
 ، بتققة المال على الانان يحمل
 ، والقتب بالقك امل يكب
 بمشقة الحياة كثب

22 - Gai
 مرح ، بهيج ، ترح

- le feu gagne de prcche en proche
 مشيئا شيئا الحريق إنتشر

 ملج جو4و ر
- temps-

23 - Gaiete
 إنشراح ، إنباط ، إبتهاج

 له الناس بممرنة تثزة يزيد
tre connu&ب٥ -

• ماً كسب e 'orgent

 خاطر بطيب
• d6 de cGurي ne batoille-

 سمركة ي انتصر ، معركة كسب

 النية كوي
24 - Gaillord

 الرف في ربح
- au change

- تييىء كلام propsles CGurs

• الفينة تؤخر d'arriere
 القلوب إتمال

a}-± ء cofiance
( حازها او) الثقة كسب ، الثقة ربح

- السفينة تقتم d'avant
- معا بلع n endrolt
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- d6 tableauX
 منية لوحات مجموعة

30 .Galant (coureur,de filles}
 ومحادثتهن مجالستهن ويجب الناء زيارة يكثر زير:من

 زيزيا ملان: يقال

 نشتتنزة امراة
31 - Galante {femme ( ب

( الناء اشلاكتة عزل
32 - Galanterie

33 مجرة - Galaxie

34- م Gal6e
( الحروف تت توحة+ :مقة مطرجة

35 - Galemiques {preparations )
 طبية أو جالينويتية متحضرات

36 - Galdre

25 - Gain  شئم ، ،ريع تغتب ، قتب
d'une bataille-

( معركة ريح ر معركة في انتصار

 التضية ريح أو الدعوى كئب
-de CaUse

- ٥٧oir<
 خليقه النجاح كان ، دعواه كسب

٤٥ qn -٠ ج donner
( لمالحه حكم) حقًا أعطاه

 القضية ربح
- obtenlr

 الأرة مميل
- Ie de ه famille

de Io femme mari6e-
( الفرنسية الشريعة في) الزوجة ربح

 حربية شراعية سفينة

 تاسية حياة
- ٧ie de  ب

37 شاتة أشغال - Goleres

( سيارة في الحقائب حاملة١ محقبة
 ،,رقاق ،مقى ،يثرتاب دغليز

38 - Galarie

 اسنية,ابي""شب كيع اد قدننا...
itlicite-

( )مخت مشروع غر كسب

 فائت ،كسب ضائع ربح

( صاك )ربح صاف كسب

. manau6

- net

de. تنجب -منقذ mlne

 الصحفيين فرئة
- de la presse

de tobleauX-
 قرض قاعة ، الثمينة اللوحات من مجموعة

das ,ي visiteurs d marque-
 والبارزين الزوار شرفة

 الإثيئب ديح ، اللأتبي مب

 التلم يمكت

- dو surie

- de temps
( فيه )إتتصاد الوقت ربح

26 - Gaine {- de drapeau)

 باعة غلاف
- d'un horoge

.38 • Gal6rlen
 تختة أرياح الشاقة بالأشغال عليه محكوم تجي

27 - Gains (- 6normes}

-ie de
( الشاقة الأشغال بجن حياة إ.مثل شاتة حياة

40 - Galeuse
( المقرة خطر) العادات رديء دجل

- imprevus
 متؤتة غر اباء

28 و • Gofte (- de la conversotion)
 الحديث مزح

 الكلام في خلط: فاء
41 - Gallmatias

29 ،مبرجان إحتفال - Galo

( غليونة ا مفر شراعي مركب
42 - Goliote

• سابرة حفلة soiree de
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58 متوف - Gamm6

 معقوف صليب
- crolx 6

59 عصابة - Gang

60 عنتريتة • Gangrene

d ء T'@m- la paresse est !a
 التنس مواث الفل

43 - Gallican
 الفرنسية بالشية متعلق

 يعادل للسوائل أنجليزي مقيال
 انجلترا ق ليتر4،546-
 امريكا ق ليتر3،785-

-45 - Galon
( السكرية الرتب على للدلالة إ شريط

4 - Gallon

 به م مي
 علو

46 - Galop

61 - Gangster
 عمله( افي تترع( ساطية عمابة في )عشؤ طريق قاطع

- courir au

 تفاز ت٥
62 • Gant

- تجربة إمتحان d'essoi

( المنازلة او للقتال )دعا تتكئى
- [eter le  ب

 طيار مل
47 - Galopont (phtisie e)

-mettre dess  تنر،بتؤدة ه٥ مد م
. relever le  ب ر<

 المنازلة( او القتال )اي التذي قيل

 مغير نادي

 ا فلونة١ جتتة

48 • Galoubet

49 . Galvanisotlon

 السيارات تحظرة د مرأب
63 • Garage

50 أنتق ، بجنتن • Galvaniser

- المحطة مخزن ٧oiX de
 بالكبرياء والخلاء الثشفيح

51 • Galvanoplastie

 تحيره او الرأب صاحب
64 - Garaglst

( بالكبرياء للتلبيس) رومتم
52 • Galvanotype

±-65 - Garant  م
 ا الممل ).اماءة سففة القمان او بالقالة الملتزم ، ،ضامن كيل

53 - Galvandoge

- تتق ، قين se porter
54 تمارته أفاع . Galvander son tolent

- se rendre  ب
 الرح داخل ر كثات تور شخًاً ضمن

55 - Gamelle
( السينما أو

 القيل تكييل ، القين ضين

 تضاين كفيل

• So  ا8- ه

- solidaire

 تلي· او تثتير ضامن
- solvoble

66 - Garanti  ممحون
٦67 - Garantle

 نالة ، ،تمائة ،تمان( البيع ي) القمان

56 جيييكة أيتة - Gammo (rayons }

57 متم ، تشكيلة ، مجموعة • Gamme

 موسيقي ملم
- musicale

 الوجات ملم
- d'ondes

de produits-
( مواد مجموعة اي م. منتجات تشكيلة
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 المبيع ضمان
-- de la chcEe vendue

- constltutionnelle
 كمنوري ضمان

 القان تنوى
- action en

- appel en
 الدعوى في الضامن إدخال ، الضامن متاشاة

- conventkonnelle- «٧oC  ب

 أتفاقي ضبان

 ضد ضمان
• contre

-- de d6fauts cach6s
 الجنية العيوب ضذ ضمان

 يمالة( .او يقما
- cotrat en

 الضان عثث
- conventlon de nOn­

 القمان عتم قزمذ
e droit-

 القانون بحكم ضان ، تاتوني ضمان
d'6viction-

 الإستحقاق ضان ، المرك ضمان
-de fait

 يلى ضمان
- perSonnel

 الشخصى الفعل ضمان
- de tidellte

 الأمانة ضمان
.- de gouvernement

 الحكومة ضمان

 عقاري برئن ضمان
- hypoth&calre

- Incldente
 تريي ضان

6galeا -
 تاتونى ضمان

( الضمان عدم على )إتقاق
- d6lal d6

 الضمان ر:
- demande en  حه

 الضمان شلث

 شماً اشتى
- donner un6

 الضان حق
- droit de

- exeptlon de
 بالضان التزعي المتع

ou fond speclal de- fonds de
 مندو، ، للضمان الخصة الأموال أو الضمان أموال

• الضمان
- lettre de

 ضمان كتاب. ضمان رسالة
- montre = por clnq ans

 سنوات لخمس مضمونة باعة

de navigablllt6-
- تئجضات اللاحة صلاحية ضان offrir une <

-- de polement
( الوتساء او الأداء ضان

du gouvernement- s0ns
 الحكومة ضان بهون

- personnetle
- بضمان بتع شخي ضمان ٧ente aveC

 أنيي شنان
- prlnclple

 عينيى ضان
- < r&elle

- ضمانةتبييكة Qcceesolre

-de l'avenir
 المتقبل ضمان

 اشاكن متة
- - solldaire

de la solvabilIt4 du d6blteurسب -
 تساره( او) اميين ملاء ضمان

-< bancaIre
 مصرفي ضمان

du ر bon fonctionnement-
 للممل الملاحية ضمان
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72 العزب مشكن -Garconnire
 كاب ضمان

- suflsante

73- Garcons (6cole de ( ب
 الدولة اراضي ضبان الذكور مدرسة

. e terrltoires

74 جنة مكين - Gardableالتاتذة ضان ..-- du trait&

-75 م.· Garde ,
 حقظ ، خفر ، خفر ، حارس ، حراسة

de Dleu- ٥ o
 الله رعاية أو حفظ ق

- الترس ضانن de trouble

 الميكوب ضمان
٧icesdeه -

- الدرجة تزتية avancement de

،٠- droit de
 والحراسة الحفظ رسم ، الحضانة حق

- mlse en  تحير
- pag6s de

( والأخيرة الأولى وهما كتاب في) الوقاية منحتا

- :اخترش كنق prendre de

 الشديدة الحراسة تحت
- sos bonne

68 - Garantles
.- contre ج les abus)(prendre des

 الشتكئات ض ضمانات اتخذ
hndivlduelles-

 الأشراد حماية توانين او تيية ضمانات

69 تق قين، - Garantlr

contre les rIsques de perte-
 النقدان أخطار ضذ ضن

 دينا كمل ر تينا ضن
ne cr6anceصب -

 دينا كفل
- ne dette

 الوثائق حإئظ
- des archives

barriereت- -
 ب"لإصدار إلتزم

une &mlsslor-
 الكزة الأسهم جميع تغطية ،ضمن

 مزلقان حارس ، ممر حارس
- تبتا آثةيقة( الحديدية المكة حاجز حارس ا < une nouvelle

( رفرف) الطين واقية
- boeر :- se= des poursuttes de lo salsle

 الحجز إجراءات إتتى

( حكان في) كاسدة بضاعة
• boutique

( ناطور=) الحقول حارس
- champdtre

70- Gorantg ( das 6leves) , م
 الطلبة أشور أولياء

71 . Garco ( de bureau)

- - chasse
 مكتب باعي

 التشى خثر

• بcivile مكيي حرس

du comportement-
( المناجر عاتق على) التصرف حراسة

du cOrps•

 الفينة ي مضيف
- de coblne

 تايلل
de cof6 ou de restaurantب -

 خامل حارس

 زرعنة ي عامل أو خادم
de {erme.ب 

 مطمم في تتول
. 'un restaurant
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du texte du trait6-
 الماهدة من بنسخة الاحتفاظ

eأ oلا -
 الحديدية السكة حارس

• -ب٧ ولا

 التنظر واقية
76 - Gard6

 .تخروس تشوط
- chdsse e

( خاض) محفوظ قاد

- toutes proportions es ب
 شيئين( بين أو وآخر شخص )بين الفارق اعتبار مع

77-Garder
 حرس ، حفظ

 خطاب من صورة يحفظ
- copie d'une lettre

--cote
( الشواطىء في الصيد مراقبة )مركب تتارة

--cotes
 الشواطىء( خفر او ا حارس

 التم كر
- du drapeau

des enfants-
( الطلاق بعد) الأولاد حضانة

- < fou
 حاجز،جستر

 الحدود حرس
- de frontiere

<d'honneurب -
( الكبراء بعض يرافق الشرف موكب) القرف حرس

[udiciaire-
 تضائية حراسة

uridiaueز -

des prisonniers-

 والأمرى الساجين يحرس
 تضائة أو قانونية حراسة

- malode
 ممرضه بم عد ة بر ي

 بفز:
- n secret

une somme d'argent•
 ن النقود من بمبلع يحتفظ

• monger-
 ا#مسة خزانة ، ، +كميًة لطبخ يزان

 هراسة.شيخة
- materiellg

- son rang
 كرامته مان• بمكانته يحتفظ

 ز إتة
- garde-toi de

- vue

 تاتت
78 - Garderie d'enfants

 حضانة دار

 خذ أخذ
79 • Gardes

etre sur ses

80 - Gardien
 حرسى ة حارس

- ange
 الحارس اللاك

- de but (sport)
 المرمى حارس

- <de c4reales
 تثر:

- meubles-
( الاثاث لحفظ مخزن١ الأثاث تستودع

 وطني خرش
- nationale

- - peche
 كيد حارش

r6publlcoineسب -
 وري جمم حارس

- -robe
 للملابس صوان

- ٢oyale

 اللكى الحرس
des sceauX-

( أنجلترا )ى اللك أختام حامل ، نرنا( ا.ق العدل وزير

 الأختام حارس
- -scelles

de ١٥ structure-
( الالك عاتق على! البنية حرابة
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 سيارة وقن

 تقروئة عرف

- ne ٧oture

84 .Gaml
- chambres es

- lccatio -e
 المفروشة الأمان إجارة أو اكتراء

- de pierreries
 الكريمة بالحجارة تزمع
85 ج - Garnlr la chose lo6s,,
 الوتر الكان فرش او أقت

86 • Gamlson
 حامية

• ٧ill s0ns
 حامية بدون مدينة

87 .Gamiture
 الهوامس كتلة

 تقق ، كذتق
88 - Garroter

 قسمً اد سجينة تجذ

 تبديد ، إسراف6 تبذير

 آتزت ، الثروة(« بكة

- < n priEonnker

89 - Gaspillage

90 - Gasplller

- 8o fortune
 ثروته بجد

son temps et son drgent-
 وماله وتته أضاع

 ،مثير ثرف
91 - Gaspilleur

 الأود مثل
92 - G6te

- <anfants

des interets publlcs-
 العمومية المصالح حامي أو حارس

udicioireز -
 الأختام حاربن ، القضائي الحارس

- de nuit
 تيلي حارس

de la paix {agent de polic).
 تزييي ، الأمن حارس

١ حا لتجن
- d6 prison

 رسي

 الحجز حارس
- de (a saisie

 التقاليد على محافظ
- des traditions

 يجرامة
81 • Gardiennage

 الحراسة نفقات
- frais de -

 تكطة ا،
82 .Gare

 نا ظر
- chf de

 -ا

١ ب  بالحطة,٥٥
• livroison en

 و ي
4 رم دم٥ ١ •· ه sans crier

 يحثر· ب دب

- بd'arrlv6e محطة'
 وول

• de d6part

 انطلاق محطة

 اليه الأزتل محطة
- de destindtion

- de marchandise
 بضائع محطة

( رتقوييب مائل كاتب
- - p pierم

 بتلل ، فايد
93 • Gate

- < moritime
 بحري ميناء ، بحربية محطة

$ ة إذا إكا

-a vous si ...

• edu 6
 آمن ماء

- de vOyageurs
 السافرين محطة

frits $
 فاسدة ثمار

83 - Garer
· »ج٠٥٠ يي ( الراب ق! أوذع ،( إللأآب في ا خزن
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94 • Gteau  تطيسرة ممك ، ،خلوى
100 - Gaucher

 بتز ، أنز
>- avoir s0 part du

 الربح من بنصيب تحظى
101 - Gauchlr

 الطريق في علك

- partager }e

- de plomb

 النتم يتم

 رصاص تالب

102 - Gauchisme

103 - Gauchiste

( إليها ميل) كبارية تؤيية

(•. أنصار امن يسارية ثورية

95 • GOter

temps sa gdteا٥ -

- n anfont

m6tierا<-٥ 

- n texte

96 • G&teux

• vlelllard

 لتت ، أتة

 تنقر البز
 وة -تثق
 الشنتة تممن
٤ ت  تسا شوه

 خرف ، الإدراك ضعيف

 المقل ،ضعيف خرف شيخ

104 - Gauchissement

105 - Gauge

106 - Gaz

• chambre d goz

- r6chaud d

• asphyxiont

-de combot

 إليؤاء ، إثخزاف ، إثجتاء

 ،مشيار تد،مقياس
 غاز

 الإختناق غرفة

 غاز موقد

 خانق غاز

 القتال غاز

97 -G.A.TT
(Accord g6nera! sur les tarifs douanleres
et ١e commerce)

(general agreement on tarifs ond trade)

 التعرقات على العام الإتفاق او المالية التجارة منظمة
 والتجارة الجمركية

 تمتر ، تتر
d'un م monument['alle

 المرح او للأثر الأيسر الجناح

- inertes

acrymogeneست -

- Oxyg6ne€

 ما غاز

 خاملة او ماذة غازات

 لتوع كيبل غار

 شب٤ اد تأي يث

 الإستباح غاز
- de I'4clairoge

-Inerte

98 - Gauche

- marlage  ب

- marioge de lo main

- mettre de l'argent d

- los portis d6

99 - Gauchement

 تكاى، غر زواج

 خر زواج

 آم:

 اليسار أحزاب

 بارتبايي

-< ٢٥٢68

• toxlqu6

1٥7 - Gaz4

108 - Gaze

- (pur pansement)
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 الجحد آق
123 • Gel

ffet du

de6 credits-ب 
 الإعتمادات تجميد

124 مم • Gelating

- ستhydrophile تم رباط

-metalllqu8 ه
 ملكى نسيج ، تشابكي يلك

 محيفة،بريدة
10 - Gozette

11٥ • Gazetier

125 مخيي - Gelatineux

126 بتتى - Gel6

127 ميقيع - Gel4e

 الجليد يمتط

128 - Goler
i g8le ا

- اشوال ثجش: les qvoirs

 الشكلة يجمد
.1e probldme

129 الثفر تحك - GElivation

 مخيلة مرسة

130 - Gomlnee
6cole-

4 ء-..5  توجع ، نوح ، أتين
131 - G&mlssement

- الع ترنين du vent

 بجمانة

132 - Gemme
pldrre

 محاي
111 - Gazeux

 غازي

- غازية مياة eا X ses

112 - Goziere
• industrie

 الغاز مناعة

113 النار متوثق - Gazitere

 الناو أتحوب
114 ٠ Gazoduc

 الغاز شتع
115 - Gazofocteur

 للغاز تمريض
116 - Gazoge

117 :لغاز ممنتج .Gazogene

118 - Gazometre
 الغاز عدادة

 خضير
119 - Gazon

 مخقزئزة أخن
120 • Gazonne

121 خفيفة زخزتة - Gazoulllis

133 - G6monies {les)
( الرومان عهد ي المشنوقين دار ا الوتى جثث معرض

- tralner quelcu'un auX
 الناس أمم شخمت تقع

 ضايق اعتراض

134 - G6nant
• objection 6

135 ترى٠ هي - Gendarme
٠ ع إدارى حارس'

122 متلاق ، جبار ة د .G6ant

- واسعة بكلى ٥ pos de

- اء aller a ps de
 بسرعة( سار )أو تتدم

• cheminees ٥8
 الإرتفاع شامتة مداخن

،- s de la pens6e
 الفكر نزايخ
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 العامة القرارات
- arretes duX

 تتلوا او نظات تتر
- falre le

- l'aasembl& 6
 المامة الجمعية

- assemblؤe ٥ de IO.N.
 المتحدة الأمم لنظمة( العامة) العمومية الجمعية

- qvgCat  ب
 المام المدعي ، المام النائب

 عامة رميزانية
• budget

136 الزه تتقة ، "تت - Gendarmerie

137 - Gendre
 ختن ، البنت تذ ، متر
138 ه ه - G8ne
 تنك ، ،بز} شثر ، رإتزعاج ، ضيق

 الجرمان
- les s (les privatlons)

- {es cahler8 des clouses et condltions
 ب@8 دم ي

 العامة والمواصفات القروط تفاتر
- cocllo

 مسكوني مجمع ، عام مجمع
- conditions e8 ب

 عامة شروط

• اثة اجا conentement =

- عام شتشل consul

- عامة مناقشة dbbat  ب

- العامة امراييم d6crets auX

- directeur =
 عام مير

- ٥p <

 اللوم تجم على
- les entreprisos priv&es d'lnteret

 العام النفع ذات الخاصة المشروعات

 للأسباب عام بيان
xpos6 de motlfsه -

• frals au٧
 العمومية الصاريف

 جي و لا ثام أضراب

- gr8ve <e

 رئيسة أمغار
- id6es as

surا e revenu- Impot
 الثخل على المامة الضريبة

 بالحرج قتز
- 6preuver de l  ه

 تضايق: ضيق ق كان
- ٥tre dons lo

 باي لا ، بتتر
>-dnSع -

est 8ansإلا •
 مأزج

139 ما • G6n6alogle  ء
 النسب تلل ا النسب سللة

 تتي

 العامة الوثيقة العاج، الكتر

140 - G6neologlque

 التب شجرة
• arbrg  ب

- الأنب كتب lfvree 6

141 تخة ٠ G6n4aloglste

 ماق ، ضايق ، أتتب
142 • G8ner

- ١es taxes 6levbes genent I'lndistrke
 النامة تعوق المرتفعة الضرائب

 التتر بتريل
circulatlonlب٥ -

143 - G6neral  تائد ، عمومي عام،
d'emprunt- accord

 الاترليني الجنيه مكانة تدعيم على العام الإتفاق
- acte

 عام ثقى
- Inspecteur

 العلة المنبئة
• ammistlce ٥
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- de brigade
 كيد

- inspection e ه das finonces
 العام المالية تفتيش إدارة

de division-سب 
 عامة مصالح لواء

- intErets auX

144 - G6reralement
 عادة ، عمومًا ، العموم على ، عام بوجه

 تعميم
145 - G6n6roliedtion

d'un procbd6ب -
 طريقة تعميم

 عام قد

146 - G6neralissime
(commandant en chf}

147 - G6n6rallste
( اخصائي غر) عام طبيب

 غموم ، عمومية
148 - Gnerolit6

de cs- dans la
 الأحيان غالب في ، العموم على

• مريق {ieutenant

- tol de s0ret6 e
 المام الأمن قانون

- mogasins auX
 العمومية المخازن

.• mandat  >م
 المامة الوكالة

 عام بوجي
- d'une maniere ٥

- عامة تتيبتة mobilisotion =٥

 ملم وأي
- opinion e

- ما شلل paratysIe ٥

149 ه± • Generateur
 تتتج ، ،توتد ،خيث ممنشى،

de م6 و /'lmp5t• falt
 الضربية منه تولد الذي الحث

 عام توكيل
- procuration e

- prCcureur
 عام ناث،

 كوليد
- fonction generatrice- quartier

 العلة القيادة مقر ، الثيلة -بتا

 الكهرباء مولدة مركز
• station gbneratrice

- تامدةشرةة regle e

- lectrlque
- عامة تمرن )أو إعادة كهربائي مولد r6p6titIon 6

• يققب محقب de troublesعامة خثة • servlce

• }d  ب

150 ء - Gen&rotlon ٥
 ،توتد ،جيل ،تنل تتل ، نزية

 الجنى القعل

• l٥ situotlon juridiue ٥
 العام القانوني الركز

 عام أمن
- srete ٥

(ordlnateurs)-
( الحاسبة ل«لات) إنتاجى نموذج

٥n• dg
 جيي بغد جيلا

- ٧oonte 6
 عامة إرادة

- ٧ee
 عامة نظرة

 التي ائت،
- {٥ [eune- < d'ormee

 مريق
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( توالدي ا تنابلي
156 - Gensique

 التناسل غريزة
instinct

٤157 - Geneticien
( الوراقة علم في اختصاصي! ردتاثياتي

158 - Gen6tique
 تكويني ، (»ورائي اسم١( الوراثة علم ر وراثيات

( وصف ا،

159 )كزعج مضايق - Geneur

 تائع تبقري.
160 - G6nial

• machines de premiere
 النماذج اقدم وهى)( الأول الإنتاج ادمن حاسبة آلات
 الحاسبة( الآلات صناعة ميدان في ظهرت التى

- machines de troisieme
 أحدث وهى)( الثالث الإنتاج من) حاسبة آلات

 الحاسبة الالا صناعة ميدان ي ظهرت التى النماذج
•( لسرعتها بالنبة

- future

idee رائعة مكرة  م

161( عبقرية) تبوغ - Geniclite '

 هندسة ، ،نبوغ عبقرية: مهارة
162 - Genie

• الحتة الكقوة bon  ب

 الناك توائة

( التقبل جيل إ. ، القاعد الجيل

des motsء 

 إم مم

- عكد تكون d'un nombre

. nouvele (o nouvelle ( ب
( جديد تثر: او) جديد جيل

- ذاتي تزتد spontane

 'بخإء بكرم
151 • Genereusement

. :اقة homme de152 تكريم،تخي - G6nereux

<• mauvais,
 السيئة التدوة ، الوء متشار الشر، على محرض

- officier de
 مهندس ضابط أو الهندة ماح ضابط

des offaires-
١ الممل في المهارة+ للممل طبيعي ميل

 المنن""}؟-- جوع اي١ منية مندسة

 كرية ضيانة

 تبيلة مشاعر

- hospitallt6 se

- sentiments

 خشبة أرض
• terre se

153 - Generlque
( فبلم او! شريط بباجة ، تي ، جني

- وبائية خامة 6pidemique
 نوعي طابع

- caractere

industriel-
 صناعية هندسة ، صناعية مهارة

de lo longue-
 نوم أو جني تزق

- dlfference

 تلغ ، تخاء كز}"، اللغة عبقرية
154 - Generosit6

 'لإنتاج هندمة
- de production155 كون. ،تين أشد - GEnese

163 - G8nitol
 نناسلس

 التناسل أعضاء
- organes auX

 الغرين مبر
 ا: آشل

- [٥

• d'un drame
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- petits٥- ٧ie
 جنسية حياة الشعب تواد ، المائة

- d'aftaires
 الأعمال رجال

de م2 la campgneه •
( التيفيون١ الريف أفل

 الجنس إبادة
164 - Genocide

 النية رجال
- de  تقئنglise 'ا6

165 - Genou
flechir {e

- < d'6pbe
 ن3 النتر ، التنك رجى

de ج -equipage' ا
( الطائرة في أو السفينة في) اتلاجين تيئة

de guerreسه -

 جتا رقع،
- 6e mettre dX

 تزع ، جشى
166 - Genre

 بالتؤع العينة الأشياء
- choses de

( حرب رجال) جند
- de [usticeالأصناف جميع من 

- en tous s ت

 المحل رجال
de lettres-ب 

( القلم رجال او الأتلام اصحاب١ الأدب رجال
de la loi-

- شعبية لوحة tableo de

- uniGue en son
 نوعه من فريد أو وجيد

 القانون رجال

 النزل كتم
- de maison

 تقعون ، بكاز:
• <de mer

- < de mEtier
 الحزمة رجال

qui ont le pouvoir de lier et de- les
d6lier مه ه

 والعقد الكل أهل

- d'octivite
 والفعالية النشاط نوع

de commerceب -
 التجارة نوع

- ١e humain
 البشري الجنس

-judiciaire د-
( الروسان عند) القضائية البلاعة

 الأدبية المنون
- s litteraires (les)

-de robe {hommes de tol)
- مبقر القضاء رجال ، والحامون القضاة mDsculin

 ير:دن آقتة،
de sac et de corde

 مزا طريقة
-de plalsanterie

- de serlces
 القحم جماعة

de م4 thebtre (artistes)-
 الرح مثاقو او رجال

 لطيف ، ظريف
168 • 4enti

169 - Gentilhomme

 مشكنرية
( الأشراف من) ،تبيل تريف

170 - Gentilhormiere

-ie وd٧ ء-
 حياة تتمط ، حياة نوع ، حياة طريقة

167 - Gens
 توم ، جماعة ، عشرة ، رجال ، الناس

- drott des
 المام الدولي القانون

 تمشيين جث ندس

 أ-.
• excetlentg

 رنثيان
- [eunes
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 طبيعية جغرافية
• physlque

 لرائة ، تطائة
171 • Gentillesse

 سياسية جغرافية
- politique

 جفراي
185 - G6ogrophlque

• dlctionnalre  سر
 جغرافي تاموس

6qultable- dlstribution
 عادل جغرافي توزيع

186 - G6ographiquement
 جغرافيا

172 • Gentils
: الأشراك الشاذة( العرب عند) المائلة ، القشرة
( الرومان عند) الثانية الجهة من الراث مشتتو

 ررئة( لكنب
173 - Gentiment

 لطيف ، نذب
174 • Gentleman

agreement-
 الأشراف وفاق ، الجنتلمان اتناف

187 - G65le ( حامة او ر غليا طبقة بيجن
175 - Gentry

188 تجان - GEDlier١ ا:شوع تثق
176 - Genuflexion

189- ح - G6ologie
 الجيولوجية علم( الأر طبقات علم ر أرضانية

190 - G6ologue

177 -Genus

 جيولوجي: أرضانياتي

 اتل تزب علم
191 - Geomancie

 الأرش مركزية

 واحد نوع من اشياء مجموعة ، نوع

178 • Geccentrisme

 هيئة علم) الجيوديزيا علم
179 • Geodesie

( ومساحتها الأرض

192 - G6ometre
 هندسى عالم

180 • G6odynamique
( دينامية جيولوجية) دينامية ,اراشة

193 . G6cmetrle  الأرض نشاة علم مناه
181 • G6ogbnie ou g6ogonle

 وشفيعة هندسة
• descriptive

 الأرض معرفة
182 • G6ognosie

• ans l'espace {o a trois dimenslons)
 الجغرافية في عالم تزايغيكة هندة

183 - Gbographe

- العطو منة pfane
 جرأ مهندس

- ingenieur

1٥4 - G6omstriaue
 جغرافية هندسي

184 - G6ographie

 رياضية دتة
- exocthtude- care de

 أنية جفر خريطة

• fomme <
 اتتسادية جغرافية مندمي شكل

. economiaue

• moyanne - سه < historique
 تاريخية جغرافية مندمى ومط

 هندية "متوالية
- progression- mathematiaue

 رياضية جغرافية
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non statuaire-
( بالإدارة مكلف) إداري مدير

de porte-feullle.
 المالية القراطيس محير

d'une publlcation-
 نشرة من مسؤول وكيل

statualre-
 الشركة تأسيس بمقد ممين) تاسيبي أو نظامي مدير

1 المشروع أو
203 • Gerbe (- de fleurs)

 الزمور من باتة

• ٧ille b@tie sur un plan=,
 هندسية أس على ثقالة مدينة

=4٠195 - Geomorphologie
 شكل تطور علم)٢ الأرض شكالة) تقلية جغرافية
 الأرش(

196 - Geرo hysigue
 تبيمة"ألأني، ملم١ جيوفيزياء ، الأرش فيزياء

197 - G6opolitique
 السياسية الجغرافية علم

198 - Geostationnaires
( اللاسلكية للمواصلات) الصناعية الأقمار محطات

: ٠e)(main ورما.
( اومشتتة١ مفلمة يذ

204 - Gerc6
 الأرض قشرة في إنخفاض

199 - Geosynckinal

 تشت ، أذر:
205 - G6rer

- m]
 الإدارة كيي:

- la societ6 est g4ree por deux admlnls-

 ث"لإ.ر. ا.، ء شمواه هرما ابرمة
- des oftaires  اعماق يدي
.en bon pare de fmille

 إدارة يدير) اسرته بشؤون العني الأرة كزت يدير
( حريصة

200 • G6othermie
 الجزئية الأش حرارة

201 ء - Gerance
 اشال وكالة ، الأشغال إدارة في نيابة او وكالة

 مناة ادارة
- d'une entreprise

ocotionا -
 تأجيرية إدارة

202 - Gerant
 تباير ، عمل ى وكيل ، مدير

- armateur
 المفوض المجهز أو المجهز الدير

n ه<٠ doaine-
 واسعة أرضًاً أو ملكا يدير

20 ،لع قيتيق - Germain

- associe
( الشروع في شريك) مشارك مدير

- - administroteur
 إداري مدير

- أيا. تم ابناء cousinsSأعمال محير 
- d'afolre

- cousins Issus de°  رع م
 القريك السدير >مب شقيق عم بناء

- dssoci&

• الأمتا، افمز: {r8res 8- d'une entreprlse
 منشاة أو مشروع مدير

- شقيقة أخت sGUr 6- de toit
( وكيل أو) فعلي مدير

contederotlon  و٦(
 الجرماني التحالف

 آتيت4جم

207 - Germanique

208 - Germaniser
 ات المتار مير

- < dune ferme
( صاحبها من بدلاً مزرعة بشؤون القائم١ الجري

d'immeubles .-

 الألاتية للإدارة بلداً يخضع
- ٧n pysتترتل ير mandatalreب -
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 .إبدى cجا-د: رو;إ
 ارراث'

--٠220 - Gestio pro herede
 التركة آملاك ، الوارث إدارة

209 - Germanlste
( الأنانية اللغة او الثتادة في أخصائي١ ستلمن

، بد

221 • Gestion
 تدبير ، ادارة

- acte de
 إدارة عمل

les actes de
 المائية الإدارة أعمال

- actes de interne ه
 الداخلية الإدارة أعمال

 الإدارة مأسور
- agent de

210 - Gemme
 سبب أصل، بذور(، ج) بذر ، جراثيم( )ج جرثومة

de corruptlor-
 الشاد جرثومة

211 - Gemlcide
 الجراثيم مبيد

212 - Germination
 إنتاش ، إنبات

 نعرة تؤئ:
- d'une Id6e

- compte de
 الجزئي الإدارة صاب

- fonctionnaire de
( تسيم أو) إدارة موظف

>frais deء 
( التسير أو) الإدارة مصروفات

- mauvaise  ه
 سيئة إدارة

 القزس إنبات
d'une planteت -

213 - Gerontologle
( دراستها أو الشيخوخة علم) القياخة

٦214 م - Gesammte hand
 الك في الختكة ، الخلقاء ملكية ، الرويكية اللكية

215- Gesellschaft
- ordonner ١a

( التسيم )او بالإدارة أمر
- rappor de

 الأعمال عن او الإدارة عن تقرير
admlnistratlveه -

 مجتمع
216 - Gestolt

 كلي شكل ، حشكلت

 إداري تحبير

217 - Gestation  و
 ، علوق (، غيره أو ككتاب موضوع) تصنيف الد

 خبل ، كتل

 اعمال إدارة ، الكفالة
- d'affaires

 الأموال إدارة
- - de biens

 اتييتة اعمى إدارة
- de la faillite

- financidre
 مالية إدارة

 الخشب ين
 الرجم خارج الخجل

- p6riode de

- ectopique

 مقرة ، كركة ، إشارة ، إيماءة
218 • Geste

- faire un beau
 طيبة ببادري تام

-< forcEe

( بالإدارة ري تليف ر إلزإة إدارة
fahts et s

( تصرفات) لوك

 الثزةة دار
- de fortune

 تكة حركة
- = de d6fi

de portefeuille-
 المالية القراطيس إدارة

- d'execution
 تنفيذ إشارة

222 - Gestionnaire
 الحركات يثربن بالإدارة متعلق ، إدارة ضابط ، إداري مدير

219 - Gesticuler
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 بنيقة آتام
234 - Glgot (manches a)

 الإدارة عن تقرير
- rapport <

235 شترة - Gilet
 تلقائي رسم

223 - Peinture gestuelle

.236 - Glletier (ere)
 اليهود عند الطلاق ورقة( الصر بائع أو صائع) مدري

Geth-24ذ 

 الماعة سلسلة
237 - Glletire

( دائى، او حا رماء كثاى تبغ
225 - Geyser

 شكة إلتمب
238 • GInglvite

 تبشر ، كالنهار
239 - Giorno (8)

 النهار كضوء مناعي نور
• eclairaga d  ب

( الإذاعة )في مجهر حاملة
240 - Girafe

( مجور حول) دوران
241 - GIration

242 دائري - Giratolre

 الدوران نقطة
- point

- sens
( السبر حركة في الدوران وجهة) الإلتناف خط

243 . Girl ou portrait de 1a couverture
 اللاف فتاة

 حوالات تحويل) تجبير
244 - Giro

245 حضن - Giron

- التذاك تذ d'avion

 الكنية حضن
- de glise 'ا6

246- ء٥ - Girouette
( الريح اتجاه على التعرف) الهواء دوارة

de lo politique-
 رأي على يثبت لا سياسي ، متقلب ميامى

 منجم' معدن ، طبقة
247 - Gisement

226 - Gharouka
 كان يحت مصري عقد) غاروتة ، المتار حيازة رهن
 للحكومة مملوكة رتبتها• خراجية أرض على ينعقد

( المامة نحت من الظن أغلب والإسم

227 - Ghildes (= gulldes}
 على الوسطى العصور ق تطلق كانت) تجارية جمعية
( النقابات أتحاد

228 ة5 تشتو - Gibeclere (tour de)

 جرامة
de berger

229 قنية • Gibler.

• البحر تنيصة < d'edu

٥de pass0ge-
( أومارة) قواطع طيور

 الطيور تنيصة
- ٥ pumes

- a poil
 الفراء ذي الحيوان تنيصة

de ه4 ء potence-
 الشنق شتجق مجزم

230 تشا-ة - Glcleur

231 تقتة،تة - GIte

 ،يتع بلقم

 ،.متلايي تخم

- donner ure

232 - Gigantesque

- entreprlse
 ضخمة متاولة ، ضخم عمل

-s de fer
233 عملقة العتية الحديد طبقات - Glgantlsme
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vendeur) ج de gloce)-
( ثلج بائع ا تلاج

- houlller
 حجري فحم منجم

- accuell
 بترول حتل باردة مقابلة

- petrollfere

 الجليدي المصر
- periode

- confiseur
 وحلويات مبردات بائع

258 - Glaciere
 نلاجة

259 - GIaciologie
 المنطقة في مجلد ثلج ركام وهي المجالد علم) جلادة

--( القطبية

-Glaciologue
( بالجلادة عالم) جلادي

GIacis .ر2
 تلميع دهان أو( خفيف منحدر ا أحدور

- Glacon
 ثلج تلمة ا تليجة

 خزاف دهان

260

261

262

263 - Glacure

264 - Gladioteur
 =مارع ا مجالدون ج) "مجالد

248 - Cl-git » ٥ و+,-ه
( تبرة شاهدة على تكتب عبارة) يستريح هنا ، يرتد عنا

- ي ia gft t dificutt6
 العوبة موطن هنا

٠249 -Gite
 الجانبي السنينة مجنح ، بيت ، منزل ، ،تأوى مكن

4250 - Givre
( التقطر الضباب تجمد عن ناتج خفيف جليد) بز

251 - Glacage
 تلميع

252 - Glace
 زجاج جمد جليد:

- bris de
 الزجاج كبر

 الشيخوخة برودة
- {es-s de 1'age

253 مجد ، مشج - Glac6

- accueil
265 - Glaise

 صلصال) غفار

266 - Glaisiere
( غضار أو صلصال )منجم مضرة

:267 - Glaive (tirer le )
 غمده من السيف امتل او محب

- de Dieu
( عدله او) الله بيف

- de la [ustice
 القضاء سلطة

e de lo loiا -
 القانون سيف

268 غدة و - Glande

 بارد إتتبسال
- edt <e

 مثلج ماء

4toffe تقتع شماس e

 صقيل ورق
- papier

254 - Glacer (rester de }
 الأعصاب مادىء يظل

 جذا: 'يلتع
- ne chassure

255 - Glacialre
 ثلجي ، جليدي

 مملاخية غدة
• cErumineuseثيج بارد ، مبرد، 

256 • Glaciol

- مكاء غدة endocrine- frold
 تارس برد

 تذي
mommaire257- ب - GIacler

( جليدي )نهر مجلدة
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- خدً يتع une erreur s'est gllss@e
- نخإية غدة pituitalre

 إجمالي
277 - Globalلعابية غدة - salivaire

- m&thcde e
.- ىurrenale شنر( القراءة تعليم في) إجمالية طريقة

re٧en إجمالي كخل
 درقية غدة

- thyrolde

 إجمالي مبلغ
- somme٥

278 إجالآ،بجة • Globalement

269 • Giandulalre
( وظيفته أو شكله في) غددي

270 • Glane (ou glanure}
 الحصاد بعد يلقط الذي السنبل) لقاطة

 الأرض سطع

279 - Globe
(surtace du --)

 الزرقاء الثبكة
- c6lesteبنير 

• ملة cculaire

>. الأرضية انكرة terrestre

 اماق متؤاث
trotterمصه -

271 الأجراس تزغ .Glos

• 6onner 4e

d'une Institution. sonner ke
 مؤممة زوال بقرب ينذر

 عنابى

- funebre
 الحزينة الأجراس ترع

272 - Glenoide (ou glenoidal)

 الدم كرتة
280 - GIobule

blancs-ى 
 بيضاء كريات

 حمراء كريات
- s rouges

281 تتر تجد،تخر،مز، - Gloire

- باتر -تتقنى chonter la dو 

٥ ت Dleu- rendrs
( )وتبحه الله مجد

•- ج se couvrlr de mllltalre ب  ي
 عظيما عسكريا مجدا مقل

- الجد تنب titres de

- اليب لحتة cavlt6 glenoidale

 عصبي رليفي وذم
273 • Gliome

 زحتتة= إنزلاق
274 - GtIssade

 زلج ، زلق
275 .GlIssant

- porte =٥ (porte d glissleres)
 زلاق باب أو زالق بساب

- {erTain <
( غيره أو مشروع) خطر ميدان

 زلج ، انزلق،زلق
276 • Gllsser

 ااجتمع في ينتش
• se- dans la sccl6t6

 جزئي أو عكري مجد

 تجليل ، تخور

- mllItoire

282 - Glorieux

- مشثي &e frtlvement

sur un sulet-
( تليلا به يهتم) الكلام من بموضوع ير

.381



 كثتان تنيكات
300) • Godets d'une robe- journ&e < e٥

 بشهود يوم
301 - Gold- certlficates)

 الذهبية التتبائك شهادات
exchange standardب -

 الأجنبية الذهبية الثلة مت

- ٧ictoire &6
 جي إنتصار

283 تمجيد - Glorificatlon

- polnt
! والدخول الخروج في ا الذهب حذ

dentreo-
 الذهب حدخول

ortieع de-س 
 الذهب خروج حد

specie standard-
 الذهبية المسكوكات قاعدة

standardب -
 الذهب قاعدة

tranche posltlon-
 الذهب احتياطى حد

302 - Gommage des tlssus
 الأثجة مباعة

303 - Gond (mettre hors des .  م
 أثار ، أغنت

 إخة ، قيب
 الملم مخور

- sortir hors des 8

- d la sckence

304 تنتي - Gonfi&

 المخزون تتئم
du 6tcckب -

 التتغ متياس
305 - Gonflombtre

306 - Gong d'un phare
 النارة جرس

307 - Gonloetre
 الزوايا مقياس

308 تين - Gonorrh6e

 يتقع ، ينئكم ، بتت
24 - Glorifier

- 8e
 افتخر

 غرور= زهو
285 - Gloriole

286 • Glse
 تمليق ، شرح ، تقر حاشية،

 يسر يشرح،
287 - Gloser

 القوانين على يعلق
- sur les lols

288 - Glossalre
 التيمة للكلمات معجم

 مملق ، قنيه ، ،تنقر شارح
289 - Glossateur

290 - Glosse marginale
 الحاشية على تمليق

 التوهين لغة
2٥1 - Glssolalie

292 - Glyptique
( الجواهر او الأختام ملى) بقيق تثى

293 • Glyptographie
( الأثرية النتوش دراسة,) نقشيات

24 • GlytothBaue
 التماثيل متحف

 شمسية مزولة
295 - Gnomon

296 - Gncse
( النوص) العرفان

 العرفة نظرية
297 • Gnos6oogie

309 - Good wlll {fonds de commercs}
 الحل،متجر قمرة

efficienGy
 القابة بسبب الحل شهرة

298 - Gnosticisme
( بالدين الغلفة مزج إلى ترمي نزعة١ نوييكة

299 - Go (tout de )
 شعورية لا بطريقة ، الحال في
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- ه locolIty
 الوقع بسبب المحل شهرة

- organlzatlon
 التنظيم ببب المحل شهرة

]persono٠ ن-
 شخصيته بسبب الحل شهرة

• manlfester ٧n- pour

• mdnaue de

• s'hablller avec=

 تلاي يبدي
 كزي تكم

 ملبسه في -ينأق

310 • Gorge (coupe-)

- prendre par

- dune chemise

- < dune serrure

311 - Gorget

312 - Gcsier ( pleln )

313 -((o) gothigue

- {'ar٤

 مكاكزة ، مبتقة

 تميس باتة

 تتل فتحة

 تقليعة

 مرتفع بحوب

 القوطي الخط

 القوطي الفن

• sulvre ses <٤

- des offolres

- < du [our

• (e moderne ب

- < pour la pelnture

320 - Go0ter

ny ٧olr <

-la musldue

 لنوته وشتًاً يعيش

 الأعمال إلى ميسك

 الكوشة

 العمر الذوق

 للرسم ميل

 يستحسن ، يتنوق

 شيئاً يبصر لم

 الموسيقى يتذوق

 أزتتة ، بخنه آت

٠314 - Goudronnoge des routes
 الطريق تزنيت

315 ه م - Goudronn6 (tolle  )ه
 بالقطران مطلي تماش

321 - Goutte d'eau
 ماء قطرة

de م م tous les m6tiers•
 إلهن جميع تجرب

316 • Gouffre (bord du )
 الهاوية حاثة

- de lait
 الحضانة دار

.<de l٥ mer
 فردير

-322 ء ا Gouvemnall
 الطائرة أو الركب تقان ، التفة

317 - Goulet

318 - Goulot

319 - GoOt

- dyeC

• h bo

 ليناء ضيق مخل ، شيق مجاز

 القارورة شنق

 تثل ، لثم ، كثق

 سليم بوق

 الليم الذوق

- axlomtre de

• ٥tre du <

323 - Gouvernant

- changer de 8

- porti
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 الكان حليل

 القيادة تسلم

 حاكم

 الحكام يقتز

 الحام الحزب

.s et govern6s
 ومحكومون حاكمون

,2d'6tranglement-
( عي اتتصادي نظام ي) الضعف نقطة



• dlrectolre
 ربيسه وملام الديرين حكومة

324 - GouveTante

 التنتى-
- en exhl

 الأطفال ربية: بتة
- < d'un m&noge

 الواتع الأمر او فليكة
• <de facto

- < fant&che
 مورية

325 - Gouvem6
( ج.محكومون) محكوم

 قاعدة ، طريقة
36 - Gouverne

- dو [ure
 شرعية

!6gaا -
 ثرعية

- pour votre
 للعلم ، لتعلموا ، علم على تكونوا متى

327 - Gouverrement
 الحكم ولاية ، حكومة

- mllhtalre
 عسكرية

- dcte de
 حكومى عمل

 "مكيبقة
- monarchlque- commlesalre du  ه

 الحكومة مندوب
natlonalب -

 وطنية
- parementalre

( )نيابية برلمانية

 التمثيلى الحكم
- repr6sentatlt

- <6publlcaln
 جهورية حكومة

· -seml-direct م
 الوسط الحكم

- commisslo de
( حكومة مجلس) حكومة لجنة

- ١es rapports du commandement et du
 بالحكومة القيادة علاتة

- absolu
 تطلتة حكومة

- arbhtrolre
 إستبدادية

- < d'ossembl4e

328 - Guvernemental
 حكومى

- adminlstratlon -e
 حكومية إدارة

- decrets dux
 الحكومية الراسبم

- d6pute
 للحكومة تؤيد ناتب

e- fonctlon
 الحكومية الوظيفة

- port]

 رنيابية

 تسنورية
- autocratlque

- de cablnet
 وزارية

- centrol
 مركزية

 -لئة
- dune classe

 تتورية
- constltutionnel

- حكومة حزب أو حكومي حزب demccratiaue

- pouvofr
 ديمقراطية

- مستبئة تنفيذية او حكومية بلطة despotidue

329 - Gouvernementalisme
( الحكومة لسلطة بياسي تأييد) حكومية

- irect
 بارة
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- drot d  المقو حق و ب
• encourager la coop@ratko ٥ un orgo­

nlamg

330 - Goبveer

 هيئة إيجاد طريق عن التعاون تشجيع
- faire ٥ (pardoner d)

 يبيس' يسوس ، يحكم
ro! do Groro-@retogno regne mals mمل -

gouverre ء ء و ps
 يحكم ولا يملك بريطانيا ملك

 عن بعقي

• م fomer un recour8 en
 بالعشو التماسا يقدم

 بلدًاً يحكم
-- ٧n) py8

>· سفينة يقود n valeeeا 

- de mauvaiee  علىمقنيي ، زمت
e= م5 povoir enم -

 المقو على للحصول تظلمًاً يقدم

 الكرميكة
331 - Gouverهs (leo)

 ال3 ، عامل ، تحافظ حاكم:
332 • Gouvemeur

• temme de
 الحافظ وكيل( الإنظار او) الإمهال مدة

• &ou8-ouvemeur

 ,بقتل
- 3

-< ٥ l'absence de concurrence
 الناسة انعدام بفضل

• amnistiante ou omnistielle
 شامل عفو.

 بتك ذالي
- d'une banque

6n6rolب •
 عام حاكم

333 • Goverorat
 تحافظة

 ويتيه الله بفضل
.٥ Dieu

- parielle
 جزئي عفو

on travail٥ ع-
 جهده بفضل

- palals du
 الولاية تمر ، الحائلة تمر ، العمالة تصر

334 - Grdce
 الرتق ، الت ، الدني( التاتون١ الإمهال ، المقو

( الملكي) المفو ، الجنائي( القانون)

totoleسب -
 عفواً يمنح عام عفي

- accorder une  ب

335 - Graclable
 علف ، ،رضاء قبول العفو تحق

• bonnes ٤

 ،ينير عن بعفو
336 - Gracieroup deن -

 الخلاص طلقة ، قاضية ضربة ، إجهاز

 منتب عن يعفو
- n criminel- don&or avec  سه

 برشاقة أو بخفة يرقص
337 - Gracieusement

- كتنة ، تجوق ببشاشتي ، بلطف d٥

 ولائي ، بشوش ، لطيف
338 - Grocieux• d6 bonre

 خاطر طيب عن
- les actes graciaux

( التسامح قرارات) الولائية الإدارية القرارات

 مقابل بلا
- d titre

- ر d6lai de
 تضائي إمهال ، المرة نظة
- م demonder 6n
 بالحليج يلتمس ، بالتماسه يلع
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 تثريج

 الواجبات تريج

344 - Gruduatlon

devolrsومن ->
 الإداري الإختصاص

 الولائى التظلم

urtdlctlon seز -
 الولائي التقاء

recours adminlstratif

 مدرج٤ ه م
345 • Gradu6

 برشاقة
Graclceo•ج 

- droit
€4 م د تحريجي رسم

 ترج
340 - Grodatlon

- drolt de timbrs
 تدريجية تفة رسم

341 Grade
 مامة( وظيفة )ي درجة

- 6chelle e
- رتبة يمنح تدريجى مقياسي conf6rer ٧n

- axerclces ٥
 متأ الأملى تدريجية تمرينات

- le pus 6lev4 en

 التاتون في رتبة تو
- an drolt

 تحرجى ، تحريجي
346 • Graduel

- dlmlnutlo ١e
 تريجى تناقص

• timbre
 تحريجى فمنة رمم

 بالتدريج ، تدريجياً
347 - Graduellement

de bachelorسه •

- titulaires de ٥ 6leves
 سامية القاب( على حائزون او١ تحلة

 بكالوريوس حملة

 تتنيكة درجة
• < civi  إ

 قرب رجبة ، ربةتخرية
honoralreب -

 تشريفية درجة
- hoorlflque

 والفرع الأسل بين الترابة درجة

 أتري نتس

348 - Gradus

349 - Groffitl

de moftre en chlrrgle-
 الجراحة في ماجتم درجة

lit9]re٨ ز-
 عكرية رتبة

 إعراب
350 - Grammatical (analyse ٥)• 6e]

 نملية رتبة

 المنوية التواعد مجثم
351 • Grammatiete

352 ه • Gramophone ,
 مجلا( موتا تحكي آلة) حاك

353 - Grand
 عظيم ، جيم ، كبر

- universitalre
 جامعي لقب

• s universktaires
 الجامعية الدرجات

342 • Grad6
 درجة أو رتبة حائز

au < dir
 الطلق الهواء في

 النهار وضح في

 وجنود شجاظ
-s et soldats

- a٧ [or
 رجات

folre une hcse ع en
 شتر في متامد بعظمة يتصرف ، الشىء عمل ي يتوسع

343 - Gradins

- d'un amphith4@tre
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rdustrieو< ا •
 بري صناعة

 بالغ تاثير
- une ٥ Influence

- مشهود يو: un [Or

- un < [uri8te
 كبير فقيه

es م nations es at pothtesا -
 وصغرها كبرها الأمم

- voleur de- chemln
 طريق قاطع

 يتعاظم
- n alr ب

• un {am مه
 م ي مقيق

- لأإ-٧٢٥
 الدولة دائني جدول

 الأستاذ المفتر
•@[ <-ه

- - d'ochats et des ventge
 والبيعات التتريات استاذ بفتر

٥rtإ> 
 اللاسنة حجر

- ٧enir
 باهر متقبل

 عظيمة تجة
• bnit

des dctkons•
 الأسهم أستاذ دفتر

- -- aulliare
 مساعد نفقر

 الكبرى السواحل ملاكة

 افنا. كبير

- cabotoge

- chambellan

- e8 d6porBes-
 التكاليف أستاذ نفتر

- chancelker
 كبير ناظر

-- g6neral
 الما: الأستاذ نفتر

-- dos valeUr6
 المالية الأوراق أستاذ نغتر

- -chose
 عظيم شيء

- cela ne vau ps­
 شينا ياوي لا تامة شىء هذا

--m٥٢٥- جدة ي do CGut
 خاطر بطيب

•miedre- un٥٥
 مقع تثر ، شديد بؤس

- le8 occaskong مم
 الهامة المناسبات

offlclerب -
 كبير ضابط

 اثبر اثت
 الكبر الصليب

 أنسام فو تجاري تحل أو تخزن

conclllatlon-م 

- crolX

- detall

- <-ocl٥
 الجت شقيق

 الجعود
-٥ prents

 الكب مبرر
 تكؤتتوة4 م د+•

crivoins&>ى -

- un ennem

peine٥ ه.-s frals
 باهظة مصاريف كيرى بمعوية

- -perو • n home ب  عظيم رجل جة

-- بق.ة؟ mdteme]- ٤ horlzons
 واسعة آفاق

387



١a البانى نخامة des monuments
 لأب جا

-- ptomel

 طبيعى تيساسي
- nature

 التشينية بيع
- <٢obals

 عظيم تخم،
 ي: ، تاءق

356 - Grandlose

357 - Grandlr

 نيم(١ التج حلة في
358 • Grandissant

- pouvoir sans cesse
 متزايدة بلطة

 تاس تلب
359 - Granit (cGur de )

 ي
 تحبب» عدع

360 - Granulatlon

 مفقه ، ي ي
361 - Granule

>٠362 - Graphe (auto)
( المؤلف بخط أسلاً مكتوب) أصيل

- متكل steno

 بياني ، تخطيطى
363 - Graphique

-' بيساى خد ر أمدكو± ٧٢

- orts S
 تخطيطية فنون

• dessin
 بياني رسم

 بالخط الغراسة
364 - Graphisme

365 - Graphologie
 من تعمبم الخط )حراسة خطاطة ، بالخط الفراسة علم

( صاحبه شخصية

-٢٥le مبير تؤذ

&ccl6t-ه 
 الكبير المجتمع

• = de tallle
 القامة طويل

 الجدة او الجت أخت
- tante

 الصف عطلة
es 6s vacancesا -

 العظيمة المدينة
٧illeإ٥ و -

 تشوى سرعة

 البرى التزق

- <e ٧ites8e

voirieو •

354 يوئزة ، يتزة - Grandement

6tonnesnous sommes
 عظيمة دهشة ذهوشون نحن

355 علة • Grandeur
 كبر مقدار ،

- ج< كتبت

- deux vases de la meme­
 الحجم في متساويان إناءان

• اللمة جثم &chelle de s

- العظة جنون folie de s

 خطاطى
366 - Graphologues٧lvre u ت sein des

 العظمة مظاهر وسط ي يعيش

 المباحة مقياس
367 - Graphometre

 حزو:: ، النفس تزج
dameب •

ses)368 -ر٠ ء - Gras ([ours de
 اللحم بأكل فيها يؤذن التي الآيام

-e$ ه٠ SOUpe
 اللحم جاء

 الشباع عرم ، الأخلاق شمؤ
. de caractere

- جريمة بشاعة d'un crime
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• terrakn

-dو to [ambe

mtin&eمع -

369 • Graseement

- pyer

370 - Graeseyant

371 - Grasseyement

372 - Graticulation

373 - Gratification

 خشبة أرض

 الساق تلة

 التحى نومة

 بسخاء
 بخاء تقع

( بالراء) ألثغ

( بالراء) لثغ

( مربعات رسم) تربيع

 إتمام ، تعويض ، جكاثأة

381 • Gratteur  ء
( أميت اغم

3&2 - Grattolr

33 - Gratuit

. acte a thtre

- actlos 6s

- oflrmation ٥

 متلاعب وسيمط اد يتسار

 مقشط

 مقابل بلا ، بالجان ، مجاناً

 يعقض بفم او تتبرع عتد

 مجانية أثم

 الحليل يعوزه تأكيد

• dctlon ٩ ou acte
 هدف أو باعث دون عمل

- allenation d ttre
 عوض بدون أو مقابل بلا تصرف

• assistance judlcloire ٩
 قضائية ماعدة

- recevolr une =  مكماة تتثة
- controt d tltre

 عتد التبرع

• annuelle
 منوية مكافأة

- crie
 لها تتبب لا جريمة

374 - Gratitie

375 - Gratifier

376 - Gratls

4ي ء,
 ابتلاع تغاقا ، له

 يانى،

- 6cole e ه

• entree e
 مجانية مدرسة

 مجا الدخول
sur demande- anvol

· بالجان ، مجاناً الطلب عند مجانا يرسل
377 • Gratitude

378 - Grattage

 اتيتان ، كر ، الجميل عزمان

 قانونى غم ريح

• imputatlon  سد٥
 باطة كتكة

- suppositlor =e
 اعتباطى او باطل افتراض

• sans ni r@tures
 قليب او تشج بدون

384 - Gratulte
 بللان او١ مجانية

( مرتفع بناء١ التحاب ناطحة
379 - Grotte-ciel

٥-2- Gratte-papler
 ناسخ أو ا كويتب ا فاشل كاتب

- de l'enseignement

385 - Gratuitement

 التعليم مجانية

 عوض بلا ، بالجان

80 - Grotter un mot

e papier-ا 

 مة يتقب

 الناخة من العيش يكسب

386 - Grave

- offoire

389

 ناجش ، باهظ

 خطرة مسالة



specifique-
( )سمت وتار( نوعية جاذبية= ا نوعي ثقل

- ٥ir

- محقة= du ton- blessure
 بليغ تزح جورية

 ،مورة نقس،
394 - Gravure• faute

 جيم خطا

 اختيار ، رغبة
395 • Gre-،injure  ب

 خطيرة إهانة

 اختياره حب يتصرف
- agir -son ة maladie

 ا مخطر )أو خطر مرض

- ou de I'acheteur- motif
 ا توي باعث) خطر سبب المشترى رغبة كتب

- avoir bon -- prejudice
 يم صرل له يشكسر

- b votre- situation
 خطير أو حرج موقف رغبتكم دمب

m ٥bonvoix إ
 خقيضض صوت قزمت او لزما

controt de ou ث 6 I'amiable
 بالتراضى عقد

387 - Gravelle
 الحصاة ذاء

 تتر او .سأ:
• de ou de force

- طوعًا de bon
 الذاكرة في بيتتث

- قزمت de mauvois
 حفار. نقاس

• de son plein
 خمل عنوق و احتيار بمحض

388 - Graver

dans lo memoire

389 - Graveur

390 - Gravidite
 كبتل

de son propre391 - gravier
 خد نفه تلقاء ن

- [e vous saurais
 الإمتنان غاية في اكون. أرجو

-6- les marches
 باتة النمائد

392 - Gravimetre -
 الحاذة ميزان

393 - Gravite
 .جامه خطورد

savoir bon- centre de  د
 الثقل مركز له بشكر

- ٧ente de 6- dune blessure
 الجز:ح خطورة بالممارسة او بالتراضي بيع

396 . Greenbocks
 المتحدة الولايات ي مذر للإبدال تابل غر صرفي ورق

 ،1862١1865 سنة الإنفصال حرب خلال الامريكية
(dos vert)

- d'une foute
 الخطف جامة

 الوتف حراجة
de la situationب -
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406 - Grevant (hypotheque = ١e navire)
 السفينة على التزر الرهن

407 Greve
١ الممل عن توقف) إعتصاب ، إضراب

_ - ه faire ou سه se mettre en
 إتب ، أشرت

 الحكة تب تلم ، المحكمة ديوان
droits de

397 - Greffe

 الكتاب قلم ثموم
- ci٧il

 المنى القلم
- une a eclate- u CGur

 تنيب٤ ك: اضراب يحدث
- de la faim398 - Greffier

 المحكمة كاتب الطعام عن إضراب
- generalecommis

 ا الكاتب مساعد) المنتدب الكاتب عام أو شامل إضراب

- d'ouvriers
 الجلة كب عمال إضراب

- audiencier

perlEeب -
 الحكمة تأب رئيس' ستتر أو) جزئي إضراب

en chefب -

reguliere-
 به الإنذار شروط احترام بعد معلن) عادي إضراب
 معينة تنظيمية لإجراءات ووفقا

" تخريبى« هذام إضراب
- 3auvage

- < Sur le {as

 ثق كاب
- notoire

 تيلييي ، تبكيي
399 - Gregaire

 اشجع غريرة
- instinct

 العمل مكان في إعتصاب
- surprise

400 - GrEgorien
 ميلادي ، غريغوري

- ماجى· إضراب calendrier =

 تعاطف إضراب
- de sympathie

408 منتن. بحقد - Greve

- heritage - de dettes
 بالديون مثقلة تركة

e de dettes- succession
 بالديون محملة تركة

d'une hypotheaue- terroin
 رمن علبها ترتب او برمن مثقلة أرض

d'impots-
 ، اومزمق١ بالضرائب محمل

409 • Grever le budget de depenses
 مصروفات اليزانية يحمل

. d'une hypotheque
 برهن يثقل

 ميلادي او غريغوري تقويم

 بترد و·
401 - GrEle

 الثلوج من التأمين
- assurance contre la

- une de coupS
 الضربات من ذابل

 بثة:دوية ، ;كة
402 - Grenade

403 - Grenier
 المزارع لحاملات مخزن ، جزن

• hommes .s
 بشرية ضفادع

 الور خشونة
404 - Grenu du papier

405 - Gresoir
 م·

 مبيما,·
 معتصب و·-

410 - Greviste
 الزجاج منقط
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417 Grille- mouwement =
 إضراب حركة شبك ، حاجز ، الرموز شبكة

 خيا يخرق ة ي م مي3 م
418 - Grlller vIf

.419 - Grimaga
( والسينما الرح ي) الحنة تبديل

 محن ، تتلثم ، ،مكة تغوى
- auX tOrst etه٤ de

 وخطئه تترو بسبب

411 -Grief

420 - Grlme
 اعتراضاته يبدي العجائز دور تمثيل

fommuker 8ess

421 - Gri wolre
 النزر يتدارك أثقة بتتم كم( تكاة نم ركاب مطلسم

- redre8ser n -

es ا م ج prlX)422 - Grimper (falre
 أبه ر سشنادy ا أزجة الأنمار ضمد

-s d'appal

423 • Grimpeur {cycllste ( ت
-( )كزاجي مقاد

424 - Grincant
musique e ou dlscordante

 ناشزة ثوسيتى
425 - Grincment

 مريي

 نجه3ل ا تجم ، معايد
426 - Grincheux

- humeur  6ع
 مزعجة طبيعة

427 • Grippoge d'un tlssu
 تماثس تجعيد

428 - Grippe
 الواحدة أنفلونزا

- prendre quelqu'un en  م ر
 شخصا ,استثقل

429 - Grlppement du vlsoge ou foce grlppe
 وبجة"منقبض

 رمادي
430 - Gris

(d moitl& Ivre ( ثمل

- 1'alcoo e إ ت

 تاتوني تئم

 بخطورة ، بيتة

 بلينا جرحا جرع

 سارث عتابًا توقب

 يمم ، كثم

6gitimeا -

412 • Grievement

- bإ esse

-= puni

413 - Griffe

- appser sa
 يؤتقع١ خاتمه يضع

>. - د Cop de
( اللاذع النقد عن ايضا بها ريقى مخلب تثرية

- rewetir d'une
 ييصم ، يحتم

 التظ تخالب
-s du chot

• <adate
 التاريخ خاتم

- du {abricant
 الصانع طابع

 الخمر تكر

 أشيب قمر
- cheveuX

 شرمة
 ينجابية مادة

- matidre e

 التبر محينةتليلة
- pog6 e

- مقيلا او تتد تبز tempe

414 - Grifonner
( عناية وبغر بعجلة يتب) يتريش

415 - Grignoteuse

416 - Grilloge
 آملاك شبيكة

٦des tissus-
 بها تتإ بحرق )إعدادها الماين أو الأقمشة تجهيز
 تمفيثف او كالوتر
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oreب ي -

pommel6ب -

43٦ - Grieallles de I"hiver

432 • riser

a grie6ا' succbsا -

433 • Grieotte

 كؤئوي تادي
( مبتع )اننق أنتب

 الشتاء إمئزار

 -يثيل ينكر
 التجا كنتنةتز:

 جورب خرئة

- d٥ I'armee

• wente en<

- b&toll

- [nterdts

- le monde

p&cheب •

 بالجملة بيع

 الجيش متلم

 البتر

 كبيرة مصالح

 الأعظم النواد

 كبيرة

45 - Grisoumetre

du caron

- du tonnerre

437 - Groom

438 - Gros

 النجم غاز مقيامس

 الع توي
 الرمد تنت و ة م و»

( خيل )مائس وصيف

 غليظ ،كبر، ضخم

re\ب٢ -

• teps

439 • Groase

• avarles d lo

 جتة

 ماسة ، ززيمة ، عاصف تجو

 التنفيذية الصورة

 الجسيمة الحواريات
>•- blletdeب٠ 

 البحري القرض تقد
- femme

 خبلى ، حامل إمسراة
mer

 مائج بحر

434 - Greou (coup de )
( منجم داخل) غازي إنفجار

436 م ي - Grondement  .ر
 زمجرة ، قدير ، فزيم ، تجيف

- acheter en
 بالجملة يشتري

- pret b lo
 بحري ترض

-aventure م pret ٥ lo
- البحرية الغارة ترض avoir le cGur

 التلب مهموم ، ويثثب يقتم

 الجلة تجارة
• commercg de  مت

et ١٥ d6tdllfaire le
 وبالتجزئة بالجملة يبيع

-dventure« م٥
 البحرية المغامرة قرض ، الغامرات ككبرى

 غليظ خبل
- corde

- gagner

- [ouer [eu

• marchond en

- prix de

 ومرة ما« يريع اد يكب

 ،يخاطر يجازف

 بالجبلة بائع

 الجملة يتر
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d'un mandotب -

• fortune

u jugementك -

 عمرة تتييقة أوراق

 قئيتيكة مورة

 حلة قر:ة

 الئم مورة



 اوتد لحم تنينية مورة بحز:
447 - Grossoyer

• الشكل غريب ، منجك
448 - Grote8quo

r6poratlos-وب 
 الجسيمة الترميمات أو الجية الإصلاحات

- تخم ثبتغ somme d'argent

448 م - Group
( آخر إلى مكان من مرسلة) تقود مة

450 - Groupage
 تجميع

des collsه •  التزود تجيع
451.. ء م - Groupe

 مرزة ، تريق ، ،عشرة ،جبزة تيية ، ،زمرة جماعة
dactionnalres•

٧oiلإ .-
 جهور مومه

 ماحض خطأ

440 - G rossesseي
 كتل ، ،كمل شلوق

441 - Grossier (ereur &re)

- faute ٥re

 المسامين فريق

 فاحش غلط

- ماجة لمجة ١anguage

 النوجة ثمزة
- - d'offiliation- parole 6re

 فاحش كلام

- مناقشة أتة de discution
 مشتخقكة او بدائية شعوب

- peuples s

 دراسية كبة
- d'4tude

 تتن غر عمل
- tra٧all

- {&6minaIre)
 ،بتلة ينلقة ، بكشوئة دراسية حلقة

442 - Grossierement

- de financiers
 ،يتخم يقم و٣ م< بدم٣ م الماليين فريق

443 • Grossir

- des fonctions
 يتضخم البلغ الوظائف مجموعة

- Ia somme grossit

- industrlel
- حساً ينخم مناعية عشبة un Compte

 الأغلبية نريق
majorltaireب -- Has faits

 الأحداث رواية او وصف ي يغالي

 ميخةf قتب
-s natlonduX

 الصورة ببر
e portraiا -

de pereonnesب -

 الأشخاص من فريق او جماعة
polhtiaue-

 سياسي أو الياسيين فريق

 مفتر،مثم

 متتيتم كتين

444 - Grossissant
2

- dette e

 ضاغطة جاعات
-s de presslonمكبرة عتات 

- ٧erreg S ب

professionnel-
 جلة تاجر الهتن أمحاب من فريق

445 • Grossiste

 ا:جيئة الزمرة
- d٥ r6ferenceإجمالا ، بالإجمال 

446 - Grceso-mdo
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459 • Gu6rir
- تتويقة بقة يشفي ، يبرى 8anguln

•. م mleux vaut prvenir que
 العلاج من خير الوقاية

 ب. عcolalre ، -ه
( )مجمومة مدرسية أبنية

 برء ، شفاء
480 - Guerlson

 نوعية مجموعة
- sp6cifique

- en vole d6
 الشفاء إلى مائل

 للشفاء قابل
461 - Gu6rlssable

!de travl-ب 
 عمل فريق

5 ه 452 رء وه. - Groupement
 جتتتة ، تتل ، كقد ، جمع ، زمزة

 "تي
462 • Guerisseur

463 • Guerre
 ،تتال حرب

 التجع مركز

 التجمع كثافة

- centre <

- denslt6 de

• acte de
 عدائى ممل ، خربي عمل

 الحرب فترةمابعد
- apr8s-

- ame de
 حريي ملاح

n communم -

des commandes-
( التسليم أو للشحن) الطلبات تجميع

 المشروعات بين إتفاق
±- s d'Interets publIaues (G.4.E)

 الإتتصادية الملحة ذات الجماعات تكتل
- consetH de

 يه حي م عسكري مجلس ، حربي مجلس
 يجمع

 ،بتن يحقد ، م
453 - Grouper

• contrebande de
 الحربية المواد تريب

 حربية غراتة
- contributlon de

- dos faits
 وقائع يجمل

,par types-
 الأصناف أو الفئات حسب يصنف

 حرب مجرم
- crmlne! de

454 اللآتع رسوم - Grue (droits de )

• d6claratlon de
4 الحرب إعلان

 بغي
- (emme

 ايعتة أ;تة أن مشت
d68e/ب deء 

 نهر ،تتلع متبحر
455 - Gu6

 الحرب تيون
- dettes de( جلدة) للمستخدم بيع عمولة

456 - Guelte

 الحرب أشرار
• dommage de457 - Guare

a loine connaltإز 
 جيدا القانون يعرف لا

- &conomie de
 الحرب إتتصاد

- الخرب أم، en temps de  ب

- entre deuX s
 خرب بن فترفا

ne ه tardera plus١ ا-
 ذك بعد كثرًاً يتاخر لن

 يشتغل تا

 اد اشخويية حرب
 النظمة

ne travollز١ -
458 - Guerilla

 غم الجيوش حرب: المصابات
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 الحرب قبب
- laa 6clat6

- حرب حالة 6tat de <

 نيها تواذة لا حرب
-a outrance

 حرب حالة في
&tre en

 جؤيتة حرب
derienneب -

- يحارب falre la

 عبرانية حرب
d'agressioب •

- حريي نمل fait la

 الإعتداء حروب
.s d'agression

 أيييكة حرب ، محنية حرب
civilس -

faits de
 الحرب حوادث

- حريى أطول tlotte de

 المتح حروب
-s de conau8te

 الحرب شهاب
- foudre de ،

 الشسابق حروب
s de cor8sس -

- يناعيتة حرب = defensive

 صاعقة او خإطنة حرب
- 6clair

 استنزاف حرب
• d'6puisement

,- la est termin6e .f  اوزارها الحرب وضمت

 وإبادة إثناء حرب

 باردة حرب

 عساياه حرب

 مشروعة غر حرب

 كتزيكة حرب

 أهلية أو ،. داخلية حرب

- < d'extemlnotion

- froide

- de gu6rillas

Injusteسه •

Internatlonaleب -

- intestlne

- مشروعة حرب [uEte

• honneurs d6
 لحامه تقديرًا البطل المهزوم تكريم) حربي تكريم

( واستبساله

- حرية رامة indemnlt& de  ب

- حربية ممذات materlel d

 تحارب
- mener lo contre

 الحرب ينهي
- mettre fin a 1o

 الحربية وزارة
• mlnlstere de

 الشرف ساحة ي يموت

 مستعار إسم

 الحرب أسر ، أر

• mourir d lo

- nom de

- pisر nnler de

-exclus .ع risquas de
 الحرب اخطار استبعاد مع

• حرب ختمة ٢8e de

mondiale- seconde
 الثانية المالية الحرب

- morFtime
- لحرب منأشب بحرية حرب sur pled de

 أملية حرب
natlonaleت •- th6dtre de lo

 الحرب ميدأن
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- 'اoccaslo المرمتة يترقب
 بحرية حربا

nd٧ale-ست 

 الإستلام أو التوزيع شبك ، خوة
- payer ٥ ouvert

468 • Guichet

 تحديد بون يصر،

 مصرف نفذة
- 'une banque

des أشتب حرب nerfs-ب 

 كجرمية حرب

 وتئيئة حرب

-. • offeRsIve

- pr6ventIve

 التذاكر شباك

 تحيد بدون صرف

 السجن نافذة أو كوة

- des bllets

d overt ب

- d'une pror

 السرح تذاكر نافذة
-< de th&dtre

 الشباكي
469 - Gulchetier

 تيييتة حرب

 جهاد ، دينية حرب

. punItlve

- de rellglon

 الشوارع حرب
. es Tes

• يointe جماد ، تشتة حرب

. شاملة حرب totale

 مرشد ، حليل
470 - Guide

 عالية حرب
- nivereelle

- le cochet tient les s  ي
 الزكام الحوذي يسك

-٥ne-
( مهنة أو من في أولية توجيهات) العمل دليل

 الشعوب تواد
- les s des peuples

 يبكة حرب

 مقاتل قشب

- dusure

464 .Guerrier  ثحإرب ، ،تقايل خزيي
nation &re

- de tete
( طليعة) أمامي دليل

de وة touristesه -
 السائحين ،زئد النياح تليل

 يقاتل ، يحارب
465 - Gurroyer

471 سيارة يوجه م وم - Guider une automoblle

» م ، مي

- يبترد 86 su٢

----472 - Guihtotine
 الراس( بقطع الإعدام الة ر مقلة

473 - Guillotlner
 بالتلة يعدم

 ،يترتب يعن ، -يتحذ

: المرور )طمة المر كلمة

 ميدة ، كيين

466 - Guet
folre fe

- mot do
(mot de passe

.< -dpens

- ممنع شوقة d'n cOnor

 ب.we٥ بالنظر زمد

474 عزار ، أسلوب ، زي - Guise467 ،برتى يترعه - Guetter

>->- agir d sa
- التج نرصد قواه على أو ويشاء يهوى كما يمل lannemi
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d ٧otre 476 قاتت - Gynecocrotie
 السياسية الناء ييادة ، الناء حكومة

- en< de

475 - Gynecbe

- du sultar

•  من ،يدلا عن عوضا بمثابي،

( الرومان عند) الحرم

 اكنتن ييم

477 - Gynecologie
 النائية الأمراش علم

478 - Gyn6coloiste oI gyn6cologue
 النساء أمراض في ،ختامي طبيبنائي

#
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 لكي امًا الفقه مضظلكات
 عرب فريني

 للم بنعير العزيز عبر للاستا:

 الوةذة
- Accouchement

A
• Accusatlon mensongdre

 كينبتة تثوى
- Achdvement du temps du ball

 الكراء امد إنقضاء

- Abdlcatlon de 1a tutello
 الويية عن الإتمزال

 التع
. Ablotlon des organes g6nitaUX

 الترقى
- Acquiescement

• بيرم Acqult6 (&tre .. ٠)

• Acqulttement des dettes  ع
 الميون تضاء

 تبعق
 رئقلمقروف

- Acte ٥ titre bratuit

- Acte de blenfalsnce

- Acte de constat

١ ه Abrogeant et l'abrog6
 والنوع النلغ

. Abaenc u م ك tuteur eors spolr
 انتطاع غيبة الومي غيبة

 التمتي

 الخمين أحد حجة تطع

 البع

bus d6 pouwolrم -

 القاضي خطاب

Acte التتجير تئد de forclusion

- Acceptotlon des t@molgrogas
(dos temlns)  ب ذو

 الشهود قبول
- nAccepter aucune preuve de ko parts

d&chue.

- Acceseolre

- اتتق( الكس Acte de prdt
• القيقة Accord des parties
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 شوتة
 التراض عامل

- ٥ge mOr

• Agent commandtt6
• الإشهاد عند Acte de t6molgnage

- .ء٦ Acte de t4molgroge dlrect,
 القايئة على الشهادة

• Alde

. Agreeseur 3 maln am6e
 الكاشح التكؤ

 إماتة
- القيم Actes de violence

 القتب
• Actes d'usurpatio

 سلأ: الجت:
- Aieule materetle

 الترر
- o&لم

 يبتاع
• Alibnable

 القرقة -ق
 القتي
 ى٦ت اللآ بتكن

- ١ActIf sccial

- Action de rendu 6gal

• Action irrcevabie

- A/lbnation ٥ thtre on6reux  التثويت ء
- Aliments d6 premiere necessit6  ر0 و

 القتات

• اثئر Aiments qui ss coservent

- Action redhibitoire .  .ء م
 البيع لتتخ ذمقة

- Administrateur de la faillite (cadl)  وريو
 القاضي هو المفلس

- Admlnlstrateur du habous ٥=  الأحباس ناظر
- Am6lioratkon de bon 6tot

 بغتة أشتى الحال حن
- Adminlstrer la preuve

 القياس
- Analogie

 بالقبيب الرشى
- Admlssion du vice

 جلى قياس
- Analogle apparente

 الزتا
. Adultre

 امي

 اللعان
- Anothme

 البيع خن
- Annulation de la vente

- Adversalre  ي-

 الخشم
- Affirmotlon absolue dans le &emment

( الحلف في البت )وجوب البت

- تغاليتة Annuatlon du partoge
 النق

• Afranchissement

- Annuker Io decislo- AffranchIssement d prix d'argent  م
 الكاتبة

- اناد Apostasle

- Apostat
 ، ي ن3

 المرتد
- Apparences de l'honorobilit& 2

( الشاهد ي١ العدالة تؤمم
(d'un temoln)

- Appllcation des peines prevues (por le
coran ou 1e hadlt)

- Affranchlssement decIslf : ى ه
( بالنبات العتق أي) التبتيل

 التير
• Afranchlssement posthume

- الكتن جرا. Afretement

- التيس بن الحكود إتاة dge critique
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 الخط قبوت
• Aurtwentlcit de crtture&' ا

 مباح
- Autorls6

 الزوج عمشة
- Atorit6 moritolg

- Autorit6 eutfisorts
• الامامة( شروط )من الكفاية

• Awantage 6vido

- Appllمgoktac . du drpht
 القريع تو( ريقة الفتية الثروع

• Apprclatkon du magletrat
 الحم اجتهاد

- Appuyor ١٥ t@molgrge ds son unlgue
t&moln pdr un eement

 القايد مع الجلف
- Apte d gbrer ses blons

 غبطة
 الرييد

- اشتاعدة Avertlsgement

- A٧٥u
 إقرار

• Avks partages
 مخلفة الاقوال

- A٧ls unanlme .dos [uriecorwsuttes
 العلماء اتفاق

 اثزئد

 الز مجثم

 التقم

• Aptltude

• Arbltrage d'un tiers

- Abltre

 التاش
- Argent comptant

• Artlcles do ta demande

B
 الاغتراسن

- Ball d complant

- مقاربة Boll a complant

- متتي عتد Ball r6siliable

 الماشي الفل
• Aseoclations pour culture de c6rales

 الشزاتقة

• القريك Aeeocl6

- Assortl de condltlon  بقيكت:يقز±
- 8'A8suror de /honorabtllt6 des notolres

 الموثقين تعييل

- التري Bailleur

- Balleur de fonds
( الشركة ف) الل رب

- Bastonnade
 الرمة

• Attelndre 'oge de vlellle flle
 الينت عينت

• Attends-mol et te وز donnerl plus  رة
 آزثك أنظرني

• Attestatlon d'hororobtlt6
 تعيل

 مليه اتتقى
- Bbn6ticialre du hobous• Attribution de patemnlt6

 الإلحاق

 الأمول
- leg Blens fonds

- Bidmable
 مكرو·

- Audlence  الجشة
• Augmentatkon (de la proportlon) en. mo­

tlbrs succeeeorote
- Bl4 dur

( القمع او الحنطة) السمراء

- Bl terdre
 الحمولة

 الارث ق المحل
- Augmenter la choee verdue moyennant

que t'acheteur prenne Je garantle  ج
 وأزيتك الضمان عحي خذ
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. Causes de revocation
Blessure الجائتة العزل موجبات du ventre

- خميل Caution
 اخثخروءة

• Bonne vle et mours

- الضامن Cautio

- Caution de comparution
 بالوجه الحيل

c
 القارم الجميل

- Caution d'ex6cutlon

. Cautionnement de comparutlon
 الوجه ضمان

- Cautionnement d'exbcution
 المال ضمان

- ١e Cadl comp6tent
( الحكم له الذى القاضى) المختص القاضى

- ١e Cadl falt apposer les ecetl6s sur la
malson

 الدار باب على القاضي طبع

. الكثر الب Canne a sucre

- Cautlonner
 الرشيد ضن

• Capable

- التى Cbcit6
 تكليف

- CapacIt6

 الاعزب
- C6libataire- Capacit6 de recevoir et de donner

mandat

- التحيف Celui qui d6fere le sermentوالتوكل التوكيل اهلة 

- Celul d qul on prete semment
 له الحلوف

• Cessible

- Capacit4 de falre ure oporatko [urldlque
 المعاملة اهلية

 التصرف أهلية
• Copacit6 de gestion

 تسليه على مقدور

 توهب
 تمليك

 الرهن تلب

 التولية

• Cessible d titre gratuit

Cession

- Cession d'antlchrese

- Cesslon de l'ochat

• مرج بي Champ genital

، مزت Change

- Change la ة pesee (echange poids por
poids)  المراطلة

 مؤخر مرف

- Change terme
« avec retord

 خزاع
 تنكير

 تنم
 الفروع

 الخاء

Copitation

- Capritication

Carence

- Cas d'espece

- Castrdtion partielle

- Cause da suspiclon monifeste
 البارزة التهمة

- Cause redhibitoire du marlage  يد
 النكاح رد موجب

- les Causes de reprcche
 الشهادة قبول من المانعة التجريح دواعى

- المخ مرجحت Causes de resiliotlon
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- Co@changlstes• Chango au nombre
 المتعاونان

• Cohabttatlon avec !'eeclave pr&tو& 
 الفرج عارية

 مبادلة

 الوطم
- Cohabttatlo physlque

• Coh6rttlers
 الوارثو

- Colloctatlon
 الرضاع

• Colonat partlaire
 المساقاة

- Combattant en rong de batallle
 بالسف القاتل

• Comestibles pretant d usure
 الربوية الطمومات

- ComandIte
 القراض

- Commandlte slmpte
 القراض

- شبمة Commencement de preuve

- Commodat (pret d uage)
 عارية

- Commun allaitement {frotemnit4 de lait)
 الرضاع

• Commune renomm6e  اشاع
• Comparaftre de force (taire ...)

 تبرا الإخضار
- Compartlon du dbfendeur

 عليه الدعى حضور
- Comparutlon du dsfendeur

 عليه الدعى رقع

• Compensation (compensation de deux
dettes payables 5 1a msme 6ch6gnce}

. القاصة

( بالديسن الدين مقاسة)
- Compensation

 ملان نمة ى: النمة
- Charge (6 sa ... )

 العيال كثرة
• Charge de fomllle

- ائن Charg6 de famille

- Chose cautlonn6e
 الفون

- Chose donnee en g0ge
 الهاء( بفتح) الرتين

 بقس
• Chose impure

• القاع Chose indivise

- Chose perdue  شتة
- chos ٥ui ه s'estim «choe٥ in sP%ي.%"% 

 لإ-ات رجية١

- Chose usump@e
 معصي»

 البيع
• Chose vendue

• Chose vendue dlssimulable
( والطعام كالثياب) المبيع

- Choses d'utlllt6 publlque
 العامة الصالح

Choses fonglbles de m&me nature,
quallt& et guantit6

 وتمرا منة إل
- Choses semblables, Choses fonglbles

(choses qui s'estlment)
 ريعت

- CItatlon texte
 النس

 الشاهد تيقظً
• Clairvoyance du temoin

• Clause d'affranchlssement
 المتق شرط العارضة

- Compensatlon de deux dots  ة
 الشفار

• Clouse de non-garantie
 التضمين منع
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 ,يجمه
 خمهة" م .ركك
 /ب

4
- Cotestatlon sur un droit rؤel Immobllier

 الاموال ق النزاع
es Contractantsا -

 التعاقدان
- Contradlctlon entre all6gatlons prouv@es

6golit des preuves
 البينات تكامؤ ، البينات تعارض

- Contrainte ilegale
( خليل) حرام إجبار

- Contrat d'association
 الشركة عقد

- امينة Contrat de g0gs

- Contrat de natlssement
 رقن عقد

 الالتزام عقود
- Contrat d'engogement

- Contrat de plantotion
 امفارمة

- Contrat de plantation d'arbres
 عقد() الماتاة

- Contrats d'apparentont d la vente
 للبيع الشاكة المقود

- Contrats de confiance
 الاماتة عتود

• دم Convoincu e faux (6tre ...)
 الزور ثبوت

- Coproprietaires du retrayant
 الشفيع شركاء

- Composhtlon pour le meurtre lntentionel
 الممد دية

- التراض Comptable

- Comptage  العث
- Concession bbnevole de servltudes

 الإرفاق
- ConcllIation

 الصلح
- Conciliation des deux temolgnages

 الشهادتين بين الجمع
• Condltlon Ilbre

 الحرية

- Conoint
 الزوج

• Conservateur de la doctrine (mal&kite)
( رشد ابن) الذهب حائظ

- Conservatlon des biens
 الاموال صيانة

- est Consideree la production du temoi­
gn0ge et non le temps de sa conception

 تحلها لا المعتبر هو الشهادة اداء
- Consignation par Ecrlt

 التقيد

 الشياع نو
- Copropri6taire indivis

• Co-tuteur
 الوصية في الشريك

- Consommation du maridge
• الدخول أو البناء

- Consommation du mariage
 بالزوجة الدخول

- Consommation legale du mqnsge
 التتر إرخاء

- Constat que 1'uterus est tibre ou non
 استبراء

- القاه Coups et blessures3لا م 

 الحبس
- Corstltuant

- تنر جي Courtier

 العرفة«
- Coutume

- Constituant du gage
 الراهن

- Constitutlon habous d'une port Indivlee
 المشاع الجزاء تحبيس

- Creance succedant d une creance
 نين ق ين

- le Consulteur

- Creancier
 الحق صاحب

 المفتي

 الفتوى
- Consultation
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 الجائحة
- D4gOts fortuits

 المرتو
Crsarcler gaglste

• Dlal
 الاجل

D6lal de la possesslon legake
 الشرعى الحوز مدة

 الثار تبثي
Cuelllette des frults

D
- الحوز مدة D6lai de l'usucaplon

- العدة آجل D6lal de vidult6

Dte de I'enregistrement
 التجيل تاريخ

 التصبير
Datlon en palement

- DlaF en sursls  ب
 تلوم

- D6lal plus 6tendu ou hndetemln6
 مجهولة أو زائدة مدة

 المرعى الأمد
- D6lal prescrit

 ميان

 اأيد المين

• Deblteur

- Dblteur de mauvalse fأo 

 الراهن
- Deblteur gaglste

- Delatlon du sement
• اليمين فرض Deblteur g6n6

 معشر تحريم

( دين احالة ر الحوالة
- D6legation

- D6lbgation de I'lmam
• الامام عن النيابة

• 06l6gation par le cadi
 القاضي تقديم

 عليه الحال
- D6l6gu6

- D6leguer 1e pouvoir judiclalre
 ابتقضى

- D6llement mutuel d'un consentement  ر
 تفاسح

• Demande {6crhte par le demandeur)
 المقال أو التوقيف

- Demande et reponee
• والجواب القال.

• Demandeur ٤ د
 المدعي

- 1e Demandeur est dbbout6 de sa demande
 الدعى حق بطل

- ١٥ Demandeur n'a aucune voie de
recOurs

( سبيل للدعى ليس) السبيل

• D6biteur lnsolvable
 عليم عريم

. ١e Deblteur oppose l'Irsolvabllit6
 الغدم يدعي الفريم

( غني ا كلي غريم
. D6blteur .riche

. Debordement de tbmolns
 استفاضة شهادة

.. D&chainement des vents '
 المرملة الرياح

 ناقذ حكم
• Declsion .ex6cutoire

- Dclslon lrrevocable
 ماض حكم

- التفليس D6elaration de follllte

- ي D&claratlon de continence
 الظهار

- DEclarer majeur un pupllle en tutelle
 للمحجور القاضي ترشيد

- par Deduction
 تخريجا

• Dfiguration
 انكار

- Den6gation
 التمثيل
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 القفف
DIffamatlon

 الزكاة
- Dime legale

- Den6gatlon de l'adverealre  م
 الخصم جحود

• Denrees allmentalres livrables a temme
 الاجل طعام

- Diminutlon du prlx
( تخفيضه) الثمن وضع

- Disposant (d'une donation viagere) ,
 الممرى واهب: المعمر

 أعطاء
- Dispasitlon titre gratuit

• Dissimulation de vices
 بالعيب تدليس

 الشرع توانين
e Dogme de I'lslamا -

Domicile du d6fendeur
 عليه الدعى مقر

- مجنة Don ruptial

- Donation
 غقب الهبة

٠ بي

- Donation aumoniere
 الصدقة

 تول
- Donation ill6gale

 م «ه
 العرى

- Donation viagere

- Donation viagere d'animaux
 الحيوان هبة المنحة:

- Donner des arguments de droit
 الانتاء

 د عر٥
 أبرا

- Donner quittance

• Dot
 الصداق

 المثل مداق
- Dot de parite

 عاتل
- Dou& de raison

 السرف نفقة
- Depenses voluptualres

 الودع
 لديه المودع

- Deposant

- Depositalre

- Deposition des t6moins
 الشهود آاء

• Deposition d'un temoignage
 الشهادة أداء

- D4pot
 وبيعة

• D6pot aux mains d'un tiers digne de
confiance

( الايداع أى) امين عند الوضع

• Descendants

- Desint6ressement du crEancier
 الاستيفاء

- Dessaislssement d'un d6biteur de ses
biens (au profit de ses creanciers)

 ماله من الرجل خلع
- Dessechement de la main

 الشلل

 العزل
- D6tention d'une chose engagee

 الرهن احتياز

- Destitution

- Ddtenu condamn6 & mort
 للقتل المحبوس

- Cet6rioration par cas fortuit  ر
 سماوي تلف

 الوجلة الحيون
- Dettes d terme

-. Drachme falsifie
 المغشوش الدرهم

- lo Dette devient exlgible
 الدين حمل

- Droit d8 contrainte
 الاجبار

- Devolutio de t'actif
 الميراث
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- Encalsseur- Drolt de garde
 القباض أو القابض

- Enchafnement sans fin
 التلل

- Entant adulterin
 زنا( ولد )أ فيشة ولد

- Enfant d naitre d'une femme encelnte
 الحيلة حبل

- يد Enfont perdu

 الحضائة حق

- ١e Drolt de patrorage appartlent celul
qui a affranchl

 اشتق لن الوة،
- Drolt de recours cortre quelqu'un

 شخص على الرجوع حق

- Droit de retraite (d'lndivision) ± ج
 الشفعة حق

- Droit de successibllit&
- Enfant naturel

 غيئة ولد
 التوارث حق

- Droit garantl par le gage
- Enfants directs

 الظر او الكلب ود
- Entiere discrtion du [uge

 الحاكم اجتهاد
- Entr'aide

 فيه المرتهن

 الأبدان حقوق
- Droits de patrimoine

 المالية حقوق

• Droits de fomllle

 الشركات ق التعاون
- ٢'Entretian du gage au deblteur

 للراهن النفقة

- Epreuve
( ماله فى بالاتجار اليتيم اختبار) الاختبار

- Equltable
 -تاد

 المعاوضة

 الآجل حل

E
- Echange

• Echeance du terme

- ٢'Effort intellectuel
 الإجتهاد

- Esclave affranchl d titre posthume
 الحبر

- Elargissement du debiteur,
 المنين تسريح

- ٢'Esclave autoris6
 الماذون

- Election
 السمة

- Eeclave autorls6 d commercer
 الجذام امئون العبد

- Elephantlasis

- Especes de serment- ElimInatlon des proces
 اليمين انواع

- Especes monnayees
 الكوكات

- Estimatlon
 تقويم

 النزاع رقع
- Erhpecher la femme de se marier

 المراة عضل
- Emprisonnement d titre d'epreuve

 للاختبار الحبس

 والتخمين الكزز
- Estimation et 6waluatlon2 ء

 تلوم حبس
- Emprisonrement d'ottente

 الحكومة
- EstImatior judlciaire- Emprunteur

( جزى ابن) المترش أو( السلف قابض) القابض

407



 -ي--

'

Femme tutrice testdmentaire
 الوي المراة

 الإمرار ى
Femmes l6gitimes

 التنبيذ أ
- Fementatlor

 النسب
- FIIIdtion

- Filiation par ligne directe
 العمودي النسب

- Fille qui, par accident, a perdu les slgnes
de la virglnit6

 بعارض ثيب

• الوق ممر
• Fluctuation dans le cOurs

- Foetus
( الاجنة) المضامين

- Foi est due au dire du d6biteur
 مسق الفارم

 الاصل
- Fonds de terre

Forclusion
 تعجيز

- الجثل Forfait

 تعيل
- Formation de lots 6gauX

- Formule du serment
 الحلف صيفة أو به الحلوف

• Formule du testament
 الوصية صيفة

 الحجور مال

 الجانين

 الاتفاق

- Fortune du pupille

- Fous

- Frais d'entretien

- Frais de nourrice
 الرضاع أجرة

- Frais d'installation du merage. de lo.fille
 البنت تجهيز

- Frapper ie d6biteur d'interdictipn < ه
 المين حجز

. Etat d'Indlgence ou lnsolvabiIt6  و
 العهم

- Etat rudimentalre de l'organe g6nito!  المنة و

 الوحشي
• ٢٥Etat sauvag6

- Evlction d'une sccesslon
 الميراث كبث

- Evlctlon par dscheance (enclusion dun
h6ritier) (  التركة .)ًق الإسقاط كجب

- الفيض E c4dentن

. E6ن cutlon des testaments
 الوصايا تنفيذ

 القاسم

 شنر
- Ex6cuteur du partage

- Expertise

- التكفير Expiation

 القصاص أى القود
- Expiation

• E pirationن du d6lai
 الاجل انقضاء

- Extinctio des beneficlalres d'un habous
 مليهم المحبس انقراض

E tinctionن du cautionrement
 الضمان سقوط

،F
- الفلس. ١e Failli

- FaIlI١ frapp6 d'interdlctlon  ه
 الفلس تجبر

• Falt de notoriet6 publlque
 النائى الفعل

. فيه الدعى
- ١e Fait litlgieux

 الزور شاهد
• ١e Faux temoin

Femme a l'age critique
 الحيض من ايمة المراة

- البيتة الراة Femme captive
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H• Fraude  غس

 الهود تعديل
• Habillter {ee t6molns

 تبس
 مؤد حبس

 الوراثة

 الفرض صاحب

- Habous 8 titre perp6tuel
 الناحى القبن

- Her&dIt6

• Fraude de !'homme de pallle

-- . Fraude &honte

 للاب الإخوة
• Freres consangulns

- H6ritier a reserve

- Heritler excluant un autre
( الحاجب الوارث) الحاجب

 للام الاخوة
• Freres uterins

 القن كراء
• Fret

( )ورئة القتة
- H6rltlers indlrectsFustigatlon au nert de bGut

 بالدرة الضرب

 الخنثى
- HermaphrcdIte

 عمدا القتل
- Homicide Intentlonnel

- Homicide volotalre
 ممدا القتل

- Homme (ou femme) de condltlon 6gglو 
 الكفف

- متقى Homme de confiance

- Honorabillt6 manlfeste (d'une ..٠)
 العدالة بين

• H٥tel de a monnale
} السكة دار) الضرب دار

- عز Huissler

G
- te Gage garontht ١e drolt du creancier

 المرتهن لحق توثيق الرهن
- te Gagiste est responsable

 ضامن المرتهن

 ضمان اى بجعل ضمان

 الحضانة

Garontie forfaltaire

- Garde de I'enfont

• Gens d٥ confiance  الآمة أل
- Ieg Gens qui ont le pouvolr de tier et de

d6ller
 والعقد الحل أهل

Germalns افتاء1

- الرياع tmmeublesالترفه 
- Gestlon

- المتار tmmeublesالمتقاضيين بطوع 
- au Gr6 des parties

• 1mp6ritie du tuteur
( الوى عجز) المجز

- ١mpoaslblllt4 mat6rielle ou l6gale
 الشرعية أو الحسية الاستحالة

 الكل
Grossese

- Groupo solidaire du meurtrler • التامل عاقلة

- عاجز Impotent• Gu6rlson de l'ollen6
 الجنون إماتة
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- Impbere
 القاسر الصفر

- ١nvrolssembloble
 الاستعباد

- Impulssance
( الرجل عند) الاعتراض J

- ١nalienable

- lnapte de grer ses blens

- lnclrconclslon

- lncondulte du tuteur

- lndivision

- lnductlon

 بياع لا

 السفيه

 كند
 الوى شوق

 الااعة

 قرينة

- Jaugeoge
 الكيل

- Joutssance d'une terre

our de la constltution du mandat (ouل -
de la procurotlo)

 الوكيل زمن
ugementل -

 حكم
ugement d6tlnItlfلل -

 نهائى حكم
- Jugement preparatolre uت interocutoire

 نهائى غر حكم

 الارض إعتمار

- tnduction personnelle
 الشخصى الاستنباط

- (nformatlon de vive votX
 الشافهة

- hnfroctions punies par le Coran
 الحوك

- tnitiative de l'acte ou du talt  د
 المتاولة

- ١niuste
 جائز

ugementsل -

ureurل -

urisprudenceل -

us des raisinsل -

 اقتيبة
 الحالف

 الممل به جرى ما

 الكرم عصر

- lnsolvable

- hnsuflcion des viarudes

- tnterpellatlon finale

 المسر أو التعر

 اللحم تثغ

 الإعذار

L
- Lapidatlon

- Lecteur de coran

- L6gatalre

- L6gitimlt6

 الزنا( ف١ ابجم

 مب
 له الوصى

 الشروعية

- ١nterpr6tation
 تأويل

- lntervalle du d6lal (dans I'..)
 الأجل خلال ق

- ln٧enteur  الليط
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- L6gumes comestlbles se developpant
dans 1esoإ٤-٥ 

 الارض ق المغيب"
- L6gumineuses (frults gousse)  تلنية ه

 البرمس
- L8pre

- 1nvestlture de la fonctlon d'imam
( الامام )ولاية الولاية

- lnviter d comparoitre par lettre cach&e
 القاضى أحضره



- Louage das bbtes de somne
- ا6s6 سئم الزحول ق الكراء

 الاجارة
- Louage de 8orvice

 قبن
- L6sion

- Louage moyennant garartle
 الضمان على الكراء

- Louage sulvant d6slgnatlon
 التعيين على الكراء

.- Lttre dinvestltur

 الكراء
- Louage de choses

- LOyer

 الولاية عقد
lb6raiIt6ا -

 تبرع
- Llb6r6 (8tre...)

 برى،

- استثن Libre consentemet

• الكراء Llcelt6

M
 الرد صاحب

e Maglstrot de renvoiا -

• Magistrot honorable
 المدل الحكم

- Mainlev6e de la tutelle
 الحجر إرتفاع

• Maison conlugale

 جواز
- Llcite

 جائز

 وًة.تجم
- Llen de parent6

- Lieu de la sltuatlon des Immeubles
 قيه الدعى

- Lvralson immedlate
 الإنجاز

 الزوج بيت
- Maftresse de sa personne

 امرها مالكة المراة

- الرئد Maiorit6

• Livroieon imm6dlote des deux parts
 التناجز د م

• Llvralson Immedlate des deux presto­
tlons

 تناجز

- Mo!adie des organes gnitaux chaz
femme  م

 الرئق
- Manclpatlon (sorte de lnlure cesslo),,

 الخلع
 ي؟ م

 الموكل
- Mondant

- Mandot

- Livre et vlte
( الربا من) وتعجل ضع

- Lccation au mois
 مشاهرة

- Lccdtion avec d6terminatlon de dur6e
 قجيية

- Locotion d'un champ ou verger
 الماتاة

- الوكالة Loأ 

- Mandataireالشرع 
 نائب

 المفوض الوكيل
- Mandatalre general

- La longue possesslon est sans effet au
regard des biens habous

( الحبس ملى حيازة لا ر الحيازة

- التكة سعا Marlage d temmeاشيب 
- Lot
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- #ttoyenret6
 البناء اشتراط

• Martage vtck6
 اسد نكاح

 البيع كيفية
- Modalit6 de la vente- Materiau d&tch&s

 المنقوضة المواد
- Mouton chotr6

- ج حبى Matrce no f4cond6e
 البرء الرجم

- Muet
 أصم

- Mutilatlon du voleur
 المارق تطع

-٤ ء Mbtutit6 des frults
 الغلة سلاح

- Mauvals alol des mornales  ج ه
 المكة عيب

- Mutlsme
 البكم

Menstrues
 الحيض

Nمتخب - Merltolre

 اشقر
- Non clalrvoyant- Mesurage

 القياس
 له

 الوتق
Notalre

 زع ذ
- Mesure

- NullIt6- Mesures 6gales
 الميار ى المائلة الضمان بقوط

O
- Oblet d la soclet6

 نيه الشترك

 عروص و ذ
- Oblets moblllers

- Obllgatlon
 بالعقد اللزوم

- Obllgation de sufflsance
 كفاية فرض

- Obligatlons Impdsbes au cadl
 التأنى آداب

- Obligatolre
 وأجب

- Obeervatlon d la coutume
 الكرك كت

• t'Opinion dominante
 الجمهور"

• Metat prbcleux
 عين

- M6tayage
 الاعتمار

- Mettre les blens bu d6blteur sos maln
de iustlce

 المدين ضياع عقل
- Meurtre

 الم
- Meurtre involontaire

 خطا القتل
- Meurtre a la sulte d'un guet-pens

 غيلة القتل
- MInimum d fortune Impoeable »

 النصاب
- Mlnlmum de la dot

 المصدق اتل
Mise en demeure de poiement

 بالاداء الأمر

 الهور
- Opinion g6nerale

- Opinion la plus repandu
 ام الإم

.. MIse en service

- Mise en tutelle
 التحجير
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- Portage amloble at conaonsuol
 والاتفاق الرخى مسبة

- مa«aa ه »مarota» الةبو%

Portogs conwentkonnel et dو renwoncمotal والتسليم الوفاق قسمة •

- خاس رأي Oplnlon ieol6e

 الأسع
- ١'Oplnlon ،١a plus accredit&e (ou Ia plus

autorie&e)
«

. Partoge٠ detlnktf  البتات او البت قمة

Partags de [ouiesanc  الاغتالال تمة

- Oppoeltlon por le codi de son paroph
ddns to teneur mbme du [ugement

 الحكم تسجيل

-. المظلوم Opprtm6

Partage النائم مة du butlnبشرط الخيار Optlon conventlonnelle

 متروك قم
- Partoge d'une succeeslonالمجلس خيار . Optlon de ١o reunlon

- النافع قسمة Partage d'usufrultحكمى خيار Optlons H6gales

- Parage torc6 (par tlrage au sor})المرب ترعة شبمة - Ordre 6tabll

- Partage provleloneمهاية تسممة أ 

- رز,م Partage provislonnel d temp • بالزمان ياة

• تنقيم Partogeable

- ون التقاسم Portageants

- {es Parties contractantes  العاقدان
. Poseation des conventions de mdrwog

 النكاح عقد

 ازتى
 موالي

- ١e Patron du pupllle

- Potrons (dوs eEclaves)

Payer الل la quote-por du dlo

- الميتة جلد Peaux mortes

- P6nallt& pour cause de fornlcatlo  الزنا· حد

- التاديب Peine 'corporelle

 اليتامى

 مكتبة عقد

 الثمن تأخير

. Orphellns

p
Pacte de rochat {entre te mottre at
I'eEclave)

Poiement dlff&r6

Parents ترابة

- التتتة Porents m@les par les mdles

. Porentes u ه door6 prohlb6  الى نران
٣. بواه

Parent6 الشمب

Parjure الجئك

. Pars h&redItalre  الميراث
Part d&voue dons {a scceeslon :­

 الارث ى الجمة
. مراضاة رقمة عد وي Partage amloble
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- لتمب Poseeaskors de maualوe fo]- Pelne de muthatlor

- Poet&rit6
 السرقة حد

 اليد( تطع)
 النسل

- رم ١٥. PrecIe et 1imprecis
 والجمد العل

- Pelne du tallon
 القاص

- Peine l&gere
- Preneur lccatalre

- Pre6هop 
 التري
( الولد على١ التثم

- Prescrlptlon (moyen l6gal de communl­
quer apostrophe)

 التانيب
• Penslon allmentalre

 النفقة
- Peneion vlagore

 الحياة سدى النفة
- Pere nourricler de l'enfont

 التانى خطاب
- Preecrlption de t'action en matire de

pr6iudlce
 بالضرر القيام مسقط

- Preecriptlon du blen et Interdlction du
mal

 النكر عن والني بالعروف الامر
- Pr6somptlon

 قرينة
- Pr&somptlon de capaclt4

 الرشد على الحمل
- Preeomption de vie

 التعين
- Presomnptlon grave

 التوية التممة
- ١e Pret d ueage est un controt de confi­ance

 أمانة المارية
- Pr6t 8 ١nter&t

 بزيادة كلك
- Pret 8 Int6rBt

 بجشتتة سلف
- منفعة جر سلف ن مرم$ Pret d IntrBt

- Pret (de consommotion)
 القرض أو السلف

 الكامل

 التز،
- P6riode lntermenstruelle

- Periode l6gale de contlnance
 الباضعة

- Permis
 مباح

- Peraulsltion.
 التفتيش

• Personne endettee
 يكيان

- Perte
 الوضيعة

Pesage

 الوزن

 باطلة تلوس
-.Pieces d6monetis6es

- Pibce notariee
 وثيقة

- Pibce qui ne se trouve pas dons le lleu
du prccds

 التائبة
 شوع عن: يتال

- de Plein gr

- Poids et mesures
- Pret sans compensation "-

 عوض بغر سلف
- Prete-moi et je te preterai  ختنة مني
- Preteur

 المير

 والموازين الكاييل

 الثم
- Potlutions nocturnes

• Possession de la femme
 بالراة الاستمتاع
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Promeeee bllat&role
• مواعدة Pretolre

 الحكم مجلس

- ملك Propri6t4 privؤa
 البينة اتام

- Preuue (falre la .٠٠)

• Protection des blens
 الال حفظ

 المدعو
• Provcu6

-- • Preuwe dlrecte
 البينة معاينة

Peuve par commure renomm8
 الماع شهادة أو الفاشى بالماع الشهادة

• Pubbre
 البالغ

• Publs
 العانة

 الزوج عصمة
- Pulesance marttole,

 الظالمين تمع
- PunFtlo des qppresseurs

 الحجور
- Pupllle

 الصغرة البكر
• Pupllle lmpubare

 الأريع نوات

o
- Ouadrlpddes terreatree

Preue testlmonlale  اتقتة
-·Pr6ventlon de vo!

. بمي تة تهمة

• Pince des croyants
 المؤمنين أمر

- و ١ee Princlpes
 الامول

• Pree de poseaslon
 الحوز

- Prlee de pcsseealon
 القبض

• Priوe forfoltolre  الجمل
 ما
- مي Px d sng

 د. الا

• Calitds des temolrs
 الشهود مراتب

• Poc@d6 de convorakcn
 المحل

• Cuestions de droit
 فقهية مسائل

- ء Cuotit6 d'une successlon
 التركة مقدار

 القريب
- Prccho parent

 التوكيل
• Procuratlo

 الثمن تحر
- Ouotht6 du prx

R
 النهب

- Roplne

- Prcdulre une plece
 بوثيقة أففى

- Produlre un tbmoln honorpble
 محل بشاهد أتى

• Proftero qulcoue est reoponeablo  ر
 بالضمان الخراج

 الدليل أثبت
- Rapporter la preuve- Progenlture

 الذرية
- R4calcltrant  ية
- R&ceptioo d'une prestation de emmentتحليف .

- ية ي Prohlb6
 محرم

Promeese da pret a usge
 بالعارية المدة
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• Renouvellement de la mlee en tutolle
 السنه تجديد

. Recorralesanco do 1'erfomt
 الولد استلحاق

 الحاسة• ما ي
• R6parttlon au marc Iو franc (au prorto

des creances)

- ر Represertont matrimonlol
( النكاح لمتد) الولي

 التوكيل
- Repreeenter (se folre ..٠)

- Reproche por tnlmltl6
 بالمداوة التجريح

- R6pudiatlon avec compensatlg
 الرجمة طلاق

 طلاقبذعسي
- R6pudlatlo coutumlbre

- R6pudiatlon dsflnkthve
 تايين طلاق

• R6pudlatlon nomale. (ou slmple)
 السنية الطلقة

- R6pudlatkon par trols (rep6t@e trols fols)
 الثلاث الطلاق

R6pudlatlo pemmettont le retour
 الرجعة طلاق

 التابعة

 الرجوع
- Recours proportionnol d tlmportonce du

vlce
 العيب بقيمة الرجوع

• Recuellllr un temolgrage
 الشهادة تحمل

• R6cueatlon des t&mohns
 الشهود ف القدح

 الشهود جرح
- R6dacteur de I'acue de partage

 التمة وثيقة كاتب

- Reddition de compte de tutotie
 الوصي محاسبة

- R6ferer le Bomwont d l'advereolre
 الخصم علي اليمين تلب

• Recour8

• Recour8

• R&cueer las temolns

- Refus

 رجمي طلاق

 الثلاث الطلاق

- R6pudlatlon revocoble

- R6pudlatlon trlple

- Resclsion du contrat

 امتناع

 العقل رد

 اليمين عن النكول
- Regaln sucbcdant. d Ia coupo

(d'un arbre)
 التميل خلف

Refuper le aement

 المقد حل
- Resclslon d'un contratالز-ام 

• Reglstre

• Reecleio du partage
 )نخها} القسة رد ،

- Regkes d I'hobilltatlo
 التزكية تواعد

- R6eervatatre
 الفرض صاحب

• R&gles des [ugemerts
 الاحكام تقرير

 الاستثناء
• Reserve

( الارث )ف الفرض

 الإقالة

R@eere

• Rellquat de lo dot
( الصداق من) الكالىء

- Remkee d la pohne du tallon
 القصاص عن العفو

- R6slllatlon de contrat
 الكراء أسقاط

• Remlee du lOye

- R6slllatlon d'une vente
 الدعوى تأخير البيع اقالةمن

• Remlee du proc8s
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• SedItion- Responsablllt6 (sous sa ...)
 تمته ى الفتنة

- Separation des 6pouX
 الكم الزوجين فرتة

- Responsabllit6 pecuniaire

 وتفئتاف
- Sequestre

- Sequestre
 توقيف

- Responsable
 الضامن

 الأمو
- les Ressourcas

- Semment de continence
 الايلاء

- Serment de credllit6
 النفي ق والعلم الاثبات ق البت

• Semment de crEdilit6
 العلم نفي يمي

- Serment decisoire
 مالت حلف

- R6tractation
 شهادة عن الشاهد رجوع

- Retrait de 1'indivision
 الشفعة

( اطلاق الجعة
- Retralte I6gale

- الية: Retraite Kegale

- Serment defere pour cause de prEsomp­
tion

 التهمة يمين
- Serment de libEration pretendue

 القضاء يمين أو الاستبراء يمين
- ١e Serment est refer& au dfendeur

 عليه الدعى على اليمين انقلاب

 البتات على الحلف
• Serment formel

- Serment [udlclaire
 القضا يمين

- Retrayant
( الشفعة حق ممارس) الشفيع

- Revendicatlon d'immeuble
 أصل استحقاق

- Revendiauant
 التجق

- R6vocation d'une donation
 الإعتصار

- au Risque de 1'acquereur
 الشثسر ضمانة ق

- Serment mutuel- Rupture du mariage
 النكاح رد تحالف

- Serment n6gatoire
 الاتكار يمين

- Semment que prete ['accus6 sur lequel
pesent de graves soupgons et qu١ com­
porte clnquante d6negatlons

 التكاة

S
• Salalre

 اجرة
- &alarlot

 اجارة

 التفا يمين
- Serment relatIf 8 une llberotlon preten­

due
 التاجر

- Salari6 ٥ facon

• S4vices entre 6pouX- S6cheresse
( الجفاف) العطش الزوجين ضرر

- Sexe masculin (6tre du ... )
 الإثار

- Seconde dentItion
 الذكورة

- الأشد تكيل Signes de cqpacit6• Secours  إريناق
4١7



Tالتورية 
- Slmples alluslcns

- Tante puemelke  شقة
 إو
( سبرة )تياع السبرة إي ه لمة

. Tbmolgnage de gens lnconnus
 الحال مجهول شهادة

- Tas

 التواصل

 الوجوه شركة

- Sociabilit6

- Societ6 credlt

- شركةيتان Sccl6t6 d pouvolr tImit6

 السماع شهادة
- TEmoignage auriculalreالأموال شركة 

- Soci6t6 de blens

- شيب T6molgnage de notorlet6

- T6molgnage rapport6
 شهادة على شهادة

- م Temoin honorable et agre4
• يرضى شاهد عدل

- Societ6 de frappe
 مضارية شركة

- Societ6 de porsonnes ou d'lndustrle
 الأبدان شركة

- Socl6t6 d'industrie
 الصنائع شركة

 البرز العدل
- Temoin lrr6prochable

 مفاوضة شركة
- Societ6 fiduclalre

T6moln suffisdmment cfairvoyant pOur
d6plster les ruses  ب برر

 التحرز الشاهد
TEmoins lnstrumentaires

 الشهود

 المروءة
- Tenue d6cente

 الشروط مدة
Terme convenu

 كريمة غر أرض
Terre arlde

• ٠٢
- Terre complantee

 معروسة ري

- بي كي Terre coplantee
 فوأد

. الشتزة ار Terre de conauete

- د و Terre de dIme
 عشرية أرض

 م
- Terre d trlbut

 خراجية رض

٠ مي ١- Terre Irigu6
 مقي رس

 عن عه }ه
- Terre iorte

 مواه رى
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- ايلاء Solvabiilt6

• الوبر Solvable

 أمم
- Sourd

 ى

 املاتيح
- Spemmes

 التزاين
- Sorte de vents akeatolre

 اشتراط
- Stipulation

• Stlpulation dans ie controt
 العقد ى الاشتراط

٠٢- Subrog6-tuteur
( الوصي عن النائب) الشرف

٢

Succeeslon ه4 d titre d'agnt
. بالتعصيب الإرث

 اتنيب
 الشتم
 البيع ف استانى

- 8uccessio univerelle

- Surdit6

- Sureotr 8 lo vente



- Tuteur
 الحاجر الويي

Terre nue
 بياض أرض

- Tuteur testamentalre- Terre nue
 إلارض بياض الواعي

U
- Testament

 الوصية

.sage communement eulviا -
 العمل عليه :ما العمل

- Testateur
 الموصي

 الترف
soge {ocalا -- Texte

 النس

 الخوز
sucaplonلا -- ٥ TItre' perpetuel (In perpetuum)

 التأييد على

- Usufruit
 القبض إمتاع

- Tradltion

- Usufruit
 النفعة ملك

sufrultiers d'un patrlmoln tndfvisا •
 المالكون الشركاء

 القبض حلول

 الماطاة

- Tradition axlglble

- Troditlon reciproque de lo chose et du
prlx

- U suraireل
- رريوي Transactlon

sure rsuktant de 1'in6galit4لا -
 الفضل أو التفاضل ريا

 الصلح

 الشيبة را
sure resultant du retard dans la priseلا -

de pcesesslion

Transactlon entre kes partles
 التخامين بين الفصل

surpateur{ل -
 غاصب

- Utilit4s
 المنافع

٦
 اتقشون

- Voleur de {a choee verdue

- Valeur du prix
 الثمن

 ضرر أو غبى مع صلح

- Transaction frauduteuse ou domma­
geoble

 التسجيل

Traneaction sur ies reglstres (enregls­
trements)

• Tronstert d'une creance sur une succes­
slon ouverte

 ميث ين بيع
- Tronsformatlon dans la substance

 الذات ى تفير
• Tranemleslon de la tutelle teetomentakre

 الاياء نقل

• Valldatlon de la venteجزية - Trbut
 البيع إمضاء

 الخزر بيع
- Vente al6atolreنقي 

- Trlbutaire

 التيينة بيع
- Vente a credit- Trouaseau

 الثورى
- ٧ente 3 ho mesure- Tutelle testamentaire

 الايصاء التكسير
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 الجزاف بيع
Vente en blcc

 السلم بيع
، Vente a lhvler

. Vente en gros et en d6toll
 الخيار بيع وتفصيلا جملة البيع

- Vente a option

- Wente entre un chtadln et un compagnarr
lgnorant les mercuriales

 لباد خاضر بيع
ente en vertu de l'occord des asscclesلا 

 الصفقة

 وسلف بيع
- ٧ente et prbt

٧ente القنة بيع flctlve

 فامد بيع
- Wente nulle

- Vente por contrainte
 الضغوط بيع

- Vente parun coproprletalre preponderont
 الصفقة

- Vente parfalte
 كمجز بع

- Vente par intemmedlalre prepos6
 استرسال أو استناقة

- Vente par laquelle deux personns s6
jettent mutuellement une 6toffe ala tete

 اتيذة بيع
- Vente pendente condFtlone

 شرط بلا بيع

 اشت بي

 الكى بيع

 للنقد بيع

 بالمدد التمامل

- Vente a remer6

ente au callloلا 

- Vente au comptant

- Vente au compte

 المناذة
- Vante au [et

• الكتة بيع Vente au toucher

Vente auX encheres
 مزايدة

 العربون بيع
- Wente. avec arhes

- Vente avec benefice
 المرابحة بيع

- و Vente avec bbnefice certaln
 مرابحة

- Vente avec clause de non-garantle.
 براءة مع البيع

- Vente avec marchandag
 مساومة

 واقالة بيع
- Vente r6siliable. Vente d'aliments frais contre aliments

secs de meme cat6gorie  ه دم
 المزابنة

- Vente reslliable
 الثنيا بيع

- Vente sous condltlon pr6ludlclable
 وشرط بيع

- ٧ente sous condItion suspensive de la
venue du part

- ٧ente 'de chcses hOrs ٧ue
 الغيب بيع

 النتاج ينتج أن الى البيع

- Vente sans recours aux oflciers du codi
 مطالعة بفر البيع

- Vente vakable
 صحيح ع بد

 بين دين ابتداء

• Vente de creance vIrtuelle contre une
autre creance vlrtuelle

( البيع ق) البتات
- ٧ente definItive

- Vente de bien d'autrui
 الفضولي بيع

- Vente d'une cr6ance contre une creance
 بين ن ي
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• Vicler le contrat
 الأجل بيوع المقل أفسد

Ventes d temme

- ٧iellle fille
 منحوتة زجاجة العانس

- Verre talll6

 عذراء
- Vierge

 ظاهر عيب
lce apparentلا -

ierge ercore en songلا -
 تمى بكر

 الإغتصاب

 الإختلاس

- Vio!

- ٧o! la tire

- Volume d'oir {pOur y &tabllr une
constrctlon  ه

 المواء

 رد موجبا عيب
• ٧ice redhlbhtolre

• Vicee ext6rteurs du corps  ر
 البائنة العيوب

• Vlces hnh6rents au cops
 ثبوت تعلق بالجم التملتة العيوب

- Vlces interItterts
 انتقال تملق بالجسم المتملقة العيوب
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 والخبازة الظكانة مضظلكات
 والتصدير التويق مكتب

 -عزب فرنني انجليزي-

" جاللائ@رى( للاستا: الأغليزية ")لتابلات

A
(d (to) buttr to (or to buter1- م

Beurrer
2. Add (to) ٥ koyer ٥f aprtgo

Abriccter
3- Agroetema

Apratemmo

4 Aber-coloired grins

rlns ombrs
5 • Aapirator

2 .Booger

Enepctour

 تقذ

 مفتتن
 م

 غرم

 النشافة٦٤6

 القتر

8 - Bake (to)

Boulorgor

٥ - Bake {to) bsforo decoratkng

Cuir 8 blanc

1٥ Bakehwoue

Foumll

1١ • Boker

Boulonger

12 - Bakor's aeolatomt

Golndre

13 - Boker's breod baeket

Bonreton

14 - Baoker's peel

Pllو a enfouror

423

 تبز

 بهي ه ما. م

 -مفو

 التبخر

 التجان

 الشيقة

 الخرجة

 منبرية. خبوب

ApirateUr

6 .Alol fo turblro  الخيرية المنة<- يج ه
Turlne axiole uo Porolldleي



30 - Bram  الخبز النخالة م ي ة
Sonمي 

9Bread31 ء« 3  )المخبوزة( الخبزة الخبز
PoIn

15 • Bakery

32 - Bread making {or bread baklng) ,
• وتجارة صناعة« خبازة

Boulange, Boulangerie
33 • (Bread) roll

 بزميل

 البيزة

Boulangerle

16 - Baking

Boulang6
13 - Barrel

 ة
Baril

18 - Basin

Petit paln
34 - Break to) and fold a pate ,  العجينة ملك< م

Donner un tour a une pdte (bouldngerl)}

 البر.ه

 اتزتة
 الكت

 العائمة الناعورة

34 bis - Breakdown

Claquage '
35 - Breaker

Desagregeur
36 - Breaking the point

Epointage, Epointement
37 - Breast-high wheel

Roue de poitrine

38 - Breast wheel + م
 والعاتة الجانبية؟ الناعورة

Roue de c5t6, Roue de poitrine

 القباع

 يرة كبوب

 التبنة

 تنو،اسنن

 كيزان ذو ملأنع

 الحبوب نكر

39 - BriIlantine

Brillantine
40 - Broken grains

Grains cass6s
41 - Brushlng

Brossage
42 - Bucket

Godet, Seau
43 - Bucket elevator

El5vateur a gcdets
44 - Bunt of cereais

 البلالة
Bassin

19 - Basting (pastry)

 الرتمة
Moulllement (POtlsserie)

20 - Batch of loaves

 الثحة اشبي

 البشين
 خريبة حبوب

FournEe
21 • Batons-sales

Bdtons-sales
22 - Biscults

Biscuits
23 • Blighted grcins

 -فزام
Grains nielles

24 - Blighting (of cereols)

 اليذعسة
Niellure

25 - Blouse

Blouse
26 - Bluntness (of pointed instrment)  ن

 الحف

 اتنيتة
Epolntement

27 • Bolter-sieve

 ي قب د

 النخل

Bluteau
28 - Bolting

 ئشتتة
Tamisage

28 bis - Bolting or sifting

 الشنتتة
Blutage

29 - Bolting mill or bolter

Carie des c6rsalesBluterle
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60 قيء - Condhtlorer..  اليتة
Condlticneur

٥61 ا • Conditkonlng ٢ ا التكيي  ع
Condhtlonment

٥Conlcal ي مي hopper-الخرطى التادوس م 
Tremle conlque

 ي
63 الشنف - Container

Contalner
 ي

4$«١-١١ الأفران - Contlnuous ovens

•Four٥ contlnue

65 التمويل - Converslon

Convertlssage
 ب د

66 المحول - Converter

 محروقة حبوب

 شر؟ل خبر

45 Burnt gralns

Grains brul&s
Buttered brad•4و

Pahn beurr6

c
47 المزني - Cake

 اشتم
 شمة

Gateu
48 • Collbrotlon

Callbrage
(sprlnه Collbrotion {ot-4و

 اتخز:
Tarage

$0 . Colibroto

Convertlsseur
٥ - cooknو 'n o ااu ه هه soue  م٣0 تثي

Bahn-marie
68 • Com-moth  المرائية الصبوب مكومة

 الفراشية الحطة سوسة
Ahuclte'

 مؤونة حبوب
Telgne des gralres,

6 - Corrupt gralns

Gralns alter6s
7٥ . Cover (used to protect keavenlng bro

from gettiوn dry)  الفار

Couche

71 الزمالة -Crane

 اتتةة
Grue

٦2- Cream

 التشدة مقياس
Crbm

73. Cremometer

Cremoetre
74- Crusher, cruehlng-mit

Corwcaeseur

 تلا
 النبذة المسامة

 الحماة

Callbreur
6٦ . Carve (to), slit (to), cut (to)

CIeeler
٤2 . Centrifugal bohtor

Bluterie centrifugo
$3 - Chaf

 الجارئة
Glume
Clapper.54ج

 التى تثن

 الضعة

 مجرتة

 مشع

 التة
 الخبيص

Claaueur
$5 . Cleoring o٢ stoweo

Eplerrage ou Eplarrement
56 - Cooree four'

Blsallle
57 - Coat (to)

Ndpper
58 • Cockle

Irale
(Compota {ot frult-في 

Mammekaode
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oenمtم pawlng Tbrd) fo•0و 
. الفرن {لإخراجن

 ب

 تؤذ

 البخت الخبز

 التبيي،
 القشر

Ddfurement
٧1 • Dreمs (to]

Deeser ،
e- ٥ry bred

Pini ec
83 - Drying

 تبثى

 الماصنة

 غبرة٥ د

 مقروضة حي

 مرتع

 تى

 بالزمهه زيا

 الدابرة مرض

 ابرية حبوب

 الإنفراج غرفة

 الإستخلاص

 التزل ممتثل

S4chage, Eeeorogs
Drying apprats-4ي 

S&cheur
85 ٠ Dying machlne

Eesoreu8o
8 - Dust

Pouesire
87 • Eaten gralns

Grains rongs
88 • Elevato

El6vateur
9٥ - Enlarge (to)

Falre poeeer
100 - Enlarge (to) by puroino

Poueeer a clalr
101 • Ergot

Ergot
102 - Ergotted groins

Grains ergot6s
103 - Expanslon chomber

Chambre de d6tente
104 • Extractlon

Eنrtractlon
105 • Extroctlon rate

Taux d'extractlor

 اقشر

 الرمية

 الراب

 اليزجوني

 الإعمار

 الحواتة

25 .Cnuehkng m

Broyeur
m6 Curdls

CalIis
77 -Curdl& mllk (or curd)

tt calll6ما 
78 ٠Curry comb

Breee d bl6
7 - Cyclone

Cyclons
80 • Cyllnder

Cytlndre
81 - Cylinder mllling. ٤

 الأطوائى التحن
Moture pr cytlndree"

D
82 - Decayed gralns

 ناشرة حبوب
Gralns cari4s

83 - Cecorate (to} a tar wtth notchas
. الطرية ترس

D@corer dو crons no tarte
84 • Dlaaram .

 البياني الخذ

٤
 وخف تز

Dlagramme
85 • Dllute (to)

 التشرقة

 ثت
 المارتًة

D&tendre, Detremper
86 • Dleagregatlon

D4sagr6gatlon
87 .• Dietrtbutor

Dlstrlbuteyr
88 - Divider

 ، الوخيتة

Dlvlseur
8 - Dough

 الخابزة العجينة
Dbtrempe, Pdte bdtarde
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 شزت تة

 التيق آفات

 العقيق كوذة

122 - Flour (to). oven-pel

Fleurer
123 - Flour pst8

Altkratkows. ds fariمen 
124 - Four wom

106 ذأوية حبوب - Faded gralns

Groins tletris
1٥7 - Fannlng; slftlng or wlnrowlng. of grole

١. النسف
»٠

lo tarinو er dلا 
125 Fouring (of bread betore bakln) - اللزاث4

 العقيق. زعرة

 تة

Fleuraga
126 • Floer ٥ flour

 الخيير

Fleure de tarino
127 - Fold (to) ard roll

 الإختمار

Tourer
12٥ - Fod «to) nd ه rol  ه٣6" المجيد, قاوة

Conner un tour & n pdte (patleserle}

129 الشوائب - Forelgn bodles

 انبت

 كشر

 ملبوية حبوب

 الفري

Corps etranger8
130 - ٤omm ٥ crst

Cro0ter
131 - Foul smelllng gralns

Gralns punalses
132 • Fragrant flour

. Farlne forante

G
133 الغر - Gate {ot a trbhre) or  ckulSم

 إنتاثى
Vanne

134 • Gemknotion

 الحبوب ميث

 مائدة حبوب

 الفتاق

Vannage
108 - Fenugreek

Fenugrec
10 . Femment (or Leaven)

Ferment
110 - Femmentation

Femmentatlon
٦11 - Femmentatlon of gralns

Echauffement de gralns
112 - Femmented gralns

Gralns echauftes

113 - F١١y

 الجرافة ئاة

 الطحين

 الطياش الطحين

Poullche
114 FIna bran

Soufflure, Fleurage

1٦s - Fn٥ mno proca4  تيق ٠، اد٠ إر الطن أو الحق
Mouture a blonc ou ًMouture &conomldue

116 - F١nest mIlino  الجر
Mouture a gruou

٤٠٦١٦at mna  .ي٠٩ ه ها اج{ا» القمن
Mouture baesa ou Moutura plate

118 .'Flour

Farine
11٥ - Four dust {or mll١ dust)

 الأباوير خبز

 ذعب م ة2

Germlnatlon
135 • Glngerbredd

Paln d'6plces
136 • Glaze (to)

Corer

 رشة
Farne tolle

120 - Flou٢ milا 

 العتيق مومة
Mnoterie

121 - Flor moth

Telgne dee farines
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152 القية الئتة • ydraullc turblne

Turblne hydraullque
153 - tydraulko wteel or Woter wheel  ه

 النامورة
Roue hydraullque

154 - Hydroulke wheel Hn actlon
 الناهلة الناعورة

Roue hydraullgu b actlon ou Roue
hydraullgue d pulelon ل

 البلكاء

1

137 الثتب - Glazing

Dorure
138 • Goose groes

Grattoron
13 - Gralns contalnlng dead corn-mths

 السوس الفراية الحبوب
Gralns alucites

155 تتن • tce (to) or frot (coke)

Gacer

 مجلودة حبومب

 القيل القر

 الناتص الدقيق

 الخلط

 بالتطعيم العجن

156 - lced gralns

Gralns glvres

157 - tcing sugar

Sucre gloc6

168 - lncomplete flour

Farlne Incomplete

158 • lngredIent

ngr6dientا 
160 - tnlection kneadlng

140 - Granulation mlllFng or Granulating
 التيه طحن

Mouture por granulatlon
14٦ • Gravel  الققن

 قضض تمح

 الخلف السيد

 الطحن

 النشقة
Meuieuee ou hachlne 8 meuler

146 - Gum (to)  تبق

 الجايذة المنة

Trovall sur pdte
161 - ١nward-flow turbine

Gravler
142 - Gravelly wheat

B!6 gravuleux
143. Greyed semollna

Semoules grses
144 • Grinding, mllIlng

houture
145 - Grindlng machlne

Gommer

H

Turblne centripbteالة 
J

162 اشتقى • Jom

• 147 •• Heorth - (of fumace)

Sole
148 - Hlgh or round mllllng

 المتفرج الطحن
Mouture haute o Mouture rowde

 البرز
149 • Hollow

 ثت من من ي
Conftture

163 - Jom (to)
 الكوفى

ontalneم .

150 -A hollow In the four

 اأجدة
Bloguer

، elly164- ل

Gel&e
 التادومس

Fontalne
151 • Hopper

Tremie
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178 - Lumps (ln badty .Kneaded dcgh)
 التزد

Marrons
K

Mايلاط 

 الفناطيس

 عوتى

179 - Magnet

Almant
180 - Make a hollo in thwe four

Falre l٥ fontatne
181 • Malaxotor (or mixlng mdchlne) -

 المراكة
Malaxeur

.182 - Manipuloted

16 - KIeslng-crust (a wo)

 المبيض الحتهق

 بكق
Farlne manlpul&a

183 • Mask (to)

 اليي الجمار

 النترى

 اتفتى

 النخالة رجيع

Masauer
184 . hechanlcol Inatallatlo

hnstallation m&canlaue
185 - Melllot

Melllot

186 • Merngue

M6ringue
187 - MIddllngs (ot flour)

 التدرنة الثقة.،

 الوين المريي

 الوريقة قطيرة

Remoulaga
188 - ٨I١ ا٠

#lnoterle, Moulln
18 - Mlllefeullle cake

Gdteou mhle-feullles

180 - MIllefeuille tart

Tourte mllle-feullles

191 - MIIefeullles

Mllle-feullles
182 - Mlller

Minotler, Meunler

 متة

 البتة

 اتنبن

Baleure
166 - Knead (to) {douoh)

Fraiser
167 - Kneaded

Petrisso
168 - Kneadlng trough

Petrin

L
160 البطانة - Label

 التبطيق

 الباضعة

Etiauette
17٥ - Labelllng

 الخميرة

Etlguetaga
171 -Leaven

 بالخميرة المجن

evainا 
172 .Leaven kneadlng

 ترقى

 الوريقة

 الحتان ، التاق

 اتقتف

Travall eur levaln
173 . Llne (to) (tin wtth paetry)

Foncer
174 - Lccker {for keeplng clothes)

(cHanglng; dreeslng) toom

Veetlalre
174 ه bls -Lonwg-grains eporatorق

 الطويلة البذور فرازة
Trleuee a grolnas longue

yrr 175ما-

Camlon
or), الية fat (mIlIing proceas176- بما

 الغليظ الطحن او
Mouture a la groهae

177 يتثة -Lump of clay

Poton
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 لتترك
28 - Moto

 تساغ
Moteur

2 - Mould (to)

Mouler

210 - Mouldiness
 القتل

 الرباى

 في دقيق

Molslssure

211 - Moulding. profillng

Moulure

212 - Mouldy for

Farlne motslo

N

 الطريحة الرحى
213 - Nether mlllstone

Meule gisante

o
waters 21٩{"إل%oه - 0n٥ w٨٥ wouم٥ 

Moullleur

1a3 اللمة - MIling

 التى

Meunerle
14 - MIlletone

 ردماة

 النسفة

 ي2±
 الرحى

 الرحوي الطحن

 التت

#eule
Mllstone factory-1 5و

Meulerie
186 - Miilstone grt

Meullbre
1٥7 - Millstore maker

heulier

198 • Millestone mllting

Mouture par meule
1& - Mite

MIte

200 - ٨ixed flour
 المخلوط العتيق

Farlne m6!ang6e

• hlxed-fow turblne
or Comblned-flيwo turblne

 المخططة العنفة
٦urbine mixte

 ج01

 اثخز:
215 • Orange peeler

Zesteur

218 - Outer skln {zest ,o orangeب lemon, eعt }
 البقرة

Zeste

217 - Outward-fou turblne  التيؤة النتة

 النزع

Turblte cehtrifugs
218 - Oven-aN:.

Entumeur
219 • Overshot waterدwheel or Cvarshot wtوهl"­

 الغاطسة الناعورة
Roue en deasus

220 • Owner ot a four mlll
 التتن

MInotler

 اثقف

 الفيرة موك

 ر ه4
 اللبكة

 قتة حبوب

 الما3ن

 تنر

2 - Mixr or Mlxing machlوn 

M6langeur

203 - Mlxlng of leaven

D6layage d'un levaln
24 - MIxture., FIIng

Apporell

205 - Moldy gralns

Grlns molels
208 - Mortar

Mortler
207 - Mortor mlllIng

Mouture par mortlar
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 امتته
 النماء..

236 • Poundlng or powderingp

 الخالص العقيق

Broyags
237 - Prlmlng

Appret
238 • Pure tlour

 تتر
Farine entibrو 

239 - Put (to) (bread) In on ovon

Enfourrer
240 - Put.on {to) the bread-bord

 العجينة أبرز

 ي عمع
 فتق

 إنزار

Mettre en planche
241 - Put (to) th٥ flly

Mettre de 1o poullcho
242 • Pyrometer

Pyrombtre

R
243 - Radlal tow turtl"3  الشصاميج القة

Turbine rodlale
244 • Ralsing  الإدراك

Lev6
245 - Ranunculus  الحوذار

 دان

 ي مشة.ه سر سد
Taux d'aftieuremet

247 - Rote of elftlng  السسمنة معل

Taux de blutago
248 - Reactlon water-wtee  الراكبة مورة أ الناه

Roue d r@actlon
249 - Reddish bron gralns

 اتشا

 الجداف

 التطثس

 الإختباو

221- Packlng statlon

Statlon d'embdllage
}Paddle (ot a water-wheol-2ج 

 رووسة حبوب

Aube
223 • Pancake

Crepes
٥24 - PanItlcation

Panlticatlon
225 • Pared gralns

 الميز

Grolns boutes
226 . Passlng through a tok,

LockIng (of a boot}

 العجينة

 المبين ملحم

 الرقاقة

 بقز

 المغرة اللأزيتت

 العجينة لقم

 محقرة حبوب

 تتق

 السبار

Sassaga

227 • Paete

P٥te
228 • Paste plncers

Plnce-pdte
Pastry rolled out thln.92ح 

Abalsse
20 - Peel (to) the zest off

Zester
231 . Petits-foura

Petits-fours
(Pinch (to-23ع 

PIncer
33 - Plnk out (to)

Chlqueter
234 - Plummet

Gralns rouX
250 - Renoote (to) leoven ه  الجميرة تمتى

Rajeunlr un levalnالهاو تق 
eonde

236 - Pounder

Plton
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 اثتزة
285 • Screener, slfter, riddlor

Cribleur
bis. • &creenhng mchlne, Or weparator5ح 

 الترازة
(for gralns). Tieuse

266 - Screw
 الثناة

 الرجيع شنتة
ieد/ 

267 - Second flour

Recoupe
268 - Saml towlng lOrry

 الخبرية الباضعة
Camlon eml-remorqueع

268 - Semollna  المبد
Semoule

270 - Separator
 الفارقة

 فعن
 م

S6parateur
271 - Shape (to) or tomm

oumer؟ 
272 - Sharps or mlddIIngs

 بر النفايات
lasues

273 - Shrivelled gralns

 دير
 الختير

Pousso
RIelng chamber o coblnet-25ج 

٥ دمة
 ف در

 تثق

Couche
a٤3 - Roll (to) and fold poatry

 ،الارتاى

 خبة حبوب

 القديرة السافة
Bluterle ronde

27 - bنkو Round-gralns eoporato
 المستعيرة البذور قازة

Trieuse d gralres rodes
258 - Rub (to) the buttar

 رائعة حبوب
Grolns 4chaud&s

274 - Sieve
 الريال

 او
Crible

276 • Sleve or sltter

 امرئة
Sas

276 - SIttng

 مشترة
CrIblage

277 .sIfilngs

 حزي
Criblure

278 - SIlo

 لقز،
SIlo

279 - Small brutee

Greslllon

 الكادمة الرمى

a51 - RIelng

Feuiileter
To roll out postry.4٤ج 

Abalsser
255 - Roler

Ruleau
258 - Rotten gralns

Gralns pourris
257 - Round bolter

Manler
239 - Runnlng mlllstorwe

 العسوم

Meule courante

a0 - Ruek

 شئز
BIEcottes

261 - Ruat

 حبوب.قرتة

 التكييس

Roullke
Rusty gralns-2ح 

Grolns routllؤs

S
23 • Sacktng or baoGotr

 المائة
Eneachemnent

284 • &courer

Epoltteuse
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 بالبخار التجسيد

 انخد
a8 •  ntotSو

Etuwgo
a7 • Strolner or tmy

 من
 تتق

 ولتاد

Tamls
a8 - Streak (to)

Rayer

a0 - Strotch {to)

Couctwer
300 - String

Flceلا e
301 • Sweatln-rom, Dytnwg oon

 البارية الجنة

 الشراب

Etuwe
a0 -Sup

Slrop

T
30 - Tank

 البتان

 البيتة
Boche

304 -Tore

 المطيرة

Weecs
306 -Tar, (cowerod)

Tourts
3066 - Tart, Opo

 الفطيرة
Tors

307 .Tonder unwdercruet oاeko to eloeh
hn a koot  ه

 المنق ،

 عيية

 كزة تبيئة

Griore
308 -Tenebrio or meahwomm

Ter@brlon
300 - Thick paete

P٥te feme
310 - Thlcken (to) the whtts df an ٥gg  م0 هء

 البيض٤ آ إسترغى
Moter des blancs d'aus

 شننت

 قشاء حبوب

 اللينة المبينة

 تزى

ltonuنSmo-0ج 

Lanمttou 
a1 - Smutty gralns

Gralns .mouchetes
oft paete&-ج 

Pte douco
aa9 - Sften (to)

 ا

 ستتد
 الوية

Rofrfchlr
24-Sorting

Triage
2 • Souf6

 متر
 الحماء

Souf6
26 - Sourdlng

Sowdoge
2a .Speck

 :ق
Mouchoture

(Spray (to) or Mokete (to.8ع 

 لتكة حبوب

 ايشعتة

 الجبير الخبز

 الينار

 ابنثز
 الكث ة«

Boeslror
Sprouted gralns•ج 

Gralns gor&s
Stoln rerwer-0ح 

Detachour
.Stoke breod-2ا

Ptn rasks
a2 - Steam

 B&و
23 - Steam gorerator

Etveur
24 - Stewed frht

 الكى نامية

Copots
25 • Store-removlng machhne

Eplereur
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 5ق•Vetch تجلبن

 الراتن

Gess6

368 - Vkenneae brecd

Bricolas. Wierwokeerte

W

 7ع-waeher موتة

 التوي
Lعveur

waehlng-8ع 

 القية الطاحونة

 سائمة حبوب

 موسيعات

 برافة

Lavago
329 - Water-mlll

Moulln a u ه
330 - Weevllly gralra

Groins charancon4s
331 • Weevlls

Charancons
331 bls • wheat four fnest

Gruau

wheat التمع أنيتليس wom.ج 

Angulltule du bl& nkoll6

3 - Whlte pasta  البيضاء المجينة

Pte blanche

334 - whtte eomwollr  اثتحول الشيد
emoules bkanchssع 

336 . whttewaehlng q grolns
 الحبوب رنوع

Echaudage des grlns

33 إلاس • Winch

Treull
337 الطاء - w١ndml١ or WInd-mlll

 الهوائية حونة
 الهوائية الفامورة

#outin a vent, Eollenne

 الترس

 الكراسة

 الشوي الخبز

 تقع

 لوقة

 فبالب

 البورة البلعة

311 - Trehlng

Battoge
312 • Threshing mochlro

Batteuse
313 - Toast

Paln grll6
314 - Toast (to)

Grller
316 - Toboogan

Toboggon
316 - Touch {or daeh)

Polnte
317 - Tolng Iory

 سال فقيق

 سامة بقور

 اتد

Camlon qvec remorqus
318 • Toxlc four

Farine toxlque
319 - Toxlc ees

Gralns toxlques

320 - T٧١ng up

F٦celage

 Uت
derehot water-wteo! ar Underaho321. ا
whel  عوره ةالطافية الناء

Roue on deeso

٦»

 التا«ومى يكر

 التنسيقة

a2 • ٧alve ot hopor

Vanne (de tremke}

aa3 • ٧ot

 التة
Cuve

324 - Vehicle

Vehlcule ،
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 الفترة
343 - Yeast

urما 

 بعقيرة التبن
344 .Yaaat kadlng

Tmavoll sur keuro

345 • Y١٥o o wheat lno four
 الطمتن من١ا:

Rendoment de 6b enإ 6n  م ألم بيع

z
346 -ZIgzag

ZIo-zog

 احازة
338 • Wlnower

 وشنة
8aaaeur

a3 • Winnoing bنasket

 تلمة حبوب

 الخشب مكومة

 متكومة حبوب
 الشوع

٧an
340 • witee gralns

Groins dم@hc&ege 
341 • wood-fretter

Vrllette
342 - Wormeate grains

Grolns pldu6g

Y

 ٦اكند
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 %الننى تننايا
 ب» ، @ن ،

 عالرمعييسو الكتور

A
Ablltty test

Abeoluto threahod.

Abstroct Intelllgence

Accompllshment quotient

Achkevement tests

Age nomms

AIHenoti

 تدرة اختبار

 المطلعة الإحساس عتبة

 مجرد نكاء

 التحصيل تسبة

 تحصيلية اختبارات

 العمر معاير

 الاغتراب

Arithmetic mean

Asseesment

Assockatlon

Attention

Attittde scale

Authoritarkan pereoolfty

Average

Axlo

 الصابى التوسط

 تقدير

 تدامى ترابط

 أنقباه

 للاتجاه متيانى

 تتاتورية شخصية

 متوسط

 ببهية
Atternate fomm relloblhty

( للاختبار) المتكافئة الصور ثبات
. Analysls of variance

 التباين تحليل
Apthtude tests

. الاستعدادات اختبارات

B
Bosis

Behdviour
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 اسائس قاعدة

 ملوك



 التامة أثر من خال إختبار
Culture free tedt

( التباين) المجموعات بين

 التجمعي التكرار
CumulatIve freauory

p
 هضبتين نو توزيع

 الغائي الارتباط

Betweon .groupo

Blmodol dletributlon

Bleertal correkatlon

 إعشاري
0ecllec

 الإبتقراء
Deductlonصابية عمليات Calculatlons

Cefinltlon
Cae6-etudy المالة درامة تعرية

 الحرية نرجات
Degrees ot freedomن خائة خليةeC l

 الوصفي الإحصاء

 تسويم

 إنحراف

 تشخيص اختبار

 الدرقة العتبة

 الصعوبة مؤثر

Deecrirtlve stotlstics

Dealgn

Devkotlon

Chrorwologkcal  gaم

Dlagncetlc test

Dlterentkol threshold

DIflcutty lrdex

 جوانب ، أمماد
Dlmentkons

 التمييز مؤشر

 انتشر تشتت

Dlecrlmlnatlon kndex (Irdkهes)

0laporwio

Dletributlon

 الزمنى الممر
Coes intorval

( التكراري التوزيع ق١ الفئة سمة
Coetfkckaont

 توزيع

 معامل

 مرلي
Cognhthvs

١<٠١ اختبارات
Completion taets

 لب >ن
Computkon

 اشتراط
CondItlonlng

Contlcts صراعات

Confiderwce الثقة حدود ١lmtus

Cowatruct wolkdtty
 البناء صدق

E
 أنفمالات

Emotlons

Correctlon tor .guesalng
 الاستجابات ء الخالقة الاستجابات لتغين تصحيح

 الاختيارات عدد الصحيحة
Correlaton Matrx

 ارتبط مصفوفة
 تجريبي مفتاح

Empirlcol Key

. التجريبي المدق Emplrtcal valdity
 ابتكاري تفكير

 ميار محك

Creativ thlnklng

Crkterkon
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Environment

Eaual-appearing Intervals

Equivalent

Estimation

Evaluation

Examination

Expectancy table

Eperiment

Extreme

Extemal examlnatlon

F
Foce validity

Factors

Foctor analysis

Fantasy

Fatigue

Feebleminded

Feelings

Fuctuation

Forced - choice item

F- Rotio

 بيئة

 ظاهريا متساوية أمعاد

 ماوي< مكافىء

 تقير تياس

 تقويم

 الامتحانات

 التوقعات جدول

 تجربة

 متطرقة ب ظرة

 خارجي امتحان

 الظاهري الصدق

 عوامل

 العواملي التحليل

 وهم

 تسط

 التل ضعيف

 مشاعر

 تنب

 الاختيار جبرية مفرده

 شه تنسة

Free responses

FrequenCy

General factor

Group test

Group dynamics

Hallucinat Jns

Hearing test

Histogram

llusionلا 

Impression

Index

hndivldua! test

lnductlon

Intelligence quotient

hnstrument

Intelligent

Interest test

lnternal consistency
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 الحرة الاستجابات

 تكرار

G
 العام العامل

 جسي اختبار

 الجماعة ديناميات

H1

 ملاوس

 للمع اختبار

 تكراري مضلع

I
 بصري خداع

 انطباع

 دليل مؤثر

 مردي اختبار

 استنباط

 النقاء نسبة

 الة

 نكي

 للميول اختبار

 الثبات الداخلي التجانس



lnterpretatlon
 تقيي

lnterlew
 مقابلة

hultlpl choico

N
 التعد الاختيار

Hntrinsic validIty
 الذاتي الصدق

lpsative test
 ولكن واحدة الأمراد لجميع الدرجة )فيه شخي اختبار
( الفرعية الممات ق منهم كل يختلف

ftem anafysis
 المفردات تحليل

L
Learning

 تعلم
Level of aspiration

 الطموح مسقوى
Logical validity

 النطقي الدق

M
Maladjustment

 التكيف سوء
Mastery test

 الاتقان اختبار
Mean

 متوسط
Measurments

 مقاييس
Median

 الوسيط
Mental abilities

 العقلية القدرات
Mental age

 المقلي العمر
Mental tests

 عقلية اختبارات
Methods

 مناهج طرق
Mode

 شائع منوال
Motivation

 دافعية
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Nomal curve of distribution
 الاعتدالي التوزيع منحنى

Normative test (lgadthw)
 معاير له اختبار

Norms
 معايير

Null hypothesis
 الصفري الفرض

P
Obiective

( ذاتي عكس) موضوعي
Objective tests

 الموضوعية الاختبارات
Occurance

 الحدوث تكرار

o
Paper and pencil tests

 والقلم الورقة اختبارات
Parallel, tests

 التكائنة لاختبارات
Partial correlation

 الجزئي الارتباط
Percentile

 ميثين
Percentile norms

 يئينية معاير
Percentile rank

 الينينية الرتبة
·Perfomance tests

 عملية اختبارات
Personality tests

 الشخصية اختبارات
Personnel sellection

 الاشخاص اختيار
Power tests

 القوة اختبارات



ReportPoctkce oftect
 "تقريي

Reeeorch
 محة

s
Sample

 عنة
Scala

 مقياس
Scaiter

 انتشار
&corlng key

( للاختبار) التصحيح مفتاح

 الاختبار ملى الران تاثر

 التقبوي الدق
Pedkctlve wolkdley

Pddlctlon
 التنبل

Probaobka
 محتمل

ProbabllIty
 الاحتمالية

Procedures
 اجراءات

Product-moren corolatkon
( برسون) التتابع ارتباط

Profl
Solectlon

 اختيار

 الربيعي المدى نصف
Seml-hnterquartlle ronge

Situatlon test
 موقفي اختبار

Situations
 مواقف

Skewnees
 إنحناء

( سورة) البروفيل
Prolectlve

 اسقاطى
Peychometry

 النفي التياس

o
Ouestlonnake

 استبار

Soclat
 أجتماعي

Socloetric technlque
( الاجتماعية الملاتات قياس) السيومترية الطرق

Spatla4,
 مكاي

Specific factor
 النوعي العامل

Speed tests
 الرمة اختبارات

Searman-Broun Prophecy Fommula
 الاختبار ثبات لتعديل بمون مبرمان تاعدة

SplHt-half method
 نصفين الى التمة طريتة

 المعياري الإعراف

R
Random

 عشوائي
Ronk corelatkon {apoomn)

 الرتب ارتباط معامل
Rtlonal

 عقلي
Reactlon-tlme

 الرجع نعن

 الترتيب إمادة
Rearrangement

Represskon
 الانحدار

Standord devkadtionعلاته 

Standord error

Relatlonehlps

RetHobility

 ثسات العياري الخطا
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9  إ·١٦ لا غتبار١
Test constrctkon

Standardlzatkon تقنين هة٢- ء

Teet الاختبار د-. حار٦ lnstrctior
Stardordlzed( معاير له) مقنن اختبار test

Test-vetest الاختبار تطبيق إعادة طريقة metwdالمعيارية الدرجة Stardard ecore

Tetraehorlc الرباعي الارتباط correlotkoو الا-- الإستدلال Statketical lnference

٥

Statkstlcs إحصاءTheOry نظرية

Stimulus

Saturation

Subjectlve

Summtion

Survey test

System

Table

Ta٧

 متير

 التشبع

 ذاتي

 جمع

( الاسباب يتناول لا) مسحى اختبار

 نظام

T
 جحول

 ليل طرف

Total sum of &auares

٦

W

True-falee

Validity

Variable

Variability

Varkonce

Verbol tests

 الربعات مجموع

 والخطا الصواب

 صق

 عامل متفر

 الحرجات انتشار

 التباين

 لفظية اختبارات

Terporamertaأ 

Teet bمotuaty

 مزاجي

 اختبارات بطارية

withhn groups

Worked problems
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( التباين) المجموعات داخل

 امحلولة المائل
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6ر الز
 المريبة العجمية ودعم الالسنية1
 للناطقين اللغة الاجادى العربى المجم2

- الاخرى باللغات
 النفس وعلم الاجتماع علم مصطلحات ،3

• الاجتمامية والاشثريولوجيا
 المتاعية اللية مطلحت4

3 الله بنعبد العزيز عيد الإمتاذ

7 القاسمى على المكتور

 سر تقية# الشلك مصطلحات ،5
 التعليمية المسلحات ب6
 والذاهب التلم مصطلحات ب7
: حول ملاحظات ء ع

 الاجتماعية التنمية مصطلحات
: خول ملاحظات9

 الاعلإمية مصطلحاتت

 مكار رثدي كتور
 الفكرية فللكية المالية جابة

 زيلن بحدين
 المبادى التى الممر,
 الله بنعبد الزيز عبد الاستاك

19
57

101
154
202

225

269
 الجافة النالق نباتات اسماء-.10

 العربية والمحارى الجا، وشديدة
 والاجيزة والأدوات الآلات مصطلحات د1٤
6١« والقانون الفقه مملحات12
 امالكى الفته مصطلحات13
 والخيارة الطحائة مصطلحات1٠

 النقى القياس مصطلحات لا5

 سنكرى ثذير بحد الحكتور
 الله بنعبد العزيز عيد الاستاذ
 الله بنعبد العزيز عبد الإسستاذ
 الله ينبذ العزيز عبد الأستاذ

- والتسغير اللسويق مكتب
 عيي الرحمن عبد الدكتور

289
309
36٤
399
423
437
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